six @‏ 
یبا یکوروکی 


ژماره (YI)‏ سالی ۲۰۱۲ 


ده‌سته‌ی نووسهر آن 


سه رنووسه‌ر 


جیگری سه رنووسه‌ر 
د. نه‌جاتی عه‌بدوللا 
سکرتتری نووسین 
پ.ی.د. دكتؤر ثازاد عوبند 


نه‌ندامان 


پ.د. فاروق عومه‌ر سدیق 

پ.د. خه‌لیل عه‌لی موراد 

پ.د. محه‌مه‌د سالح ته‌ییب سادق 
پ.د. ساجیده عه‌بدو DW‏ فه‌رهادی 
پ.د. عه‌بدولوه‌هاب خالید موسا 
پ.ی.د عوسمان خدر دەشتى 


ده‌سته‌ی ر اویژکار ان 


پ.د. ره‌شاد میران 

پ.د. زرار سدیق تؤفيق 

پ.د. جهزا تزفیق تالیب 

پ.د. مارف عومه‌ر گول 

پ.ی.د. dda‏ عه‌زیز 

پ.ی.د. نەجدەت سەبرى ثاکره‌یی 











باس و تويّزينهوه بلاوكراودكان له كؤفارى نه‌کادیمیای 
کسوردی دهربری بير و بؤجوونى تویژه‌رانن نەک 








- گوقاری ثه‌کادیمیای کوردی. 

- به‌رگ و سهرپه‌رشتی هونه‌ری: عوسمان پیرداود کواز 
- نه‌خشه‌سازی: عیسام موحسین. 

- پیتچنین: به‌شی كؤمييوتهر 

- ههله‌چن: شیرزاد فه‌قی تیسماعیل. 

- چاپ: چاپخانه‌ی زانکوی سهلاحه‌ددین- ههولير. 


- تیراژ: ۰۰۰ دانه. 


لدم ژمارەيەدا 


بدشى كوردى 


* فؤبياى رٍیُنووس 
پ. د. وريا عومهر ثه‌مین 
* زمان و سنوور 
پ.د. ره‌فیق شوانى 
* نوور و شیوه‌کانی له شیعری (جزیری)دا 
پ.ی.د. یادگار ردسول باله‌کی د. Gada‏ عومه‌ر خوشناو 
* مونولوگی درامی له قه‌سیده‌ی (هه‌ولیر له یه‌کی شوباتا) ی عه‌بدوللا به‌شیودا 
د. سه‌نگه‌ر قادر شيّخ محه‌مه‌د حاجی ۱ 
* لیکه‌وته‌ی ئاخاوته‌یی له ته‌نزدا (ته‌نزه‌کانی د. شیرکق عهبدوللا به‌نموونه) 
د. نه‌وزاد 56.9545 عومه‌ر 
* ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 
م.ى. به‌هار زاير محه‌مه‌د i‏ 
* رؤلى جهنكى دهروونيى مه‌غول له گرتنی Ias‏ و شاره کوردنشینه‌کاندا 
پ.ی.د.قادر محه‌مه‌د حەسەن م.ی.ره‌سول تیبراهیم ره‌سول 
* باجه‌لأن و میرایه‌تی باجه‌لأن له سیاسه‌تی ده‌وله‌تی عوسمانی و فه‌رمانره‌وایانی نیُراندا 
م. standi‏ محه‌مه‌د ناسر staat)‏ باودپ) 
* بارودخی تابووریی شاری هه‌ولیّر له نيوان سالأنی (۱۹۷۰- OAIN‏ 
م.ی. قاره‌مان حهيدهر رەحمان م.ی. تاره‌زوو یوسف حه‌سه‌ن 
gle *‏ به‌ده‌ستهینانی زانیاری له هدريّمى کوردستان 


م.ى. مهجيد سالح عهزيز - 
بدشى عدردبى - القسم العربي 


* المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 
ا.د. خليل اسماعيل محمد o‏ 
* التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت .. 
م.م. سروة دشتي وهاب م.م. سلوى توفيق محمد 
* الوزیر برهان Gaull‏ السنجاري دراسة عن حياته ونشاطه 
أ.م.د.آكو برهان محمد 0 
* السجن قي الإمارة المروانية EAS-YVY)‏ ۱۰۹۱-۹۸۲/۵م) 
أ.م.د.احمد ميرزا ميرزا 
* الاستشراق والدراسات الكورديّة في بولندا 
al‏ عدنان عودة عباس ١‏ 
* دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية ۱۹۰۸ — ۱۹۱۸ ف بارزان والسليمانية 
د. سروه اسعد صابر د. نازدار جليل مصطفى 
* صيانة المباني المشيدة بالحجر البيوت التراثية في مدينة تاكرى إنموذجا 
د.عبدالله خورشيد قادر 
* المعنى الذي سيكون -مقاربة لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 
إبراهيم محمود 
بدشى ينكليزى 
Preservation of the Words and Expressions That Are Dying Out in Kurdish 9‏ * 
Abdul-Nafi’ Khidhir Hasan MA‏ 


* Grammaticality and Acceptability in English Sentences 49 
Hamza Othman Muho 





ثه‌کادیمیای كوردى 


رینمایبه‌کانی بلاوکردنه‌وه 
له گوفاری نه‌کادیمیای کوردی 


۱- گۆقارى ثه‌کادیمیای کوردی» گۆقارێكى زانستی وه‌رزییه. باس و تویژینه‌وه‌ی 
زانستی له باره‌ی کورد و کوردستان, بلاوده‌کاته‌وه. به مه‌رجی له هیچ 
شوینیکی ديكه بلاو نه‌کرابیته‌وه يان بق بلاوکردنه‌وه وهرنه‌گیرابیت. 

۲- زمانی کوردی زمانی سهره‌کی بلاوکردنه‌وه‌یه له كؤقارهكه. بهلام 
لتكؤلينهودى زانستی به هه‌ردوو زمانی عه‌ره‌بی و ئینگلیزیش بلاوده‌کاته‌وه. 

۳- ھەر بابه تیک كه Go‏ گزقاری ثه‌کادیمیای کوردی ده‌نیردریت. ده‌بیت 
ناوونیشانی باسه‌که» ناوی نووسهر» شوینی کاره‌که‌ی. يله و پایه‌ی زانستی» 
سل ى pe oe E‏ نهک هی اهسار wie ogy‏ اکر 
نووسرابيت. 

6- نووسهر دهبټت پوخته‌ی باسه‌که‌ی به هه‌ردوو زمانه‌که‌ی دیکه, جگه له 
زمانی نووسینی دهقهكه له كؤتايى تویژینه‌وه‌که بنووسیت. که نابیت له 
Sea‏ پهره‌ی (AF)‏ زیاتر بیت. لهو يوختهيهدا ينويسته گرنگی و ثه‌نجامه 
سه‌ره‌کییه‌کانی تویژینه‌وه‌که بخرینه‌روو. 

0- له دوای په‌سه‌ندکردنی باسه‌که له لايەن هه‌لسه‌نگینه‌رانی زانستییه‌وه» 
ده‌سته‌ی نووسهران ره‌زامه‌ندی بلاوکردنه‌وه‌ی به توێژەر ده‌دات. 

1- بق ثهودى بابه‌ته‌که لەگەل رینماییه‌ کانی بلاوکردنهوه‌ی گۆقارەكەدا 
بگونجیت. ده‌سته‌ی نووسهران مافی سهرله‌نوی دارشتنه‌وه و لابردنی 
هه‌ندی ده‌سته‌واژه‌ی data‏ به مه‌رجیک بیروکه‌ی سهره‌کی تویژینه‌وه‌که 
نه گوریت. 

۷- ثه‌گه‌ر باسه‌که له باره‌ی ساخکردنه‌وه (په‌یدوزیی» تحقیق) ی ده‌ستنووسهوه 
بیّت. ده‌بیت په‌یدوزییه‌که به پێی بنه‌ما زانستییه‌کان بیّت و چه‌ند لاپه‌ره‌ی 
كؤييكراوى ده‌ستنووسه‌که و شوينى وه‌رگرتنی» كؤد و جؤرى ده‌ستنووسه‌که 
(ده‌ستنووس» جابء مایکروفیلم... (sha‏ لەگەل دابیّت. 

۸- ئەگەر ریبازی co gtd Sal‏ زانستی له هه‌لبژاردنی ناوونیشانی باسه‌که, 


گوفاری نه‌کادیمیای کوردی ژماره(۲۳) ۵ 


رینمایییه‌کانی بلاوكردنهوه له كؤقارى ثهكاديمياى كوردى 


تویژین»وه‌ی Gish‏ شيوازى به‌کارهینانی سهرچاوه و ریکخستنی 


په‌راویزه‌کان ره‌چاو نه‌کرابیتن ثه‌وا باسه‌که له گۆقارى ثه‌کادیمیای کوردی 
بلاوناکریته‌وه. هه‌روه‌ها ثه‌و لیکلینه‌وانه‌ش که به زمانیکی پاراوی زانستی 
نه‌نووسرا بیتن فه‌راموش ده‌کرین. 


کاغه‌ز (A4)‏ به فونتی ینیکورد بێت» ناوونیشانی سهره‌کی به قه‌باره (VO)‏ 
و ناوی توێژەر و ناوونیشانی لاوه‌کی به قه‌باره (VE)‏ و ناوه‌روک به (NT)‏ و 
يهراوئزيش به (VY)‏ بێت» به مه‌رجیک زماردى لاپه‌ره‌کانی به لیستی يهراوئز 
و سه‌رچاوه‌کانیشهوه له (Vo)‏ لايهره زياتر نهبيت و له حاله‌تی ناجاريشدا 
تا (۲۰) لايهره وهردهكيريتء به مه‌رجی b‏ هدر لايهرهيهكى زياده خاودن 
بابه‌ت برى )2٠٠١(‏ پننج هه‌زار دينار بدات و يهراوئزهكانيشى له ناوەرۆک 
و له راوحو لد نار وو dl piste E‏ کر ان ماب کا 


دابندرئت. 


٠‏ ثهكهر بابه‌ته‌که وه‌رگنردراو بوو. ده‌ینت له زمانى يهكهمهوه بێت و ددقه 


ئەسلەكەشى له‌گه‌لدا gin gla‏ کرابیت. 


-١‏ گوقاری ته‌کادیمیای كوردى ناساندن و هه‌لسه‌نگاندنی ثه‌و کتییانه‌ی له 


باره‌ی کورد و کوردستانه‌وه نووسراون بلاوده‌کاته‌وه. به مەرجێک نووسه‌ر 
ره‌چاوی oye gs‏ زانستییه‌کانی add‏ بواره‌ی کردبیت. 


۲- بابه‌تی نیردراو بو گوقاری ثه‌کادیمیای کوردی به هیچ Saye gid‏ نادریته‌وه 


به خاوه‌نه‌که‌ی. 


گوقاری نه‌کادیمیای كوردى ژمارە() 


فوبياى رینووس 


پ. د. وریا عومه‌ر edd‏ 
ثه‌کادیمیای کوردی 


پیره‌وی Discovery Procedures sais}‏ ریباز و ته‌کنیکیکی شیکردنه‌وه‌یی 
زمانه‌وانیی ریبازی بنیاتنه‌رییه .Structuralism‏ زمانه‌وانی ئه‌مه‌ریکی فرانسس 
بۆب (۱۸۰۸ ¬ eG (VEY‏ ریبازه‌ی داهینا بق پاراستن و نووسینی رپزمانی 
زمانه ره‌سه‌نه‌کانی کیشوه‌ری ئه‌مه‌ریکا که به (یْه‌مه‌ریندیان) ناوبراون » پیش 
بنبریوون و له ده‌سچوونیان. 

به هوی هم رب از و agamio‏ » به يشت به‌ستن به ياسا و بنه‌ما 
ماتماتیکییه‌کان و په‌یوه‌ندییه لوژیکییه‌کانی نيوان پیکهینه‌ره‌کانی » سیسته‌می 
زمان ده‌ستنیشان ده‌کریت . که م بيُرهوه له‌هه‌موو تاسته‌کاندا کار ده‌کات به 
تایبه‌تی له Gul‏ فونولوجیدا. به هؤى نهم پیره‌وه‌وه ده‌شی یاساکانی ریزمانی 
ههر زمانیک ده‌ستنیشان GES‏ (تهنانهت) بی زانینی زمانه‌که‌ش. 

لەم وتاره‌دا زور به كورتى 0945 دهردهخهين كه چۆن LS‏ ييكى رینووسی 
كورديى يهيوهنديدار به استى فۆنۆڵۆجييەوە به هؤيهوه چارەسەر دەكرێت . 

به ده‌یان وتار و باس و ليكؤلينهوه Cold‏ كيروكرفت و كيّشهكانى 
رینووسی كوردى بلاوبوونهتهوه.”") ھەر GRY So‏ بوچوونی خؤى 
گیروگرفته کان ده‌ستنیشان ده‌کات و چاره‌سه‌ریان ده‌کات. به‌کی لهو كيّشانه 
مه‌سه‌له‌ی بزوینی (و) ی 554 و کورته .. هه‌ندی زمانه‌وان له‌سه‌ر نهو رایه‌دان 
كه لهبهر way‏ جیاوازیی نیوانیان (گوایه» فونیمی نييه ۰ بؤيه (وو) نه خريته 
ناو سیسته‌می فوؤنؤلّؤجى و نووسینی زمانی کوردییه‌وه و به ئەلەفۆنێكى O)‏ 
بژمیردری و يهك پیت هه‌ردووکیان بنوینی . 

زمان دیارده‌ییکی زیندووه » له راده بهدهر Í‏ و تیْکچرژاوه » هه‌ميشه 
له جووله و گوریندایه . سروشتیکی سرکی جیوه‌یی ههيه . نووسین وشک و 
garde‏ و وه‌ستاوه . بویه نووسین هه‌رگیز ناتوانی پربه‌پیستی وتنی زمانه‌که 


eer: 


يكت 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۷ 


wes فوبیای‎ 


تهلفوييّى ھەر زمانئ له‌سهر بناغه‌ی سيستهمى فونیمیکی زمانهكه 
دادهمهزريّت بؤيه لهكاتى دانانى ئه‌لفوبیکه تاراده‌ییک نزيكى له‌نیوان نووسين و 
وتن بهدى ده‌کری به‌لام ههركيز يهك به يهك و ده‌قاوده‌ق نابن. هيج زمانیک 
نييه و نه‌بووه له هه‌موو جیهاندا که ئه‌لفوبیکه‌ی به ته‌واوی (فونیمیکی) يا 
(فونه‌تیکی) بيت و هه‌رگیز ناکری . 
نووسین AS‏ جوری ههيه. (فونه‌تیکی و فونولوجی و ئیدیوگرامی و 
سیلابیکی و تيّكهل و.. ).. هه‌ندی له زمانه‌وانانمان ده‌رکی جیاوازیی نيوان 
Ghd‏ ناکه‌ن » به تایبه‌تی هی نيوان (فونه‌تیکی و فۆنۆڭۆجى)” . ههيه له 
روانگه‌ی نووسینی فونه‌تیکییه‌وه بير له Guay ty‏ ده‌کاته‌وه» هه‌یه له روانگه‌ی 
فونولوجییه‌وه و هه‌شه له روانكهى هه‌ردوو ئاسته‌وه به تيكهلى بی نهوه‌ی 
شاره‌زای بوار و ته‌کنیکیان بی .. بویه زۆر لهو لایه‌نانه‌ی که به گیروگرفتی 
لهقهلهم دەدەن » به پیوان‌ی بناماکانی Guy)‏ نابنه گیروگرفت . 
هيج Li)‏ بی گیروگرفتی رین ووس نییه. ههر هه‌ولدانیکیش بق 
چاره‌سه‌رکردنی رِيّنووس كيروكرفتى تری زمانه‌وانی و غه‌یری زمانه‌وانی سەر 
هه‌لده‌ده‌ن. كام زمان به‌قه‌د چینی و تينكليزى و عه‌ره‌بی و ...گبروگرفتی 
رتنووسيان ههيه که‌چی سهره‌رای هو syota‏ هه‌ولدان و وتار و باسانه‌ی له‌باره‌ی 
545 گرفتانه‌وه بلاوکراونه‌ته‌وه نه‌توانرا چاره‌سه‌ر بكريّت. ده‌رکه‌وت به ده‌سکاری 
کردنیان گیرو گرفتی تری HIE‏ و دژوارتر سەر هه‌لده‌ده‌ن. هیچ زمانیکیش نييه 
رینووسیکی یه‌کگرتووی ههبئ. ° 
ده‌میکه زمانه‌وانان رینووسیان له گیروگرفته‌کانی زمانه‌وانیدا جیا 
کردوته‌وه و رینووسیان له زمانه‌وانی ده‌رهیّناوه .. رتينووس بوته شتیکی 
كؤمهلايهتى و پیکهاتنی عه‌فه‌وی له‌سه‌ریا ..دهميّكه زمانه‌وانانی جیهانی توخون 
رینووس ناکه‌ون و هیچ SHE‏ زمانهوانى نييه باسی رینووس بکات. ریُنووس 
ھەر لای نیمه بوته دیوه‌زمه‌ی زمانه‌وانی و کراوه‌ته کیشه‌ییکی ئاڵۆز و بوته 
كرفت و داوای شتی ته‌عجیزیی بق ده‌که‌ین. 
بق دانانی رینووس بو ھەر زمانیک فونیمه‌کانی زمانه‌که ده‌ستنیشان 
ده‌کریت و به جؤردى فونیمه‌کانی پیته‌کان داده‌نرین. مه‌رجیش نييه و هه‌رگیز 
ناكرئ زماره‌ی پیته‌کان به‌قه‌د ده‌نگ و فقنیمه‌کانی زمانه‌که‌بیت » هه‌رگیز هیچ 
زمانیکیش نييه و نهبووه ژماره‌ی پیته‌کانی به‌قه‌د فونیمه‌کانی بی . له 
۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


wes فوبیای‎ 


نووسينى زور له زمانان پیت هديه له نووسينا به‌کار ده‌هینری که‌چی له 
45 لفوییکه دا نییه . هه شه به پیچه‌وانه‌وه ¢ زمان هديه ده‌نگی وای تندایه که‌چی 
پیتی بو نييه O‏ ههيه هه‌مان ده‌نگ به جهن جوری ده‌نووسریت و يا هه‌مان 
پیت چهن ده‌نگی ده‌نوینی يا هه‌مان ده‌نگ جهن پیتیکی ههیه .يا زور وشه 
a‏ ۱ ل 

هه‌یه بەجۆرێ ده‌نووسری و به جوریکی تر دهوترئ. 

ھەر ده‌نگیکی زمانى له شوینیکی تايبهتيى تهندامانى ئاخاوتندا دروست 
ده‌کری و sida‏ سیماییک ده‌گریته خق. ده‌نگه جياوازه (هاوشويّن) هکان به 
سيما فونه‌تییه‌کان ha SI‏ ده‌کرینه‌وه . Say‏ ( ت اد) ( س È) (C=‏ 
G-‏ (ک - گ) (ف - ف ) هتد که ههر جووتیکیان هاوشوینن و به سیمای 
(ژندار / بیژی) يی Law SY‏ ده‌کرینه‌وه . له ده‌نگه به‌که‌مه‌کاندا له SS (SUS‏ 
کردنیان (ژی)یه‌کان ده‌له‌رینه‌وه و له دووه‌مه‌کاندا ناله‌رینه‌وه . ژماره‌ی سیماکان 
N ; : Bee ors ees‏ ی 8 Da‏ 
زۆره (ژێدار - زارى - لووتی - خشوک - ته‌قیو - درێژی ..هتد) ` ..يهكئ 
له سيماكانى بزوینه‌کان (دريّثى) به‌رانبه‌ر به (كورتى) يه duration‏ كه ده‌نگی 
هاوشويّنى كورت له درټژ جیا ده‌کاته‌وه » Sag‏ له (و - وو) » CIA)‏ و 
(1 - ی). 

له رینووسی زمانی COS‏ (و) و (وو) که به سیمای (دریژی) ليك جیا 
کراونه‌ته‌وه . هه‌ندی زمانهوان و نووسهر وای بق دەچن که که م )99( ه له 
نووسیندا لابری Sige‏ (به‌لایانه‌وه) جیاوازیی (و) و (وو) له زمانی کوردیدا 

له ړووی زمانه‌وانی و سروشتی بنه‌ماکانی رینووسهوه add‏ رايه مایه‌ی 
گفتوگویه چونکه: 

-١‏ كهر بەپێّى شیکردنه‌وه‌ی Discovery procedure‏ ی ماتماتیکی 
سیسته‌می فۆنۆلۆجیی زمانی کوردی ساغ بکریته‌وه (و) و (وو) دوو فونیمی 

۲- كهر فونیمیکیش نهبن » جیاوازیی نیوانیان زور زه‌قه و هیچ رینووسی 
GSE‏ و نييه به ته‌واوی فونیمیکی بیّت . 

۳- به ره‌چاوکردنی بنه‌ماکانی رینووس و به‌راوردکردن ئهمه به گیروگرفت 


ناد 7 y,‏ )¥( 
رميررى . 


گۈۆقارى نه‌کاد یمیای كوردى زماره (5؟) q‏ 


wes فوبیای‎ 


دوو gars‏ ههن بق ده سنيشانكردنى فونیمه‌کانی زمان: 

O, له رِيِى جووتؤكه و سنتیله‌کانه‌وه‎ - ١ 

Y‏ به يِيّردوى ماتماتيكى که له بوارى Mathematical Linguistics‏ دا به 
Discovery Procedure ysis‏ ناو ده‌بری. به ده‌ستنیشانکردنی په‌یوه‌ندیی 
لوژیکییان له چوارچیوه‌ی سيستهمى فۆنۆلۆجيى زمانهكهدا ساغ ده‌بیته‌وه که 
جیاوازیی نيوان Gs)‏ و (و) له زمانی کوردیدا فؤنيميكييه . 

ثه‌وانه‌ی له سەر yi‏ رایه‌دان که جووته فاولی (و - وو) دوو فونیم نين 
له زمانی کوردیدا له‌وانه‌یه پاست بن fords‏ شیکردنه‌وه‌ی جووتوکه‌یی. چونکه 
له‌وانه‌یه جووتوکه‌یان نه‌بی (له‌وانه‌شه هه‌یبی و CH‏ هه‌یه بوی Lede‏ بی).. 
به‌لام كهر به پیوانه‌ی لؤزيكى په‌یوه‌ندیی ماتماتیکی شی بکریته‌وه هم دوو 
ده‌نگه له سیسته‌می فونولوجیی زمانی کوردیدا دوو فۆنيم ده‌نوینن به‌پیی 
ياساى يهكسانيى ئالوگۆر Commutativity‏ بهم هاوکیشه: 

ئەگەر ( × و ) دوو نرخى جيابن و X)‏ و (L‏ دوو نرخى جيابن Lily‏ 
(N)‏ و (L)‏ 

دوو نرخی جیان: 

ئيستا له‌ژیر تیشکی ads‏ لوژیکه نه‌مانه لیکبده‌ره‌وه: 

1( اله: 
Ea‏ 
قور os‏ 
(و - G‏ دوو فونیمی جيان و له: 


y 


ڊوو - بو 
توو - تق 
(وو - G‏ دوو فونیمی جیان .. 
که )5-9 ) و ( وو - ) ههر یه‌که دوو فونیمی جياين ..به‌پیی یاسای 
سه‌رویه‌ر Commutativity‏ ددبی ( و — وو) دوو فونیمی جيابن. 


2( له: 
كار كوي 
گهرٍ - گور 


)4 - و) دوو فونیمی جیان و له: 
۱۰ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


wes فوبیای‎ 


سەر - سوور 

دەر — دوور 

(ه - Gs‏ دوو فؤنيمى جيان . 

كه ( هو )و ( 4 — وو) ههر SO‏ دوو فۆنیمی جيابن ..به‌پیی 
یاسای سهرويهر ( و - وو) دوو فونیمی جيابن. 

3) اله: 

يهني ير 


ve 9 


كر 
به - 6 دوو فونیمی جیان و له: 
سەر = سوور 
دەر — دوور 
(ه - وو) دوو فونیمی جيان 
كه ( ه 1)و ( ه ‏ وو) ههر SO‏ دوو فۆنیمی جيابن te‏ 
ياساى سهرويهر ده‌بی ( و - وو) دوو فونیمی جيابن. 


4) اله: 

زار - زوود 

پار - پوور 

)| - وو) دوو فونیمی جیان و له: 
كان کون 


)| - و) دوو فونیمی جيان . 

كه )59-1( و -١(‏ و) ههر SO‏ دوو فونیمی جیابن gt‏ ياساى 
سهرويهر ده‌بی ( و- وو) دوو فؤنيمى جيابن. 

ته‌نجامی نهم سهرويهر كردنانه دهدبئ O)‏ و (وو) دوو فۆنیم بن ..با 
كريمان دوو فؤنيميش نه‌بن باشتره له نووسينا Le‏ بکرینه‌وه چونکه به سهدان 
وشه له زمانى كورديدا ههيه نهم دوو ده‌نگه جياوازانهيان تیدایه .و له ههمان 
وشه‌دا هه‌ردوو Kos‏ ھەن oja LSA...‏ وشه‌ی Soy‏ (کولتوور — ُوردوو .. ) 
بق نموونه ده‌نووسرین؟ 

گه‌ر نهم رینووسهی تيستامان به‌راورد بکه‌ین JS‏ هى میلله‌ته 
a Seager BSS att‏ هسن AS‏ مووا SSS,‏ ویس 
كيروكرفتتره .. جاكتر Gly‏ وازى لی Sais‏ شتی بچووک نهزليّنين. 


گوفاری ئە کاد یمیای كوردى ژماره CT‏ ۱۱ 


wes فوبیای‎ 


په‌راویزه‌کان: 

١‏ - لهو باسانه‌ی له گیروگرفته‌کانی پینووسی کوردی دهكؤلنهوه: 

ثه‌کادیمیای کوردی (۲۰۰۹) راسپارده‌کانی كؤنفرانسى به‌ره‌و رُنووسی به‌کگرتووی 
کوردی 5/١١‏ و ۸/٩‏ ی ۲۰۰۹). 

ثه‌وره حمانی حاجی مارف (۱۹۸۲) گبروگرفته‌کانی رٍینووسی کوردی به ئه‌لفوبیی 
عه‌ره‌بی. گ. GS‏ زانیاریی عبراق. ده‌سته‌ی کورد.ب. 

تيبراهيم همين بالّدار (VAY)‏ زه‌نگی کاروانی رینووس. گ. كؤرى زانیاریی عبراق. 
ده‌سته‌ی کورد. NS‏ 

به‌دران ثه حمهد حهبيب (۲۰۰۱) يرؤزدى چاره‌سه‌رکردنی گبروگرفته‌کانی رتنووسی 
کوردی. هه‌ولیر. 

. سادق (۱۹۱۹) رئنووسی چونیه‌تیی نووسینی کوردی. ج. .شیمال. که‌رکووك‎ pal 

توفیق وه‌هبی (YAYO)‏ کوردییه‌که‌مان به چون حرووفیك بنووسین. گ. دیاریی 
کوردستان. ذه و 1. 

حامید فهرهوج OAT‏ ریتنووسی کوردی له سهده‌یه‌کدا. چ. GES.‏ زانیاریی کورد. 











به‌غداد . 

راگه‌یاندنامه‌ی کوتایی سیمیناری زمانی کوردی.(۱۹۹۸) - هه‌ولیر ( ۲۰ و ۲۲ /٩/‏ 
(NAMA‏ 

شاكر فه‌تاح نه حمهد (۱۹۸۲) كيروكرفتهكانى رێنووسی كوردى. گ. GES‏ زانیاریی 
عيراق. ب. 

عومهر عه‌بدولره‌حیم (۱۹۸۲) ريّنووسى كوردى. گ. كؤرى زانياريى عيراق. ده‌سته‌ی 
کورد. AS‏ 


كاميل به‌سبر (۱۹۸۲) خالبهندى بق رێنووسی كوردى. گ. کوری زانياريى عيراق. 
دهستهدى كورد. ب3. 

کوری زانياريى عیراق - ده‌سته‌ی كورد (۱۹۸۰) راسييّرييهكانى لیدوانی رینووسی 
به‌کگرتووی کوردی.(۱۸و۱۹/ ۱۹۸۵/۱۲) به‌غداد. 
بلاوكردنهودى کوردی. زنجیره‌ی زمان )0( . به‌غداد. 

محمد معروف فتاح (۱۹۸۲) نووسینی کوردی له روانگه‌ی فونزتیکه وه . گ. کوری 
زانیاریی عبراق — ده‌سته‌ی کورد. ب٩‏ . به غداد. 

نوری See‏ ئەمین OYT)‏ رابه‌ری بق DES‏ کوردی. چ. سلمان الاعزه‌می. به‌غداد. 





عيراق. دهستهدى کورد. ب۹٩.‏ 


(YT) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ \Y 


we فوبیای‎ 


وريا عومهر همین (۲۰۰۸) تهلفوبيّى جيهانى . رؤثنامهى بهدرخان» ژ ۸٩‏ ی ۲۰۰۸/۱/۲۲. 

وريا عومهر ثه‌مین (۲۰۱۱) گبروگرفتهکانی نووسینی کوردی به لاتینی. کونگره‌ی 
زمانه‌وانی (۲۰۱۱/۹/۲۲-۱۹) ل ۰۱۵۲-۱۳۸ 

وريا عومه‌ر ثه‌مبن (۲۰۱۲) به ستانداردکردنی ریزبوونی پیته‌کانی نووسینی کوردی. گ. 
ئه‌کادیمیای کوردی. ژ ۲۱ ل هلا - AA‏ 

وریا عومه‌ر ثه‌مین ( ۲۰۱۳) رټّنووس و چه‌ند پرسیاریك. رژنامه‌ی چاودیر. ژ ۲۷۰ و 
YYA‏ ی ۸/۲۰ و ۹/۲ ی ۰۲۰۱۳ دیمانه‌ی ههريّم عوسمان. 

۲ ¬ سهیری add‏ سه‌رچاوه‌یه بکه‌ن: 

وريا عومهر نه‌مین ( ۱۹۸۹) فونه‌تیک و فۆنۆلۆجى. گوفاری GS‏ زانیاریی Shae‏ - 
ده‌سته‌ی کورد ژ ۲۰ ۰ ل ۲۳۹ — ۲۵۹. 

دووباره له کتیبی (کاسوینکی تری زمانه‌وانی — ده‌زگای ثاراس ۲۰۰۶ و ۲۰۰۹) EAJ‏ 
4ه بلاوكراوهدتهوه . 

۳ - بزووتنه‌وه‌ی رینووسسازیی زمانى تينكليزى له سه‌ده‌ی شازدهههمهوه ده‌ستی 
پیکردووه .. له سالى VOVA‏ ودزيرى ده‌ره‌وه‌ی بهريتانيا سيّر تۆماس سمیت Sir‏ 
Thomas Smith‏ يەكەم پێشنیازی ر يُنووسسازيى به ناوی On Rectifying and‏ 
Amending the Written English Language‏ ( له باره‌ی راستكردنهودى رِيُنووسى 
ئینگلیزی) يهوه پیشکه‌ش به شا نیّدوه‌ردی شه‌شهم و ئیله زه‌بیتی يهكهمى کرد . 

دوای 04d‏ و لهو چوار سه‌ده‌ی به‌سه‌ر چوو به سه‌دان هه‌ول دراوه لهلايهن زمانه‌وانان 
و زانایان و ده‌زگا کومه‌لایه‌تی و فه‌رمی و زانستییه‌کان له به‌ریتانیا و ه‌مه‌ریکادا 
بق ad‏ مه‌به‌سته» هیچی سه‌ری نه‌گرت . 

شایانی dub‏ که ه‌نجومه‌نی ئاسانکردنی نووسین (SSB) Simplified Spelling Board‏ 
له سالى ۱۰۰۱ له ولاته به‌کگرتووه‌ک انی نه‌مه‌ریک | دامەزرێنرا. ده‌سته‌ی 
دامه‌زران‌دنه‌که له ۲۰ ته‌ندام پیکه اتبوو..که هه‌مسوو نووسهر و پرفیسور و 
سه‌رنووسهری ناوداری سهرده‌می خویان بوون . دامه‌زرینه‌ره‌که‌ی (ئەندروو 
کارنه‌گی) سیِسه‌د هه‌زار دولار بەخششى سالانه‌ی بق ته‌رخان کرد. ئامانجی نهم 
ئه‌نجومه‌نه ay‏ بوو که گیروگرفتی نووسین چاره‌سه‌ر بکه‌ن. له نیسانی سالی 
71 دا لیسته‌ییکی ۲۰۰ وشه‌یییان بلاو کرده‌وه به پیُنووسی تازه ..له کانوونی 
دووه‌می هه‌مان سالدا OY‏ سه‌روکی تهمهريكاى Length‏ (تيؤدورا رؤزفلت) 
په‌سندی کرد و فرمانی دا داموده‌زگا فه‌رمییه‌کان ره‌چاوی بکه‌ن. dedi‏ كيّشهييكى 
زؤرى په‌ياکرد و بوو به هه‌را و که‌وته کونگرس ..کونگرس له کانوونی دووه‌می 
هه‌مان سالدا بریاری دا که بگه‌رینه‌وه سەر رِيُنووسه کونه‌که . له‌گه‌ل ه‌وه‌شدا 





هه‌ولدان بق سازانی رتنووس به‌رده‌وام بوو و تا نیستاش نه‌وه‌ستاوه ... ئيستا 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT‏ ۱۳ 


wh فوبیای‎ 


هه‌ردوو شیوه‌که بهكار دههيّنرين به تايبهتى له تهمهريكادا و تيّكهل و پیکه‌ل 
بووه . 

له سالى ۲۰۱۳ دا يرؤفيسؤرى زمانی ئینگلیزی Simon Horobin‏ له زانکوی توکسفورد 
(سایمون هورین) وتی ( جیاوازیی رینووس و هه‌بوونی شیوه‌ی جیا بق نووسینی 
هه‌مان وشه تهبئ به شتیکی ئاسایی سهیری بکری و قبوول بکری و ھەر 
ههولدانيك بق به‌کگرتنیان بی سووده)..نهمه بهلكهى تهوديه که باشترین و 
به‌هیزترین زمانه‌وان زمان خویه‌تی . 

نموونه‌ییکی تر زمانی چینییه که زمانی زیاتر له ملیار و Sigs‏ . .زمانى KoL‏ 

هه‌موو مروفی سەر پووی زه‌مینه» ئیستاش نووسینی وینه‌یی ئیدیوگرامی به‌کار 
ده‌هینن . له نیوه‌ی یه‌که‌می سدددى رابردوودا له سه‌رده‌می ماوتسی تۆنگدا 
هه‌ولدرا بق گورینی به نووسینیکی فونیمیکی. نه‌یانتوانی » بویان ده‌رکه‌وت که 
گه‌ر بيكؤين له شارستانییه‌تی کون و میژووه‌که‌یان ده‌پچرین و به‌کیه‌تیی 
نه‌ته‌وایه تییان لەدەس دەدەن و ده‌بن به oda‏ میلله‌تیک. نووسینه‌که‌یان هوکاری 
سهره‌کیی لیکبه‌ستنی نه‌ته‌وه‌یییانه» بویه برياريان دا نهيكؤرن. بهو نووسینه 
گه‌یشتوونه‌ته لووتکه‌ی ته‌کنه‌لْوجیا و به‌ربه‌ره‌کانی لەگەل هه‌موو جیهاندا ده‌که‌ن .. 

٤‏ - له تهلفوبيى نووسینی تينكليزيدا پیت نييه بق (ش - چ - ز ) پیتی (ش) به 
يتنج جور ده‌نووسریت s—sh—t—ss—ch‏ ودک له - machine — mission - station‏ 
she — sugar‏ 

ده‌نگی (ف) به سې جور ده‌نووسرئت Say ) ph—gh—f)‏ له ) tough - elephant-‏ 
(knife‏ ... 

(gh)‏ له night — through — though‏ هیچ Sos‏ نانوئنن. 

- car — mechanic - book — accept — queen ¬ له وشه‌ی‎ 

. ناخوئّنرئتهوه‎ ) k) knight Seg و له سه‌دان وشه‌ی‎ (kK) يه‎ c-ch-k-cc-q 

به سه‌دان نموونه‌ی ترى لهم جورانه له ێنووسی زمانى تينكليزيدا به‌رچاو ده‌که‌وی . 

0 - تهلفوبيى نووسینی زمانی عه‌ره‌بی ۲۸ پیتی تیدایه که لەم وشانه‌دا كؤكراونهتهوه 
(ابجد - هوز - حطي - كلمن - سعفص - قرشت - ثخذ - ضظغ) که‌چی (ی 
ll)‏ مقصورة) - ة (تیّی خپ) - د (هه‌مزه‌ی سهر کورسی)" همزة الوصل - الفی 
مدة - شدة T‏ بزوینه کورته‌کان...هتد) به‌رچاو ناکه‌ون. 


( ظ ¬ ض )و ( ت ¬ 5 ) )1 ى) ھەر جووته‌ی يەك ده‌نگ دەنوێنن. 


(YD) گۈفارى ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ ١ 


wes فوبیای‎ 


زۆر وشه ههيه به‌جوری ده‌نووسری و به جۆرئ ده‌وتری. كوا پیتی (I)‏ له وشه‌ی (هكذا 
- ذلك — اولئك). لهم دوو وشهيه les)‏ ¢ سعى) )ا (G7‏ هاود ه‌نگن. 

ههر پیته‌ی به سی چوار جؤر ده‌نووسری بق نموونه ده‌نگی (ت) ( ت - ت ست - ت - 8) 

0 e ۳ ۳ kopye A 

زور جؤرى تر لهم شیواوییه‌ی رِيُنووسى زمانى عهره‌بی . 

ھەر به‌راوردیکی رینووسی قورئان و هی ئيستا بکریت » دهردهكهوئ تاسمان و 
ركسماتة : 

1 — سهیری يهراويّز ژ (۲) بکه‌ن. 

۷ - بق تهودى ده‌رکی تهوه بکه‌ین که تهمه هه‌رگیز شایانی نه‌وه نييه بكريّته كرفت 
و نهو هه‌موو هه‌رایه‌ی لهسهر GS‏ با سهيريكى جوری نووسینی (و - وو) ی 
زمانی ئینگلیزی بکه‌ین: 

له ئه‌لفوبیی زمانی تينكليزيدا بق (و) نهم سې پیته ههيه ( 0-۷ ) له نووسینیدا 
ده‌نگی (وو) به هه شت ja‏ ده‌نووسریت ( 06-1 ¬ 11 - 16 - 6۷ - 0۷1 - 0 - 00) 


(moon - do — group - chew - blue - juice — shoe) له‎ Say 








ده‌نگی Q)‏ به چوار جور دهنووسريّت Sey (0u-00-0-u)‏ له put—wolf—good)‏ 
could‏ -) . 

له وشه‌ی ) (burn-turn‏ دا (U)‏ به (ی) ده‌وتری . 

له وشه‌ی (beautiful)‏ دا (U)‏ به (یوو) ده‌وتری . 

له وشه‌ی (a) ۰ sward - wander‏ به )5( ده خوپنرئته وه . 

لەم وشانه‌دا: 





) ) )ايه‎ ۷ - 0 - ou - oo — oe)» (sun — son — country — blood — does) 
. ده خويّنرينه وه‎ 

book (‏ و (look‏ دا - )00( به (و) که خوینرئته وه . 

boot )‏ و poor‏ و ¢ shoot‏ به ( وى ( 

) &) بيه‎ flood و‎ blood ) 

. ده‌وتری‎ (G) به‎ (0) < (word — work ) 

(journey )‏ دا (0u)‏ به (G)‏ ده‌وتری. 

(country)‏ دا (0u)‏ به )4( دهوترئ. 


همه تهنها به Cade‏ بزويّنى ( و - وو) له زمانى تينكليزيدا.. 


له 
له 
له 
له 
له 
له 


گوْقاری 21545 یمیای كوردى زماره \o CYT)‏ 


wes فوبیای‎ 


شايانى باسه لهم روودوه بوترئ كه له زمانى تينكليزيدا هیچ بزوینیکی تيا نييه به 
گه‌لی جور نه‌نووسری . بق نموونه لهم وشانهدا : he — believe - Caesar - see‏ 


people — seize — sea — key — amoeba — busy - machine 





ie- ae- ee- eo -— ei — ea —ey-oe-y-—i )‏ — 6) هه‌موو به ) ی) ده خوپنرینه وه . 
لهم وشانهدا: 





sit — rhythm — pretty - ladies - private 
. ده‌خوینرینه‌وه‎ (i) به‎ ggota ( i-y—e—ie—a) 
. به )5 ) ده خوئّنرئنهوه‎ (C—ea—a) set- dead- many له‎ 





هم ههرايه ده‌نگه وه‌ستاوه‌کانیشی كرتؤتهوه 
A‏ - سه‌یری نهم سه‌رچاوانه بکه‌ن: 
وريا عومه‌ر تهمين (۱۹۹۰) جووتؤكه . رؤثنامهدى هاوکاری ژ ۱۱۷۰ ۱۹۹۰/۶/۱۱ 
(YA)‏ سيّتيله . روژنامه‌ی به‌درخان ژ ٩۰‏ ی ۲۰۰۸/۲/۲۲ 
دووباره له کتیبی (پیتزکه‌کانی زمانه‌وانی - ده‌زگای ثاراس ۲۰۱۱) ل 09 Ve‏ و ٩۱‏ 
WW -‏ بلاوکراونه‌ته‌وه . 


۱1 گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CT‏ 


wes فوبیای‎ 


سهرجاوهكان: 
Bloomfield, L. (1933) Language. New York, Holt.‏ 
Fischier.Jorgensen, E. (1952) On the Definition of Phoneme Categories on a‏ 
Distrubitional Basis. AL7.PP8-~ 39.‏ 
Sommerstein, A.H.(1977) Modern Phonology. London‏ 
Lass, R. (1984) Phonology — An Introduction to Basic Concepts. University‏ 
Press, Cambridge.‏ 
وريا عومهر ئه‌مین (۲۰۰۸) نهلفوبیی جيهانى . رقثنامهى بهدرخان ژ ۸٩‏ ی 
۲( 
(۲۰۱۱) گیروگرفتهکانی نووسینی کوردی به لاتینی. CESS‏ 
زمانه‌وانی (۲۰۱۱/۹/۲۲-۱۹) ۰۱۵۲-۱۳۸ 
(۲۰۱۲) به ستانداردکردنی ریزبوونی پیته‌کانی نووسینی کوردی. 
گ. ثه‌کادیمیای کوردی. ژ ۲۱ ل هلا - AA‏ 
) ۲۰۱۳) رینووس و side‏ يرسياريك. رۆژنامهی چاودیر. ژ ۲۷۰ و 
۲ ی ۸/۲۰ و ۹/۲ ی ۰۲۰۱۳ دیمانه‌ی plyta‏ عوسمان. 
وریا عومهر نه‌مین و نه‌وانی تر (۲۰۱۳) رینووسی کوردی بهپیی بنهما 
زانستییه‌کانی رینووسی گشتی. تهكاديمياى کوردی. 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT)‏ ۱۷ 


we فوبیای‎ 


ملخص البحث 

الاجراء الاستكشافي طريقة ميكانيكية مبنية على المنطق الرياضي لاستنباط 
قواعد اللغة من عينة تلك اللغة والتي يمكن تطبيقها حتى بدون معرفة تلك اللغة. 
سس هذه المدرسة اللغوية العالم الامريكي فانسس بوب VACA)‏ — ۱۹۶۲) لتسجيل 
قواعد المئات من اللغات الأمريكية الأصلية قبل فنائها.. يمكن بهذا النهج تحديد 
النظام الصوتي للغة بشكل دقيق. 

هذا البحث محاولة للتعريف بهذا النهج اللغوي ومناقشة إحدى المشاكل 

الاملائية في اللغة الكوردية. 


Abstract 


Discovery Procedure is a mechanical procedure based on 
Mathematical and Logical principles for deriving a grammar of a 
language from a corpus, or sample, of sentences even without 
knowing the language . This theory was found and proposed in 
America by Franz Boas (1858 — 1942) to preserve the hundreds of 
indigenous American Indian languages which never previously 
described , and likely to become extinct if not recorded . This theory 
developed methods to prescribe sound principles for the analysis of 
phonemic system. 

This research is an attempt to present a concise definition of this 
method, and discuss the problem of the distinctively phonemic of (u — 
u:) in Kurdish Language. 


۱۸ گوقاری نه کاد يمياى كوردى ژماره CT‏ 


زمان و سنوور 
پ.د. رفیق شوانی 
Liu‏ زمانی GUS‏ 


كؤليجى زمان/ زانكؤى سهلاحهددين - ههوليّر 


پیشه‌کی 

نهم باسه ده‌رباره‌ی زمان و سنووره» واته سنووری به‌کارهینانی زمانی 
پیوانه‌یی ( زمانی ستاندارد) dos‏ زمانیکی نه‌ته‌وه‌یی » که تايبهتيّتى ده‌ستووری 
و SLO‏ خوی هه‌یه» له ثه‌نجامی چه‌ندین سه‌ده له گورانی میژوویی و 

PR ۷ جر مه‎ ۰ “a .ا‎ ۰ ۰ say هه‎ yi 

كۆمەلايەتى و رؤشنبيرييهوه له ناو سنوورى نيشتمانى و نهتهوهييدا SIS‏ 

باسه‌که» باس لهوه ده‌کات که سنووری زمان و سنوورى نيشتمانى لەگەل 
يهكتردا ریکد ه‌که وییت يان نا ؟ 

بق ههنديك ولاتی تاك زمانی» سنووری نیشتمانی و سنووری زمانی 

ریکده که‌ویت. له ههنديك ولاتیشدا» سنووری زمانى پیوانه‌یی» سنووری نیشتمانی 
خوی نید ه یه رینیت و له ناو سنووری ولاتی دووه‌ مدا به‌کاردیت. له ههنديّك 
ولاتیشدا له ناو سنووری نیشتمانه‌که‌یدا زیاتر له زمانیکی پیوانه‌یی ده‌وری زمانی 
فه‌رمی د ه بیننت . 

زمانی نه‌ته‌وه‌ییی واش هه‌یه له‌ناو سنووری ولات و نیشتمانه‌که‌ی خویدا؛ 
به‌کارناهینریت و زمانی نه‌ته‌وه‌ی ده‌سه‌لاتدار» له سنووری نیشتمانه که‌یدا به 
ده‌ستوور و به ديكتاتؤرييهت به‌سهر نه‌ته‌وه‌که‌دا ده سه پینریت. 

بارودوخی سیاسی و جوری سیسته‌می حوکمرانی به‌نده بدم حاله‌ته‌وه. 

باسه‌که به‌نموونه‌وه په‌یوه‌ندیی نيوان زمان و سنوور روونده‌کاته‌وه. لیّره‌دا زمان 
ده که‌ویته بەر سیاسه‌تی زمان» واته له ولاتدا سیاسه‌تی يەك زمانی» بریتییه له 
سیاسه‌تیکی ئاینی و مه‌زهه‌بی لهو ولاتانه که ده‌سه‌لاتی OY,‏ ئاینییه» که این 
ثنايدا ێگەل يه دوشسهلأتى :سياشى هی 


گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۱۹ 


زمان و سنوور 


زمان و سنوور 
یه یوه‌ندیی Oly‏ به زانستی تره‌وه: 
زمان له زور رووه‌وه» Gh‏ جیگای بيركردنهوه و تترامانى مروف به گشتی و 
زانایان به تایبه‌تی» Sige‏ زمان په‌یوه‌ندییه‌کی راسته‌وخق و گرنگی به ژیانی 
مرؤقهوه هه‌یه . 
هم په‌یوه‌ندییه به‌نده به زانسته جوراوجوره‌کانی په‌یوه‌ند به ژیانی 
مروفه‌وه . doy‏ ثه‌وه‌ی ده‌رکه‌وتووه زمان: دیارده‌یه‌کی کومه‌لایه‌تییه له رووی 
١ %‏ % 
کومه‌لناسی» کی ١‏ و فهلسهفه و جوگرافیا ی ۰.۰ agen‏ د هكؤلرئتهوه. لهم 
رووه وه زمانه‌وانی جوگرافی و زمانه‌وانی ده‌روونی و زمانه‌وانی کومه‌لایه‌تی 
په‌یدابووه . 
ئەم بابه‌ته زمانه‌وانییه» که lool‏ ليّى ده‌کولینه‌وه به ناونیشانی (( زمان و 
سنوور))۰۰ رووی جوگرافی زمانه‌وانی به‌گشتی ده‌گریتهوه» وەك نهو شوێن و 
رووبه‌ره‌ی که زمانی نه‌ته‌وه‌یی تیدا به‌کارد ه‌هینریت. به‌وه‌ی ثايه زمانی نه‌ته‌وه‌یی 
سنووری ولات تيّيهرٍ ده‌کات و له ده‌ره‌وه‌ی سنووری نیشتمانی نه‌ته‌وه‌کهدا 
بهكاردههيّنريّت يان نا ؟ ئەمجا هم دیارده‌یه هه‌موو زمانێك ده‌گریتهوه» واته بق 
هه‌موو زمانيّك يا بق زقربه‌ی زمانه‌کان Soy‏ يهكه يا جیاوازه ؟ 
که م بابه‌ته وه لأمى pú‏ پرسیاره و لایه‌نی تری بابه‌ته‌که ده‌داته‌وه. لیره‌وه 
باسه‌که ده‌ست پیده‌کات. 
زمان و سنوور دوو بابهتى لهيهكتر جیاوازن» یه‌که‌میان دیارده‌یه‌کی 
کومه‌لایه تییه و دووه‌میان دیارده‌یه‌کی سروشتییه. زمان له ناو كؤمهلهوه 
ده‌رکه‌وتووه» پیویستی ژیان بق په‌یوه‌ندیکردن هيّناويهتييه کایه‌وه» هه‌رچی 
سنووره ده‌سکردی مرؤقه» هقی سیاسی و نه‌ته‌وه‌یی و هه‌ندیك جار تابووریشی له 
پشته وه‌یه . 
Say‏ زانراوه راستی جیاوازیی جوگرافی نيوان زمانه‌کان له يهكهم سه‌رنج و 
تیبینییه‌وه ده‌رکه‌وتووه وه‌کو یه‌که» گریکه‌کان هه‌ستیان به‌وه کردبوو » که 
کومه لیکی جیاواز هاوبه‌شن له زمارهيهك زمانی جیاواز له تيّكه يشتنياندا» که به‌مه 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y. 


زمان و سنوور 


y 
واته زاره‎ Caga زار و هه‌ریه‌که‌ی له ناوجهيهكى تايبهتى‎ ages 
p جیاوازه‌کانی ناو زمانيّك له ولاتدا خه‌لکی ولات و نه‌ته‌وه‌که‌ی لیّی تنده‌گه‌ن.‎ 
چوارچیوه‌ی رووبه‌ری شوینی دانیشتوانی هه‌مان نه‌ته‌وه‎ gh لیْتیِگه‌يشتنه‎ 


د ه ددت ۰ 


که گه رچی ههريهك ad‏ زارانه» واته Gly‏ هه‌ریه‌که‌ی له ناوچه‌یه‌کی تایبه‌تی ناو 


(D) 


نهو رووبهره فراوانه‌ی ولاتهدكه بەكاردەهێنرێت ۰ ثه‌مه به‌نده به جوكرافياى 


زمانناسییه‌وه» يا به زارناسییه‌وه. 


پیناسه‌ی جوگرافی زمانهوانى: 

جوگرافیای زمانه‌وانی: ودك به‌شيك يا لقيّك له لقه‌کانی زانستی زمان» که 
بایهخ به شیکردنه‌وه و باسکردن و وه‌سفکردنی جوراوجوری ناوچهیی يا 
کزمه‌لایه‌تی يا سه‌رده‌می زمانيّكى دیاریکراو ده‌دات» كه چون نهم جوراوجوریانه 
له رووی ده‌ربرین له SL wan‏ ( وشه‌سازی و رسته‌سازی) يا فه‌رهه‌نگییهوه 
جیاوازن و جؤنيش نهم جوراوجوره جیاوازییه جوگرافییانه دابه شده‌بن"* 
پیناسه‌ی گونجاو 430945 

جوراوجوری له زماندا» واته بوونی شیوه‌ی جیاوازی قسه‌کردن له ناو 
زمانێکدا» له way‏ جیاوازی ده‌نگی و جیاوازی وشه‌ی فه‌رهه‌نگی و که‌ره‌سه‌ی 
جیاوازی تهركى له ناوچه‌یه‌کی جوگرافی دیاریکراودا» سنووریکی زمانی ناوخویی 
پیکدینی. سنووریش بریتییه له هیّمایه‌کی جیاکه‌ره‌وه بق دیاریکردنی شوین. وهدك 
شویّنی جوگرافی دانیشتوان» شوينى به‌کارهیّنانی زار و زمان» شويّنى کارکردن و 
ثه‌رك بینین و به‌ریلوه‌بردن. 

که‌واته زمان پابه‌نده به سنووری بهكارهيّنانهوه» ads‏ سنووره تايبهتيّتى 
جیاواز ده‌به خشیّت به ناو هه‌مان زماندا» بئ نه‌وه‌ی ببيّته هؤى جیاوازیی ته واو © 
له زمانه نه‌ته‌وه‌یییه‌که جیابکاتهوه و به ته‌واوی دایببریت لیّی. بویه زار له 
ما راا که له خان ان ays‏ تیذا ties‏ يدم ستؤويه ينان ۵« کرت 
بريتييه له جیاوازیی قسه‌کردن له سنووری رووبهری ناوچهیه‌کی زمانه 


نه ته وه بییه که دا 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳ 


زمان و سنوور 


سنووری زار و زمان به‌نده به‌لایه‌نی سیاسی و روشنبیری و جوگرافی و 
کزمه‌لایه cope‏ زیساتر لهودى زمانه‌وانی بيت" » له ناو ناوچه‌که‌یدا» زاره 
هاوسیکان و له یه‌کتر نزيكهوه له رووی جوگرافییهوه لهيهكده جن و زاره 
دووره کانیش به شیّوه‌یه‌کی گه‌وره جیاوازن له يهكتر و له Bases‏ حالّه‌تی زور 
ده گمه‌ندا له یه کتر تیگه‌یشتن لەگەل يه كتردا tub‏ لیره‌دا ده‌بیّت 0945 بزانریت » 
كه زمانه ستانده‌ره‌کانیش ( زمانی نه‌ته‌وه‌یی) بق نموونه زمانی ئه‌لمانی يا 
ئینگلیزی يا فه‌ره‌ نسی ستاندارد له بنهرهتدا زاریك بوونه و له رووی ميّزوويييهوه 
بایه خی سیاسی و رؤشنبيرييان هه‌بووه( 

dead‏ راسته زاره ناوچه‌یییه‌کان» له سنووری به‌کارهیّنانی خویاندا » زمانی 
يهيوه ندیکردنی جوراوجورن و که‌مترنیین لهو بوارانه‌ی که به‌کارد ه‌هیْنریت. 
زانستی زمان و ليكؤلينهوهكان له ثه‌وروپا ده‌ریانخستووه ¢ كه جاران وا 
بیرد ه‌کرایه‌وه زاره ناوخویییه جوراوجورییه‌کان که بۆ که‌موکوری و شیواندنی 
زمانه نهدهبييهكان داده‌نریت(. به پیچه‌وانه‌ی p‏ ببره‌وه» زاره ناوخویی و 
ناوجهيييهكان» که له سنووری Chale‏ ناو ولاتدا قسه‌ی پیّده‌کریت ده‌بنه هقی 
ده‌وله‌مه‌ندیی زمانی ثه‌ده‌بی و ستاندارد. زار بل زمانی نه‌ته‌وه‌یی وه‌کو کانی 
جوراوجور وايه که به هه‌موویانهوه ئاو ده‌رژیننه ناو رووبار و ده‌ریاکانه‌وه. 
ثه‌مه‌ش ده‌بیته هؤى په‌ره‌سه‌ندنی شیوه زمانییه‌کان كه سەر سنووری ناوچه 
عدا واذوكانى Shak‏ مان Gly‏ ەناو نهک LENA ER OE E‏ اند ان له 
جوراوجوری هه‌ریمه جوگرافییه‌کانی زاره‌وه ديت که له سنووری جوگرافی 
جیاوازدا بوونیان ههيه. 

سنوور و زمان وه‌کو Saab‏ زمانه‌وانی » پابه‌ند به جوگرافیای 
زمانه‌وانییه‌وه به تازه‌ترین ریگای لیِکولینهوه له زماندا داده‌نریت و ثه‌رکیکی 


۹ Y 
كاريكهرى زؤرى له لیکزلینه‌وه‌ی زمانهوانى سهردهمى نوێدا" هديه.‎ 


سنوورى زمان: 
پیش تهودى بابهتهكه روونبكهينهوه» پیویسته پیناسه‌ی سنوور به گشتی و 
Soy‏ زاراوه‌یهك په‌یوه‌ند به زمانه‌وانییه‌وه دیاریبکه‌ین. 


۳۲ گوقاری نكاد یمیای کوردی ژماره CYT)‏ 


زمان و سنوور 


سنوور- border)‏ ( : واته راده» راده‌ی شتيك يا شوێنێك. له فه‌رهه‌نگی 

زمانه‌وانیدا زاراوه که بریتییه له cose Sha clade‏ يا هیّمای راده بق دانان. بهم 
جوره‌ش پیناسه کراوه: هيّماى زماره بق دانان» پیکهاته‌یهك له‌ویتر جیاده‌کاته‌وه؛ 
به واتای جۆرێك له وه‌ستان UE Soy‏ يا جیاکه‌ره‌وه دێّت. زاراوه‌که‌ش ( Border‏ 
o(Mark‏ ۰ يديوه نديى نهم زاراوديه له لتكؤلينهوهدى زمانهوانيدا بريتييه له 
دياريكردنى سنوورى بهكارهيّنانى زمانيّك يا زاريّك له ناوجهيهكى دياريكراودا. 
سنووری زمان ئەمسەر و ئه‌وسه‌ری نيشتمانى نه‌ته‌وه oy 6694-3 Sou‏ 
نه‌ته‌وه‌که له رووی يەك هه‌ستی و روشنببری و که‌لتووری و هاوره‌گه‌زی و 
نیشتمانییه‌وه به یه‌کتره‌وه ده‌به‌ستیّت. ده‌کریت سنووری جوگرافی خاك و 
نیشتمانی نهتهوهيهك بههؤى زمانه‌وه دیاری بکریت. 

واته سنوورهكهدى تا gt‏ شوئنه بر ده‌کات كه زمانه‌که تيايدا بهكاردئت. 
lade il‏ سنوورى زمان تالؤزييهكى تيّدهكهويّت» به‌وه‌ی ئايه سنوورى زمان به 
كشتييه يا مه‌به‌ست له سنوورى زمانى پیوانه‌یی يا زارى زمانهكهيه. له خوارهوه 
روونيانده که‌ینه‌وه . 

مه‌به‌ست له زمانی پیوانه‌یی» نهو زمانه‌یه كه پیزمان و slays‏ و ده‌ستووری 
cps‏ هه‌یه. نهم جوره شیوازه له زمانه نثه‌وروپییه‌کاندا چه‌ند سه‌ده‌یه‌که 
حجهدسياوه. بهتايبهتى له دواى سهردهمى رایه‌رینهوه» نه‌نه وه‌یی سه‌رانسه‌ری 
(زمانی ستاندارد)» وه‌کو زمانى فهرهنسايى و نّه لمانى و ئینگلیزی و SLES‏ و 
رؤمانى و يورتوكالى و ئيسيانى» له goladi‏ ههلوهشانهودى ده‌وله‌تی ثاینی 
مهسيحييهت پیکهاتن و يهيدابوون» به‌تایبه‌تی له سهردهمى جيابوونهودى این و 
دهولهت له یه‌کتر» زمانى كاين ودهولهت بوو ياشهكشهى كرد ونهتهوه 
تهورويييهكان كهرانهوه سەر بهكارهيّنانى زمانى خؤيان و زمانى ستانداريان 
بهكارهيّنا. كه له ثه‌نجامی نه‌و گوران و بارودؤخه میژوویییه‌ی سهردهمى 
وریابوونه‌وه‌دا (رهينه سانس) پێکهات. 

زاريش جوراوجوره و له ناو سنوورى زمانه نه‌ته‌وه‌یییه‌که (ستاندارد) 
به‌کاردیت و شیوه‌ی جیاوازی هه‌یه» واته له ناو سنووری جوگرافی ولاتی میلله‌ت و 
نه‌ته وه که‌یدا» چه‌ندین زاری زمانيك به‌کارده‌هینریت. لیکزلینه‌وه‌که‌ی نیمه به‌گشتی 
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زمان و سنوور 


باس له مه‌سهله‌ی زمان و سنوور ده‌کات. دواتر لا له سنووری زمانی کوردیش 
ده‌کاتهوه» که بارودوخه‌که‌ی زور جیاوازه له زمانی نه‌ته‌وه‌کانی تر» به‌وه‌ی 
لەلايەك ده‌وله‌تی سهربه‌خویان ههيه و» له‌لایه‌کی تره‌وه زمانی نه‌ته‌وه‌یی 
سه‌رانسه‌رییان هه‌یه له ناو سنووری ده‌وله‌تی سیاسیدا. ئەمەش پیچه‌وانه‌ی 
بارودوخی نه‌ته‌وه‌ی کورده که Lo‏ دهولهتى سه‌ربه خویه» ثه‌گه‌رچی زمانی چالاکی 
له دوو به‌شی کوردستاندا dada‏ و میّژوویه‌کی له په‌یدابوونی و به‌کارهینانی دوو 
سهد ساله‌ی dada‏ هه‌رچه‌نده بارودقخی سیاسی کورد» وایکردووه نیشتمانی 
کوردی له‌یه‌کتر دابریوه. 

ئەم له‌یه‌کتردابرینه زمان و که‌لتوور و هونه‌ر و نه‌ده‌بی کوردی تا رايهرينى 
به‌هاری ۱۹۹۱ به‌رد ه‌وامبووه. دواتر كرانهوهيهك روویدا. 

زمان و سنوور له ولأتيّكهوه بق Sy‏ تر له رووی ريّكه وتنيانهوه 
جیاوازن. له‌وانه‌یه مه‌ودای جوگرافی زمان دیاریکراو بيت و به ته‌واوی ریکبکه‌ویت 
لەگەل به‌که‌ی جوگرافی و رؤشنبيريى دیاریکراودا» که مه‌به‌ست له ده‌وله‌تی 
نه‌ته‌وه‌یییه O‏ به‌لام كاتێك یمه باس له زمانی ده‌وله‌تیکی تازه‌ی نه‌ته‌وه‌یی 
ده‌که‌ین» به شیّوه‌یه‌کی گشتی زاراوه‌که به واتایه‌کی ته‌سك و يا زیاتر تایبه‌ت 
به‌کارد ه‌هینین و تهنيا Lede‏ بق Meas‏ زمانی له‌یه‌کتر نزیکی ناو ناوچه‌یه‌کی 
جوگرافی دیاریکراو ناكهين » به‌لکو مه‌به‌ست له زمانیکی پیوانه‌یی ریزماندار و 
بريار ee bee‏ هه‌روه‌کو وتمان زمانه ته‌وروپییهکان سهره‌کین که جهند 
سهد ديهكه به‌رده‌وامن و بايهخى نيشتمانى و نهتهوهيييان له بواری بهكارهيّنانى 
فه‌رمی يهيداكردووه و خهلك geod‏ به نيشانهى نيشتمانى و بههايهكى ديارى 
وابه‌سته به نه‌ته‌وه که‌وه وک 

هم حاله‌ته‌ی زمان له ناو سنووری نیشتمانی نه‌ته‌وه‌که‌یدا» واته بواری 
ناوچه‌یه‌کی جوگرافی دیاریکراو. به زوری ناسنامه‌ی پیوانه‌یی بایه خپیُدراوه له ناو 


ای hike‏ ۳ 
سنووری ده‌وله‌تیکی نه‌ته‌وه‌یی وه‌کو خی . . 
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زمان و سنوور 


سیاسه‌تی زمان: 

سیاسه‌تی زمان که له‌لایه‌ن ده‌سهلاته جیاجیاکانی دنياوه يديرهو ده‌کریت» 
شیوه‌ی جیاوازی گرتوته خوی. چونیه‌تی نهم سیاسه‌ته‌ش به شیوازی نهیّنی 
جیبه جد ه کرئت . بقچوونی چاودیرانی ددره‌کی لهم رووداوه به‌سه‌رهاته‌دا ته‌نیا 
خواست و كيّشهيه”". 

لەم سیاسه‌ته‌دا» ھەر حکومهتيك» سیاسه‌تی خوی هه‌یه» واته سیاسه‌تی 
زمانی خوی په‌یره‌و ده‌کات. نهم سياسهتهش هه‌ندیك جار جیگای ره‌زامه‌ندیی 
هاولاتیانه و جاری واش هه‌یه» به فشار و سه‌رکوتکردن وهرد هكيرت و هه‌ندیّك 
جاریش زه‌مانیك دهميّنيّتهوه. ده‌سهلاتداره‌کان (حکومهت) که‌مینه‌ی خی 
به‌باشی LSE‏ خوی و توندو تيزى زؤريان له‌گه‌لدا به‌کارده‌هینن. مه‌ترسی 
که‌سانيك که بههؤى زمانی خویه‌وه » شیوازی (چونیه‌تی) بیری جیاوازی لەگەل 
حکومه‌تدا هه‌یه» شایانی هه‌ستییکردنه. 

له‌هه‌مان کاتدا حکومه‌ته‌کان سه‌باره‌ت به ئامانجیکی وا هاوئاهه‌نگن» جیگای 
سه‌رسورمان نييه که Codd‏ راستییه‌کی به‌لگه نه‌ویسته » که له راگه‌یاندندا 
سهرچاوه oh Seu‏ (ده‌سیید ه‌کات) که هه‌موو زمانه‌کانی Liss‏ لەگەل که‌وه‌شدا 
جیاوازی هه‌یه» نرخ و ره‌سه‌نایه‌تی و توانای یه کسانیان له روونکردنهوه‌ی بيرى 
مروقدا هه‌یه» هه‌رچه‌ند که هه‌موو كاتيّك جوانی و ناسکی و واتایان به‌کسان نییه. 

سياسهتى زمانى لەلايەن دەسەلاتى ناوهندهوه بريار oes aoe‏ هه‌موو 
كاتيّك لەگەل سياسهتى به‌کیّتی زمانى هاورا بووه و وه‌رچه‌رخانی چه‌ندایه‌تی 
نهيووه. 

945 سياسهته جیاوازییه‌ی ده‌سهلاته» كه له به‌رانبهر زمانى نه‌ته‌وه‌یی 
بند ه‌ست و که‌مینه‌دا Godin‏ دهكريّت Soy‏ زمانی پله‌ی دوو سهير ده‌کرین. بۆته 
هوی نه‌وه‌ی سنووری نیشتمانی لەگەل سنووری زماندا ریکناکه‌ویت و ههردهم 
هه‌ولیانداوه سنووری به‌کارهینانی زمانه‌کانی نه‌ته‌وه‌کانی تر به‌رته‌سك بکه‌نه‌وه. تا 
بههؤى ad‏ ریگایه‌وه بتوانن ره‌گه‌زی نه‌ته‌وه‌کانی تر به‌ره‌و که‌مبوونه‌وه و ورده 
ورده له‌ناو سنووری زمانی و فه‌رههنگ و کهلتووری نه‌نهوه‌یی خویان 
بیانتویننه‌وه» تا زمان و فه‌رهه‌نگ و که‌لتووری نه‌ته‌وه‌ی ده‌سهلاتدار بالادهست 
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زمان و سنوور 


بیت. نهم سياسهته لەلايەن ده‌سهلاته ديكتاتؤرهكانهوه پەيرەو ده‌کریت بق 
نموونه وه کو توركياء OLS‏ و عتراق. 

له بهرانبهرا add‏ سياسهتهشدا لهناو سنوورى ولأته سيستهم ديموكراتهكاندا» 
سنوورى بهكارهيّنانى زمانى ههموو نهتهوهكانى سنوورى ولأتهكه بوونیان ههيه و» 
ریز له فهرههنك و که‌لتووری زمانيان گبراوه. تدم حالهته له زمانهوانيى 
سیاسیشدا ره‌نگی داوهتهوه» له رووى دياريكردنى سنوورى زمانى نهتهوهيييهوه) 
رتئنه‌کهوتنی سنووری نیشمانی و سنووری زمانهوه. نهم حالەتەش له 
od Sos egt‏ له رووی زانستییه‌وه به‌ناراست و نازانستی دابنریْت. جونكه 
ئەمه ده‌بیته هوی فه‌رآموش کردنی زمانی که‌مینه وله هه‌مان کاتیش دا 
كهمكردنهوهى 694545( خاوه‌ن زمانه که . بویه Swed‏ وه‌کو کار و لتكؤلينهوهدى 
زانستی دياريكردنى سنوورى زمان تهنيا له‌سهر بنهرهتى زمانى پیوانه‌یی 
(ستاندارد) هنجام نه‌دریت. به‌لکو لهسهر بنهرهتى بوونی زمانی ھەر نه‌ته‌وه‌یهك 
بيئت. له‌به‌ر نه‌وه‌ی ئەگەر وانه بت ورده ورد ه زمانی نه‌ تشه وه‌یی که‌مینه له 
ليكؤلينهوه و وه‌سفکردنی زماندا لهبيردهكريّت و ناوى cd Mal‏ باشترين نموونه 
بق ثه‌مه زمانى كوردييه چونکه زمانى دهولهتى نييه» يا باشتر Ch‏ نه‌ته‌وه‌ی 
کورد قه‌واره‌یه‌کی سهريهخؤى دیاری وه‌کو بوونی ده‌وله‌تی نه‌نه‌وه‌یی نییه 
فه رامش کراوه . له سه‌رچاوه زمانییه‌کان دا به‌که‌می ناوی زمانی کوردی له 
لیکولینه‌وه زمانه‌وانییه‌کانی نه‌ته‌وه‌ی تردا هيّنراوه . 

که‌چی زمانی GUS‏ چ Soy‏ تاخاوتن و چ Soy‏ زمانی نووسین و تّه‌ده‌بیات 
و جیبه‌جیکردنی پیویستی ژیانی رؤثانهى نه‌ته‌وه‌که‌وه له بواری جیاجیای زياندا 
بهكاردههيّنريّت » له‌لایه‌ن زياتر له جل مليؤن هاولاتی کورده‌وه قسه‌ی CH Seats‏ 
وله به‌شیکی GIL‏ ولاتی کوردا ده‌وری دوو سهد ساله زمانی نووسینی 
جوراوجوره . 

سنووری به‌کارهینانی زمانی کوردی ده‌که‌ویته ناو پینج ده‌وله‌تی نه‌ته‌وه 
Oley‏ جیاوازه‌وه. له راستيدا pú‏ سنووره» سنووریکی سیاسی ده‌س کرد ۵» بوته 
هؤى دابران و پارچه يارجهكردنى ولاته‌که‌ی كه كوردستانه. ئەگەر به‌پیی 
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لتكؤلينهوه زمانه‌وانییه‌کان بيت لهم رووه‌وه نهك ههر زمانی کوردی ریکناکه‌ویت 
لەگەل سنووری نیشتمانه‌که‌یدا» به‌لکو ده‌بیت ههر بوونی نه‌بیت. وه‌کو پیشتر 
وتمان له سې به‌شی ولاته‌که‌ی زمانه‌که‌ی له ناو سنووری خویدا به‌پیی ده‌ستوور 
قه‌د هغه‌کراوه» ریگه نادريّت به زمانی دايك تەنانەت Gold‏ کوردئکی زماننه‌زانه‌وه 
له دادگاشدا به‌رگری له‌خوی بکات. 

لهم رووه‌وه زمانی کوردی به‌گشتی له‌ناو پارچه دابراوه‌کانی له یه‌کتره‌وه» 
هه‌ریه که‌ی له سنووره‌که‌ی خویدا» که‌وتوته بەر کاریگه‌ری روشنببری و که‌لتووری 
و فه‌رهه‌نگی و زمانی نه‌ته‌وه‌ی ده‌سه‌لاتداره‌وه. نهم حاله‌ته زالبووه به‌سه‌ر نهم 
ba‏ هی زمانهكهيهوه. بؤيه ده‌بینین وشه و زاراوه و ده‌ربرینی زمانه 
جیاوازه‌کانی نه‌ته‌وه‌ی ده‌سه‌لاتداری عه‌ره‌ب» تورك و فارس زالّه به‌سه‌ر زمانی 
کوردی له ناو به‌شه دابراوه کانیشدا. له ههنديك حاله‌تیشدا» ئەم دیارده‌یه له‌ناو 
سنووری به‌کارهینانی زمانی کوردیدا چه‌سپاوه. بق نموونه به کاریگه‌ری ده‌ربرینی 
زمانی عهرهبى ناوی نه‌سه‌ب له کوردیدا له باشووری کوردستاندا وه‌کو عه‌ره‌بی 
ده‌رد ه‌برین. وەك: فه‌ره‌نسی» نه‌وروپی له‌جیاتی فه‌ره‌نسایی» ئه‌وروپایی. 

يا دواخستنی ديارخهر له‌ناوگرییه‌کی ناوی فراوانکراودا» وەك: موزه‌خانه‌ی 
ههولیری شارستانی له‌جیاتی: موزه‌خانه‌ی شارستانی هه‌ولیر به كاريكهرى 
عه‌ره‌بییه‌که‌ی که ((متحف اربیل الحضاری))یه . 

مدرسة مهم و زين الابتدائية کراوه‌ته قوتابخانه‌ی مەم و زینی سهره‌تایی 

له‌جیاتی: قوتابخانه‌ی سه‌ره‌تایی مهم و زین. 

doa‏ بیجگه‌له به‌کارهیّنانی ههنديك زاراوه‌ی چه‌سپاو لهو زمانانه‌دا» بق نموونه 
له باشووری کوردستاندا و له تاخاوتتی رقژانه‌دا؛ eS‏ وشه عه‌ره‌بییانه Bp ted‏ 
مطار/ طیارة» سیاره» خه‌سته‌خانه - مستشفی» شارع - اجتماعی» كليه» لوزتین» 
قولون ... هتد که کوردییهکان بریتییه له: فروکه» فروکه‌خانه» ترومییل» 
نه خؤشخانه» شه‌قام» کومه‌لایه‌تی» گورچیله» قورگ (گه‌روو ¬ لینچه‌ك)» کولون. 

نهم دیارده‌یه له به‌شه‌کانی تری سنووری به‌کارهینانی زمانی کوردیدا هه‌یه 
ودك کاریگه‌ریی زمان و فه‌رهه‌نگی فارسی و تورکی و روسی و تازه‌ری و ...۰ هتد 


به‌سه‌ر زمانی کوردییه‌وه. 
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دیارده‌ی سیاسه‌تی زمانی جاری وا هه‌یه » بهشيّوهيهك تۆخ دهبيّتهوه» 
له سنووری Glia SG‏ وشه و ده‌سته‌واژه‌ی زمانی ده‌سهلاتدار تێپەر ده‌بیّت و 
تاستی ده‌نگسازی زمانی دووه‌میش ده‌گرئته وه. Jag‏ نه‌وه‌ی ده‌نگی نامؤى زمانی 
ده‌سه لاتدار ده چيته ناو ييّكهاته و وشه‌کانی زمانه‌وه» جی به ده‌نگه ره‌سه‌نه‌کانی 
لەق ده‌که‌ن و شوینیان ده‌گرنه‌وه. بق نموونه وهك ده‌نگی /ه/ زمانی تورکی 
شوینی ده‌نگی اخ ای کوردی ده‌گرنه‌وه. doy‏ لهم وشه کوردییانه» که ده‌ربرینی 
تورکییان GELS‏ خویان يا له وشه‌ی تریشدا: 

کوردی: خانم --- هانم له تورکی 


خه‌ندان --- هه‌ندان 
مه‌سعود TTT‏ مه‌سود 
قه‌دهر aes‏ که‌دهر 


بهكؤرانى (خ) بق (ه) و تیْچوونی (ع) له وشه‌ی دووه‌مدا . ده‌ربرینی وشه‌که‌ی 
له کوردییه‌وه گوریوه بق تورکی . 

بهم يِيّيه ده‌نگی 22 خ» ب ل» ع» ...) که له کوردیدا قه‌ده‌غه‌کرابوون 
تەنانەت له نووسینی توركى لاتينيشدا چونکه كوردييه. نهم حالهته له سياسهتى 
زمانیدا» way‏ جياوازى زمانهكه دهكريّتهوه doy‏ رێنووس و ده‌نگسازی» وشه‌ی 
فهرههنكى و فهرههنك و تەنانەت گری و ده‌سته‌واژه‌ش. 

SIL‏ ترى رهكهز په‌رستی» كه له سياسهتى زمانى نه‌ته‌وه‌یی 
ده‌سه‌لاتداردا» جهختى ليّوهدهكهن. دان نه‌نانه به زمانى نه‌ته‌وه‌ی بنده‌ست و 
ژیرده‌سه‌لات» بهودى که زمانهكهيان سه‌ربه‌خون» وهك کوردی له توركيا به توركى 
شاخاوى و له Mh‏ كوردى زمانیکی تهواو و سهريهخق نييه» به شكو زاریکی 
زمانى فارسييه. تؤخكردنهودى ندم دیارده‌یه» لهوهوه سهرجاودى گرتووه 
نه‌ته‌وه‌ی کورد» دەسەلاتى سه‌ربه‌خوی نییه» add‏ سياسهتى زمانييه نا دروسته‌ی 
ده‌سهلاتداره ره‌گه‌زیه رسته‌کان» له دوای سالی ۱ دوه خه‌ریکه وه‌کو 
به‌سته‌له کی به‌رخور ورده ورده كال دهبيّتهوه و به‌ره‌و کزی و نه‌مان ده‌چیّت و 


گورانی به‌سه‌ردادیت و يلانى نوێی زمانی دیته‌کایه وه» به‌تایبه‌تی لهو ولاتانه‌دا. 


CYT) گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YA 


زمان و سنوور 


ریکه‌وتنی سنووری نیشتمانی و سنووری زمان: 

سنووری نیشتمانی و سنووری زمانی گورانی به‌سه‌ردا دێت› ئەمەش به‌نده به 
بارودۆخى سیاسیی ولات و نه‌ته‌وه‌که. بؤيه سنووری نیشتمانی به‌که‌می لەگەل 
سنووری بنهرهتى زماندا ریکده‌که‌ویت. ئەمەش بههؤى جه‌نگ و مه‌سهله‌ی 
كؤجكردن و crawl Gl‏ و گورانی op GEIS‏ گورانی بەسەردادێت و وه‌کو 
خوی نامیٌنیته‌وه. 

5s‏ نهم په‌یوه‌ندییه‌ی نيوان زمان و نه‌ته‌وه و ده‌وله‌ت ئالۆزه و پړه له 
گرفتی سیاسی و رؤشنبيرى و زمانه‌وانی. ئەمەش ره‌نگد ه‌داته‌وه بۆسەر سنوور و 
زمان که ودكيهك نه‌بن"*. كەم زمانه‌وانیش هه‌یه ئەم تالؤزييانه تیبگات. لیره‌دا 
سنووری زمانی ره‌گه‌زی و رهجهلهكى و سیاسی به دریژایی سه‌ده و به‌ریگای 
جیاواز و 654 جیاوازه‌وه Boats‏ 

هم جیاوازی و ریکنه که‌وتنه‌ی نيوان زمان و سنوور ده‌گه‌ریتهوه بق 
تیپه‌اندنی به‌کارهینانی زمانی نه‌ته‌وه‌یی ولاتيّك له سنووری نیشتمانییه‌وه بق ناو 
ولاتی تر. ده‌کریت لهم رووه‌وه نهم حاله‌ته‌ی نيوان زمان و سنوور به نموونه‌وه 
روونبکریِته‌وه GES Soy‏ تالؤزى په‌یوه‌ندیی نیوان زمان و JE‏ و دهولهت » لهم 
رووه‌وه دهتوانين حالهتى فه‌ره‌نس ]| و ده‌ولگهتانی Lusi‏ و روزاوای 
ده‌وروبه‌رییه‌وه» به نموونه بهیّنینهوه. كه چون زمانی پیوانه‌یی فه‌ره‌نسی له 
كؤمارى فه‌ره‌نسادا» که زمانی فه‌رمی و نه‌ته‌وه‌یییه بوته به‌سته‌کی بنچینه‌یی که 
کومه‌لی روشنبیری فه‌ره‌نسایی یه‌کخستووه» که بوته جیگای شانازی به‌خوی و به 
داب و نه‌ریته ره‌سه‌نه که‌یه وه . 

loo il‏ زمانی پیوانه‌یی فه‌ره‌نسایی» كۆمەلێكى روشنبیری و که‌لتووری و 
ره گه زیی هاوسوز له ناو سنووری ولاتی فه‌ره‌نسادا پیکهیناوه. لیره‌دا سنووری 
نه‌ته‌وه‌یی و نیشتمانی لەگەل سنووری زماندا ریکهوتووه. که‌چی سنووری 
به‌کارهینانی زمانی پیوانه‌یی فه‌ره‌ نسایی» سنووری ولاتی تری بریوه و له‌ویدا 
Soy‏ و زمانیکی فه‌رمی به‌کاردیت. که ولاتی سویسرا و به‌لجیکا و ولاتی 
سه‌ربه خن تیایاندا زیاتر له زمانيّك به‌کارده‌هینرین» واته ولاتی فره‌زمانن. دیسان 


نه مه ش 945 6 ناگەيەنێت› كه ههموو هاوولاتى gts‏ دوو ولأته به زياتر له Ask;‏ 


گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ‹ 1 ) ۳۹ 


زمان و سنوور 


قسه‌ده‌که‌ن. چونیه‌تی به‌کارهینانی ئەم زمانانه له ولاته‌که‌دا راده‌ی بق دانراوه» که 
هه‌ریه که‌ی به‌شیوه‌یه‌کی يهكسان له ناوچه‌ی دیاریکراو پیگه‌ی نیشتمانیی خی 
هه‌یه لەگەل زمانه‌کانی تر به‌شیوه‌ی فه‌رمی » به‌وه‌ی ناوچه ههيه به فه‌ره‌نسایی 
قسه ده‌که‌ن » ناوچه‌ش ههیه يا به تهلمانى يا به هوله‌ندی قسه‌ده‌که‌ن. ئەمەش 
لهك ea‏ اکا Say‏ دونع E‏ از SC‏ یرو کل ی (iS (dss‏ 
dda‏ نهم حاله‌ته‌ی لهو ولاته‌دا dada‏ تاراده‌یه‌کی دوور لەگەل سنووری زمانیدا 
ریکده که‌ویت. که خه‌لکه‌که له‌هه‌ر ناوچهیه‌کیدا وه‌کو پیویست به‌تاکه LDL)‏ 
لماي کا 

Sted حاله‌ته‌ی كه بههؤى زمان و سنووره‌وه له ولاتيكدا بهريا‎ acs 
جياوازى ليده كهويّتهوه. به‌وه‌ی له چی روويهكهوه زمان و سنوور له‌ناو‎ lsd 
ولاتی زمانه‌که و له ده‌ره‌وه‌ی ولاتی زمانه‌که‌دا ریکه‌وتن له نیوانیاندا رووده‌دات و‎ 
بق نموونه:‎ dada له كويّدا به شیوه‌یه‌کی جیاواز يا له روویه‌کی تره‌وه ریکه‌وتنیان‎ 

زمانی فه‌ره‌نسایی له ناوچه‌ی روزناوایی سویسرایی به‌کاردی. له‌به‌رانبه‌ر 
مه دا dey es‏ بش له که کی فراواض رشن eels‏ که لنه روز 
زمانه‌وه لەگەل Je aS‏ فه‌ره‌نساییدا هاوبه‌شن ندم حالهتهش به‌سه‌ر نهو 
سویسراییانه شدا ريكدهكهويّت که به ئه‌لمانی و ئیتالی قسه ده‌کهن. له روویه‌کی 
تره‌وه» زماره‌یه‌کی زؤرى خوینده‌واران له به‌لجیکادا» تا سه‌رده‌میکی نزيك» 
به‌راد یه ك له خویان» Soy‏ بهشيّك له کومه‌لگای روشنببری فه‌ره‌نسایی ئەروانى و 
زمانی پیوانه‌یی فه‌ره‌نساییان به‌کارده‌هینا. ثه گه‌رچی زمانی دایکیان شیودیه که له 
شیوه‌کانی زمانی هوله‌ندایی له‌به‌شی باکوری ولاته‌که‌یاندا"". شاعبرانی فلانده‌ری 
که به‌لجیکایین به زمانی فلیمه‌نکی قسه‌ده‌که‌ن Soy‏ فیرهارن و مایترلنك که تهنيا 
به فه‌ره‌نسایی ده‌نووسن ده‌چنه ناو ey‏ داب و نهریتی روشنببری 
فه‌ره نسایییه وه يا هه‌یه له رووى رشنبیرییه‌وه خؤيان به هؤلهندايى دادهنيّن» 
لەگەل سه‌رکه‌وتنی بزووتنه‌وه‌ی فلانده‌ری له به‌لجیکادا» نهم بینشه (تیروانین) 
ره‌زامه‌ندی جیهانی وه‌رگرت. که‌چی utd‏ هوله‌ندایی زمانی فه‌رمییه له هه‌موو 
فه‌رمان و کاره بایه‌خدار و گرنگه‌کاندا» به‌لام فه‌ره‌نسایی له هه‌ریمه‌کانی باشوور و 
له بروکسلدا شانبه‌شانی هوله‌ندایی پیگه‌یه‌کی فه‌رمی ههيه”"". که‌واته لیّره‌دا 
سنووری نیشتمانی و سنووری زمانی نه‌ته‌وه‌یی YS‏ به‌کتردا ریکه‌وتوو نبن. 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y. 


زمان و سنوور 


كاريكى به سوود ده‌بیت له رووی ریکهوتن و رینه‌ک»وتنی سنووری 
نیشتمانی و نهتهوه لەگەل سنووری زمانی نه‌ته‌وه‌یی ( زمانی فهرمى و ستاندارد) 
به‌نموونه بهیّنینه‌وه. له گروندوکیای لوکسمبورگ له تيش و کاره به نرخ و با له 
فه‌رمانه گرنگه‌کاندا» زمانی فه‌ره‌نسایی زمانی نیشتمانییه» ئەمه بیجگه‌لهوه‌ی 
زمانی ثه‌لمانیایی پیوانه‌یی (ریزمانی) به شیّوه‌یه‌کی فراوان له هه‌لوییست و کاره 
که‌متر فه‌رمییه کاندا به کارده‌هیٍنریت. که‌چی لەگەل ثه‌وه‌شدا زمانی يهكهمين بق 
هه‌موو دانیشتوان زمانی لوکسمبورگییه. هم زمانه تايبهتيّتى نیشتمانی هه‌یه و 
Saye guide,‏ گرنگ و بایه‌خداری ریزمانی و پیوانه‌یییه و کاره‌کانی خی ده‌باته 
پیوه و ناکری پشتگوی بخریت. بؤيه هیمایه‌کی ديارو روونی بق ناسنامه‌ی 
ره‌گه‌زی و نه‌ته‌وه‌یی ههيه » ثه‌گه‌رچی قسه پیکه‌رانی هه‌ست به نزیکبوونه‌وه‌ی 
رؤشنبيرى لەگەل gó‏ ناوچانه‌دا ده‌که‌ن» که به فهرهنسايى و ئەلمانى قسه ده‌که‌ن 
و ههردووكيانيش به زمانى پیوانه‌یی Soy‏ زمانى نيشتمانى قسه دهكهن. لەگەل 
نهم حالهتهشدا هيّزى نهم يهيوهندييانه به تاسايى لاوازه بههؤى 50945( نهم دوو 
زمانه لهبوارى فیرکردندا وه‌ریانگرتووه نەك وه‌کو زمانى دايك” ". 
ئەگەر ناوچه‌ی ترى جياواز بق نهم ریکهوتن و رینه که‌وتنه‌ی سنوورى 
نيشتمانى و سنوورى زمان وهريكرين پیچه‌وانه بارودوخه‌که‌ی فهرهنسايه. Hag‏ 
كهرتى قالى د -- ئوستای GES‏ زمانى نيشتمانى فهرمى لهوئ له ههموو كارويارو 
به‌رنوه‌بردن و كاره كرنكهكاندا به استيّك به‌کاردێت سنوورى ناوچه‌که‌ی 
تییه‌ران دووه نه‌ویش زمانى ئیتالیایی پیوانه‌بییه و زمانى ناوخویی وه‌کو 
شیوه‌یه‌کی به‌کارهاتوو بنهرهتى زاره فه‌ره‌نسایییه‌کانه ( يا فه‌ره‌نسایی - 
پروفیشنال). لیره‌دا زمانی فه‌ره‌نسایی پیوانه‌یی به فه‌رمی شوینیکی ناوخویی 
وه‌رگرتووه و لەگەل زمانی نیتالیادا به شیوه‌یه‌کی يهكسان به‌کاردیت. بهم پییه 
دانیشتوانه بنه‌ه‌تییه‌که» لیّره‌دا سهر به‌دوو گربوونهوه‌ی زمانییه هه‌رچه‌نده 
ثه‌مانه له بنچینه‌دا به ره‌گه‌ز و به رؤشنبيرى ئیتالیایین ". 
ههروه‌ها له دوورگه‌ی (Channel Island ( YLS‏ که‌نالی به‌ریتانیادا؛ 
هه‌رچه‌ند ه شیوه بنه ره‌تییه که زاری نورماندی فه‌ره‌نسایییه» که‌چی نه هم زارانه 


و نه زمانه فه‌ره‌نسایییه پیوانه‌یییه‌که ( ریزمانی و ده‌ستووری) به‌هیچ شیوه‌یه ك 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۱ 


زمان و سنوور 


پیگه‌یه‌کی فه‌رمی نییه و به‌لکو زمانی ئینگلیزی له هه‌موو کاروباریکی به نرخ و 
فرمانه گرنگه‌کان دا به‌کاردیت و زاره‌کانی زمانی فه‌ره‌نسایی SIS‏ جه‌نگی 
دووه‌می جيهانييهوه بههؤى Sa JS‏ 4 گه‌وره‌کان »وه له بهریتانیا 
پاشه کشه‌یانکردووه. تهنيا به‌کارهینانی به‌نده به حالاتی خیزانییه‌وه له نيوان 
دانیشتوانه لاديّييهكانهوه» كه هیچ هه‌ستی پابه‌ن دبوونیان به ره‌گه‌زی 
فه‌ره‌نسایییه وه نييه. 

هه ‌رچه‌ند o‏ له فه‌ره‌نسادا» زمانی فه‌ره‌نسایی پیوانه‌یی تاکه» که فه‌رمیبوونی 
هه‌یه» که‌چی به‌که‌م زمان و SU‏ زمانیش نييه بق به‌شیکی گه‌وره‌ی دانیشتوان. 
ده‌بینین شیوه‌یه‌ك له زمانی هوله‌ندی له فالنده‌ری فه‌ره‌نسا و شیوه‌یه‌ کیش له 
ثه‌لمانیایی له هلزاس و باکوری لورین بهكارديّت و له روزشاوای به‌ریتانی 
ناوچه‌یه‌کی باکوری روژئاوای فه‌ره‌نسا به به‌ریتانی ده‌دویین. زمانی باسکیش له 
روژئاوای بایرینیز باشووری روژئاوای فه‌ره‌نسا به‌کاردیت و کاته‌لانیش له رؤزيلون 
له باشووری فه‌ره‌نسادا هه‌یه . نهم جور و شیوه زمانانه هیچیان شیوه‌ی فه‌رمییان 
وه‌رنه‌گرتووه . کاتیکیش که نهم شیّوه زمانانه وابه‌سته‌یه به کومه‌لگایه‌کی فراوانی 
زمانه‌وه يا به زمانیکی پیوانه‌یی نیشتمانی يا ناوخویی و روشنبیریی جیاواز و 
دهرهودى سنووری فه‌ره‌نسا و به شیوه‌یه‌کی سه‌ره‌کی قسه پیکه‌رانی p‏ زمانانه 
خویان به بهشيّك له نهتهودى فه‌ره‌نسا له رووی ره‌گه‌ز و رؤشنبيرييهوه داده‌نیٌن. 
له به‌رانبه‌ریشدا هه ستکردن به پابه‌ندبوون به کومه‌لگایه‌کی زمانی تره‌وه» dod‏ 
بێجگه له كؤمهلى فهرهنسايى كه به شيّكن له ناسنامه‌ی هه‌ریمیکی جیاواز له ناو 

۳۳ 

فەرەنسادا 

هه‌روه‌کو وتمان يهيوهندى جوكرافى نيوان زمان و دهولهت و نه‌ته‌وه و 
روشنببری تا بلیی ئالۆزە› له‌به‌ر ثه‌وه‌ی سنوورى تاشكرا و ديار» به شیوه‌یه‌کی 
بنه‌ره‌تی ريكناكهويّت ته‌نیا لەگەل زمانی نه‌ته‌وه‌یی و زمانی هه‌ریمه‌کاندا» که نهم 
زمانانه تیایاندا به‌شیوه‌یه‌کی فه‌رمی به‌کاردیت. سنووری زمان و ره‌گه‌ز و سیاسی 
له‌یه کتر جیاده‌بنه‌وه» Sige‏ سنوور له ئه نجامی بارودوخیکی میژوویی جیاوازه‌وه 
دانراوه. بویه پیویسته لیّره‌دا» ریکهوتن و ریکنه که‌وتنی سنووری نیشتمانی و 
سنووری زمان» لهكهل زاراوه‌ی AGL)‏ که له چه‌ند زاریکی له‌یه‌کتر نزیکهوه 


۳۲ گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( ۳۹( 


زمان و سنوور 


پیُکهاتووه. چونکه جوری يهكهميان له سنووری دیاریکراودا تیّپه‌رناکات» که‌چی 
هه‌رجی جوری دووهمى زمانه که‌یه که پیوانه‌یی و ستاندارد نییه» سنووری 
دهولهتى نيشتمانى تێپەر ده‌کات Koy‏ نه‌وه‌ی له ثه‌وروپادا باسمانکرد. 

مهم مهسهلهيه تا SOL Gh‏ ئالۆزە و تا Gus‏ چاره‌سه‌ر نه‌کراوه» واته 
له حاله‌تی بوونى شيّودى زمانی لهيهكتر نزيك و هاورهكهزهوه» كه به شیوه‌یه‌کی 
قووجهكى (ههرهمى) له چه‌ند زاریکی جياوازى سەر بهههمان زمانهوه پیکهاتووه. 

لەم رووهوه حالهتهكه تهواو جياوازه له به کتر» چونکه نهو زمانانه‌ی که له 
رووی جوگرافییه وه له یه کتر جياوازن» سنووریکی تاشکراو ديار له Jail gs‏ هديه. له 
كاتيّكدا pú‏ زمانانه به ته‌واوی له‌به که وه دوورن و له یه کتر ناچن وه‌کو نه‌وه‌ی 
له‌نیوان نهو زمانانه‌ی كه خزمهتيان لاوازه. Soy‏ په‌یوه‌ندیی نیوان تهلمانيايى و 
سلؤفينى يا تەنانەت له نيوان نئه‌لمانیایی و دانیمارکیدا هه‌یه. همه بۆ 945 زمانه‌ی 
كه له شيّوه زارى جياواز ييكهاتووه» يا له يهكترهوه نزيكن سنوورى جوكرافى 
نيشتمانى له نیوانیاندا ديار نييه و ريكناكهويْت و تاشكرا و ديار نييه. جونكه 
دابه شبوونیکی زمانيى ديار له نیوان زارهكانى زمانټکدا لهم ديو و نّهوديوى 
سنوورى سياسييهوه بهدى PSS‏ بق نموونه زاره‌کانی که له ده‌وروبه‌ری 
ناوچه‌ی زانتنی سهر رووباری راينى خواروو هه‌یه جياوازى نييه وه‌کو 60545( كه له 
چه‌ند میلیکی که‌مه‌وه لیوه‌ی دووره» كه له ناوچه‌ی نايميكاندا ههيه» همه تهنيا 
له شتى كەم بايهخدا نهبيّت» كه گرنگی نييه» سنوورى سياسيش لەگەل" سنووری 
تایبه‌تیتی زمانیکی سهرهكى بهتهنها خؤيدا ریکناکه‌ویت. 

به كورتى زاره لهيهكتر نزيكهكان له رووى جوكرافييهوه له‌هه‌مان ناوچهدا 
بەشێوەيەكى زور له‌یه‌کتر ده‌چن» بهلأم زاره دوورهكان له رووى جوكرافييهوه 
بهشيوهيهكى زۆر له حالهتى زؤر كهمدا نهبئ لهيهكتر MoS‏ 

دیارده‌ی جياكردنهودى زمان و زار به شیوه‌یه‌کی جيا بهنده به‌لایه‌نی 
بنهرهدتى جوكرافى سياسى و رقشنبیرییه وه . 

مهم بابه‌ته‌ش كه دياريكردنى سنووری بهكارهيّنانى زمانه» به‌شیکه له 
جوگرافیای زمان» نەك زمانه‌وانی جوگرافی» doy Sige‏ ده‌رده‌کهویت گرنگی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ ۳۳ 


زمان و سنوور 


Sole‏ سیاسی و ئابووری و روشنببری و سیاسی و کومه‌لایه‌تی زمان له ژیانی 
(Yo) ۰ ۰ ۰ 0 “j Ry‏ 
مروف دە دات زياتر له‌وه‌ی بایه‌خ به زمانهوانى بدات . 
دياريكردنى سنوورى جوكرافى زمان بايهخ به زمان و سنوور ده‌دات. لهم 
رووه‌وه و به شيّوهيهكى زانستى و ورد» به‌پیی تیروانینی بق سنوورى بهكارهيّنانى 
زمانهکانی جیهان» بهتايبهتى زمانه Ó‏ ورویییهکان» dey‏ زمانی پیوان»یی 
لتكؤلينهوه 3 لهم باره‌یهوه ثه نجا مد هدات. واته دیاریکردنی زمانی سهره‌کی و 
لاوه‌کییهکان و دياريكردنى بهكارهيّنهرانى زمانى كهمينهكان» يدكيّكن له 
ئامانجه‌کانی جوكرافياى زمان*؟ 


چونیه‌تی په‌یوه‌ندیی زمان 

به سنووری به‌کارهینانیه‌وه (سنووری جوگرافی): 

لیْره‌دا باس لهو سنووره جوگرافییه دهكريّت كه زمانيّك LLS‏ به‌کاردیّت. واته 
په‌یوه‌ندی له نیوانیاندا يهيدادهبيّت. تهودى لیّره‌دا سه‌رنجراکیشه. ته‌وه‌یه ئايه 
شوینی سنووری جوگرافییه‌که په‌یوه‌ندی به زمانه به‌کارهینراوه‌که‌وه» له رووی 
ره‌گه‌زی خه‌لکه که‌به‌وه هه‌یه يان نا؟ 

به زؤرى زمان له ناو خودی خهلكيّكهوه به‌کاردیت» كه هی خودی خوی بيت 
وله ناو خودی کومه‌لگای نه‌ته‌وه و نیشنمانه که‌به‌وه سه‌ری هه لدابت و له 
ثه نجامی گه‌شه و گورانی میژوویی کومه‌له‌که‌وه گه‌يشتبیته ئاستی به‌کارهیّنانی 
رؤذكارى خؤى. لیره‌دا مه‌به‌ست له‌وه‌یه ھەر زمانه‌ی له‌لایه‌ن خاوه‌نی زمانه‌که‌وه 
له‌ناو نیشتمانی خویدا به‌کارد ه‌هینریت. 

بهم جوره په‌یوه‌ندی له‌نیوان سنووری نیشتمانی شوینی زمانه‌که و که 
لەلايەن نه‌ته‌وه‌که‌یه‌وه بهكارده هيّنريّت که مه‌ودا قه‌له‌مره‌وی به‌کارهینانیه‌تی 
په‌یداد ه‌بیّت. لیره‌دا ریکهوتن له نيوان سنووری نیشتمانی و سنووری زمان 
رووده‌دات. ثهمه بی 60945 زمانی ستاندارد و زمانی ستاندارد بیّت ههر هه‌مان 
مه‌به‌ستی ریکه‌وتن و په‌یوه‌ندییه» چونکه شیوه زمانیش جیا نابيّتهوه» له زمان 
به‌گشتی. به‌لام دواتر بههؤى گقرانی سیاسی» میژوویی» كۆمەلايەتى› رۆشنبېرى و 


تابوورييهوه گورانی به‌سه‌ردا ديّت» به‌هه‌ردوو رووی 50945( سنووری خی 


(۳۹ ( گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ vs 


زمان و سنوور 


دهرد ه‌چیّت و قه له مره‌وی ولات و نه‌ته‌وه‌که‌ی ده‌به‌زئنیت لیره‌دا سنووری نئوانیان 
رێك ناکه‌ویت. 

جاری واش ههيه به پیچه‌وانه‌وه» به‌هوی سیاسی و رووداوی میژوویییهوه 
زمانی نه‌ته‌وه‌یی له‌ناو خودی میلله‌ته‌که‌یدا قه‌تیس ده‌مینی و قه‌ده‌غه ده‌کریت. 
هه‌شه په‌یوه‌ندی نیوانیان واته په‌یوه‌ندی سنووری نیشتمانی ریِکدهکه‌ویّت لەگەل 
سنووری به‌کارهینانی زمانهكهدا. 


جوره‌کانی ریکه‌وتنی سنووری نیشتمان و سنووری زمان: 

لیره‌دا سئ جور په‌یوه‌ندی پیکه‌وتن و ریکنهوتن له نيوان نیشتمان و 
زمانه‌که‌یدا هه‌یه » که بریتییه له: 

0 ریکه‌وتنی سنووری نیشتمانی زمان. 

۲ ریکنه که‌وتنی سنووری نیشتمانی و سنووری زمان. 

¬ قه‌د‌غه‌کردنی يهيوهندى سنووری نیشتمان و سنووری زمان. 


نموونه بق جوری يهكهم له ریکه‌وتنی دیارده‌ی سنووری نیشتمانی و سنووری 
زمان» ده‌بینری SG‏ ميللهتيّك» که له‌ناو سنووریکی سهربه خؤى سیاسیدا که به 
اک ا فا هگن وو کی panes‏ كه له هی تایه PEE A 5 OY‏ 
خیله کیدا هه‌یه ۳ . 

له نموونه‌ی رینه که‌وتندا نموونه زور هه‌یه» ودك زمانی فه‌ره‌نسایی پیوانه‌یی 
له سنووری نیشتمانی خویدا ده‌رچووه و له ناو سنووری ولأتانى تردا به‌کاردیت؛ 
ودك له سویسرا و به‌لجیکادا". يا زمانی ثینگلیزی له هیندستان و له هه‌ندیك 
ولاتی هفهريقيا و زمانی عه‌ره‌بی له ولاتی تری ثه‌فه‌ریقیادا ۳" به‌هوی باری 
ثاینییه‌وه به‌مه‌به‌ستی گه‌یاندنی په‌یامی ثاینی ثیسلام لهو MSs‏ بیجگه 
jad‏ به‌عه‌ره‌بکردن و گقرینیان. 

جوری سییهم له نههيّشتن و قه‌ده‌غه‌کردنی زمان و پچراندنی په‌یوه‌ندیی 
میلله‌ت به زمانه‌که‌یه‌وه. ودك زمانی کوردی» زمانی نه‌ته‌وه‌ی کورد له‌ناو سنووری 
گه‌وره‌و فراوانی کوردستاندا. زمانی کوردی به‌هه‌موو شئوه‌کانییه‌وه» زمانی 


گوْقاری نه‌کاد یمیای كوردى زماره Yo CYT)‏ 


زمان و سنوور 


یه یوه‌ندیی کورد بووه له‌ناو ولأتهكهيدا. له ړووی یه یوه ندییانهوه پیچه‌وانه 
د هرد ه حدت. 

روونکردنه‌وه‌ی ad‏ حاله‌ته‌ی زمانی کوردی» بق ریکه‌وتنی سنووری نیشتمانی 
و سنووری زمانی کوردی» Sou‏ ریته وه jo‏ وی سیاسی؛ که خضوی له 
به‌رژه وه‌ندیی نیوده‌وله‌تی ولاته زلهیّزه‌کاندا به درټژایی میّژووی نه‌ته‌وه‌که‌ی 
ده‌بینیْته‌وه. هویش به بریاری سیاسی نیُوده‌وله‌تی» نیشتمانی کوردیان له‌یه‌کتر 
دابری و» کردیان به eth‏ پارچه‌وه. دابه‌شیانکرد به‌سه‌ر پینج ولاتی زلهیٌزی چوار 
Oley (5994545‏ جیاوازی (wo de dey‏ تورك» فارس و روسدا. لیّره‌دا کومه‌لگه‌ی 
فراوانی زمان و نه‌تنه‌وه‌ی کورد که خوی له كهلتوور و فه‌رهه‌نگ و زمانیکی 
هاوبه‌ش ده‌نواند له‌یه‌کتر دابراو» پارچه پارچه‌کراو» که‌وته بەر کاریگه‌ریی 
کومه‌لگه‌ی فراوانی زمانی نه‌ته‌وه‌یی ده‌سهلاتدارانی ئەم نه‌ته‌وانه و» خویشی له 
کاریگه‌ریی که‌لتووری و فه‌رهه‌نگی و رؤشنبيرى ده‌بینییه وه . 

لتّرهدا بارودوخی زمانی کوردی ghd‏ سنووری سیاسی ندم ولاتانه به‌جوری 
جیاواز خوی ده‌نواند. بق نموونه : 

له باشووری کوردستانی لكيّنراو به عتّراقهوه» به‌فه‌رمی داننرابوو به بوون و 
به‌کارهینانی زمانی کوردییه‌وه» که له قوتابخانه‌ی سهره‌تایی و له راگه‌یاندن و 
هد ه‌بیاتدا» شیوه‌ی ههلكشان 3 داكشانى بهد رئِزايى gts‏ ماوه‌یه pads‏ وه 
بینیوه» ثه‌ویش له هه موو ناوچه‌کانی ئەم (Studs‏ کوردستانیش ناه به‌لکو له 
سنووری پاریزگایه‌ك يا زیاتر. ئەمەش به‌پیی گورانی بارودوخی سیاسی نهم به‌ شه 
مه‌ودای سنووری به‌کارهینانی زمانی کوردی به‌ره‌و فراوانی چووه و بواری جوری 
به کارهیّنانیشی گوراوه و به‌ره‌و فراوانی چووه و ئاستی قوناغه جیاجیاکانی 
خويّندن و رقژنامه‌گه‌ری و کارگیریشی گرتوتهوه. به‌لام نهم بارودۆخە› هه‌موو 
هه‌ریمه کورد زمانه‌که‌ی نهم به‌شه‌ی کوردستانی نه‌گرتوتهوه. لەگەل ئەوەشدا 
سنووری به‌کارهیّنانی زمانی کوردی» لەگەل نهم به‌شه‌ی نیشتمانه که‌یدا هه‌ردهم 
به شیوه‌یه‌ کی زمانی» که کوردی ناوه‌راسته به‌ره‌و هه‌لکشان و فراوانبوون هه‌نگاوی 
ناوه. تا گه‌يشته نه‌وه‌ی له بواری جیاجیای پپویستی ژیانی میلله‌ته‌که دا 
بهكارده هيّنريّت Soy‏ هه‌ر زمانیکی پیشکه‌وتووی میلله‌تانی ولاتان. بهلام هيّشتا 


۳۹ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


زمان و سنوور 


لثره‌شدا» سنووری نیشتمانی رینه‌که‌وتووه لەگەل سنووری زمانه‌که‌دا. له‌به‌ر 
تهودى Gob‏ سیاسی لهم به‌شه‌ی کوردستاندا» ناوچه‌یه‌کی ره‌سه‌نی کوردی که به 
عه‌ره‌یکراوه» زمانى كوردى له aida‏ شوئنی ds au‏ شه‌ یشد | ته‌نیا زمانی 

که‌واته لەم به‌شه‌دا» زمانی کوردی سنووری به‌کارهیّنانه‌که‌ی لەگەل سنووری 
نیشتمانه که‌یدا: ریکنه که‌وتووه. dodi‏ پیچه‌وانه‌ی تهوديه که له ولاتانی ثه‌وروپا» يا 
له شويّنى تری ههيه. 

ریکه‌وتنی سنووری نیشتمانی» USA‏ سنووری زمانی کوردی» له به‌شه‌کانی 
تری کوردستاندا» Soy‏ رؤزههلأتى که به‌ده‌م تَترانهوهيه و» باکور و رق‌ژئاوایشی که 
دراوه‌ته دهم تورکیا و سوریاوه. نهك له رووی زمانی پیوانه یییه‌وه» به‌لکو له رووی 
ئاخاوتنی ژیانی روژانه‌وه ش بق راپه‌راندنی کاروبارو پیویستییه‌کانیش سنووره كه ى 
رینه که‌وتووه. Sige‏ به‌پیی ده‌ستوور و یاسای نه‌ته‌وه‌ی ده‌سه‌لاتدار» زمانی 
کوردی له و دوو بەشەدا قهدهغهكراون 3 سزاى یاساییشی خراونه‌ته‌سه‌ر. 

هؤى هم ریکنه که‌وتنه‌ش ده‌گه ریته‌وه» بق سیاسه‌تی ره‌گه‌ز په‌رستانه‌ی 
ده‌سه‌لاتدارانی نه‌ته‌وه‌ی ده‌سه‌لاتدار» لەم به‌شه‌ی نیشتمانی دابراوی کوردا» که 
به شیکه له سیاسه‌تی زمانی. 

ھەر ئەمەش وایکردووه» به فه‌رمی» کومه‌لی کورد لەم به‌شه‌ی ولاته‌که‌یدا؛ 
gS‏ بەر کاریگه‌ری سیاسی و کزمه‌لایه‌تی و ثابووری و رؤشنبيرى کومه‌لی 
فراوانی زمانی تورکی و عاره‌بی» له سنووری نیشتمانی ولاتی تورکیا و سوریادا. 
که ده‌یانه‌ وت زمانی کوردی و که‌لتوور و فه‌رهه‌نگی کوردی له‌ناو gts‏ سنووره 
زمانییه‌ی ولاتی خویان به سیاسه‌تی ره‌گه زپه‌رستی تاکزمانی بتويّنيّتهوه. له 
Sa,‏ سؤفيّتيشدا بیجگه له ئه‌رمه‌ نستان و ئێرانیش و بارودوخی زمانی کوردی 
gt‏ دوو ولأته فره زمانهشدا بەر شالاوی ره گه زبه رستی که‌وتوون و زمانیکی 
په‌راویزخراوبوونه . 

بؤيه له‌هه‌موو حاله‌تیکدا ناتوانری Cath‏ سنوورى سياسى دهقاودهق ده‌بیت 
لەگەل سنووری زمانيدا. ههرجهنده زمان ره‌گه‌زیکی سهرهكييه؛ له پیکهاتنی ههر 

۳ 

گه لك له گه‌لانی سەر روموت $ بؤيه لەسەر رووی زه میندا نه ته وه یه ك نییه» 


گوفاری ئە کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۷ 


زمان و سنوور 


زمان نه‌کاته بنجينهيهك بق یه کگرتنی نیوان خه‌لکه‌که‌ی» ثيتر له توانادا نييه 
cod il gis‏ پیگه‌ی زمانیکی دیاریکراو له پیگه‌ی Salles‏ ده‌قاوده‌ق بكريّت. ته‌نها له 
توانادایه لهسه‌ره‌تای لتكؤلينهودى زمانيك يا زاریکدا» كؤمهله زمانیك دیاریبکری 
~ ۳۲ 

كه بتهويّت ليكولينهوه لهسهر زمانه‌که‌ی بكريّت””". 

بابه‌تی زمان و سنوور بابه‌تیکه» يهيوهندى به سياسهتى ده‌وله‌تهوه هه‌یه. 
بق بریاردان له رووی به‌کارهینانی زمانیکهوه له‌ناو سنووری ولاتیکدا. به‌وه‌ی چ 
زمان و كام زمان ببيّته زمانی پیوانه‌یی و ده‌ستووری. به‌تایبه‌تی له ولاتی 
فره‌زماندا يا ههر ولاتیك زیاتر له زمانیکی هه‌یه» که زمانی میلله‌تی جیاوازه له 
رووی که‌لتوور و فه‌رهه‌نگ و رؤشنبيرييه وه. 

ئەمەش به‌نده به زمانناسی سياسييهوه» dey‏ بابەتێك له روانگه‌ی 
سیاسییه‌وه» ودك بابهتيّك له روانگه‌ی سياسييهوه دهروانيّته زمان و ليّكؤلينهودى 
yy‏ 
زمانه‌وانی. ودك بابه‌تيك له نیوه‌ی دووه‌می سه‌ده‌ی بیسته‌مدا هاته‌کایه‌وه *. 

لدههر ولأتيّكدا سياسهتى Oley‏ به‌دی دهكرئت. ئەم سياسهته» بەندە يا 
به‌هه‌ستی نهتهوايهتى» يا به‌رژه‌وه‌ندیی تابوورييهوه» دووهميان به زقری له ولاتانی 
فره زمان يا 945 ولاتانه‌ی كه ده‌ستیان به‌سه‌ر ولأتى تردا ده‌گرن بهههر هؤيهكى 
سياسى و ئابووری يا بههؤى سياسهتى فراوانکردنی سنوورى حوكمرانييهوه بیّت. 
لدم حالهتهدا يەكەم شت ولأتى داكيركهر بيرى ليّدهكاتهوه» سياسهتى 
قهدهغهكردنى زمانى نه‌ته‌وه‌ی دووه‌مه» يا پەراوێزى ده‌کات. نه‌مه له سیاسه‌تی 
کونی ولاتی زلهيّز و سهرمايهدار و داكيركهر يهيرهو دهكرا. بق نموونه doy‏ له 
جدزاير لەلايەن فه‌ره‌نساوه» يا له ولاتانی 4845 Lids‏ و هيندستاندا» زمانى 
فهرهنسايى و ئینگلیزی ده‌بووه زمانى فهرمى و ده‌ستووری و پیوانه‌یی. زمانه 
ناوخویی و نه‌ته وه‌بییه‌کانی ناو ولاته‌کان L‏ قهدهغه ده‌کرا» L‏ يهراويّز ده خرئت» L‏ 
وه‌کو Sk)‏ ناوخویی له‌ناو کومه‌لدا» بق كرين و فرؤشتن و په‌یوه‌ندی کردنی 
روژژانه‌یان بهكاريد ههیٌنن. 

ھەر ئەم بارودوخه‌ی»» سیاسه‌تی زمانی هینایه‌کایهوه» دواتر بوو به 
زانستیکی سه‌ربه خق له نیوه‌ی دووه‌می سهددى رابردوودا. ھەر وه‌کو پیشتر 
هیمایان بؤكرد. 


۳۸ گوْقاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


زمان و سنوور 


به‌کورتی سياسهت و زمان و په‌یره‌وکردنی» به‌پیی جؤرى سیاسه‌تی ولات و 
بوونی ژماره‌ی زمان له ولاته‌کاندا» به‌دیده‌کریت. سنووری به‌کارهینانی زمان 
به‌رته سك يا فراوان ده‌بیّت. چ بق زمانی ناوخویی و ولاتی زیر ده‌سه‌لات و» چ بق 
زمانى بالا ددست و دهسهلاتدار. at loo‏ حالهته ده‌خه‌ینه روو: 


چونیه‌تی زمان و سياسهت: 

-١‏ لهو ولاتانه‌ی که فره دانیشتوان و فره نه‌ته‌وه‌یه» به‌زمانی جیاواز 
قسه‌ده‌که‌ن. نه‌شی و تهتوانريّت زیاتر له زمانیکی پیوانه‌یی (ده‌ستووری و فه‌رمی) 
هه بيت و ييُويست بت . 

لەم ولاتانه‌دا به زوری خاوه‌نی زمانی فهرمين» که ده‌سهلات تدم زمانه 
نه‌ته‌وه‌یی و ناوخویییانه به‌فه‌رمی ده‌ناسیّت وه‌کو که‌نه‌دا که زمانی فه‌ره‌نسایی و 
ئینگلیزی فه‌رمین» له فیله‌ندا زمانی فیله‌ندی و سویدی زمانی فهرمين» له به‌لجیکا 
فه‌ره‌نسایی و فلانده‌ری (هؤلهندى) به‌فه‌رمی ناسراون. 

كاتيّك زمانی که‌مینه زوره‌کانی ولاته‌ کش پیگه و شوینی فه‌رمی 
قه‌بولکراویان هه‌یه. وه‌کو له شه‌قام و و ریگاوبان و له قوتابخانه و کارگیّره 
ناوخویییه‌کان دا» پیگه‌یان ههيه و سوودبه خشن بق مهم جوره نموونه 
خودموختارییه‌ی زمانی ناوخویی» Soy‏ زمانی ئینوئیتی له که‌نه‌دا» يا زمانی سمی 
(لپی) له نه‌رویج و زمانی روومانيش له O igu‏ 

له SLY,‏ پیّشکه‌وتوو که بایه‌خدراوه به مافی مرۆڈ و دیموکراسییه‌ت تیایدا 
جیگبره » نهم سیاسه‌تی زمان که باسمانکرد په‌یره‌و دهكريّت» که سنووری زمانی 
ناوخویی له‌ناو سنووری بوونی که‌مایه‌تییه زمانییه که‌دا بوونی ههيه” ". واته له 
سنووریکی ناوخوییدا. لهم شوینانه‌دا زمان په‌راویز ناخریت. 

زمانی ئینگلیزی که بۆته زمانيكى نیوده‌وله‌تی بق په‌یوه‌ندیکردن» به زقؤرى 
لهو ولاتانه‌دا به‌مه‌ترسی» بق زمانه ره‌سه‌نه‌کان ده‌زانرئت. 

لەم رووه‌وه» لهو ولاتانه‌ی که خه لكك که تینگلیزی به زمانی دووه‌می ثه‌وان 
داده‌نریت و زؤرتر بۆ يهيوهنديكردنى نيوان خؤيان سوودى ليدهبينن. ده‌سه‌لاتی 
ولأتهكانيان بهمهبهستى پیشگرتن له بهينجوونى زمانه ره‌سهنه‌کانی خؤيان 


گوْفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۳۹ 


زمان و سنوور 


بهكارهيّنانى زمانی ده‌ره‌کی بق نموونه ئینگلیزی که‌مده‌که‌نه‌وه» يا به خورتی 
onde os‏ گر له Bhs‏ سە نان aig ole Sag”‏ دش که له ەد 
زمانی ئینگلیزی له به‌رانبه‌ردا که‌مده‌که‌نه‌وه و زمانی فه‌ره‌نسایی له GIS‏ بازرگانی 
و پیشه‌سازی‌دا هانده‌ده‌ن. 

۲- له ولاتانی چه‌ند زمانیدا: میلله‌تانی جیهان له رووی بارودوخی زمانی زور 
و جۆر به‌جوره‌وه» که له ولاتیکی Soy‏ ئایسله‌نده و پورته‌گالدا بوونیان canta‏ 
لهويّدا تا راده‌یه‌ك هه‌موویان به يەك زمان قسه‌ده‌که‌ن. ئەگەرچى نهم بارودوخه‌ی 
زمان بهحهند ولاتیکی تاراده‌یه‌ك بچووك و ژماره‌ی كەم ده‌بیّت. elds‏ بهزؤرى 
ثه‌مریکایییه‌کان هم باره به اسایی داده‌نین. له ولاتانی وه‌کو نه‌ته‌وه 
یه‌کگرتووه‌کان و يسيانيا هه‌یه که به زؤرى يهك زمانیان تیدایه» به زوری 
Seen‏ قسه‌ی پیده‌که‌ن يا هیندستان که بيست و چوار زمانی بنچینه‌یی و 
سه‌ده‌ها زمانی لابهلايان ((فرعی)) هه‌یه OY‏ 

۳- بارودوخی زمانی میلله‌تانی جیهان جیاوازن و سیاسه‌تی زمانی هم 
میلله‌تانه ش جوراوجوره. یه کيك لهم سیاسه‌تانه که باوترینیانه هویش به فه‌رمی 
ناسینی تهنيا يەك زمانه به ئامانجی کارگیّری و په‌روه‌رده‌یی» واته له سنووری 
ولاته‌که‌دا يەك زمان بهكارديّت. وه‌کو له ثه لمانیای رؤزههلأت» مالیزیا» سه‌نیگال و 
زقری تری ولاتان. بق نموونه له ه‌لمانیای روژههلات به زقری زمانی دايك واته 
ئه‌لمانییه» له مالیزیا زمانی دايك گه‌وره‌ترین به‌شی نه‌ته‌وه‌ی ولاته‌که» زمانی 
به‌هاشا هالابيئة» له سه‌تیگال aa‏ فایك (eal‏ ی داتيشتوان زمانى ولوقه . 

له ولاته یه کگرتووه‌کان زمانی دايك زوربه‌ی زمانی ئینگلیزییه و تينكليزيش 
زمانی میللییه. هه‌رچه‌نده لهم ولاته‌دا club‏ پاراستنی که‌مینه‌کان پارټزراوه و له 
قوتابخانه‌کانیدا (pes‏ و بق په‌روه‌رده‌ی منالانی غه‌یره ئینگلیز زمان» بهشيّوهيهك 
به‌رنامه ِیِژی بق کراوه» زمانی دايك که جوراوجوره لهويّدا به نه‌زه‌ر وه‌رگیراون. 

۶6 كهنهدا و به‌لجیکا و چیکوسلوفاکیا سیاسه‌تی به‌کارهینانی دوو زمان 
به شیّوه یه کی به‌ کسان په‌یره‌وده‌که‌ن. ئەگەرچى add‏ سیاسه‌ته زیاتر له قسه‌کردندا 
په‌یره‌و د هكريّت تا له کارکردندا. 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ g- 


زمان و سنوور 


له كؤمارى نهفهريقياى باشووردا مهم جوره سیاسه‌ته‌ی به‌کارهیّنانی دوو 
زمانه» ئینگلیزی و ه فریکانی» زامنی دایکی که‌مینه‌یه‌کی بچووك زمانی كؤمهلكاى 
ولاته» شوینیش SG‏ ولاته» که سیاسه‌تی یه‌کسانی زیاتر له دوو زمان» نازموده و 
تالمانی» فه‌رانسه و ئیتالیایی شیّوه‌ی به‌کسانیان لهو دوو ولاته‌دا هه‌یه. پومانیش 
که زمانیکی رومانییه» به‌هایه‌کی یاسایی dada‏ هه‌رچه‌نده سنوورداریشه. 

0 له ولاتانی Soy‏ يهكيّتى کوماره‌کانی سؤقيهت» هیند و فلپین که لهويّدا 
تاقمی گه‌وره به زمانی جوراوجوری زور قسه‌ده‌که‌ن» سیاسه‌تی زمانی نه‌ته‌وه‌یی 
— زمانه ناوخویییه‌کان هه‌لده‌بژیرن. لەم حالهت و دوخه‌ی يەك زمانیدا به زۆری 
گه‌وره‌ترین زمان و وه‌کو روسی له يهكيّتى سؤقيهتداء به ناونیشانی زمانی 
e‏ له‌لایه‌ن هه‌موو خه‌لکی ولاته‌وه به‌کارده‌بری. هه‌روه‌ها له هه‌موو 
ناوچه‌یه‌کی تایبه‌تی جوگرافیدا لهو ولأتهداء به‌ناونیشانی زمانی فه‌رمی تایبه‌ت 
بهفهرمييهت بناسريّت وه‌کو ئۆکرانی له توکرانیا. هند نهم سياسهته په‌یره‌و 
ده‌کات که دوو زمانی نه‌ته‌وه‌یی هه‌یه . وه‌کو هیندی و ئینگلیزی» دوانزه زمانی تر 
له ویلایه‌ته تایبه‌تی فهرمين (ره‌سمی) Soy‏ سانسکریتی و سندی فه‌رمین به‌لام 
ژێر ده‌سه‌لاتی دیاریان نییه*. 

7- له SY,‏ وه‌کو ئێراندا› سیاسه‌تی زمانی به درئژایی ده‌سهلاته 
جیاوازه کانیدا» زمانی نه‌ته‌وه جیاوازه‌کانی 945 ولاته» که‌وتوته بەر کاریگه‌ری و 
یاسای به‌کارهینانی تاك زمانی» زمانی نه‌ته‌وه‌ی ده‌سه‌لاتدار» که زمانی فارسییه» 
له‌کاتیکدا زمانی نه‌ته‌وه‌ی تری وه‌کو کورد» عاره‌ب ئازەر و به‌لوج ... ھەن 
بهشيّوهيهكى فه‌رمی قه‌ده‌غه‌کراون. زمانی کوردیش, لهو ولاته‌دا که به شیکی 
کوردستانی به‌رکه‌وتووه» زمانی نزیکه‌ی هه‌شت ملیون که‌سه» که‌چی له سیاسه‌تی 
ya‏ ولاته‌دا بایه خی پئ نه‌دراوه» نه‌بوته زمانی بهكارهيّنراو. به‌پیی ده‌ستوور و 
Lob‏ له سه‌رانسه‌ری ولاته‌که‌ی خویدا؛ وه‌کو زمانی په‌روه‌رده‌یی و فه‌رهه‌نگی و 
به‌ریوه‌بردن. لەم ولاته‌دا سیاسه‌تی زمانی» سیاسه‌تیکی نەك ھەر نه‌ته‌وه‌یی و 
ره‌گه‌زیه‌رستانه‌یه» بهلكو ئاين و مه‌زه‌بی ده‌سه‌لاتداریش ده‌وری خی هه‌یه. که 
بوار ناداته زمانی کوردی ته‌نانه‌ت له ناو سنووره‌که‌ی خویشیدا. dags‏ دیسان لهم 


به‌شه‌شدا سنووری ولات و نهتهوه USA‏ سنووری زمانی کوردیدا ریُکنکه‌وتووه. 


گوفاری نهكاد یمیای كوردى ژماره A CT‏ 


زمان و سنوور 


ئەنجامى لیکولینهوه: 

-١‏ زمان و سنوور دوو دیارده‌ی له‌یه‌کتر جیاوازی کزمه‌لایه‌تی و سروشتین» له 
هه‌مان کاتدا به‌ندن به به‌کتره‌وه. 

Y‏ زمان doy‏ بنه‌مایه‌کی نه‌ته‌وه‌یی دهبيّته هی دیاریکردنی سنووری جوگرافی 
نیشتمانی AY,‏ بههؤى قسه‌پیکه‌رانه‌وه؛ واته بههؤى زمانی ئاخاوتنه‌وه. 

7-۳ زمان ده‌ربری که‌لتوور و فه‌رهه‌نگ و داب و نه‌ریتی نه‌ته‌وه‌یییه و به‌هویه‌وه 
گه‌شه ده‌که‌ن. 

“٤‏ سنووری نیشتمانی ریکناکه‌ویّت لەگەل سنووری زمانی نه‌ته‌وه‌ییدا ) زمانی 
پیوانه‌یی). 

- به‌هوی بارودوخی ابووری» سیاسی كۆمەلايەتى و رؤشنبيرييهوه» زمانی 
نه‌ته‌وه‌یی» سنووری نیشتمانی نه‌ته وه‌یهك yd os‏ ب ناو سنووری 
نیشتمانی و جوگرافی نه‌ته‌وه‌ی تره‌وه. 

1 باری سیاسی ده‌ولهتی کارده‌کات» سهر فراوانبسوون و فراوننه بوون و 
ته سکبوونه‌وه‌ی سنووری زمانی نه‌ته‌وه‌یه ك يا که مینه یه ك. 

7-۷ زمان به‌گشتی هویه‌کی سه‌ره‌کی و يهكهمينه بق بوون و یه کخستنی هه‌ستی 
نیشتمانی و نه‌ته وه‌یی له ناوه‌وه و له ددره‌وه‌ی سنووری نیشتمانی له ناو 
روله‌ی خاوه‌ن زمانه که‌دا. 

=A‏ زمانی نەتەوەيى و ستاندارد» که خاوه‌ن تايبهتيّتى رتزمان و ده‌ستووری 
خویه‌تی» له ثه‌نجامی جهندين سهدددى گه‌شه و گورانی ولاته‌که‌وه هاتؤته 
کایه‌وه و پیکهاتووه و له شیوه‌یه‌کی زمانه‌که‌وه له ناو سنووری نیشتمانی 
ولأتهكهوه سهرى هه‌لداوه 3 به ره یسه ندووه . 

9- بوونى زمانى پیوانهیی و ده‌ستووری» نابيته هؤى بهلاوه‌نان و 
به‌رته‌سککردنه‌وه‌ی شئوه‌کانی تری زمانه‌که به پیچهوانه‌وه هه‌ردوو 
جوره‌که‌یان ده‌بنه هوی فراوانبوونی يه كتر. 

-\— زمانى ستاندارد له دهرهودى کزمهلی زمانى نهتهوهييداء» كۆمەلێكى 
رؤشنبيرى و كهلتوورى وابه‌سته به كؤمهلى زمانی يهكهمهوه» له ناو سنووری 
نیشتمانی دووه‌مدا پیکدینی. 


CYT گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ EY 


زمان و سنوور 


)= هه‌ستی خوبه‌ ستانه‌وه » به زمانى كؤمهلى يەكەم له د هروه ی سنووری 
نيشتمانى زمانهكه Soy‏ زمانى فیرکردن له‌ناو كؤمهلى دووه‌مدا. 

“VY‏ سنوورى نيشتمان و كؤمهلى کوردی» بهكشتى hyd SU,‏ لەگەل سنوورى 
زمانى كورديدا. ئەمەش بههؤى دابرانى نيشتمان و كؤمهل و زمانی كوردييه 
لهديهكتر بههؤى بريارى سياسى دەسەلاتى رەگەزپەرستى و بهرزهوهندى 
نيّوده ولّهتييه وه . 

۳- بوونى دوو زمانى پیوانه‌یی (ده‌ستووری) له‌ناو سنوورى ولاتټکدا وه‌کو 
به‌لجیکا» سويسرا و كهنهدا ... كه بؤته هی پیکهینانی كؤمهلى زمانى 
نه‌ته‌وه‌ی جياواز. 

-٤‏ له دهرهوهدى سنوورى نيشتمانى زمانیکدا» کومه‌لیکی که‌لتووری يا زمانى 
دوور له کومه‌لی ره‌گه‌زی پیکد هيّنى. 

۰ سیاسه‌تی زمانى جارى واههيه دهكهويْته بەر سیاسه‌تیکی ئاينى و مهزهبى. 


سهرجاودكان: 

۰۱۸۹۹ بغداد»‎ daola اللغة»‎ ale حاتم صالح الضامن»‎ -١ 

؟- د. عبدالصبور شاهین» في ale‏ اللغة العام» مؤسسة الرسالة» بيروت» ۰۱۹۸۰ 

۳- عهبدولمهناف ره‌مه‌زان ئەحمەد› ئەتلەسى زمانی» نامه‌ی ماجستیر» ده‌زگای 
سييريز» چایخانه‌ی خانی» دهؤك» ۰۲۰۱۱ 

۰۲۰۰۹ لويس جان کالفن» السیاسات اللغوية» ترجمة: محمد يحياتن» ط۰۱ ببروت»‎ “٤ 

یار کنو رل الفرسر Ue‏ اند لاله یره esd‏ كرت فرح 
محی الدين حمیدی» عبدالله الحمیدان» الریاض ۱۶۲۱ oa‏ ۰۱۹۹۹ 

1- محمد حسن عبدالعزیز» مدخل الى ale‏ اللغة القاهرق ۰۱۹۸۳ 

7-۷ د. محمد علي الخولي» معجم ale‏ اللغة النظري» مكتبة لبنان T‏ بيروت» ۰۱۹۸۰ 

۸ د. میشال زكرياء الالسنية» ale‏ اللغة الحديث» المنادشی والاعلام» ببروت» ۰۱۹۸۲ 

4 فيشيل ماویه وبا لها ن خان مک هقی ملا خی نيران ANA‏ 

ally -٠‏ اگردای» مایکل دابرولسکی و مارك ارنف» در امدی بر زيان شناسی معاصر» 
جلد ۰۲ ترجمه د. على درزی» ODE‏ ۰۱۳۸۶ 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره ty (YD)‏ 


زمان و سنوور 


په‌راویزه‌کان: 

EV بغداد» ۰۱۹۸۹ ل:‎ dasla اللغة»‎ ale الضامن»‎ alle د. حاتم‎ )١( 

GE ©‏ دیوزل» العوسوعة اللفویت المجلد CAN‏ نفریر: فى کرت رة دمخي 
الدین حميدى» د. عبدالله الحمیدان» الریاض» ۱۶۲۱هجري/ ۰۱۹۹۹ ل: ۰۹۱۹ 

(Y)‏ هه‌مان سه‌رچاوه‌و هه‌مان لاپه‌ره. 

YOO اللغة» القاهرة ۱۹۸۲ ل‎ ale د. محمد حسن عبدالعزیز » مدخل الى‎ (E) 

N00 J هه‌مان سه‌رچاوه؛‎ (0) 

)1( هه‌مان سهرجاوه و هه‌مان لايهره. 

(۷) هه‌مان سهرجاوه و هه‌مان لايهره. 

۰۱۹۸۲ اللغة الحديث» المبادىء والاعلام» بيروت- لبنان»‎ ale د. ميشال زکریا» الالسنية»‎ (A) 
۰۱۲۱ ل:‎ 

)4( د. حاتم صالح الضامن» ale‏ اللغة» dasla‏ بغداد» ۰۱۹۸۹ ل: EV‏ 

)+1( الموسوعة اللغویة» جزء ۰۳ ل: SANA‏ ۹۲۰. 

.۹۲۰ -919 اللغویة» جزء ۰۳ ل:‎ de gin gall ON) 

.۹۲۰ SANA اللغویة» جزء ۰۳ ل:‎ de gun gall OY) 

LOVES ۰۱۳۸۲ تهران»‎ GES د. میشیل مالرب زبانهای مردم جهان»مترجم: عفت ملا‎ OY) 

. هه‌مان سه‌رچاوه و هه‌مان لاپه‌ره‎ (É) 

)10( هه‌مان سه‌رچاوه و هه‌مان لاپەرە. 

AVe جزء ۰۳ ل:‎ cds gall الموسوعة‎ OV 

de gun gall OY)‏ اللغویة» هه‌مان سه‌رچاوه. 

de gun gall OA)‏ اللغوية» هه‌مان سه‌رچاوه. 

de gun gall (14)‏ اللغوية» هه‌مان سه‌رچاوه. 

(۲۰) هه‌مان سه‌رچاوه» الموسوعءة اللغوية» ل: AYN‏ 

AYY اللغوية» ل:‎ de gun gall هه‌مان سه‌رچاوه.‎ )۲۱( 

AYY اللغوية» ل:‎ de gun gall سه‌رچاوه»‎ gloda (YY) 

AYY هه‌مان سه‌رچاوه» ل:‎ (YY) 

AYY اللفوية» ل:‎ de gin gall سهرحاوه»‎ gloda (YE) 

(Y0)‏ عه‌بدولمه‌ناف ره‌مه‌زان که حمه‌د» ئەتلەسى زمانی» نامه‌ی ماجستیر» ده‌زگای سييريز. 
چایخانه‌ی خانی» دهۆك› ۰۸۶:[»۲۰۱۱. 

)11( عه‌بدولمه‌ناف ره‌مه‌زان نه حمه‌د » ئەتلەسى زمانی» ل: AA‏ 


CY) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ٤ 


زمان و سنوور 


NEV اللغة العام» مؤسسة الرسالة» بیروت» ۰۱۹۸۰ ل:‎ ale د. عبدالصبور شاهین» فى‎ (YY) 

.۹۲۳ ل:‎ VG الموسوعة اللغوية»‎ (YA) 

)14( د. عبدالصبور شاهين» ههمان سه‌رچاوه‌ی پیشوو» ل: ۰۱۶۱ 

(Y+)‏ د. عبدالصبور شاهين» ههمان سهرجاودى پټشوو. 

(۳۱) د. عبدالصبور شاهين» NEVIS‏ 

(YY)‏ هه‌مان سهرجاوه و هه‌مان bya‏ پیشوو. 

(۳۲) لويس جان کالفن» السياسات اللغوية» ترجمة: محمد يحياتن» b‏ ۱ بيروت؛ ۰۲۰۰۹ ل: ۸. 

Yala وليام اگردای» مايكل داربرولسكى و مارك ارنف» درامدى بر زبان شناسى معاصر؛‎ (E) 
OEY ترجمة: دكتر على درزی» تهران» ۰۱۳۸۶ ل:‎ 

ally (1°)‏ اگردای و ديكران» ههمان سه‌رچاوه‌ی پێشوو و هه‌مان لايهره. 

.۵۲۲ د. ميشيل مالرب» زيانهاى مردم جهان» مترجم: عفت ملا نظر» تهران» ۱۳۸۲ ل:‎ (YY 

OEY ل:‎ OVE وليام اكرداى و ديكران» درامدى بر زبان شناسى معاصر»‎ (TY) 

.655 وليام اگردای» هه‌مان سهرجاوه» ل:‎ (TA) 

)14( هدمان سهرجاوه و هه‌مان لايهره. 


1080 وليام اكرداى و ديكران» درامدى بر زبان شناسى معاصرءج۰۲ ل:‎ (E+) 


گوْقاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره CYT)‏ £0 


زمان و سنوور 


Abstract 


This Study Research is about (the composition of Language and 
Geographical boundaries ) The Research sheds light upon the 
question (To what extent the Native Language is consent with the 
Nation’s (national) boundaries). This Situation (Circumstance) 
became a Phenomenon which is related to the powerful Political 
system where there is the policy of Racism and National oppression 
above/over that nation. Then, the country policy will adopt Multi- 
Language Method or Approach. This means, despite the Native 
language, the other languages of Nations in the same country will 
consent with the same Geographical boundaries ofthe population’s 
language and Mother Tongue will be taken into account. In case, if the 
political system is not Democratic, then the country boundaries will 
not consent with language boundaries (language Border), In addition, 
this appear in a country that adopts the method or approach of ‘one — 
Language’. 

Sometime, according to (based on) the situation the language 
boundaries will increasingly expand more than country’s boundaries 
and the nation’s language. For example, in the case of expanding or 
increasing the political power’s boundaries of a nation/country 
through monopoly and Occupational policy. The language of the 
powerful nation will cross the boundaries of its nation. For instance, 
the English Language in 20" century, when colonized many 
countries and put them under its control and hegemony. Hence, the 
English Language crossed its Geographical boundaries. Therefore, the 
adaption of ‘one- Language’ plan and policy will not consent with 
country’s nationalboundaries. 

As a result, the Kurdish Language due to the division and 
Occupationof its land ‘Kurdistan’ is not only consent with its country 
boundaries/border but also had been prohibited as a result of adapting 
the ‘one- Language method’ and racism policy. 


6 گوقاری نه کاد يمياى كوردى ژماره CET‏ 


۰ چم ۷ ۰ 
نوور و شیوه‌کانی 
له شیعری (جز یری دا 
پ.ی.د.یادگار ره‌سول باله‌کی د.هیمن عومه‌ر خوشناو 
به‌شی کوردی افاکه‌لتیی ئاداب/ زانکزی سوران 
يێشەكى: 


+ 


نوور و شيودكانى له شيعرى (جزيرى ) do‏ ناونيشانى SË‏ 
ليكو لينهوديه که هه‌ولده‌دات له چه‌مکی نوور و هو شئوه جیاوازانه‌ی 
كه له سياقدا GLIA‏ به‌رجه‌سته ده‌که‌ن. يكؤليتهوه. لهو روانكهوه يشت 
بهو تيؤرانه بهستراوه كه بزاقى سؤفيكهرى و عيرفان له ههمبهر ثهم 
چه‌مکه‌دا خستوویانه‌ته روق. 

که‌ره‌سته‌ی ئەم لیکولینه‌وه‌یه شیعره‌کانی (مه‌لای جزیری)یه wk‏ 
بهو پییه‌ی مه‌لای جزیری شاعیریکه که کاریکه‌ریی سؤفى و عاریفه‌کانی 
پیش >65 بەسەرەوەيە و كهيشتؤته نو رادهيه که هه‌ندنک روانینی 
تایبه‌ت به‌خوی هه‌بی و SSG‏ له عاريف و شاعیره گه‌وره‌کانی 
سەردەمى حؤى دادهنئرئ» لهم رووهوه رور به وردی مامه‌له‌ی لەگەل 
جهمكى نوور کردووه. 944 56( ننمه‌ ش تنبینیمان كرديى» تاكه شاعيرى 
کورده که هننده به وردی و کارزان‌انه at‏ چه‌م (StS‏ به‌کارهتناوه. 
Sold‏ تر بؤيه پیویست بوو ئهم Rode‏ بخریته iggy‏ تا ئيستا وا به 
فراوانى قسه له‌باره‌ی at‏ چه‌مکه نه‌کراوه 9 بهنديواريوونى لەگەل 
شيعردا روانینیکی تازه‌ی هیناوه‌ته كايهوه و شيوديهكى دیکه‌ی به جؤر 
و جؤنيهتى چنینی شیعری کوردی به خشيوه. 

ثه‌و میتزده‌ی بق ئەم ليكؤلينهوهيه به‌کارهاتووه بریتییه له ميتؤدى 
وه‌سفیی شیکاریی به‌راوردانه» که obey‏ وابووه باشترین ریگایه بق 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره £V (YD)‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


چه‌مکی تردا بهراورد بكريّن بق كهيشتن به واتايهكى ديكه له راقهكردنى 
ده‌قی شيعريدا. لهو سزنگه‌یه‌وه باسهكه دابه‌شی سهر دوو ته‌ودره 
کراوه». ته‌وهره‌ی eS‏ بق نوور له قورئان و سه‌رچاوه تیسلامییه‌کان 
ته‌رخانکراوه» که سهره‌تا جهمكى نوور له قورتان و پاشان له 
تیگه‌یشتنی سو‌فییانه‌دا خراوه‌ته روو. هه‌رچی ته‌وهره‌ی دووه‌مه تایبه‌ته 
به چه‌مکی نوور له شیعری جزیری, که هویش دابه‌شی سەر جهند 
سهره‌بابه تیک emos‏ له‌وانه چه‌مکی نوور وه‌ک بنه‌مایه‌ک بق رافه‌ی 
جوداء که هه‌ریه‌ک له شیوه‌کانی نوور وه‌ک نووری نار و نووری 
نوشین و نووری به‌رزه‌خی و نووری نوور و نووری خودا و نووری 
Gstaad‏ باسیان لیوه‌کراوه. دواتر لق و شیوه‌کانی نوور که بریتین له 
ههريهكه له نووری ثهحمهدى و شیوه‌کانی و هه‌روه‌ها نووری تاریکی, 
كه نووری بوونی ثيبليسييه قسه‌یان له‌باره‌وه کراوه. له هه‌موو ثه‌مانه‌دا 
به نموونه‌ی شیعره‌کانی جزیری روانین و روئیای جزیری له‌هه‌مبه‌ر 
شیوه‌کانی نوور خراوه‌ته رووء که بریتین له په‌یوه‌ندیی نوور لەگەل 
چه‌مکه‌کانی (ئافتاب» روژ. عه‌رش. مه‌شریق. جه‌مال» خه‌توخال, ثه‌زهل) 
دواتر بنه‌ماکانی ناو چوارچنوه‌ی نوور له تاریکی. به‌تایبه‌ت يهيوهنديى 
لەگەل جه‌لال و چه‌شم و زولف روونکراوه‌ته‌وه. له كؤتاييشدا به چه‌ند 
خالیک ثه‌نجامی لیکزلینه‌وه‌که خراوهته رووء دواتریش سهرچاوه‌کان به 
ریزبوونی هیجایی ریزکراون. 


نوور له قورئان و سه‌رچاوه نیسلامییه‌کاندا 

2۱ نوور له قورئاندا : 

قسهکردن له‌باره‌ی چه‌مکی نوور له شیعری کلاسیکیدا؛ ھەر 
ده‌مانباته‌وه بق سه‌رچاوه ئیسلامییه‌کان, به‌تایبه‌تيش قورئانی پیروز که 
adi‏ چه‌مکه‌ی نەک ھەر فه‌رامزش نه‌کردووه. به‌لکو له سیاقی جیاوازی 
واتاییشدا به‌کاریهیتاوه» بهو واتایه‌ی له چوارچیوه‌ی فراوانبوونی 
واتاییدا خؤى به‌رجه‌سته‌کردووه. له سؤنكهى ثه‌وه‌ی ده‌قی سۆفييانەش 


(YY) گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ $A 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


SS‏ له سهرجاوهكانى بريتييه له قورئان و كهلهيوورى ئیسلامی, 
بؤيه به كوشراوى له دهورى بنهماكانيدا ده‌خولیته‌وه» به‌لام له 
مامه‌له‌کردن لدكهليدا تايبهتمهنديى خؤى بهدهستهيناوه يهودى له 
شیوه‌ی هه‌لمژینی سه‌رچاوه‌که‌داء به سیاقی loge‏ خی نمایش کردووه. 

له قورئانی پیروزدا ویرای تهودى له چه‌ندین شویندا p‏ چه‌مکه 
هاتووه. به‌لام ثه‌وه‌ی هه‌ره سهره‌کییه بريتييه له ثايهتى ai)‏ نور 
السموات وَالأرضٍ مَثْلُ ثوره SES‏ ۷ , که دواتر به‌لای رافه‌که‌رانی 
قورئان. راقه‌ی جودای هه‌لگرتووه و ھەر ته‌نیا سیاقی ئەم ئایه‌ته بؤته 
سهرچاوه‌ی Lotis‏ عيرفانييهكانى عاریفه گه‌وره‌کان 9 پاشانیش 
شاعیرانی سؤفى به چه‌ندین شیوه‌ی جیاواز له تیگه‌یشتنیان بق ثهم 
Gab‏ سووديان بینیوه و له‌ناو شیعره‌کانیاندا ته‌وزیفیان کردووه. 

ثه‌وه‌ی لەم Gols‏ هه‌لده‌هینجری» بریتییه له په‌یوه‌ندییه‌کانی نيوان 
(خودا و نوور» نوور و SE‏ نوور و جراء نوور و شووشه» نوور و 
هه‌ساره و ثه‌ستیره‌کان» نوور و زديت (S59)‏ نوور و پووناکی» نووری 
له نوور يهيدابووء ...هتد). Sold‏ تر Gals ad‏ نوینه‌رایه‌تی 
تيكه یشتنیکی تایبه‌ت ghd‏ قورئانى پیروزدا دهدكات. که زؤرترين و 
قوولترين تهئويل و ليكدانهوه لهخؤدهكرئ. 

قورئان جكه له‌وه‌ی سوورهتيكى تهواوى بهناوى نوور کراوه به 
زیتر له ده واتاش Moy sila‏ كه ديارترينيان به واتاى خوداء پیغه‌مبه‌ر و 
قورئان هاتووه. له‌لایه‌کی تريش فهرموودهكانى پیغه‌مبه‌ریش له 
دهستنيشانكردنى ati‏ نووره‌ی خودا خالى نین, لهو روانكهوه 
دهفهرمويّت: (ان لله سبعين الف حجاب من نور وظلمة لو كشفها 


.5-١‏ نوور له تيكه يشتنى سؤفييانهدا: 

بيكومان ههر خودى ليكدانهوه بق قورئانی پیروز به بی له قالبدانى 
له چوارچیوه‌ی ریب از و ميتؤدى جوداء تیگه‌یشتنی جۆراوجۆر 
eo Soules‏ ئەمەش له‌به‌ر هه‌لکه‌وته‌ی چنینی وشه و رسته‌کانی و هیزی 


گوْقاری نه‌کاد يمياى كوردى زماره CYT)‏ $4 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


واتایییه‌که‌ی. بەلام لەگەل ئەوەشدا ههموو ثهوانهدى له روانگه‌یه‌کی 
تایبه‌ته‌وه له قورئان راده‌مینن» ثه‌وا به گویره‌ی ثهى روانینه. تیکه‌یشتنی 
تايبدت ده‌سازی. به‌تایبه‌تی عاریفه گه‌وره‌کان و GIy‏ دیاره‌کانی جیهانی 
تیسلامی به دریژایی میّژوو توانیویانه واتای وا ههلبكرينن» که دواتر 
مشستومری زذری به‌رجه‌سسته‌کردووه و پاشان شاعيرانيش ثهم 
تیگه‌یشتنانه‌یان تیکه‌لی ناو ده‌قه‌کانی خویان کردووه. 

ثايهتى (نوور) يهكيكه لهو ثایه‌تانه‌ی که زورترین تیگه‌یشتنی 
لهخؤدا هه‌لگرتووه. به جزریک تیگه‌یشتنه‌کان هینده ورد کراونه‌ته‌وه, 
وای لی og Gla‏ ثه‌وه‌نده‌ی به‌ره‌و مه‌عنه‌وییه‌ت ده‌بردرین. تهوهنده واتا 
رووکه‌شییه‌که له‌خویاندا به‌رجه‌سته ناكهن. add‏ باره مه‌عنه‌وییه LSE‏ 
Sos‏ ثهدهبيش داده‌پوشی, Saal‏ ده‌قه‌که به تاراسته‌یه‌کی ته‌مومزاوی 
ده‌بات و له‌لایه‌کی تريش 4845 ددقهكه مامه‌له‌ی تایبه‌ت لەگەل ads‏ 
تيكه يشتنانهدا بكات بق ثايهتى نوور و بق چه‌مکی نوورء ثه‌وا دوو قات 
به‌ره‌و نائاسایی واتا و تیگه‌یشتنیکی ثالوز ده‌چیت. لهمه‌شدا ویرای 
شيعرييهدت بهحشين به ددق» ودركريكى شاره‌زایشی گه‌ره‌که, که کود و 
نهينى و لايهنى تاريكى دەق رووناك بكاتهوه. 

(غهزالى) به‌کیک لهو زانا و سؤفييه كهورانهيه. كه مامهلهيهكى 
تایبه‌تی لەگەل GOL ad‏ كردووه و راقهيهكى رؤحييانهى بق جهمكى 
نوور كردووه. لهوه‌دا مرۆف کاتیک کارلیک لدكهل ئەم چه‌مکه ده‌کات. 
ثه‌وا ده‌بی قوزناغه‌کان ببری. هه‌روه‌ک چون قورئان له ثايهتهكهدا 
نموونه‌ی هم نووره خودایییه بهم شیوه‌یه دابه‌ش ده‌کات: نموونه‌ی 
نووره‌که Soy‏ قه‌ن دیلق‌که‌یه‌که, هم قهنديلؤكهيه چرایه‌کی تیدا 
داكيرساوه. adi‏ چرایه‌ش له‌ناو شووشهیه‌کدایه. شووشهکه‌ش له 
دره‌ختیکه‌وه سه‌رچاوه‌ی گرتووه كه نه روژهه‌لاتی و نه رؤزتاوايييه» به 
هی رزنیک رؤشنايى ده‌داته‌وه» ثه‌گه‌ر ثاگری تیدا به‌رنه‌که‌ویت ثه‌وا 
نووره له نووریک. ههتا ثیره واتایه‌کی رووکه‌ش هه‌لده‌گری, ales‏ 
به‌لای غه‌زالییه‌وه» لیکدانه‌وه‌که په‌یوه‌ندی به رؤحى مرؤقييهوه ههيه و 


0۰ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


قؤناغ و پله‌کانی ده‌بی ئەم ريزبهندييه بسن و ههر ريزبهندييهكيش 
پله‌یه کی رؤحى مرژفییه, كه نووره‌که رۆشنى ده‌کاته‌وه. ھەر لەم 
رووه‌وه (نهسهفى)يش هه‌مان را و بۆچوونى ههيه بق ثهودى تيكه يشتنى 
نوور بق پله‌به‌ندکردنی رؤحى مرۆف بی و مرؤوقهكان ده‌بی به برينى 
سلوكهوه adi‏ نووره وەربگرن» ھەر ودك لهم هيلكارييه روون 
دديتتهوهد: )£( 

.55 لته ات ارک 

t 


نووری نوور(نور على نور ) ه رؤحى قودسى Oldd‏ 


T 


دره‌ختی زهيتوون له رؤحى فيكرى 


جرا له رؤحى عدقلى 
شووشه مه رۆحی gle‏ 
t‏ 


لترددا دهرده‌که‌وی, add‏ نووره وا کارلیک له‌گه‌ل روحی مروف 
ده‌کات. كه بههؤى add‏ يلهبهندييهوه نووره‌که بناسریته‌وه و دواتر يله به 
يله تا ده‌گاته نووری راسته‌قینه‌ی خوداء كه بهلاى ثهوانهوه ھەر ئەم 
نووره سهرجاودى نووره‌کانی تره و جؤنيهتى هاتنيشى لەگەل نهم 
يلهبهندييانه و دواتر ده‌ستنیشانکردنی جوری روحه‌کان لهم روانگه‌وه 
تیگه‌یشتنیکی تهئويليانهيه و له‌و سونگه‌شه‌وه‌یه شیعر و ده‌قی سؤفييانه 
مامه‌ه‌ی لەگەل ئەم چه‌مکه‌دا کردووه و لەگەل چه‌ند چه‌مکیکی تریشدا 
مه‌داری کردووه, که هدر یه‌کیک له‌وان بق تیگه‌یشتن له ده‌قی شیعری 
جیگه‌ی دیاره» چونکه هه‌موو چه‌مکه‌کان دواجار ده‌وروبه‌ر (سیاق)یکی 
واتایی chs‏ کایه‌وه. که بق تیگه‌یشتنی ثهمرؤى ده‌قی شیعری گرنگیی 
تایبه‌ تییان ada‏ 


گوْقاری ندكاد یمیای كوردى زماره (5؟) oj‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


حهسانى يهسرى (-۱۱۰ک) ده‌لی: (مه‌به‌ست لەم Gags‏ دلى 
بروادارو نوورى به‌کتاپه‌رستییه. جونكه دلى يتغهمبهران نوورانيتره له 
نوورى رووكهشى). هدر لهو چوارچێوەيەشدا توستورى (-۲۸۲ک) 
له‌باره‌ی راقه‌ی Gols‏ نوور و 35d‏ رؤشنايى رایه‌که‌ی حه‌سه‌نی 
به‌سری پیی وايه: نوور نموونه‌ی قورئانه» Soy‏ جؤن جرايهكه 
drla‏ شووشهکه زجاجةيه. نهم جرايه مه‌عریفه‌ته» فتیله‌که‌ش 
فه‌رائیزه‌ک‌انه» رؤنهكه يش دلسؤزييه و نوورهكهيشى نوورى 
په‌یوه‌ندیکردنه. ههركاتيك دلسؤزى add cota‏ جرايه ده‌دره‌وشیته‌وه و 
ههر كاتيكيش ثدم فهرائيزه به حه‌قیقه‌ته‌وه په‌یوه‌ست بیّت» چرایه‌که‌ش 
(e)‏ 


به نوور دددرهوشيتهوه 

مه‌شایه‌خی ته‌سه‌ووف ده‌لین: مه‌به‌ست له نوور لەم ثایه‌ته‌دا 
نووری دلی عاریفانه به ته‌وحیدی حه‌ق. هه‌روه‌ک (ته‌هانه‌وی) ده‌لی: 
نوور لای سوفییه‌کان ده‌رکه‌وتنی حه‌قه له خودی خویاندا که ئەمەش 
وجوودی حه‌قه. يان به مانایه‌کی تر نوور ته‌جه‌للای زاته. که گوزارشته 
له هه‌موو نووره‌کانی ثه‌سماء و سیفاتی خوا که ده‌فه‌رمووی (فأینما 
تولوا فثم وجه (alll‏ مادامیش هه‌موو بوونه‌وه‌ره‌کان پله‌یه‌کن له نووری 
حه‌ق» بؤيه نووری حه‌قیقه‌تیش ثهوديه که غه‌یری خی روشن بکاته‌وه. 
ثه‌که‌ر وا نه‌بوو پیی ناوتری نوور, لهبهر هه‌ندئیه خر نووره» LL‏ 
نووره. جرا نووره. بهو BOLL‏ نا که له خودی خویاندا ړۆشنن» به‌لکو 
بهو مانایه‌ی که ده‌وروبه‌ری خؤيان رۆشن ده‌که‌نه‌وه. لهو سۆنگەيەش 
ئاو و ثاوینه با بق خؤيان رشن بن. به‌لام نووریان پی ناگوتری» 
چونکه ده‌وروبه‌ریان رشن ناکهن. له‌به‌رئه‌وه (ALM)‏ روشنکه‌ره‌وه‌ی 
ئاسمان و زه‌وی و روحه‌کانه و ههموى نووره‌کان لهو سه‌رچاوه 
ده‌گرن. () 

هه‌موو ئەم را و بزچوونانه و پا و بزچوونی عاریف و گه‌وره 
زانای 3 هؤشمان له‌سهر ثه‌وه ده‌سه‌نگریننه‌وه. که خودا بویه نووری 
تاسمان و زه‌وییه و خوی نوور و رؤشنايى ده‌خاته دلی به‌نده» تا دل 
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نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


ببێته سهرچاوه‌ی رشنایییه‌کان و له دله‌وه هه‌نگاوه ستراتیژییه‌کانی 


جوونى مرؤق )9954 ويسال و حەقيقەت و يەقين بجن! 


: چه‌مکی نوور له شيعرى جزيرى دا‎ .١ 

مه‌لای جزيرى Soy‏ شاعیریک و له هه‌مانکاتدا زانا و سؤفييهكى 
سه‌رده‌می خؤىء يياوى ناو كەشى Clad pe‏ سهردهمى خؤى بووه. 
به جزریک ویرای بنهماكانى سزفیگه‌ری. كاريكهريى قورئانى 
ييرؤزيشى بهسهردوديه و ھەر لهم سونگه‌یه‌وه خؤى له جهمكى نوور 
نه‌بواردووه و له سياقى جوربه‌جوردا بهكارى هيناوه و يهيرهدوى 
بنه‌ماکانی سؤفيكهرى و روانينه قوولهكانى مه‌عنه‌وییه‌تی کردووه. كه 
دواتر لەگەل بونيادى وینه‌ی شيعريدا ثاویزانی كردوون. 

ثه‌وه‌ی له ديوانى (جزيرى) دا هه‌لده‌هینجری. تایبه‌ت به چه‌مکی 
نوور. بریتییه له دوو شيوازء شیوازیکیان راسته‌وخو راقه‌ی نایه‌تی 
قورشانی و فه‌رمووده‌ک‌انی پیغه‌مسبه‌ره. که Soy dod‏ جوریک له 
تیکهه‌لکیش و Shoe glides‏ ثاینی مامه‌له‌ی له‌گه‌لدا ده‌کری. هه‌رچی 
دووه‌میانه سازاندنی وینه‌یه‌که به هه‌ویتی نوورء که هه‌لگری بنه‌مای 
سؤفييانه و واتاگه‌لیکی تایبه‌تییه که لیکدانه‌وه‌کان لهكهل چه‌مکی تری 


شیعریدا خؤى په‌یوه‌ست ده کات. Gh‏ لهم رووددا Gal‏ راده‌مینین: 


۱-۲. نوور Sog‏ بنه‌مایه‌ک بق راقه‌کردنی جودا : 

له سونگه‌ی ثه‌وه‌ی جزیری Soy‏ شاعیرانی سه‌رده‌می خی به 
قورئان و فه‌رمووده‌کانی پیغه‌مبه‌ر(د.خ) کاریگه‌ربووه بؤيه لەنێو جوری 
ثهم کاریگه‌ربوونه‌دا, چه‌مکی نووریش بیبه‌ش نييه لهو که‌ره‌ستانه‌ی که 
شوینیکی دیاریان shal‏ شیعره‌کانی جزیریدا ada‏ له‌به‌رثه‌وه ده‌توانین 
بنه‌مایه‌ک ده‌ستنیشان بکه‌یین و خومان Sos‏ وهرگریک دابنیین بو 
Os SSal IS‏ لەگەل چه‌مکه که دا چونکه کاتنک ثيّمه So‏ وه‌رگر مامه‌له 
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نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


له‌گه‌ل چه‌مکی نوور ددكدين:» ده‌بی هه‌موو 945 سیاقانه‌ش بدؤزينهوه که 
وشه‌که‌ی لەگەل دیت. بق ثهوه‌ی روانینی شاعیر Sag‏ په‌یره‌وکاری 
چه‌مکه‌که روون cs‏ بیگومان شاعيريش Log‏ لاساییکردنه‌وه‌یه‌ک بق 
فه‌لسهفه‌ی ئیشراق و سؤفيكهرى به‌تایبه‌تی لاسايى هه‌ریه‌ک له 
(سوهرهوه‌ردی) 0 و (نەسەفى) کردووهته‌وه» كه ده‌توانین as‏ 
شيوانهى لی ده‌ستنیشان بکه‌ین. 


۱-۱-۲ نووری نار: 

جزیری Soy‏ سسوفییه‌کانی پیش خؤى ad‏ بنه‌مایه‌ی 
یه کلاکردوته‌وه» که نوور له ثاگری مه‌عنه‌وییه‌ته‌وه سه‌رچاوه ده‌گری. 
هاتنی تاكريش بق ناو سیاقی شیعری بریتییه له GSE‏ عيشقء بهو 
پینیه‌ی تينه كهرمييهكه له ثاكرهوه و رؤشنايى به‌خشینه‌که‌ش له 


نووره‌وه. به ثاویته‌کردنی هه‌ردووکیان عیشق و گه‌یشتن به حه‌قیقه‌ت 


دننه‌دی: 
بی نوور و ناری موحبه‌تی بی نه‌قش و وه‌صفی قودره‌تی 
ناچین مه‌قامی وه‌صله‌تی نور لنا والليل داج ۱۱۳ 


lss‏ وراى باسکردنی نوور و ناره‌که. لدكهليشيدا 
فریکوننسه‌کانی قودرهت و مهقامى وه‌سله‌تیش ناماژه‌یان bs‏ كراوه. 
لەلايەكى تر به لاى جزيرييهوه ناره‌که سەبارەت به مرؤقهوه (ees‏ 
عيشق بهرههم بهينئ و وا بکات جه‌سته بسووتینی بق ثهودى رؤح 
بگاته به‌قین 9 به وه‌سل شاد بى. Soy‏ ددلى: 


موحيهتا صوورى دو قسمه قوفل و مفتاح و طلسمه 
هن رووحن هن ژ جسمه نار و نووره هن ههوايه VU)‏ 
تا ده‌گاته: 


هدر که‌سی موحبهت ژ پووحه موبتهلاى نوورا سوبووحه 
وى د دل دا سهد جورووحه جهذبه و لهرزين و تایه VAY)‏ 
نه‌کردوته دژی نوورء جونكه به لای مه‌ولانا (نار ویرای 699% دزی 
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نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


نوورد» درکه‌شه له ته‌ماع و خوپه‌رستی و کرداری خراپه و ثهم ئاگری 
عا .= oe‏ ره . & (A) oy‏ جر ۰ 

ثارهزووبازييهش تهنيا به نوور ده‌کوژیته‌وه)" 6 له كاتيكدا لای جزيرى 
هاوشيودى غه‌زالی تیگه‌یشتنی بق فتیله‌ی ثايهتهكهى نوور بريتييه له 


هه 


سووتان به‌ره‌و كهيشتن به وه‌سل و يار و نووری نوور. 

۲-۱-۲ نووری نؤشين: 

هاویه‌کبوونی نوور JE‏ نوشینی خواردنه‌وه‌یه‌ک جوریک له 
نائاسایی بوونی واتایی دینیته‌کایه‌وه. به‌لام ثهمه بنه‌مایه‌کی سف‌فییانه‌ی 
هه‌یه» بهو پنیه‌ی مرۆف لیره‌دا لهو دیو سروشت مامه‌له ده‌کاء له‌وه‌شدا 
ده‌چیته ریزی فریشته‌کان و لهو نیوه‌نده‌شدا خوراک و خواردنه‌وه‌کان 
خوراک و خواردنه‌وه‌ی دونیایی نین. به‌لکو هی ئاسمانین و ota‏ بق 
رؤحيش SG‏ نوور خورد و خوراکه. له‌به‌رئه‌وه باشترین خواردنه‌وه‌ی 
نوورانی بریتییه له شهرابء که ئەمەش CHA Go‏ ته‌ئویلیکی گه‌ره‌که. 
به‌لام به‌کارهیتانی نوور Soy‏ هاوشانی بق وشه‌ی باده و شهرابء 
ده‌لاله‌تیکی رؤحى ههیه و پله‌یه‌کی به‌رزی نووری ثيلاهييه که وه‌سل و 
حه‌قیقه‌تی تیدا ده‌سه‌نگریته‌وه(": 

حه‌تتا ب نوورا باده‌یی ره‌نگین نەكى سه‌ججاده‌یی 
دووری ژ وی شه‌هزاده‌یی دور دانه‌یا گەردەن ژ عاج/۱۱۲ 

لذره‌دا جزیری ثهمهى کردوته مه‌رج» که ده‌بی به نووری باده» واته 
نووری راسته‌قینه که نووری Ul gd‏ ده‌بی ثهو به‌رماله ره‌نگین بی بق 
gti‏ 50( په‌یوه‌ندی په‌رستشه که das‏ په‌یوه‌ندییه‌کی دوولایه‌نه‌و 
گیرابوونه‌که مسؤكهر بی» که په‌رستنیکه. دووره له هه‌موو په‌یوه‌ندییه 
مادییه‌کان Y)‏ لله الدین الخالص). به جزریک ad‏ به‌رماله په‌رستشی 
ته‌واوی لى ناکه‌ویته‌وه ئەگەر به نووری باده ردنك نه‌کری» چونکه 
هاتنی Souls‏ له فه‌رهه‌نگی سؤفييانهدا سهره‌تای عیشقی ثيلاهييه و 


لەگەل زاراوه‌کانی تری شه‌رابدا چوارچنوه‌یه‌کی واتایییان Mazda‏ 
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نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


۲-۱-۲ نوور خودايه: 

ویرای Good‏ به پشتبه‌ستن به ثايهتى (الله ور السموات والارض). 
خودا به سه‌رچاوه‌ی سهره‌کی رؤشنايى زه‌وی و تاسمان ده‌زانری. 
لەلايەكى تريش نوور و خودا به‌کسان ده‌ین. به جوریک به لای 
سوفییه‌کان و هه‌روه‌ها حیکمه‌تی ئیشراقیش نوور و تاریکی به‌رامبه‌ر 
يهكتر OS‏ چونکه به‌لای ثه‌وانه‌وه به‌رامبه‌رییه‌که له بوون و نه‌بووندایه, 
aly‏ خودا و بوون بریتییه له نوور. ههر جیگایه‌ک که خودای نه‌بی 
تاریک‌ایییه و عه‌ده‌مه. بویه بهو هؤيهوه له فهلسهفهى شیخی 
سوهرهوه‌ردی» نوور بق هه‌موو شوینیک ده‌چی, به‌لام تینی نووره‌که به 
گونره‌ی هه‌بوونه‌که و ناماده‌یی که‌سه‌که ده‌گوری و دددرهوشنته وه( 
ھەر له‌سهر ئەم روانینه‌وه. سوفییه‌کان به مروقی نووری ناو ده‌نرین» 
ئەمەش لهبهر دوو aH‏ يهكهميان ثه‌وه‌یه ثه‌وان بروایان thy‏ نوور 
Geli‏ بوونه و لهو ريكايهوه حه‌قیقه‌تی بوونه‌وه‌ره‌کان ڕۆشن 
ددبیته‌وه. دووه‌مینیان بروایان Oly‏ خودا دل به هی كؤششهوه رشن 
ده‌کاته‌وه» سؤفييهكانيش به‌هزی adi‏ روشنایییه‌ی دلانه‌وه هه‌ندی شتی 
په‌نهانیان فق ثاشکرا ده‌بی.۱" lacie gd!‏ (جزیری) هه‌مان بزچوونی هه‌یه 
و نوور به بنه‌مای بوون داده‌نی و Gly GE‏ پیش دروستبوونی هه‌موو 
بوونه‌وه‌ره‌کان نوور هه‌بسووه و دواتر هه‌مسوو بوونه‌وهره‌کان به 
ثه‌ندازه‌ی كؤششى خویان ثهم نووره‌یان به‌رکه‌وتووه: 

نوورن $ سەر حاتتا قەدەم نهققاشى سه‌رمه‌شقی قدەم 

بى زدييناند له‌وحی عەدەم Sas‏ يدك د وان دا چه‌شنه دا /۵۳ 

جزیری له ديوانهكهيدا زياتر له ١١١‏ جار وشهی نووری 
بهكارهيناوه و تهنيا له قه‌سیده‌ی (الله سه‌حهر/دا cole YY‏ هنناوه. 
ویرای GE LEW‏ وشدى AG‏ که بەشى زؤرى يهكسانكردنى 


نووره لەگەل خودا و راقه‌ی ثايهتهكهى نوورى قورئانی ييرؤزه. 


٥٦‏ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


؟-5-1. نووری بەرزەخ: 

له نووری زور نزیکی خودا که به نووری ئه‌قره‌ب ناسراوه» دوو 
شت ددرده‌چن, یه‌کیکیان به‌رزهخ و ثهويتريش نووری موجهررهد» 
چونکه له نووری ته‌قره‌بدا دوو oda Galle‏ یه‌کیکیان هه‌ژاری خود که 
ليرددا به پیوه‌ری نووری نوور له خودی مرؤقدا ديّته بینین» بهو 
واتایه‌ی نووری هه‌ژاری پیویستی به نووری دهوله‌مه‌ند (غه‌نی) ههیه, 
كه نووری خودایه. لهم هه‌ژارییه‌شدا سیبه‌ر به ددست دی, که ثهمهيان 
به‌رزه‌خی AIL‏ که لهم جیهانه زذر گه‌وره‌تره. دواتريش له کاروباری 
شه‌ریعه‌تدا هه‌مان خه‌ملاندنی عه‌رش-سی Ng Soo bs‏ 

جزیری add‏ مه‌سهلهیه‌ی فه‌راموش نه‌کردووه و له‌نیو ثهم 
يؤلتنكردنهدى بق نوورء ثهم به‌رزه‌خه‌ی نزیک له عه‌رش ته‌ماشا کردووه 
و له سه‌ره‌تاکانی هینانه‌دیی نووری موحه‌ممه‌دی داناوه: 


سه‌رچه‌شمه‌یا قى به‌رزه‌خی به‌حرا جه‌مه‌د دابوو رهدخى 
فه‌یضه‌ک ژ نوورا به‌رزه‌خی داگرت و كهه گه‌ه فووره‌دا V+/‏ 


۱-۲-. نووری ئەحمەدى: 

نووری نه‌حمه‌دی بابه‌تیکی عیرفانی و سؤفييانهيه و له میتژووی 
عیرفانی روزهه‌لا تیدا شوینیکی دیاری ههیه» به‌ت‌ایبه‌تی لای 
(سوهرهدوهردى) 9 (غهزالى) 9 که يتشتريش لای حهللاج به حه قیقه نی 
موحەممەدیى TT ERE‏ ھەروەھا له دەقى شيعرى (مهولاناى 
ده‌کات» که دوای دروسنیوونی وحوود لەلايەن خوداوه. سەرەتاى 
هه‌موو شته‌کان له نووری خوداوه نووری موحه‌ممه‌دی پیغه‌مبه‌ریش 
(د.خ) دروستبووه. جزیریش ئهم راستییه‌ی زور به راش كاوانه 


ددربریوه: 
نووره‌ک ژ نووری وی قه کر که‌نجا ظوهووری پی قهكر 
که‌نزا خوه قوفل و مفته‌کر هيز وی د قوفل و مفته‌دا 
حوسنه‌ک مونه‌ززه‌ه صه‌ووراند نوورا حه‌بیب ژی ثافراند 
عالهم د کونهی حه‌پیراند (روح القدس) Gla‏ نه‌فخه‌دا /۵۸ 


گوْقاری نه‌کاد یمیای كوردى زماره (5؟) oy‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


تا ده‌گاته: 
نارئ ژ نوورا ئەحمەدى سررا صفاتی سهرمهدى 
د ثايينهيا ذاتى خوه دی که‌شفا كهمالاتى خوددا ON/‏ 


Y-Y‏ لقه‌کانی نوور: 
ده‌توانین له‌زیر رؤشنايى بؤجوونى (عهینولقوزاتی هه‌مه‌دانی) دوو 
جر له (نوور) دیاری بکه‌ین. ثهوانيش نووری نوور (نووری ثه‌حمه‌دی) 
و هه‌روه‌ها نوور له تاریکی (نووری تیبلیسی):!۳ 
-١‏ ثافتاب (فلما رأی الشمس بازغة) 
-١‏ نوور له نوور -Y‏ 555 (والنهار اذا (Latte‏ 
(نووری ثه‌حمه‌دی و سیفاتی) -Y‏ عه‌رش 
٤‏ جه‌مال ol)‏ آرواح المؤمنين من نور جمال (alll‏ 
ه- سهلام 
-i‏ خه‌توخال 
۷- مه‌شریق 
۸- ئەزەل 


۱- ماهتاب (فلما رای القمر بازغا) 
-Y‏ شهو (واللیل اذا یغشاها) و (واللیل اذا یغشی) 
-Y‏ نوورله تاریکی (زولمه‌ت) | ۳- زه‌وی 
(نووری ئیبلیس و سیفاتی)ح ۶- جهلال(روحی کافران له نووری جدلاله) 
0— نه‌فر ات 
1- زولف و چاو (نیشانه‌ی ئیبلیس) 
-V‏ مه‌غریب (نووری ره‌شی عزرائیل ) 


۱-۲-۲ بنه‌ماکانی نووری نوور (نووری ثه‌حمه‌دی): 
جزیری هه‌مان ثه‌و ریچکه‌یه‌ی گرتووه. که ئەم خشته‌یه له‌سه‌ری 
رؤيشتووه. به جرک له دابه شکردنی چه‌مکه‌کان بق هه‌ریه‌که له 


CY) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ OA 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


نوورى ثهحمهدى و نوورى ثيبليسى هه‌نگاوه‌کانی به گویره‌ی گونجانی 
كهردسته شيعرييهكه له بهرزهوهنديى روونكردنهودى چه‌مکی (نوور) 
هيناوه. له‌وه‌شدا وهدركر (المتلقي) ناتوانی به‌بی رهجاوكردنى PÉ‏ 
خشتهيهدى سهرهوه شیکردنه‌وه‌یه‌کی زانستانه بق جهمكى نوور ثه‌نجام 
day‏ بهتايبهتى له هاتنى سياقى جهمكى نوور و فیلده واتایییه‌کانی. كه 
هه‌موو جاری لەگەل چه‌مکی تردا خؤيان كونجاندووه. بؤيه دهتوانين 
بهم شیوه‌یه پولینیان بکه‌ین: 


۱-۱-۲-۲ په‌یوه‌ندیی نوور و ئافتاب: 
ویرای نه‌وه‌ی نوور و ثافتاب له روشنایی به‌خشین هاوبه‌شن. 
به‌لام هاتنی هه‌ردوی وشه‌که Sasa)‏ سیاقدا مه‌دلوولی تايبدت >65( 
هه‌یه» به جۆرێک ئەگەر (خور حه‌قیقه‌تی نووری خودا و خودی 
via Puce s. 09 ۳‏ 5 :5 ۲ ۲ 
یه‌کتایییه)" ' . ثه‌وا چۆن نووری راسته‌قینه بریتییه له نووری نووره‌کان 
(نور الانوار)» به ههمان a‏ سدو ەش خۆر- كثافتاب سەرۆكى تاسمانه و 
WV). g . g 5 E‏ اي 
جهندين نووری ترى گەردوون لهودا سهرجاوه دەگرن' . بؤيه مادهم 
ههردووكيان نوور به ثهوانيتر ده‌به‌خشن, ثهوا يهيوهندييهكانيان پته‌و 
دديئن و لهو روانگه‌وهش بنه‌مای عيرفانى لهو سؤنكهوه as‏ يهيوهندييه 
به‌دیارده‌خضات. به ša‏ هاتديان له Sa‏ سياقدا هو سهرنجه 
ده‌نه‌خشینن» که هه‌لبژاردنی ئافتاب Soy‏ چون بق ئیبراهیم پیغه‌مبه‌ریش 
سهره‌تای ههولدان بووه بق دوزینه‌وه‌ی خودا لهو ریگایه‌وه. ثه‌وا بق 
شيعريش بق چنینی وینه‌که ددلالهته له نووری خودا و نووریک که له 
نووری ثهحمهدى يان نووری ئه‌نواره‌وه سه‌رچاوه‌ی گرتووه. Soy‏ 
roles‏ 
ثافتابى کو نه ته‌صویر ژ حوسنا ته بتن 
bd at‏ هوه روون ده‌کانه‌وه. نووری تافتاب ئەگەر له ياردوه 
سهرجاوه نهدكرئ هوا دهديئته تاریکی. واته هه‌لیزاردنی تافتاب يق 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ 0۹ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


نووره‌که» نیشانه‌ی لووتکه‌ی dyads‏ جونكه سه‌رچاوه‌که‌ی نووری 
راسته‌قینه‌یه. بویه ئەگەر لای 543 نه‌هاتبی, با به ناو ثافتابیش بی, به‌لام 
ھەر Gives‏ رووناكيى جه‌سته‌یی و دواجاریش سهرچاوه‌که‌ی له 
تاریکییه‌وه به‌رجه‌سته ده‌بی. ھەر له‌ژیر add‏ رو‌شنایییه شدایه خشته‌که 
تافتاب ده‌خاته سه‌رووی فنلده‌کانی ترء که له چوارچنوه‌ی نووری 
نووره‌وه مامه‌له‌یان له‌گه‌ل ده‌کری. 


۲-۱-۲-۲ به‌یو ه‌ندیی نوور له‌گه‌ل SLS)‏ 

مه‌به‌ست له رؤز بریتییه له (النهار). که پیچه‌وانه‌ی شوه و خودا 
له قورئاندا سویندی پې خواردووه کاتیک ده‌فه‌رمووی: (والنهار اذا 
(Lada‏ به‌لام له روانگه عیرفانییه‌که‌وه» (ړۆژ: نووریکه و رواله‌تی 
خودایه‌تییه و ده‌رخه‌ری وه‌سفه پیروزه بنگه‌رده‌کانی خودایبیه و 
بنه‌ره‌تی هه‌موو خولقینراوه ره‌گه‌زییه‌کانه.. رۆژ ILA‏ نهینییه‌کانه و 
جغزى نووره‌کانه) oO"‏ لهو روانگه‌وهش جزیری دوای ثه‌وه‌ی باس له 
نووری ثهحمهددى ده‌کات. لهو نووره‌شه‌وه باس له ته‌جه‌للاکردنه‌که‌ی 
ده‌کات» که چون دواتر وێرای عه‌قل و «Cay‏ رؤزيش له قه‌وسی قوببه‌دا 
خوی نواندووه: 

ئەڭ ردنك Wad‏ کر سوبووح ساقى ژ شه‌هکاسا فوتووح 
مه‌ی رئهته جاما dade‏ و پووح بو بوو د قه‌وسی قوببه‌دا W‏ 

a لیره‌شدا رقژبوون,. ده‌رخه‌ری نهینییه‌کانی خودایه. له‌نیو‎ op 
نهینییانه‌شدا نهينى نووری نووره که خودایه و دواتر لهم نیوه‌نده‌شدا‎ 
نوورى ثهحمهدى دەخەملى.‎ 

۲-۱-۲-۲ په‌یوه‌ندیی نوور و عه‌رش: 

عه‌رش يه کیک لهو بنه‌مایانه‌یه كه نيشانهيه بق نووری ثهحمهدىء به 
جزریک پیچچه‌وانه‌ی زه‌وی دئء ئەگەر زه‌وی له Soul‏ ثاسمان و 
خودادا نزم و نه‌وی بی, ثه‌وا عه‌رش ویرای بلندییه‌که‌ی به شوينى 
خوداش داده‌نری» شوینیکیش که خودا هه‌لبگری. ده‌بی نقومی ناو نوور 


:1 گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


بى» دواتر راسته‌وخو pd‏ نووره له خوداوه پنش هه‌موو بوونهوهرهكان 
بق پنغه‌مبه‌ر دئ» جونكه Saal‏ خودا له قورئانی ييرؤزدا ده‌فه‌رمووی: 
قل مَّن G4‏ السّموات السبع G55‏ العرش العَظيم/ المؤمنون: AV‏ ههرودها 
له لایه کی كن pg tease‏ ى ريع الدَرّجات ڏو الغرش/غافر: ۸۰ له 
فه‌رمووده‌ی پیغه‌مبه‌ریش هاتووه خورو مانگ و ئه‌ستیره‌کان له نووری 
عه‌رشهوه دروستبوون. Soy‏ دهفه‌رمووی: حدثنا محمد بن يونس 
العصفری قال ثنا يزيد بن عمرو بن البراء الغنوي قال ثنا معقل بن مالک 
قال ثنا عبد الرحمن بن سلیمان الأنصارى عن عبید الله بن أبى بكر بن 
asl‏ قال الت انس ببق مالك عن فلا كيال عن الشنعس: و القسن 
والنجوم من أي شىء خلقن فقال حدثني رسول الله صلى الله عليه 
وسلم إنهن خلقن من نور العرش. ". یان: جوانيى يوسف له نوورى 
كورسى و جوانيى ييغهمبهريش له نوورى عه‌رش سه‌رچاوه‌ی كرتووه 
Say‏ ددفهرمووئ: 

هبط جبزائيل فقال: إن الله یقول: حبيبي إنى کسوت حسن يوسف 
من نور الكرسي وحسنک من نور العرش ) ۲۱ . 

جزيريش هه‌مان a‏ بنه‌ما عیرفانییه‌ی زور به پوونی ره‌چاو 
کردووه و راسته‌وخق له خوداوه ثهم نووره دیته ناو عه‌رش و له 
عه‌رشهوه ته‌جه‌للا ده‌کات و ده‌دره‌وشتته‌وه و له‌پاشان ناوه‌کان 


دروست ددين که بنه‌مان يق هه‌موو بوونه‌وهره‌کان. وه‌ک ددلی: 


نوورا ته‌جه‌للا Gla‏ عه‌رش ئەسما حه‌می لی بوونه نه‌قتش 
شهوقا د وان چوو تا ب فه‌رش تسمان ب ذاتى سه‌جدهدا /ذه 
کاتب قه‌له‌م دیسا كهراند تسمه‌ک ژ سمان صه‌ووراند 
کورسی 5 نووری ثافراند جه‌نناتی خولد و سدره‌دا Vs]‏ 


gada .-۱-۲-۲‏ ه‌ند یی نوور و Jloda‏ : 

ویّرای ثهودى جه‌مال خه‌سله‌تی خوایه و نووريش ناوی خوایه 
هه‌ردووکیان به‌کتربریشن له پرسی نووری ثهحمهديداء به جۆریک خودا 
جوانه و جوانانیشی خو‌شده‌وین» له هه‌مان کاتدا هه‌موو نوورنک دهبى 
گۈقارى ندكاد یمیای كوردى ژماره 1١ (YL)‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


جوان oe‏ چ جای ثهودى نوورى نوور که نوورى بنه‌ره‌ت و سهردتايه. 
جزيرى add‏ هاوكتشديدى بهو ثاقاره بردووه. كه مرف و جيهانى 
دونيايى مادام سیبه‌ری نوورى راسته‌قینه‌یه. واته یمه له نوورى 
خوداوه رؤشنايى وه‌رده‌گرین و رؤحى بروادارانیش له نووری خوداوه 
وه‌دیهاتووه» بویه به جه‌مالی خوداش نیمه به‌رچاومان پوون ده‌بی و 
ده‌توانین رئ بکه‌ین و دیده‌مان به ساغی ده‌مینیته‌وه. به واتایه‌کی تر 
دووربوون له نوور و جوانیی خودایی» thy‏ بی چاو مانه‌وه و 
دوورکه‌وتنه‌وه له ته‌جه‌للای راسته‌قینه. که بریتییه له نووری ئه‌حمه‌دی. 
ودك ددلی: 

نووری چه‌شمی مه كو عالهم مه ب جهشمين ته ددی 

ب جه‌مالا خوه ته ودك دیده‌یی بی نوور کرین /۲۳۲ 

يان ددلى: 

جدمالا نوورين صافه د وه‌جهی تهجدللايى /۲۹۰ 


-0-1-5. په‌یوه‌ندیی نوور و (خدت و خال) : 
خەت و خال چ خهت و خالى روخسار بی. يان خەت و خالى 
نووسين بىئء له ههردوو لاوه ددريرى نسوقته‌ی وهدحدهدت و 
يهكتايهرستيى خودایه. به‌تایبه‌تی له يهكهمياندا يرسى جوانی له بوته‌ی 
ویناکردنی عیشقی زه‌مینیدا ده‌سه‌نگرینیته‌وه» بهو پییه‌ی JL‏ بنه‌مای 
ده‌ستپیکردنی هه‌موو رووبهريكه. واته هه‌موو شته‌کان له نوقته‌وه 
ددست پنده‌که‌ن» بویه‌شه ئەگەر له سیاقی نوور هات. ئهوا disgos‏ 
چوارچیوه‌ی نووری نوور. جزيريش add‏ ره‌نگدانه‌وه‌یه‌ی فه‌راموش 
نه‌ کردووه, Sag‏ ددلی: 
مه ژ ده‌ستخه‌تا ته‌رحین شهلال خال و خه‌طین نوورا زه‌لال 
J Sls‏ صه‌ندووقا ل بال مالی مه سەد قه‌نتار baa‏ /۱۷۹ 
له لایه‌کی تردوه زاراوه‌ی Laa‏ (يهيوهنديى به مرؤقفى كاملهوه 
هه‌یه که ثيبن عه‌ره‌بی بق يهكهم جار Cal‏ دواوه و مه‌به‌ست له مرؤقى 
کاملیش حه‌قیقه‌تی موحه‌ممه‌دییه)". جزیری a‏ په‌یوه‌ندییه جاریکی تر 


(YN) گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Y 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


دوويات دهدكاتهوه و at‏ نووره له جوارجتوهدى نوورى موحه‌ممه‌دیدا 
ده‌خاته به‌رباس, كاتيك دەلى: 

ديسا ل به‌دری كاتبى كيشا 5 نوو ژه‌نگار Lad‏ 

نوورا رٍشاندی واهبی دهرگردشی په‌رگاری خه‌ط /۱۷۹ 

1-۱-۲-۲ په‌یوه‌ندیی نوور به مه‌شریق: 

مه‌شریق به واتای SVS Gy‏ ئهو شوینه‌ی که خذری لئ هه‌لدی. 
له ثه‌ده‌بیاتی سؤفييانهدا شوینیکی گرنگی eda‏ به‌وه‌ی (ته‌جه‌لییاتی 
۷ بهتايبهت Gls gah‏ لەگەڵ چه‌مکی نووردا به‌ندیوار ده‌بی. 
لهلایه‌کی تر پرسی ئيشراقيش که نویکه‌ره‌وه‌که‌ی (سوهره‌وه‌ردیایه و 
هميش لهو جوارجدّوديهدا تریسکایی وهردهكرئء به جوریک مه‌شریق 


ا 


له بەرامبەر مه‌غریب داندراوه و OSS Soy‏ له خؤرهوه رؤشنايى بق 
هه‌ساره‌کانی تر ده‌چیت. به هه‌مان شیوه ده‌رکه‌وتن تين و وزه‌که‌ی له 
ثاوابوون زیاتره. لهو سۆنگەوەش ئه‌ده‌بیاتی سؤفييانه به مه‌به‌سته‌وه 
نوور له سیاقی مه‌شریقه‌وه به‌کار pos‏ ثه‌گه‌رچی به گویره‌ی نایه‌تی 
نووری قورئان Y)‏ شرقية ولا غربية)» نووره‌که بی شوینه» به‌لام له 
ئاستی مومکینات و بوونه‌وه‌ردا خورهه‌لاتن له خزرئاوابوون هیزی 
زیاتره. 

جزیری add‏ مه‌شریقه‌ی به جرى ورد كردؤتهوه و له چوارچیوه‌ی 
گزنگی به‌یانی و ساتی هه‌لهاتنی خو‌ره‌که‌دا ليكى ca 9458 old‏ بویه له 
چه‌ندین شوین ده‌ربرینی صوبح و سپیده‌ی بهكارهيناوه و له ته‌کیدا 
چه‌مکی نووری به‌هیزتر کردووه. ئەمەش دهدلاله‌ته له‌سهر ads‏ بناغه 
عیرفانییه‌ی» که ده‌روازه‌به‌کی ديكه بق چه‌مکی نوور ده‌کاته‌وه. به 
خورنک لهگهل چیک کهژهلیشدا هارا Quien‏ و نفینه‌وه باسك له 
نووری Goda ad‏ (موحه‌ممه‌دی)» کاتیک له زاراوه‌ی سؤفييهكاندا 
(خورهه‌لات گوزارشته له جیهانی رؤح و خۆرئاواش گوزارشته له 
جیهانی جه‌سته. خورهه‌لاتی ئەزەل»› دونیای روح. دونیای ثه‌له‌ست. 
Susan‏ جار به خؤرهدلاتى لاهووتیش GS‏ ده‌کری» که گوزارشته له 
گوْقاری ئه‌کاد یمیای كوردى زماره CYT)‏ 1۳ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


zo )۲۲( < ۰ a 5‏ 
دونياى لاهووتی که له سهرووى جيهانى مهلهكووتهوديه) " '. جزيريش 
بهم شيوديه بؤى جووه: 


سوبحان ژ ره‌مزا خالقى نوورا سييدا صادقى 
ئافیته قه‌لبی عاشقی له‌رزین و تاو و جهذبهدا /0۲ 


له ده‌قی تردا زور وردبین‌انه جزیری عیشقی رؤحانى و 
خو‌شه‌ویستیی راسته‌قینه ده‌خاته چوارچیوه‌ی نه‌وانه‌ی. که به نووری 
به‌یانیان AG‏ ده‌کرینه‌وه. دواتر هم نووره چه‌ندین برين و جه‌زبه و 
له‌رزین و تا له که‌سه‌که دیننه‌کایه‌وه. هه‌روه‌ک ددلی: 

هدر که‌سی موحبه‌ت ژ رووحه موبته‌لای نوورا سوبووحه 

وی د دل دا سهد جورووحه جه‌ذبه و لهرزين و تایه VAY)‏ 

gad ۷-۱-۲-۲‏ ه‌ندیی نوور به نهزه لییه‌نه‌وه: 

مادم ثه‌وه ساغکرایه‌وه که نووری نوور دوای دروستکردنی زاتی 
>65(« نووری ثه حمه‌دبی دروستکردووه. 4s js‏ ته‌زه‌لیوون واته دترین و 
هه‌بوون له سهره‌تاوه و بی سه‌ره‌تأيشه. که مه دديئته خه‌سله‌تی خودا و 
لەگەل نووردا به‌به‌که‌وه دهدرهوشينه وه. dod‏ ویرای نه‌وه‌ی له‌ناو 
زانستی که لامدا ساغبوونه‌وه‌ی بق دەکرئ» بهلام بهنديواريوونى لەگەل 
نوورداء نو راستییه دووپات ده‌کاته‌وه. كه جزيرى به ئاگابییه‌وه 9 پله 
دواى يله شه‌مسوو نو شستانه‌ی له ضوداوه نزیکن ده‌یانضانته 
چوارچیوه‌یه‌ک و دواتر له ثاقارى نوورى ثهحمهديدا يهيوهندييهكان و 
بنه‌مایه‌کان ده‌ستنیشان ده‌کات. هه‌روه‌ک نوور و ثه‌زهل له Sas‏ دیردا 
جر ده‌کانه‌وه 9 ههر له سهردتاوه ئاوا له باره‌ی نوور و ئەزەلييەتى 
خوداوه ده‌دوی: 

؟-5-5. بنهماكانى نوور له تاریکی (نوورى ئیبلیسی): 

هه‌موو ئه‌وانه‌ی پیشتر ناماژه‌یان بق کراء جوریک بوون له نوور 
که په‌یوه‌ندییان به تاریکییه‌وه نه‌بسوو, به‌لکو له زاتى خوداوه 
1٤‏ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CYT‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزيرىادا 


سهرجاوديان كرتبووء كه خودا (واجب الوجود)ه. Ely‏ بوونه‌که‌ی 
يتويسته و يتويستى به بوونيكى تر نييه كه بوونه‌که‌ی vid!‏ 
بوه‌ستتنی» لهو روانكهشهوه نووری خودا lao pat‏ ئهسله وههمووق 
بوونه‌وه‌ره‌کانی تر لهوهوه نوور وهدرده‌گرن, به‌تایبه‌ت راسته‌وخق 
نووری ثهحمهدى یه‌که‌مین تریسکه‌ی به‌رده‌که‌وی. 

چه‌مکه دونیایییه‌کان. له‌وه‌دا خزیان كرمؤله ده‌که‌ن. که دونیا بەر 
له دروستبوونی ثهم شیوه‌یه‌ی» بریتی بووه له ته‌نیکی تاریک, لهم 
تاریکییه‌وه رووناکی ده‌رهینراوه. جا کارلیککردنی add‏ دووانه كاريكى 
سه‌خته» به‌تایبه‌تی ده‌ستنیشانکردنی جیاوازییه‌کان. واته جؤنيهتى Sal‏ 
هاویرکردنی نوور و تاریکی. له‌وه‌شدا مرۆف poslo‏ مومکیناته و 
به‌شیک نييه له نووری ئهحمهدی» چونکه (جیهانی تاریک بریتییه له 
جهسته)! › نهم جه‌سته‌یه‌ش ده‌بی به چه‌ند قزناغیکه‌وه بروات تا 
نووری لی وه‌دیده‌هینری. بویه به پیچه‌وانه‌ی نووری ثهحمهدى دەبى 
هه‌موو add‏ ته‌نه روشنایی به‌خشانه به‌کاربهیترین که له بنه‌ره‌تدا 
رؤشنايى له نووری راسته‌قینه وه‌رده‌گرن. واته خویان ناتوانن نوور و 
رؤشنايى بق خویان Gals‏ بکهن. که ده‌توانین له‌مانه‌ی خوارهوه‌دا 
چریان بکه‌ینه‌وه: 

(ماهتاب = Sale‏ شهو» زولف زهوىء نه‌فره‌ت. جه‌لال, مه‌غریب) 
که هه‌ریه‌کیک له‌مانه وهربكرينء لهو روش نتر ههيه و يشتيان به 
رٍوشنایی راسته‌قینه به‌ستووه, که له ته‌ودره‌ی نسووری ئەحمەدى 
تاماژه‌مان بق کردن. به‌لام 50.945( كرتكه da 945 lss‏ شیعری 
سؤفييانه به‌گشتی و شیعری مه‌لای جزیری به‌تایبه‌تی زور وردبینانه 
ad‏ روانینه‌یان به‌رجه‌سته کردووه. به جوریک ماهتاب که رووناکی له 
خور وهدرده‌گری و بههؤى خوره‌وه ده‌توانی تریسکایییه‌کانی په‌خش 
lS‏ بویه شاعیر چونکه خی به که‌سیکی مومکینات ده‌زانی و هیشتا 
دل و ده‌روونی رؤشن نه‌بزته‌وه» خؤى Glos‏ لایه‌نی GL"‏ ماهتاب و 
يار و دلبه‌ریش Glass‏ لایه‌نی "آخور" ئافتاب» که نووری راسته‌قینه و 


گوْقاری ئه‌کاد یمیای كوردى زماره 1٥ CT)‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


ثه‌حمه‌دییه. له‌لایه‌کی تر ئەگەر (نووری ثهحمهدى) نووریک بیت خودا به 
خه‌سله‌تی (جه‌مال) که‌شفی ناو دل بكاء ثه‌وا بق سەر زه‌وی که شهو و 
زولف له تاریکیدا هاوبه‌شن, ثه‌گه‌ر (خودا به جه‌لالی خوی روانییه دل 
ثه‌وا دله‌که فانى ده‌کا و دواتر مه‌حو ددييتهوه) pel‏ فانییوونیش له دونيا 
و سه‌رزه‌مین dada‏ ویرای ئەمەش چونکه مه‌غریب نیشاندانی تاوابوونی 
نووره» هیزو تینی نووره‌که Soy‏ تینی نووری به‌یانیان ded‏ بؤيه 
ئەمەش ئهو گوزارشته‌ی لى ده‌کری که نووریکه لەگەل تاریکی دا 
به‌یه‌که‌وه ده‌خولینه‌وه و Soy‏ بینیضنی جیابوونه‌وه‌ی رووناكييه له 
تاریکی. ئەمەش كەم تا زور جزیری داویه‌تیه پال خؤى و ههميشه 
هه‌ولی داوه بگاته 944 پله‌یه‌ی که نووری نه‌حمه‌دی له دلیدا به‌رجه‌سته 
یکات: 

يدك د زاتی سور شرینان بوو جه‌مال و حوسن و سور 

YAV د قه‌لبی ثه‌هلی دل نارو جه‌لال و جه‌ذبه بوو‎ Say 

یان: 

زولف چوونه سەر نوورا زه‌لال جاره‌ک ودره بایی شه‌مال 
بسکان ژ سەر دیمی قهمال زولفان له‌سه‌ر جوهتی ثه‌سه‌د/ ۱۳۵ 

یان: 

ژ هه‌ردو چه‌شمین ته‌ی مهست و خوونریز 

نوورا دو چه‌شمان کی دی سهلامه‌ت/۹۹ 

Sova‏ تر چاو و زولف به نیشانه‌ی ثیبلیس ده‌خه‌ملینرین و 
زيانيان ada‏ به‌وه‌ی (ئەسكەندەر به دوای ثاوى حه‌یاته‌وه بسوو 
به‌چاویک به دوای که‌وت که له تاريكيدا جیگیر بوو) " بؤيه ھەر 
رووناکییه‌ک له تاریکایی زولف و چاوه‌وه سه‌رچاوه بگری. به واتای 
نووریکه له تاریکی دروست بووه. جزیریش CEE‏ پوون کردوته‌وه و 
کرداری وئرانکردنیان ددداته پال: 

عاله‌می وتران دكن زولفین ژ رهنكين عه‌نبه‌ری 

چه‌رخ و په‌روازی ددن جاره‌ک ل بایی راست و چهپ/۸۳ 


36 گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزيرىادا 


يان نوور ده‌رهاتن لهسهر شهو (شهب): 
جه‌بهه‌ت که‌شفی ژ صوبحی صاديق 
E‏ سن شدي cla‏ ۱:۹ 
يان: 
ثه‌رواحی موقه‌دده‌س شه‌بی قهدران ته دخوازن 
نوورا تهيه مصباحی د قهنديلى حهردم دا / YY‏ 
له دیریک‌دا (جزیری) دوو لایه‌نی نووری ثهحمهدى و نووری 
ثيبليسى روون ده‌کاته‌وه و به‌شیک له بنه‌ماکانیان ده‌خاته Soy ggg‏ 
hie‏ 
مه كوفرى دی د ئيسلام بی 5 شهرقی ظولمهت و شام بی 


ژ زولفان عه‌نبه‌ری خام بی كنارئ خال و نيشانى 
دو زولفی jide‏ ثه‌فشانن دو له‌علی شه‌ککه ره‌ستانن 
دو چه‌شمی سیحری فه‌تتانن دلی من وان خه‌ده‌نگ دانی/۳۲۲ 


لێره‌دا بق کوفر زولمه‌ت و شام (ئێواره= مه‌غریب) و زولف و 
چه‌شمی به‌کارهیناوه و له به‌رامبه‌ریشدا بق تیسلام (شهرق و شهككهر 
و خال) ی به‌کارهیناوه» که به‌لگه‌ن له‌سه‌ر پیاده‌کردنی Gly‏ جیاوازه‌کانی 
نوور لهلاى مه‌لای جزیریدا. 


گوفاری نهكاد یمیای كوردى زماره VV CT)‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 

ئهنجام: 

له كؤتايى as‏ لنک لینه وه‌یه‌دا كهيشتينه at‏ ثه‌نجامانه‌ی خوارهوه: 

-١‏ جزيرى يتجهوانهدى حاله‌تیکی مه‌ولانای رؤمىء نارى نهكردؤته 
دژی نوورء بهلكى هاوشيودى غه‌زالی تيكهيشتنى بق فتیله‌ی ثايهتهكهى 
نوور بريتييه له سووتان به‌ره‌و كهيشتن به ودسل و يار و نوورى 
نوورء كه ئەمەش هه‌نگاویک زياتر له خودا و نووری ثه‌حمه‌دی نزیک 
ددبيتهوه. 

۲- جزيرى هاوشتودى سؤفييهكان نوور لەگەل باده و شهرابى 
ئیلاهی هاوتا ده‌کات و پێی وايه پیش Gest‏ بوونهوهر بخولقى نوور 
هه‌بووه» UP‏ نوور لەگەل خودا به‌کسان ددكات. 

۳- جزيرى زياد له ١١١‏ جار ودك فریکوینس وشدى (نوور)ی 
ياتكردؤزتهوه. كه تهنيا له قه‌سیده‌ی (الله سه‌حهر)دا ۳۷ جارى هنناوه. 
ئەمەش بایه‌خی زياد له راده‌به‌ده‌ری جزيرييه بف تیگه‌یشتن و 
سه‌رسامبوون بهم وشهیه. 

۶ جزیری له sla Se‏ سیاقی نووردا زور کارزانانه نووری 
نوور (نسووری (estad‏ له نووری تاریک (نووری ثيبليسى) 
جیاکردوته‌وه و په‌یسره‌وی هه‌موو 545 بنه‌مایانه‌ی کردووه که ثهم 
نوورانه لەگەل هاوتاکانیان ots‏ بویه له نووری نووردا که نووری 
ثه‌حمه‌دییه لەگەل چه‌مکه‌کانی عه‌رش, ئافتاب» ئەزەل»› خه‌توخال» جه‌مال 
په‌یوه‌ستی کردوون و له نووری پیبلیسیشدا پیچه‌وانه‌ی بونیاده‌کانی 
پنشوو, له‌گه‌ل جه‌لال و چه‌شم و زولف و عیشقی زه‌مینیدا به‌ندیواری 
کردوون,. ثهمهش دهرخهرى 445 راستییه‌یه جزیری به هؤشيارييهوه 
مامه‌له‌ی لەگەل شیوه‌کانی نوور کردووه. دواتر سه‌ری کیشاوه بق 
چنینیکی جوان له‌ناو چوارچنوه‌ی Bos‏ شیعریدا. 


CYT گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ A 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


بهراويّزهكان: 

* جزیری» ناقی وى (ئه‌حمه‌د)ه و نافی بابی وى (محهمهد)ه. خه‌لکی (جزيرا 
بۆتان)ە. ل سالا (Ayo)‏ مشه‌ختی به‌رانبه‌ری (VOW-VOW)‏ زايينى 5 دایک 
بوويهو ل سالا (۱۰۵۰)ی مشه‌ختی, به‌رانبه‌ری (۱۱۶۰)ی زایینی جوويه بەر 
دلوقانيا خودئ. شيخ ثه‌حمه‌دی جزیری ناسناقين (مهلئء مهلاو نيشانى) و 
هوزانین خودا بکارئیناینه. 

ده‌می ژی یی وی (TY)‏ سالء ل گوندی (سترباسی) ل نزیکی شامه‌دی- و 5 
مه‌لایه‌کی دبنژنی: Yeo)‏ طاها) تیجازا مه‌لاتبی ودركرت و بوو مه‌لایه‌کی دوازده 
علم» و بوو تیک ز سه‌یدایین مه‌دره‌سا (سؤر) ل جزیری. 

مه‌لایی جزیره بی دوونده‌ه بی چووی Soe‏ ژن نه‌ئینابوو و گورا وی یی د 
سه‌ردافه‌کیقه ل ئاقاهیی مه‌دره‌سا (سور). 

(دیوانا مه‌لایی جزيرىء ته‌حسین یبراهیم دوسک. چاپا دووی» چاپخانا وه‌زاره‌تا 
په‌روه‌ردی/ هه‌ولیر» ده‌زگه‌ها سپیریز يا جاب و وه‌شانی/ دهۆک» ۲۰۰۵ ل VA‏ 
1 

** بق ئەم ليكؤلينهوهديه دیوانی مه‌لای جزیری» ساغکردنه‌وه‌ی تحسین دقسکی» 
کراوه‌ته که‌ره‌سته و لهبهر زور هاتنی نموونه‌کان. په‌راویزمان بق دانه‌ناوه و 
دوای ھەر نموونه‌یه‌ک به ژماره ناماژه‌مان به لاپه‌ره‌که‌ی کردوود. 

YO سورة النور» ثایه‌تی‎ -١ 

۲- له‌وانه: 

آ- به واتای ثایینی یسلام له ثایه‌تی (یریدون لیطفئوا نور الله ) ژماره ۸ی سوره‌ی 
الصف و زماره GVO‏ سوره‌ی نوور. 

ب- نوور به واتای بروا و ئیمان له ثایه‌تی۱۲۲ی سوره‌ی نه‌نعام و ۲۸ی سوره‌ی 
الحدید و ۲۵۷ی به‌قه‌ره. 

ج- به واتای رینماییکه‌ر له ثایه‌تی ژماره GTO‏ سوره‌ی نور. 

د- به واتای پیغه‌مبه‌ر ههر له ثايهتى پیشوو . 

pdt ای ضوره‌ی:‎ Jub 55) وانای رووناکایی‎ aa 

cc Sl‏ رو و تا کاس انك له انیت الم وتف نوت 

ز- به واتای رووناکایی بروادار له‌سه‌ر پردی سیرات له رؤذى دوایی. له SO‏ 
۲ی سوردى الحدید. 

ح- به واتای روونکردنه‌وه‌ی حه‌لال و حه‌رام له ته‌وراتدا له ثایه‌تی GEE‏ سوره‌ی 
مائیده. A)‏ ئه‌نعام» GEA‏ ثه‌نبیا. 
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نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


ط- به واتاى قورئان» له Sab‏ ۱۸ی سوردى التغابن . 

ي- به واتاى نووری خودا له GW Sab‏ الزمر. 

بق زياتر زانیاری بروانه ته‌فسیره‌کانی قورئانی بيرؤزء ههرودها توتّثينهودى BLAM)‏ 
النار والنور في القرآن الكريم» د.ايمان صالح سعدي, ثينتهرنيت) . 

۲- المعجم sol asl‏ القاسم سلیمان بن حمد اراي تحقیق: طارق پن عوض 
الله بن محمد. عبدالمحسن بن ابراهیم الحسینی. دار الحرمین - القاهرة. NEVO‏ 
cle‏ ص۲۷۸. ۱ 

6- مشکاة الانوار ضمن مجموع رسائل الامام الغزالي, دار الکتب العلميتة. ط ۶ 
بیروت. ۰۲۰۰ Woe‏ هه‌روه‌ها (نواوری هاى نسفی در ايه نور. دکتر محمد 
رضا یوسفی. الهه حیدری جونقانی» مجله متن شناسی ادب فارسی (علمی - 
پژوهشی)» دانشکده ادبیات و علوم انسانی» دانشگاه اصفهان. دورهء جدید. 
كانه als)‏ )كاسنا ۱۲۹ هن 1۱۳۷ 


ه- نماد نور در ادبیات صوفیانه. بهمن نزهت. مطالعات عرفانی (مجله علمی- 
E (mas,‏ عله اسان واه UES‏ ومشهارة قاری Dial‏ 
AA‏ ص ۱2۷-۱۳ 

-٦‏ فرهنگ اصطلاحات تعبیرات عرفانی. دکتر سید جعفر سجادی». جاب نهم چاپ 
افست گلشن, انتشارات طهورىء تهران» ۸۳۸۹ ص ۷۷۳-۷۷۲ 

۷- لهو سؤنكهيهوه ناوی سوهره‌وه‌ردی و نه‌سه‌فی ده‌هینین» که به ته‌نیا يەک جور 
نووریان باس نه‌کردووه» جزیری به کاریکه‌ریی ثهم پیشره‌وانه و پنشره‌وانی تر 
نووری دابه شکردووه. ثه‌گه‌رچی له هه‌موو برگه‌کانیشدا Sty Log‏ نه‌بن, به‌لام 
بيرؤكهى پولینکردنه‌که هی پنش جزیرییه. ھەر بق نموونه سوهره‌وه‌ردی پانزه 
جور نوور باس ده‌کات و ده‌یانخاته بواری برینی سلووک لای ثه‌هلی سلووک و 
هدر Sissi‏ له‌وان Sarah‏ لهو سلووکه‌دا و ئاکامه‌که‌یشی بق خواچوونه. وه‌ک 
نوری ثههلى مه‌عریفه‌ت و ههلى بيدايهت و ئەھلى به‌صیرهت و نووریک که 
جتزبه خشه و نووریک که له ده‌ماغ جیگیر دهبئ و نووریک له گه‌رماوگه‌رمی 
ویصال دنت و S499‏ ........هتد. بروانه (فرهنگ اصطلاحات تعبیرات عرفانی. 
\W‏ 0( 

۸- انواع و مراتب كاريرديهاى نور در مثنوىء دکتر رضا Glas,‏ الهام عربشاهی 
کاشی» پژوهشهای زبان و ادبيات فارسى (علمى - پژوهشی) دانشکده ادبيات 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ y. 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


علوم انسانى- دانشكاه اصفهان» دوره جدید. سال سوم» شماره۲ (پیاپی (VV‏ 
پاییز ۳۹۰ ص۲۹. 

4- استعاره نور در دیوان شمس. مینا بهنام» پژوهشی نقد ادبی. فصلنامه علمی. 
سال دوه تاره Am‏ تا سهان SVAN‏ من« 

-٠‏ بق زياتر زانيارى بروانه فه‌رهه‌نگه‌کانی سؤفيكهرى لهبابهت زاراوه‌کانی 
شهرابء به‌تایبه‌تی: فرهنگ اصطلاحات تعبيرات عرفانى دكتر سيد جعفر 
اتی چا نهمء افست گلشن؛ ۱۳۸۹. 

-١‏ مراتب انوار و تطبیق ان با نصوص عرفانی و شعر مولوی. محبوبه عبداللهی 
اهن فصباتافه علمى پنووهش: کاوش dal,‏ شال بارهم هار5 29 ATAU‏ 
AAE Ge‏ 

۲- فلسفه العشق الالهي فى شعر الجزيري, محمد امین دوسكيء راجعه وقدم له د. 
محمد بكر» منشورات وزارة الثقافة» دهوک» ۲۰۰۰ ص ۱۲۵. 

۳- مراتب انوار و تطبیق ان با نصوص عرفانی و شعر مولوی. سه‌رچاوه‌ی 
پیشوی: لا ۲۰۲ + 

6 لهبه‌ر سنووری باسهكه ناتوانین به دریّژی له‌سهر pú‏ چه‌مکانه بدویین. بو 
زیاتر زانیاری له‌باره‌ی حه‌قیقه‌تی موحه‌ممه‌دی بروانه: ره‌نگدانه‌وه‌ی که‌سیتی و 
دنیابینی حه‌للاج له شیعری کلاسیکی کوردی و فارسیدا به‌تایبه‌ت لای مه‌حوی و 
حافزی شیرازی» سه‌بور عه‌بدولکه‌ريم (شکار)» سلیمانی ۲۰۰۹ لا۱۹۲-۱۹۹. 

-٥‏ نور سياه پارادوکس زیبای عرفانی. محمد رضا یوسفی. الهه حیدری. مجله 
افيان و عرفان: سال حفل و بنك هره وم اى AVA ge VA Gilad‏ 
5- فه‌رهه‌نگی سؤفييانهدى دیوانی جزیری و مه‌حوی, د. ثیبراهیم ثهحمهد شوان. 

بلاوکراوه‌ی ثه‌کادیمیای کوردی» هه‌ولثر ۲۰۱۰ NYOY‏ 

۷- نور و مباحث مشترک ان در فلسفه اشراق و شعر مولوی. محبوبه عبدالهی 
اهر. فصلنامه فلسفه و کلام اسلامی اينه معرفت. دانشگاه شهید بهشتی پاییز 
AYAY‏ ص ۱۲۰. 

۸- فه‌رهه‌نگی سوفییانه‌ی دیوانی جزیری و مه‌حوی. سه‌رچاوه‌ی وو 2 

۹- رواه الطبراني في معجمه الاوسط ج /1١‏ ص VOY‏ حدیث رقم: VOW‏ 

۰- رواه الخطیب/جامم الأحاديث القدسیة/ ۱/ص NOE‏ 

-١‏ فه‌رهه‌نگی سو‌فییانه‌ی دیوانی جزيرى و مه‌حوی» سه‌رچاوه‌ی پنشوو لا۱۳۰. 

-YY‏ فرهنگ اصطلاحات تعبیرات عرفانی» دکتر سید جعفر سجادی» جاب نهم. افست 
گلشن. ۳۸۹ص ۷۳۲ 

گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۷۱ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


۷/۲۵ سه‌رچاوه‌ی پنشوو‎ -YY 

۶- سهروردی شيخ اشراق مدیحه سراى oe‏ نگارش عطاءالله ندین» چاپ چهارم. 
انتشارات تهران» AYM‏ ص۲۰۱ 
الزخرفة الاسلامية, ل. ضاري مظهر صالح. الطبعة الاولی. بغداد ۱۳ Ag‏ ص۰۲۱ 

دواى قورئانی ييرؤزى فه‌رمووده‌کانی پیغه‌مبه‌ر (د.خ). 

يهكدم : به زمانی کوردی 

¬ ديوانا مهلايى جزيرى» بهرههقكرن: تحسين ابراهیم دوسکی. چاپا دوویی» 
ده‌زگای سپیر تر ‘ oS gas‏ 0<<. 

۲- ره‌نگدانه‌وه‌ی که‌سیتی و دنيابينى حه‌للاج له شیعری کلاسیکی کوردی و 
جايى يەكەم› ‘ چاپخانه‌ی که‌مال» سلنمانی ۰۹ Ys‏ 

۳- فه‌رهه‌نگی سی‌فییانه‌ی دیوانی جزيرى و مه‌حوی. د. ثيبراهيم ثهحمهد شوان» 
جايى یه‌که‌م. چاپخانه‌ی حاجى هاشم. بلاوکراوه‌ی ئهكاديمياى کوردی» 
coal gaa‏ ۱۰۰ 

دوودم: به زمانی فارسى: 

-١‏ سهروردى شيخ اشراق مدیحه سرای نور» نگارش عطاءالله ندین» چاپ چهارم. 
انتشارات تهران» AYAMA‏ 

-Y‏ فرهنگ اصطلاحات تعبیراتی عرفانی» دکتر سيد جعفر سجادی» جاب نهم افست 
گلشن» A۹4‏ 

گۆقار: 

¬ استعاره دور در ديوان شمس» Lise‏ بهنام. پژوهشی نقد ادیی» فصلنامه علمی. 
سال دومء شماره ° تايستان NYAS‏ 

؟- انواع و مراتب کاربردیهای نور در مثنوی. دكتر رضا (sles,‏ الهام عربشاهی 
کاشی. يزوهشهاى زبان 9 ادييات فارسى (علمى- يزوهشى) دانشكده ادييات 


۷۲ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CYT‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزيرىادا 


علوم انسانى- دانشكاه اصفهان» دوره جدید. سال سوم» شماره۲ (پیاپی (VV‏ 
پاییز ۱۳۹۰. 

۳- مراتب انوار و تطبیق ان با نصوص عرفانی و شعر مولوی. محبوبه عبداللهی 
اهر فصلنامه علمی پژوهش کاوش dol‏ سال یازدهم. شماره YY‏ ۱۳۸۹. 

£- نماد نور در ادييات صوفیانه, بهمن نزهت. مطالعات عرفانی (مجله علمی- 
بؤوهشى) دانشكره علوم انسانی دانشگاه کاشان. شمارة تھے يفازى تایستان 
TAA‏ 

ه- نواورى های نسفى در ايه نورء دكتر محمد رضا يوسفىء الهه حيدرى lise‏ 
مجله متن شناسى ادب فارسى (علمى - يزوهشى). دانشکده ادبیات و علوم 
انسانی. دانشگاه اصفهان» دورهء جدید. شماره۲ (پیاپی (VE‏ تابستان AYAN‏ 

1- نور سياه پارادوکس زیبای عرفانی» محمد رضا یوسفی, الهه حیدری» مجله 
obol‏ و عرفان» سال das‏ و پنجم» شماره دوم. پایزو زمستان AYAN‏ 

۷- نور و Gale‏ مشترک ان در فلسفه اشراق و شعر مولوی» محبوبه عبدالهی 
اهر. فصلنامه فلسفه و کلام اسلامی اينه معرفت. دانشگاه شهید بهشتی پاییز 
AYAY‏ 

سێيەم: به زمانى عەرەبى 

-١‏ الجمال وجلال الجمال في القران الكريم من منظور صوفي وانعكاسهما في 
الزخرفة الاسلامية. د. ضاري مظهر صالح. الطبعة الاولی» بغداد,۲۰۱۳. 

-Y‏ فلسفه العشق الالهي في شعر الجزيري» محمد امین دوسكيء راجعه وقدم له د. 
محمد یکر» منشورات وزارة الثقافة. دهوکء ۲۰۰۰. 

۳- مشکاة الانوار ضمن مجموع رسائل الامام الغزالی, دار الكتب العلمية. ط؛ 
بیروت» ۰۲۰۰۲۱ ۱ 

-٤‏ المعجم الأوسطء آبو القاسم سلیمان بن احمد الطبراني» تحقیق: طارق بن عوض 
الله بن محمد. عبد المحسن بن ابراهیم الحسینی» Ve‏ دار الحرمین - القاهرة . 
NEVO‏ ۱ 

Cai ys 
صالح سعدي‎ olal الفاظ النار والنور في القرآن الكريم؛ د.‎ 
www asj.net/iasj?func=fulltext&ald ¢yyw= 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره vý CYT)‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


يوختدى تونزيندوه 

نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (مه‌لای جزیری)داء ناونيشانى ئهو 
ليكولينهوديه. كه ههولى داوه له ره‌هه‌ندیکی عيرفانيياته له چه‌مکی 
(نوور) بكؤليتهوه, بهو Cty‏ نوور Soy‏ دیارده‌یه‌کی نينو شيعرى 
رؤزههلات و شيعرى نهتهوه مسولمانهكان و لهنيويشياندا شيعرى 
كلاسيكى کوردی رووبهريكى فراوانی به‌رجه‌سته كردووه. باسه‌که 
ویرای نه‌وه‌ی له تەوەرى به‌که مدا تیشک ده‌خاته سەر چه‌مکی نوور له 
سه‌رچاوه‌ی تیسلامی له هه‌ریه‌که له قورئانی پیروز و فه‌رمووده‌کانی 
پنخه‌مبهر 9 که‌له‌پووری تیسلامی. له $99,945( دووه‌م دا شیعره‌کانی 
جزیری Soy‏ نموونه وه‌رگیراون. Coy CEL‏ جکه لهوه‌ی ناوبراو 
عاریفتکی که‌وره‌ی سەردەمى >65( as a 9 gos‏ چه‌مکه‌شی فه‌رامزش 
نه‌کردووه. بؤيه نوور Soy‏ بنه‌مایه‌ک بق راقه‌کردنی جودا له سیاقدا 
چه‌ند Saye gud‏ له‌خوده‌گری, له‌وانه بنه‌مای نووری OL‏ نووری SLs‏ 
نووری خوداء نووری ثه‌حمه‌دی» نووری به‌رزه‌خی. دواتر له‌ناو لقه‌کانی 
نووردا هه‌ردوو لقی نووری نوور که به نووری تهحمةدى ناسراوه 
Lib)‏ و رۆژ و عه‌رش و جه‌مال و ئەزەل و مه‌شریق و خەت و 
خال) و له دووهميشياندا يهيوهنديى لەگەل جه‌لال و چه‌شم و زولف و 
مهغريب al‏ كؤلدراوهتهوه. باسهكه ههولى داوه واتايهكى ديكه بق 
تهثويلييانه 9 ب‌سوود وه‌رگرتن له چه‌م که عيرفانييه كان ديوه 
شاردراوه‌کانی بخاته روو. 


وشه‌ی كليلى: نوور. نوورى Ob‏ نوورى ثهحمهدىء مهلاى جزيرى 


CYT گوقاری نه کاد يمياى كوردى ژماره‎ V٤ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزيرىادا 


ملخص البعث 

هذه الدراسة الموسومة ب (النور وأشكاله في شعر ملا الجزيري) 
محاولة لدراسة مفهوم (النور) من منظور التصوف والعرفان» علما بأن 
Segal‏ ظافوة ار رة ي اتر E‏ رال مات كير شها: 
ولاسيما في النصوص الإسلاميةء ومن بينها النصوص الكوردية القديمة. 
aces‏ فريك ا ان على مجو کے «الفيمون ادها اش لاعشان 
مفهوم النور في القرآن والمصادر الاسلامية الترائية. آما المحور الثاني 
فقد تناول تصوصا من آشعار ملا الجزيري الکوردية التطبیق, Sf‏ ]48 بعد 
من آهم الشعراء الکورد الصوفيينء فقد استعمل مفهوم النور بكثرة 
وبأشكال متعددة. مثل (نور النار. ونور الخمر» ونور All‏ ونور البرزخ 
والنور الأحمدي). ثم عرض البحث آقسام النور ومن بينها نور النور 
(النور الأحمدي). ونور النور الصادر من الظلام (النور الإبليسي). تحدثنا 
في النور الأحمدي عن علاقة النور بكل من (الشمس, والنهارء والعرش, 
والجمال. والأزل» والمشرقء والخال والخط). أما في النور الإبليسي 
فتناولنا علاقة النور JS‏ من مفهوم الجلال والعین وشعر المرأة. وحاولنا 
في كلا المحورين أن نکشف عن معان أخرى لكلمة النور بسياقات 
ates‏ ينا يلاك Mle‏ مين خلال Bla‏ يكوا كن :ماني Aga‏ 


گوْقاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره yo CYT)‏ 


نوور و شیوه‌کانی له شيعرى (جزیری)دا 


Abstract 

Noor and its types in Melay Ciziri’s poetry is the title of this 
research in which the researchers explore the concept of noor from the 
viewpoint of Sufism. Since noor is a practise widely used in the 
literature of the Muslim cultures and people, including Kurdish, a 
special argument is debated in this research. This research comprised 
on two parts. The first part highlights the concept of noor from the 
wealth of Islamic resources that includes Quranic verses and the 
Prophet’s sayings. The second part, however, examples of Ciziri’s 
poems are shown as cases for analysing. It is also shown that Ciziri, as 
a Sufi poet, paid a great respect to noor in his poetic works. 

The researchers discussed noor and its variations, which include 
noori nar, noori bada, noori Khuda, noori ahmadi and noori barzakhi, 
in this research. They then discourse about both mainstream styles of 
noor: first, 15 noori noor, which is known as noori ahmadi; second, is 
dark noor, which is also known as noori Iblisi. In noori noor, the first 
style, the researchers discuss the links between noori noor and its 
relation to these concepts: aftab, roj, arsh, jamal, ezel, mashriq and 
khatukhal. In the second style, dark noor, links to concepts such as 
jalal, chashm, zulf and makhrigq is discussed. The researchers argue to 
define noor from the viewpoint of Sufism and give another meaning 
to the contemporary research methodology in Ciziri’s work. 


CT گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره‎ ۷٦ 


مۆنۆلۆكى درامى له قه سیده‌ی 
«هدولير له يهدكى شوباتا) ی 
عه‌بدوللا يدشيودا 


د. سه‌نگه‌ر فادر شيخ محدمدد حاجی 


كۆلێژى په‌روه‌رده- شه‌قلاوه 
زانكؤى سهلاحه‌ددین- هه‌ولتر 


پشه کی 
ئەم لیکولینه‌وه‌یه به ناونیشانی (مۆنۆلۆگى درامی له قه‌سیده‌ی "هه‌ولیرله 
yey 2 ۷ NW ۱۱ 0‏ 5 
Sa‏ شوباتدا ی عه‌بدوللا پەشێودا) يه. نهم ليلكؤلينهوهيه دابەشى سەر دوو 
به‌شی سهرهكى كراوه و ھەر بهشيّكى له چه‌ند تهوهر و لقیّك پیکدی. له به‌شی 
يهكهمدا doth‏ قسه‌مان لهسهر side‏ تهوهريّك كردووه تا به‌شیوه‌یه‌کی روون چەمك 
و چییه‌تی مؤنؤلؤكى درامى بخهينه روو. ههرودها له‌باره‌ی كرنكى و تایبه‌تمه‌ندی 
و بنياتى مؤنؤلؤكى درامى دواوين. جكه له‌مانهش يهيوهنديى مۆنۆلۆگى درامى به 
ژانره نهد ه‌بییه‌کان و به رهخنهى ئەدەبى هاوجهرخ دوو تهوهدرى سهرهكين كه 
له‌به شی به‌که‌می نهم doo gal GS‏ کاریان له‌سه‌ر کراوه. سهره‌رای ئەمانەش 
جياوازى نيوان SHES‏ درامی و خودواندن و 945 توخمانه‌ی که ده‌توانین 
به‌هویانه‌وه نهو دوو هونه‌ره تهدهبييه له یه‌کتری جودابکه‌ینه‌وه. 
له به‌شی دووه‌مدا که به‌شی پراکتیکی مهم ليكؤلينهوهيه پیکدینی» هه‌موو 
gt‏ بابەت و ته‌وه‌رانه‌ی له‌به شی یه که مدا خراونه‌ته روو. له به شی دووه‌مدا له‌سهر 
قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتدا ی عهبدوللا پهشټو) يراكتيزهكراون و 
تايبهتمهندييه ديارهكانى مونولوگی درامى لهناو هم قه‌سیده‌یه‌دا 
ده‌ستنیشانکراون دواتریش plad‏ و سه‌رچاوه‌کان به‌جیا خراونه‌ته‌روو. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۷۷ 


مؤنؤلؤكى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له So‏ شوباتا)ى عهبدوللا په‌شودا 


تدودرى یه کهم : چه‌مك و تايبه تمه‌ندییه‌کانی مونولوگی درامی 
۱-۱ جهمكى مونولوگی درامی: 

ھەر چه‌مکیکی ئەدەبى وه‌ربگرین ریشه‌ییکی ههيه و مانایه‌ك يان Bde‏ 
واتایه‌کی ههن که له فهزا و زينكه و کات و شویّنی جیاوازدا ھەر خوی» به‌لام به 
يهدكيّك لهو مانایانه» به‌کاردی. هه‌نديك چهمك له‌ناو دونیای ئەدەبدا زوو خق 
به‌ده‌سته‌وه دەدەن و واتاکه‌یان رێك لەگەل ره‌هه‌ند و کرداره‌که دیته‌وه» به‌لام 
مهديك ديكه E aay ob‏ مان کانیان EE‏ نک ین بان 
بلیین بهلئ ره‌هه‌ند و GLb‏ ئەم چه‌مکه ئەمەيە. مؤنؤلؤكى درامی که به 
تينكليزييهكهدى پێّی ده‌گوتری (Dramatic Monologue)‏ چه‌مکیکی ئالوزه و له 
دوو وشه پیکدی: يهكهميان Gly (Dramatic)‏ درامی و دووه‌میشیان (Monologue)‏ 
که له کوردیشدا به‌زوری ناوه‌نده ثه‌کادیمییه‌کان ھەر مۆنۆلۆگى بق به‌کارده‌هینن. 
(Dramatic)‏ واتای (له‌پر و زور مه‌زن ده‌گه‌پینی) (۵1:463 (Sally Wehmeir et‏ 
هه‌رچی مۆنۆلۆگ ca (Monologue)‏ ثه‌وا خۆشى وشهيهكى لیکدراوه و له دوو به‌ش 
پیکدی (( (Mono)‏ که واتای das‏ تاراسته‌یه و (Logue)‏ يش واتای ئاخاوتن يان 
قسه‌ کردن ده‌دات)) (21:905 (Sally Wehmeir et‏ بهم پێیه بى مقنول وگ Lily‏ يەك 
ثاراسته‌یی له قسه‌کردندا و ئەمەش واتای تهوهديه که ته‌نیا يەك قسه‌که‌رمان هه‌یه 
و که‌سی دیکه‌مان نييه وه‌لامبداته‌وه. تا یره كيشهمان نییه بهلام LIIS‏ وشه 
يان چه‌مکی درامی ده‌خه‌ینه يال ad‏ دوو وشه‌یه جه مكيّكى تالؤزمان بق دروست 
دهبئ كه 4845 تهنيا واتاى وشهكان وه‌ربگرین دهبينين واتای قسهكردنيّكى درامى 
ده‌دات که که‌س نييه وهلأممان بداتهوه» به‌لام نايا ثه‌مه به‌راستی ير به ييستى 
ئەم چه‌مکه نهدهبييهيه يان نا ؟ 

ده‌بی تاكادارى ثه‌وه بين كه وشه‌ی (درامى) له (مۆنۆلۆگى درامى)دا هيج 
په‌یوه ندییکی به (سهرنجراکټشی) و (جهختكردنهوه) و (روونى)يهوه نييه که 
ئهمانه خه‌سله‌تی درامى ھەر رووداو و بهرهه ميّكن. مۆنۆلۆگى درامى چ له‌سه‌ر 
ie‏ ا عار ار eG‏ ی 1 دنک وی 
به‌پیی بؤجوونى S48)‏ هسؤميسن) بئ» مۆنۆلۆگى درامى (( تهنيا پێویستی 
به‌وه‌یه سهرنجراكيّش بى)) (Edgar H. Thompson:39)‏ ئەمەش له دوو لايهنهوه 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ VA 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


سهرجاوه ده‌گری» يەكەميان ھەر AGL‏ ناكرئ بکریته بابه‌تیکی ئەدەبى و 
سهركهوتووش بى ئەگەر توخمى سه‌رنجراکیشی تیدا نهبئ» چونکه خويّنهر تاماده 
نييه بابهتيّك بخويّنيتهوه كه سه‌رنجی GL,‏ كيشى. 

دووهميشيان» مؤنؤلؤكى درامى كتّرانهودى تيّدايه و گیرانه‌وه‌ش هەم 
پیویستی به دروستکردنی فه‌زاییکی سهرنج راکش ههيه و هدم فهزاكهشى بوارى 
تهفراندنى توخمى سه‌رنجراکیشی تيّدا ده‌سته‌به‌ر ده‌کری. 

همه ههمووى واتاى نّهوديه كه كاتيّك قسه له‌باره‌ی ريشهى مۆنۆلۆگى درامى 
ده‌که‌ین» بهرهورووى سی وشه دهبينهوه نّهوانيش (درامی (Dramatic‏ و ILS)‏ 
(Mono‏ و (قسه‌کردن (Logue‏ که واتای Godt)‏ و (AIS)‏ و (قسه‌کردن) دهدهن و 
هه‌مووشیان به‌یه‌کهوه واتای 0945 دەدەن که (که‌سيك به‌خه‌یال قسه لەگەل 
كه سيّكى ديكه ده‌کات و دونياييّك شتی بق ده‌گیّریته‌وه و بابه‌تی جوراوجوری بق 
ده‌کانه‌وه» به‌لام لەبەرانبەردا هيج كەس نییه ares‏ بداته وه . 

۱ پیناسه‌ی مونزلژگی درامی: 

تاشكرايه» زؤرينهدى نهو چه‌مك و دیاریده و تهكنيك و هونه‌رانه‌ی په‌یوه‌ندییان 
به زانسته مروفایه‌تییه‌کانه‌وه da‏ پیٌناسه‌ی زوریان بق کراون که ناتوانین هیچ 
کامیکیان به ره‌هایی قبول بکه‌ین و ناشکری هیچیان به ره‌هایی ردت بکه‌ینهوه؛ 
چونکه له ھەر یه‌کیکیان جهند حهقيقهتيّك خراونه‌ته روو و له‌ههر به‌کیکیشیان 
چه‌ند حه قيقه تيك فه‌راموش کراون. 

مؤنؤلؤكى درامی بریتییه له شيعريّك که له‌سه‌ر شيّودى گفتوگودا نووسراوه 
و هی تاکه کاره‌کته‌ریکه. ((ئهو ده‌خزینریته ناو دیمه‌نیکی روونه‌وه که په‌یوه‌ندی 
به میژوو بان سایکولوژیای کاره‌کته‌ره‌کهوه هه‌یه)) ) Dramatic Monologue‏ 
(Article Press:310‏ مونولوگی درامی په‌یوه‌ندییکی راسته‌وخوی به ده‌روون و 
نه‌سته‌وه هه‌یه. شاعس له باره‌که‌ی دووره بان له‌ده‌ستی داوه و نیْستا ده‌یه‌وی 
gé av 7 5 v ejn a 3 v e vy ves‏ 
شتیکی پیبلی. ئهو دهيهوئ ههموو 545 شتانه دهريرئ که له زهين و ميتشكى خؤى 
ههليكرتوون لهوساتهودى نهيديوه. هاورِيِيهكى نزيكى له زيندانه و ده‌یه‌وی پیبلی 
sys ۰ ۷ “~ 55 hye y hê‏ ۷ چ 
Ob5‏ دوور له هاوړێی خؤشهويست يريهتى له تالى و ناخۆشى و چهلهمه. شاعير 
خاكى داكير كراوه» Lu‏ دی و دهیه‌وی 50945( ههيهتى دهريبرى» به‌لام لەگەل 
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مؤنؤلؤكى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له So‏ شوباتا)ى عهبدوللا په‌شیودا 


SS‏ ره‌نگه نهو نه‌یه‌وی كەس لهو خه‌مه‌ی به‌شدار بئ» يان متمانه به‌که‌س نه‌کا» 
له‌وانه‌شه بیه‌وی ھەر خی قسه‌بکات و هيّنده UGS‏ له دل بئ ریگه به که‌سی دیکه 
نهدا ببيّته هاوبه‌ش له قسه‌کردن و سهره‌نجام ته‌کنیکی مۆنۆلۆگى درامی 
هه لد هبزترئ. 

(ئەبرامز) لهسهر نهو باوه‌ره‌یه که ((مونولوگی درامی به‌شيك نييه له شانق 
بهلكو جؤريّكه له شیعری لبریکی)) (M.H. Abrams:85)‏ تاکه يهيوهندييهك که له 
نيوان BLE‏ و مۆنۆلۆگى درامیدا هه‌یه» نهو گفتوگویه‌یه که له‌نیوان دوو کاره‌کته‌ر 
plasd‏ ده‌دری. له يهكهمياندا قسه‌که‌ر و گوێگر ههن و زانیاری و تیروانینه‌کانیان 
ده‌گورنه‌وه» هه‌رچی دووه‌میانه قسه‌که‌ر و گویگر (oda‏ بهلام گویگر هیچ 
به شداريیك له گفتوگوکه‌دا ناكا و زورجاریش گویگر Liky‏ ده‌کری و له‌وی تاماده 
نییه . هم پیناسه‌یه نه ره‌گه‌ز و نه توخم و نه هیچ تایبه تمه ندییکی مونولوگی 
درامیمان بق ديار ناکا» تا له‌رئیه‌وه بزانین مونولوگی درامی جييه و چون 
ده‌نووسری. که‌چی له هه‌مان کاتدا بابه‌تیکی گرنگی ورووژاندووه و تاراده‌ينك 
یه‌کلایشی کردژته‌وه که نه‌وه‌ی ده‌یه‌وی نهم ته کنیکه‌ی شیعر نووسین به‌کاربینی 
(0s‏ به نه‌فه‌سی شاعیریکی لیریکی شیعره‌که بهونیته‌وه» نەك به نه‌فه‌سی دراما 
نووسيّك که شیعر وه‌کو نامرازیکی یارمه‌تید هر و پێناو به‌کارده‌هینیت» نەك وەك 
خودی مه‌به‌ست. 

SHH}‏ درامی بریتییه له شیعریکی لیریکی که تییدا قسهكهر قسه لەگەل 
SOS‏ کر و کپ ده‌کات و خوی له فه‌زای حاله‌تیکی درامیدا ده‌رده‌خات» 
كانه کته‌ره که قسه له‌گه‌ل گوتگری ناسراو» به‌لام بی ده‌نگ ده‌کات له ساتیکی 
درامی ژیانی قسهكهرهكه. نهو بارودوخهی ده‌وری گفتوگوکهی داوه» وای 
لتكردووه گفتوگق تاك لایه‌نه‌که‌ی که به‌رهه‌می مونولوگی درامییه له رجی 
ثه تجامیکی روونه‌وه که له‌ناخی کاره کته‌ره که‌وه هه لینجراوه» سه‌رجاوه بگری. 

هه‌روه‌ها (J.A. Cuddon)‏ له فه‌رهه‌نگه به‌ناویانگه‌که‌یدا (Literary Terms)‏ 
بهم شیوه‌یه پیْناسه‌ی مؤنؤلؤكى درامی ده‌کا ((شيعريكه که قسه‌که‌ریکی خهيالى 
قسه لەگەل گویگرتکی خهيالى ده‌کا)) .(Cuddon:401)‏ ده‌بی لیره‌دا چه‌مکی 
(خه‌یالیبوون) روون بکه‌ینه‌وه» Sage‏ له مۆنۆلۆگى درامیدا هەم قسه‌که‌ر و ھەم 
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مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


50945( قسه‌شی له‌گه‌لدا ده‌کری» بوونيان هه‌یه» بهلأم مهرج نييه له ده‌می 
قسهكردندا نامادهيان ههبى. (زين) ی (نه حمه‌دی خانى) (مۆم) ده‌کاته هاودهمى 
خؤى و دلنياشه له‌وه‌ی 945 بوونه وهلأمى ناداتهوه» به‌لام 945 ھەر دديكاته 
ده‌مسازی خوی. ئەمەش نهوه دهسه لميّنئ كه گویگری مؤنؤلؤكى درامى بوونى 
هديه. 

ههرودها قسهكهر له مونولوگی درامى يان شاعيره که By ye‏ 
راستهقينهيه» يان شاعير ده‌بیّته زمان حالى كهس يان شتیّکی ديكه كه نه‌وانیش 
واقيعين و خاوهنى بوونى خؤيانن. بهم پییه خهيالى بوون به‌مانا دیاره‌که‌ی خؤى 
لەگەل نهم تهكنيكه ناييّتهوه. که‌واته (Cuddon)‏ بق daly os‏ لهم جؤره شيعرددا 
هەم قسهكهر و ھەم گویگریش خهيالين؟ 

له مۆنۆلۆگى درامیدا Jta‏ هه‌موو دەم تاماده‌یی هه‌یه» ثه‌ویش به دوو 
شیوه: يان هوهتا nels‏ رووداویکی به‌سه‌رهاتووه و Duh‏ بووه به میزوو و هو 
دی به خه‌یالی خوی بومان ده‌گیریته‌وه. يان شاعبر لەگەل بوونێك ده‌دوی که نهو 
بوونه به‌رجه‌سته‌یه و ناتوانئ قسه بکا و ئەمەش خی لهخؤيدا خه‌یاله. 

مۆنۆلۆگى درامی (كوتاريكى نه‌پساوه و به‌رده‌وامه (له‌کاتی نْیْستا) له‌لایه‌ن 
کاره کته ریکه‌وه دروستده‌کری که قسه لەگەل (هیوا) يان (نيەت)ێك دهكا بق 
به‌نه نجامگه‌یاندنی ههنديّك گورانکاریی له‌بارودوخی خویدا» ئەمەش عاده‌ته‌ن به 
دروستکردنی کاریگه‌ری له‌سهر هه‌ندیك گورانکاری لەسەر کاره‌کتهر يان چه‌ند 
کاره‌کته‌رتك ده‌بی که نهو له شیعره‌که‌دا له‌گه‌لیان ده‌دوی)) (Hougton:114)‏ له 
مۆنۆلۆگى درامیدا كاتيّك pels‏ ده‌ست به هونینه‌وه‌ی شیعره‌که‌ی (قسه‌کردن) 
ده‌کات تا كؤتايى شیعره‌که به‌رده‌وام ده‌بی له قسه‌کردن» Sage‏ هیچ که‌سیّك 
هيج پرسیاریکی ل نايرسيّت و جگه لهو زانیارییانه‌ی خوشی له‌باره‌ی 
پرسیاره‌کانی خویه‌وه ههيهتى که‌سی ديكه نييه زانیاریی زیاتری پی ببه‌خشی. 

945 بوونه‌ی peli‏ قسه‌ی p‏ ده‌کات و له‌گه‌لی ده‌دوی» بوونیکه شاعبر هیوا 
و تومیدیکی زوری پێيه. ئەگەرچى زقربه‌ی جار (قسه بق کراو) لای قسه‌که‌ر نییه 
يان له‌ده‌ستی داوه و Lad‏ ده‌ستی پیی ناكاء به‌لام (قسه‌کهر) هیوا براو نابټت و 
به‌رده‌وام ده‌بی له ژیان له ساتيّك له ساتهكان لەگەل (قسه بوکران)هکه‌ی. 


گوفاری نهكاد یمیای كوردى ژماره A\ CT‏ 


مؤنؤلؤكى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له So‏ شوباتا)ى عهبدوللا پەشێودا 


هه‌روه‌ها شاعبر له هؤنينهوهدى شیعره‌که‌یدا نییه‌تيك ده‌خاته روو كه دەيەوئ ھەم 
به (قسه بؤكراو) و هەم به گویگرانیش (ob‏ من مه‌به‌ستم له هقنینه‌وه‌ی 94h‏ شیعره 
نه مه‌به . 

مؤنؤلؤكى درامی ((فورمیکی نه‌ده‌بییه که تییدا کاره‌کتهرتك قسه لەگەل 
گویگریکی بی ده‌نگ ده‌کات له‌ساتیکی گلهیی ئامێزدا و نه‌وه‌ی هه‌یه‌تی 
له‌حاله تیکی درامیدا دهيخاته روو)) )35 (Random Hose:‏ به‌پیی نهم پیناسه‌یه بئ 
ده‌بی نیمه له مۆنۆلۆگى درامیدا (ساتی گله‌یی)مان ههبئ لەگەل (حالّه‌تیکی 
درامی). (ساتی گله‌یی) هه‌ميشه له مۆنۆلۆگى درامیدا اماده‌یی هه‌یه» چونکه 
شاعير گله‌یی له شتيّك يان حالهت و بارودؤخيّك ده‌کات» يان حه‌زی له شتيّك نييه 
و ده‌یه‌ویّت بیگوری. نه‌و كؤران و گواستنه‌وانه‌ی له فهزاى ده‌قه‌که و له‌ناو 
ده‌قه‌که‌دا رووده‌ده‌ن جووله و بزاوتیکی درامیمان بق ده‌ئافرتنن. 

زۆرێك لهو خهسلهت و تایبه تمه‌ندییانه‌ی له BLE‏ و گفتوگوی شانوییدا ھەن 
له مۆنۆلۆگى دراميشدا به‌دیارده‌کهون: تاکه که‌سيك قسهده‌کا» له 
قسه کردنه که شیدا که‌سیتیی خویان پى ده‌ناسینی و تاشناى بیرویاوه‌ره‌کانی 
دەبەن› مهو حاله‌تنه‌مان بق روون ده‌بیتهوه که شاعير تیکه‌وتووه به‌وه‌ی 
لدسهرهتادا جيرؤكه كديمان بق ost Sos‏ تا كؤتايى پێمان (los‏ نهو بق تووشى 
ئەم Galle‏ بووه و بق وای به‌سه‌ردا هاتووه. 

۱ كرنكيى مونولزگی درامى: 

به پشتبه‌ستن بهو بيرورايهدى كه له شيعردا ههموو ده‌نگيك ههموو وشه‌ييك و 
كرئ و رستهيِيّك و ههر وینه‌ييك.. هتد خاوه‌نی گرنگی و بايهخى خویانن؛ 
دهتوانين بلێین مۆنۆلۆگى درامى خاوهنى كرنكيى خؤيهتى» جونكه Sh‏ نونی 
شيعرييه. ههرودها خالى بهيهككهيشتنى دراما و شيعره. 

ده‌کری Gh‏ له مؤنؤلؤكى دراميدا مټّژوو خؤى به ييّجهوانهوه دووباره 
کردوتهوه» چونکه له سهرهتادا دراما له رټی شيعرهوه دهنووسراء به‌لام له 
مؤنؤلؤكى دراميدا شيعر يهناى بق دراما بردووه بق دروستكردنى فورمیکی نویی 
شيعرى. ئهمهش کاریکی ناسایی و رئییُدراوه و دواجار به تيكجرثان و 
تیکه‌لبوونه‌وه‌ی جور و ژانره نه‌ده‌بییه‌کانه له سه‌ده‌ی بيست و یه‌که‌مدا وایکردووه 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ AY 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


به ئەستەم بتوانبن جوره ئه‌د هبییهکان و تايبهتمهندييه كانيان Saal‏ جودا 
بكهينهوه. 

ئەگەر نووسهر ((شانوگه‌ری بنووسی يان رؤمان ثه‌وا مۆنۆلۆگى درامى 
تامرازيكى گرنگه بق خیراترکردنی په‌ره‌سه‌ندنه‌کانی کاره‌کته‌ر و تيشك خستنه‌سه‌ر 
سره کیترین مه‌غزاکانی ده‌قه جيرؤك تامیزه‌کان)) )21 (Anjeliet al:‏ نه‌وه‌ی 
(نه نجيلى) و هاورتکانی ده‌یلین سه‌لمیّنه‌ری نه‌وه‌یه که مۆنۆلۆگى درامی ھەر 
تایبه‌ت نييه به جوره شيعريّك که نهم ناوه‌ی cosh i‏ به‌لکو ده‌کری له‌ناو دراماش 
يهنا بق shia Sas‏ هم جوره ته‌کنیکه ببری. هه‌روه‌ها ندم ته‌کنیکه له‌ناو 
رؤمانيشدا زور به اسانی شوینی خوی ده‌گری» چونکه رومان خه‌سله‌تی 
له‌خو‌گرتنی هه‌موو ژانره ئه‌ده‌بییه‌کانی دیکه‌ی هه‌یه و يهكيّك لهو توخمانه‌ی که 
به‌رد ه‌وام له‌ناو رۆماندا ئامادەيە› مونولوگه. 

لێرهدا پرسیارټێك خؤى ره‌پیش ده‌کات. LG‏ دراما که يهكيّك له توخمه 
سهره‌کییه‌کانی مؤنؤلؤكه به هه‌موو جوره‌کانییه‌وه و خوشی پریه‌تی له حالهتى 
درامی» بق ناتوانین هه موو مؤنؤلؤكه كانى ناو دراما به (مۆنۆلۆگى درامی) دابنیین؟ 

وهلأمى adi‏ پرسیاره ئه‌مه‌یه» بوئه‌وه‌ی مۆنۆلۆگێك به (مونولوگی درامی) 
دابنريّت» پیویسته Silo)‏ شیعری به هه‌موو ره‌هه‌ند و جوانکاری و ره‌وانی و 
ورده‌کاری و ير هه‌ستییه‌وه تیدا به‌کاربیت. 

ههرودها تهركيّكى ديكهى مۆنۆلۆگى درامى ئەوەيە AUIS‏ دەقێك 
دهخويّنيتهوه كه مؤنؤلؤكى درامى تيّدا بەکارهاتبئ ((ده‌توانی ثه‌وه هه لبهینجی 
که 945 (نهو)ه جونه وله جی دهچئ که هيج LSL Ludus‏ هه‌روه‌ها 
د ه‌سته به رکردنی ناسنامه‌ی که‌سیتی و بيروباوهر و خووره‌وشتی له رئى تيّبينى 
کردنی 50945( قسه‌که‌ر ده‌یلی يان ئەنجامى ده‌دا)) )37 (Addyb:‏ له زور شیعردا 
که به ته‌کنیکی مۆنۆلۆگى درامی هزنراوه‌ته‌وه» شاعير له رێی نهو گله‌پییانه‌ی له 
که‌سی به‌رانبه‌ری ده‌کا» کومه لیك زانیاریی وردمان له‌باره‌ی (قسه بؤكراو)هوه پئ 
ده دا 

هه‌روه‌ها له ھەر مۆنۆلۆگێكى کاریگه‌ردا ((قسه‌که‌ر له‌سهر ئەجندايەك دهروا 
بق وهد ه‌ستهینانی تامانجيك 3 نه‌وه‌ی ده‌شیلی مه‌به‌ستیکی له پشنه‌وه‌یه. 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره AY (YD)‏ 


مؤنؤلؤكى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له So‏ شوباتا)ى عهبدوللا په‌شودا 


قسهكردنهكه ھەر بق ئهوه نييه له چوارچیوه‌ی جيرؤكيّكدا بهسهرهاتهكان 
بگیردرینه‌وه» بهلكو بق نمايشكردن GL‏ قهناعهتييّكردنه تا ثامانجهكدى قسه‌که‌ر 
له‌ده‌ست نه‌چی يان QW‏ تی نه‌که‌وی)) «(Billy Marshal: www.ask.com)‏ ئەگەر 
به شیوه‌ییکی ديكه بيليِين قسهكهر بؤيه قسه دهكات» تا ثه‌و بارودوخه‌مان بق 
بكوازيّتهوه كه خوی به ده‌ستییه‌وه دەنالێنى و ده‌یگوزه‌رینی به ئومیّدی تهوهدى 
يشتكيرييه كان تؤماربكريّن و كلهيييهكان قهناعهت ييّكهر بن. هه‌روه‌ها Us‏ يان 
بيروراى هو كەسە بگوری كه تهو قسهى بق ده‌کا. 

لەم بؤجوونه له‌باره‌ی مۆنۆلۆگى درامييهوه ثه‌وه ههلدههيّنجين كه شاعير 
هه‌ولد ه‌دات زمانيّكى ريّك و ره‌وان oh Ses‏ و وه‌ك > OS‏ رووداوه‌کانی ناو 
شیعره که يدك به‌دوای يەك ریز ده‌کا» شاواش زمانه روونه‌که ده‌کاته پیناوك 
بونه‌وه‌ی په‌یامی خؤى به‌ته‌واوی ds‏ خوینه‌ر. دیاره روونی مانای ثه‌وه نييه 
كه هیچ ره‌مزيك له مونولوگی درامیدا به‌کارناییت» به‌کاردیت» به‌لام زقرینه‌ی 
ره‌مزه‌کان له شیوه‌ی توانج و پلاردان بق (قسه بوکراو). 

: تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی مونلزگی درامی‎ 5-١ 

(ئه‌برامس) له فه‌رهه‌نگه زاراوه‌بییه به‌ناویانگه‌که‌یدا ( A Glossary of‏ 
(Literary Terms‏ له‌سهر 945 باوه‌ره‌یه که ھەر Lios‏ که له‌سهر شیوه‌ی 
مؤنؤلؤكى درامیدا نووسرابی» پیّویسته نهم تایبه‌تمه‌ندییانه‌ی هه‌بی: 

۱ ((كهسيّكء به روونی دیارنییه شاعیره‌که‌یه يان که‌سیکی دیکه» نهو نهو 
قسانه ده کا كه ته‌واوی شیعره‌که لەخقۆ ده‌گری له حالەتێكى دیاریکراو و له 
ساتيّكى كلهيى ئامێزدا. 

۲- نه‌و که‌سه قسه لەگەل که‌ستکی دیکه يان زیاتر له كەسىك ده‌کات» dah‏ 
yd‏ قسه‌کردنه‌که‌وه ده‌زانین که چه‌ند که‌سن و چییان گوتووه و چییان کردووه؛ 
تهنيا لهرِيّى فیکره‌کانی که‌سه‌که‌وه هه‌موو dled’‏ ده‌زانن. 

۳ 945 بنه‌ما سه‌ره کییه‌ی که بزژارده‌کانی شاعبر کونترولد ه کات و دایده‌ریژی 
له‌باره‌ی 50945( قسه‌که‌ره که ده‌یلی dso gdh‏ که بهو شئوه‌یه بابه‌ته که بخه یه ړوو که 


(M.H. Abrams:85) و میزاج و که‌سیتییه که‌ی باشتر بکا)).‎ So 


CY) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Ag 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا پەشێودا 


لتّرددا تهنيا ئاماژه به هه‌یوونی (كهس) كراوه له‌کاتی قسه‌کردن له‌سه‌ر 
تايبهتمهندى مۆنۆلۆگى درامى» به‌لام هيج تامازهييّك بق شتی ديكه لهثارادا نييه. 
ئەمەش كهموكورييه له دیاریکردندا» جونكه (رؤيهرت براون) كه يهكيّكه له 
داهيّنهرانى ad‏ شیوازه‌ی شيعر شیعریکی dada‏ به‌ناوی (The Portrait of a Lady)‏ 
ولهوئ قسه لەگەل تابلۆيێك Sou‏ و ههموو رهخنهكرانيش كؤكن لهسهر 50945( 
همه شيعريكه به شيّوازى مؤنؤلؤكى درامى نووسراوه. 

G Sov‏ سهرهراى نهم سى تایبه‌تمه‌ندییه‌ی سهرهوه» جهند تايبه تمه ندييكى 
دیکه‌ی نهم تهكنيك و جوره‌ی شيعر بخهينهروو كه بريتين له: 

0۱ گویگر بەجۆرێك له جوره‌کان ناماده‌یه» بهلأم يان هيج قسهييّك ناكات» 
يان تواناى قسه‌کردنی نييه. 

Y‏ له مؤنؤلؤكى دراميدا شاعير هيوا و ومیّد و مه‌به‌ستیکی ههيه و ده‌یه‌وی 
به (قسه بؤكراو) ی Uh‏ و Sod‏ نهويشهوه به گویگرانی بگەيێنى. 

۳- هه‌موو شيعريّك که به ته‌کنیکی مۆنۆلۆگى درامی ده‌نووسری» ده‌بی 
ساتیکی درامی و گله‌یی تامیزی تێّدابی و شاعير يان قسه‌که‌ر سکالای له شتيّك 
هه‌بی. 

۶- له‌ماوه‌ی گیرانه‌وه‌ی Sina‏ ناو شیعره‌که» GL pels‏ قسهكهر زانیاریی 
وردمان له‌باره‌ی (قسه يؤكراو) پی ARY)‏ 

دهتوانين nth‏ به‌شیوه‌ییکی گشتی مؤنؤلؤكى درامی adi‏ تایبه‌تمه‌ندییانه‌ی 
خواره‌وه‌ی هه‌یه : 

0 ههبوونى گفتوگق. 

Y‏ راناوی G)‏ زور به‌کاردی. 

=y‏ دهرووتى شاعير و نه‌ستی gt‏ ده‌خاته روو. 

“٤‏ شاعير يان له يار دووره» يان لەگەل شتيّكى بهرجهسته ده‌دوی ودك 
Stale cage ght‏ 

۰ شيعرهكه تهواوى تايبهتمهندييهكانى شيعرى ليريكى تیدایه له ره‌وانبیژی 
و وشه ثارایی و... هتد 

1 قسه‌کردنه‌که هی GIS‏ نیستایه. 


گوْقاری نه‌کاد یمیای كوردى زماره (5؟) Ao‏ 


مؤنؤلؤكى درامى له قه‌سیده‌ی (هه‌ولیر له يهكى شوباتا)ى عهبدوللا پەشێودا 


۷ هه‌بوونی هيوا و نیه‌ت. 

۸ مهبه‌ستیکی dda‏ و ده‌یه‌وی بیگه‌بینی. 

ale —4‏ گله‌یی نامنزهتو سکالای له yea fad‏ 

اما هه كه وكين فب کون lagi S Peis‏ نب رین وکات 

۱ رمانیکی روون به کاردینی. 

۲ ههبوونى به شيّك له رومانتیکییه‌ت. 

۳- هه‌ست به‌ته‌واوی به‌سه‌ر عه‌قلدا زالّه . 

“VE‏ سهره‌تا» خالى وه‌رچه‌رخان» کوتایی ههيه. 

0 بنیاتی مونولزگی درامی: 

مۆنۆلۆگ ده‌توانری LS ine doy‏ پیشانبدری. سهره‌رای C0945‏ مۆنۆلۆگى 
درامی گرنگترین داهینانی شیعری سه‌رده‌می فيكتؤرييه که تا نه مرؤشى لەگەلدابى 
به‌کاردی. تائیستاش نهكاديمييهكان به روونی سنوور و خهدس لهته 
تایبه تییه‌کانیان دیارنه‌کردووه و هه‌تا ده‌رکه‌وتنیشی له‌سهر رووی لاپهره‌کان 
ده‌ستنیشان نه‌کراوه. له راستیدا زورینه‌ی نهو قسانه‌ی له‌باره‌ی SLY‏ مۆنۆلۆگى 
درامی کراون شتيّك ده‌خه‌نه سەر تیِکه‌لاوی و ئالۆزى نهو پێناسه و بوچوونانه‌ی 
له‌باره‌ی بنیاته که‌یه‌وه ده‌ربراون بهودى SUP Se)‏ درامی) که فورمیکه ناکری 
SE Sos‏ بوون يان دیارده‌يیك ليِى برواندری ((مونولوگی درامی به‌کیکه لهو 
فورمانه‌ی شیعر که به ئالوزترین شیوه cosh Sls‏ به‌لام له هه‌مان کاتدا 
نویِنه‌رایه‌تی نهو ده‌ربرینه ده‌کات که (وؤردس وؤرس) لهو باره‌یه‌وه هه‌یه‌تی و 
ده‌لی: Ligh‏ يان ژنيك قسه لهكهل پیاو يان ژنیکی دیکه دهكا))( John‏ 
(Morton: 14‏ 
هه‌موومان له‌سهر 0545 كؤكين كه شيعريك تهوكاته دهبيّته شيعرئكى 

مۆنۆلۆگى درامى كه تايبهتمهندييهكانى نهم جؤره شیعره‌ی تیدا به‌رجه‌سته بن. 
نّم جؤره شیعره‌ش پیویسته له دوو شت بی به‌ش نهبئ» ثه‌وانیش: قسه که‌ريك و 
گویگریکی ناماژه بو کراو كه درك بهو مه‌ودایه‌ی كه له‌نیوان 50945 كه 
So Saud‏ دهیلی و تهودى که بهراستى تاشکرابووه؛ ده‌کا. 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ AY 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


له روانینیکی نوی و جیاوازی ديكه له هه‌موو نهو تیروانینانه‌ی Putas‏ 
خستماننه روو (روبه‌رت GH‏ بوم) مۆنۆلۆگى درامی به ته‌واوکه‌ری جۆرێك له 
شیعری رژمانتیکی داده‌نی که پیی ده‌گوترا (شيعرى ئه‌زموون — Poetry of‏ 
(Experience‏ که تیّیدا ((خوێنهر ثه‌زموونی 545 دله‌راوکییه ده‌کا که له نيوان 
ته‌عاتوف و بریارداندا هه‌یه)) .(Geaorge P. Landow:7)‏ 0945 راسته که شیعری 
رؤمانتيكى باسی گهليّك لهو بابه‌تانه ده‌کا که ئهزموون کراون Gut‏ شاعير 
ونهه لد ه چیّته وه و باسیان Sos‏ و به Suu‏ 905 0 سه‌ودا لەگەل 945 رفژانه‌دا ده‌کا که 
به‌سه‌ری بردوون و سهره‌نجام بریاریشیان له‌سهر ده‌دا» داخۆ نئه‌وه‌ی لهم 
سه‌رده‌مدا کردوویه‌تی SUIS‏ باش و قبولکراو بووه» يان سهرهرؤيى و پشتگوی 

هه‌رچی له مؤنؤلؤكى درامییه هه‌ست و سۆز و عاتیفه به هه موو هیزییه‌وه 
تامادهيه و لانبریکی شیعر و گیرانه‌وه و بهسه‌رهاته‌کان ده‌هاژوا؛ به‌لام چه‌مکی 
دوودم كه بریاردانه لوئ هه‌ستی پئ Le SL‏ چونکه شاعير له‌بری ثه‌وه‌ی بریار بدا 
دی يار يان ثه‌وه‌ی U‏ دووره و له‌ده‌ستی چووه ده‌یلاوینیتهوه يان سکالای 
له‌سه‌ری dda‏ و هه‌نگاو به هه‌نگاو رووداوه‌کان بير خؤى ده‌هینیته وه . 

له هه‌موو حالّهت و بارودوخیکی درامیدا و له‌ناویشیاندا له (مۆنۆلۆگى 
درامی)دا نیمه پیویستمان به‌مانه‌ی خواره‌وه ههيه: 

۱ سهره‌تا. ده‌ستنیشانکردنی ثه‌وه‌ی که چون و که‌ی ده‌ست به 
مونولوگه که ده‌که‌ی 6945 گرنگه. 

- خالی وه‌رچه‌رخان. هه‌روه‌کو ھەر چبرژکیکی ديكه که هه‌یه ده‌بی 
لووتکه‌ی مۆنۆلۆگەكە مه‌ودا و ناراسته‌ی جيرؤكهكه بكؤرئ. هه‌روه‌ها پیویسته 
بییته 945 ته‌وهره‌یه‌ی که به‌ره‌سه‌ندنی کاره‌کته‌ره‌که‌ی له‌سه‌ر وه‌ستاوه. 

pis ۳‏ لیمه گه‌پی کاره‌کته‌ره‌کهت ھەر به‌رده‌وام بی و بهرهوييّشهوه 
بروا. له‌وکاته‌ی که ده‌رفه‌تت به کاره‌کته‌ره‌که‌ت داوه 50945( حهز LS‏ بیلی» تیش 
پیویسته مونولوگه که ت به شیوه‌ییکی سروشتی کوتایی پئ بیّنی و دیمه‌نه 
درامییه‌که ته‌واو بکه‌ی)). (37 (Anjeli, et al:‏ 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره AY (YD)‏ 


مؤنؤلؤكى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له So‏ شوباتا)ى عهبدوللا په‌شیودا 


نه‌مانه‌ی له‌سهره‌وه به ULE‏ خراونهته روو؛ له بنياتى هه‌موو جيرؤك و 
رؤمانيّكيشدا ههن و بنجينه و دروستكهرى 945 ژانره تهدهبييانهشن:؛ بهلأم Hag‏ 
پیشتر GLAS‏ نه‌وه‌ی مؤنؤلؤكى درامى پیویسته به شيعر بيت وله هه‌مان 
کاتیشدا چنینه که‌ی ثه‌وه‌ند هی ده‌قه چبروکنامیزه‌کان تالوز نييه» به‌لکو زور 
ساده‌یه و ده‌سپیکیکمان dda‏ که سه‌ره‌تای رووداوه‌کانی لى ده‌ستیید ه‌کا و پاشان 
ورده ورده له رټی گیرانه‌وه‌وه تاشناى کاره‌کتهر GL)‏ کاره‌کتهره‌کان) دهبين و 
ده‌زانین OUL‏ و تهوهرى مونولژگه‌که‌مان چییه و شاعبر ده‌یه‌وی چی بلئ و ئینجا 
دەبى وهرچه‌رخانيك له ره‌وتی گیرانه‌وه‌که رووبدات بوئّه‌وه‌ی زه‌مینه سازييك بق 
کوتایی بکری]. له کوتاییشدا شاعبر به ساده‌یی يكمان ده‌لی کوخایی رووداوه‌که 
چییه و چی ل دئ و رووه‌و کوی ده‌روا. 

جگه لهم خالانه‌ی سه‌ره‌وه نهم تایبه‌تمه‌ندییانه‌ی خواره‌وه‌ش پئویسته له 
بنیاتی مؤنؤلؤكى درامیدا هه‌بن: 

7۱ خوئنه‌ر وه‌کو گویگره بى ده‌نگه که ی ل دی. 
eas Se SY‏ هنز يسيك د وکا که ترا desta‏ و کف کا 
له خؤكرتووه. 
۳- نیمه دیمه‌نه درامییه‌که‌مان له ریی وټناکردن و وهده ستخستنهوه ته‌واو 
ده‌که‌ین)) )12 (Landow:‏ 
dos‏ دياره لهم سی خاله‌ی سهره‌وه دوو Sob‏ گرنگ ورووزتندراون كه 
بريتين له Josta‏ و Gr Sly‏ له مؤنؤلؤكى دراميدا جهدهل ههيه؛ به‌لام Josta‏ 
لەگەل خود نەك لەگەل تهوانى ديكه و شاعير GL)‏ قسهكهر) ھەر خی قسه 
ده‌کات و زؤرجاريش ههر خؤى وهلأمدهداتهوه و جارناجارتكيش gegt Joy‏ 
(قسه بؤكراو) قسه‌ییکی كردبئ نهو قسهكانى خؤى ده‌کات به يرسيار و وهلام. 
له‌باره‌ی ويُناكردنيشهوه دهتوانين ثه‌وه بلیین كه ویناکردن يهكيّكه له 
گرنگترین ناسه‌ره‌وه‌کانی مۆنۆلۆگى درامی. به‌وپیّیه‌ی له مۆنۆلۆگى درامیدا جۆرێك 
له گیرانه‌وه هه‌یه» به‌لام doy‏ داستان يان dine‏ يان رؤمان نييه که باس و 
وه‌سفی هه‌موو ورد ه‌کارییه‌کانی رووداويك بکاء بویه خوینهر ناچار ده‌بی له‌زور 
حاله‌تدا خوی وینای هوه بکا که چی روویداوه يان شاعیر چی به‌سه‌ر هاتووه. 


۸۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


1-١‏ مؤنؤلؤكى درامى و جؤره نه‌ده‌بییه‌کانی ديكه: 

يهكيّك له كرنكترين نهو جورانه‌ی Gord‏ كه كاريكهريى راسته‌وخوی له‌سه‌ر 
مؤنؤلؤكى درامى هه‌بووه» شيعره رؤمانتيكييهكانن» جونكه له‌زور خهسلهت و 
تايبهتمهندى يهكد ه‌گرنه‌وه و بابهتهكانيشيان Ges‏ رادهييّكى زقر هه‌مان بابهتن» 
بهلأم ثه‌وه‌ی جياوازيان دهكاتهوه جگه له ھەندێك تایبه‌تمه‌ندی» شيّوازى 
ده‌ربرینه که شيانه. ھەربۆيەش زور شيعر ههن رؤمانتيكين و دریژن» بهلام 
cost od‏ تایبه تمه‌ندییه‌کانی مونولوگی درامييان تيّدا بهدى ناكرئ» ناکه‌ونه 
چوارچیوه‌ی 945 شيعرانهى كه به مؤنؤلؤكى درامى ناسراون. 

دراما و رؤمانيش هاوشیوه‌ی شيعرى رؤمانسى كاريكهريى خویان له‌سه‌ر 
مۆنۆلۆگى درامى جیهیشتووه به تایبه‌تی له‌وکاته‌ی قسه لهسهر تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی 
مۆنۆلۆگى درامى دهكهين دهبينين زورتك لهو تايبهتمهندييانهدى لهخؤكرتوون که له 
درامادا ھەن ((مۆنۆلۆگى درامى ریگه‌ییکه بق نه‌زموونکردنی تیروانینی كهسيّك و 
ده‌روازه‌ییکی فراوانتر بو گوێگر ده‌کاتهوه تا پتر ئاشنای هه‌ست و سوزی نهو 
كەسە بى)) )39 (Anjeli, et al:‏ ئەمەش له هه‌موو ده‌قه چبروکنامیزه‌کاندا هه‌به . 

مۆنۆلۆگى درامی USA‏ رومانیش ته‌بایی ههيه و(( ده‌توانری له رومانیش 
به کاربی بق نه‌وه‌ی به‌هویه‌وه جيرؤكيّكمان بق بگیردریته‌وه)) )39 -(Anjeli, et al:‏ 
رؤمان ته‌بایی لەگەل هه‌موو ژانره ئه‌ده‌بییه‌کان dda‏ و هؤكارى ئەمەش فره 
شیوازی و هه‌مه‌جوری ASG‏ و جوری رومانه» dap‏ ده‌کری له رومانیکدا de‏ 
مؤنؤلؤكيّكى درامی که به شیعر نووسراون جیّگه‌یان بکریته‌وه. 


۷۱ سهرده‌می فيكتؤريا و مؤنؤلؤكى درامی: 

كاتيّك بریارده‌ده‌ین قسه له‌باره‌ی مۆنۆلۆگى درامی و میژووه‌که‌ی بکه‌ین؛ 
ئهوا دهبئ به Sad‏ كەم شاره‌زاییکی باش و ثه‌زموونیکی قوولمان لەگەل نهو 
ثه‌ده‌بیات و ژینگه و فه‌زایه هه‌بیْ که له‌سه‌رده‌می قیکتوریدا باو بووه. له‌سه‌ره‌تادا 
((مۆنۆلۆگى درامی بریتی بوو له په‌ره‌سه‌ندنیکی تاك لایه‌نه‌ی توخمه ه‌ده‌بییه‌کان 
و دواتر ئه‌مانه‌ی هه‌مووی به‌یه‌که‌وه كؤكرانهوه و بهرهه ميّكى نويّيان لى ده‌رچوو 
که مۆنۆلۆگى درامییه)) ( 404 Cuddon:‏ .4.[). په‌ره‌سه‌ندنی تاك لایه‌نه واتای 


گوْفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ( ۸٩ )۳٩‏ 


مؤنؤلؤكى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له So‏ شوباتا)ى عهبدوللا پەشێودا 


ته‌وه‌یه شيعر لهلاييّك و دراما لهلاييّكى ديكه و مؤنؤلؤكيش هەم له‌ناو دراما و ھەم 
له‌ناو ژانره هدهبييهكانى ديكهدا يهردى دهسهند و له كؤتاييدا بهكاريكهريى 
شيعرى رؤمانتيكى ههموويان له دووتویی جوره شیعریکی نویئوه كؤكرانهوه و 
مؤنؤلؤكى درامى لی پێکهات. 

تايبهتمهنديى شيعرى سهردهمى Vals‏ كه خوی له مونولوگی درامى 
ده‌بینیتهوه بريتى بوو له (گه‌رم و گوری و له‌خووه‌یی و مهتاتى بوون. 
ده‌ربرینهکان تهنيا له حالهتى کاردانهوه و رامان کورت نه‌کرابوونهوه و 
هه‌سته‌کانیش هی مرۆف ه‌کان بوون و به تاسووده‌یی Sled‏ ده‌ی‌انتوانی 
هه‌سته‌کانیان ده‌ربرن. هه‌سته‌کان له‌خووه‌بوون و کاریگه‌رییان هه‌بوو نووسه‌ر 
به‌رده‌وام يهناى بق ده‌بردن و هه‌سته‌کان پانتاییکی زوریان له دونیای نووسهر و 
شاعبران هه‌بوو) )14 (John Morton:‏ 

سهردهمى قیکتوریا نوێنەرايەتى هوجى مۆنۆلۆگى درامى دهكا له ئەدەبى 
تينكليزيدا و ئهم شاعبرانه‌ی خواره‌وه سهرئامهدى شاعبرانن له نووسينى شيعر به 
شيّوازى (مۆنۆلۆگى درامى) ( 

-١‏ (يؤليسيس)ى (ئهلفرێد لورد تینسون). له ۱۸۶۲ بلاوکراوه‌ته‌وه. پیی 
ده‌گوترا راسته‌قینه‌ترین به‌رههمی مۆنۆلۆگى درامی. دوای (یولیسیس) 
کاریگه‌رترین به رهه‌می (تينسؤن) لهو باره‌یه‌وه بریتی بوو له (تیسونیوس)» 
(لوتق- خوره‌کان) و (سیمونه خواناسه‌که) هه‌موویان به‌شیکن له شیعره‌کانی که 
لدسالى ۱۸۶۲ بلاویکردنه‌وه. 

Y‏ «که‌ناری دوفهری (ماتيق ئارنۆلد) و (ستانزاکان)‌ی له (گراند چارتریزن) 
كه به‌ناوبانگ بوون و وه‌کو مونولوگی سهرگوزشته‌ی که‌سی وابوون. OLÉ‏ 
له چوارچیوه‌ی 945 دیوانه‌دان که له ۱۸۱۷ دا بلاوکرایه‌وه. 

۳- (رژبه‌رت براون) نهو که‌سه‌یه که ad‏ فؤرمهى نووسینی شیعری گه‌یانده 
لووتکه و به‌ناوبانگترین به‌رهه‌می خؤى که (مای لاست ده‌چزه بلاوکرده‌وه — My‏ 
5 ) هه‌روه‌ها به‌رهه‌می دیکه‌شی هه‌بوون لدو بواره (Fra Lippo Lippi)‏ 
و (Caliban upon Setebos)‏ .. هتد و چه‌ندین به‌رهه‌می دیکه‌ی روبه‌رت براوننگ). 
(Langboum: 34)‏ 


(YD) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ q. 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


: مۆنۆلۆگى درامى و ره‌خنه‌ی نويّى ثه‌ده‌بی‎ 8-١ 

dey‏ ثه‌وه‌ی خويّنهران مۆنۆلۆگى درامی هه‌ستی پی ده‌که‌ن مۆنۆلۆگى درامى 
شیوازیکی بههيّز و يتهوى نیو دونیای شيعره به شیمانه‌ی تهودى بتوانری 
قه‌ناعه‌ت به خوینه‌ر بکری. add‏ شیوازه‌ی شیعر رئ به شاعبر ده‌دا تا هوهدى له 
ناخيدايه ده‌ریببری. (تيّكهلبوونى توخمه درامییه‌کان و ثه‌نجامه ده‌روونییه‌کان 
فورمیکی سیحر تامیز دروست ده‌کا)) .(Langbaum:35)‏ له شیعری نویدا» 
سه‌ره‌رای رۆلى قسه‌که‌ر و گویگری كروكب» شاعبر خوشی به‌شیوه‌ییکی به‌رفراوان 
فؤرمى مۆنۆلۆگى درامی تاقیکردوتهوه. (روبه‌رت لانگبومی)ی ره خنه‌گر وای 
ده‌بینی که مونولوگی درامی بريتييه له (كؤبوونهوهدى شیعری لیریکی و 
توخمه‌کانی دراما به‌به‌کهوه)) )34 (Langbaum:‏ ئەمەش نويّنهرايهتى 
که فراندنه‌کانی peli‏ ده‌کا که گەلێك جار راسته‌وخق ناماده‌یی له‌ناو شیعره‌که 
هه‌یه و dodi‏ ثه‌وه که هه‌موو حاله‌ته درامییه‌کانی به‌سه‌ردا هاتوون و ئەزموونى 
کردوون و پاشان کاریگه‌ریشی له‌سه‌ر شاعبرانی دوای خوی ده‌بی. 

نه‌وه راسته که مۆنۆلۆگى درامی له‌ژیر کاریگه‌ریی شیعری رومانتیکی بووه؛ 
به‌لام ده‌کری له‌هه‌مان کاتدا ثه‌وه‌ش به راست بزانبن که مۆنۆلۆگى درامی 


کاریگه‌ریی ته‌واوی خوی له‌سه‌ر شیعری نوئ به جلهیشتووه. 


۱ ویکچوون و جیاوازیی نيوان مونولوگی درامی و 
خودواندن (موناجات): 

فؤرميّكى ديكه که له دراما و ته‌واوی dios‏ جيرؤكتاميّزهكان به‌کارهاتووه و 
له مؤنؤلؤكى درامی زۆر نزیکه بریتییه له (خؤدواندنر5011100113). له هه‌ردووکیاندا 
تهنيا يەك قسهكهر ههيه. قسهكهر له SHE}‏ درامیدا ببرده‌کاتهوه و نه‌وه‌ی 
ببریشی Y‏ دهكاتهوه به ده‌نگیکی بەرز ده‌ری دهبرى. ites‏ ببرکه‌ره‌وه به 
شیوه‌ییکی ئازاد و نا هاوسه‌نگ به‌رده‌وام ده‌بی و په‌یوه‌ندی به خودی خویه‌وه 
هه‌یه وه‌کو تاك. به پیچه‌وانه‌ی odd‏ مۆنۆلۆگى درامی پتر له‌ژیر کاریگه‌ری 
كه سيّتيى گویگردایه. که‌واته ثه‌وه‌ی خودواندن و مۆنۆلۆگى درامی لهيهك جودا 
ده‌کاته‌وه بریتییه له‌وه‌ی له مۆنۆلۆگى درامیدا گویگر ههيه و ناماژه‌شی پئ 


گۈۆفارى ندكاد یمیای كوردى زماره (5؟) ۹۱ 


مؤنؤلؤكى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له So‏ شوباتا)ى عهبدوللا په‌شیودا 


ده‌کری» به‌لام قسه ناكا. ههرجى له خؤدواندنه نه گویگر ههيه و نه ئاماژەشى پئ 
ده‌کری. 

(خودواندن) بریتییه له ((قسه‌کردن له‌به‌رخق جا چ به ده‌نگی به‌رز بئ» يان 
به‌ده‌نگی نزم)) )335 M.H. Abrams:‏ و ناشبی هیچ OSS‏ راسته‌وخو هه‌بی. 
مه‌به‌ستمه pl‏ خويّنهر و بینه‌رانی دراما گویگرن» به‌لام راسته‌وخق نین» چونکه 
قسه‌کان راسته وخو ناراسته‌ی Oly‏ ناکری. 

خودواندن بریتییه له (كوتاريّك که كهميّك دريّزه و تاکه كارهكتهريّك له‌سه‌ر 
ته‌ختی pLi‏ و به‌ته‌نیا له‌به‌رخوی قسه ده‌کا)) )343 .(Cuddon:‏ له خو‌دواندا 
قسه‌که‌ر ته‌نیا هه‌ست و سۆز و بير و باوهر و تیروانینه‌کانی خوی ده‌خاته روو و 
بى لایه‌نه لهودى بریار بدا US‏ راسته و کی ههله» کی پیویسته داوای لیبووردن له 
کی IG‏ کی مایه‌ی خه‌مه‌کانه و کیش Lids‏ خەم ده‌خوا؟ هه‌رچی مۆنۆلۆگى 
درامییه» هوا قسه‌که‌ر - ههنديّك جار “pela‏ بی لایهن نييه و هه‌ميشه هه‌ست 


ده‌کا نهو غه‌در لیکراوه و كهسيّك يان که‌سانیکیش ههن غه‌دریان (ol‏ کردووه. 


vev 


۰۱ توحمه‌کانی مؤنؤلؤكى درامى: 

مۆنۆلۆگى درامى به شیوه‌ییکی ریژه‌یی ههموو يان ههنديّك لهم توخمانه‌ی 
تيّدايه؛ نه‌وانیش: گویگر و قسهكهريكى خهيالى» شوینکاتیکی سیمبولنامیزه 
پالپشتی سيحرى» موباده‌ره‌ی درامی» تيشك خستنه‌سه‌ر لایه‌نه خودییه‌کانی 
قسهكهر و هه‌روه‌ها هه‌بوونی زه‌حمه‌تی له تیگه‌یشتنی ثایرونی و نه‌وه‌ی که 
په‌یوه‌ندی به رولی خوینهر dude‏ له ده‌قه‌که‌دا. )) Billy Marshall Stoneking:‏ 
((www.ask.com‏ 

كرنكترين خهسلهتى مؤنؤلقؤكى درامى بريتييه لهو هه‌لویسته‌ی كه میشکی 
قسهكهر ده‌ینوینی. نهو تهنيا بيروباوهرهكانى خؤى ناخاته روو» بهلكو ره‌نگریُژی 
دهكا بهو بيركردنهوه و روانينانهى گویگر ههيهتى. 94h)‏ په‌یوه‌ندییه‌ی كه قسهكهر 
له مۆنۆلۆگى درامييهوه به گوێگر ههيهتى وا له قسهكهر ده‌کات بەشێوەيێك كه 
مه‌به ستیشی نهبئ هاوسهنكييّك لهنيّوان خؤى و گویگره‌که‌ی رابگریت و هه‌موو 
تهودى که باسی ده‌کا تیروانینی خی نهبئ» به‌لکو له‌جیاتی 545 جار نا جارتك 
بوچوونی ثئه‌ویشمان بق ده‌خاته روو( )4 (George P. Landow:‏ 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ay 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا پەشێودا 


تهودرى دوودم : منولوگی درامى له قه‌سیده‌ی ( هه‌ولیر له یه‌کی شوباتا ): 

قه‌سیده‌ی (ههوليّر له به‌کی شوباتا) به‌شسیکی زوری 945 تايبهتمهندى و 
خه‌سله‌تانه‌ی تیدایه كه له ھەر قه‌سیده‌ییکی دیکه‌دا ھەن له‌سهر 945 شیوازه 
نووسرابن. (يهشيّو) نهو تهكنيك و شیوازه‌ی قوستوته‌وه و دروست به‌کاریهیناوه و 
کردوویه‌تییه WS‏ و به بالای 945 بابه‌ته‌وه بریویه‌تی که خؤى ویستوویه‌تی 
بیگه‌یینیّته خوینه‌رانی. 

۲ به‌کارهینانی جیناوی (قسه‌کهر: من» م): 

يهكيّك له خه‌سله‌ته دیاره‌کانی مۆنۆلۆگى درامی ثهوه‌یه که جیناوه‌کانی 
که‌سی یه‌که‌می SG‏ به شیوه‌ییکی زور به‌رچاو تیدا به‌کارده‌هینری. قه‌سیده‌ی 
Sod yaa)‏ شوباتدا)ی عهبدوللا يهشيّويش بەدەر نييه لەم تایبه‌تمه‌ندییه و 
قه سید ه‌که پریه‌تی لهم جیناوانه: 

نه‌وه‌ند هی من 

به iia deus‏ تودا هه لد ه روانم» 

١ من‎ (9.430945 

كتيّبى زهرد و يهريووتى حوجرهكانت 

دهخوئنمهوه ل۳۷۶ 

(په‌شیو) درټێژه به شيعره درامییه‌که‌ی دهدات و لهكهليشيدا دریژه به 
بهكارهيّنانى جیناوه‌کانی (من» م) دهدات. ئەمەش چ ثهو و چ ههر شاعيريكى ديكه 
كه مؤنؤلؤكى درامى دهنووسئ» بق 0545 نهم كاره ده‌کات تا خويّنهر بهتهواوى 
هه‌ست به ناماده‌یی شاعير يان قسهكهر بكات» putts doy Sage‏ روونمان 
کرده‌وه له‌پال 945 بابه‌ته‌ی ده‌گیردریت»وه شاعير (قسه‌که‌ر) كرنكترين توخمه 
چونکه بئ 945 ده‌قه درامییه‌که ناييّته ثارا: 

به په‌ساپزرته 

سیکندهانده شه‌رمنوکه قهلپه کانم 

گه‌ر ویستبم بق يهنايهك سه‌رهه‌لگرم 

كدر ویستبم 

بق ھەر سووچ و که‌ناریکی دنيا بفرم 

قەت لهيادم نهكردووه ۳۹۰ ١‏ 


گوْقاری 21545 يمياى كوردى زماره (5؟) qy‏ 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (هه‌ولیر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يهشيّودا 


لیره‌دا شاعير لەگەل شاره‌که‌ی (Agda)‏ دهدويّت و دهرده دلى خوی بۆ باس 
ده‌کات و پیی ده‌لی كه چ په‌يوه‌ندييك له نیوان نهو و (خەم)دا ههيه. Joy‏ 
دهبينين له شەش Gd‏ دِيْرى كورتدا شەش جار جيّناوى لكاو بق که‌سی يهكهمى 
تاك بهكارهاتووه و جهندين جارى ديكهش بهههردوو شیوه‌که‌ی جيّناوى که‌سی 
یه که م که م كاره دووياره کراوه‌نه‌وه. 


۲-۲ هه‌بوونی گفتوگو: 

گفتوگو يان دایه‌لزگ توخمیکی سهره‌کی هه‌ر SUIS‏ درامییه به شیوه‌ییکی 
گشتی. ئەمەش مانای نه‌وه‌یه 4845 تنکستيك نووسرابيّتهوه و نووسه‌ره‌که‌ی 
ویستبیتی دواتر به Sion‏ درامی shold‏ هه‌ژمار بکری» بیگومان دهبئ حیسابی 
ثه‌وه‌ی کردبی که دایه لوگ له ده‌قه که‌یدا به‌کاربینی: 

له و پیاسه دوو قولیانه‌دا؛ 

که من و تق به ثاقاری روژگاراندا كردوومانن» 

كوا چی ماوه بوم باس نه‌که‌ی؟ 

نازانم لهبيرته يا نا؟ 

ئێوارەيەك»› لای گرده‌که‌ی قالیچاغا؛ 

راتكرتم و ده‌ستت لهسهر شانم دانا... 

به زمانتك 

بر له بۆنى هه‌زار ره‌نگی 

تووتنی ناو قه‌لنه‌که‌ی مهم 

باسی Sida‏ ده‌سته‌وخه‌یه‌ی 

ئیسکه‌ند هر و دارات بوم کرد ۳۷۱ 

ته‌مه‌ی سهره‌وه کوپله‌ییکی درامی ناو قه‌سیده‌که‌ی (په‌شیو) ه که بیری 
(ههوليّر) ی ده‌خاته‌وه که پیشتر چون نهو هه‌موو شتیکی Fs‏ شاعير باسکردووه و 
حون له هه‌موو به‌سه‌رهات و وردهكارييهكان تاكادارى كردؤتهوه. شاعير لهم 
قه‌ سید هیه‌دا زور لیهاتووانه و شاره‌رایانه هاتووه 945 زانیارییه وردانه‌ی لەسەر 
کونه شاره‌که‌ی هه‌یه‌تی بقل خوینهرانی ده‌گوازتتهوه و خوینه‌رانی Y‏ ئاگادار 
ده‌کاته‌وه. 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای کوردی ژماره‎ as 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


ههرودها له چه‌ندین شوینی قه‌سیده‌که‌دا بهوشيّودى يرسيار كه بناغه‌ی 
گفتوگزیه پرسیار له شاره‌که‌ی ده‌کات و گه‌ليّك جارانیش شاره پایته‌خته‌که‌ی 
رووگیرده‌کا» به‌تایبه‌تی که دهلئ: 

ثه ری به راست جگه‌رگوشهم» تۆ پایته‌ختی؟ 

جما پایته‌ختی بی ته‌خت و 

شانشینی بی تاج هه‌یه ؟ J‏ ۳۷۹ 

(په‌شیو) كه ته‌مه‌نیکی کردووه و پایته‌ختی كهليّك له ولاتان گه‌راوه؛ 
نه‌یدیوه سه‌روك و پادشاکان دوور له پایته‌خت بریار بق پایته‌خت دهريكهن» بؤيه 
(هه‌ولیر)ه که‌ی رووگیرکردووه كه پرسیاری add‏ جوره پرسیارانه‌ی لیّده‌کا. 


Ve 


۲ راناوى BH)‏ زژر به‌کاردی: 

له مۆنۆلۆگى درامیدا ھەر تهنيا ئهوه (من/م)ی جیناوی لكاو نييه که زفر 
بهكاردئ» به‌لکو له‌پال ئەم دوو جیّناوه‌دا هه‌ردوو جیناوی (تؤ/ت) بهكاردين. 
ئەمەش dro gti he‏ شاعير بیسه لميّنى که قسه‌کان بؤخؤى ناکات و كەسێك يان 
بوونيك ههيه ie Sou US‏ نهو لەگەل (هه‌ولیٍر) ده دوت و پټّی دهلئ: 

ده‌بینم تق» له‌وه‌ته‌ی هه‌ی» يەك خوات هه‌بووه. ل٤‏ ۳۷ 

يان ب tuples‏ 

له‌به رچاومه و ده‌زانم 

به چ ده‌رده‌سه‌رییه‌ك تق ته‌عجیلت فرچك دا ۳۹۹ 

لام کزپلهیه‌ی خواره‌وه‌شدا هدر به‌وه دلی ثوقره ناگری به شاره‌که‌ی لى 
جگه‌رگوشه. به‌لکو له چه‌ند شوینیکیش هه‌ردوو جیناوی (تؤ/ت) به‌کاردینی و 
هه‌موو نهم دووباره‌کردنه‌وه و جه ختكردنه وه‌یه ش بۆ قه‌ناعه‌تکردنه به خوینه‌ر که 
گوێگرێك هه یه : 

! پایته‌خت‎ ah ھەر پیت‎ bos 

تق بق من جگه‌رگوشه‌یت و 

ھەر بهو ناوەش بانگت ده‌کهم ل۷۹ 

بق ھەر دايهلؤكيك یمه پیویستمان به دووكهس ههيه که ده‌بی به‌یه‌که‌وه 
بدوین. له‌به‌رنهوه‌ی له (مۆنۆلۆگى درامی)دا مهو دايهلؤكهى كه ده‌کری 


كَْفْارى نه‌کاد يمياى كوردى زماره (5؟) qo‏ 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (هه‌ولیر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا په‌شیودا 


راسته‌وخویه و کاته‌که‌شی كاتى ئێستايه› بؤيه تاماده‌یی هه‌ردوو جیناوی (من/تۆ) 
کاریکی حه‌تمییه. 

۶-۲ شاعير يان له يار دووره» يان لەگەل شتیکی 

به‌رجچه‌سته ده‌دوی ودك تابلق موم خاك...هتد: 

نه‌وه‌ی (پەشێو) لدم مۆنۆلۆگە درامییهدا لەگەلى ده‌دوی» ot S45‏ 
خؤشه ويستترين شتی نهبئ لهم گه‌ردوونه‌دا» ئهوا كومانى تيّدا نييه یه‌کیکه له 
خؤشه ويستترين شتهكانى. (ههوليّر) لای (يهشيّو) نەك كؤنترين شارى دونيايه» 
بگره (ههوليّر) وايكردووه هه‌زاران شارى ديكه دروستین و ههر خؤشى فیری 
گاگزلکیی كردوون: 

خق ده‌زانم که ههزاران شارى دنيا 

به په‌وپه‌وه‌ی قه‌لاکه‌ی تق پیره‌وکه بوون 

ثه‌دی نالیم گه‌ردنبه رزیت هی سه‌فینه و 

به خشند هييشت هی قه‌راج؟! 

696( نالیم وه‌تی تق هه‌ی 

ههر تاجبه خشى و 

بۆ جاریکیش خۆت نهبوويته خاوهنى تاج؟! ۳۹۸ 


۲ هه‌بوونی ته‌واوی قایبه‌نمه‌ندییه‌کانی 

شیعری لیریکی له شیعره‌که‌دا 

هو شاعیره‌ی هونهری (مۆنۆلۆگى درامی) بق هژنینهوه‌ی شيعرێك 
به‌ کاردینی» بیگومان بویه يهنا بق نهم هونه‌ره ده‌هیِنیّت تا شیعره‌که‌ی جوانتر و 
ره‌وانتر بکات. بق نهم کاره‌ش نەك ده‌ستبه‌رداری هونه‌ره جوانکارییه‌کانی دیکه‌ی 
شیعر نابئ» بگره doy‏ هه‌ر شیعریکی ديكه که‌لکیان Y‏ وه‌رده‌گری: 

هه‌رکه په‌ی به هه‌لکشانی بیابان و 

داکشانی زوزان ده‌برد» له هه‌ژمه‌تان 

هه‌ندی جاران جهزبهى دهبرد» 

هه‌ندی جاریش» 

(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ay 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


كر و it‏ ده‌نگ» سه‌ری لەبن بالى Gos‏ و 

عهياميّك خهلوهتى ده كيشا ل۷1 

يهكيّك له جوانترين و هونه‌ریترین hy‏ و ره‌مزه شيعرييهكان له دووتویی نهم 
كؤيله شیعره‌دا خراوه‌ته روو. (هه‌لکشانی بيابان) و (داكشانى زؤزان) دوو ره‌مزی 
زۆر جوانن كه يهكدميان هيّمايه بق داكيركارى بهعسی و تهعريبكردن و 
دووه‌مینیشیان بق که‌مبوونه‌وه و لهكورتيدانى خاكى كوردستان بههؤى داكيركارى 
و تهعريبهوه. ههرودها لەم کویله‌یه‌ی خواره‌وه‌شدا دهلئ: 

کچی خوم» جما نازانيت» 

تا ههنووكهش من ههر به‌وی 

بیده‌نگیم لیوریژی ده‌نگه و 

بؤشاييم مووی پیوه ناچی و 

دیوه‌خانی گوشه‌گبریم ھەر جمه‌ی دی؟! ل۸۹ 

خه‌می دووره ولاتی» تاراوگه» ته‌نیایی و گوشه‌گبری ھەر هه‌موویان لهم 
كؤيله شیعره‌دا باسکراون و ھەر هه‌مووشیان لهلایه‌ن شاعيرهوه به‌ستراونه‌ته‌وه به 
ولاته‌وه. پەشێو لەم كؤيلهيهدا به شيّوه ييّكى هونه‌ری جوان چه‌ند دژیکی 
به‌یه که‌وه کق‌کردوته‌وه له‌وانه: (ده‌نگ × Gy‏ ده‌نگی) و (گوشه‌گیری × جمه هاتن). 

ئەگەر ته‌واوی قه‌سیده‌که‌ی ته‌ی بکه‌ین» 545[ YL‏ به‌کارهیّنانی هونه‌ری 
مۆنۆلۆگى درامی» شاعبر ده‌ستبه‌رداری هیچ يەك له هونه‌ره‌کانی هونینه‌وه‌ی شیعر 
نه‌بووه و به شیوه‌ییکی زور هونه‌رییانه مامه‌له‌ی له‌گه‌لدا کردوون. 

۱-۲ قسه‌کردنه‌که هی GIS‏ تنستایه: 

بهو Gas‏ شاعير له زه‌ینی خی ئێستا لەگەل (قسه بو‌کراو) ده‌دوی» بزیه 
545 کاته‌ی بق گیرانه‌ وه يان داپشتنی شیعره‌که‌ی به‌کاریدینی کاتی نُیْستایه: 

! پایته‌خت‎ gil ots ھەر‎ Las 

تق بق من جكه ركوشهيت و 

ھەر بهو ناوەش بانگت ده‌که‌م. 

ئەرئ به راست تق پایته‌ختی؟ ل۷۹ 


گۈۆقارى ئه‌کاد یمیای كوردى ژماره CYT)‏ ۹۷ 


مونولوگی درامى له قه‌سیده‌ی (هه‌ولیر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يهشيّودا 


نهو قسه لەگەل هه‌ولیره‌که‌ی ده‌کات و داواى Y‏ ده‌کات چی بق بكات تا لهو 
نه‌هامه‌تییه‌ی تيِى كهوتووه رزگاری SLL‏ جاوهروانيش ده‌کات ده‌موده‌ست 
وه‌لامه‌که وەربگرێتەوە : 

جيت بق بكهم 

تا نههيّلم 

نابيناكان تاريكاييت بخویننه‌وه؟ 

تكرت شوه بارووی ددعت ورل بن 

ميرد ه زمه 

خه‌ونه‌کانت داگبرسینن و بکوژیننه‌وه ؟ ۳۸۲ 

به‌کارهینانی ده‌مکاتی ئْیْستا بق قسه‌کردن و چاوه‌روانی وه‌لامدانهوه‌ی 
دهمودهست له (قسه بوکراو) وا له شاعير يان قسه‌که‌ر ده‌کات ئامرازێکی باشی 
له‌به‌ر دەست بی تا قهناعهت به خوینهر بکات ئه‌وه‌ی 945 thos‏ راسته و 


به‌سه‌رهاتیکی راسته‌قینه‌به . 


۷-۲ هه‌یوونی مه‌به‌ست و گه‌یاندنی: 

JÓ‏ جوره‌کانی دیکه‌ی شيعر بوارى نه‌وه‌یان تیدا بی که ont‏ ده‌کری 
هه‌ندیکیان يهيام و مه‌به‌ستیکیان ههبيّت و ههنديكيشيان تهنيا به مه‌به‌ستی 
جوانى و بزواندنی هه‌ست و سۆز نووسراین» ئه‌وا لهو شیعرانه‌ی به شیوه‌ی 
(مۆنۆلۆگى درامی) ده‌نووسریِن هیچ بواریك نييه كه شاعير بی مه‌به‌ست شيعريِك 
بهزنیته وه : 

ثه‌ی پایته‌ختی خه‌می دنياء 

oo‏ بازاپی 

نانی له‌نگه و تاوی له‌نگه و 

هه‌وای له‌نگه و شیعری له‌نگه و حیزبی 

له‌نگه : 

من نازانم» 

چ لهو هه‌موو مه‌ره که ب و 


۹۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


ميكرؤفؤن و شاشه و منارانه بكهم 

كه به دۆلار تاوس بن و ددم واز نه‌که‌ن؟ 

ج له دارى سايهدارى دارستان و ياركت بكهم» 

كه دوو دلدار» 

دوو كارمامز 

له بنيا راز و نياز نه‌که‌ن؟ VANS‏ 

(هه‌ولیر) كه زیدی شاعيره و يايتهختى ههريّمهكهيهتى Giants‏ بووه به 
يايتهختى خەم لهم دونيايه و به‌هقی شەر و نههامهتييهوه چ ناخقشييك لهم 
دونيايه da‏ به‌سه‌ر خی و دانیشتوانه‌که‌ی داهاتوون. جگه له‌مه‌ش به دریژایی 
میژووی نهم شاره (بؤجوونى شاعير وایه) هیچ پاشا و سهركرده و کاربه‌د هستيك 
نه‌هاتووه ته‌خت و ته‌راجی خوی لهم شاره دابنیت و ههميشه دوور به‌دووری 
حوکمرانی شار و لهریی نهويشهوه حوکمرانی شاره‌کانی دیکه‌ی سهر به 
پایته‌ختیان کردووه. 

شاعير خه‌مه‌کانی به‌وه‌نده کوتایی ناييّت و باسی گه‌نده‌لی و بئ هه‌لوییستی 
مهلا و قهلهم به‌ده‌سته‌کان ده‌کات که پاره بووه‌ته هقکاری بی ده‌نگ بوونیان و 
دەم لەيەك ناکه‌نه‌وه. سه‌ره‌رای هه‌موو تهمانهش لهو شاره‌ی که زیدی شاعبره 
بهيهكهوه بوونی کچیك و كورِيّك له ياركيّك يان له هه‌ر شوینیکی گشتی بی کارتکی 
نهكراوه و زۆر به خراپی به‌سه‌ریاندا دهشكيّتهوه و زورجاریش کاره‌ساتی گه‌وره‌ی 
به دوادادیت. 

۸-۲ ساتی گله‌یی نامیزه و سکالاٍی له شتيك هه‌یه: 

له بنهرهتدا يهكيّك لهو مه‌به‌ستانه‌ی که مۆنۆلۆگى درامییان بق ده‌نووسری» 
بریتییه له كلهييكردن هه‌بوونی گازانده به‌رانبه‌ر شتيّك يان كه سيّك. (په‌شیو) 
گله‌یی گه‌وره‌ی له شاره‌که‌ی ههیه. هو پیّی وايه لهكاتيّكدا که شاره‌که‌ی هه‌موو 
دهم چوار خودا ده‌یپاریزن» چۆن نهم هه‌موو برینانه له جه‌سته‌یدا ههن: 

له بهد گومانیم ببووره» 

به‌لام هه‌رگیز باوه‌ناکه‌م 

تهربائيللق ناوی تق بی 


گۈۆقارى 154d‏ یمیای كوردى زماره (5؟) ۹۹ 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (هه‌ولیر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يهشيّودا 


نه خيّر نابى» 

نه خير ناشی 

تۆ بارهكاى نوورى عه‌رشی چوار خودا بيت 
کی gtd‏ قه‌موی زا 

جكهر كؤشهى شيرينى من» 

بق بهدهنى شاريّك دهشيّن 

كه چوار خودا چاودیری بن؟! ۳۷۶-۳۷۲ 


۲ به‌کارهینانی زمانی روون: 

ئهو زمانه‌ی که بق هونینه‌وه‌ی مۆنۆلۆگى درامی به‌کاردی» زمانیکی ساده‌یه؛ 
ale‏ پر ورده کارییه : 

ده پیم بلی» جگەر گوشهم» 

چیت بق بکه‌م» 

تا plac‏ بتکه‌ن به گه‌راجی 

ئوتۆمبێلێكى چه‌پره‌کی دوو سووکانی بی شفیّر؟ ل۳۸۲ 

yah‏ به زمانیکی coulis‏ بهلأم doy‏ گوتم ير وردهكارى ييّمان ده‌لی» نهو 
خاوه‌نی يايتهختيّكه دوو حيزب» دوو بنهماله» يان دووكهس به‌رئیه‌وه دەبەن و 
ولأتيان كاول كردووه و وه‌کو ئۆتۆمبێلێكى جهيرهكى شر و ورى بی سهرويهريان 
ل کردووه و sls‏ دهيانهوئ بهههردووكيان بيهاثؤن. 

۱۰-۲ ههبوونى سهره‌تا؛ خالى وه‌رچه‌رخان كؤتايى: 

سه‌ره‌تا به گیرانه‌وه‌ی ميِزوو ده«ستييّد ه‌کا و نّهوهنددى له‌باره‌ی ميلزووى 
(هه وليّر) دوه ده‌یزانی به شیعر ده‌یهونیته‌وه و Cyd)‏ قسه‌کردن و وه‌بیرهینانه‌وه‌ی 
شار ىمە شن له به‌سه‌رهاته‌کان تاگادارده کاته‌وه : 

له‌به‌ر چاومه و ده‌زانم 

چون شهويّك» دوای خه‌وزران» 

شانی مناره‌ی جؤليت به تاستهم راته‌کاند و 

له شه‌کره خه‌وت هه‌لساند FIAJ‏ 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Nas 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


دواتر له‌سه‌ر گیرانه‌وه‌ی ميّزوو به‌رده‌وام ده‌بی و نه‌وه‌ی خؤى باوهرى پیی 
ws bet dda‏ پاراستنی شار و مناره 3 له‌قلهق و خانه‌قاکه‌یهوه بومانی 


ده برینه وه : 


هه‌موو سالێك› 

لەگەل يهكهم ههوره تريشقهى به‌هاریدا» 

لهير ئاسمان دادهقليشاء 

فريشتهييّك» 

doy‏ يارجهييّك نوورى په‌تی» 

داده‌په‌رییه سەر منارهكدى BGL‏ و 

دنياى ههموو 

له كهرمايى و ره‌نگ و سه‌دا ههلدهكيّشا ل٥۷‏ 


خالى وه‌رچه‌رخانی نهم ده‌قه شيعره لهو كاتهوه رووده‌دا كه شاعير له 
گیرانه‌وه‌ی رووداوه ميّزوويييهكان و 945 بهسهرهاتانه دهبيّتهوه و دێتەسەر باسى 
بابهتيّك كه نهو دهم روويداوه هويش شههيد بوونى يؤليّك روله‌ی نهم خاكهن به 
رووداویکی دلتهزئن. له بنه ره تیشدا وه‌ك له ناونيشانى شیعره‌که وه‌دیار ده‌که‌وی 
(ههوليّر له يهكى شوباتا)» كرؤكى بابهتی شیعره‌که بريتييه لهم رووداوه 
کاره‌ساتباره: 

نازانم بهم به‌یانییه؛ 

هو پوله قاز و قورينكه نوورپژینه 

بق كوئ ده‌چن؟ 

بۆچى گه‌ردن و شابالیان هيّنده سووره؟ 

کوتایی: 

ئەم خه‌مه خه‌می شاخیکه 

به‌یانییه ك» 


بەيەك چرکه» يەك چرکه و بەس› 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۱۰ 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (هه‌ولیر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يهشيّودا 


پۆلێك اسکی گولبزیری 

بکه‌ویْته بن پیی هه‌رهس. 

بەيەك چرکه يەك چرکه و بەس ل۹۲ 

(په‌شیو) كؤتايى نهم قه‌سیده‌یه به باسكردنى دووره‌ولاتی و خهمى دوورى و 
خؤشه ويستى ولات دههيّنيّت و بهمهش له‌دوا ديّرهدكانى قه‌سیده‌که‌ی گومان و 
خه‌مه‌کانی قوول دهكاتهوه و ترسيّكى زۆر و بهردهواميشى بق خاك و ولات ههيه: 

نهم خه‌مه خه‌می شاخیکه» 

به‌یانییه ك» 

به يەك چرکه. يەك چرکه و به‌س» 

پۆلێك اسکی گولبزیری 

بکه‌ویته بن پیی هه‌ره‌س. 


به يەك چرکه» يەك چرکه و بەس. 


۱۰۲ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


نه نجام 

-١‏ مۆنۆلۆگى درامى كفتوكؤيه له نيوان دوو كهسداء بهلأم يهكيّكيان ههر قسه 
Sou‏ و 50945( دیکه به هیچ شیوه‌ينك ares‏ ناداتهوه. 

AIS pels 7-۲‏ يهنا ده‌باته بەر مۆنۆلۆگى درامی که له یاره‌که‌ی» شاره‌که‌ی يان 
هه‌ر شتيّك که به‌لای ه‌وه‌وه گرنگه دووربیّت و نه‌توانیت له‌گه‌لی بدوی» يان 
ھەر له بنه‌ره‌تدا توانای وه‌لامدانه‌وه‌ی نەبێت. 

۳ گرنگترین خه‌سله‌تی مؤنؤلؤكى درامی بریتییه لهو هه‌لوییسته‌ی که میّشکی 
قسه‌که‌ر ده‌ینوینی. 945 تهنيا ببروباوه‌ره‌کانی خی ناخاته روو» به‌لکو 
Gh Se,‏ ده‌کا بهو ببرکردنه‌وه و روانینانه‌ی گویگر ههيهتى. 

۶- قسه‌که‌ر لدم مؤنؤلؤكه درامييه خودی شاعیره و قسه‌بوکراو يان گویگر 
شاره‌که‌یه‌تی که (هه‌ولیر) ۵. 

7-0 په‌شیّو بق دریژکردنه‌وه‌ی قه‌سیده‌که‌ی و گه‌یاندنی په‌یامی زیاتر نهم هونه‌ره‌ی 
ههلبزاردووه و لهمهشدا زورباش پیکاویه‌تی. 

ا- زمانى شيعرهكه oslu SSL;‏ و ره‌وانه و له‌پالیشیدا هه‌موو 945 هونه‌ره 
جوانكارى و رهوانبيّزييانهدى له شيعريكى ليريكى چاوه‌راوان ده‌کری ببينرئن» 


تيّيدا ههن. 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( 1 ) ۱۰۳ 


مؤنؤلؤكى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له یه‌کی شوباتا)ى عهبدوللا په‌شودا 


سه‌رچاوه‌کان: 
- دیوانه‌کان: 
-١‏ عه‌بدوللا به‌شیو» هه‌سپم هه‌وره و رکیفم چیا (شیعری ۲۰۰۵-۱۹۸۰)» چاپی 
سییه م۰ کوردستان» yal gta‏ ۲۰۰۸ . 
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۱۰.۶ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


مۆنۆلۆگى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له يهكى شوباتا)ی عهبدوللا يه شیودا 


ملخص البحث 

المونولوج الدرامي أحد الموضوعات المهمة التي طالما كان موضع اهتمام 
النقاد في alle‏ الأدب» وذلك لجمعه بين نوعين من الأعمال الادبية» و هما: (الدراما و 
الشعر). 

اختار الباحث هذا الموضوع استشعارا بأهميته في حقل الدراسات النقدية» ولما 
تمعنا في ابعاد الموضوع اخترنا له عنواناء هو (المونولوج الدرامي في قصيدة هه وليّر 
له يهكى شوباتدا - أربيل في أوئل شباط). وقمنا بتوزيعه على مقدمة وتمهيد 
وفصلين. 

يتكون الفصل الاول الذي جاء بعنوان (مميزات المنلوج الدرامي) من ستة 
محاور تتناول على نحو عام تعريف المنلوج الدرامي» وأنواعه ومميزاته. 

أما الفصل الثاني فقد خصصه الباحث للجانب التطبيقي من البحث. 

توج الباحث عمله بخاتمة مخصصة للنتائج التي تمخضت عن مشروع العمل. 


گوْقاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره CYT)‏ 1۰0 


مؤنؤلؤكى درامى له قه‌سیده‌ی (ههوليّر له So‏ شوباتا)ى عهبدوللا په‌شودا 


Abstract 

Dramatic monologue is a very important and interesting subject 
because it is combines to different literary types (Drama) and (Poetry). 

This research talks about Dramatic Monologue in Abdulla 
peshews long poem (Hewler le Yekishubat- Erbil in February, 1). 
Dramatic monologue has a long history in literature, and writing 
and/or finding such pieces and preparing them for performance can be 
both instructive and gratifying. Monologues can be a dramatic 
rendering of published literature. Monologues can also be written and 
based upon personal experiences or imagined circumstances. 

In this research we talk about the elements of (Dramatic 
Monologue). Also we focused on dramatic monologues 
characterization. In chapter two we analyzed Erbil in February which 
is Abdulla Peshewslon poem. 

At the end of research we wrote the conclusion of our research 
and references. 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ ۱۰٦ 


لیکه و تدى ناخاو ته بى له ته‌نز دا 
(تەنزەكانى د.شێركۆ عه‌بدوئلا به‌نموونه) 
د. نه‌وزاد ئەنوەر عومهر 
فاکه‌تی په‌روه‌رده - زانکزی کزیه 

/- ۱)پیشه‌کی: 

ئەركى رزنامه‌گه‌ری له‌ناو كؤمهلداء بریتییه له دروستکردنی هوشیاریی سیاسی 
و کومه‌لایه‌تی و ئابووری» هه‌روه‌ها Gli,‏ گه‌وره له به‌رزکردنه‌وه‌ی تاستى هؤشياريى 
مرقفایه‌تی و نه‌ته‌وایه‌تیدا هه‌یه . رؤزنامهكهرى به‌شیوه‌یه‌کی سهره‌کی ئەم ئه‌رکانه‌ی 
هه‌یه» که بریتین له: 

يهكهم: چاودیریکردنی ژینگه‌ی ده‌وروبه‌ر لەئەستۆ ده‌گریت . 

دووه‌م: کارکردن له‌سهر ds‏ کخستنی توانای کومه‌لگا له رووبه‌پووبوونه‌وه‌ی 
ذينكه . 

سيّيهم: كرينكيدان به‌گواستنه‌وه‌ی كهلهيوورى رؤشنبيرى له‌ریگای نهوه يەک 
له‌دوای یه که کانه‌وه . (محمود ale‏ الدین۲۰۰۹: ۷۰) 

رؤثنامهكهرى چه‌ند نه‌رکیک Fad‏ ده‌گریت» كه بریتین له: ثه‌رکی راگه‌یاندن» 
od‏ روشنبیری» ئەركى رامیاری» ئەركى رای گشتی» ثه‌رکی ئابوورى› ئەركى 
کزمه‌لایه‌تی» نه‌رکی رافه‌کردن» تهركى روونکردنه‌وه و شیکردنه‌وه» ثه‌رکی دیبلوماسی؛ 
Sod‏ به‌سه‌ربردن و خؤشى و رابواردن. 

: و پیناسه‌ی ته‌نز‎ Sade (Y -١/١ 

شیوازی ته‌نز زیاتر 95 بابه‌تانه Gi Sos‏ خوی» که ده‌سه‌لات يان داب و نه‌ریت 
دەرفەتى ده‌ربرینی راسته‌وخویان پێنادات› تهنزنووس له‌په‌رده‌دا ناراسته‌وخق 
ده‌یان_درکینیت و له تەنگژەدا ده‌رب ازبوون بؤخ وى دیلیته‌وه» هه‌ربویه نهو 
کومه‌لگایانه‌ی له‌باره‌ی داب و نه‌ریته‌وه داخراوترن» بهو مانایه‌ی که عه‌یب و عار و 
رووبینی له‌واندا پتره» مه‌یدانی ته‌نزنووسان ناوالاتره» هه‌روه‌ها لهو ولاتانه‌ی ئازادیى 
بيرورا ده‌ربپین که‌مه» ته‌نزنووس ده‌توانیّت به‌شیک لهو بابه‌تانه‌ی سنووری سووریان 
له‌ده‌ور کێشراوه Soy‏ هه‌وینی ته‌نزه‌کان به‌کاریان بهینیت و له په‌رده‌دا بیانخاته بەر 
dda,‏ و ته‌نزی به‌تامیان لی بخولقینیّت. (شاخه‌وان 55: ۲۰۱۶). 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۱۰۷ 


لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی له تهنزدا 


تهنز: به‌و به‌رهه‌مه نه‌ده‌بییه ده‌وتریت» كه له‌هه‌له 3 که‌موکوریی دیارده گه‌نده ل 
و ناپه‌سنده‌کانی کومه‌لگه له‌رووی کومه‌لایه‌تی و سیاسی و ئابووری و که‌لتووری و 
ژینگه و بواره جوراوجوره‌کانی کومه‌لگا به‌شیّوه‌یه‌کی پیکه‌نیناوی باس ده‌کات. ته‌نز 
پیکهانه‌یه‌کی ئاڵۆزى ههيه و خوینه‌ر ده‌هینیته پیکه‌نین» هه‌روه‌ها ئامانجێكى 
به‌رزتری ههيه و مه‌به‌ستی مرۆف له‌قوولایی ناته‌واوی و گه‌نده‌لی و خراپه‌کارییه‌کان 
ئاگادار بکاته‌وه» که‌واته نهو پیکه‌نینه‌ی ته‌نز به‌رهه‌می ده‌هیّنیت پیکه‌نینیکی تال و 
نائاسایییه . (شیرکو عبدالله ۲۰۱۲: ۳۰۲۰ y‏ ره‌خنه‌ی چاودیر). ته‌نز قاقای گریان و 
زیپوهوری پیکه‌نینه» هونه‌ریکه به‌ناوی ته‌وس و توانج و ته‌شهر له‌زیر حوکمه 
زورداره‌کاندا» بق رووناککردنه وهی چرای زانست 9 به‌ده‌ستهینانی ثاوات 3 هیوای 
گه‌لان. ته‌نز به‌یه‌کییک له شیوازه‌کانی ده‌ربرینی مه‌به‌ست دهكوتريّت» که قسه‌که‌ر 
به زمانیکی شیرین و بزاوی به‌مه‌به‌ستی چاکسازی ده‌یدرکیّنیت . 

1-1/1( خاسيدت و شنوازی ته‌نز : 

( (يهكهم/ مانه‌وه‌ی CY‏ وه‌رگر: له‌به‌رئه‌وه‌ی به زمانیکی شیرین و پاراو 
ده‌نووسریت» بوماوه‌یه‌کی Sis‏ له زه‌یندا ده‌میِنیّته‌وه» شاره‌زایی له که‌لتوور و فولکلور 
و ئاخاوتنی رؤثانهدى خه‌لک له بواری ته‌نز مه‌رجی گرینگن بق مانهوه‌ی له زه‌ینی 
خوینه ردا. 

دووه‌م/ کورتی له ده‌ربریندا: کورتبیژی و به‌کارهینانی زمانی تاخاوتنى پوژانه‌ی 
خهلك و ساده تووسین: 

سيّيهم/ تارام به‌ خشین: شیوه‌ی تهنز ييّكهنينه و» وه‌ک شيّوازى ئاسایی وشک 
نییه» خوێنەر له خویندنه وه ی ماندوو نابيئت» به‌لکو خوینه‌ر د‌حه‌ستتهوه و هه‌ست 
gal Gas‏ دەكات . 

جوارهم/ کاریگه‌ری: رؤزنامهكهريى تهنز كاريكهريى زؤرى له قؤناغى دياريكراو 
بۆ ورووژاندن و دروستکردنی رای خه‌لکی هديه . 

پینجهم/ ده‌ربرینی تایبه‌ت: هه‌ندیک بابه‌تی سیاسی و کلتووری هه‌ن» که 
له‌ده‌ربرینی ناسایی نه‌سته‌مه کاریگه‌ری دروستیکات» ava‏ دە کرت به‌زمانی ته‌وس و 


.)۲۰۱۶:۷۹ ره‌خنه بخريّته روو)). (شاخه‌وان‎ Soy alas هه‌مان‎ Ob 


۱۰۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ 


لیکه‌وته ی تاخاوتهيى له تهنزدا 


8-1/1( ئەدەبى پیکه‌نین : 

به‌لای فرژیده‌وه ئەدەبى پیکه‌نین دوو جوره: یه‌که‌میان پوزه‌تیفه» که كالته و 
شوخی و قسه‌ی خۆش و نهو جورانه Gad‏ ده‌گریت» که ته‌نیا بق مه‌به‌ستی پیکه‌نین 
بهكارديّن و هیچ مه‌به‌ستیکی تری گوماناوی له‌پشته‌وه نييه . دووه‌میان نیگه‌تیقه» که 
ره‌خنه و يلار و داشورین و سه‌رزه‌نشتکردن و add‏ شیوانه تیّیدا کوده‌بنه‌وه» که 
تیایاندا پیکه‌نین ئامرازێکه بق گه‌یشتن به‌ئامانجیکی تری گوماناوی (جه‌بار 
(VN EV sda a’‏ جوره‌کانی ئەدەبى پیکه‌نین زۆرن Say‏ ( (هومور» هوموری 
سوریالی» دژه‌هومور ساتيراء ثایرونی» کمیدی» ناکژک. جنیودان...)) به‌لام 
له‌به‌رئه‌وه‌ی بوار نابيّت لدم ليك ؤلينهوهيه باسی ههريهكيّكيان بکه‌ین, له‌به‌ر 
hie‏ وونه‌وه‌ی Sadi SI‏ ته‌نها باسيّكى کورتی ساتیرا ده‌که‌ین» چونکه 
په‌یوه‌ندیی راسته‌وخوی به ليكؤلينهوهكهمانهوه هه‌یه . 

ساتیرا: زاراو‌یه‌که به‌هه‌ر کاریکی ئەدەبى يان هونه‌ری ده‌وتریت» که ثامانجى 
گالته‌پیکردن بێّت . (یان جاک) ده‌لیّت: (ساتیرا زاده‌ی غه‌ریزه‌ی گازه‌نده‌یه» 
گازه‌نده‌یه‌ک که بق هونه‌ر col GS‏ که‌واته ره‌خنه‌گرتن له که‌موکورتییه‌کانی تایبه‌ت 
به‌مروف لهييّناوى راستکردنه‌وه‌یاندا له سه‌ره‌کیترین تامانجه‌کانی ساتیرایه» به‌لام 
مه‌رجی سهره‌کی adi‏ ره‌خنه‌گرتنه‌ش تهوديه هونه‌ری tle‏ له‌پال ئەمەشدا Sag‏ 
هونه‌ریکی تری پیکه‌نین» ساتیرا هوکارنکه Fo‏ وچاندانی ده‌روونی» که پیویسته بق 
به‌توانابوونی مرۆف له به‌رهه‌لستکردنی كيّشه و گرفته‌کانی ژیاندا.( جه‌بار staat‏ 
(EV ۲‏ 

ساتیرا به JL‏ ته‌وس و لاقرتی ده‌فرشت» بی سلکردنه‌وه» راستی دهلْيِت» 
تیریکه ړووی له سینگی جهلاده و ده‌ستیکه ته‌وقه له‌گه‌ل ديكتاتؤردا ناکات. 
ساتیرخویّن شیرنانه باس Gard‏ تاله‌کانی ژیان ده‌کات و كالته ئامیزانه اور له 
کاره‌سات ده‌داته‌وه و خوازیاره لتوى خوينهر به زه‌رده‌خه‌نه‌یه‌کی ته‌وساوی 


بگه شینیته‌وه . doda)‏ سه‌عید ۷:۲۰۱۱). 


: توانستی پراگماتیکی‎ )۱-۲ /١ 

ڕێزمان و واتاسازی به‌ته‌نها ياسا حوکمکه‌رن و توانستی زمان دیاریده‌که‌ن؛ 
به‌لام بههؤى ده‌وروبه‌ره‌وه توانستی پراگماتیکی له‌میشکدا ده‌چه‌سپیّت و Good‏ يان 
کوده‌قی وتاردا تواناکه له ده‌سته‌به‌رکردنی مەبەستى پراگماتیکیدا ده‌رده‌که‌ویت 


گوْقاری ندكاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۱۰۹ 


لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی له تهنزدا 


به‌مه ش دهسهلاتشكانهوه به‌سه‌ر SULA ISG‏ زماندا بريتى ده‌بیّت له (ره‌وانبیژی و 
ميتافؤر)؛ كه له دهوروبهردا واتاکه‌ی ده‌ناسریته‌وه» يراكماتيك بههؤى تواناى مرؤقهوه 
له ده‌ورویه‌ریکی دیاریکراودا به بهرهه مديّت. 

دهورويهر هوکاری فراوانكردنى تواناى ده‌ربراویکه» مهوداى دهوروبهر پتر له 
ژینگه‌ی کومه‌لایه‌تی و فيزيكيدا دهردهكهويّت و به‌گشتیش زانيارى دهكريتهوه» كه 
هه‌موو تهمانه رِوْلّى سهره‌کی لهليّكدانهودى دەق يان دهريراودا ده‌بینن. ده‌ورویه‌ر» 
ههر زانيارييهكى ييّشينه كه مهزهنده ده‌کریت هاويهشبيّت له‌نیوان قسهكهر و گویگردا 
كه يارمهتى گویگر ده‌دات بق كهيشتن بهمهيهستهكانى قسەكەر لهههر گوتنیکی 
دياريكراودا. (1983:13 (Leech‏ . 

) (بهلاى (زانا بون)هوه دهورويهر بريتييه له: 
۱-بوونی زانیاری ده‌رباره‌ی ياساكان و هه‌لوییسته‌کان» نهو یاسایانه‌ی ده‌ستده‌گرن 

به‌سه‌ر قسه‌کردندا cy‏ نهو Lub‏ کومهلایه‌تییانه‌ش که له کومه‌لگاکه‌دا هه‌یه . 

۲ زانین ده‌رباره‌ی Sul‏ شیوازبه‌ندی. 
۲ -بوونی زانیاری ده‌رباره‌ی نهو شوینانه‌ی کاتین و لهيردا په‌یداده‌بن. 
٤‏ - ناگاداربوون له کارویاری خه‌لکی و مامه‌له‌کانیان. 
۰ به‌ئاگابوون له راگه‌یاندن و میدیاکان. 
1- بوونی زانیاری هه‌ریمه‌کان وده‌وروبه‌ر. »)۰ (ئاقیستا كمال ۲۰۰۷: ۷). 


۲-۱) لنکه‌وته‌ی ناخاوته‌یی و بنه‌ماکانی هاریکاری : 

لیکه‌وته‌ی ناخاوته‌یی يهكيّكه له بابه‌ته سهره‌کییه‌کانی پراگماتیک ۰ گرایس و 
سبریر و ولسن جه‌خت لهوه ده‌که‌نه‌وه» ئەگەر زانیارییه‌ک بهليّكهوتهى ئاخاوته‌یی 
hails‏ پیویسته نهو زانیارییه به‌ئاشکرایی له رسته‌دا نه‌گوترابیت. لیکه‌وته‌ی 
تاخاوتهيى بریتییه لهو زانیارییانه‌ی ناراسته‌وخق له‌گوتندا هه‌لده‌هیِنجرین» ئەمەش 
به‌پشت به‌ستن به‌ریگای پراگماتیک به‌ده‌ستدیت» نه‌وه‌ک به‌ریگای نه‌و واتایه‌ی بق 
وشه‌کان دانراون. (محمد محمد ۲۰۰: ۶۸). که خه‌سله‌تی کورتبری تیّدایه» واته 
تهودى که وتراوه زور که‌متره له‌وه‌ی که مه‌به‌سته» قسه‌که‌ر و نووسه‌ر له ئاخاوتن و 
نووسینه‌کانیاندا بق گه‌یاندنی مه‌به‌سته‌کانیان گرینگییه‌کی زور بهم بابه‌ته‌ی پراگماتیک 
ده‌ده‌ن» گرینگی لیکه‌وته‌ی اخاوته‌یی له‌ده‌ربرینی چونیه‌تی گونجاوی واتا و 
مه‌به‌سته‌کاندایه» که تاچه‌ند گویگر و خوینه‌ر به‌ی به Lily‏ شاراوه‌کان ده‌به‌ن. 
(نه‌وزاد 505545 ۲۰۱۶: CVV‏ قسه‌که‌ر کاتیک مه‌به‌ستیک يان په‌یامیکی ههبيئت» 


۱1۰ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


لیکه‌وته ی تاخاوتهيى له تهنزدا 


له‌رنگه‌ی ناخاوتنه‌وه ده‌یگه‌یه‌نیته گویگ به‌لام زورجار قسه‌که‌ر وته‌یه‌ک دەردەبڕێت 
زور زیاتر ده‌گه‌یه نیت لهوه‌ی که دهیلیت» گویگریش که وته‌که دهبيستيّت گریمانه‌ی 
نه‌وه ده‌کات که قسه‌که‌ر هاریکاره و ده‌یه‌وئلت شتێک بگه‌یه‌ننت» نهو | شته‌یش دەبێټت 
زیاتربیت لهوه‌ی که گوتنه‌که نیشانی ده‌دات» ئه‌و Lily‏ زیاده‌یه پیی ده‌گوتریت 
ليّكهوته. .(Yule2011:35)‏ لیکه‌وته‌کان شیکردنه‌وه و لیکدانه‌وه‌ی ئاخاوتنن» 
به‌تایبه‌تی نهو زانیارییانه‌ی» که به شیوه‌یه‌کی راسته‌وخق ده‌رنه‌براون» واته ده‌ره‌نجامی 
ثه‌و شیکردنه‌وه و لیکدانه‌وانه‌ن» که گوێگر له ئاخاوتنه‌کان به‌ده‌ستی ده‌هینیت . 

بهبؤجوونى گرایس به‌کارهینانی ole)‏ چالاکییه‌کی هؤشهكييه و ئامانجی 
هاریکاریکردنه له‌نیوان هاوبه‌شه‌کانیدا» بویه پیویست بوو 545 بنه‌ما و یاسایانه‌ی که 
Suite‏ مرۆف ناراسته‌یان ده‌کات بوئه‌وه‌ی تاخاوتن کاریگه‌ر و سهرکه‌وتوو بيت 
ده‌ستنیشان بكريّت . (عومه‌ر مه‌حمود ۲۰۰۹: (O‏ نهم بیروکه‌یه لای گرایس شیوه‌ی 
بنه‌مایه‌ک وه‌رده‌گریّت و ناوی ناوه بنه‌مای هاریکاری» که ئەمه ده‌قه‌که‌یه‌تی ((با 
كوتنهكهت هینده بيت و لهو کات و شوینه‌دا بيت و بهو جوره بيت که‌پیویستی 
تیگه‌یشتن دهيهويّت)) . گرایس نهم بنه‌ما گشتییه‌ی هاریکاری له‌چه‌ند بنه‌مای وردتردا 
0 دهبينيّتهوه» که بریتین له: بنه‌مای چه‌ندایه‌تی» بنه‌مای چونیه‌تی» بنه‌مای 
په‌یوه‌ندی» بنه‌مای شیواز. -(Grice1975:45)‏ 

۱ -۲) گرینگی لنکه‌وته‌ی ناخاوته‌یی : 

چه‌مکی ليّكهوته له‌وه‌وه سه‌رچاوه‌ی گرتووه» که چون زمان به‌کار ده‌هیّنریت؛ 
بهباوهدرى گرایس زمان چالاکییه‌کی هشه‌کییه و ئامانجی هاریکاریکردنه له‌نییوان 
هاویه‌شه‌کاندا» هه‌روه‌ها ده‌لی نیمه له‌ئاخاوتندا له‌ریگه‌ی بنه‌مای هاریک‌ارییه‌وه 
به‌واتای هاوبه‌ش ده‌گه‌ین» که هه‌موو قسهكهريك لهههر کومه‌لگایه‌کدا بیّت په‌یره‌وی 
ده‌کات . (محمد معروف ۲۰۱۰: (EYE‏ 

گرینگی ليّكهوته لهم خالانه‌دا ده‌رده‌که‌ویت: 

۱- گرینگی لیکه‌وته لهوودايه» که رافه‌ی توانای قسه‌که‌ر ده‌کات» به‌وه‌ی که 
نهو واتا و چه‌مکه‌ی ده‌یگه‌یه‌نیت زور لهوه زیاتره که ده‌یلَیّت. 

؟ - دهتوانيّت تاسانكارى له و«سفى بونيادى واتاييدا بكات. 

۳ يشتبهستن بهزمارهيهكى كەم له Hil gos Lodis‏ وته‌ی زور و جوراوجور 


راقه بکات. .(عومهر مه‌حمود ۲۰۰۹: (E‏ 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT‏ ۱۲ 


لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی له تهنزدا 


۱ -4) خه‌سله‌ته‌کانی ليكهوتدى ئاخاوتەيى: 

-١‏ تواناى ياشكهزيوونهوه (سرينهوه): ده‌توانریت ليّكهوتهى تاخاوتهيى 
بسردریته‌وه و ههلبوهشيّتهوه» ئەمەش به‌پیشکه‌شکردنی زانياريى زياتر ده‌بیّت. 

۲ توانای جياكردنهوه: لهبهرئهودى ليّكهوتهدى تاخاوته‌یی په‌یوه‌سته بهواتاى 
گه‌یه‌نراو» نەک به‌شیوه‌ی زمانى» بؤيه بههيج شیوه‌یه‌ک BGS‏ ليّكهوته له وته 
جيابكريّتهوه» ليّكهوته له رؤنانى سهرهودى وته‌یه‌ک بەدەست دټت» که پوون 
نه‌کراوه‌ته‌وه و يهيوهندى بهمهرجى راستييهوه نييه . 

- تواناى تهزماركردن: ده‌توانربت بهلكهيهك يان به‌هانه‌یه‌ک بۆ لیکه‌وته 
بهینریته‌وه» ئەمەش بهكواستنهودى له واتاى ئاسایی وتهكان بق نهو ليّكهوتهيهدى كه 
مه‌به‌سته . 

<< ليف وي Sh aS pale‏ ب تبسك pie Ghats‏ 
وشهكان و بهكهرخستنى زانيارى ده‌رباره‌ی ده‌وروبه‌ری گوتنه‌که و به‌ئاگابوون له 
بنه‌مای هاریکاری ئُینجا به‌ده‌ستدیّت. 

Soy توانای هه‌لواسین: قسهكهر ده‌توانیت به به‌کارهینانی گوزارشتی‎ -٥ 
. (بهلانيكهم)) لیٍکه‌وته‌ی ئاخاوته‌یی به‌هه‌لواسراوی بهیِلیْته وه‎ ) 

- بق هه‌لهینجانی ليّكهوتهى ئاخاوته‌یی پیویستمان به پامان و بیرکردنه‌وه 


۱ ۲ - ۵) جوره‌کانی لنکه‌وته‌ی ناخاوته‌یی : 

گرایس side‏ جوریکی له لیکه‌وته‌ی ئاخاوته‌یی دیاریکردووه بریتین له: 

۱ لیکه‌وته‌ی تاخاوتهيى گشتی: ئەم جوره لیکه‌وته‌یه پیویستی به‌هینانه 
ناوه‌وه‌ی زانیاریی تايبهت به‌ده‌وروبه‌ری ئاخاوتنه‌که‌وه نییه» نهم جوره‌ی لیکه‌وته‌به 
په‌یوه‌سته بهو وشه و مورفیمانه‌ی له پسته‌که‌دا به‌کار ده‌هینرین» واته نهو کرده‌یه‌ی 
مه‌به‌ستی گه‌یاندنه‌که جیبه‌جیده‌کات» له‌رتگای نهو واتا سنووردارییه‌وه‌یه که مورفیم و 
فریزی ناو پسته‌که Jad‏ ده‌گریت . 

۲ لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی تایبه‌تی: ئەم جوره‌یان په‌یوه‌سته به‌ده‌وروبه‌ریکی 
دیاریکراوه وه . 

اد ةميشه WES Qual‏ دریگ رگن 


ب - بق لیِکدانه‌وه‌ی پیّویستمان به‌زانیارییه‌کی زوری 54992989 ههيه . 


۱ گوْقاری نه کاد يمياى کوردی ژماره (YD)‏ 


لیکه‌وته ی تاخاوتهيى له تهنزدا 


ت — له وشه‌کانه‌وه زانیاری به‌ده‌ست نایه‌ت. (محمد معروف ۲۰۱۱: ۰)۲۱۷. 

۳- لیکه‌وته‌ی ناخاوته‌یی ستاندار: نهم جوره لیکه‌وته‌یه په‌یره‌وی بنه‌ماکانی 
هاریکاری ده‌کات و نایانبه زئْنیّت . 

4 - لیکه‌وته‌ی ئاخاوته‌یی ناستانده‌ر: ئەم جوره لیکه‌وته‌یه په‌یره‌وی بنه‌ماکانی 


هاریکاری ناکات و ده‌یانبه زینیت . 


۱ -۲) به‌زاندن و لادان : 

به‌زاندن LOS‏ رووده‌دات که قسهكهر به‌ثاره‌زوو له بنه‌ما ورده‌کانی هاریکاری 
دهرده چیت» به‌لادان و به‌زاندنی هه‌ریه‌کییک له بنه‌ماک‌انی هاریکاری لیکه‌وته‌ی 
ئاخاوته‌یی لیّده که‌ویْته‌وه . Guilds‏ به‌چه‌ند شیوه‌یه‌ک رووده‌دات: 

( (۱- پیکدادانی بنه‌ماکان: adi‏ جؤره به‌زاندنه له‌نه‌نجامی پیکدادانی دوو بنه‌ما 
دئته کایه‌وه . 

۲- فه‌رامقشکردنی بنه‌ماکان: ئەمەش به‌چه‌ند ریگایه‌ک دروستده‌بیت: 

-١‏ به شکاندنی بنهماكان» نهمه گوی نه‌دانیکی تاشكرايه به‌یه‌کیک يان زیاتر له 
ینه‌ماکان . 

ب - به‌زاندن به‌ناچاری» لەم جوره‌دا قسه‌که‌ر بنه‌مایه‌ک ده‌شکینی CYN‏ 
مه‌به‌ستی cos‏ واته له ناچاریدا لهبهر نه‌بوونی توانای زمانیدا يان لهبهر هه‌لچوون و 
نه خوشی . 

ت - به‌ده‌ستکیشانه‌وه له بنه‌ماکان» dod‏ کاتیک دروست ده‌بیت» که قسه‌که‌ر 
بيهويّت هاریکاری نه‌کات و بنه‌ماکان به‌ثاره‌زوو جیبه‌جی نه‌کات. 

ث - له‌کارخستنی بنه‌ماکان» له ههنديّك باردا بنه‌ماکان له‌کار ده‌که‌ون واتا 
قسهكهر به‌ته‌مای 9945 نییه که بنه‌ماکان جیبه جییکات.)). (محمد معروف۲۰۱۱: 
9 . 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره COT‏ ۱۱۳ 


لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی له تهنزدا 


بدشى دوودم: 
۲ ليكدوتدى ناخاوته‌یی لدم نه‌نزانه‌ی خواردوددا: 

وشه و رسته له ده‌وروبه‌ری تهدهبيدا لیکدانه‌وه‌ی جياواز له واتاى سيمانتيكى 
cod Soules‏ دهورويهرى ئەدەبى ناماژه‌دانه به به‌زاندنی بنهماكانى كرايس» نووسهر 
مهبهستهكانى بهتاشكرا ده‌رنابریت» بهلكو لەژێر په‌رده‌ی که‌ره‌سه زمانييهكانهوه بيرى 
خويّنهر سهرقال ده‌کات. هه‌روه‌ها كهسيّتى نووسهر له راقهكردن و دیاریکردنی 
مه‌به‌ستی دهريراو له‌ده‌قدا رِوْلَى كارا دهبينيّت» خوێنەر بهتاشنابوونى كهسايهتيى 
نووسهر oil gies‏ توانستى يراكماتيكى له ده‌قه‌که‌دا ده‌ستنیشان بكات. 

خویندنه‌وه‌ی دەق و ليّكدانهوهدى واتاکه‌ی له خوینه‌ریکه‌وه بق خوینه‌ریکی تر 
oe‏ ئاستی پیشینه‌ی رؤشنبيرييان زانیاریی هاوبه‌ش و زانیاریی دنیایی co Bos‏ 
لێرهدا به‌گویره‌ی لیکه‌وته‌ی ناخاوته‌یی و په‌یوه‌ندی و پیکداچوونی خوينهر له‌گه‌ل 
ده‌قدا» سی جور خوینه‌ر دياريدهكهين: 

( (یه‌که‌م: خوینه‌ری كهمييّشينه: Sis‏ داچوونی نهم جوره له‌گه‌ل ده‌قدا 
به‌ئاراسته‌یه‌کی نیگه‌تیفه خوینه‌ر لەگەل هیماکاندا وه‌کو خوی رەفتار ده‌کات و 
ناتوانیت په‌ی به‌هه‌لوییست و زه‌مینه‌ی بهرههمهيّنانى ده‌قه‌که بەرێت› له‌به‌رئه‌وه‌ی 
پروسه‌ی په‌یوه‌ندیی نيوان مه‌به‌ستی نووسه‌ر و خوینه‌ر سه‌رکه‌وتوو نابیّت . 

دووهم: خوینه‌ری ناسایی: نهم جوره بههؤى بوونی که‌میک زانیاریی گشتی 
سهبارهت به‌ده‌قه‌که» پیکداچوونه‌که به‌ئاراسته‌یه‌کی گونجاو له‌پیکانی واتای ده‌قدا 
دروست ده بيّت» ala‏ له شیکردنه‌وه و به‌یبردن به‌مه‌به‌ستی نووسه‌ر شکست دینیت؛ 
چونکه ته‌نها هيّماكان مه‌به‌ستی نووسهر دهرناخهن. 

سيّليهم: خوینه‌ری كارامه: توانستى پراگماتیکی نهم جوره خوينهره واده‌کات 
پیکداچوونی خوینه‌ر لهكهل مهبهستهكانى وتاردا crs‏ به‌شیوه‌یه‌ک كه تهواوكارانه 
دەق بهدهرهودى دەق ده‌به‌سترئته‌وه و مهبهستهكه ليكدهدرئتهوه. (تريفه عمر VY‏ 
(YCA‏ 

به‌لادان له بنهماكانى هاريكارى و بهزاندنهكان تدم ليكهوتانه لەم ده‌قانه 


ده که ونه وه : 


۱16 گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


لیکه‌وته ی تاخاوتهيى له تهنزدا 


د. شئركؤ عبدالله 
- کوردایه‌تی: ئاو لفرمانی کانتییه. ده‌میکه کاتی نه‌ماوه. 
- نه‌وت: نامرازی په‌یوه‌ندییه . نه‌توانی قابیل و هابیل ببه‌سی به‌یه‌که‌وه. 
- ته‌که‌تول: راناوی لکاوه دایم و add you‏ به‌حیزبه‌وه نووساوه. 
- ریککه‌وتن: نیشانه‌ی پرسیاره ثه‌که‌ویته کوتایی هه‌موو شه‌ریکی خو تریُنه‌وه. 
- مه‌سلهحه‌ت: فرمانه. چونکه هدم رابردووى هديه هدم داماتوو, هدم 
که‌توانی ئەمریش بكات. 
- مهكتهب سیاسی: راناوه له‌به‌رئه‌وه‌ی add‏ سهربهخؤيه و ھەم لهحيميش 
كراوه به سهرؤكى حیزبه‌وه. 
- تەلەفزيۆن: ئاولفرمانه. ودسفى کیشه قؤرهكان تهدكات. 
- کوردایه‌تی: ناو لفرمانى کانییه. ددميكه كاتى نه‌ماوه. 
<+" زورك له مه‌سئولین و کاربه‌ده‌ستان كه پیشتر خهباتيان كردووه لهپیناو 
به‌ده‌ستهینانی تازادى و ياراستنى خاک و نه‌ته‌وه» بهلام كه كهيشتنه ده‌سهلات ئەم 
خهباتهيان ناشيرين كردووه 9 ته‌نها بير له به‌رژه‌ وه‌ندی که‌سیی خویان دو كهنهوه 
خه‌ریکی GS‏ ده‌وله‌مه‌ندکردنن» وايان له‌خه‌لکی كردووه به‌چاویکی خراپ سه‌یری 
کوردایه‌تی بكهن... 
عه‌داله‌ت: تامرازی سه‌رسورمانه» لهههر شوینیک بینیت واقت ورنه‌مینی . 
>+ لەم ولاته‌دا ياسا و عه‌داله‌ت بوونیان نییه» نایه‌کسانی و پیَشیلکردنی یاسا 
و به‌رژه‌وه‌ندیی تاکه‌که‌سی په‌شبینی Ib‏ به‌سه‌ر ولاتدا کیشاوه ياسا ته‌نها له‌سه‌ر 


هه‌زار و بیده‌سه‌لاته‌کان Gly‏ چینی خواره‌وه جیبه‌جیِده‌کریت . 


۱ شیوه‌ی نووسینی ته‌نزه‌کان له رؤزنامهكان OFS‏ بووه وه‌کو خؤى نووسیومانه‌ته‌وه 
بیده‌ستکاری . 

. dad la نیشانه‌ی لیکه‌وته‌ی‎ °) +<( ۲ 

گوْقاری نه‌کاد یمیای كوردى زماره \\o CYT)‏ 


لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی له تهنزدا 


نه‌وت: ثامرازى په‌یوه‌ندییه» ئه‌توانی قابيل و هابيل ببه‌سی به‌یه‌که‌وه . 

<+ نه‌وت» سهرچاوه‌ی سهره‌کی داهاتی ولاته» هه‌رچه‌نده دوژمنایه‌تی و 
یه‌کترقبول نه‌کردن لهنيوان پارته سیاسییه‌کان و به‌رپرسانی ده‌سترویشتوو هه‌بیّت» 
كه باسی نه‌وت و داهات دهكريّت» بق به‌رژه‌وه‌ندیی خویان هه‌موو شتیک پشتگوی 
ده‌خه‌ن و ده‌بن به برای یه‌کتری» بق به‌شکردنی سامانی ولات له‌نیوان خویان گوی 
به‌هیچ ناکق‌کییه‌ک و دوژمنایه‌تییه‌ک ناده‌ن . 

مه‌سئول: فرمانه» ته‌شریف yds‏ ھەر جێگەيەک شتیک رووثه‌دات. 

<+ مه‌سئولینی حیزیی لهم ولاته‌دا له سه‌رووی یاساوه‌ن» بچنه ھەر جیگه‌یه‌ک 
شتیک نه‌که‌ن» هم شته‌ش ھەر له‌به‌رژه‌وه‌ندیی خویان ده‌بیت» Lja gyt‏ 
باسیان بكات و هه‌ژموونی خویان به‌سه‌ر ناوچه‌که‌دا زياد بکه‌ن. 

ته‌که‌تول: راناوی لکاوه دایم و ده‌رهه‌م به حیزبه‌وه نووساوه . 

<+ حيزيهكانى ad‏ ولاته به به‌رده‌وامی له‌ناو خویاندا له‌سهر به‌رژه‌وه‌ندیی 
که‌سی و ده‌سه‌لات ھەر خه‌ریکی پیلانگزرانن له‌یه‌کتری شکاندنی به‌رامبه‌ر و خق 
به رزکردنه‌وه‌یان» ھەر SH‏ و بؤخؤى كۆمەلێک كەس له‌ده‌وری خی كۆ ده‌کاته‌وه و 
کوتله‌ک دروستده‌کات و چاو له‌وانیتر سوور ده‌کاته‌وه و» هه‌موو ئامانجه‌که‌شیان بق 
زیاترکردنی ده‌سه لاتیانه به‌سه‌ریه كتردا. 

ریککه‌وتن: نیشانه‌ی پرسیاره ئه‌که‌ویْته كؤتايى هه‌موو شه‌ریکی خوترینه‌وه . 

<+ هم حيزيانه به‌دریژایی ته‌مه‌نیان ھەر خه‌ریکی شه‌ری ناوخق و دوزمنایه‌تی 
و کوشتن و تومه‌تبارکردن و شکاندنی یه‌کترین» دوای هوه‌ی له شهره‌کان لەگەل 
يهكترى Shays‏ گه‌نجی بێتاوان ده‌بن به‌قوربانی و منداليان هه‌تیو و ژنیان بیوه‌ژن 
ده‌بن بوخوشیان Soy‏ به‌رزه‌کی GULL‏ بؤى ده‌رده‌چن لهسهر ميّزى JEE‏ داده‌نیشن 
و ریککه‌وتن دهكهن خویان Gyles‏ لهقهلهم دەدەن . 

مه‌سلّه حه‌ت: فرمانه» چونکه هدم رابردووی هه‌یه هدم داهاتوو» هەم ثه‌توانی 
ئە‌مریش بکات . 

<+ حیزیه‌کان هه‌رکاتیک مه‌سله‌حه‌ت بکه‌ویته نیوانیان گوی به‌هیچ شتیک 
ناده‌ن» ته‌ماشای مه‌سله‌حه‌تی خویان ده‌که‌ن» له‌گه‌ل دوژمنی نه‌ته‌وه‌که‌شیان هه‌موو 
شتیک لهييّناوى به‌رژه‌وه‌ندیی خویان له‌ژیرپی ده‌نین . 

سامان: ئامرازی ناساندنه, بچیته سەر هدر ناویک مه‌شهووری ده‌کات. 


۱۹۹ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


لیکه‌وته ی تاخاوتهيى له تهنزدا 


<+ لەم ولاته‌دا له‌به‌رئه‌وه‌ی حیزب بالاده‌سته» بویه هه‌رکه‌سیکی ناو نهو 
حیزبانه» که حيزبهكه ثاره‌زوو بکات به‌شیوه‌یه‌کی نایاسایی و له‌ماوه‌یه‌کی کورتدا 
سامانیکی زور کوده‌کاته‌وه له‌سه‌ر حیسابی خه‌لکی ساده و هه‌ژار ناوداری ده‌که‌ن. 

سیته‌ک: به‌حیساب نامرازی لێکدراوه› به‌لام که‌س بوی لیکنادریته وه . 

<+ هم ولاته وه‌کو شاری بی حاکم وایه» ھەر ده‌سهلاتداره و» به‌ثاره‌زووی 
خی هه‌ندێک زه‌وی پاوان ده‌کات و سیم به‌ندی ده‌کات و ديكات به‌مولکی خوی» 
داگیرکردنی مولکی گشتی لهلايان وه‌کو ئاوخواردنه‌وه وایه» هه‌رچی ده‌سه‌لاتی هه بيت 
زه‌وییه‌ک بوخوی سیم به‌ند ده‌کات» وای لیهاتووه سه‌یرانگاکان و شوینه گشتییه‌کان 
بوون بهمولكى تاکه‌که‌س و که‌س نازانێت هی AES‏ 

مه‌کته‌ب سیاسی: راناوه له‌به‌رنه‌وه‌ی ھەم سه‌ربه‌خویه و add‏ له‌حیمیش کراوه 
به سهرؤكى حیزبه‌وه . 

>+ مه‌کته‌ب سیاسی حیزبه‌کانی هم ولاته به‌ناو سه‌ربه‌خق و بریاربه‌ده‌ستن» 
ple‏ سهرؤكى حیزب هه‌موو شتيّكه تاکو ده‌مریت ده‌بیت ھەر سه‌روک بيت و 
که‌ندامانی خیزانه‌که‌ی جیگای ده‌گرنه‌وه» هه‌ربویه سه‌روک پیش مردنی ئه‌ندامانی 
خیزانه‌که‌ی ده‌کات به‌ثه‌ندامی مه‌کته‌بی سیاسی. 

ته‌له‌فزیون: تاولفرمانه» وه‌سفی كيّشه قوره‌کان ئەكات . 

>+ تهلهفزيؤنهكان و ده‌زگاکانی راگه‌یاندن» چونکه سه‌ربه حیزبه‌کانن و له ژیر 
سیبه‌ری حیزبدان» ناتوانن راشکاوانه کیْشه‌کانی خه‌لکی باسبکه‌ن و ده‌ستبخه‌نه سەر 
برینه‌کان» به‌لکو له به‌رژه‌وه‌ندیی حیزبه‌کانیان قسه ده‌که‌ن و خه‌لکی چه‌واشه 


ده‌که‌ن» باسی شتی زور لاوه‌کی ده‌کهن . 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT)‏ ۱۱۷ 


لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی له تهنزدا 


بانقی بيست و یەک 
د. شيّركؤ عبدالله [M/Y‏ ۲۰۱6 
مندال ماوه‌یه‌کی باش فیّری گاگولکی ثه‌بی ئینجا ئه‌توانی به پی بپوات. ثهمه 
قسه‌ی عیلمه» مه‌نتیقیش بوی نه‌سه‌لمینی ئه‌لی ته شهه دوپیلا راست ثهكدى . ava‏ 
کورده حه‌یاته‌که نهوعيّكى تره . شتی وای لی مولاحه‌زه GSE‏ نه (عیلم) سه‌ری لئ 
ده‌رده‌کات و نه (مه‌نتقیش) ه‌توانی له قووتووی هیچ عهتاريكا is‏ بکانه‌وه» 
مه‌سه‌له‌ن بونموونه : 
- تازه‌ترین کامیرای مروورمان پیدابین نه‌کری. که‌چی پاکه‌نیک ده‌رمانی 
دووپشکمان پینایه‌ت. 
- ئاگامان له هه‌موو چپه‌چپه‌ک‌انی ناو كؤشكى سپییه. به‌لام نازانین له 
مهكتهب سیاسییه کاندا 9S a5 s‏ زه‌ریت. 
- بايؤره نه‌وت ثه‌گه‌یه‌نینه نو قیانووسی ئەتلەسى› که‌چی تانکه‌ریکمان بو 
نابرئ بؤ قەرەتەپە. 
- دديان راقیصه‌ی ئۆکرانیمان پیدیّت. که‌چی ناتوانين دوو يسيؤرى تابووری 
له زايؤنهوه بهینین. 
Gail gids -‏ ههموو نهوعه ئینتیخابیک بکه‌ین» به‌لام نهتيجهكهيمان پئ قبول 
ناكريت. 
- شارؤحكدى وامان هديه 9S‏ ليجى تيايه. كهجى قوتابخانه سهره‌تایییه‌که‌ی 
داخراوه. 
تەنانەت بانقی بيست و یه‌کیش. 
>+ لەم يهرهكرافهدى سهره‌وه نووسهر بەشێوەيەكى ته‌نزئامیز هاتووه شتیکی 
راست و دروستى باسکردووه؛ بهلام ره‌خنه‌یه‌کی زور توند له ميللهتهكهى دەگرێ 
به‌وه‌ی كه نهو شتانه‌ی ده‌یکات نهعيلم و نهمهنتيق قبولّی ناكات و شتهكانمان 
ههمووى به‌پیچه‌وانه‌ی داواكارييهكانه . 
- تازهترين کامیرای مروورمان بيدابين تهكرئ: که‌چی ياكهتيك دەرمانى 
دوويشكمان پینایه‌ت. 


۱۱۸ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


لیکه‌وته ی تاخاوتهيى له تهنزدا 


dais +>‏ کورد هه‌موو شتیک له ده‌ره‌وه هاورده ده‌که‌ین» خومان هیچ 
شتیکمان پیدروست ناکرت و میلله‌تیکی به‌کاربه‌رین» JEU‏ نه‌وه‌شدا نهودى که 
هاورده‌ی ده‌که‌ین» بازرگان و ده‌سهلاتداران له به‌رژه‌وه‌ندیی خؤيان شته‌کان هاورده 
ده‌که‌ن و ته‌نها بير له‌وه ده‌که‌نه‌وه چون خویان ده‌وله‌مه‌ند بکه‌ن له‌سه‌ر حیسابی 
خه‌لکی Ges‏ کامیراکانی مروور» چونکه بق پاره په‌یداکردنه باشترین جوری کامیرا 
دینن» به‌لام خهلكى فه‌قیرو هه‌ژار له شارو لادیکاندا دوويشكى پیوه‌ده‌دات و ده‌مریت» 
ده‌رمانی بق دابین OSL‏ و GLE‏ نارشيّنن» به‌هیچ شیوه‌یه‌ک له خه‌می هاولاتیاندانین. 

- ناگامان له هه‌موو چپه‌چپه‌کانی ناو کشکی سپییه. به‌لام نازانین له 
مه‌کته‌ب سیاسییه‌کاندا چی ئەگوزەرێت. 

<+ مه‌کته‌ب سیاسییه‌کانی حیزیه‌کان» له ژووره تاریکه‌کاندا slay‏ ده‌ده‌ن و 
لهبهرزهوهنديى خویان و ناهیلن ثه‌ندامه‌کانیشیان بزانن» بەبۆچوونى خویان و 
له‌به رژه‌وه‌ندیی خویان بریار ده‌ده‌ن بیگویدانه خهلكى و ئه‌ندامه‌کانیشیان . 

- پاپوره نه‌وت تهكهيهنينه نو قیانووسی نه‌نله‌سی, که‌چی تانکه‌ریکمان 
بؤ نابری بؤ قهره‌ته‌به. 

Gus +<‏ کورد خاوه‌نی بهوحرى نه‌وتین» به‌لام لهبه‌ر دزی و ناروونی له 
مه‌له‌فی نه‌وت» له وه‌رزی سه‌رمادا خه‌لکی به‌ده‌ست بی نهوتييهوه ده‌نالینی و نه‌وت 
نييه بيسووتيّنى و خوپیشاندان تهكهن و به‌ناچاری سه‌رچاوه‌ی تر بق خوگه‌رمکردنه‌وه 
به‌کارثه‌هنتن Sag‏ کاره‌با و داری دارستانه‌کان. 

- ده‌یان راقیصه‌ی تؤكرانيمان پیدیت. که‌چی نانوانین دوو پسپوری 
ثابووری له ژاپزنه‌وه بهینین. 

<+ حکومه‌ت له خه‌می Stes‏ و ولاتدانین و نایانه‌ویت GLAS‏ ولات 
ببووزیته‌وه» به‌لکو هه‌رخه‌ریکی بلاوکردنه‌وه‌ی شته خراپ و خهلك سهرقالکردنن 
به‌شتی لاوه‌کی» ژیرخانی ولات کاول ده‌که‌ن و به‌هه‌ر هوکاریک بيت ده‌یانه‌ویت 
سامانی ولات به تالان به‌رن. 

- بهقهد دنیایه‌ک حدزمان له co yti‏ که‌چی شاری یاریمان هه‌یه. 

<+ له‌سهر بجووكترين تیکنه‌گه‌یشتن شهرى گه‌وره دروست دهدكهن و ھەر 
حيزبه و خاوه‌نی جهكدارى خویه‌تی و خؤى بهدهمراست و گه‌وره‌ی میلله‌ت دەزانێت و 
که‌سی پی قبول نییه» زمانی گفتوگو و بیرورای جیاواز شتیکی نامویه» له‌کاتی 
قسه‌کردنیش باسی تاشتی و پیکه‌وه‌ژیان ده‌کهن. 
گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۱۱۹ 


لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی له تهنزدا 


- ه‌توانین هه‌موو نه‌وعه ئینتیخابیک بکه‌ین. به‌لام نه‌تیجه‌که‌یمان پى 
قبول ناکریت. 

<+ لەم هه‌ریمه‌ی ئێّمەدا هه‌موو جوره هه‌لبزاردنیک دهكريّت» بق هه‌موو ده‌سته 
و رتكخراوتك هه‌لب زاردن ده‌کریست. بهلام له هه‌مووشیاندا فرتوفیلی زور plaids‏ 
ده‌درییت» ههر حیزبیک ده‌نگی كام بهیِنیت ته‌نجامه‌که‌ی قبول نييه؛ له‌لای نیمه 
هه‌لبزاردن ته‌نها بق رای گشتی و شهرعیه‌تدانه به‌پپسه‌که و له راگه‌یاندنه‌کان باسی 
ده‌که‌ن و بق رازاندنه‌وه‌ی رووه ناشیرینه‌که‌ی خؤيانه وای پێشاندەدەن که دیموکراتین» 
به‌لام له ناوه‌پوکدا ه‌نجامه‌که‌ی قبولناكەن . 

- شارژچکه‌ی وامان dada‏ کو لیْجی تی‌ایه. كەچى قوتابضانه 
سهره‌تایییهکه‌ی داخراوه. 

<+ کردنه‌وه‌ی زانكق و کولیج و په‌یمانگا لهم هه‌ریمه‌دا به‌پیی میراج و 
رکابه‌ره‌کی و بق بانگه‌شه‌ی هه‌لبزاردن و به‌بی هیچ ناماده‌کارییه‌ک و دیراسه‌کردنیک 
بریار لەسەر کردنه‌وه‌یان ده‌ده‌ن» ته‌نها بق دل رازیکردنیکی کاتیی خه‌لکی» ئەمەش 
بی پلانی حکومه‌ت ده‌گه‌یه نت . 

- دهوله‌تمان پى ئیعلان ئەكرى› که‌چی, بانقیکمان پی به‌ریوه نابری» 
تەنانەت بانقی بيست و يهكيش. 

<+ چوار شارت پئ به‌ریوه ناچیّت و ئيدارهيهكى باشى ناكهيت» ناتوانى 
پیداویستییه سهره‌تایییه‌کانی بق دابين بکه‌یت چون داواى ده‌وله‌تی سه‌ربه‌خق 


ده‌که‌یت و چونی به‌ریوه ده‌به‌یت . 


۱۳۰ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


لیکه‌وته ی تاخاوتهيى له تهنزدا 


روژی دادی 
د. شیرکو عبدالله ۲۰۱۵/۵/۵ 

شته سروشتییه‌کانی جاران تهوه‌نده بهخيّرايى له‌ناوئه‌چن و باویان نامیّنی؛ 
پیاو (هه‌روه‌ها ژنیش) تهصهور نه‌کات: پینج شه‌ش سالی تر گویی بهم دايهلؤكه 
دراماتیکییانه بزرینگیته وه . 

- وهی توخوا عه‌مرم نه‌میّنی . نهو مه‌سئوله فه‌قیره خه‌باتی کونی هديه. 

- دووربی له‌رووتان ئه‌مرق ژنیکم بینی به‌بی عه‌مه‌لیات منالی بووبوو. 

- ئه‌یه‌رو کولانه‌که‌ی نه‌وبه‌رمان کریچی تیایه عەرەب نیین. 

- یه‌عنی چی ليّى نازانی هه‌تیو؟! کورد dada‏ روژنامه‌نووس نه‌بیّت. 

- ئێ ئی..نه‌زانم کی ئه‌لی..نه‌وه وه‌ختی خؤى خوشکیکی هه‌بوو عهيبو 
شووره‌یی به‌بی میقنه‌عه تهجوو بو دهوام. 

- کاکه مه‌عقول نییه به‌قورعان» هوه مانگی زیاتره فیری كاكؤ لكئ بووه 

- به‌لی به‌ریزان ئەم گه‌راج و کافتریایه‌ی که نیستا ئه‌یبینن وه‌ختی خؤى 
پییان نه‌گو به‌رده‌رکی سهرا. 
مه‌سئو لیک. 

- قه‌ناعه‌تم به‌وه نييه ؛ چون تيوه سی سور خيّزانن و تهنيا دوو 
سهياردتان هه‌یه. 

- وهی توخوا عه‌مرم نه‌مینی» نهو مه‌سئوله فهقيره خهباتى کونی ههيه . 

>+ له‌کاتی ئێستادا زورک لهو مه‌سئول و کاربه‌ده‌ستانه‌ی که روژانیک 
خه‌باتیان ده‌کرد بق سەريەخۆيى و ئازادیی ‘JS‏ نیستا هه‌موو شتیک له‌ده‌ست 
خویانه و به‌ته‌واوی GLAL‏ بەسەر هه‌موو جومگه‌کانی کومه‌لگادا کیشاوه و ئیشی 
نایاسایی ده‌که‌ن و له Luk‏ لاده‌ده‌ن و سامانی ميللهت به‌تالان ده‌به‌ن» که داوای 
لیپرسینه‌وه‌یان لی نه‌کریت Gils‏ خه‌باتی GLAS‏ ههيه» ئەم خه‌باته‌یان وا ناشیرین 
کردووه به‌تیپه‌ربوونی کات خه‌لکی hs‏ شه‌رمه باسی خه‌باتی کون بكات. 

- دووربی له‌رووتان نه‌مرو ژنیکم بینی به‌بی عه‌مه‌لیات منالی بووبوو. 

>+ زنانى دووگیان له‌روژگاری نه‌مپودا به‌هوی هو پیّشکه‌وتنه ته‌کنولق‌جیایه‌ی 
هه‌یه» ده‌زانن وه‌زعی کورپه‌که‌یان چونه و له چ باريّكى ته‌ندروستیدایه» لهزير 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT‏ ۱۳ 


لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی له تهنزدا 


چاودیری يزيشكدان» زانى مندالبوون به‌ئازارترین ژانه» زنانى Gea‏ بوئه‌وه‌ی نهم زانه 
نه‌چیژن» Gad‏ بهنهشتهركهرى مندالهكانيان ده‌رئه‌هینن» كه لهرووى زانستيى 
يزيشكييهوه کاریکی ههلهيه» نه‌شته‌رگه‌ری تهنها لهكاتى زور پیویست نه‌بیت لایه‌نی 
سلبی زۆر زیاتره» ad‏ جوره له نه‌شته‌رگه‌ری لەلايەن ژنان بووه به‌دیارده . 

Pod -‏ کولانه‌که‌ی ئه‌وبه‌رمان کریچی تیایه Garde‏ نیین. 

<+ رزيْمى له‌ناوچوو و درنده‌ی به‌عس, له‌کاتی خوی هه‌موو هه‌ولْیکی نهدا بق 
ئهودى له هه‌موو شار و شاروچکه‌یه‌ک Garde gold‏ به‌سه‌ر کورددا زال بکات و وای 
نیشانبدات od‏ شاره شاریکی عه‌ره‌بییه (تعریب)ی ده‌کرد» به‌لام دوای له‌ناوچوونی 
نهم رژنمه درنده‌یه وا چاوه‌پوان ده‌کرا نهم دیاره‌یه نه‌مینی» که‌چی ئێستا بەهۆى 
شهر و گرژییه‌کانی ناو ولات عه‌ره‌بیکی زور هاتوونه‌ته کوردستان» Ga‏ بق شاره 
عه‌ره‌بییه‌کانی خویان» کوردیش sod‏ لایه‌نی مروفایه‌تی باوه‌شی بق كردوونهتهوه 
hyd‏ نیشته‌جیی بق دابین کردوون» وای og Sl gl‏ له‌هه‌ندیک شاردا ژماره‌یان 
گه‌یشتوته ژماره‌ی دانیشتوانی شاره‌که و له Gases‏ شاردا ژماره‌یان زیاتریشه؛ 
as SoS‏ له هیچ Sle‏ کوردستان کریچی pate‏ تیا نهبيّت» GOS‏ خانوویان 
لەسەر خه‌لکی خومان كران کردووه و خه‌لکیان هه‌راسانکردووه» که ئەمەش زه‌نگیکی 
ترسناکه بق گورینی دیموگرافیای کوردستان و ناوچه‌که» کاربه‌ده‌سته 
ره گه‌زبه رسته‌کانی Garde‏ (شوفینی) له به‌غدا add‏ ههلهيان قؤستؤتهوه و داوادەكەن 
gi‏ عه‌ره‌به شاوارانه نفطوس و فورمی خوراکیان بگویزنه‌وه pd‏ شارانه‌ی لیی 
نيشتهجيّن به مهبهستى ته عریبکردنیان . 

- یه‌عنی چی ليّى نازانی هه‌تیو؟! کورد dada‏ روژنامه‌نووس نه‌بیّت. 

<+ به‌هوی نهو باره رامیارییه‌ی کوردی تیکه‌وتووه» گه‌وره و بچووک له‌ناو 
كوردداء لیٍکدانه‌وه‌ی رامیاری و تابوورى و كؤمهلايهتى و... بق رووداوه‌کانی ده‌ره‌وه و 
ناوه‌وه (Sod‏ هه‌مووی بووه بەشرۆقەكارى سیاسی ده‌زگاک‌انی راگه‌یان‌دنیش 
ئەوەندە زوربسوون» زورینه‌ی خه‌لکی بووه به پوژن امه‌نووس» سه‌ندیکای 
رؤثنامهنووسانى کوردستان ژماره‌یه‌کی بیشوماری له تهندام هه‌ه . 

- نی تی..نه‌زانم کی نه‌لی..نه‌وه وه‌ختی خؤى خوشکیکی هه‌بوو عه‌یبو 
شووره‌یی به‌بی میقنه‌عه نه‌چوو بو دهوام. 

>+ نیقاب. نه‌و قوماشديه که ثافره‌تی موسلمان نه‌یدا بەسەر سه‌ریدا و 
ده‌موچاو و شانی داده‌پوشیت هیچ شوپنیکی به‌ده‌ره‌وه نابيّت» به‌لام له‌روژگاری 
۱۳۲ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


لیکه‌وته ی تاخاوتهيى له تهنزدا 


ئەمرۆدا dadi‏ نه‌ماوه و كەم بوته‌وه» ئافره‌تان ته‌نها Sad‏ ده‌که‌ن واته ته‌نها پرچیان 
داده‌پشن و ده‌موچاویان به‌ده‌ره‌وه‌یه» به‌لام له‌ئیْستادا به‌هوی زؤريوونى هم هه‌موو 
حیزبه تيسلامييانه و دروستبوونی کومه‌له و گرووپانه‌وه ههريهكه و جوره فتوایه‌ک 
ثه‌دات» نیقابیش په‌یدابوته وه . 

- کاکه مه‌عقول نییه به‌قورعان » نه‌وه مانگی زیاتره فیّری كاكؤ لکی بووه 
كهجى نه‌مری ته‌عینانه‌که‌ی دهرنه‌چووه. 

<+ لەم ولاته‌دا ياسا سهرودر نييه و Luk‏ ته‌نها بق هه‌ژار و بی ده‌سهلاته‌کانه» 
کاربه‌ده‌ستان و ده‌سترویشتووانی ناو حيزب و حکومه‌ت له‌ده‌ره‌وه‌ی Glink‏ و ئیشی 
نایاسایی زور ده‌که‌ن» مندالى خویان و نزیکه‌کانیان له ھەر تەمەن و قۆناغێكدابێت 
دایده‌مه‌زرینن و يشى بو ده‌بیننه‌وه» بویه ده‌بینین مندالّه‌کانیان ئێستا قوناغه‌کانی 
خویندنیان ته‌واو نه‌کردووه دامه‌زراون و مووچه‌یان (de‏ ھەر به‌هوی بوونی pÉ‏ 
گه‌نده‌لی و بئ پلانییه‌ی حكومهتهوديه له مه‌ریمیکی پینج مليؤنى ملیون و نیوک 
مووچه‌خور و بندیواری ههيه» ھەر ئەمەش بوو وای له خهلكى کرد واز له کشتوکال و 
تازهلدارى و پیشه‌سازی oy‏ که بووه هی دارمانی ثابووریی ولات و هه‌موو 
شتیک لهدهرهوه هاورده cot Ss‏ تهكهر Sas‏ هه‌فته سنووره‌کان دابخريّن Lja‏ 
تووشی هیلاکه‌ت و برسییه‌تی دهبيّتهوه . 

- به‌لی به‌ریزان add‏ گه‌راج و کافتریایه‌ی که ئێستا ئه‌یبینن وه‌ختی خؤى 
Ghats‏ هدكو به‌رده‌رکی سهرا. 

>+ بههؤى سهروه‌رنه‌بوونی یاساوه» کاربه‌ده‌سته حکومی و حیزبییه‌کان ھەر 
پارچه زه‌وییه‌کی باش لهههر شوینیک ببینن» las Ss‏ هیچ ياسا و ریسایه‌ک» جا 
هو زه‌وییه شوینه‌واری دیرین cols‏ شوینی ته‌رخانکراوبیّت بق باخچه و قوتابخانه و 
نه‌خزشخانه و ..داگیریده‌که‌ن و تهيكهن به باله‌خانه‌و گه‌راج و پاره‌ی پی پەيدا 
ده‌کهن . 

- درق Kai‏ وهللا خه‌ریجی چی! ئەگەر خه‌ریج بوایه ثه‌یانکرد به‌حیمایه‌ی 
مه‌سئو لیک . 

<+ خه‌لکی ده‌رچووی زانكق و په‌یمانگاکان که خه‌لکانی ئه‌کادیمی و لیّهاتوو 
و خاوه‌ن زانست و زانیارین» له هه‌موو دنیادا ئه‌وانه پیْشه‌نگن و ده‌وله‌ت پیشده‌خه‌ن 
و گورانکارییه‌کان له‌سه‌رده‌ستی نه‌وان ده‌بن» به‌لام CY‏ خومان که‌سی شياو له‌شوینی 
شياو دانانریْت» بهزؤرى له‌سه‌ر بنه‌مای حیزبی داده‌نریت» ده‌رچووانیش به‌شیوه‌یه‌کی 
گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۱۳ 


لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی له تهنزدا 


كشتى په‌راویزخراون» Ob‏ بق بذیویی زيان بهناجارى يهنا بق چه‌کداری و پاسه‌وانی 
مه‌سئولیکی نهخويّندهوار دهبهن . 

- قهناعهتم بهوه نییه, چون نیوه سی سهر خیزانن و تهنيا دوو 
سه‌یاره‌تان هه‌یه. 

>+ لهبهر بی پلانی حکومه‌ت» و فه‌راموشکردنی هه‌موو که‌رته‌کانی Sag‏ 
پیشه‌سازی و بازرگانی و ناژه‌لداری و...» حکومه‌ت بق پرکردنی گیرفانی هه‌ندیک 
مه‌سئولی حیزبی» بووه‌رگرتنی Shab‏ زفر سهياره و شتی گرانبه‌های خراپمان بق 
هاورده ده‌کات» ھەر sida Sills‏ که‌سن تهوهنده سه‌یاره‌یان هه‌یه» زور هاورده‌کردنی 
سهياره زور قه‌یرانی له ولاتدا دروستکردووه» Say‏ قه‌ره‌بالفیی رِيكاكان و زوربوونی 
پیکدادان و Coby‏ مردنی هاولاتییان؛ که نئه‌مانه هه‌موویان ده‌بنه هؤى به‌هه‌ده‌ردانی 
سامانی گشتیی ولات و دارمانی SE‏ تابوورى. 


بودجه‌ی ۲۰۱۵ 
د. شیرکو عبدالله 

دكتؤرى سونه‌ر هی به‌ته‌مای ده‌وله‌تی کوردی مه‌بن بهم زووانه بلی USS‏ 
که‌واته چی بکه‌ین باشه؟ ئافەرم جلوبه‌رگه عیراقچییه‌که‌ی جاران له کانتوره که 
ده‌ربهینین و لهم راگوزه‌ره دیموکراسییه بیچه‌رداخه‌دا قسه‌ی خیر بق ILA‏ عه‌بادی 
بکه‌ین. موهیمترین قسه‌ی خیّریش چییه؟ نه‌وه‌یه فیری بکه‌یت بودجه‌ی (۲۰۱9) 
خه‌سار نه‌کات و ته‌رخانی بکات Go‏ شته زه‌رووره‌کانی خاک و نه‌ته‌وه» بق نموونه 
کرین و هاورده‌کردنی: 

-١‏ فاست: بو پاککردنه‌وه‌ی فايل و پاشه‌لی براده‌رانی فایلدار. 

۲ ئەنتى فریز: بوله‌وه‌ی که به‌دیار خوتبه و ته‌حلیلی مه‌سئوله‌کانه‌وه 
دانیشتین» میْشکمان نه‌یبه‌ستی . 

۳- سلیکون: بق جوانکردنی وه‌زعه‌که و پرکردنه‌وه‌ی چرچ و لؤجى ده‌موچاوی 
هه‌ندتک که‌سایه‌تی. 

غ- سهداده: ئەمه زور پیویسته بق قه‌پاتکردنی کونه دروکان به‌تایبه‌تی 
ثه‌وانه‌ی له موناسه‌باته‌کاندا ئیستوپی چه‌ناگه‌یان ئەپچرێت . 

۰ - دومینه و کاغه‌زی قومار: لهپیناوی سهرقالکردنی برایان و هه‌شالانی 
سه ره وه . 


۱۳۶ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


لیکه‌وته ی تاخاوتهيى له تهنزدا 


1 چه‌سپی دووقلو: له‌پیْناوی ته‌که‌توله جوراوجوره‌کان. 

۷- عه‌ترو بونبره: بوئه‌وه‌ی hotly‏ خواره‌وه ته‌حه‌مولی add‏ وه‌زعه بۆگەنە 
بكهن . 

۸ کهپر: بودروستکردنی سيّبهر» جونكه حازر خوره‌کان رۆژبە رۆژ زياتر تهبئ. 

4— فیاگرا: بو ههستاندنهودى مه‌عنه‌ویاتی شورشگیریمان . 

۰- میحوهر: نازانم له‌کوی ئه‌یفروشن, به‌لام له‌بازاری هشیش بی موشکیله 
نييه» چونکه حالییه‌ن مه‌سئولمان هه‌یه بی میحوه‌ین. 

۱ تايزؤكام: بۆرێگرتن له‌دزه‌کردنی زانیاری ناو کوبوونه‌وه‌کان . 

۲۳ شهن: Sige‏ (کا)یه‌کی زور هديه پیّویسته به بای بکه‌ین. 

۳- ده‌نکه کووله‌که: fs‏ ئه‌وانه‌ی کرمیان ههیه . 

۶6- تريّله و دووته‌نی: Gu‏ گواستنه‌وه‌ی سه‌نگه‌ر که ئه‌وه‌نده زور ئەبێت 
له‌وانه‌یه ئۆتۆمبيلە بار مه‌لگره‌کانی خومان فریانه‌که‌ون . 

<+ له په ره گرافه که‌ی سس ره‌وه ده‌رده‌که‌وشت» هه‌ن دنک له سهرکرده‌کان 
دروستبوونی ده‌وله‌تی کوردییان نزیک خستبووه» به‌لام ه‌مریکا هؤشدارى دا که 
جاری کاتی ماوه و JS‏ دروستبوونی نييه لهم كاتهداء بویه ھەر له سهره‌تای 
دروستبوونی حکومه‌ته‌که‌ی عه‌بادی به‌شداری پیکردن و چوونه‌وه بق به‌غدا بوونه 
هاوبه‌شی حکومه‌ته‌که‌ی» داوای به‌کپارچه‌یی SE‏ عيّراق ده‌کهن. 

- فاست: بو پاککردنه‌وه‌ی فایل و پاشه‌لی براده‌رانی فایلدار. 

>+ هه‌ندیک له مه‌سئول و نه‌ندامه پله‌به‌رزه‌کانی ناو حیزبه‌کان له‌ده‌ره‌وه 
خه‌باتیان ده‌کرد و په‌یوه‌ندیشیان لەگەل رژتمی درنده‌ی به‌عس هه‌بوو» پیش 
ثاشکرابوونیشیان لافی کوردایه‌تییان به‌سه‌ر خه‌لکیدا doer‏ دوای ئاشکرابوونیان 
لهلاى Shea‏ به‌چاوی سووک ته‌ماشا ده‌کران . 

- به‌نتی فریز: بوّه‌وه‌ی که به‌دیار خوتبه و ته‌حلیلی مه‌سئوله‌کانه‌وه دانیشتین؛ 
میشکمان نه‌یبه‌ستی . 

<+ مه‌سئوله‌کان کاتیک له‌سهر ته‌لهفزیون چاوپیکه‌وتنیان لەگەل ده‌کریت و 
باسی ls‏ سیاسی ولات ده‌که‌ن به‌هار ده‌هیننه چوکان» 945 قسانه‌ی له‌سه‌ر 
ته‌له‌فزیون دهديكان زۆر جیاوازه لەگەل کرداره‌کانیان و بریاره‌کانینان که له 


کوبوونه‌وه‌ی ژووره داخراوه‌کان ده‌یدهن. 
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- سليكؤن: بق جوانكردنى وهزعهكه و پرکردنه‌وه‌ی چرچ و لۆچى دهموجاوى 
هه‌ندیک که‌سایه‌تی. 

>+ کاریه‌ده‌ستان» که باسی وه‌زعی ولات ده‌که‌ن که‌موکوریه‌کان ده‌شارنه‌وه و 
راستییه‌کان به‌خه‌لکی Gls‏ باسی نهو ئيشه که‌مه ده‌که‌ن كه کردوویانه» خؤيان 
به خزمه‌تکاری خه‌لک ده‌زانن» كه پیچه‌وانه‌که‌ی راسته . 

— سه‌داده: همه زور پیویسته بوقه‌پاتکردنی GS‏ درؤكان» به‌تایبه‌تی cahd‏ 
له موناسه‌باته‌کاندا تيستؤيى چه‌ناگه‌یان نه‌پچریت. 

<+ هه‌رکه بونه‌یه‌ک دیته پیشهوه مه‌سئولین ده‌که‌ونه خویان و سه‌ردانی 
کردنی شارو شاروچکه‌کان و قسه‌ی گه‌وره‌گه‌وره بؤخهلكى ده‌که‌ن وه‌عد به‌خه‌لکی 
دهددن» به‌تایبه‌تی SIS‏ که هه‌لبزاردن دیته پیشه‌وه تهوهنده وه‌عد دەدەن ته‌نها 
چاره گیکیشیان پیجیبه‌جی coh Sb‏ خه‌لک بیزاربووه له درویه‌کانیان . 

- دؤمينه و کاغه‌زی قومار: له‌پیناوی سه‌رقالکردنی برایان و هه‌فالانی سهرهوه . 

>+ مه‌قالان و برایانی سه‌رکردایه‌تیی حیزبه‌کان ثه‌وه‌نده‌یان سامانی نهو ولاته 
به‌تالان بردووه داهاتیان تهوهنده زقره ھەر خه‌ریکی قومار و خواردنه‌وه‌ن» AEL‏ 
له‌چینی خواره‌وه . 

- چه‌سپی دووقلو: له‌پیناوی ته‌که‌توله جوراوجوره‌کان. 

>+ ته‌که‌تول له‌ناو حیزیه‌کاندا بووه به شتیکی باو ھەر مه‌سئوله‌و ده‌یه‌ویت 
خوی بههيّز بکات و خه‌لکی له‌ده‌وری خوی کوئه‌کاته‌وه له‌وانی تر Le‏ ده‌بیته‌وه» يان 
حیزب دروستده‌کات يان هه‌یمه‌نه‌ی خوی له‌ناو نهو حيزيه نیشانده‌دات. 

¬ عه‌ترو بونبره: بوئه‌وه‌ی براده‌رانی خواره‌وه ته‌حه‌مولی نهم وه‌زعه بو‌گه‌نه 
بكهن . 

>+ کاربه‌ده‌ستان وهزعهكهيان وا تیکداوه خه‌لکیان JS‏ یه‌کتر كردووه 
به‌دوژمن بههؤى حیزبایه‌تییه‌وه» دوو جينيان لهخهلكى دروستکردووه به‌کیکی زور 
ده‌وله‌مه‌ند که سه‌ربه GLE‏ و SG‏ زور هه‌ژار كه زورینه‌ی خه‌لکه‌که ده‌گریته‌وه» 
خه‌لکیش Ges‏ سەر ئاوايان لى قه‌بول ناکات» چه‌ندین جار Shea‏ خوپیشاندانی 
کردووه» به‌خه‌لک Giles‏ وه‌زعه‌که ناسکه و دوژمن ده‌وری داوین له قهيرانداين» بهدرق 
قه‌ناعهت به‌خه‌لکی ده‌کهن . 

- که‌پر: بق دروستکردنی سیّبه‌ر» چونکه حازر خوره‌کان رژزبه روز زیاتر نّه‌بی . 

<+ مه‌سپوله‌کان هه‌رچی خزم و که‌سوکاری خویان هه‌یه. که روژیک یش 
به‌رگرییان لهم نیشتمانه نه‌کردووه و ثاره‌قه‌یان بق نه‌رشتووه» ھەر له‌ده‌ره‌وه خه‌ریکی 
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رابواردن بوون» Bu‏ ده‌یانهیننه‌وه و بق ماوه‌یه‌کی كەم ده‌یانکه‌ن به به‌ریوه‌به‌ری 
فه‌رمانگه‌یه‌ک و دواتر به‌پاره‌یه‌کی خه‌یالی خانه‌نشینیان ده‌که‌ن. 

- فیاگرا: بق هه‌ستاندنه‌وه‌ی مه‌عنه‌ویاتی شیرشگیریمان. 

>+ به‌هوی نهو هه‌موو گه‌نده‌لی و نادادیه‌وه‌ی لەم ولاته‌دا هه‌یه» لەلايەن 
بهريرسه شورشگیره‌کانی دوینیوه» خه‌لکی پیی شه‌رمه باسی شورشگیری و نیشتمان 
په‌روه‌ری بکات» هه‌ستی نیشتمانی و نه‌ته‌وه‌ی لای خه‌لک زور لاواز بووه . 

- میحوهر: نازانم له GS‏ تهيفرؤشنء به‌لام لهبازارى ره‌شیش بی موشکیله نییه؛ 
جونكه حالییه‌ن مه‌سئولمان هه‌یه بی ميحوهرن. 

<+ بهريرسياريهتى سه‌ربازی پرسیکی زر هه‌ستیاره ئەبێت خه‌لکانی خاوه‌ن 
ئەزموون و شاره‌زا لهو بواره ad‏ تهركه وه‌رگرن» نەک به‌هوی خزم خزمینه و واسته 
و ماستاوچیتی وه‌ریبگرن» چونکه dad‏ په‌یوه‌سته به سه‌رومالی خه‌لکه‌وه» بویه 
نابيّت بهو تاسانییه بدريّت به‌هه‌موو که‌سیک. 

- تايزؤكام: بق ریگرتن له دزه‌کردنی زانیاریی ناو کوبوونه‌وه‌کان. 

<+ لهم هه‌ریمه‌دا حیزب هه‌موو شتیکه و بریاره‌کان هه‌مووی له حیزبه‌وه 
ده‌رده‌چن» کوبوونه‌وه‌کانیش له ژووره داخراوه‌کاندا ثه‌نجام ده‌درین دوور له ویستی 
خه‌لک و له به‌رژه‌وه‌ندیی خویان بریار ده‌رده کهن . 

- شه‌ن: Sige‏ (کا)یه‌کی زور dada‏ پیّویسته به بای بکه‌ین. 

tha aS‏ هه Usb‏ كن تا و ى سداكارة تاران ات وت تک یی 
ته‌نها کشتوکال و ئاژه‌لداریمان ههيه» شه‌نیش بق نهم کارانه زور پیویسته» ئینجا 
ناتوانین دروستی بکه‌ین» له‌سایه‌ی سه‌ری adi‏ حکومه‌ته‌وه تەنانەت شه‌نیش له‌ده‌ره‌وه 
هاورده ده‌که‌ین» ثه‌مه نُهويهرى دارمانی تابووریی ولات ده‌گه یه نیت . 

- ده‌نکه کووله‌که: بونئه‌وانه‌ی کرمیان هه‌یه . 

<+ لهو هه‌موو خاک و ناوه زوره‌ی کوردستان 4545 نه‌توانین کووله‌که‌ش 
بهرههم بهینین» که‌واته توانای هیچمان نييه و بووینه میلله‌تیکی به‌کاربه‌ر» ئەمەش 
نیشانه‌ی تهويهرى دواکه‌وتوویی ولاته . 

- تریله و دووته‌نی: بۆ گواستنه‌وه‌ی سه‌نگه‌ر که ئەوەندە زور ئەبێّت له‌وانه‌یه 
ئۆتۆمبيلە بار مه‌لگره‌کانی خومان Lyd‏ نه‌که‌ون . 

>+ زوریک له مه‌سئولینی Gaus‏ هیچ مهبدهئيك و به‌رنامه‌یه‌کیان نییه» HR‏ چ 
حیزبیک پاره‌ی باش و شوینی باشیانبداتی ده‌بن بهو حيزيه و سه‌نگه‌ریان 
ده‌گوازنه‌وه» به‌دوای يله و پایه و يارهودن. 
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نه‌نجام 

د ته‌نز يهكيّكه لهو ره‌گه‌زه (جوره) ثه‌ده‌بیانه‌ی» که به‌هویه‌وه ده‌توانین 
به شیوه‌یه‌کی كالتهئاميّز و پیکه‌نیناوی و ناراسته‌وخق ره‌خنه‌یه‌کی بونیادنه‌رانه له 
دیارده gs‏ و خراپه‌کانی کومه‌لگا بگرین بهمهبهستى به‌ره‌وپیٌشبردن و باشترکردنی. 

¥ به‌هوی ته‌نزه‌وه ده‌توانین ره‌خنه له ده‌سه‌لات و سیسته‌می سیاسی و 
که‌سایه‌تییه‌کان به‌شیوه‌یه‌کی پیکه‌نیناوی بگرین» چونکه نهم شیوه ره‌خنه‌گرتنه 
نابیته موی گرژی و HHL‏ له‌نیوان ره‌خنه‌گر و ره‌خنه GLY‏ واته ریگایه‌کی 
تاشتييانه و بی توندوتیژییه بق ده‌ست خستنه‌سه‌ر برینه‌کان و چاره‌سه‌رکردنیان. 

+ به‌هوی لیکه‌وته‌ی ئاخاوته‌یییه‌وه ده‌ربراوتکی کهم» واته چه‌ند وشه‌یه‌ک يان 
رسته‌یه‌ک» ده‌توانن واتایه‌کی زور ببه‌خشن. هه‌روه‌ها لیکه‌وته‌ی تاخاوته‌یی ده‌بیته 
هؤى فراوانیی بیرکردنه‌وه و تیگه‌یشتن له مانا شاراوه‌کانی ده‌ربراو. 

> به‌بی بوونی زانیاریی پیشینه و ئاگاداریی ده‌وروبه‌ری (سیاق) لیکه‌وته‌ی 
اکا “ee Gee‏ 
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حسيّن حمد و شیروان ميرزا قادر» چایخانه‌ی روزههلات» هه‌ولتر» ۰۲۰۱۰ 
4- محمد معروف فتاح» زمانه‌وانی» بلاوکراوه‌ی ئه‌کادیمیای کوردی» چاپی سییه‌م» 
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ملخص البعث 

هذه الدراسة بعنوان (الاستلزام الحواري في السخرية). تعتير السخرية نوعا من أنواع 
الأدب وتنتقد بشكل ساخر مجمل الظواهر القبيحة وغير المقبولة لجميع الطبقات 
الاجتماعية» وذلك بغرض تحسين وتقدم المجتمع من جميع النواحي 6 دون التقليل من 
شخصیته أو جرح مشاعره. وهذا النوع من النقد» يتم بواسطة کلمات قليلة تحمل معاني 
کثبرة» ويفهم دلالات السخرية من له خلفية علمية ومن هو ذو إلمام ببيئة الحوار» أي من 
يعيش الواقع» وهذا نوع من المعنی یطلق عليه (الاستلزام الحواري). 


Abstract 

This study is under name (conversation implicature in 
satire).satire is a kind of literature kinds, which criticize all sorts of 
negative attributes in various classes within society in a peaceful and 
hilarious way. This is to adjust and develop society. It is done in a 
method that criticized person is not hurt emotionally and personally. 
However, the afew words are used to the criticism, the words have 
wide meaning. Those people who have common ground and aware of 
conversational context, and those who live within the reality, they 
understand the satires. This kind of meaning is (conversational 
implication). 


.۱۳۰ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره CY)‏ 


ستراتيزييهتى كوتار 
له دوو جامه‌که‌ی انالی) و (سالم )دا 


(تویژینه‌وهیه‌کی يراكماتيكييه ( 


م. ى. به‌هار زاير محدمدد 
به‌شی کوردی/ CHS‏ يهروهرددى بنه‌ره‌تی / 
زانكؤى سهلاحه‌ددین/ هه‌ولثر 
گوتار Suse‏ کرده‌ی Gish‏ که بؤجوونيكى دیاریکراو له 
قسه‌که‌ریک يان نووسهرنکه‌وه لەگەل خؤى هه‌لده‌گریت بق ثهودى 
کاریکه‌ری لهسهر وه‌رگر دروست بکات. لەگەل Ss Soleo,‏ بارودوخ 
و ده‌وروبه‌ره‌که‌ی. له هه‌موو lS‏ مه‌عریفییه‌کاندا له سه‌رده‌مه جیا 
جیاکاندا کومه‌له که‌سیک گوتاری تایبهت به خویان ههیه که خوٍی له 
هه‌ندی چه‌مک و بیرکردنه‌وه‌دا ده‌بینیته‌وه» بیرو بوچوونه‌کان ثاراسته 
ده‌کات» به ثاشکرا بیت يان به په‌نهانی له زمانی قسه‌کردن و نووسینی 
كهسهكاندا خؤى دهردهخات. لترهشهوه ده‌توانین prey‏ له هه‌مسوو 
كوتاريكدا نيرهريك هه‌یه که يهياميكى يتيه ثاراستهى وه‌رگریکی ده‌کات 
و لهم نیوه‌نده‌شدا سياق رزلیکی به‌رچاوی ههيه له تيكهيشتن له گوتار 
و مهيهستهكانى قسهكهر. 
قسه كردن سای متا ةنا قركان لاقو ased Na‏ 
له‌سهر 94 بنچینانه‌ی كه گوتاره‌که‌ی له‌سهر يونيادتراوه. توئزهران 
گرنگییان بهو ستراتیژییه‌تانه داوه که نیرهر ده‌یگریته‌به‌ر بق ثه‌وه‌ی 
گوتاره‌که‌ی دابریژێت و ثاراسته‌ی IS‏ نیره ر دهیه‌ویّت له ريكاى نهو 
ثامراز و میکانزمه زمانییانه‌وه مه‌به‌ست و نامانجه‌کانی خوی HS‏ و 
ودركر به په‌یامه‌که‌ی رازى AL‏ 


گوفاری ئە کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱۳۱ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالى) و (سالم)دا 


بهم جوره لهم تویزینه‌وه‌یه‌دا ههولدراوه ئه‌و ستراتیژییه‌تانه 
بخرینه‌روو که (نالی) و (سالم) له دوو چامه‌که‌یاندا گرتوویانه‌ته‌به‌ر بق 
ثهودى گوتار و مه‌به‌سته‌کانیان به وه‌رگر بگه‌یه‌نن. 

له وور dana‏ بانضی: (Sate‏ 5138 وب که‌کنانی. كرا 
پاشان ستراتیژییه‌تی گوتار خراوه‌ته‌روو» دواتر په‌یوه‌ندیی دەق و 
گوتار روونکراوه‌ته‌وه و تیشک خراوه‌ته سەر گوتار له ده‌قی شيعريداء 
له ته‌وه‌ری دووه‌مداء هه‌ولدراوه جوره‌کانی ستراتیزییه‌تی گوتار له دوو 
چامه‌که‌ی (IL)‏ و (سالم) باس بکریت و ثهو میکانزم و کهره‌سته 
زمانییانه باسکراوه كه شاعیران هه‌ولیانداوه له ریگایانه‌وه گوتاره‌کانیان 
ئاراستەبكەن 


تدودرى يەكەم: جدمك و ستراتیژییه‌تی ؟ 

يهكيّك لهو جهمكانهيه كه له ليكؤلينهودى زمانهوانيدا جیگای 
سهرنجدان و ليكؤلينهوديه. كوتار جهمكيكى نوی نييه بهلكى نویکراوهیه, 
لدههر قؤناغيكدا به‌شیوه‌یه‌ک خؤى دهنوينيتء ييناسهكردنى كوتار بهيتى 
هو بابه‌تانه‌ی گرنگی پێدەدرێت ده‌گوریت. 

له زمانهوانيى نوئدا به دوو شیوه درب ردراوه. یه که م: نو 

چه‌مکه‌یه كه ثاراسته‌ی به‌رامبه‌ر كراوه بق ثهودى مهبهستيك بگه‌یه‌ننت. 
دووهم: نو شيوهى زمانه كه رسته تندديهر تننت» که‌چی ههندئ كەس 
يتيانوايه گوتار له سیاقی کومهلایه‌تیدا خؤى ده‌بینیته‌وه. ( یقطین: 
گوتار کردوویانه به‌وه‌ی که رسته‌یه‌ک بيت يان گه‌وره‌تر و بجووكترء 
گوتار يهكهيهكه له کرده‌ی گه‌یاندندا کارده‌کات» Log‏ کرده‌یه‌کی چالاک 
بق به‌رهه‌مهینانی گوتنیک له ده‌وروبه‌ریتکی دیاریکراودا. (الشهري 
(Ys + ۰:‏ 


۱۳۲ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (YD)‏ 


سترآتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی ( (نالى) و (سالم)دا 


بهم جوره گوتار بریتییه له نووسراو يان گوتراو يان را 
گرینه‌وه‌یه‌ک که له دوخیکی دیاریکراو دیته ثارا و چه‌مکه‌کانی له‌سه‌ر 
بونیاد يان سیستمیکی هؤشيارانه دامه‌زراوه و دوخ و هه‌لومه‌رجی 
گوتار رؤليكى os Sos AS LS‏ ت و تهنيا ts‏ توانستی 
به‌رهه‌مهینانه‌وه‌یان که. سيستمى گوتار شتهكان درک ده‌کات. 

ثیمیّل بینفیست واتاکه‌ی فراوانتر کرد و وتی گوتار هه‌موو SË‏ 
گوتنانه‌یه که گریمانه‌ی نیره‌ریک و Sp Soy‏ ده‌کات که لایه‌نی يهكهم 
مه‌به‌ستی کاریگه‌ری دروستکردنه له‌سهر لایه‌نی دووهم» بینفیست Stiles‏ 
نابێت Soy‏ به‌که‌یه‌کی زمانی به‌تال ته‌ماشای گوتار بکه‌ین له‌به‌ر 59.945( 
ئەم یه‌که‌یه په‌یوه‌سته به که‌لتوور و کومه‌لگاوه. (الباردي : ۲۰۰۰: (YA‏ و 
بینفیست بهم شيوديه پیناسه‌ی گوتار ده‌کات: ((هه‌ر گوتنیک يان 
نووسینیک که بق‌چوونیکی دیاریکراو له قسهكهريك يان نووسهریکه‌وه 
لەگەل خوی هه‌لگریت. وای دابنیت که کاریگه‌ری له‌سهر گویگر و 
خوينهرهدكه دروستکردووه» لەگەل رِدجاوكردنى بارودوخ و 
ده‌وروبه‌ره‌که‌ی.)) (يوداود:؟ : ۱۶) 

شارؤدق پنیوایه ده‌ربرینیکه ده‌بیّت له سیاقیکی دیاریکراودا ca ls‏ 
لای 545 گوتار قسه‌کردنه له ده‌وروبه‌ریکدا که به‌ککارهینه‌رانی زمان 
لهء‌سه‌ری ریککه‌وتوون. ( ابریر :۲۰۰۱: (VV‏ شارودق به‌ته‌واوی گوتار به 
ده‌وروبه‌ره‌وه ده‌به‌ستیته‌وه» ده‌بت ریککه‌وتن هه‌بیت له نیوان 
به‌ شداریوواندا. وههر بویه لنره‌دا ده‌رده‌که‌ونت که دەشیت گوتار 
په‌یوه‌ست بیت به تاکه‌که‌سیک يان گرووپیک يان ریبازیکی و 

له E‏ زمانه‌وانی ثه‌رکییه‌وه گوتار به‌کارهینانی زمانه» لای 
ثه‌وان كوتار 945 وه‌سفه فؤرمالييه تیده‌په‌رینیت و ته‌نهاله‌سهر 
ده‌رخستنی په‌یوه‌ندییه‌کانی نو گوتار و شیکردنه‌وه‌یان ناوه‌ستن. 
زیاترگرنگی به یه‌که‌کانی ده‌وروبه‌ر دەدەن› چون ثهم ده‌وروبه‌ره وای 
کردووه add‏ جوره گوتاره به‌رهه‌م بیت. ته‌ثویلکردنی» په‌یوه‌ندیی نيوان 
دوولایه‌نه‌که‌ی كوتارء يله كؤمهلايهتييهكه يان هو GELS,‏ 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره (YA)‏ ۱۳۳ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


گرتوویانه‌ته بەر gs‏ به‌رهه‌مهینانی ads‏ گوتاره......هتد. (الشهري:۲۰۰: 
(VA‏ 
as‏ يتناسهيه تیشک Glass‏ سەر نو 45 که زمانییانه‌ی که ئێرەر 
له رنگایه‌وه ده‌تواننت مه‌به‌ست و ئامانجه‌کانی (Oo pod‏ کاتشک 
په‌یوه‌ندییه‌کی دوولایه‌نه هه‌بیت له نيوان سیستمی زمان و ده‌وروبه‌ری 
به‌کارهاتوو» به شیوه‌یه‌ک نیرهر هه‌موو نئاسته‌کانی زمان بە‌کاربینێت 
فونولوجی, هيز و ئاوازه و سینتاکس و پاشان کرده قسه‌یییه‌کانیش 
له راستیدا چه‌مکی كوتار له‌سه‌رده‌ستی میشیل فؤكق (VAAN)‏ به 
ته‌واوی دیاریکرا به رای Sok SH‏ ئالۆزى په‌یوه‌ندیی کومه‌لایه‌تی و 
گوتار لەگەل خویدا اراسته و بؤجوون و بیرکردنه‌وه‌ی تاک و BS‏ 
هه‌لده‌گرنت. که له ددربریضی زاره‌کی و نووسيندا به‌ر جچه‌سبه دهيئت 
بگره له ره‌وشت و کرده‌کانیشدا ره‌نگ ده‌داته‌وه بق نموونه ده‌لین 
گوتاری سياسى كوردى يان گوتاری فه‌لسهفی له سهردهميكدا يان 
گوتاری ئەدەبى ..... هتد مه‌به‌ست لیّی شتیکه که لهو شتانه‌ی ده‌یلین 
فراوانتره. همه 545 شته‌یه که مانگونو پنیوایه به‌وه‌ی Soy crs Sou‏ 
ره‌گه‌زنک ته‌ماشای بکه‌ین که چه‌ندین به‌شی بچووکتر داده‌پوشیت. 
به‌شه بچووکه‌کانیش له چه‌ندین ده‌قدا خویان ده‌ییننهو۵» واتا هه‌موو 
ده‌قیک دوو بونیادی ota‏ بونیادیکی تایبه‌تی لەگەل بونیادیکی تر که 
لەگەل هاوره‌گه‌زه‌کانی dåd gla‏ (يرهونة: YV‏ ۱۳۰( که‌واته گوتار 
ماده‌یه‌که شتهكانى لوه دروست ده‌کریت. دهدزكايهكه پنشتر بيرؤكهكان 
دادهريزيت و له ددقهكاندا ره‌نگ ددداتهوه. 
كوتار جالاكى تاكه Sa‏ له‌دوای به‌که‌کانه له دهوروياره 
دياريكراوهكانداء گوتار ته‌نها بابهتى زمانى رووت نييه بهلكى بق GOL‏ 
نازمانييهكانيش دهپه‌رٍیته‌وه» كؤمهله وشهيهكى ریزکراو نييه به گویره‌ی 
ريسا و ریرمانیکی توندوتؤلء ثهو يتويستى بهو يهيوهندييهيه كه له 


۱۳۶ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (YT)‏ 


سترآتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی ( (نالی) و (سالم)دا 


نيوان خوده‌کان 3 9 6d 9 gadis‏ نو بواره مه‌عریفیانه ده‌خاته روو که له 


3-3 


ثاكايى تاکه‌کان بوونى odd‏ مهعريفهيهكيان پى دديه خشيّت که پنشتر 
ریکخراو و DL‏ بودانراو بووه. ده‌توانین Orth‏ له هه‌موو کایه 
مه‌عریفییه‌کاندا له سه‌رده‌مه جیاوازه‌کاندا کومه‌له که‌سنک گوتاری 
تایبه‌ت به خؤيان ههيه که خؤى له هه‌ندی چه‌مک و بیرکردنه‌وه‌دا 
ده‌بینته‌وه و ده‌سلاتی هه‌یه به‌سهر قسهکردن و نووسینی 


که‌سه‌کانه و ه. 


دووهم: یه که کانی گوتار: 

ھەر كوتاريك ثاراستهيهكى دیاریکراوی ههيه بو كهياندنى BLE‏ و 
مه‌به‌ستیک, له‌سهر چه‌ند بنه‌مایه‌ک به‌نده, به کوله‌گه‌ی دروستبوونی 
داده‌نرکت : 

۱- نیّره‌ر: به‌رهه‌مهینه‌ری گوتاره و به سه‌نته‌ری کرده‌ی گه‌یاندن 
داده‌نرێت» ئهو خود سهنته‌ره له به‌رهه‌مهینانی گوتار. چونکه ثهو 
ده‌ریده‌بریت بق ثهودى مه‌به‌سته‌کانی بخاته روو. بق گه‌یشتن بهم 
امانجه نیره‌ر يشت به زمان ده‌به‌ستیتن. گوتار بیرکردنه‌وه‌ی نیردر 
ده‌رده‌خات. ( مقبول: ۲۰۱۶: (Vs‏ 

۲- ودركر: کوله‌گه‌ی دووه‌می ua‏ نێرەر گوتاره‌که‌ی تاراسته‌ی 
945 ده‌کات. به‌شیوه‌یه‌کی راسته‌وخق بيت يان ناراسته‌وخق. وه‌رگر 
ده‌کریّت تاک بیت يان كؤء رازيكردنى oe‏ تامانجی نیرهدره» زوربه‌ی 
کرده‌کانی لتكدانهودى Lily‏ ده‌که‌ونه CY‏ ودركرء at‏ جوره وەرگر 
لنکدانه‌وه ددكات و به‌دیهاتنی کرده‌ی زمانی ده‌که‌ونته لای ودركر. 
(کمال:۲۰۰۹: ۱۲) 

(context): ,44.5 904 -۳‏ بريتييه له ههر زانیارییه‌کی پنشینه که 
مه‌زه‌نده cb Sos‏ هاوبه‌ش بیت له نيوان قسه‌که‌ر و گویگردا که پارمه‌تی 
گویگر ده‌دات بق گه‌یشتن به مه‌به‌سته‌کانی قسه‌کهر له ھەر گوتنیکی 
دیاریکراودا. (معین: ۲۰۰۵۰: 15) له راستیدا دانانی Lots‏ سه‌ره‌کییه‌کانی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱۳۵ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


تيؤرى سیاقی (ده‌وروبهر) بق زانای ئەنترۆپۆلۆژى (مالينۆفسكى) 
ددكهرئتهوه کورته‌ی بؤجوونى ئەم زانایه سه‌باره‌ت به بابه‌ته‌که ثه‌ودیه, 
كه واتاى رسته لهو ده‌وروبهره دياريكراوددا ده‌ستنیشان ده‌کریت. که 
رسته‌که‌ی تندا ددرده‌که‌ونت. lss al‏ زیاتر مه‌به‌سنی له ذينكهدى 
سروشتی و واقعى رؤشنبيرى ناو كؤمهلكايه. (علی:ء ۲۰۱ :££( 
زمانی تاسایی له چوار چنوه‌ی 95.984 gl KG (So‏ تندا به‌کار دنت 

به‌مه‌به‌ستی جیبه‌جیکردنی ثه‌رکیکی يهكجار فراوان و هه‌مه جور له‌ناو 
كؤمهلكاداء ههرودها فئرس ئاماژه بدوه ددكات که هدر ده‌قنک به 
ييكهينه Ss‏ له ييكهينهر هدك انى ده‌وروبه‌ری بارودؤخيش SË‏ 
ده‌وروبه‌ره‌یه كه يرؤسدى تیگه‌یشتنی تیدا ثه‌نجام ده‌دریت. كات و 
سه‌رچاوه: 2-۳۰۶ (8A‏ 

دەوروبەر جه مكيكى فراوانه شه‌مسوو هو شتانه ده‌گرنته‌وه که 
كاريكهرييان لەسهر زمان ههیه له ْستا و رابردووء له ھەر 
دەوروبەرىێكدا بیت هوا جوره Salil,‏ دهدات. (دزه‌یی: ۲۰۰۹ (Y£:‏ 

جهمكى سياق له يراكماتيكدا به شتوديهكى بەرچاو په‌ره‌ی 
سه‌ندووه» ئيستا سیاق بريتييه له هه‌موو 945 بارودؤخانه كه په‌یوه‌ستن 
به کرده‌ی گه‌یاندنه‌وه, هه‌موو هو زانیارییه هاوبه‌شانه ده‌گرنته‌وه كه له 
نێوان (نێرەر) و (وهركرا)دا ههيه. 

قان دایک پییوایه چه‌مکی سياق چه‌مکیکی ديناميكى و جوولاوه 
به‌پیی gob‏ دوخی Gs Stud‏ ده‌گوریت و چه‌مکیکی دیاریکراو و چه‌ق 
به‌ستوو نييه به‌لکو به‌پیی رووداوه‌کان گورانکاری به‌سه‌ردادیت» وشه 
و رسته‌کان واتایه‌کی دیاریکراویان نییه» واتاکان به‌ستراونه‌ته‌وه به 
ژماره‌ی به‌کارهینانه‌کانی له ژیانی روژانه‌دا له‌گه‌ل نهو ده‌وروبه‌ره‌ی که 
تتيدا به‌کار دێت. (قان دایک : ۲۰۰۰: ۲۵۸). 


۱۳ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


سترآتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی ( (نالی) و (سالم)دا 


سياق رزلیکی به‌رچاوی ههیه له تيكهيشتن له گوتار و 
مه‌به‌سته‌کانی Saad‏ میشیل فؤكق پییوایه (شوناسی ده‌سته‌واژه‌کان) 
له زر رکیفی چه‌ند مه‌رجیک و چه‌ند سنووریکی پراگماتیکیدایه که 
کومه‌له ده‌ربراویکی تر به‌سه‌ریاندا سه‌پاندووه. جگه لهو مه‌یدانه‌ی که 
945 ده‌سته‌واژه‌یه‌ی تندا دركاوه لەگەل هو رولانه‌ی که پنی سييّردراوه. 
(فؤكق : :2٠٠5‏ 11) که‌واته بق تيكهيشتن له گوتار و مهبهستهكانى BE‏ 
پنویسته زانياريمان ده‌رباره‌ی سياق و ژینگه‌ی گوتاره‌که ada‏ 

دؤمينيك مانكؤنق يتيوايه سياق ئەگەرەكانى تهمومزيى گوتارمان 
بق كەم ددكاتهوه ووا له Ll, olSes oe‏ شاراوه‌کانی 
دەربراوەكان ههلداتهوه و ses‏ وه‌رگر به ئاگاو زیره‌ک بنت بق 
ته‌وه‌ی واتاى تاشكراى يشت esc‏ نیره‌ره‌که بدؤزيتهوه و واتاكانى 
يشت گوتاره‌که بخوينيتهوه. ( قسمية: ۲۰۱۲: (EE‏ 

ليكؤلهره نوی و كؤنهكان له‌سهر كرنكيى سياق بق گوتار 
ريككهوتوونء يتويسته گوتار بخريتهوه سیاقه‌که‌ی ... له‌به‌ر تهدودى 
ده‌کریت وه‌رگر گوتاریکی زور ساده‌ی له ړووی زمانهوه له‌به‌رامبه‌ر 
بێت» که‌چی oh Sou‏ هه‌ندی شتی Soy‏ (جیناو و ناوه‌لکارای وای تیدا 

بيت که ته‌مومژی بق دروست کات. وه‌رگر نه‌توانیت لیی تییگات ئەگەر 
Te‏ سیاقی گوتنه‌که‌یه‌وه, که‌واته سياق رولی کاریگه‌ر ده‌گیریت له 
په‌یوه‌ندیی كارى گوتار و بهيهكهوه به‌ستنی- گوتار wd‏ سياق 
گوتاریکی Lily‏ شاراوه‌یه و په‌یوه‌ندیی نوان سياق و گوتار 
په‌یوه‌ندییه‌کی ته‌واوکارییه. 


سییهم: ستراتیژییه‌تی گوتار: 
ستراتیژییهت (الاستراتیجیة- (strategy‏ هه‌موو هه‌ولنک بو گه‌یشتن 
به امانجه‌کانی گوتار يشت به ستراتیژی کوتار ده‌به‌ستیت» چونکه 
ثه‌نجامی زنجیره‌یه‌ک کرده‌ی هه‌لبژیردراوه که زیاتر له زه‌یندا بریاری 
له‌سهر دراوه» که له ریگای هه‌نگاو و هو‌کاره‌کان ده‌گاته ئامانجه 
گه‌یاندنییه‌که‌ی (هاینمان و فیهفنجر: ۲۰۰۶ :۲۱۵) 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱۳۷ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالى) و (سالم)دا 


که‌واته ستراتیژییه‌ت به شیوه‌یه‌کی سه‌ره‌کی بريتييه له پلاندانان بق 
به‌دیهینانی تامانجه‌کان و ads aga al‏ پلانه دوو ره‌هه‌ندی ههیه: 

يەكەم› ره‌هه‌ندی پلاندانان له تاستی زه‌ینی, دووهدم. ی 
پلاندانان له تاستی ماددی که ستراتیژییه‌ته‌که‌ی تیدا به‌رجه‌سته دەبێت 
ھەر دوو ره‌هه‌نده‌که بق بکه‌ره سهردكييهكه ده‌گه‌ریته‌وه و GÉ‏ سياقهكه 
شى ددكاتهوه و پلان بق به‌دیهاتنی داده‌ریژیت بق ثهودى ثه‌و ئەگەرانە 
هه‌لبژیریت و ثه‌و شته‌ی كه ده‌یه‌ویت به تهواوى به‌دی بيت و گره‌نتی 
به‌دیهاتنی ئامانجه‌کانی lS‏ (کریم: ؟: ۷) که‌واته ره‌هه‌ندی پلاندانان 
سهره‌کییه له‌به‌ر co gdh‏ يشت به عه‌قل ده‌به‌ستنت دوای ثه‌ویش 
ره‌هه‌ندی ماددی ديّت که caidas,‏ جیبه جیکردنی ستراتيزييهتهكهيه. 

میشیل فؤكق پنیوایه ستراتیژییه‌ت کاریکی زه‌ینییه واتا نامرازه 
به‌کارهاتووه‌کان يشت به به‌کارهینانی عه‌قل ده‌به‌ستن بویه هه‌لبژاردنی 
ستراتیژییه‌ت به عه‌قلانی بوون جيا ده‌کاته‌وه . له ستراتیزییه‌تی گوتاردا 
ننرهر caida‏ زاراوه و جهمكى گونجاو هه‌لده‌بزیریت لەگەل 
ده‌وروبه‌ریکی گونجاو ثه‌و پیش درکاندنی گوتاره‌که پلان بق چونییه‌تی 
دارشتنی داده‌رنژنت لەگەل چونییه‌تی گه‌یاندنی واتاکه‌ی به وهرگره‌که 
نترودر زور تاگاداری 945 dao‏ که به‌کارهینانی زمانه‌که‌ی لەگەل 
ده‌وروبه‌ره‌که‌ی گونجاو cis‏ بق تهمهدش يتويستى به توانستی زمانی و 
توانستی پراگماتیکی ده‌بیت 

بهم جوره ستراتیژییه‌تی گوتار هه‌ميشه په‌یوه‌سته به پیکهاته‌ی 
ثامانجهوه و بریتییه له چالاککردنی سیستمیکی مه‌عریفی دیاریکراوی 
Sos‏ نواندن- مؤديلى عه‌قلی. تاماده‌کردنی بیرورای تایبه‌ت و سیماکانی 
رازيكردن و هه‌لویست و ثاكاداركردنهوه له كؤتوبهندهكانى هەلوێستى 
كرددى په‌یوه‌ندی GIS‏ پلان بو داریژراو و به شیوه‌یه‌کی تایبه‌تی 
تاراسته‌کردنی به‌رده‌وامی هه‌موو چالاکییه‌کی ئیدراكى› به‌ره‌و LLE‏ 
که ده‌شنت چاوه‌روان بکریت له چوارچیوه‌ی BLES‏ پلان بق 
دارپژراودا . (1983:44 : (Vin Dij‏ . 


۱۳۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دؤئ:جامهكدى (نالی) و (سالم)دا 


ستراتیژییه‌تی گوتار به‌رنگایه‌کی گونجاو Ss souls‏ بق ثه‌وه‌ی 
نێرەر له ریگایه‌وه گوتاره‌که‌ی بدرکینیت ویستی خوی بسه‌پینیت و 


مه‌بهسته‌کانی بگه‌یه‌ نیت له ریگای میکانزم و که‌ره‌سته زمانییه‌کانه‌وه 
لەگەل ره‌چاوکردنی ده‌وروبه‌ردا . 


چوارهم: گوتار و دهق: 

جیاکردنه‌وه‌ی گوتار و دەق کیشهیه‌کی زوری ناوهته‌وه» به هؤى 
94 را جیاوازانه‌ی که له‌سه‌ری دروست cog gs‏ تەنانەت هه‌ندی كەس به 
هاوواتای به‌کتری داده‌نیت. كهجى زوریشیان پییانوایه جیاوازن؛ 
ثه‌وانه‌ی جه‌خت لەسەر جیاوازیی نئوانیان ده‌که‌نه‌وه پنیانوایه دەق 
ړووی نووسراوی VES‏ (يؤل ريكؤر) پنیوایه (ges)‏ گوتاریکی تؤمار 
کراوه په‌یوه‌ندیی نيوان دەق و گوتار نووسينه (فضل:۱۹1۱ :۲۰۶) به‌لام 
لترددا پرسیارنک دروست ده‌بیّت چی تومارکراوه شته ماددییه‌کانه يان 
زهينييهكانه؟ 

هم جياكردنهوديه زور روون نهبؤتهوه چه‌مکی (گوتار) و (ده‌ق) 
Salil,‏ فراوانتر له os Sos ga‏ هه‌موو ثه‌و یه‌که زمانییه ده‌گریته‌وه 
که تهركيكى که‌یاندنی دیاریکراوی هديه جا 945 به‌کانه گوتراو بن يان 
نووسراو هه‌ندی ليكؤلهر Gales‏ (گوتاری گوتراو نووسراو) و هه‌ندیکی 
تريش ules‏ (ده‌قی گوتراو و نووسراو). (الفقی: ۲۰۰۰ : (Yo‏ 

پنداگری له‌سهر 945 Co‏ که دەق دەبێت بق مه‌به‌ست و ثهركهكانى 
بگیردریته‌وه وامان لیده‌کات جیاکردنه‌وه‌یان بی هووده ots‏ هه‌رچونیک 
بيت ده‌یینت بزانین که ته‌وانه‌ی لنکیان La‏ ده‌که‌نه‌وه پنیان وایه که: 

۱- بونیاده‌کانی دەق به‌یه‌که‌وه به‌ستراون به‌جوریک يان به ره‌نگیک 
که Soy‏ یه که‌به‌کی واتایی سن.» كەچى گوتار له دەق فراوانتره نهو 
بارودوخانه‌ش ده‌گریته‌وه که گوتاره‌که‌ی تیدا به‌رهه‌م هاتووه. 

-Y‏ گوتار زورجار به دریژی a sais Sou Le‏ له‌به‌ر ثه‌وه‌ی گوتار له 
جه‌وهه‌ریدا گفتوگویه‌که يان son‏ رایه‌که که‌چی دەق ره‌نگه کورت بیت 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱۳۹ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


(Goss) Soy‏ و ده‌کریت زور دریژبیت Soy‏ چامه‌که‌ی (ALS)‏ و 
(ally)‏ زور جار له گوتاردا ده‌بیّت به ته‌واوی بقچوونه‌کانی تیدا پوون 
بیته‌وه. 

شیکردنه‌وه‌ی گوتار سنووری شیکردنه‌وه‌ی دەق دهبه‌زینیشت. 
شیکردنه‌وه‌ی دەق dass ys‏ له شیکردنه‌وه‌ی ناودوه و له چوارچنوه‌که‌ی 
تیپه‌رناکات. به‌لام شیکرنه‌وه‌ی گوتار هو بارودوخه باس ده‌کات. که 
ده‌قه‌که‌ی تندا ته‌نجامدراوه» به‌واتایه‌کی تر شیکردنه‌وه‌ی ده‌وروبه‌ر که 
تنیدا بنه‌مایه‌کی (So dis‏ شیکردنه‌وه‌ی كوتاره. ) مشیر: ۲۰۱۶ (AN:‏ 
ديبؤكراند پنیوایه گوتار کزمه‌لیک دهقه که په‌یوه‌ندییه‌کی هاوبه‌ش OLJ‏ 
ده‌کاته‌وه. کریستال يتيوايه گوتار به‌رهه‌میکی زمانی زاره‌کییه و له 
بارودوخیکی ديار هاتؤته ثاراوه» که ده‌وروبه‌ر ده‌گریته‌وه دەق 
به‌رهه‌میکی زمانی تؤماركراوه له Gay‏ نووسین lade al‏ دەق و گوتار 
یه‌کده‌گرنه‌وه و ده‌قیش به‌هه‌مان شوه زاره‌کی ده‌گرنته‌وه. (هه‌مان 
سهرجاوه: (A:‏ 

لیره‌دا ئهدوه روون ده‌بیته‌وه ئەگەر دەق و گوتار جياوازيش بن 
واتاى ثهوه نييه os SE‏ به‌یه‌که‌وه كف بکرینه‌وه لهبهر ثهوهدى بق 
شيكردنهودى ههر cies Lios‏ بیبه‌ستینه‌وه بهو گوتاره‌ی که له يشت 
به‌رهه‌مهینانی ده‌قه‌که‌وه‌یه له‌به‌رنه‌وه‌ی له بارودوخ و توریکی ئالۆزى 
په‌یوه‌ندیی کومه‌لایه‌تی و سیاسی و که‌لتسوورییه و دهقه‌که‌ی لټوه 
به‌رهه‌مدیت. ده‌کریت بلێین گوتار له دەق فراوانتره له‌به‌ر ثه‌وه‌ی 
که‌سیک که ده‌قیک ده‌نووسیت يتشتر گوتاریکی ههيه که ثاراسته‌ی 
ده‌قه‌که‌ی دیاری ده‌کات. ده‌کریت ئامانج و مه‌به‌سته‌کانی گوتاره‌که له 
ته‌واوی ده‌قه‌که‌دا شاراوه بنت و جار جار خی ده‌رخات و هه‌ندی 
جاریش تا كدان ده‌قه‌که ثاشکرا نه‌بیت. 

پینجهم: گوتار و ده‌قی شیعری: 
ره‌نگه بپرسین rs Sos LG‏ مه‌به‌سته‌کانی يشت گوتار له ده‌قی 

شیعریدا به‌رجه‌سته بیت؟ ده‌کریت مه‌به‌ست و ئامانجه‌کانی شاعیر له 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yé 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


ده‌قیکی شیعریدا دیاری بکه‌ین GES‏ يتويسته شیعر بگه‌رینینه‌وه بق 
ده‌وروبه‌ره‌که‌ی بق Cog‏ واتاکه‌ی Fas gS jou‏ يان ته‌نها پنویستیمان 
به شيكردنهوهدى 9h‏ 96 56( 4803 شیعر بیه که به ؟ 

ده‌کریت نێرەر گوتاره‌که‌ی Gos‏ شیعری بیّت. ثهو ههر به كوتار 
دادەنرێت 4845 سيماكانى كوتارى تیدا يهدى بكرت وه‌کو ههر 
بؤجوونيكى گشتی شاعير يان كوتارى كشتى سه‌رده‌میکی شاعير لهو 
شيعرددا دهدركهويّت. yud‏ ثهودى ثامانجهكه دياره ثه‌ویش رازیکردنی 
dd 5‏ به گوتاره‌که‌ی سوب ننرهر تهنها لەسەر دەقى پەخشان 
ناوه‌ستدت. به‌لکو o‏ دە‌توانێت گوتاره‌که‌ی له رنگای aud‏ 96 6 بخاته 
روق. (شامة : ۲۰۰۹ ۲( 

له شیکردنه‌وه‌ی ده‌قی شیعریدا ده‌بینین که گوتارټک ههيه له 
يشت به‌رهه‌مهنتانی شیعره‌که‌وه‌یه له‌به‌رثه‌وه‌ی ده‌قه شیعرییه‌که له 
بارودؤخيكدا به‌رهه‌مدیت کاریگه‌ری به‌سهر ددقه شیعرییه‌که‌وه به‌جی 
ده‌هیلْیت » ob Ses‏ بلیین گوتار له ده‌قی شیعری فراوانتره له‌به‌ر ثه‌وه‌ی 
که‌سیک که ده‌قیکی شیعری ده‌نووسیت پیشتر گوتاریکی ههيه که 
ثاراسته‌ی des‏ شیعرییه‌که‌ی دیاری ده‌کات. a4 Sos‏ ثامانج و 
ریگای بەستنەوەى به ددوروبه‌ره‌که‌ی Gl,‏ جیاوازه‌کانی ثاشکرا بنت. 


تدودرى دوودم: 

جوره‌کانی ستراتيزيبهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالى) و (سالم)دا: 

دوو چامه‌که‌ی (SL)‏ و (سالم) دوو قه‌سیده‌ی سهر به شيعرى 
کلاسیکی كوردينء بهلام Sh Sos‏ كوتارى يشت دروستبوونی ئهم دوو 
شيعره ديارى بکه‌ین يان ئهو مه‌به‌ستانه دیاری بكهين که ههر دوو 
شاعير ويستوويانه له ريكاى ad‏ شيعرانه بيخهنه ړوو ره‌نگه بتوانریت 
له ريكاى ad‏ دوو جامهيهوه به‌شیکی كرنكى كوتارى کوردی SË‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱:۱ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو جامهكدى (نالى) و (سالم)دا 


سردهمه یرنه ‘IID‏ نه‌وه‌ی lss‏ ده حرتته روو نهو 
سترات تيزييهتانهيه که هه‌ردوو شاعیر کرتوویبانه‌ته بەر Gs‏ 69.945( 
مهبهستهكهديان بپیکن. لهيهر ثهودى له كؤتاييدا ننرهر دديهوئيت 
مەبەستى >65( به وه‌رگره‌که بگه‌به‌ننت ت ده‌مانه‌ونت ت باسی هو ميكانزم و 
تامرازانه يكهدين که به‌کاریان sites‏ بق ئهودى كوتارهكهيان meS‏ 
بیگومان له ریگای ئهو ستراتیژییه‌تانه‌وه دەبێت ت که پنشتر پلانی بق 
دانراوه. td‏ 995 شاعیر له ده‌قه‌که‌بان دا ههوليان داوه دهستهواذه و 
وشدى گونجاو هه‌لبژیرن JS‏ ده‌وروبه‌ری گونجاودا بق 68948 
بق به‌رهه‌مهاتنی Souls‏ بق تهودى واتاکه‌ی به ودركر بگه‌یه‌نن» نێرەر 
زور به ثاكايييهوه زمان و ده‌وروبه‌ر به‌کارده‌هینیت بق ثهودى ثهم 
جوره‌کانی ستراد تیژییه‌تی گوتار له ليكؤلينهوه پراگماتیکییه‌کان 

به‌پنی دوو يتودر پولنن کراوه: (مقبول:۲۰۱۶ : (OEY‏ 
ثاراسته‌کردن ده‌گرنته‌ود. 

۲- پیوه‌ری ئامانجی گوتار: که ستراتیژییه‌تی رازیکردن ده‌گرنته‌وه. 

lso al‏ ههول ددددين ati‏ ستراتیژییه‌تانه‌ی گوتار له دوو چامه‌که‌ی 
(نالى) و(سالم) دا ديارى بکه‌ین: 


یه‌که‌م: سترانیژییه‌تی هاوسوری: 

له لنک:‌لینه‌وه پراگماتیکییه‌کاندا (التضامن) بهم شیوه‌یه پنناسه 
ده‌کریت : 945 ستراتیژییه‌ته‌یه‌ی که نیرهره هه‌ول دەدات په‌یوه‌ندی به 
ودركر و جوری په‌یوه‌ندییه‌که به‌رچه‌سته بکات. په‌ره‌ی پی بدات بق 
ثهودى جیاوازی له نیوانیان کهم بکاته‌وه به شیوه‌یه‌ک له پیویستییه‌کانی 
وهرگره‌کان (Audiences needs)‏ تییگات. به شیوه‌یه‌کی گستی هه‌ولدانه بو 


۱۶:۲ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


سترآتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی ( (نالی) و (سالم)دا 


خق نزیکخستنه‌وه له وه‌رگر. ) مقبول: ۲۰۱۶ :۵۶۳) هه‌روه‌کو ليج 
ئاماژه‌ی بق pi‏ ياره کردووه که ((له ههموو په‌بوه‌ندییه 
كؤمهلايهتييهكاندا بۆ هینانه‌کایه‌ی باریکی ده‌روونیی هاوسه‌نگ و 
په‌یوه‌ندییه‌کی هاورییانه له نيوان به‌شداربووانی ناو په‌یوه‌ندییه‌کاندایه)) 
و ویستی مرژقه بق دروستکردنی په‌یوه‌ندی و ریگه كرتن له روودانی 
ململانی له ناو په‌یوه‌ندییه‌کاندا. ( عبدالواحد: ۲۰۱۳ (EVE‏ 

زور جار ستراتیژییه‌تی هاوسوزی لەگەل ستراتیژییه‌تی ریزگرتن 
تيكهل ده‌کریت. به‌لام دوای لئ وردبوونه‌وه ده‌رده‌که‌ویت ثهمانه 
جیاوازن. له ریزگرتندا هاوسوزی dada‏ به‌لام که‌متره له‌به‌ر ثه‌وه‌ی 
زیاتر پاریزگاری له په‌یوه‌ندییه‌که ده‌کات و زور پابه‌نده به مافه‌کانی 
وه‌رگره‌وه و ستراتیژیه‌تیکه وا ناکات توینیتی نیره‌ر بق دروستبوونی 
هاوسؤزى لەگەل وه‌رگر بشکینیت بهو شیوهیه‌ی که مه‌به‌ستیتی. له 
ستراتیژییه‌تی هاوسؤزيدا نیره‌ر به 5H‏ ثاراسته‌کردن و گه‌یاندنی 
ستوونی قسه ناکات به‌لکو مه‌به‌ستی GA‏ نزیکخستنه‌وه‌یه (gal‏ به‌ریزه‌وه. 
(linde:1988:380)‏ 


ثامانجهكانى ستراتیژییه‌تی هاوسوزی: 

هه‌روه‌ک پیشتر تاماژه‌ی پیدرا له يشت ههر ستراتیژییه‌تیکه‌وه 
تامانجی دیاریکراو asda‏ له ی جۆرێک له په‌بوه‌ندی دروست 
ددبيّت که ده‌شی بریتی بیّت له o‏ هیّزی زالبوون بو نزمترین 
ea coal‏ وه رام كيت ت: ( مقبول : ۲۰۱۶ : 0۶۳-ع۵) 

-١‏ دروستكردنى يهيوهندييهكى 000 له نێوان هه‌ردوو لایه‌نی 
كوتار. 

۲- جوانكردنى وتنهدى 5858 بهرامبهر ودركر. 

۳- وه‌گه رخستنی هاوسؤزى له نیوان نیره‌ر و ودركر 

ع- که‌مکردنه‌وه‌ی ده‌سه‌لاتی نێرەر. 

4- به‌ده‌ستهینانی خوشه‌ویستی و سوزی بهراميهر. 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره COT‏ ۱:۳ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


1- نتردر ثامادهيه خزمهتى وه‌رگر بكات بو نه‌وه‌ی پله‌ی 
هاورتيهتييهكهيان BLS‏ بکات. 

ئەمەش وا ده‌کات Je‏ له دەسەلاتەكانى كەم بكاتهوه و خوی 
نزیک خاتهوه له يلدى ودركرهدكه. 

که‌ره‌سته و میکانزمه زمانییه‌کانی ستراتیژییه‌تی هاوسوزی : 

۱- که‌ره‌سته زمانییه‌کان: 

أ- ناوی كەس و نازناو و خزمایه‌تی: 

نیرهر له کاتی بانگکردن يان گفتوگو‌کردن لەگەل وهدرگردا 

به‌کاری ده‌هینیت. ئەگەر نترهر له پله‌دا له وه‌رگر نزمتر يان به‌رزتر يان 
هاوپله بیت. نه‌وا بق به‌دیهینانی ستراتیژییه‌تی هاوس ؤزى لەگەل 
وه‌رگردا به‌کاری ده‌هینیت. ( الشهري:: ۲۰۰: (YVE‏ 


(alls)‏ دوو جار ناوی (نالی) ده‌هینیّت: 
بمولکی شامه نامه‌یی من» سویی(نالی))ایه 
ھەر حه‌رفی تّهو له‌وه‌صفی ویلایه‌ت ده‌دا خه‌به‌ر 
(دیوانی (Wall‏ 
راسته‌وخق ناوهینانی وه‌رگر به ناوی خی هيمايه بق تهودى 
بیسه‌لمیِنیّت بق ودركر لتيهوه نزیکه و Sod‏ پله‌دان و هاورِيى یه‌کترن. 
ناوی يهكهمى که‌سهکه. ته‌نیا لەگەل هاوری نزیکه‌کاندا به‌کاردنت. 
(عبدالواحد: ۲۰۱۳ :۲۳۵) 
له به‌یتتکی تردا roles‏ 
تو خودا بلی به‌حه‌زره‌تی (نالی) ده‌خیلی بم 
بهم نه‌وعه bad‏ نه‌کا به‌سوله‌یمانیا گوزهر 
(دیوانی سالم/۱۷) 
ناوی پایه‌به‌رزکردنه‌وه بق که‌سانیک به‌کاردیت که له‌خویان 


به‌گه‌وره‌تر بزانن» بق ثه‌وه‌ی SLI‏ هاوسوزی دروستیکات. 


۱۶۶ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


سترآتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی ( (نالی) و (سالم)دا 


به‌لام نه‌وه‌ی لەم dod‏ شيعرييهدا تێبینی دهكهدى 945 dso‏ که نالی له 
چامه که بدا ناوی سالم ناهتنی و ئەمەش هوه دەردە‌خات که هاوسؤزى 
سالم زور بههيزتره. 
- نیشانکاره‌کان: 
نیشانکاره‌کان له‌سنووری يؤجووتى تاماژه كاردەكەن»› نهو 
که‌ره‌ستانه ده‌گرنه‌وه که زمان و دەوروبەر به‌به‌که‌و a‏ دهبه‌ستنه‌ وه 1 
كەس و کات و شون و پله‌وپایه هاوبه‌شه‌کان ده‌ستنیشان ده‌کهن. 
(دزه‌یی: ۲۰۱۱ (V0:‏ به‌کارهتنانی نیشانکاره‌کان له ستراتیژییه‌تی 
هاوسؤزيدا سوودی زوره» دروستکردنی په‌یوه‌ندیی كؤمهلايهتى و 
Gs Slade‏ له په‌ره‌پیدانی په‌یوه‌ندییه‌کان» نيشانهيه بق بوونی ئینتما له 
نيوان گرووپی يان که‌سانتکی دياريكراوا (الشهري:٤ (YAY ۰ ٠‏ 
- نيشانه که‌سییه‌کان: 
جنناوه‌کان : Less‏ بق گەراندنەوە بەكارنايەت به‌لکو مهيهةستى 
پراگماتیکیشی لټوه به‌دی دێت بق نموونه )3 535( هنمایه بو هاوکاری 
کاتیک (تغ) (ت) (يت) بهكارديّت واتاى ثهوهيه به‌شداربووانی گوتار له 
يهيوهندييهكى كؤمهلايهتيى تؤكمهدان و يهيوهنديى به‌رده‌وام له نيوانيان 
که‌سیک که هاوشانى يان يەكسانى دوێنەر بنت» هوا جيناوى 
که‌سی )5( به‌کار ده‌هینیت. (محمد فرح:۲۰۰۰ :۱۶۰) 
بق نموونه (alls)‏ د به (نالی) دە لیت : 
هو حدوضه پر ده‌یوو که وه‌کو چاوه‌کانی دق 
تهغييره ثاوى 4 So‏ دلى مهردانى R‏ كەدەر 
مه‌به‌ست لهو شوينانهيه جؤنييهتى كاركردنييهتى وه‌ک 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱:0 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالى) و (سالم)دا 


ویستراو Al‏ به‌هزی ده‌وروبه‌ره‌وه. Ely‏ زورجار واتای شوینه‌که به‌پینی 
چوارچیوه‌ی باره‌که‌ی و رؤشنبيرى و زينكه و جوگرافیا ....هتد ده‌گات. 
(هوگر محمد فرج : ۲۰۰۵ (VE:‏ 
(JL)‏ و (alls)‏ له چامه‌که‌یاندا ناوی چه‌ندین شوین ده‌هینن که 
نیشانه‌ن بق شاری سلنمانی له هه‌مانکاتدا هوکارنکه بق دروستکردنی 
ستراتیژییه تیک که هاوسوزی دروست کات له نیوانیان, له‌به‌ر نه‌وه‌ی 
جوره هاوبه‌شییه‌ک ههیه له نیوانیان له ناسینی 945 شوینانه و سؤزيان 
بویان ههيه. 
شاره‌زوور» شیوه سوور» سهرچنار» بەكرەجۆ› سه‌رشهقام › 
خانه‌قا....هند 
۲-میکانزمه‌کانی ستراتیژییه‌تی هاوسوزی : 
زور جار نیرهر به ناراسته‌وخق له‌ریگای هه‌ندی میکانزم و 
شیوازه‌وه مه‌به‌سته‌کانی CEA‏ ده‌پیکت. ده‌کریت لدم میکانزمانه‌ی 
خواره‌وه ستراتیژییاتی هاوسوزی به‌دی بکه‌ین: 
أت در خستن: 
قسه‌کردن به راستكؤيى JEU‏ ودركر هيمايه بق هاوسؤزى و 
متمانه‌بوون» جا به راسته‌وخق بيت يان به شاراوديى . 
ده‌بینین (سالم) راسته‌وخق و ناراستهوخوؤ بارودۆخى ثهوكاته بق 
(نالی) باس ده‌کات ئەمەش Glas‏ هاوسؤزى و هاوشانییه‌تی له‌گه‌لی: 
له‌وسایه‌وه که حاکیمی به‌به كشت به‌ده‌رکران 
نه‌یدیتوه كەس له چیهره‌یی كەس جوهری هونه‌ر (ناراسته‌وخق) 
(دیوانی (WV alla‏ 
oo‏ تورکه‌کانی رؤمه ده‌ور و ژووری خانه‌قا (راسته‌وخق) 
(دیوانی (WV alla‏ 
did‏ له ده‌نگ و ره‌نگی رؤمى پره له كهر 
تا دوزدی وه‌قتی نیمه‌شه‌ین تورکی بی نیظام 
دوزدهن هه‌موو له خه‌رمه‌نی مونعیم وه‌کو شهردر 
(ديوانى سالم/ 1( 


۱۶۹ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YT)‏ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


ب- ناوهینانی خود: 
(689th Soy‏ ياسى كەسیكی تر یکات. ناوى >65 gu cae‏ 
ثهودى جیناوی که‌سی يهكهمى تاک (من) (a)‏ بهكار بهينيت . نيشانهيه 
بق خق به كەم زانین. 

هم شيوازه له شيعرى كلاسيكى کوردیدا زور دووباره دهدبيتهوه: 

حالى بكه به خوفييه: كه ثه‌ی يارى سه‌نگ دل 

(نالی) له شه‌وقی تیه ده‌نترنت سهلامى دوور 

(lle)‏ سیفهت له بیکه‌سییا با ن‌بی هیلاک 

من کردم نو نه‌کات له lode‏ خوينى >65( ھەدەر 

ت- باسکردنی تایبه‌تییه‌کانی ودركر: 

ده‌کرنت ننرهر باسی هه‌ندی تايبهتمهنديى ودركر SLL‏ که 

ده یسه لمتننت لنیه و ه نزيكه و هاوشانه لدكهلى و دديئته Ls IS ga‏ بق 
دروستکردنی ستراتيزييهتى هاوسززی. (سالم) ياسى حو‌جره‌که‌ی 
(نالی) ده‌کات که تایبه‌ته به خوی و dodi‏ نيشانهيه بق هاوسوزی 
له‌گه‌لی : 

دل نایه‌لی due aah‏ سامانی حوجره‌که‌ت 

هدر تاری عه‌نکه‌بووته حیجابی بیرون و ددر 

ريكايهكه بو ده‌ربرینی ریز بق به‌رامبه‌ر بریتییه له به‌کارهیتانی 

)۱۳۲: ۲۰۱۳: رشید‎ daa) يان ده‌ربرینه زمانییانه‌دا پتر ده‌کات.‎ odin, 
و هه‌ستیاریی بابه‌ته‌که ناراستهوخق‎ “GS و ئەمەش هه‌ندیجار لهيهر‎ 


ددردهیردرکت. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱:۷ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


لهم به‌یته‌دا (سالم) به ناراسته‌وخزیی به (نالى) دەلێت مه‌یه‌وه بق 
سلیماتی: 

توخودا بلی به حەضرەتى (نالی) ده‌خیلی بم 

بهم نه‌وعه Lad‏ نهكا به سولهيمانيا گوزهر 

(دیوانی سالم/ ۷( 

دووهم: ستراتیزییه‌تی ثاراسته‌کردن 

پنشووتر تاماژه‌مان ب 0945 کرد که نیره‌ر له (SLES‏ پنکهتنانی 
گوتاره‌که‌یدا پیره‌وی هه‌موو هاوسی‌زییه‌ک olSes‏ لەگەل ودرگره‌که‌یدا 
يان Jota‏ ده‌دات دروستی بکات. به‌لام هه‌ندی جار به‌بی P LSE‏ 
باره پشتگوی ده‌خات يان ناچار Cres‏ يشت به ستراتیژییه‌تیکی تر 
ببه‌ستیت بق هاتنه دیی گوتاره‌که‌ی, 94h‏ ستراتیژییه‌تهش ستراتیژییه‌تی 
is Sail E‏ له‌به‌ر 60945( هه‌ندی سياق هديه يتويست ده‌کات نه‌رمی 
نه‌نوینریت» Gh‏ لایه‌نی By‏ و هاوسؤزى بهبى تاكايى يان به ثه‌نقه‌ست 
پشتگوی ده‌خریت. شاره‌زایان وه‌رگری add‏ جؤره ستراتیژییه‌ته ده‌که‌نه 
دوو به‌شه‌وه وه‌رگری گریمانه يؤكراوء گوتار بو ئەم جؤره وه‌رگره 
گشتی و به‌رده‌وامه بق هه‌موو کاتیک دەبێت»› هه‌رچی جوری دووه‌مه 
وه‌رگری تاماده‌یه نترودر له ‘pis‏ دركاندتى كوتارهدكهى و 
ثاراسته‌کردنه‌که‌دا رووی لهثه‌وه .( قسمیة:۲۰۱۲ :۸۰). 

تونژه‌ران ئاراسته‌کردن ته‌نها به کرده‌یه‌کی زمانی دانانین» به‌لکو به 
يهكيك له تهركه بنچینه‌یییه‌کانی زمانی داده‌نین. (هالیدای) پییوایه زمان 
ده‌ربری رەفتارەكانى نێرەره له ههمان کاتدا ده‌ربری SË‏ 
کاریگه‌ربیانه‌ی که ننرهر له‌سهر تاراسته‌کردنی ره‌فتاره‌کانی وەرگر 
ده‌یکات هه‌روه‌ها جاکوبسن ئەركى تاراسته‌کردن به S545‏ فه‌رماندان و 
بانگکردن ناو دهبات» (رؤبؤل)يش culos‏ (ده‌کریت dash‏ قسه بکه‌ین و وا 
بكهين له که‌سی به‌رامبه‌رمان له Gala‏ ثامؤذكاريكردن يان فه‌رماندان 
يان تکاکردن......هتددا بیت). نیره‌ر ده‌یه‌ویت وه‌رگر add‏ مه‌به‌ستانه 
جیبه‌جی بکات. ھەر ثهم ثه‌رکانه‌یه وا ده‌کات نیرهر بتوانیت گوتاریکی 
تاراسته‌دار ada ds‏ بینیت (الشهري: ۲۰۰: ۳۲۶) 
۱۶۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


سترآتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی ( (نالى) و (سالم)دا 


کرده‌ی تاراسته‌کردن يشت به سيستميكى زمانی ده‌به‌ستدت بق 
ثهوهدى دتنه‌دی» که‌چی at‏ كردديه ته‌نها يهم سيستمه نایه‌ته “os‏ به‌لکو 
يبويستى به چه‌ند یه‌که‌یه‌کی تر ههیه بق ثهودى کرده‌ی ثاراستهكردن 
هتزى به‌دیهاتنی aa‏ وه‌رگرنت وله ههموويان گرنگتر دەسەلاته. له 
راستیدا ستراتیژییه‌تی تاراسته‌کردن له ده‌سهلاتی 5 986 & سهرجاوه 
ده‌گریت» جوری دەسەلاتەكەش جوراوجوره و هؤكاريشه بق 
سهرکه‌وتنی ستراتیژییه‌ته‌که» ره‌نگه جوریکی ثتاراسته‌کردن سەر 
نه‌گریت نێرەر يهنا بو به‌کنکی تر ببات. (هه‌مان سه‌رچاوه:۲۲۵). 

تامانجه‌کانی سترانیزژییه‌تی تاراسته‌کردن: 

لەم جؤره ستراتيز زييهتهدا هه‌ند ی œb‏ هه‌به په‌یوه‌ستن به 

ويستى نیرهره‌وه که زياتر يتيوايه حهقيقهت و مهعريفه و پیگه و 
ده‌سهلاتی زياترى GY‏ و ده‌یه‌وت بيس هيينئت بهم جؤره كورت 
ده‌کرنته‌وه: (مقبول ۲۰۱۶ :۳۱). 

-١‏ جیاوازی له پله‌دا جا پله‌که مه‌عریفی يان كۆمەلايەتى .....هتد 


-Y‏ حهزکردنی نیرهر له ده‌سه‌لاتخوازی و به‌رزیتی. 
۳- سووربوونی نێرەر له‌سهر جیبه‌جیکردنی کوتاره‌که‌ی. 


که‌ره‌سته و میکانزمه زمانییه‌کانی ئاراسته‌کردن: 
لهم جؤره 0 کف و ites‏ زمانی و میکانزمه‌کانی 

ثاراسته‌کرن تبکه‌ل ده‌بیت به‌شیوه‌یه‌ک له‌ناو که‌ره‌سته زمانييهكاندا 
ميكانزمهكانيش eae shai‏ 

أ- فهرماندان: 

فه‌رماندان به یه‌کی له كردهكانى تاراسته‌کردن داده‌نریت به‌پیی 
تیوری کرده قسهيييهكان که ئۆستین دایرشتووه. ( شامة:۲۰۰۹ :۵۵). 
بەپێى کرده‌ی واتای نافزرمی ده‌کری له زمانی کوردیدا رسته‌ی 
فه‌رمانی به جوره‌کانییه‌وه يؤليّن بکرین که (داواکردن. داخوازیکردن» 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱:۹ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالى) و (سالم)دا 


(CS SIG‏ دوعاکردن» دوعا لنکردن. ئیزنخواستن ا ) به رستهى فه‌رمانی 
داده‌نین. چونکه هو هو‌کارانه‌ی که قسه‌که‌ر به یواست ده‌کات له‌کاتی 
قسه‌کردندا وه‌ک(ده‌سهلات 9 رێزگرتن) وا دەكەن at‏ جوره کردانه 
بگه‌یه‌نن › ههرودها له جیبه‌جیکردنی ئهم کردانه زورک له فورمی 
رێزمانی رسته‌کانی (داواکردن. داخوازیکردن» تکاکردن. دوعاکردن. 
دوعا لێکردن») حوکمیان ده‌کهن. هه‌رچه‌نده هه‌ندنکیان له شنوه‌ی 
کرده‌ی قسهیی ناراستهوخؤش دا ده‌رده‌که‌ون. (محم‌ود:۲۰۰۹ (0A:‏ 
که‌واته فه‌رماندان به زور LS)‏ به‌دی ديت به‌لام مه‌رجی ده‌سهلات و 
يلدى نترهر به مه‌رجی سهره‌کی بهديهاتنى ئاراستهكردنه به فه‌رماندان. 
فهرماندانهوه بەدى دنت» (نالی) راسته‌وخق فه‌رمان ددكات: 

وه‌ک ثاههكدم ددوان به هه‌تا SE‏ كؤيى يار 

So 5‏ ثه شکه که م ردوان به Gas‏ ثاوى (شیوه‌سوور) 

بهو og‏ خۆت بشو له كودوراتى سهرزهمين 

ثه‌مجا مهودسته تا ده‌گه‌یه عه‌ینی سهرجنار 

تاویکه پر له نار و جنار و گول و جنوور 

سه‌یری بکه له به‌رد و له داری مه‌حه‌له‌کان 

ده‌وری بده به پرسش و تهفتيش و خوار و ژوود 

سهیریکی خۆش له چیمه‌نی ناو خانه‌قا بکه 

LÉ‏ ره‌بیعی ثاهووه يا چایری ستوور 


۱0۰ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوی چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


مه‌یلی بكه له سه‌بزه دره‌ختانی مه‌دره‌سه 
نه‌وراقیان موقه‌دیمه‌یی شینه يانه سوور 
(دیوانی نالی/ ۱۹۱) 

چاوی بخه له سه‌بزه‌و و سیرابی دائيره 

> جیلوه‌گاهی چاوه‌که‌مه نه‌رمه يانه روود 

واصيل بكه عهبيرى سهلامم به حوجره‌کهم 

جى i> c glo‏ نه‌ماوه. له هه‌یوان و تاق و زوود 

(ديواى نالى/ °( 

حالى بكه به خوفيه كه GE‏ يارى سه‌نگ دل 

(نالی) له شهوقى تؤيه دەنێرێت سهلامى دوور 
داوه: 

هیممه‌ت بكه جايوكانه به ثيجرايى مه‌تله‌بم 

لهم سەر برق Soy‏ بهريد و له‌وی بیّت Soy‏ تهتهر 

توخوا بلى به حه‌ضره‌تی (نالى) ده‌خیلی بم 

بهم نه‌وعه قه‌ط نهكا به سولهيمانيا عبوور 

ههرجهنده لەم به‌یته‌دا له Go dus‏ ده‌سته‌واژه‌یه‌کی به‌کار هیناوه 
فه‌رمانه‌که‌ی بی هيز کردووه (توخوا) ده‌سته‌واژه‌یه‌که هتزى 
فهرماندانهكه كەم ده‌کاته‌وه. 

“Ye‏ داخوازى: 

که‌سی يەكەم قسه‌که‌ر GL‏ نووسهر چ تاک بیت يان GS‏ داوا له ههر 
کاریکی بق جیبه‌جی بكات له SIS‏ داهاتوودا. (ره‌سول: ۲۰۱۶: (OV‏ 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره \o\ (YD)‏ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


Gulls‏ نیرهر يهنا ده‌باته بەر add‏ جوره میکانزمه دديهويّت له 
داه‌اتوودا شتیکی ب جیبه‌جی بکریت. ده‌شیت که‌سه‌که بیه‌ویت 
فه‌رمانیک lS‏ به‌لام به ناراسته‌وخویی فه‌رمانه‌که‌ی ده‌رکات لهبه‌ر 
ييكهكدى و هه‌ندی جاريش لهبهر ڕێزی بق به‌رامبه‌ره‌که‌ی. 
(نالی ) دهليت: 
LÉ‏ مه‌قامی روخسهته لەم به‌ینه بیمه‌وه 
يان مه‌صله‌حهت ته‌وه‌قوفه تا یه‌ومی نه‌فخی صوور 
(دیوانی نالی/۱۹۷) 
(سالم)يش agos‏ 
وخر امن ai gle a‏ 
بهم نه‌وعه قهط نهكا به سولهيمانييا عبوور 
(ديوانى سالم/ (W‏ 
(سالم) سيفهت له بی که‌سیا با نهبيت هیلاک 
من كردم ئهو نهكا له Lede‏ خوینی خؤى هه‌دهر 
(دیوانی سالم//117) 
هم مولكه نه‌ضمی نابی به بی عدلى واريثى 
بی 945 يه قه‌صدی ندم طهردقه با نهكا سه‌فه‌ر 
(دیوانی سالم/۱۷) 
(alles)‏ داخوازی زیاتر به‌کارهیناوه بق ناراسته‌کردنه‌که که‌چی 
(نالی) زیاتر فه‌رمانی داوه, هه‌روه‌ک ددرده‌که‌ویت نالی له چامه‌که‌یدا 
هیزیکی زیاتری له ده‌سسته و ویستوویه‌تی ده‌سهلاتی بەسەر 
گوتاره‌که‌وه هه‌بنت. 
ج- بانگکردن : 
به يهكيك له میکانیزمه‌کانی تاراسته‌کردن داده‌نریت له‌به‌ر نه‌وه‌ی 
وا له وه‌رگر oh Sou‏ که کاردانه‌وه‌یه‌کی به‌رامبه‌ر نێرەر هەبێت. 


CT گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Voy 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


قوربانی توزی ریگه‌تم ثه‌ی بادی خۆش مرور 
وهی په‌یکی شاردزا به هه‌موو شاری شاره‌زوور 
(دیوانی نالی/ ۱۷۶) 
ثهدى لوتفه‌که‌ت gudi‏ هه‌وا خواه و هه‌مده‌مه 
وهی سروه‌که‌ت به‌شاره‌تی سەر گوشه‌ی حوضور 
(دیوانی نالی (\Vo/‏ 
ئدى هدم میزاجی ئه‌شکی تەر و گه‌رمی عاشقان 
طوفانی دیده‌و و شه‌رهره‌ی قه‌لبی Soy‏ ته‌نوور 
(دیوانی (AYI / AG‏ 
(سالم)يش ددليت: 
جانم فيداى سرودكهت تدى باده‌که‌ی سه‌حه‌ر 
ثه‌ی په‌یکی شاردزا له هه‌موو راهى پر خهتهر 
(ديوانى سالم/ 1( 
tasg sÅ‏ جه‌مالی مه‌هاسای دولبه‌ران 
وهی شانه‌زه‌ن به كاكؤلى تورکانی سەردەم سیم بەر 
(ديوانى سالم/ 1( 
ت- پرسیارکردن : 
به GS‏ له میکانزمه‌کانی ثاراستهكردن cos foals‏ له‌به‌ر 50.945 
وه‌رگر به شیو هیه‌ک ثاراسته ددكات كه تهنها Sols,‏ له بەردەم 
بمینێتهوه ثهويش وەلامدانەوەيەتى› بەم شئوهیه نێرەر دەسەلاتى بەسەر 
بیرکردنه‌وه‌ی وه‌رگردا Sees‏ و گوتاره‌که به خواستى نێرەر ئاراسته 
وهدرده‌گریت. به تایبه‌تی پرسیاری داخراو به يهكيك له میک‌انزمه 
گرنگه‌کانی ستراتیژییه‌تی تاراسته‌کردن داده‌نریت. ليرهدا مه‌به‌ستمان 
نهدو جزره پرسیارانه‌یه که کرده‌ی داواکردن لەگەل خزیان هه‌لده‌گرن. 
قسهکهر داواکارییه‌کی هديه له ری فورمی رسته‌که‌یه‌وه 
کاراسته‌ی گویگری ده‌کات. که باوه‌ری duly‏ هیشتا کرده‌که نه‌گراوه و 
گویگر توان‌ای جیبه‌جیکردنی داواکارییه‌که‌ی ههیه . لهم جؤره 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره COT‏ ۱9۳ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو جامهكدى (نالى) و (سالم)دا 


يرسياركردنهدا قسهكهر داوايهك ثاراسته‌ی گونگر ده‌کات به مەبەستى 
جیبه جتکردنی (محمود: ۲۰۰۹ )0١:‏ واتا نرهر نایه‌ونت له 
يرسياركردنهكهوه وهلامتكى دەست که‌ونت به‌لکو لەگەل مه‌رجی 
eat atts ۰ ee ae‏ ل ننت ئهو 
ههستيت به ثهنجامدانى کاره‌که. 

(Ls)‏ له جامهكهيدا يرسيارى زؤرى كردووه به مه‌به‌ستی 
ده‌ستخستنی ales‏ و تاراسته‌کردنی نێرەر بق وهلامدانه‌وه‌ی. ره‌نگه 
پرسیاره‌کان له شنوه‌ی ده‌ستخستنی ودلامیکدا دهدريكهون oe‏ له 
واتایاندا شیوه‌یه‌ک له ناراسته‌کردن و داخوازی دهرده‌که‌ونت 

بق نموونه ده‌پرسیت: 

داخق ده‌روونی GUE‏ نه‌بووه (پردی سه‌رشه‌قام)؟ 

بير و فوتاده OG‏ نه‌بووه Gold)‏ پیرمه سوور)؟ 

(دیوانی نالی/ ۱۸۶) 

مه‌به‌ستی ogo ral‏ ثهوديه برق بپرسه و ئهو زانیارییانه‌م بق بینه‌وه 

يان ده‌لیت: 

سهیریکی خوش له چیمه‌نی ناو (خانه‌تا) بکه 

LÉ‏ ره‌بیعی ناهووه. يا چایری ستوور؟ 

(دیوانی نالی/ ۱۸۸) 

هه‌روه‌ها cules‏ برق زانیاریم بق بینه بزانه: 

مه‌یلی بكه له سه‌بزه دره‌ختانی مه‌دره‌سه 

نه‌وراقیان موقه‌دیمه‌ییی شینه يانه ستوور؟ 


(دیوانی نالی/۱۹۱) 


به‌م جوره ززربه‌ی به‌یته‌کانی پرسسیارکردنه همه خؤى 
ستراتیژییه‌تیکه go‏ تاراسته‌کردنی وه‌رگرو به ده‌سهلاتی نیرهر بق 
ثهوهدى وهلامتكى جنك که‌ونت. كەچى هه‌مسوو به‌یته‌کانی (سالم) له 
چامه‌که‌ی دا له شیوه‌ی وهلامدانه‌وه‌دان تهنها له Sa‏ بديت يرسيارى 
کردووه: 


۱ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CYT‏ 


سترآتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی ( (نالى) و (سالم)دا 


که‌ی دنته خه‌نده غونچه. ده‌می» بی وه‌زیده‌نت ؟ 
كدر تؤنهيى دره ختى چه‌مه‌ن ناگری سه‌مه‌ر 
(دیوانی (Walls‏ 
سییهم : سترانیژییه‌تی رازیکردن: 
به‌کنک لهو تامانجانه‌ی که نێرەر اديه ويدت به‌دی بیت له ریگای 
گوتاره‌که‌یه‌وه رازيكردنى وه‌رگره بهو E‏ كر بو تیم 
جوره ستراتیژییه‌ته يراكماتيكييه پییده‌وتریت ستراتیژییه‌تی رازیکردن» 
که له ئامانجی گوتاره‌که‌وه سهرجاوه دە‌گرێت. ثه رگق cote‏ هتنانه‌وه به 
به‌هیزترین میکانزمی زمان داده‌نرێت که نیرهر به‌کاری ده‌هینیت بق 
رازیکردنی وه‌رگر. له ززربه‌ی ئهو ليكؤلينهوانهى كه لهسهر رازیکردن 
کراون. لهبرى رازیکردن ئه‌رگومینت هینانه‌وه بهكاردههينن يان له‌بری 
ستراتیژییه‌تی رازیکردن ستراتیژییه‌تی ثه‌رگومینتی به‌کار ده‌هینن. 
رازیکردن به سیمایه‌کی GS‏ گوتار os fouls‏ تەنانەت هه‌ندی كەس 
al slay‏ زمان له کوی بێت تهركؤمينتيش له ونیه. ( شامة : ۲۰۰۹ :۱۱). 
هه‌ندی له زمانناسان پئیانوابوو گوتار به‌بی ثه‌رگومینت بوونی 
نییه» ثه‌رگومینت به سروشتی گوتار داده‌تریت. (بیرلمان ) پیناسه‌ی 
ثه‌رگومتنت ده‌کات و ته‌رکین له‌سهر ثه‌رکی ئەرگۆمێنت ده‌کانه‌وه و 
ده‌لیّت ((وه‌رگر رازی OLS‏ بهو شته‌ی که پنشکه‌شی ده‌کریت 
قه‌باره‌ی 94 رازیکردنه زیاتر بکات)) glata)‏ سه‌رچاوه:۲1۱۹) فلیپ 
بریتزنیش به كرددى گهیاندنی ده‌به‌ستیته‌وه» (میشال ادم)يش SESS‏ 
تری خسته سەر 445 ثه‌رکانه‌ی که ياكؤيسن ب زمانی داناوه ثه‌ویش 
کرده‌ی رازیکردنه. (هه‌مان سهرچاوه:۲۰۰۹ : ۱۳) شارودق roves‏ 
((ئەرگۆمینت هینانه‌وه به‌ره‌نجامیکی ده‌قییه له پیکهاته‌ی جوراوجور 
مه‌به‌ستی dagt‏ به هی سياقه جوربه‌جوره‌کانه‌وه ئامانجی رازیکردن 
بپێكێت)). (شارودق:۲۰۰۹ : (VV‏ 
ثه‌وکه‌سهی ثهركؤمينت ده‌هینیته‌وه لەگەل رازیکردن دهیه‌ویت 
کاریگه‌ریش دروست OLS‏ ثه‌گه‌ر نهو مه‌به‌سته‌ش سه‌ری كرت ثهوا 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره \oo (YD)‏ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


گوتاره‌که‌ی بهتهواوى سهرى گرتووه و لیره‌وه سروشتى گوتاره‌که 
دهستنيشان ده‌کات كه بريتييه له فراوانکردنی مهوداى ويستى هیزی 
نیره‌ر كه ياراوى و ره‌وانی زمان ده‌توانی يهيوهندييهكه تؤكمهتر بكات. 
بيرلمان (VIA)‏ چه‌مکی (رهوانيتزى نوی) (the new rhetoric)‏ 

بهستهوه به لتكؤلينهوهدى ئهركؤمينتى» جهختى dual‏ 945 8 کرددوه که 
به‌لگه هينانهوه له زنجیره‌یه‌ک ثه‌رگومینت ييكهاتووه که له كؤتاييدا 
جه‌خت له‌سهر هه‌مان ثه‌نجام ده‌کاته‌وه و ده‌قیش شیوازنکی ریکخراوه 
له ده‌رخستنی ثهركؤمينتهكان بونیاده‌که‌شی به‌ره‌و ئامانجیک ناراسته 
ده‌کریت C4555‏ جار مه‌به‌ستی رازیکردن و کاریگه‌ری دروستکردنه. 
(دفه : ۲۰۱۶: 240( له زمانی ئینگلیزیدا (Argue)‏ واتا بوونی جیاوازی 
له نيوان دوو لایه‌نی گوتاردا ھەر لایه‌کیان دهیه‌ویت ثهوى تر رازی 
بکات به بق‌چوونه‌کانی به‌هزی پنشکه‌شکردنی (la) (Hal) (Reasons)‏ 
که (argoment)‏ پالپشتی هو بيرؤوكديه ده‌کات. (هه‌مان سه‌رچاوه:۶۹۱) 

ئەرگۆمینت هینانه‌وه کرده‌یه‌کی که‌یان‌دنکارییه به ثه‌رگومینتی 
S541‏ که‌سانی تر رازی ده‌کرین و كاريكهرييان له‌سه‌ر دروست 
ده‌کرنت. ثهركؤمينت به ره‌گه‌زتکی SS‏ گوتار os fouls‏ لهبهر 
ثهودى نیره‌رله ریگایه‌وه ده‌توانیت به‌لگه بدقزیته‌وه بق ثه‌وه‌ی وه‌رگر له 
گوتاره‌که‌ی به ته‌واوی IES‏ و رازى بيت به ناوه‌روکه‌که‌ی و کاریگه‌ر 
بت پیی» بێگومان نیره‌ر يشت به میکانزمی زمانی و نازمانی ده‌به‌ستیت 
بق هودى ئامانجه‌که‌ی بپنکنت. 

نامانجه‌کانی ستراتیژییه‌تی رازيكردن: 

به‌ده‌ستخستنی رازیبوون و کاریگه‌ری دروستکردن ئامانجی 
هه‌موو os Sos AQ LS‏ ئامانجه‌کانی هم ستراتیژییه‌ته بهم شیوهیه 
کورت کهینه‌وه: (عبدالررحمن:۲۰۰۰ (YA:‏ 

GË کاریکه‌رییه پراگماتییه‌کانی 0555 لەسەر ودركرء بى‎ -١ 
لی بكات به په‌يامه‌که رازی ده‌بیت.‎ 6555 


CV گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yor 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


-y‏ ده‌ستخستنی رازيبوون كه dodi‏ به سيمايهكى گرنگی هه‌موو 
گوتارنک css poslo‏ 

-Y‏ دەستكەوتنى دەسەلات له گوتاره‌که‌دا, کاتنک وەرگر به 
گوتاره‌که رازى 993“ 945 IS‏ نترهر ده‌سهلاتیکی شیاوی ده‌یخت له بەر 
945 50( ئەگەر وەرگر به گوتاره‌که رازى نه‌بیت. بێگومان نێرەر 
ده‌سهلاتی له گوتاره‌که له ددست دددات. 

£ له‌به‌ر ثهوهدى له ریگای عه‌قله‌وه وەرگر ده‌دوتترنت سوب 
کاریکه‌ری له‌سه‌ری زؤرتر دەبێت. 


كهردسته و ميكانزمه زمانييهكانى ستراتيزييهتى رازيكردن : 
-١‏ كهردسته زمانييهكانى رازيكردن: 
دووباره‌کردنه‌وه: دووباره‌کردنه‌وه‌ی وشديهك له شوينيكدا به 

ديارترين شيوازى زمانى ثه‌رگزمینت هينانهوه دادهنريّتء نیره‌ر يشتى 
پى ده‌به‌ستیت بق سهلماندنى گوتاره‌که‌ی يان پێی دهوتريّت (التردید. 
الترداد) واتای پنداگیری و سووريوونى که‌سهکه دهدكهيهنتت بق 
کاریگه‌ری دروستکردن و رازیکردن.( قسمية ۲۰۱۲ : (VW‏ 

لێرەش دووباره‌کردنه‌وه‌ی هه‌مان وشه به مه‌به‌ستی جیا يان 
هاوواتای وشه‌که دووباره ده‌کرنته‌وه هه‌روه‌ک: 

(نالی) له چامه‌که‌یدا add‏ دووباره‌کردنه‌وانه‌ی به‌کار هیناوه: 

وشه‌ی )648( سی جار به‌کار هیناوه له به‌یتی(۳()۲()۱)یه‌م 

له به‌یتی (5)دمدا وشه‌ی (گاهی) دوو جار هاتووه. 

له به‌یتی (۵)۷م ise‏ جار وشه‌ی (ada)‏ به‌کار هاتوود. 

له به‌یتی (A)‏ وشه‌ی (Sos)‏ دووباره بوته‌وه. 

له به‌یتی (۲۱) دا وشه‌ی (ئاسکه) دووباره بؤتهوه 

له به‌یتی 
به‌کار og gla‏ 

(سالم) له جامهكديدا: 


Gedy (YA‏ (غار) و (يار) چه‌ند جاریک به مهبهستى جیا 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره \ov (YD)‏ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


وشه‌ی )644( دووباره كردؤتهوه له بهيتى (۱) (Y)‏ 

دووجار وشه‌ی ((نالی)) له قهسيدهكه هاتووه. 

له به‌یتی (A)‏ یه‌مداء (تورک) و (بوم) که هاو واتان به‌کارهاتوون. 
سهره‌تادا له چامه‌که‌ی (ILS)‏ هاتووه. بێگومان ههر Gos‏ مه‌به‌ستی 
رازيكردنى وەرگر at‏ کاره‌ی كردووه. (سديوان» خانهقاء پیرمه 
سوور.... هتد) 

ده‌کرنت. ثاوهلناو 9 كاوهلكارى هق 9 مه‌به‌ست 9 .... هتدء 

مه‌به‌ستی رازیکردن و کاریگه‌ری دروستکردن بگه‌یه‌نن. 


-Y‏ میکانزمه‌کانی رازیکردن: 
آ-میکانزمه ره‌وانبیژییه‌کان: 

loo il‏ مه‌به‌ستمان له واتا باوه‌که‌ی ره‌وانبیژی نييه. به‌لکو 
مه‌بهستمان ثه‌و ثه‌رکه ثه‌رگومینتی Gl‏ که وینه ره‌وانبیژییه‌ک ان له 
هینانه‌وه‌ی تهركؤمينتدا ده‌یبینن. 

شیوازه ره‌وانبیژییه‌کان له سیاقه ره‌وانبیژییه‌که‌یان داده‌برینرین بو 
ثه‌وه‌ی تهرك ببینن SG‏ جوانی دابریژن. ته‌رکی رازیکردن و 
به‌لگه‌هینانه‌وه ده‌بینن» لێرەدا ده‌رده‌که‌ویت که به‌شی ههره زؤرى 
شیوازه ره‌وانبزژییه‌کان ده‌توانن رؤلى که‌ره‌سته‌ی گه‌یاندن ببینن, 
ده‌کریت بف مه‌به‌ستی تهركؤمينت هیانه‌وه به‌کار بهینرین» جگه له‌وه 
caidas,‏ پراگماتیکیشیان تیدا Gods‏ ده‌کرنت. ( الحباشية : ۲۰۰۸ :۵۰) 

۱- دابه‌شکردنی كشت به‌سهر به‌شدا: 

پرسیکی سه‌ره‌کیت ههيه. به‌شه‌کانی تر هه‌مووی به‌لگه‌ن بق پرسه 
سهره‌کییه‌که» Gly‏ تق گوتاره‌که بەش بهش ده‌که‌یت بق ثهودى بیکه‌ی به 


نهر گومینت بق يرسه سهردكييهكهت (قسمية :۲۰۱۲: ۱۵۰) 


۱5۸ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CYT)‏ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوی چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


له چامه‌که‌ی (نالی)دا هه‌موو به‌یته‌کانی قه‌سیده‌که به‌شیکن له 
پرسیکی سهره‌کی. واتا گوتاری چامه‌که بهش بيهش کراوه بق ئه‌وه‌ی 
ببن به ئەرگۆمینت بق پرسیکی سهره‌کی: 

له به‌یتی (۱) تا به‌یتی (E)‏ پرسه‌که بهش کراوه بق به‌یتی (EY)‏ 

LÉ‏ مه‌قامی روخساهته لەم به‌ینه بیمه‌وه 


يا مەصلەحەت ته‌وه‌قوفه تا به‌ومی نه‌فخی صور 


aila‏ فیدای سروه‌کهت نه‌ی بادی خۆش مرور 


واسیل بکه عهبیری سهلامم به‌غورفه‌کهم 
نه‌ی په‌یکی شاره‌زا به هه‌موو شاری شاره‌زور 


چی ماوه چی نه‌ماوه له هه‌یوان و تاق و ژوور 


مهیلی بکه له سهبزه دره‌ختانی مه‌درهسه 
نهوراقييان موقه‌دیمه‌یی شینه يانه سوور 





به هه‌مان شیوه. گوتاری چامه‌که‌ی (سالمایش. هه‌موو به‌یته‌کانی 
چامه‌که به‌شیکن له پرستکی سهره‌کی Lily‏ گوتاری چامه‌که بهش بهش 
تاکو به‌یتی (۳۳) به‌شیکن له پرسی به‌یتی (TO)‏ 


توخوا ob‏ به حه‌ضره‌تی (نالی) : ده‌خیلی بم 
بهم نه‌وعه Lad‏ نه‌کا به سوله‌یمانیا عبور 


pile‏ فیدای سروه‌کهت نه‌ی بادی ساحار 


: 1 0 شاريكه پر له زولم و مهكانيكه پر له شين 
نه‌ی په‌یکی موسته‌عید له ههموو راهیپرخه‌تهر جاييكه پر له شور و ولاتيكه ير له شار 


هو به‌رده‌کانی ناوی نرا قصنی شه‌خصه‌که‌ی 
دایان به شاخی داره‌که‌یا تورکی بن هونهر 





گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱5۹ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالى) و (سالم)دا 


له‌هه‌ر دوو چامه‌که‌دا ئەم میکانزمه به‌کار هاتووه بق به‌لگه هینانه‌وه 
و Soy‏ ثه‌رگومینتیک به‌کار هاتووه بف ثهودى وهركرى DES‏ رازی 
GAS‏ بهو مه‌به‌ستانه‌ی که له ناوه‌روکی گوتاره‌که‌دا هاتووه و هه‌مووی 
پالپشتین بؤ پرسی سهره‌کی. به‌لگه‌کان هه‌رچه‌نده زورتر بن پرسه 
سه‌ره‌کییه‌که به‌هیزتر دەبێت 


Seley 
بريتييه له هه‌لبژاردنی هیمایه‌ک به‌پنی ليكجوونى واتايى له‎ 
له واس ده فيج جوریک‎ 6 f+ Vic a) go Riley شو‎ 
ا بتّت له خواستن ثهكهويّت و ثهييّت به‎ 
ليكجواندن (گه‌ردی :۱۹۷۲ : 0 خواستن به به‌کنک له ميكانزمه‎ 
ره‌وانبزژییه‌کانی ثه‌رگومینت هینانه‌وه دادەنرێت› نيرهر به‌کاری ده‌هینیت‎ 
بق که‌یشتن به ثامانجه نا رگ مینتییهکانی, بكره به میکانزمیک داده‌نریت‎ 
كه زور يشتى پی ده‌به‌ستریت. يراكماتيك لهو لیکولینه‌وانه‌ی كه‎ 
سه‌لماندووه که مه‌به‌ست له‎ (co 945 ده‌رباره‌ی خواستن كردوويهتى‎ 
دانانى كوتارى خواستن کاریگه‌ری دروستكردنه له‌سهر ودركرهدكان‎ 
)۲۳۰ (عبدالر حمن:۱۹۹۸:‎ 
هیزی ثهركؤمينت هینانه‌وه له به‌کارهیتانی وشه بق خواستن‎ 
زور به‌هیزتره له هه‌مان وشه ئەگەر به واتای راست‌قینه‌ی خی‎ 
به‌کاری بهیتین؛ سیففتی خهرگومینتی سیف‌تیگی چه‌سهاوه له خواستنا‎ 
لەبەر ثئه‌وه‌ی هه‌ندی سیمای واتایی له خؤيدا حه‌شار ده‌دات که به‎ 
سیمای به‌نرخ داده‌نرین له به‌لگه هینانه‌وه و چه‌سپاندنی بیرو رادا.‎ 
.)4٩0 :۲۰۰۶ (الشهري:‎ 
دهلیت:‎ IG بؤنموونه‎ 
يهعنى ریاضی ره‌وضه‌که تیدا بەچەن ده‌می‎ 
موشکین ده‌بی بهكاكؤلى غیلمان و زولفی حور‎ 
)۱۸۱ (دیوانی نالی/‎ 


۱۹۰ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


لێره‌دا ( روض) ی بق سلیمانی خواستووه. غیلمان و حؤريشى بق 
کچ و کوره‌کانی 945 شاره خواستووه. 
۳- لنکچوواندن: 
لیکچوواندن به‌ستن و په‌یداکردنی ویچوونیکه له نيوان دوو شتا 
به هوی هاوبه‌شبوونیان له SQ‏ سیفه‌تا يا زياتر بق مه‌به‌ستیک يان 
چه‌ند مه‌به‌ستیکی دیار. (عه‌زیز گه‌ردی:۱۹۷۲ (YY:‏ هم پرۆسەيەش 
چوار ره‌گه‌زی پیویسته(لیچوو. له‌وچوو. ئامراز» ړووی لیکچوون) (نجم 
الدين: )١١5 : ۲٠۰٠١۷‏ 
شاعير له شیعره‌کانیدا دوو وينه بهكار ده‌هیِنیّت وینه‌یه‌کی بق 
جوانكردنى گوتاره‌که‌یه» لیره‌دا ره‌وانبیژی مه‌به‌ستی جيزبه خشين و 
جوانی دهگه یه نت له لایه‌کی نردوه وینه‌که گوتاره‌که له وهرگره‌که 
نزیک ده‌خاته‌وه و کاریگه‌ری دروست ده‌کات ره‌وانبیژی لیره‌دا 
ره‌وانبیژی رازیکردنه. 
بق نموونه IG‏ دهلیت: 
Sos‏ تاهه‌که‌م ده‌وان به هه‌تا SE‏ كؤيى يار 
ودک ثه شکه که م ره‌وان به هه‌تا og‏ (شیوه سوور) 
(دیوانی نالی/ ۱۷۸) 
ثامراز: Soy‏ 
لنچوو: ئاه. ئەشک 
له‌وچوو: (L)‏ 
ړووی لیکچوون: خیرایی. جاری بوون 
ههرودها له بديتي ( ۰1۶ ( ۸) (6۰()۲۰(۶(/۱۳(۱۱) دا 
لیکچوواندن هه‌یه. 
ob‏ سالم roses‏ 
Sey‏ ييرى سال خورده. خه‌مه. دارى ييرمه سوور 
مه‌شغولی له‌غزشه هه‌مه جاء يايى تا به‌سه‌ر 


(دیوانی سالم/ 1( 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CET‏ ۱3 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالى) و (سالم)دا 


So ثامراز:‎ 

لنجوو: ييرى سال خورده 

لهوچوو: دارى ييرمه سوور 

ړووی لیکچوون: خه‌مه (خواره) 

ب- میکانزمه لو‌ژیکییه‌کان: 

gh‏ يهيوهندييه لق‌ژیکییه‌ی که كوتارى ئەرگێمینتی پشتی پئ 
ده‌به‌ ستیت له‌سهر» تيز و ثه‌نجام بەندە به مه‌رجی ئه‌نجامه‌که يه 
پنشه کییه کانه وه به‌سترابینت. ثه‌وانیش به پئوانه‌کانه‌وه به‌ندن. له‌به‌ر 
ثه‌وه‌ی 945 پنشه‌کییانه به زه‌رووره‌ت 945 ئه‌نجامانه‌یان لى ده‌که‌ویته‌وه 
ئەمەش په‌یوه‌ندی به‌تینی نیوان پنشه‌کییه‌کان و ثه‌نجامه‌کان ده‌خاته 
روو. (سمیه: ۲۰۱۲ : (VI‏ له جوره‌کانی پنوانه‌کانیش (پیوانی SESH‏ 
ته‌واو) 945 oy ge‏ پنوانه‌یه که يه بونیادتکی سهره‌کی هه‌موو Si GS‏ 
داده‌نریت ددبيت ييّوانهكه پنشه‌کی هه‌بیت پئوانه‌که‌ش ھەر له‌سهر ثهو 
بونیاد ده‌نریّت. بق نموونه (سالم) له به‌یتی كؤتاييدا دەلێت: 

هم مولكه نهظمى نابت ت به بی ضهبطى واریثی 

بی ثهى به قه‌صدی add‏ طهردقه با نهكا سه‌فه‌ر 

(ديوانى سالم//117) 
تيز يان پیشه‌کی: ئەم مولكه نهظمى نابيت 
ته‌نجام: به بی ضهبطى واريثى 


پێوانیکی لؤزيكى ته‌واو لهم بهيتهدا ده‌بینین» سهره‌تا پرسیک 
خراوهته‌روو پاشان ئه‌نجامنکی به‌ده‌سته‌وه co gl‏ ھەر ئەمەش دەبێتە 
ثه‌رگومینتیک بق که‌یاندنی مه‌به‌سته‌که و چه‌سپاندنی بیروراکانی له‌به‌ر 
Gog‏ به LSH‏ راکه‌ی سه‌لماندووه. 


۱1۲ گوْقاری ندكاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


نه‌نجامه‌کان: 

9 كوتار حؤى له هه‌ند ی چه‌مک 9 بيركردنهوددا دهيينئتهوه‎ -١ 
ده‌سهلاتی هه‌یه بەسەر قسهكردن و نووسينى که‌سه‌کانه‌وه» توریکی‎ 
ئالۆزى په‌یوه‌ندییه ده‌قه‌کانی لیوه بهرههم دیت.‎ 

۲- ستراتیژییه‌تی گوتار بهريكايهكى گونجاو داده‌نریت بق ثه‌وه‌ی 
نێرەر له ریگایه‌وه گوتاره‌که‌ی بدركينيت و ویستی CHA‏ بسهيينيت و 
مه‌به‌سته‌کانی بگه‌یه‌نیت. نیرهر دهیه‌ویت له ریگای ثهو ئامراز و 
میک‌انزمه زمانییانه‌ی که به‌کاری هیناوه كاريكهرى له‌سهر وه‌رگر 
دروست lS‏ 

-Y‏ که‌سیک که ده‌قیکی شیعری ده‌نووسیت پیشتر گوتاریکی ههيه 
که ثاراسته‌ی ددقه شیعرییه‌که‌ی دیاری ده‌کات ده‌کرنت œb‏ و 
جار جار خؤى ده‌رخات و هه‌ندی جاريش تا كؤتايى شیعره‌که تاشكرا 
نه دنت .. 

-٤‏ سالم زیاتر پشتی به‌ستراتیژییه‌تی هاوسوزی به‌ستووه بۆ 

ه- نالی زیاتر پشتی به ستراتیژییه‌تی تاراسته‌کردن به‌ستووه بق 
که‌یاندنی مه‌به‌سته‌کانی» جله‌وی گوتاره‌که زیاتر به ده‌ستی نالییه‌وه‌یه. 

1- له ستراتیژییه‌تی رازیکردندا» نالی زیاتر پشتی به ره‌وانبیژی 
ات وه aS‏ کا شالت رک شرت 4 Sama al‏ شاه 
يتوانى 5s‏ ته‌واومان به‌رچاو ده‌که‌ویّت. 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره COT‏ ۱1۳ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (db)‏ و (سالم)دا 


كوردى: 

tae .١‏ تاليب حوسین» ۲۰۱۶ ۰ زانستی زمان و زمانی کوردی» چاپخانه‌ی 
روژهه‌لات. هه‌ولتر. 

5 كمال ديار على ARARE‏ گوتاری سیاسی کوردی له روانگه‌ی پنشگریمانه‌کانه‌وه. 
نامه‌ی دکتورا» كؤليزى به‌روهرده» زانکزی سهلاحه‌دین هه‌ولیر. 

y‏ معين سازان ردزاء 3 واتا و 95.985 9% نامه‌ی ماجستتر» كؤليزى به‌روهرده 
بق زانسته مرؤقايهتييهكان» زانكؤى سهلاحه‌دین» هه‌ولیر. 

0. دزه‌یی ‘ عیدالواحد مشیر» ۰۰۹ واتاسازی» چەند لێكۆڵينەوەيەكى سيمانتيكى 9 
پراگماتیکییه. ده‌زگای تویژینه‌وه و بلاوكردنهودى 52 PLS‏ 
چاپی دووهم» هه‌ولتر. 

V‏ نجم الدينء عبدالسلام. ۷ شیکردنه‌وه‌ی ده‌قی شیعری له‌رووی 

A‏ دزه‌یی» عبدالواحد مشير: ۱۶ (Ys‏ يراكماتيكى دەق 3 گوتار» زانکزی سهلاحه‌دین» 
CHS‏ زمان» به‌شی كوردى. 

A‏ ره‌سول» عهبدولا حسيّن» Yoel‏ پوخته‌به‌کی وردی رسته‌سازی کوردی» جايى 
دووهح» ههولتر. 

* ۱.گهردی» pode‏ ره‌وانبیژی. À AVA‏ چاپخانه‌ی رؤشنبيرى» به‌غدا. 

۱مدرس. مهلا عیدالکریمی مدرس و فاتح عبدالکريم. ههتاوى ATA:‏ ديوانى «AG‏ 
ليكؤلينهوه و لیکدانه‌وه‌ی» بلاوکراوه‌ی (انتشارات) چاپی يهكهم » سنه. 

".فرج 3 Spa‏ محمود. Ys ots‏ پراگماتیک و واتای نیشانه‌کان» زانکوی سلیمانی. 
بلاو نه‌کراوه. 

«dats 5. VV‏ تارام عیدالواحد daa‏ ۰۲۰۱۲ رٍیزگرتن له زمانى كورديداء ليكؤلينهوديهكه 
له بواری زانستى زمانى كؤمهلايهتيداء چاپخانه‌ی LOY‏ سلیمانی. 

۶.محم‌ود. ثافيستا کمال» ۰۰۹ پراگم‌اتیکی رٍسنه‌ی پرسیار و فه‌رماندان له 
کرمانجی خواروودا» ده‌زگای کوردولزجی. چاپخانه‌ی (Ty‏ سلتمانی. 
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به عهره‌بی: 
À‏ ابریر بشیر ۰۲۰۰۱۰ في تعليمية الخطاب العلمي. مجلة drole feel gill‏ باجي مختارء 


VV‏ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (5؟) 


سترآتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی ( (نالی) و (سالم)دا 


۲ الباردي » محمد. ۲۰۰۰ إنشائية الخطاب في الرواية العربية الحديثة مركز النشر 
الجامعي» تونس. 

۳ برهونة » عیسی عودة ۰۲۰۰۷۰ تمثلات اللغة في الخطاب السياسي؛ alle‏ الفکر. 
المكلي زر تین 

4. بوداود. لامية. ۲۰۱۰ تحلیل الخطاب الميني الروائي في الجزائرء (رواية اوشام 
و الصيلة تكن eee ere‏ تاش در 

ا سای ۱۲۳۰۸ التقاولتة الا وال و Gaga‏ فس كاك 
الدراسات والنشر. 

A‏ الخطابي. محمد»۱۹۹۱ لسانیات النص مدخل الى انسجام الخطاب. ط١‏ مركز 
التقافة العربي. بیروت. 

لامك ركان Esai AE A a aga e‏ 
والتداولية. ت.عبد القادر القنینی» افریقا الشرق. i‏ ۱ 

۸ دفة ‏ بلقاسم. ۲۰۱۶ (استراتيجية الخطاب الحجاجي - دراسة التداولية في 
all Mat alg‏ امه القة جز تنكل مر نوی لماش 

کک اجا E‏ واااو © | كني الوه ار الك 
الجديد» Ab‏ 

olin.) +‏ مكلي. ۲ الحجاج في شعر النقائض, دراسة التداولية. جامعة مولود 

تيزي وزوء كلية الآداب والعلوم الانسانية. قسم الادب العربي. 

١.الشهري‏ « عبدالهادي بن ظافرء ۰۲۰۰6 استراتيجيات الخطاب. مقاربة اللغوية 
التذاولية ‏ دان لكات Sinaia‏ 7 ويا 

۲ رن AAA ae‏ اللسان والمیزان ان كوي الق SS sell‏ القافی الغریی: 
o. staal shal‏ 

؟٠.عبدالرحمن,‏ طه» ۲۰۰۰, في اصول الحوار والتجديد علم الکلام. المركز الثقافي 
shpat‏ الا الفا 

فض صلام؛ 3555 بلاغ الخطاب وعلم الخص + الشركة المضرية العالمية لانشن 
E‏ 

6.الفقي ۰ صبحي ابراهیم. 20٠١‏ علم اللغة النصي بين النظرية والتطبیق: دار القبا 
القاهرة. 

.فوك میشال, ۲۰۰۰ حفريات المعرفة, ترجمة: سالم يفوت, المركز الثقافي 
الع sek eg leon AEEA‏ 

۷غفیهفنجر ۰ فولفانج هاینمان دیتر, ۲۰۰۶ مدخل الی علم Lal‏ النص ترجمتة: سعید 
حسن بحيري» مكتبة clay‏ الشرق. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YT)‏ ۱3۰ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالی) و (سالم)دا 


۸قسمية. دليلة » ۰۲۰۱۲ استراتیجیات الخطاب في الحدیث النبوي» جامعة الحاج 
خضر. كلية الاداب واللغات, قسم اللغة العربية وآدابها. 

۹.مقبول » ادریس,۲۰۱۶ الاستراتیجیات التخاطبية في السنة النبوية. مجلة GIS‏ علوم 
الاسلامية. المجلد الثامن, العدد (۲/۱۵). 

تین تفیل ۱۹/۹ تكلرل اتخطاب: SS sll Bil ca pully Sat Al sell‏ اف 
العزبی: 


ثینته رنیت: 
۱کریم. جمعان» الاستراتيجية وعلاقتها بالنص والخطاب 
http://www.startimes.com/f.aspx?t=9009954‏ .22 
TT‏ یوسف. علي حسن » المعنى اللغوي والمفهوم الاصطلاحي لخطاب. 
http://www.kitabat.com/ar/page/12/03/2014/24449/‏ 


به ینگلیزی: 
1-Vin Dijk,Kintisch,w1-Strategies of Discourse Comprehension, New York‏ 
,London, 1983.‏ 
Ch. Linde , The quantitative study of communicative success: Politeness‏ -2 
and accidents in aviation discourse . Language in Society 17 (1988 )‏ 


۱11 گوفاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره CYT)‏ 


ستراتیژییه‌تی گوتار له دوو چامه‌که‌ی (AL)‏ و (سالم)دا 


ملخص البحث 

الخطاب وحدة من وحدات عملية التواصل» يحمل رؤيا متكلم أو كاتب معين لكي 
fe E E‏ السیان Ate pend E‏ 
كافة الحقول المعرفية وفي كل الأزمنة خطابها الخاص الذي يتمثل في منظومة مفاهيم 
وأفكار تمارس هيمنتها على كلامها وكتاباتهاء وهكذا في جميع الخطابات هناك مرسل لديه 
رسالة يوجهها إلى مرسل إليه» ومن هنا فللسياق أهمية كبيرة لفهم الخطاب ومقاصد 
المرسل. لا شك أن الحديث عن قضية استراتيجيات الخطاب هو حديث عن الأساس الذي 
يبنى عليه هذا الخطاب بمختلف أنواعه ومقاصده codlad g‏ ومن هنا أيضاً نبعت (ظهرت) 
لدى الدارسين فكرة الاهتمام بهذه الاستراتيجيات التي يتوخاها المرسل في خطابه تبعا 
لغرضه من صياغة هذا الخطاب وتوجيهه. وقد اخترت الاشتغال على استخراج 
الاستراتيجيات التي ينبني عليها الخطاب في قصيدتي (رسالتي نالي وسالم) لكونهما نصين 
من النصوص القيمة في الأدب الكردي» وحاولت أن أوضح الآليات والأدوات اللغوية التي 
أوصل الشاعران عن طريقهما مقاصدّهما من خلال خطابهما في القصيدتين. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱1۷ 


ستراتيزييهتى گوتار له دوو چامه‌که‌ی (نالى) و (سالم)دا 


Abstract 
Discourse strategies, of the two poems 
by Nali and Salem as the sample 
Discourse is the unit of the process of communication. It 
carries the vision of a particular author or speaker. In order to affect 
the addressee, it is taking into consideration the context and the 
surrounding environment. Each group in all cognitive fields and at all 
times has got their private rhetoric of concepts and ideas which 
practice its dominance in their words and writings. Thus, in all the 
speech system there, the sender has a message directing to the 
addressee and from here to the context of great importance to 
understand speech and purposes of the sender. There is no doubt that 
the talk about the issue of discourse strategies is in depth a talk about 
the basis on which built upon the speech of various kinds and 
purposes of its dimensions, and originated with the students the idea 
of interest in these strategies envisaged by the sender in his speech. 
Thus, the study intends to exhibit the discourse strategies 
adopted in the two poems of Nali and Salem to deliver what they 
purposed their readers to receive. 


۱3۸ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


رؤلى جدنكى ده‌روونیی مەغۆل 
له outed ym‏ قدلا و شاره كوردنشينه كاندا 


% ۰ ۷ء ۷ 
پ.ی.د.شادر محدمدد حه‌سه‌ن م.ى. ره‌سول نیبراهیم ره‌سول 
SWS‏ نه‌ده‌بیات/ زانکوی سه‌لاحه‌ددین- هه‌ولیر GNIS‏ په‌روه‌رده‌ی بنەرەت/ زانکوی راپه‌پین 


مروّف Soy‏ بوونهوهريّكى فره ره‌هه‌ند» ھەر له کونهوه به‌پیی قوناغه‌کانی 
گه‌شه‌ی زانست ههولدراوه له ده‌روونی بکولریته‌وه» په‌ی به نهینیی پالنه‌ره 
ده‌روونییه کانی ببريّت» که زورجار له زیر کاریگه‌ری دهرهكيدان» کارده‌که‌نه سەر 
گورینی ره‌فتار و چالاکییه‌کانی» ئەمەش په‌یوه‌ندی به ره‌هه‌نده جیاوازه‌کانی 
ژیانه‌وه هه‌یه» که هه‌نديك جار 945 کارتټکردنه به شیوه‌یه‌کی خراپ ره‌نگی له 
زيانيدا Co gd So gle‏ ههريؤيه هێزه شهرکه‌ره‌کان له جوارجئوه‌ی هونهره 
سه‌ربازییه‌کانیاندا به شیوازی جیاجیا کاریان له‌سهر ده‌روونی هیّزی به‌رامبهر 
کردووه» تا وای ليهات بووه به شیوه جه‌نگیکی نوی» كه نه‌مرق به جه‌نگی 
ده‌روونی ده‌ناسریت» که هه‌رچه‌نده به زاراوه cass‏ به‌لام قوولایییه‌کی میّژوویی 
زؤرى ههيه» که به پیچه‌وانه‌ی Side‏ سه‌ربازی له‌بری چەك به شیوازی جیاجیا 
سوود له لاوازکردن و رووخاندنی باری ده‌روونیی به‌رامبه‌ر وه‌رده‌گبریت» بق 
به‌دیهینانی ستراتیژی سه‌ربازیی سهرکه‌وتوو» هه‌ندی جاریش لهيال به‌یه‌کدادانی 
سه‌ربازیدا هؤكارى يارمهتيدهره؛» له میژووی کوردا تائيّستا Hog‏ پیّویست ناور لهم 
بابه‌تانه نه‌دراوه‌ته‌وه» به‌تایبه‌ت سوود وه‌رگرتنی هيّزه داگبرکه‌ره‌کانی کوردستان 
لەم جه‌نگه» زۆر جار» بق تیکدانی وره‌ی جه‌نگاوه‌رانی کورد» کاری خوّی کردووه؛ 
له وانهش مه‌غوله‌کان» كه هیرشه‌کانیان له میژوودا به يهكيّك له توندوتیزترین 
هه‌لمه‌ته سه‌ربازییه‌کان ناسراون» له Ub‏ جه‌نگی مه‌یدانیدا بو گرتنی قهلا و شاره 


کوردییه‌کان په‌نایان بق هم جه‌نگه‌ش بردووه. 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره COT‏ ۱1۹۹ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له گرتنی قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


تاشنابوون به شيّوازهكانى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل به‌رامبه‌ر به كورد و 
راده‌ی كاريكهرى له داكيركردنى قدلا و شاره كوردييهكاندا» ههر له سهرهدتاى 
سالانی (۱۲۲۱/۵۱۸ز)وه بق دوای داگب‌کردنی به‌غدا سالی OWT [IVN‏ ش 
پیاده‌ی نهم جوره جه‌نگه‌یان کردووه؛ ئەمەش هوه هه‌لده‌گرن تویژینه‌وه‌ی 
تایبه‌تییان لەسەر بكريّت» هه‌رچه‌نده لهسهر میژووی سیاسی و لایه‌نه‌کانی تر زۆر 
باسی مه‌غل و هیرشه‌کانیان کراوه؛ به‌لام نهم بابه‌ته doy‏ پیُویست چ Soy‏ به‌ش 
و بابهت له نیو كتيب و نامه زانستییه‌کاندا و چ وه‌کو تویژینهوه‌ی تايبهت و 
سه‌ربه خی له يهيوهندى لەگەل دیروکی مه‌غولان لای لى نه‌کراوه‌ته‌وه» نه‌خاسمه له 
په‌یوه‌ندی به‌کورد و کاریگه‌ری Side‏ ده‌روونی له‌سه‌ریان. له‌لایه‌کی دیکه 
ad SUE‏ جوره جه‌نگانه به‌رامبه‌ر به‌کورد ثه‌نجام ده‌درین» بوّیه په‌یبردن به 
خاله لاوازه‌کان و په‌ره‌دان به لایه‌نه به‌هیزه‌کانی add‏ بواره به سوود وه‌رگرتن له 
ئەزموونى رابردوومان؛ ئامانجى سهرهدكى تویژینه وه که‌یه» هه‌رچه ند ه لاکردنه وه 
لەم لايهنه له میژووی كورد پټویستی به تویژینه‌وه‌ی زیاتره» بوّیه نوميد ده‌که‌ین 
د ەروازەيەك بیّت بق لتكؤلينهوهدى تێروتەسەلتر لەم باره‌یه‌وه . 

تویزینه‌وه‌ که‌ش لهم پیشه‌کییه و دوو ته‌وه‌ری سهرهكى پیکهاتووه» ته‌وه‌ری 
pasa‏ تایبه‌ته بەسەرەتايەك له‌باره‌ی هونه‌ره‌کانی جه‌نگی م هغؤل و جه‌نگی 
ده‌روونی » هه‌رچی ته‌وه‌ری دووه‌میش بۆ رؤلى جه‌نگی ده‌روونیی مهغؤل له گرتنی 
ta‏ و شاه كورويية کا tubes‏ وو و که له كنا ا تیاه کان 
تیدا خراوه‌ته روو. 

نَم تویژینه‌وه‌یه به پشتبه‌ستن به میتوّدی میژوویی نووسراوه که ليكهران و 
شیکاری له‌خوگرتووه» بو ئەمەش به‌پله‌ی یه که‌م يشت به‌ستراوه به نهو سه‌رچاوه 
ره‌سه‌نانه‌ی که هاوچه‌رخی سهرده‌می شالاوه‌کانی مه‌غوّلن بو کوردستان يان 
كهميّك دواتر نووسراون ئەمەش بو نه‌وه‌ی نهو جه‌نگه ده‌روونییه‌ی که مه‌غوله‌کان 
به‌هوّی میکانزمی له‌گوێن ویرانکاری» کوشتن» نه‌تککردن» ترس و توّقاندن و 
ثه‌شکه‌نجه‌دان و گه‌ماروٌ و...هتد ده‌کاریان خستبوو» به‌باشترین شیوه CH Ss Lly‏ 
لەسەر زاری هاوسهرده‌مه‌کان» له‌پیّش هه‌موویان ثه‌وه‌ی له کتیبی (الکامل في 
التاريخ) ی ابن !59 [dW a)‏ ۱۲۳۲ز) كه ئاوئّنه‌یه‌کی بالانمای ده‌رخه‌ری 945 


۱۷۰ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


ترس و بیمه‌یه كه مهغؤّلهكان له‌سهره‌تای شالاوه‌کانیان يهرديان پیدابوو» 
هه‌روه‌کو که سوود له کتیبی (وفیات الأعيان وآنباء آبناء الزمان )ی إبن خلکان (م 
۱ ك/ ۱۲۸۲ز ) وه‌رگبراوه له ويُناكردنى به‌شیکی دوّخه میژوویییه‌که» هه‌رچی 
کتیبی (تاريخ الزمان) إبن العبري GWAVA a)‏ ثه‌وا زانیاریی ناوازه‌ی له 
خوگرتووه له‌سه‌ر شالاوی مه‌غوّل بو هه‌ندیك له ناوچه کوردنشینه‌کان؛ بهلام 
کتیبی (جامع التواریخ )ی رشیدالدین فضل الله الهمذاني (م ۱۳۱۸/۵۷۱۸ز) 45 
بایه‌خه‌که‌ی له‌وه‌دایه له دیدگای مه‌غوّله‌کان خویانه‌وه نووسراوه و گوزارشت له 
تیروانین و تیگه‌یشتنیان ده‌کات بو ووداوه‌کانی سه‌رده‌مه‌که و وه‌کو میژوویه‌کی 
فه‌رمییه» به‌لام زانیاریی بایه‌خداری له‌سه‌ر GOL‏ تویژینه‌وه که له خوگرتووه . 
Sa‏ له سه‌رچاوه ره‌سه‌نه‌کان تویژینه‌وه‌که به‌هره‌مه‌ند بووه له زانیاری و 
لیکدانه‌وه و بوّچوونی نيو چه‌ند ژند ه‌ریکیش (المراجع) که کومه‌کیکی باشیان به 
ده‌رخستن و ليّكدانهودى زانیارییه میژوویییه‌کان کردووه که له لیستی ژیده‌ره‌کان 
ناماژه‌یان پیکراوه لهوانه چه‌ند ژێدەرێك به‌زمانی ئینگلیزی كه شیکیان به 
پشتبه‌ستن به سه‌رچاوه‌ی دیروکی بنه‌ماله فه‌رمانره‌واکانی جين نووسراون بو 


تاگاداربوون له ميّزووى مه‌غوله‌کان بو هه‌موو تویِژه‌ريك پیویستن. 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT)‏ ۱۷ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له گرتنی قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


تدودرى يه كدم/ 

سه‌ره‌تایهك له‌باره‌ی هونهردكانى جدنكى مه‌غول و جه‌نگی دەروونى : 
أ- هونه‌ره‌کانی جهنكى مه‌غول: 
روزهه‌لاتی تيسلامى له نيودى يهكهمى سه‌ده‌ی (/اك/ OW‏ رووبهرووى 
چه‌ند شالاویکی يەك له‌دوای يهكى هیزیکی خیله‌کی كه به مهغؤل يان تقار" 
ناسرابوون"" بؤوه» نهو نه‌هامه‌تییه‌ی بهسهر ناوجهكهياندا هيّنا کاره‌ساتیکی بئ 
وینه‌بوو» بیگومان قسهكردن له‌سه‌ر بارودۆخى ناوجهكه و دواساته‌کانی خهلافهتى 
عهبباسى زور هه‌لده‌گریت» كه جیگای باسى يمه نییه "» ئهوی كه لیره 
دهمانهويّت قسه‌ی له‌سهر بكدين هونه‌ره‌کانی جهنكى مه‌غول و شیوازه‌کانی 
شهره» که هؤكاريكى کاریگه‌ر بوون بق سهرکه‌وتنی شالاوه‌کانیان» له‌راستیدا 
هؤكارى جیاوازیش لهم باره‌وه باسی لیوه‌کراوه» له گرتنی نهو رووبهره 
به‌رفراوانه‌ی زه‌وی ھەر له جين و مه‌نفولیاوه بق شام» جه‌نگیزخان دوای 
سه‌رکه‌وتنی به‌سه‌ر هؤزهكانى مەغۆل و تتاردا ده‌ستی به ریکخستنی کارگیری و 
سهريازى کرد» کاروباره‌کانی به‌سه‌ر چه‌ند یه که‌یه‌کدا دابه شکرد» له‌وانه‌ش هیّزه 
سهربازييه oe‏ که هه‌رچه‌نده هيّزى سه‌ربازی مه‌غول ساده بوو» به‌لام كاريكهر 
و كارا بوو» يشتى به سيستهميّكى رِيْكوييّك بهستبوو» كروويه سهريازييهكان له 
ده‌سته‌ی جياجيا ييكهاتبوون» له ده‌سته‌ی (ده) جه‌نگاوه‌ری كه به (تهريان)و 
(سهد) جه‌نگاوه‌ری به (یاگون) و ( هه‌زار) به (مه‌نگان) و (ده هه‌زار) که به 
(تومان) ناسرابوون” '» که هه‌ریه‌که‌یان ملکه‌چی فه‌رمانده‌ی لهخؤى به‌رزتر بوو» بۆ 
هه‌ر ئيش و HUIS‏ کومه لك جه‌نگاوه‌ر دانرابوون؛ مه‌رج بوو 945 ته‌رکانه‌ی پیّیان 
oi ruses‏ به گورجوگولی ثه‌نجامی بدهن» له کاتی ثه‌گه‌ری ھەر سەرپێچى و 
دواکه‌وتنیکدا به‌پیی تاوانه‌که‌ی و Gor‏ ره‌چاوکردنی پله‌وپایه‌ی سزای توند hass‏ 
هه‌موو قه له مره‌وی ئیمپراتوریه‌ته‌که‌ش ody‏ ياسايهك که به (یاسق) ناسرابوو 
"Lode she‏ بوّیه مه‌غوله‌کان وا ويناكراون كه زور يابهندى بوون و هه‌روه‌ها به 
ته‌واوی ره‌چاوی دیسپلین و Luk‏ سه‌ربازییه‌کانیان ده‌کرد و لەگەل ثه‌رکه‌کانیان 
هه‌روه‌تر سه‌رکرد ه‌کانیشیان راستگق بوون c‏ ههربويه هو دیسپلینه سه‌خته‌ش 
توانای رێکخستن و توندوتولی ناوخوی بوته هوی پاراستن و به‌رده‌وامیدان به 
نئیمپراتوریه ته که‌یان . 


۱۷ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


مهغؤلهكان يهيرهويان له ياساى بەزۆرخزمەتى سهريازى ده‌کرد» بق 
ههركهسيّك كه تهمهنى له‌نیوان (V -١5(‏ سالی بووایه» له مه‌شقه سه‌خت و 
جؤربه جوره كاندا دهريجوايه دهكرا بهسهربازا » پیده‌چیّت كهلى مەغۆل ههموويان 
له ريزى سوپادا بووبن» بهمهبهستى بهد هستهيّنانى خوراك و شمهكى پیویست" 
بهم هؤيهشهوه سويايهكى زؤرو لهبن نههاتوويان بنياتنابوو» ههر له منداليشهوه 
ده‌ست به راهيّنانيان دهكراء بهتايبهت له كاتى راودا فیّری هونهرهكانى جه‌نگ و 
بهكارهيّنانى چه‌ند جۆرێك له چەك C Ses‏ به جۆرێك راوكردن به يهكيّك له‌کاره 
ههره ييرؤزهكان سهیر OL Seu‏ به‌مه‌ش لەگەل ژینگه‌ی سه‌ختی ناوجهكه 
راده هيّنران» 945 شیوازه سه‌خته‌ی پێشى راهاتبوون» كاريكهرى زؤرى له‌سه‌ر 
هونهرهكانى شەر و جه‌ربهزه‌یی و خؤكرى له بارودۆخە سهختهكاندا به 
جیهیشبوو» كارامهيى و ئاماده‌باشی سهريازيش نه‌وه‌یه كه تواناى بهرك هكرتن و 
وره و تؤكمهيى بخديته ناو هیزه‌کانته‌وه ۳ ئەمەش خه‌سله‌تیکی گرنگی سوياى 
مه‌غول بوو» که ده‌یانتوانی له سه‌ختترین سه‌رما و کریوه‌دا به‌ربلاوترین رووبهرى 
زه‌وی ببرن و له رووباره‌کان بپه‌پنه‌ وه و تامانجه‌کانیان به‌ده‌ست igs‏ ھەر 
لەم باره‌یه‌شه‌وه جه‌نگیزخان زۆر جه‌ختی له‌سهر نه‌وه ده‌کرده‌وه» که ده‌ییت 
سهرجهم رؤلهكانى مهغؤل فيّرى هونهرهكانى جهنك بكريّن و متمانه‌ی تهواويان 
به‌خویان ههبيّت لهكاتى هێرشبردندا › ههرجهنده تهوان سويايهكى به ژماره 
زؤريان پیکهینابوو» ههرودك (ابن آلاثیر) ددلئ: (لا تحصى)” '» بهلام بنه‌مای به 
هیزییان تهنها لەسەر زماره نه‌بوو» بهلكو بههيّزى بهيهكهوه به‌ستنه‌وه‌یان و 
ههلبزاردنى شارهزاترين و ئازاترترین كەس Fo‏ سهرکردایه تیکردنی يهكهكانى 
سوياش» خهسلهتيكى كرنكى سوياكهيان بوو» كه ههميشه به په‌یوه‌ستبوون به 
ياساكانى مهغؤلهوه له كاتى به‌رکردنیان بق جه‌نگ ئامۆژگارى ده‌کران ۳ ثه‌و 
ریکخستن و هاوده‌نگییه ش بق به‌ربه‌ستی هپرشی دوژمن و به‌رگری و په‌لاماردان و 
تیکشکاندنی دوژمن زور پیویسته» 6945( که له هونه‌ری ریکخستنی سه‌ربازیی 
مه‌غول به‌دی ده‌کریت» دیاریکردنی تهرك و پله وپایه و به‌رپرسیاریه‌تی و كارو 
فه‌رمانه "۰ چونکه شیوازو چۆنيەتى به‌کارهینانی جه‌نگاوه‌ران له مه‌یدانی شه‌ردا؛ 
هونه‌ریکی گرنگی جه‌نگه» که ههميشه چاره‌نووسی شەر دیاریده‌کات» لهم 
باره‌یه شه‌وه مه‌غوله‌کان لیّهاتوویی و کارامه‌یی زفریان پیشانداوه. 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CET‏ ۱۷۳ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له كرتنى قه‌لا و شاره کوردنشینه کاندا 


ههرجى تايبهتيشه به ييّكهاتهى هيّزى سهربازى و شیواز و تامرازه‌کانی 
جه‌نگ» که تاراده‌کی زور کاریگهری ده‌که‌نه سەر edn‏ شهر» بؤيه p‏ 
لایه نه‌شیان فه‌راموش نه‌کردووه "۰ به‌گشتی پیکهاته‌ی هیّزی سه‌ربازییان به‌پیی 
خه‌سله‌ت و جوری چەك و تهرك و شوینی شه‌ریان به‌سه‌ر دوو تايفهكهلى جیاوازدا 
دابه‌شکرابوون؛ كه بریتی بوون له هیّزی سواره و يياده' '» دووری ریگاکان و 
به‌رفراوانی سنووری قهلهمرهوييان سه‌رباری ثه‌نجامه کاریگهره‌کانیان له 
شهرهكاندا» نه‌مه‌ی خواستووه» که هێزی سواره شاده‌ماری هیزی مه‌غول 
پیکبهینیت. GLG‏ سوارچاکی به ثه‌زموون و شارهزا بوون» له پیکهانه‌ی نهم 
هیزانه‌دا جه‌خت له‌سه‌ر هوه ده‌کرایه‌وه» که ده‌یوایه جه‌نگاوه‌ر لەشێكى جبری 
پته‌وی هه‌بیّت و وه‌رزشکار بیّت و له‌د ه‌سته‌ویه‌خه‌ی دوزمندا لێزان و خاوه‌ن هونه‌ر 
بټت» نيشانه شکین و تير هنداز بیّت. له‌سه‌ر پشتی نهدسيهوه ئامانجه‌کانی 
بييِكيّت» هه‌موو ئه‌مانه‌ش له که‌سایه‌تییه‌کدا به‌رجه‌سته ده‌بن» که خوی لەگەل 
ژیانی سه‌ختی بیاباننشین و راودا راهینابیّت "۰ که پیشه‌یه‌کی سه‌ره‌کیی مهغؤل 
بووه؛ هه‌ربزیه‌شه به ئازايەتى و بویری و توانای به‌رگری و سوارچاکی و تير 
تهندازى ناوبانگییان ده‌رکردبو و" بؤيه له شهرهكاندا رولی گرنگیان ده‌گیراو 
ژماره‌یان به‌کجار زور بو" نهینییه‌کی سه‌رکه‌وتنیشیان بق خيّرايى له هه‌لکوتانه 
سهر دوژمن و خيّرايى له تير هاویشتن و توندوتولیی جه‌نگیان بووه CP‏ 

ئەمەش بهو مانایه نییه» که هيّزى پیاده‌یان فه‌راموش کردبیّت. بهتايبهت له 
مه‌یدانی شهردا leds‏ ثه‌رکی کوشتارو قورسایی شه‌رو جه‌نگیان له‌سه‌ر شان بوو» 
له‌کاتی ته‌نگانه و پیویستدا یارمه‌تی هێّزی سواره‌یان ده‌دا» ده‌بوونه پاریزه‌ری 
ياشكؤى هیزو دوزمنيان له خهندهق و سه‌نگه‌ره‌کان وهد هرد ه‌نا» ئەركى پاراستنی 
خاروبارو تازووقهشيان له ثه‌ستق O gj‏ 
جه‌نگاوه‌ر رؤلى زفری گیراوه» doy‏ پیاوان ده‌جه‌نگان و ثازایییهکی زوریان 


۳۹ 
نواندووه” › ھەر ئەمەش وايكردووه شالاوى مهغوّلهكان توقيّنهرتر بيت و 


3 ژنیش له‌ناو سوياى مه غوله كاندا dey‏ 


کاریگهریی زياتر له‌سهر ده‌روونی دوژمنهکانیان بکات» جونكه پیگهی 
ثافره‌ته‌کانیان Soy‏ پیاوه‌کان بوو له تّه‌رکه قورسه‌کانیشدا به شداربوون به‌تایبه‌ تی 
له شه‌ره‌کاندا "۲ نه‌وه‌تا Gal)‏ الاشبر) که هاوسه‌رده‌می به‌شيك له رووداوه‌کانه 


۱۷ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قه‌لا و شاره كوردنشينهكاندا 


تاماژه‌ی بق هوه کردووه» که جه‌نگاوه‌رتیکی ژنی تەتەرەكان جەندین که‌سی 
YA ~“‏ 
كوشتووه و خه‌لك وايان زانيوه ههر پیاوه "۰ ياساى مهغؤليش (ياسق) له‌سه‌ر 
زنانى مهغولى cos gts‏ کردبوو» که دهبيّت تهرك و فهرمانه سه‌خته‌کانی 
۳۹ 

میّرده‌کانیان له SIS‏ پیّویستدا ثه‌نجام Moes‏ 

هه‌رچی شیواز و جور و نامرازی چه‌کیشه. نهوا به‌پیی شوین و جیاوازی 
جه‌نگاوه‌ران دهكؤراء له ثابلوقه‌دان و په‌لامار و سه‌راسوی كردن» به‌گشتی يهكيّك 
لهم شيّوازه باوانه‌ی که له‌سه‌ری راهاتبوون» بریتی بوو له سیسته‌می سئ يان 
بينج هیزه‌کی» که له ژماره‌ی به‌شه کانی له شکره وه هاتووه» که بریتی بوون له 

y. 
ده‌سته‌ی راست و چەپ له‌کاتی يهلاماردا‎ Ogg S پیشه‌کی و ياشكؤدا دابه‌ش‎ 
كارسازيى زؤريان لەگەل يهكتريدا ده‌کرد و له ړووی تواناوه يهكسان بوون و بهيهك‎ 
تاست و له يەك کاتدا په‌لاماریان بق سەر دوزمن دوست پیّد ه‌کرد» به‌رسنگی‎ 
شهرهكان خوشیان روويهرووى قورسایی‎ Sods بو یارمه‌تیدانیان» هه‌ندی جاریش‎ 
۳ 

شەر دهبوونهوه! ١‏ 

ههرحهنده يه كلاكردنهوه و سه‌رکه‌وتن و سهرنهكهوتنيش له شه‌ردا» بەشێكى 
زقرى يهيوهندى به هونهرى جهنكهوه (dda‏ بهلام چەك و ثامرازهكانيشى 
بنجينهيهكى كرنكى جه‌نگن» كه راده‌ی سوود لئ بينينيان په‌یوه‌ندی به 
چه‌ندایه‌تی جاؤنايهتيهوه هه‌یه» وەك نه‌ریت و سروشتى هيّزهكانى سهردهمهكهيان 
چه‌که‌کانی مه‌غوله کانیش بريتى بوون له شمشيّرى نووك تيزو تيرى نووكى پولاین 

no ۰ (۳۳ ۰ ۰ 3 ۰ IN» ve 5‏ 
و كهوان و رم و جهقؤو قهلغانو جهند تامرازيكى ترى جهنكى ۰ جهنكاوهرانيش 
ده‌ستبه‌ندی تاسنينيان له مهحهك ده کردو كلاوى تاسنينيان له سهر ده‌ناو زرټی 
۳۳ 

ه سپه‌کانیان ده‌کرد بق پاراستنیان له زه‌بری شمشیر و تيرى دوژمن P‏ 
جه‌نگاوه‌ران hed Ba‏ تووره‌که‌یه‌کی له چه‌رم دروستکراویان يان سندووقيّك 
ودك کوله پشت هه‌لده‌گرت» که پیّویستییه‌کانی doy‏ خواردنی پیویست و Ste‏ 


سووك و تیرو داو و HS‏ و سووزن و چه‌قوی تیدا بوو» تا له‌کاتی پیّویستدا 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱۷۰ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له گرتنی قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


به‌کاریبهینن» هه‌موو سهربازيكيش به‌پیی یاسای Sida‏ مه‌غول له‌سه‌ری پیّویست 
کرابوو» له ههموو تهمانهش به‌رپرس بوو › هه‌ندی جاریش سوودیان لهو 
تووره‌که له ييّست و چه‌رمه دروستکراوانه وه‌رده‌گرت فوویان تیّده‌کردن بق 
پاراستنی جلوبه‌رگ و که‌لوپه‌له کانیان له كاتى يهرينهوه له چەم و رووباره‌کان؛ 
Ka doń‏ له‌وه‌ی که سوودیان له پیستی ئاژەل وه‌رده‌گرت که له‌ماوه‌یه‌کی که‌مدا 
له دار و ته‌خته له شیوه‌ی حه‌وزیکدا به‌له‌میکی بجووكيان دروست ده‌کردو به 
پیسته ناوه‌که‌یان داده‌پوشی» که‌لوپه‌له‌کانیان ده‌خسته ناو پاشان به په‌تیکه‌وه 
جه‌نگاوه‌ران به‌کتریان راده‌کیشا» بهم هؤيهشهوه له ماوه‌یه‌کی كەم ژماره‌یه‌کی 
زور جه‌نگاوهر ده‌په رینه وه ۳ پاچ و چه‌کوشیشیان Joy‏ ثامرازی هه‌لکه‌ندنی 
خه‌نده‌ق سوود ليّوهردهكرت» مه‌نجه‌نیق و ( عرادة) " شیان dag‏ ثامرازی به‌رد 
هاويشتن و ئابلوقفهدان و تاكرتيّب هردان و رمان‌دنی شووره و قهلاکان 
به‌کارده‌هیِنا "؛ هه‌رچی هونه‌ر و شیوازه‌کانی شهرى بوو» نه‌وا مه‌غوله‌کان 
چه‌ندین شیوازو تاکتیکی جیاوازیان له پټناو مل پیکه چکردنی دوژمنه‌کانیان 
به‌کارهیناوه» سروشتی شه‌ره کانیشیان به‌پیی تاکتیکی جه‌نگی ده‌گورا؛ له‌وانه‌ش 
پیاده‌کرنی Side‏ ده‌روونی» که جیگای مه‌به‌ستی نیّمه‌یه. له‌به‌رکه‌وه به 
پیویستی ده‌زانین سهرهتا به‌کورتی باسی چەمك و شیوازه‌کانی بکهین» پاشان 
پیاده‌کردنی له گرتنی قه لا و شاره کوردییه‌کاندا بخه‌ینه روو. 


ب- جه‌نگی ده‌روونی و شیوازه‌کانی: 
جه‌نگی ده‌روونی هه‌رچه‌نده له پراکتیکدا ميّزوويهكى قوولی ههيه؛ به‌لام به 
۳۸ 
زاراوه OS‏ بؤيه له راستیدا پیناسه‌کردنی SOLS‏ اسان نییه» چونکه 
جهندين زاراوه‌ی جیاجیای بق به‌کار هيّنراوه له Side‏ ( ثیراده» ده‌روونی © 
مد 5 We‏ |“ )¥4( حت 5 
عه‌قل» سيى» پرویاگه‌ند ه» بیرورا» فیلی ازی....) » ھەر تویژه‌ره‌ش له 
روانگه‌یه‌که‌وه پیّناسه و شیکاری بق كردووه» که ah Sos‏ به‌کورتی ناماژه‌یان بق 
بکه‌ین» له‌وانه تویژه‌ریك وای ناساندووه» که دهلئ: ((بریتییه له به‌کارهیّنانی 
پروپاگه‌نده له دزی دوزمن لەگەل چه‌ند ريّوره سميّكى تردا» که سروشتیکی 
ae 50000 ae‏ ره 

سهربازى و ثابووری و راميارى پیویسته بق پروپاگه‌نده)) ۰ يان بريتييه له 


سه‌پاندنی ویستی خۆت به‌سهر دوژمندا» به بی به‌کارهینانی هیّزی سه‌ربازی» 


۱۷۹ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


به‌لکو بهكارهيّنانى ریگاو شيّوازى دیکه» له پیناو كاركردنهسهر Jite‏ و لايهنى 
دهروونييان» به‌دروستکردنی كومان و هه‌ندی جاريش ورووژاندنی هه‌ستی 
دوزمنايهتى بق مهبه ستيّكى دیاریکراو» يان بريتييه له بهكارهئّنانى ھەر ئامرازێك به 
مه‌به‌ستی کاریگه‌ری دروستكردن لهسهر باودر و لايهنى مهعنهويى به‌رامبه‌ر» بق 
گورینی مهيل و ثبراده‌ی بهمهبه ستيّكى سهريازيى دياريكراو» ئەمەش لەپێش 
جهنك و لهكات و دواى جهنكيش ئه نجامدهدريّت» ناکه‌ویته ژیر سانسؤر و نهريت و 
یاسای جه‌نگه‌وه» يرؤسهيهكى به‌رده‌وامه و خؤى له بټّبهشکردنی دوژمن له 
dian gis‏ سهرهتايهكانى زيان و برينى ئاو و خؤراك و ئابلۆقەشدا دهبينيّتهوه» 
كه بهرامبهر به مهدهنييهكانيش ئّه‌نجام دهدريّت» به مه‌به‌ستی لاوازكردنى كيانى 
به‌رگری و ترس و تۆقاندن”› هه‌روه‌کو که له ناکاو به‌سه‌ردادان و تارومارکردنی 
دوژمن کاریگه‌ریی زوری ههيه له تیکدانی ده‌روونیان و نه‌هیشتنی GUS‏ به‌ره‌نگار 
۳ هه‌موو ثه‌مانه‌ش لەگەل پیشه‌ی مه‌غوله‌کان ده‌گونجیت له 
ئابلوقه‌دان و سووتاندن و تیکدانی رهزو باخ و کاولکردندا» كه دواتر باسی og‏ 
ده‌که‌ین. 


بوونه‌وه تیایاندا. 


ره‌نگه ثه‌نجامه‌کانی نهم جوره جه‌نگه نادیار و Sys‏ مه‌ودابن» بهلام 
گریمانه‌کانی شکستی که‌من» له کاتیکی دوور يان نزیک دا کاریگه‌رییه‌کانی 
ده‌رده که‌ون» ھەر بق نموونه کاریگه‌رییه‌کانی نهو جه‌نگه ده‌روونییه‌ی که سوپای 
مه‌غول له تابلوقه‌دانی شارو قهلاكانى کوردستاندا په‌یره‌ویان کرد له نموونه‌ی 
قهلاى هه‌ولیّر راربل)و میافارقین و ماردین...هتد؛ هه‌رچه‌نده چه‌ند باره بوونه‌وه و 
دریئژه‌یان كيّشاء ھەر نهو كوشتوبرٍ و ره‌شه كوزييهش بوو» که سه‌رئه‌نجامی 
خراپی له‌سه‌ر دانیشتوان به‌جیهنشت "* هه‌رچونيك بیّت SESE‏ کاریگه‌ریی ثه‌م 
جه‌نگه له سهرکه‌وتنه‌کانی سوپای مه‌غولدا فه‌رامزش بكريّت» هه‌روه‌ك سه‌رکه‌وتنی 
ههر هیزیکیش به دوو فاکته‌ره‌وه به‌ستراوه‌ته‌وه» له به‌هیزیی سوپاکه و GIF‏ 
چەك و کارامه‌یی له به‌کارهینانیدا» دووه‌میشیان هوی شاراوه» که Syed‏ به 
جه‌نگی ده‌روونی ناودەبرێت . 

له راستيدا Side‏ ده‌روونی چه‌ندین جورو شيّوازى جیاوازی هه‌یه» که 
od Sou‏ ھەر يهكهيان به ریگای جیاواز جیبه‌جی بكريّت و نهو تامانجانه‌ی له 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره (YA)‏ ۱۷۷ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له كرتنى قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


پیناویدا پیاده دهكريّت به‌دی بهيّنرين» به چاوخشاندن به میژووی سياسى و 
سه‌ریازیی مه غوله کان دا نه‌وه‌مان بق روون د ه‌بیتهوه» كه dey‏ نه‌ن دازیاریکی 
سه‌ربازی سهرکه‌توو ھەر له سهره‌تای چالاکییه سهربازییه‌کان و ههوله 
سه‌ره‌تایییه کانی جه‌نگیزخانه‌وه به‌شیکی زور لهو شيّواز و ریگایانه‌یان ثه‌زموون 
3 
كردووه” e‏ به جۆرێك که سهیری رووداوه‌کان ده‌که‌یت به وته به‌ناوبانگه‌کانی 
۰ ۰ ۰ .مهاه y ۳ ۰ EV‏ 4 

بیریاری به‌ناوبانگی چینی (سون تزو) به‌راوردیان ده‌که‌یت واپیده‌چیّت سوودی 
زفریان له تیّروانین و بیرقکه‌کانی وه‌رگرتبیّت» هه‌ربویه له ته‌وه‌ره‌ی داهاتوودا به 
پشتبه‌ستن به به‌لگه میژوویییه‌کان به‌کورتی باس له گرنگترین شیوازه‌کانی 
جه‌نگی ده‌روونیی مهغؤلهكان ده‌که‌ین و ثه نجامه‌کانی شروفه ده‌که‌ین. 


تدودرى دووهم/ 
رؤلى Side‏ ده‌روونی له گرتنی قدلا و شاره کوردنشینه کاندا : 

مه‌غولهکان له ماوه‌یهکی کورتدا توانییان ههريّمك Sale‏ به‌رفراوانی 
رؤزههلاتى تیسلامی داگیر بکه‌ن» (ابن آلاشیر) كه هاوسه‌رده‌می به‌شيك له 
رووداوه‌کانه سه‌رسامیی خؤى نه‌شاردوته‌وه» له‌وه‌ی که بهو ماوه که‌مه نهو 
پانتایییه به‌رفراوانه بیپن و کاول و ویرانی بکهن" *» کوردستان هاوشیوه‌ی 
هه‌رنمه‌کانی تر که‌وته بەر شالاوه‌کانی مەغۆل»› شاره کوردییه‌کان بق زیاتر له 
ile‏ و له کاتی جیاجیادا پووبه‌رووی هیّرش و په‌لاماری ئه‌وان بوونه‌وه"" 
له‌راستیدا LS,‏ و شیوازی جیاوازیان له پیّناو داگیرکردنی قهلا و شاره‌کاندا 
گرته‌به‌ر کوردیش نه‌به‌ردیی زؤرى نواندووه له به‌رگریکردن و پاراستنیان É‏ 
نموونه‌ی جه‌ربه‌زه‌یی و نازایه‌تی وایان نیشانداوه» كه (افمذاني) ميزوو نووسی 
ده‌رباری مهغؤلهكانيش نه‌یتوانیوه خؤيان لئ نه‌بان OLS,‏ بیگومان ده‌کریت 
هوکاریکی گرنگی په‌نابردنی مه‌غول بق جه‌نگی ده‌روونی به‌رامبهر به کورد 
کاردانه‌وه‌ی توندیان بووبيّت به‌رامبه‌ر به‌خوراگرییان» که سهرکه‌وتوو نه‌بوون له 
شهرى مه‌یدانخوازی له‌گرتنی 4 و ناوچه سه‌خته‌کاندا» ناووناوبانگی ثازایه‌تی 
جه‌نگاوه‌رانی کوردیشیان بیستبوو» oye‏ (منگق (GLA‏ له‌کاتی به‌ریکردنی 
لهدشكرى له زماره نه‌هاتووی هولاکودا بق سەر OLS‏ تاموژگاری ده‌کات خوی له 


۱۷۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


رووبه رووبوونه ودى کورده‌کان URCENA‏ كه ييّدهحِيّت بهركرييان کردبیت و 
مه‌غولهکان نهيانتوانيبيتت به جانكى دهروونى و ترساندنيان ناجارى 
خوبه‌د هستهوهدانيان بكهن و وره‌یان برووخيّنن» چونکه ثهوان زۆرجار پیش شهرو 
كات و دواى شهريش به شیّوازی جياجيا يهنايان بق ئهو جوره جه‌نگه بردووه» كه 
جیگای مهبهستى ئیْمه‌یه به يشتبهستن به بهلكه میژوویییه‌کان بهكورتى تيشكى 
بخدينه سهر. 

يدكيّك لهو شیوانه‌ی كه مه‌غوله‌کان هه‌رله‌سه‌ره‌تایی فراوانخوازييه كانيان 
پیاده‌یان كردووه و ناويانكييان پیّده‌رکردووه» بريتى بووه له بلاوکردنه‌وه‌ی ترس 
و تؤقاندن» سهره‌تای ههلمهتهكانيشيان به كوشتن و برين و تالانکردن و 
كاولكردن ده‌ست پیکرد» بهم جوره كارانهشيان ناوبانگییان به لافاوى مهركهيّن 
ده‌رکرد و ترس و دله‌راوکیی زۆریان خسته دلى نەك ته‌نها خه‌لکی ههرهمهكى» 
Se‏ كاريكهريى خراپیشیان لهسهر دهروونى هيّزى سه‌ربازی نه‌یاره‌کانیشیان به 
جێهێشت” › تهمهش پتر بو خیرایی و جهربهزهيييان دهكهرايهوه بهتايبهتى له 
يشتبهستنيان به ته‌سپی زور» چونکه ههر جه‌نگاوه‌رتکیان سی تا چوار ولأخى 
پیب وو» همه وایکردبوو له هيّرش كردن ماندوونهبن» Gea‏ سه‌رکرده‌یه‌کیان 
گوتوویه‌تی: ئەگەر نه‌سپه‌کان مردن» منيش مردووم» ئه‌گه‌ر ثه‌وان بمینن» منیش 
PP aes‏ 
ئیسلامی وايان نيشاندا كه Sipe‏ لهرادهبهدهريان ههيه و به ئەسپى بيُشومارهوه 
هاتوون دهشت و بيابانهكانيان له ماوه‌یه‌کی که‌مدا ته‌ی کردووه»"" وه يهيكيرانه 
كاريانكرد بوّئهودى بهردى دوژمنه‌کانیان يهرت بكهن و دردونگیان بكهن له 


بوّيه مهغوّلهكان ھەر له‌سهره‌تای هیرشه‌کانیان بهرهو VAR,‏ 


(Ore E e 5 . e 3 5 vs 
باوهربه خوبوون» بویه به‌تاسانی ده‌یانکردنه ئامانجی خویان» دیاره كارى لهم‎ 
چه‌شنه‌ ش پیویستی به‌وه هه‌بوو که وینه‌ی بهراميهرى نه‌یار يان دوثمن»‎ 
1 
OM yey بهشيّوهيهك بشیوینریت» که به اسانی بکریته تامانجيّكى‎ 
فاکتهریکی كاريكهرى ده‌روونی بوو» گه‌رموگوری بهركريكردنى لای هێّزه‎ 


موسولمانهكان دهيووكاندهوه. 


كه نه‌مه‌ش 


مهغؤلهكان جياوازيشيان له نيوان که‌سدا نهدهكرد ههموو شیوازیکی 
درندانهيان به‌کارد ه‌هینا» همهشيان بوو به باوه‌رتك celled CY‏ که ههركيز شكست 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره COT‏ ۱۷۹ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره کوردنشینه‌کاندا 

و دوران ناناسن » هيِزى ههره به‌کاری رِوّثههلأتى تيسلامى ثه‌وکات كه 
خوارزمييهكان بوون و - وه‌کو هوكارى كاريكهرى راكيّشانى سوپای مه‌غوله‌کان 
بّجیهانی ئیسلامی دهناسرين پاش كوشتنى بازرگانه کانیان "* - نهيانتوانى 
به‌رگری بهبرشتانه له پوژهه‌لاتی يسلامى بكەن› بهلكو له ژر فشارى مهغولهكانداء 
به‌ره‌و ناوج هكانى كوردستان كشان و له‌ویش به‌ویرانکاری و توقاندنی خهلك» 
کاریگهری زور خراييان له‌سهر ده‌روون و مورالیان کرد بوّیه لهلايهن 
میژوونووسیکی هاوچه‌رخی سهرده‌مه‌که‌وه و لەسهر زاری پر ژنیکی خه‌لکی 
ناوچه‌کانی باکووری ههريّمى جزیره یادداشت کراوه که 4845 Sila‏ مه‌غوله‌کان 
فریبدریته نیو هه‌زاران جه‌نگاوه‌ری خوارزمی به‌چه شنيك له مه‌غوّل توّقیون ھەر 
هه‌موویان راده‌که‌ن و خؤيان راناگرن ۴ ثه‌مانه‌ش هؤكار بوون بق داگیرکردنی Ue‏ 
و ده‌روون و باوه‌پو ثیراده‌ی خه‌تك بەر له‌داگیرکردنی ولاتهكانيان”''» نهم جوره 
کارانه‌شیان به‌رامبه‌ر به شاره‌کانی کوردستان نهنجامداء کاریگه‌ریی خراپیشیان 
لدسهر ده‌روون و گیانی بهرگریی خهلك به‌جیهیشت بازرگانیکی رزگ‌اربوو 
له د هدستی کوشتاری مەغۆل گیراویه‌ته‌وه» که ته‌نها له ئامەد يازده هه‌زار لاشه‌یان 
ژماردووه» خه‌لکه‌که به شیّوه‌یه‌ك په شوکاو و توقیبوون و وره‌یان به‌ردابوو» که 
زاتیان نه‌ده‌کرد له مه‌غول بێنه ده‌نگ و به‌رگری بکه‌ن» Gea‏ له دەرووێكدا 
(ته‌نگه به (eb‏ جه‌نگاوه‌ریکی مەغۆل چه‌ندان که‌سی يەك به‌دوای يهكدا کوشتووه 
يەك كەس زاتی نه‌بوو ده‌ست بکاته‌وه و په‌لاماری بدات" C‏ نهم کرده‌وانه‌ش هیچ 
Sasol‏ دیاریکراویان له پشته‌وه نه‌بوو» جگه له چاوترساندن و تزقاندن 
نهبيّت» نهو Side‏ كتوير و doy OLLAS‏ جه‌نگیکی داجؤراندن وابوون» که 
خه‌لکیان os‏ لاواز ده‌کرد و خویان به بههيّز پیشانده‌دا» زه‌مینه‌سازی بوون بق 
تهو جه‌نگه مه‌زن و گشتگیره‌ی که له داهاتوودا به‌رپایان کرد" . 

ههندئّ جار يەك لهو تاکتیکانه‌ی مه‌غوّله‌کان له به‌ریوه‌بردنی جه‌نگی 
دهروونى ده‌رهه‌ق به دوزمنه‌کانیان په‌یره‌ویان ده‌کرد هوه Cogs‏ که لهو ناوچانه‌ی 
که ده‌یانگرت به‌هوی ره‌شه‌کوژی و ئه‌تککردنی ژن و مندالیان توقاندنیان تیدا 
بلاو ده کرد وه » ھەر به مه به‌ست هه‌موو خه‌لکه‌که‌یان نەد ه کوشت به‌لکو هه ندیکیان 


به‌رده‌دان بو ثه‌وه‌ی گه‌یه‌نه‌ری هه‌والی درنده‌یی مه‌غوله‌کان بن به شار و ناوچه‌کانی 


۱۸۰ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


OS‏ بویه بهبئ نه‌وه‌ی پیی بزانن جیبه جیکاریکی بی بهرامبهرى جهنكى 
ده‌روونیی تهوان بوون» هه‌روه‌تر گه‌یشتنی ههوالی LSE‏ توندی و خوینریژیی 
مهغؤلهكان به ناوچه کوردنشینه‌کان دوای هیرشه‌کانیان بو SYA‏ ئیسلامی 
جوریکی دیکه‌ی پیاده‌کردنی جه‌نگی ده‌روونی بوو» جا ئهمه چ له ری 
بازرگانانه‌وه‌بی يان نهو زانایانه‌ی گه‌شتی زانستییان ده‌کرد يان به‌هوی سه‌فه‌رکه‌ر 
و گه‌ریدان» هه‌روه‌کو پیده‌چیّت گه‌ریده و ولاتناسیکی وه‌کو یاقووتی حه‌مه‌وی 
(م۱۲۲۹/۵۱۲۰ز) که ماوديهك له خوارزم بووه c‏ به‌هوی هرشی مه‌غوله‌کان بو 
روزههلاتی تیسلامی و له‌ترسی نهوان نه‌ویی به جیهیشتووه دواتر هاتوته 
CO” Gyan‏ لهم بارهيهوه میژوونووس ئیبن خهله‌کان له‌باسی ژیننامه‌ی یاقووت وه 
5.945( به‌سه‌ری هاتووه به‌هوی هیُرشی مه‌غوله‌کان نووسیویه: ((فانهزم بنفسه 
dias‏ يوم الحشر من رمسه » وقاسی في طريقه من المضايقة والتعب ماکان يكل عن 
شرحه .)° ھەر لەم باره‌یهوه یاقووتی حه‌مه‌وی دوای پاکردنی له‌درنده‌یی 
مه‌غوله‌کان و گه‌یشتنی به موسل نامه‌ی بو هاورِيِيهكى نووسيوه باسى گه‌وره‌یی 
کاره‌ساته‌که‌ی کردووه و مه‌غوله‌کانی به ته‌هلی كوفر و تیلحاد ناوزه‌د كردووه و 
نووسیویه: (( LL‏ لله Lily‏ إليه راجعون من حادثة تقصم الظهر» وتهدم العمر» وتفت 
في العضد» وتوهي الجلد» وتضاعف الکمد» وتشیب الولید...)) "۳ بیّگومان نامه‌ی 
له م شیوه‌یه و بلاوکردنه‌وه‌ی هه‌والی هیُرشی مه‌غوّل و توندوتیژییه کانیان و نهو 
ویرانکارییهی که کردوویانه» کاریگه‌ریی ززری لەسەر خه‌لکی ناوچه‌ی هه ولِيّر 
ههبووه و به شیوه‌یه‌ك له شیوه‌کان كوّمهكى به بلاوکردنه‌وه‌ی ترس و توّقین لهنيو 
خه‌لکی کردووه. 

تيدى بهم شیوه‌یه ده‌بینین که ئهو ترس و دله‌راوکیّیه‌ی مه‌غوّل له‌کاتی 
شالاوه‌کانیان بلاویان ده‌کرده‌وه» جا بهراسته وخر يان ناپاسته‌وخوَ» ley‏ جه‌نگی 
ده‌روونی ده‌بینی» بوّیه هه‌نديك له میژوونووسان وای بو (aos‏ که نهو 
پروپاگه‌ندانه و دروستکردنی جوریك له ثه‌فسانه سه‌باره‌ت به سوپای مه‌غوّل که 
له شکان نه‌هاتووه» پیش شمشیره‌کان» زه‌بری له دوژمنه‌کانیان a gle‏ چونکه 
هیرشه‌کانیان جگه له نه‌هامه‌تی و ویرانی و مردن و له‌ناوبردنی تاوه‌دانی و 
شارستانی هیچی ديكدى U‏ چاوه‌پوان نه‌ده‌کرا › بوّیه به‌ره‌به‌ره ثه‌وه له‌لای 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره COT‏ ۱۸۱ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له كرتنى قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


خه‌لکی ده‌چه‌سپا كه له رووبهروويوونهودى مه‌غوّل چاره‌یان نييه و USA‏ هیزتکی 
نابه‌رایبهر د هركيرن» ئەمەش کاریگهری له‌سهر لاوازكردنى گیانی 
به‌ره‌نگا ربوونه وه‌یان هه‌بوو ده‌روونی ناجیگیر ده‌کردن و هیوایان نەك ھەر Yop‏ 
سه‌رکه‌وتن به‌لکو» بو پزگاربوونیش لاواز ده‌کردن. 

میّژوونووسیکی وه‌کو (إبن الأثير) له‌باسی خوّراگریی مه‌غوله‌کان و خوراکیان 
و خیرایییان له شهردا وای ویناکردوون که زور بههيّز و ویرانکه‌ر و بیره‌زان ۲ که 
بو خوی پیرانه‌گه‌یی له ناوچه‌کانی هه‌ریمی جزیره» که نه‌وی لئ ژیاوه» 
شالاوه‌کانی مه‌غوّل ببینی و کوّچی دوایی کرد. بوّیه ثه‌وه‌ی نووسیویه ههر له 
دووره‌وه له زیر کاریگه‌ریی باس و پروپاگه‌نده‌ی خه‌لکی باسی کردوون بوّیه 
به شسیوه‌یه‌کی ناراسته‌وخوّ به شداربووه لهو جه‌نگه ده‌روونییهی مه‌غوله‌کان 
ده‌ستیان پیکردبوو» ئیدی بانگه‌شه‌ی مه‌غوله‌کان کاریگه‌ریی خؤى به‌شیّوه‌ی 
جیاجیا ده‌رده‌که‌وت و ههنديّك له شار و ناوچه‌کان به‌بیستنی ههوالى هاتنی 
مه‌غوّل يان شاریان چول ده‌کرد يان ته‌سلیمیان ده‌کرد بەبئ شەر و به‌تاسانی"۳ 
خدلك Od‏ خویندنه‌وه‌ی هو نووسراوانه و يان بیستنی 945 هه‌والانه زیاتر 
ترساون و پتر دیُوی مه‌غولیان لی بووه به راستى» هه‌تا نهو هه‌والانهش که له‌سه‌ر 
شیوه‌ی دهم‌وچاوی مهغؤليش بلاوده‌بوونه‌وه» پرۆپاگەندەيەك بوون که زیاتر 
ترسى ده خسته دلی خەلك. 

هه‌والگریی دیده‌وانی و سؤسهكارى يهكيّكه له هونه‌ره‌کانی جه‌نگ؛ که ههموو 
ده‌وله‌تان په‌نایان بق بردووه و ده‌بهن» له‌وانه‌ش مه‌غوله‌کان» که له سیسته‌می 
ئه‌واندا به (يام) ناسرابوو كه زور تؤكمه بوو زه‌مینه‌ی بو هیرشه سه‌ربازییه‌کان 
ده‌ره خساند و ده‌یانتوانی پوژانه له دووری ۲۰۰ تا ۳۰۰ ميل ههواليان پێبگات"› 
كه بەر له ھەر يهلاماريّك بق مه‌به‌ستی جیاجیا په‌نایان بق ده‌برد» که مه‌به‌ست ليِى 
كؤكردنهودى زانیارییه له pte‏ دوژمن و گه‌يشتنه به هه‌والگبری سهربازى» بق 
تهودى زانیاری لهسهر توانای سه‌ربازی و ویست و ثبراده‌ی شهر و حه‌شارگه و 
تزپوگرافیای ناوچه‌کان كۆبكرێتەوە › تهمهش له رنگای پیشه‌نگه‌کانی سوپاوه 
(طلائع الجيش — يزك) نه نجام‌ده‌درا» که dsl pos‏ سه‌رکرده‌ی پیّشه‌نگ 
سوارجاكيّكى باوه رِييّكراو cos‏ ثه‌رکیان بريتى بوو له كؤكردنهودى ده‌نگ‌ویاسی 


(YD) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ VAY 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قه‌لا و شاره كوردنشينهكاندا 


دوژمن و جموجوله‌کانی» ئه‌سپه‌کانیشیان له جوره باشه‌کان بن و خؤشرهو و 
يشت قایم و سم ساغ و سه‌رکیش نه‌بن» خیّرایی جوولانهوه و گواستنه‌وه‌ی 

vé ۳ M 
ههوالهكان بهيهله له خهسلهتهكانى تريان 952 رووداوه میژوویییه‌کان تاماذه‎ 
تييانه ئەركيان زور رادەپەراند› له جوونه ناو شهرى‎ p بق ەوە ده‌که‌ن که‎ 
بیزارکه‌ر و بۆسه نانه‌وه و كؤكردنهودى زانيارى و ناردنى بق سه‌رکردایه‌تی بالا و‎ 
ets و رفاندن» ئەمەش نهم جوره كارانهيه كه مهغؤلهكان‎ GIL ترساندن و‎ 
راهاتبوون» له نموونه‌ی ههلمهتهكانى سهر زقر له شارو ناوجهكانى کوردستان» که‎ 
جه‌نگی دهروونيدا بوون» به‌مه‌به‌ستی ههراسانكردن و تاريشه دروستكردن بق‎ 
بهريرسانى ناوچه‌که» بهرياكردنى جه‌نگی بيّزاركهرو خه‌ریککردن و تيّوهكلاندنيان‎ 
و به ثه‌نقه‌ست وهر سكردنيان»‎ GIES بوو بهو يهلاماره لاوه‌کییانه» بق سەر‎ 
ئەمانەش بهشيّكن له هونهرى جه‌نگی ده‌روونی» كه ههلبزاردنى ڕێگەيەكى‎ 
ناراستهوخؤيه بق سه‌رکویرکردنی دوژمن و كهيشتن به ئامانجه سهريازييه‎ 

eS E : ee eee e. 

مه‌زنه‌کان" ۰ كه بێگومان ثه‌نجامی کاریگه‌رتری راسته‌وخوی بق كرتنى بەغدا 
هه‌بوو» كه ئامانجی گه‌وره‌ی مه‌غول بوو» يهيتايهيتاش يالهيهستؤى له‌شکر 
كيّشييه كان توندتر و فراوانتر ده‌بوون. 

له لایه‌کی تریشه‌وه کاری سیخوری و سوسه‌کارییان ثه نجامده‌دا» که به 
هه‌لومهرجی ناوچه‌که اشنا ده‌بوون و يهيتايهيتا زانیاریی ورد و هه‌والیان 
ده‌گه‌یاند ه سه‌رانی مه‌غول» دلنیابوون له‌وه‌ی كه يەك به‌ره‌یی هاوئاهه‌نگی 
راسته‌قینه موسلمانان GS‏ ناکاته‌وه» هیچ به‌رنامه و هاوهه‌لویستییه‌ك له نیوانیاندا 
نييه و هیچ رئُوشوينيك نه‌گیراوه‌ته‌به‌ر پیش به ته‌کانی بهكورٍ و فره به‌ره‌یان 
ی wy) iid ae‏ 
بكرتت و بی باکانه خواست و مه‌رجه‌کانیان د ه‌سه باند ۰ 

له جهنكى دهروونيدا جهندين هؤكارى جۆراوجۆرى راكهياندن به‌کارد ه‌هیْنرْت 
بق نه‌وه‌ی بگاته خه‌لك و كار بكاته سهريان» که هه‌ولده‌دات بق رووخاندنی نهيارو 
نه‌هیشتنی وره و له‌که‌دارکردنی هه‌موو نهو بانگه‌شانه‌ی که پشتی پید ه‌به‌ستن» بق 
بهد ه‌ستهیّنانی دوست و متمانه‌ی بیّلایه‌نه‌کان» دروستکردنی رق و دزایه‌تی دوزمن 
و گورینی ههوالهكانيان بق پروپاگه‌نده» له به‌رامبه‌ردا به‌هیزکردنی به‌ره‌ی ناوخوو 


گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره CT‏ ۱۸۳ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له گرتنی قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


تاسايش و ثارامی "۳ بلاوبوونه‌وه‌ی هه‌والی داب‌ونه‌ریت و ياسا و چالاکییه‌کانیان؛ 
بهو ماوه که‌مه» كه جیگه‌ی سهرسورمان بو" به‌لگه‌ی به هيّزييانه لهم 
بارديهوه» ثه‌وه‌بوو به‌شیّك له شوینکه‌وتووانی تهتهر له‌ناو خهلكدا باسيان له 
تواناو به‌هیزی و ئامادەباشى ئەفسانەيى Glyt‏ ده‌کرد» هدوليان ده‌دا 
جیاوازییه کانی نيوان مه‌غول و موسلمانان گه‌وره‌ترو زه‌قتر بکه‌نه‌وه» مهغوّلهكان 
ههر له سهرده‌می جهنكيزخانهوه نه‌وه‌یان له میشکی جچه‌نگاوه‌رانیان دا 
چه‌سپاندبوو که نه‌وه‌ی نه‌وان ده‌یکه‌ن ویستیکی خودایی له پشته و يهك خودا له 
تاسمانه و ده‌بی يەك فه‌رمانره‌واش له‌سه‌ر زه‌وی ههبئ که جه‌نگیزخانه "" ئەم 
جوره بيرؤكانهش له زاری سیخوره‌کانیانه‌وه بلاوده‌کرانه‌وه» که رقلی گرنگیان له 
سهرکه‌وتنه کانی مه‌غولدا بینیوه "۰ که‌وه‌تا (الزين الحافظ بن المؤيد العقرباني) (م 
۲ 24 ) له کاتیکدا نوینه‌ری مه‌ليك ناصر یوسفی ثئه‌یووبی بوو» له 
هه‌مانکاتدا سیخوری بق هولاکزش ده‌کرد cy‏ ههوالى بۆ ده‌هینا و ده‌برد و له 
ژیره‌وه هانی ده‌دا که شام داكير بکات» هانی مه‌ليك ناصریشی دا که پټشوازی له 
مه‌ليك الکامل نه‌کات» Sage‏ هولاکق ليِى دردونگ ده‌بیّت به‌رگه‌ی پهلاماری نهو 
Vos Sb‏ تهمهش بهشيّك بوو له خیانه‌تی 54 که‌سایه تییه. 

ھەر له چوارچیوه‌ی پروپاگه‌نده‌کانیاندا مهغؤلهكان بانگه‌شه‌ی نه‌وه‌یان 
ده‌کرد» که هه‌والی هه‌موو لایه‌کیان پیده‌گات» به‌لام هه‌والی ثه‌وان به‌که‌س ناگات» 
ئەمەش به‌لگه‌یه لهسهر توانای هه‌والگری و پروپاگه‌نده‌ی ثه‌وان و بالاده‌ستییان له 
هونه‌ری خوحه‌شاردان و سه‌رلیْشیواندنی به‌رامبهردا» تەنانەت پروپاگه‌نده‌ی 
ثه‌وه‌یان ده‌کرد 4845 بیانه‌ویّت ولاتيك داگبربکهن مه‌رامه‌که‌یان ده‌شارنه‌وه» تا 


به‌یه کجار په‌لاماری ده‌ده‌ن و بوی هه‌لده‌توقن بی ثه‌وه‌ی هیچ كەس پییان 
(AY‏ 


زانییت OP‏ سهرحاوديهك تاماژه به‌وه ده‌کات كه مهغؤلهكان پروپاگه‌نده‌ی وايان 
ده‌کرد» كه جگه له گوشت پیویستییان به هيج خؤراكيّكى تر نییه» گۆشتى ههموو 
ئاژەلێك ده‌خون كه لەگەل خؤياندان» له مهر و مانگا و ثه‌سپ و هی دیکه» 
ئهسيهكانيشيان پپویستییان به ثاليك و ج نییه» Sige‏ به سمهكانيان زه‌وی 
دهكؤلن و Sey‏ رووه‌که‌کان ده‌ردینن و دهيخؤن بوّيه له‌هه‌ر شوینيّك بوون بو 
خويان ييّداويستى خؤيان دابين دهكهن و ييويستييان بهوه نييه شمهكيان 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ VAS 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


~“ sy y v s ۰ aoe ~ AY voy 
بهتايبهتيش جونكه مهغولهكان بو روّيشتن و راكردن و‎ Oats لەدەرەوە بو‎ 
Ag 

به‌سه‌ردادان دهیانتواتی له‌چه‌ند روژیکی که‌مدا سه‌دان Gas‏ ر بنگومان 
ئەمانەش کار له دهروونى ههرهمهكى Meas‏ ده‌کات و باوهر دەكەن› له‌کاتیکدا 
ئوان ھەر شار و شاروچکه یه ك داگیریان ده‌کرد نه‌وه‌ی به که لك بوايه تالانيان 
ده‌کرد و نه‌ویتریان ده‌سووتاندن و كاوليان د هكرد» به لام gt‏ پروپاگه‌ندانه ته‌نها بق 
0945 بوون هه‌رچه‌ند ئابلوقهی سەر شارو قهلاکان درئژه بکیشیت و خهلك 
به‌رده‌وام بن له به‌رگری» ثه‌وان پیویستییان به خوراکی نهوان نییه» دره‌نگ بيت 
يان زوو روژيك ats‏ شاره‌کان بكرن و قهلاکان برووخيّنن» له لایه‌کی تريش 
دوورکه‌وتنه‌وه‌یان له پیگه سه‌ره‌کییه‌کانی خویان» تووشی کیشه‌ی بی SLES‏ و 
خاروبار و تفاقی ه‌سپه‌کانیان ناکات» Sige‏ هه‌روه‌ك ده‌یانوت پیویستییان به 

ئاليك و جق نییه» ئەمەش جۆرێك بوو له Sida‏ ده‌روونی. 
ههرهشه كردن به‌ده‌سه‌لات و هيّز و نامه پر له هه‌ره‌شه تامیزه‌کانیان» پیش 

Ao 
ھەر يهلاماردان و داكيركردنى ھەر شارێك جورتکی تره له جه‌نگی دهروونى””)؛ كه‎ 
خاوه‌ن شار و قهلاكان بهكاريان دهدهيّناء لەم باره‌یه‌شه‌وه ثامانجى خؤيان پیکاوه؛‎ 
بؤيه زور كات به‌رله ھەر جالاكييهكى سهربازى به نامه ههرهدشه و گوره‌شه‌کانیان‎ 
له‌رووی دهروونييهوه وره‌ی قهلاكانيان دهرووخاند» له جهنكيشدا زور جار سوياى‎ 
سهركهوتوو 945 سويايه نييه» كه زيان به كيان و چەك و تهقهمهنى دوثمن‎ 
دەگەيەنێت› بهلكو نهو سويايهيه كه بەر له به‌یه‌کدادانی سه‌ربازی بئ ثه‌وه‌ی‎ 
زيانى به خؤى بگات. به‌هه‌ر شيوازيك بيت وره‌ی دوژمن ده‌رووخینیت بؤيه‎ 
AV 
ده‌گوتریت له بنهرهتدا شەر تێكۆشانێكى هونه‌ری و مه‌عنه‌وییه " "+ ئەگەر سهيرى‎ 
نامه‌کانی خانهكان و سهركرده سهربازييهكانى مهغؤليش بكدين يريهتى لهم جۆرە‎ 
سيفهتى‎ Soy جهنكيزخان له نامهيهكيدا بق مهليكه موسلمانه‌کان‎ Bayó بابهتانه»‎ 
خۆى بدوه دەستی پیکردووه ((من نائب رب السماء ماسح وجه الارض ملك الشرق‎ 
Y AY 

والغرب..)) " ثه‌مه‌ش لهوه سهرجاودى گرتووه» كه گوایه ئه‌وان ههلبژێراوی 
خواوه‌ندن و له ژیرچاودیری و بايهخ Slats‏ ثه‌وه‌وه doy‏ فریادره‌س بق ALS‏ 
زه‌وی نیردراون» له نامه‌یه‌کی تريدا كه بق خوارزم شای ناردووه دەلێّت: 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CYT)‏ ۱۸۰ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قه‌لا و شاره کوردنشینه کاندا 


((..استعدوا للحرب فإني واصل اليكم))”””؛ لهو نامه‌یه‌شدا كه سالی [INEA‏ 
) له لايهن ئۆگوتای كورى جهنكيزخانهوه (7۲۶- 11۹ك/ ۱۲۶۱-۱۲۲۷) 
بق شهاب الدین غازی ده‌سهلاتدارانی تری نارجه کی مار داوای ملکه‌جی و 
گویرایه‌لی و سه‌ردانه‌واندنی Gy SU‏ بق خاقانی رؤزههلات و روزشاوا داگیرکه‌ری 
زه‌وی» زیاتر لهوه‌ش فه‌رمانی پیکردبوو که ده‌بیّت هه‌رچی قه[ و قوله‌و دیواربه‌ند 
و شووراکانی مه‌مله‌که‌ته‌که‌ی هه‌یه بیانرمینیت "۰ که ده‌بنه ڕێگر لهبهردهم 
سوپاکانیاندا له کاتی ره‌تبوون به‌ناوچه‌که‌دا» ddd‏ جگه له بلاوکردن»وه‌ی 
پروپاگه‌نده و چه‌واشه‌کاریی OS‏ زؤرجاريش له نامه‌کانیاندا توانای خویان له 
شکست lig,‏ دوزمنياندا به جۆرێك ده‌خسته پوو» که له‌خوبایی بوون و به‌کهم 
بیننیی ئه‌وانی تر بوو» هه‌روه‌ك له نامه یه‌کی هولاکودا هاتووه ((....هه‌موو 
ولاتانمان داگیر کردووه» زه‌ویمان له خرايهكارى ياك کردوته‌وه» شمشیره‌کانمان 
برووسکه‌ن و تبره‌کانمان کونکه‌رن» ئه‌سپه‌کانمان خيّران و دلمان dog‏ چیایه‌و 
ژماره‌ شمان وهك لمه..)) ‏ › ره‌نگه نهو داواکارییان ی که لهرنگهی 
نویئنه‌ره‌کانیانه‌وه بق ههريهك له مه‌ليك کامل و سه‌عیدی خاوه‌نی ماردینیان نارد؛ 
كه داوای ملکه‌چی و گویرایه‌لییان بق پاشای جیهان لیکرابوو " لهم باره‌یه‌وه 
نموونه‌یه‌ کی دیاریتر بن» هم جوره نامانه به‌جوریکی ئەدەبى سه‌رنجراکش و 
ترسيّنهر ده‌نووسران» که باوه‌رکردن پییان اسان بوو ده‌به‌نگیی به‌شيّك له 
ا ea lenge‏ که عاو راک داتعا ان زارد موه وب هن 
ئاشكرا ده‌کران» به‌وه‌ش نهوهنددى تر له نه نجامی هه ره شه‌کانی له شکری مه‌غول 
ده‌توقین» پاساوی ده‌دایه مه‌لیکه‌کان تا قبولی داگیرکاری بكهن و فه‌رمانه‌کانیان 
و ناوهرؤكى نامه‌کانیان Ladin‏ بکه‌ن» ره‌نگه قایلبوونی به‌رپرسانی هه‌ندی له 
شاره‌کانی جزیره و شام به‌ناردنی پاره‌وپوول و دیاریی گرانبه‌ها بق خانه‌کانی 
مەغۆل› بهلكهيهكى ديار بێّت لهم باره‌یه‌وه» هه‌رچه‌نده ئەمە‌ش رزگاری نه‌کردن له 
مه‌ترسییه کانی يهلامارى جاوهروانكراوى مه‌غول» ههرودك 945 فرمانه‌ی که (بایجو 
نویان) سالى OWON IVA)‏ بق یه که‌یه که‌ی پاشایانی ثه‌یووبی و تورکه‌کانی 
نارد» که بۆ ههريهكديان بره دراویکی دیاری کرد که پیویسته بق خانه‌کانی 
بنیرن oO‏ بارگرانی کوکردنه‌وه‌ی نهو بره دراوانه‌ش له ئه‌ستقی خه‌لکدا بوو» که 


۱۸۹ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


€ ء 
¢ ماو 


۹٤ %‏ 
به ناوى جیاجیا له باجى پاوان و ثاژه‌لداری...به‌سه‌ریاندا سه‌پینرابووا 
جگه له باجيّكى تر بهناوى باجى ته‌ته‌ر» كه سالانه بق ھەر دهولهمهنديّك ده درههم 
9 

3 مام ناوەندێك بينج 3 نەبووێك يەك درهه م ودرده گرا(" 3 نه مه ش بهلكهيه لەسەر 
ئاشکراکردنی ناوه‌رژکی نامهكان» ئەمانەش به‌ شیکن له جه‌نگی تابووری 3 
دادوشینی خهلك و هوکارتکیش بوون بق بیزارکردنیان له ده‌سه‌لاتداران» به جۆرێك 
درز بخه‌نه په‌یوه‌ندیی نیوانیان» خوزگه به‌ده‌سهلاتی بیگانه بخوازن» هم 
سیاسه‌ته ش جوریکه له سیاسه‌تی په‌رتکه زالبه (فرق تسد)» که هونه‌ریکه چه‌نگی 
دیاری مه‌غوله‌کان بووه. 

له راستیدا له جه‌نگی ده‌روونیی هیرشبردندا چه‌ندین تاكتيك هه‌ن» که به 
جهند شيّوازتكى جیاواز هه‌ولده‌دریت بق دووبه‌ره‌کی نانه‌وه نيوان هاولاتیان و 
سه‌رکرد ه له لایه ك و هئزه لك نزیکه‌کان له لایه‌کی تره‌وه» دروستکردنی نازاوه و 
ئاشووب له نیو خه‌لکدا يان به‌کارهینانی تاکتیکی ههلخهلهتاندن» به پاره و 
پله‌وپایه» که ده‌بنه هؤكارى هه‌ره‌سی بنه‌ماکانی به‌رگری و لاوازکردنی به‌ره‌ی 
ناوخو» ده‌شکرنت كاريكرئيت بق هه‌لوه شاندنه‌وه‌ی هه‌رجصی هه‌قالبه‌ندی 3 
هاوپه‌یمانی هه‌یه» به جوريك بواری دوژمن نهدريّت هاوپه‌یمانی لەگەل هاوتاکانیدا 
ببهستيّت» 4845 هاوپه‌یمانیه‌تی و هاوسییه‌تی وا هه‌بوو» Lyd‏ پووبه رووبوونه‌وه‌ی 
945 دوژمنه مه‌ترسیدارو ÄG‏ دەبێت› به‌لام 4845 له‌ناوخویاندا ناته‌باو به US‏ و 
به گیچه‌ل بوون» Lyd‏ راوکردن و زالبوون به‌سه‌ر نهم ته‌رزه دوژمنانه‌دا اسان 

۹۹ 
ده‌بیت › له چه‌ند لایه‌نیکه‌وه مه‌غوله‌کان سوودیان لهم تاکتیکه وه‌رگرت له 
لايەك سه‌رکه‌وتوو بوون له ریگرتن له نه‌گه‌ری پیکهینانی ھەر سوپایه‌کی هاوبه‌ش 
له نيوان هيّزه موسلمانه‌کاندا به خه‌لیفه‌ی عه‌باسیشه‌وه» که له رابواردن و 
۹۷ % 

بیئاگاییدا نفرق Ogg‏ جگه له چه‌ند هه‌ولیکی سهره‌تایی بق ریگرتن له 
په‌ره‌سه‌ندنی په‌لاماره کتوپره‌کانی سوپای مه‌غول بق سەر داقووق و خانه‌قین و 
5 چ (AA)‏ 4 ۰ ۶ “~ ۳۷ 
شاره‌زوور" › له SOY‏ ترهوه نه‌گه‌ر سهيرى پیلان و ئاراسته‌ی داكيركردنى شار 
و قدلاكانى كوردستان بکهین» دهبينين به چه‌ندین قول و شار بهوشار 
يهلاماردراون» بوئه‌وه‌ی يهرتيان بكهن و له يدكتريان داببپن و نه‌پرژینه سەر 


يارمهتيدانى یه‌کتری» ههريهكديان له خه‌می ياراستنى خؤيدا بیّت» جا بهههر 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT‏ ۱۸۷ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له كرتنى قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


شيّوازيك cons‏ ثابلوقه‌کانیشیان كه doy‏ جه‌نگیکی دهروونى بهكارهيّنرا رِيكهدى له 
چوست و جالاكى لهم جؤره گرت. 0945 نه‌خاسمه كه خؤشيان لهبهر ملهورى و 
نهخويّندنهوه و حيساب ب يهدكتر نه‌کردن» ریگه‌ی له دروس تكردنى 
هاوپه‌یمانیه تیکی ناوخؤيان OMS S‏ ئەمەش ئامانجیکی سه‌ربازیی گرنگی مه‌غول 
بوو» تا 94h‏ رادهيهش له نیوخویاندا به USS‏ و Uda‏ بوون» هه‌ندی كەس شکانی 
به‌ربه‌ستی نيوان مەغۆل و ناوچه‌کانی تری رؤزههلاتى ئیسلامی له ههريّمى جزیره؛ 
به که‌وتنی ده‌وله‌تی خوارزم و SLES‏ جلال الدین منکبریتی ( 1۲۸ك/ ۱۲۲۹ز) به 
موزده به ( ثه‌شره‌ف موسی نه‌یووبی) ده‌ده‌ن» هه‌رچه‌ند نهو لەم باره‌یه‌وه 
تیروانینی جیاوازبووا ؟" 
كؤرينى ناراسته‌ی داگیرکارییه کانی مەغۆل و دواخستنی داگیرکردنی به‌شیّك 
له شار و قهلاکانی کوردستان تا دوای داگیرکردنی به‌غدا و رووخاندنی خهلافهت» 
له نموونه‌ی هه‌ولیر و ماردین و میافارقین و لورستان» شیوازتکی تری جه‌نگی 
ده‌روونی تاکتیکی بوو» به ئامانجی دابرینیان له به‌غدا وهك مهلبهندى خه‌لافه‌ت 
ئەگەرچى به‌ناویش بوو» بئ نوميّدكردنيان بوو له مانه‌وه‌ی خه‌لافه‌تی ئیسلامی و 
ده‌سه لاتی روحی خه‌لیفه» که يتر کوتایی ثه‌وانیش بوته شتیکی حه‌تمی» ھەر 
به‌پیی نهو COIL‏ دایانرشتبوو سوودیان له لاوازیی به‌رگری ده‌روونی و لۆجستى و 
كاماد كاري كذليفة Soy‏ نامه له خاک خان بددوون كرت له گرتنی 
ga‏ شوینانه‌ی کوردستان که تائهو GIS‏ ده‌رفه‌تی ثه‌وه‌یان بق نه‌رٍه خسابوو له‌به‌ر 
به‌رگری و خوبه‌ده‌سته‌وه نه‌دان» برینی نهو شاخ و دول و دارستانه عاسییانه‌ش؛ 
كه کوردستان پیّی ناسراوه " › هه‌لومه‌رجی شهرى مەغۆلى قورستر ده‌کرد» له 
هه‌مانکاتدا سوودیان له پاشماوه‌ی نهو هیّزه وه‌رگرت که له داگبرکردنی به‌غدا 
به‌کاریان هیّنابوو» بو پیکهینانی سوپایه‌کی نوی به‌سه‌رکردایه‌ تی (ثهرقيتو نویان) 
بق داگیرکردنی قه ای هه‌ولیر» پیّده‌چیّت ههوالى که‌وتنی به‌غدا کاریگه‌ری كردبيّته 
سهر (تاج الدین ابن صلایا) يان له زیر كاريكهريى هه‌ه‌شه‌کانی مه‌غول يان 
سیاسه‌تی په‌رتکه زالدهبيت خواستی بق به‌ده‌سته‌وه‌دانی قه لا پیشاندا» بق دیداری 
ئه‌رتقیو هاته خواره‌وه» نه‌وانیش مه‌رجی راستكؤيان به‌سته‌وه به راده‌ستکردنی 
Vas‏ بهلام پیاوه ئازاکانی ناو قهلا بەرپەرچى ئەم داواکارییهیان دایه‌وه» ئەويش 
خوی راده‌ستی ثبراده‌ی مهغؤل کرد ۲ . 
۱۸۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


ههرودها به‌سه‌رکردایه‌تی چه‌ند فه‌رمانده‌یه‌کی دياريان مه‌غوله‌کان سويايان 
بق داگیرکردنی ماردین و دیاربه‌کر و میافارقین نارد» كه دوای تابلؤقهدانيان بق 
ماوديهكى OF‏ به‌سوود وه‌رگرتن له سیاسه‌تیکی لهم جوره (فرق تسد) سوودیان 
له زاو نوی کین که له خاو تايان کاوین SOS SIE. ye‏ 
قه‌لایان بق مه‌غوله‌کان گواسته‌وه» به دزيشهوه په‌یژه‌یان بق شقرکردنه‌وه» 
ثه‌وه‌بوو زماره‌یه‌کی زور جه‌نگاوه‌ر خویان خزانده ناو قهلا و سه‌رثه‌نجام داگیریان 
OD ad‏ 
خهلكيدا دروستيان كردبوو سوياى مه‌غوّل دواى گه‌مارودان توانييان شارى جزيره 
كونتروّل بكهن و ههمهكارهيهكيان بهناوى (جمال الدين جولبغ ) به‌سه‌ره‌وه 
oe‏ كاريكهريى شهرى دهروونيى مه‌غوله‌کان به شټوازټك بوو كه وايكرد 
كورى مه‌ليك سهعيدى خودانى ماردين بهرادهيهك لهبهركريكردن لهبهراميهر 


» ههرودها به‌هوی كاريكهريى 945 دله‌راوکیّیه و هه‌راسانییه‌ی له دلی 


دابنین؛ 


مه‌غوله‌کان بئ توميّد بووبوو ژه‌هر خواردکردنی باوکی و راده‌ستکردنی ماردین 
به مه‌غوّل به‌پیی هه‌نديك له گیرانه‌وه‌کان و SLUGS‏ به‌گه‌مارودانی شاره‌که‌ی 
پئ باشتر بوو له به‌رگریکردن هه‌رچه‌ند بیانووی خی هه‌بوو» Sage‏ دواتر 
۱۰۹ 
بەخشرا و شاره‌که‌ی يتدرايهوه' £ كه دياره مه‌غولهکان بهوكشتى له 
شهره كانياندا به‌پیی پێویست پشتیان به گه‌مارودانیش دهبهست به‌تایبه‌تی بو نهو 
شار و قه‌لایانه‌ی ئەستەم و ههلهمووت بوون كه ئه‌مه‌ش تهكتيكيّكى بهكاريان بوو 
e no ۰ y (۷ y ۰ ۰ ve‏ ج ۷ ۰ ۰ ve‏ 
زور بايهخيان پێدهدا » به پیودانگی سهريازيش نهو شيّوازه جهنكييهى مەغۆل 
بيادهيانكرد» له شيّودى رژان و رؤيشتنى ئاوه له‌گه ل سروشتى زهويداء ئه‌وانیش 
رژانه ناو مهملهكهتى تیسلامی و له به‌ربه‌سته سه‌خته‌کان خؤيان لادا و به‌ده‌وری 
خاله لاوازه‌کانیدا خولیان خوارد» پاشان ده‌وری خاله عاسی و به هيّزهكانيان دا. 
نهو Kida‏ تاکتیکییانه‌ی له کاتی پهلاماردان و شهردا تاراسته ده‌کرین؛ 
زورجار دهبنه چه‌کیکی ياريدهدهر بق به‌ده‌ستهینانی تامانجه‌کانی کرده 
سهربازييهكان» ثه‌ویش له ریگه‌ی پووخاندنی ده‌روونی دوژمن و زالبوون بهسهريداء 
كه وایان لیبکات له بيرى خواستی به‌ره‌نگاربوونهوه‌دا نهبن و وره‌یان 
Y Yi ۱۰۸‏ 
add gaye‏ لهم باره‌یه‌وه ئابلۆقەدان (گه‌مارودان) ثه‌گه‌رچی ثابلوقه‌دان زياتر بق 
94 ناوچانه‌یه كه له كرتن نايهن» بهلام لای تویژه‌رانی نهم بواره به شیپوازتیکی 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره (YM)‏ ۱۸۹ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


كاريكهر له جه‌نگی دهروونى دانراوه» به سياسهتى برسيكردن بق رووخاندنی وره‌ی 
هیّزی سهريازى و دانيشتوانى ثابلوقهدراو» ديارترين 945 شټوازه تهكتيكييه 
ده‌روونییانه‌به » که هه‌ميشه مه‌غوله‌کان له‌کاتی پەلامارەكانيان له بەرامبەر gts‏ 
قهلا و شارانه‌ی كه تاماده‌ی خوبه‌د ه‌سته‌وه‌دان نه‌بوون به‌کاریان دههيّناء» 
سووربوون له‌سه‌ر گه‌ماروکه بى ثه‌وه‌ی راسته وخق په‌لاماری بدەن› بهم شێوازەش 
دانیشتوان له يهلويق ده‌خات بی ئاو و خوراك ده‌میننه‌وه» بهلام پیویسته سوپای 
گه‌ماروده‌ریش ئاگاداری بارودؤخى شار و ناو قهلا بیّت» توانای ئازووقه و خوراك و 
Sto‏ سوپای گه‌مارودراو بزانیْت» که دانیشتوان چه‌نده‌یان به‌به‌ره‌وه هه‌یه توانای 
گه‌ماروکه بگرن» نه‌وکاته نهو هه‌له له ده‌ست نه‌دات و تؤردوى خؤى تندا ههلبدات» 
له ناكاويش ههلمهت به‌ری و بیزار نه‌بیْ» چونکه تهكهر بیزار بی پیّی ده‌شکیّت و 
سارد ده‌بیته‌وه و هيّزى له کزی ده‌دات» هه‌ولیدات هه‌ستی گه‌وره پیاوان بق لای 
y ۰ . $. ee ~ + 4 . y E ay. ys‏ 00 
خوی رابکیشیّت و هاوسوزی بو خه‌لکه‌که Sed‏ و ئه‌مانیان ييّبدات ¢ 
ئەمەش رێك نهو سياسهته بوو که مه‌غوله‌کان به‌رامبهر قهلاکانی کوردستان 
% ۱1۰ 
بيادهيانكرد» له‌وانه‌ش ههولێر› دواى چه‌ند جار ثابلوقه‌دانی و درێژه OP BLES‏ 
به‌تایبه‌تی له سالى ۱۲۳۹/۵۳۳ز وه دواتر سالى 7505ك/77١ز‏ که کوشتارێکی 
AAD)‏ 
زور له ناوچه‌ی ههوليّر كراوه»” ˆ مهغوّلهكان به گه‌مارودانی شار و بهكارهيّنانى 
y MD 35 ~% Mos ve 5 ve M ms A‏ ۶ 5 
مه نجه‌نیق ترس و Shaw‏ زوریان لهنيّو خهلكدا بلأوكردبووه» ` بێگومان ئەوەش 
کاریگه‌ریی ده‌روونی خوی له‌سه‌ر خه‌لکی ناوجهكه داناوه» بەتايبەتى که بویان 
ده‌رکه‌وت دوژمنی ثه‌وجاره جیاوازه و به‌رده‌وام فشاریان ده‌خاته سهرو له‌کولیان 
نابیته‌وه» ھەر بویه تیبینی ده‌که‌ین تا دوای گرتنی به‌غدا جاریتکی تر 
تابلوقه‌درایه‌وه و دريّذه کیْشانیشی زیانی زؤرى به ئۆردوی دوژمن و خه‌لکی ناو 
قه لا كهياند» هه‌رچه‌نده توانییان سؤزى به‌رپرسی قدلا (ابن (Whee‏ بق لای خۆ 
راکیشن به پیشاندانی مه‌یلی راده‌ستکردنی Vas‏ بهلام نه‌یتوانی باوه‌ر به خهلك 
WY‏ 
otis‏ به قايلبوون بهداواكاريى مەغۆل loo gd l‏ جهنكى دهروونيى مهغوّلهكان 
به‌رامبه‌ر خه‌لکی ههولِيّر ئەنجامى پێچهوانهی ليّكهوتهوه» Lily‏ به شټوازټکی ديكه 
بوو به هوی سووريوونى زياترى خهلكهكه له‌سه‌ر به‌رگریکردن و کولنه‌دان و 
خوراگری ثه‌گه‌ر بوّماوه‌یه كيش بووبیّت. 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ jq. 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


له راستيدا ئهو توندوتيزى و کاولکارییه‌ی که مه‌غولهکان ئەنجامياندا 
ترسيّكى زؤرى لهدلى isda‏ له سهركرده موسلمانه‌کانی دهورويهردا دروستکرد» 


MD, م‎ y ۷ ۰ 9۶ bed +> يت‎ $ ۰ Y. 
› 2 وای لیکردن سۆز و خؤشهويستى و ملكهجيى خؤيان بق هؤلاكق دهرييرن‎ 


لدوانهش ده‌سهلاتداری موسل (بدرالدين GIP‏ ( م 1۱۲۰ VW‏ كه له 
حارهنووسى ده‌سهلاته‌که‌ی داهاتووى خی که‌وته مه‌ترسییه‌وه» بوو به دوست و 
\\ ۱۹ 
هاويهيمانى مه‌غول "۰ دواجاريش تهندازيارى داكيركردنى هه‌ولیّر" › ههنديك له 
ده‌سه لاتدارانی ئه‌یووییش له ههريّمى جزیره» له ترسی هولاکق بیُوقره بوويوون» 
هه‌ربویه هه‌ندیکیان دروستکردنی هاوپه‌یمانه‌تییان بق هاوکاریکردن دزی مه‌غول 
ردت كردهوه» له کاتیک دا مه‌ترسییه که پووی له هه‌موویان یوو» پیویستی به 
۱۱۷ 

دروستکردنی هاوپه‌یمانی هه‌موو لايهك بو" بهم ترس و توقاندنه شەرێكى 
ده‌روونییان به‌رپاکرد» که نه نجامه‌که‌ی به خراپ به‌سه‌ر (caida‏ لایه‌ندا شکایه‌وه؛ 
گرنگترین رووداويش له شەردا رووخاندنی ورهدى دوژمنه بی شهركردن 3 
کونتروالکردنیه‌تی. 

راستییه‌کی حاشا هه‌لنه‌گره که ثه نجامه خراپه‌کانی تاکتیکی گه‌ماروّدانه‌کانی 
مه‌غول له نه‌گه‌ری درټژه کیشانیدا زیاتر ده‌رده‌که‌ون» جونکه شار به پاشماوه‌ی 
کوژراو و مردووان و ئەسپ و ئاژەلان پیس دهبيئت» هه‌وای شار بۆگەن ده‌کات» 
ی ay VENET‏ (۱۱۸) وه يوي کیا 5 5 y‏ 
نه‌خوشی و په‌تا بلاوده‌بیْته‌وه ۰ تازووقهو تفاق و که‌ره‌سته‌ی سه‌ربازی له کزی 
دهدات و هيئزى گه‌مارودراو Lab‏ یه خوبه‌د هسته‌وه‌دان يان هه‌لگه‌رانهوه 


wa) 
ده‌کات‎ 


'» ودك ثه‌وه‌ی مهغؤلهكان به‌سه‌ر (میافارقین)یان داهيّناء که بق ماوه‌ی 
نزیکه‌ی دوو سال دریژه‌ی LESS‏ هه‌تا له سالی تك ان به‌رده‌ست کرا( ۳ 
جه‌نگی ده‌روونیی مه‌غوله کان لەگەل دانیشتوانی ویند ه‌ری تا 945 راد یه کاریگهر 
بوو» باوك کوره‌که‌ی و دايك منداله‌که‌ی ده‌خوارد تەنانەت چه‌رمی پیلاوه‌کانیشیان 
ده‌خوارد ۱ ثه‌مه‌ش نەك ھەر دانیشتوان به‌لکو جه‌نگاوه‌رانیشی له يهلويق خست 
و جكه له ژماره‌یه‌کی pS‏ نهبيّت که‌سیان رزگاری نه‌بوو» چاره‌نووسی ماردینیش 
AGL‏ نه‌بوو We‏ ثاوی و خوراکی و بلاوبوونه‌وه‌ی په‌تا و نه‌خوشی روژانه سه‌دانی 
(yy‏ 


y 3 ۰ sf oy ) ۹‏ ۰ 
ده‌کوشت ۰ بیّنوی (مظفر الدين)ى کوری مه‌ليك سه‌عیدیش بق راده‌ستکردنی 
Yas‏ و غافلکوژکردنی باوکیشی ههر نه‌وه‌بوو» که وتی مردنی که‌سیك باشتره له 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT‏ ۱۹۱ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له گرتنی قه‌لا و شاره کوردنشینه کاندا 


AYY) 7‏ 
سەك هه‌زار كەس 


» كه له‌شکری مه‌غول ریگه‌یان له هه موو Atl ja gam‏ گرتبوو 
له جوونه ناو قهلا و هاتنه دەر و گه‌یشتنی هیچ پیداویسیییه‌کی سهره‌تایی» كه 
بیگومان بیّبه شکردنیان له پیداویستییه سهره‌تایییه‌کانی ژیان له‌برینی ناو و 
خوراك و سووتاندن و به‌ردبارانکردن و دابه‌ستنی مه‌نجه‌نیق ۳ کاریگه‌رترین 
چه‌کی ده‌روونی بوو» كه له به‌رامبه‌ریاندا به‌کارهات له پټناو شکست پپهیّنانیان و 
خوبه د هسته‌وه‌دان. 

مه‌غولهکان هه‌ربهوه نه‌وه‌ستان» ھەر لهو نیوه‌نده‌دا به شئوازیکی 
به رفراوانتريش کاریان له‌سه‌ر له کارخستنی هه‌موو جموجولیکی ثابووری کرد له 
سووتاندن و رفاندن و ویرانکردنی GES‏ تابووریی کوردستان» که کاره‌سات و 
نه‌هامه‌تی زؤرى له Gly‏ خؤى به‌جنهیّشت CO‏ جه‌نگی تابووريش SSG‏ له جوره 
جه‌نگه ده‌روونییه کاریگه‌ره‌کان» که ھەر له‌کونه‌وه هیّزه نه‌پاره‌کان به‌رامبه‌ر 
یه کتری پیاده‌یانکردووه» به شیوازی دابرینی ثابووری و ثابلزقه و ده‌ستگرتن 
به‌سه‌ر بازاردا» هه‌موو ئەمانەش شیوه‌یه‌کی چه‌کی ده‌روونین" › ھەر ثه‌و جوره 
رووداوانه‌ی ثاماژه‌مان بق کردن» باشترین به‌لگه‌ن له‌سه‌ر راستیی کاریگه‌رییه 
خراپهکانی ed‏ جوره سیاسهته» که مه‌غولهکان له‌سهر کوردستان 
دروستیانکردبوو» سه‌رباری نه‌وه‌ی به هقی کرده سه‌ربازییه‌کانیان چالاکیی 
بازرگانی SO‏ که‌وتبوو» Shy‏ خراپیشیان گێراو ژماره‌یه‌کی زوریشیان بازرگان 
کوشتن و سامان و کالاکانیان به‌تالان بردن "۰ ئه م کارانه‌شیان له زوربه‌ی 


0, 


YA ~‏ 
ناوجهكاندا ئەنجامدەدا و به ههزاران دينار زيانيان به خدلك ده که یایند مه له 


ISSIS‏ سهريارى بهكارهيّنانيان له كارى سيخوريدا ریگه‌یان به بازركانى سهر به 


5 5 AYA) 
ھەموو ئەمانەش‎ 6 


خؤيان ده‌دا كارى بازركانى GAS‏ و بازارٍ قۆرغ بكەن 
كاريكهريى خراييان كرده سهر ره‌وشی ژیانی خدلك و دهيان کاره‌سات و 
نه‌هامه‌تی ليّكهوتؤتهوه. 

ههرودك ئاماژه‌مان دا له فرتوفيّلى هێّزى تابلؤقهدهرء يهنابردنيهتى بق 
ههلخهلهتاندن و به‌لینی درؤ» تا هه رچونيك بیّت کار له ده‌روونی خاوه‌نی قهلا و 
سه‌رکرده‌کان بكهن به راده‌ستکردن و به‌رگری نه‌کردن» لهم باره‌یه شه‌وه 
تاراد ه‌یه‌ك سه‌رکه‌وتنیان به‌د هست هتناوه» ره‌نگه هه لخه له تاندنی ) تكله کوپی 


۱۹۲ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


ههزار ئەسپ) فهرمانرهواى لورستان” SO‏ دواى تهوه‌ی له هولاکق ياخى بوو؛ له 
ناوجهيهكى عاسيّى لورستان خی قايم کرد سوپای مهغؤل جارێك به ههرهدشه و 
گوره‌شه و Lyle‏ به دلدانه‌وه و لاواندنه‌وه ده‌یهاتنی که خؤى به‌د ه‌سته‌وه بدات» 
دواجاریش هولاکق به Ys‏ ته نكوستيلهكهى خؤى بق نارد» که نیشانه‌ی لیّبووردنی 
بووء به‌لام دوای لتيرسينهوديهكى كەم فه‌رمانی کوشتنی Os‏ حسام الدین 
عه که‌ی سه‌رداری ده‌رته‌نگیش له Shs‏ لهم جوره رزگاری نه‌بوو» که خؤى و 
خانه‌واده که‌ی به ده‌ستی مه‌غول له ناوچوون" › نهم جوره US‏ و تهلهكانه 
به‌رامبهر به‌هه‌ریهك له مه‌ليك الکامل و سه‌عیدیش په‌یره‌وکرا؛ به‌لام ثه‌وان 
رایانگه‌یاند كه ناکه‌ونه ژیرباری ale‏ دروکانی نه‌وان» جونكه باوەر به که‌سیّك 
ناکرت که پیشتر به‌لیْنی به‌که‌سانی تر داوه و نه‌یبردوته سەر › ثه‌مانه‌و 
چه‌ندین شیوازو CAL‏ تری شه‌ری ده‌روونی تر» که له لايهن مه‌غوله‌وه به‌رامبه‌ر 
کورد په‌یره‌وکران» ah Sos‏ نه‌مانه بكريّنه نموونه‌ی ده‌یان رووداوى تر» که له‌به‌ر 
دریژنه‌بوونه‌وه‌ی باسه‌که باس نه‌کراون» هم ته‌رزانه‌ش له شه‌ری ده‌روونیدا؛ 


کاریگه‌ریی خراپیان له‌سه‌ر کورد به جیهیشتووه هه‌روه‌ك ناماژه‌مان بق کرد. 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT)‏ ۱۹۳ 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينه كاندا 


ئه نجام : 

اهاز ام اا a‏ ا سته وا له sok‏ ادو سرک و 
بەرەيەك بیّت بەسەر بهرهيهكى ترداء هوا Ly‏ و شێوازی جياواز دهكرنهبهر بق 
بهد هستهيّنانى» Sida‏ دهروونييش شیوازیکی کاریگه‌ربووه» که بهدريزايى مټّژوو 
هیزه‌کان يهنايان بق بردووه له‌وانه‌ ش مه‌غوله‌کان كه لهو بواره‌دا تارادەيەكى زور 
سه‌رکه‌وتوو بوون. 

7۲ لهم تویژینه‌وه‌یه‌دا بهو ثه‌نجامه گه‌یشتین که هيّزو توانای سه‌ربازی هیچ 
سويايهك ته‌نها به ژماره‌ی سه‌رباز ناپێورێت› ئەگەر شاره‌زایی و هونه‌ری جه‌نگی 
له‌گه‌لدا هييت» مه‌غوله‌کانیش gal‏ هیزانه بوون» که هونه‌ر و تاکتیکی جیاوازیان له 
شه‌ره کانیاندا به‌کارهیناوه» هه‌رئه‌مه‌ش بوته هوی 69545 به ماوه‌یه‌کی زه‌مه‌نی 
كهم پانتایییه‌کی به‌رفراوان له‌سه‌ر زه‌ویی رقژهه لات داگبر بکه‌ن. 

¬ مه‌غوله‌کان ته‌کتیکی جیاوازیان له چوارچیوه‌ی جه‌نگی ده‌روونیدا 
به کارهیناوه» له کوشتن و تۆقاندن و بلاوکردنه‌وه‌ی ترس و دلّه‌راوکی» به‌مه‌ش 
کاریگه‌ریی خراپیان كرده سەر گیانی به‌رگری ته‌واوی جیهانی تیسلامی. ناوچه 
کوردنشینه کانیش که‌وتنه بەر کاریگه‌ریی خراپی نهو شیّوازانه‌ی جه‌نگی ده‌روونی» 
که به‌مه‌به‌ستی داگیرکرنی شار و قهلاکانی گوردستان پیاده‌ی انکرد» له 
ههلخهلهتاندن و ئابلۆقەدان و ترس و توقاندن. جه‌نگی ببروباوهرٍ و پروپاگه‌نده؛ 
به‌مه‌به‌ستی گورینی chide‏ به‌رگری بق خوبه‌ده‌سته‌وه‌دان و شکست که هه‌ميشه 
داگیرکه‌ره‌کانی کوردستان به‌رامبه‌ر به‌کورد ثه‌زموونیان کردووه» ده‌کرییت سوود 
لەم جوره ثه‌زموونانه وه‌ربگیریت بق دووباره نه‌کردنه‌وه‌ی خاله لاوازه‌کان. 

“٤‏ يەك له کاریگه‌رترین شیوازی Side‏ ده‌روونیی مه‌غوّله‌کان له کوردستان 
بریتی بوو له هیرشی پچر يجر و له‌ناکاو ماوه کورت بو سهر ناوچه‌کانی شاره‌زوور 
و هه‌ولیر و داقووق و ههريّمى جزیره به‌مه‌به‌ستی ئاگاداربوون له توانای به‌رگری 
جه‌نگاوه‌رانی وینده‌ری و ههروه‌تر بو ته‌نگاوکردن و سهرکویرکردن و 
بلاوکردنه‌وه‌ی ترس ghd)‏ دانیشتوان و به‌مه‌به‌ستی ساردکردنه‌وه‌ی گه‌رموگوری 
موراليان و سه‌ره‌نجام لاوازکردنیان . 


۱۹۶ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


—o‏ تهكتيكى كهمارؤدان تالأنكردنى ناوجهكان و تیکدانی ژیرخانی ئابووری 
ههنديّك له شار و قه‌لا کوردنشینه‌کانی Soy‏ ههوليّر و ميافارقين و ههنديّك ناوچه‌ی 
ديكه جورێك بوو له وه‌گه رخستنى جه‌نگی دهروونى لهو شه‌رانه‌دا كه له کوتاییدا 
بەرادەيەك تاقەت يرووكيّن بوو» به‌رد ه‌ستکردنی 945 ناوچانه‌ی لیکه‌وته‌وه. 

1 جوریکی دیکه‌ی جه‌نگی ده‌روونیی مه‌غوله‌کان بریتی بوو له خاوه 
خاوه‌کردن له گرتنی هه‌ندیك له ناوچه کوردنشینه‌کان که نه‌یانتوانیبوو به‌شه‌پی 
راسته‌وخو بیانگرن» ثه‌مه‌ش به‌مه‌به‌ستی به‌کارهینانی کات له‌قازانجی خوّیان 
به‌ثاراسته‌ی دواخستنی گرتنی نهو ناوچانه بو دوای داكيركردنى به‌غدا؛ که 
به‌هوّیه‌وه Cory‏ خهلك به‌ته‌واوی دابه‌زی و وایان ده‌بینی به‌رگریکردن له‌به‌رامبه‌ر 
livia‏ که سه‌رجهم پوزههلاتی ثیسلامی گرتووه و به‌غداشی هاته سهرء يدى 
بیهووده‌یه و SUIS‏ مه‌حاله. 

۷- ههنديّك جار کاریگه‌ری Side‏ ده‌روونیی مه‌غوله‌کان له‌ریگای توندوتیژی 
و توقاندنه‌وه به‌شیوه‌یه‌ك بووه» که aS‏ به‌کومهلی له ھەندێك ده‌فه‌ری 
کوردستان ليّكهوتوتهوه» به‌تایبه‌تی کورده شاره‌زوورییه‌کان که ئەمەش وایکرد 
قه‌له‌مره‌وی ئهوان به‌پووی مه‌غوله‌کان دا cots Wy‏ له‌ویوه بتوانن به‌ئاسانی 


ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ری داگیربکه‌ن . 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۱۹۰ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له كرتنى قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


په‌راویزه‌کان : 


۳ تتارنیان ته‌تار گرووپیکی خيّلهكى ناکنجی روّثمهلأتى مه‌نگولیا بوون» له سه‌ده‌ی 
دوازدهيهمى زاینی پتر نیویان دټته نیو ناوان» له سهره‌تادا لەگەل بنه‌ماله فه‌رمانره‌واکانی 
جين هاوپه‌یمان بوون و نه‌یاری جه‌نگیزخان بوون» بوّیه‌کهم جار له‌سه‌ده‌ی نوّیه‌می زاینی 
له سه‌رچاوه چینییه‌کاندا ناویان ديّت» ههر لهو سه‌رچاوانه‌دا دابه شکراون بو سی جور: 
تتاری سپی. تتاری (obey‏ تتاری درنده» به‌لام دواتر جه‌نگیزخان به‌ره‌به‌ره هيّنانيه ژیر 
tS)‏ خوّی. 

Buell, Paul D., Historical dictionary of the Mongol world empire,Published in the 

United States of America by Scarecrow Press, Inc.(Maryland:2003)p263. 

۳ ه‌مانه چه‌ند هوزیکی سهره‌تایی بوون» که دوای شه‌رو ململانیکی زؤن تموجین 
(جه‌نگیزخان) SWE)‏ مردووه) سه‌رکه‌وتوو بوو له به‌کخستنیان و سهرکردایه‌تی 
کردنیان بق ده‌ستگرتن به‌سه‌ر چین‌و مه‌غولیاو روزههلاتی ئیسلامی» دواتریش 
به‌سه‌رکردایه‌تی هولاکق دریژه‌یان به فراوانخوازییه‌کانیان دا تا داگبرکردنی به‌غدا [IVN‏ 
۸ و کوتاییهینان به خه‌لافه‌تی عه‌بباسی» بروانه: الهمذاني» جامع التواریخ» مج۲» NE‏ 
نقله الى العريية محمد صادق نشأت ومحمد موسی هنداوي وفوّاد عبدالمعطي الصیاد؛ دار 
احیاء الکتب العربية» (القاهرة:۱۹7۰م)» ص۲۸۱؛ جعفر حسین الخصباك العراق في عهد 
المغول الایلخانیین (۵۷۳۲-7۵-/۱۳۳۹-۱۲۵۸ع)» الفتح» الادارة» الاحوال الاقتصادية 
والاحوال الاجتماعیة» مطبعة العاني» (بغداد:۱۹۱۸م)» ص١‏ ومابعد. 

۳ بق زانیاریی زیاتر بروانه: محمد صالح داود القزان؛ الحياة السياسية في العراق في العصر 
العباسي (a10 1-01١9‏ مطبعة القضاء (النجف: ۱۹۷۱). 

s‏ فواد عبدالمعطي الصیاد. المغول في التاريخ» دار النهضة العربیة» (بیروت: د.ت)» NE‏ ص 

-YoA 
ابن العبري» تاريخ الزمان» نقله الى العربية الاب اسحق ارملة» قدم له جان موريس فييه؛ دار‎ 
مهوشخهل‎ y ص ۲۳۸؛ منصور عبدالحکیم» هؤلاكقء‎ (VIA مشرق» ط۰۲ (بيروت:‎ 

که‌ولوسی» چایی به‌که‌م» سليّمانى » ۲۰۱۰ز» AYJ‏ 


© الهمذاني» جامع التواریخ» مج۲» ج١؛‏ ص ۰۲۲۱ 
0( 8 


) 


(0) 


القلقشندي» صبح الاعشى في صناعة الانشاء» شرحه وعلق عليه محمد حسين شمس الدين؛ 

دارالكتب العلمية » (ببروت: 2۱۹۸۷)»ج۶» ص ۰۳۱۶ 

۳ لهم باره‌یه‌وه بروانه: الجوزجاني؛ طبقات ناصري» ترجمة وتقدیم: ملكة علي الترکي» المرکز 
القومي للترجمة؛ (القاهرة:۲۰۱۲) AVZ oe Yg‏ 

® فاد عبدالمعطي الصیاد؛ المفول» ج ۱ ص VV‏ 


۱۹3 گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 
۳ احمد مختار العبادي» میژووی ئه‌یوبی و مهملوكيهكان» و. نهاد جلال حبيب ال نارين؛ 
چاپی يهكهم؛ ۰۲۰۱۰ ل۱۶۷. 

الجويني» تاريخ فاتح العالم جهانگشای» ترجمة محمد التونجي دار الملاح للطباعة والنشر؛ 
(دم: ۰2۱۹۸۵ Woe Ve‏ 

عباس اقبال» تاريخ المغول» ص WA‏ 

سون تزو» هونه‌ری (Side‏ و. ره‌وف حه‌سه‌ن» سلیمانی» ۰۲۰۰۶ ل AV‏ 


۳ بۆنموونه بروانه: الهمذاني» جامع التواریخ (تاریخ خلفاء جنکیزخان)» ص 00 
)10( 


(w) 


(w) 
(w) 


سديد باز نّهلعرينى» مه‌غوله‌کان» و. شاخهوان محمد» هه‌ولیر» ۰۲۰۰۸ ل 05. 
۳ الکامل» ج۰۱۰ ص ۰۲۷۰ 
(w)‏ 


v 


بق نموونه بروانه: الهمذاني» جامع التواريخ» مج ۰۲ ج۰۱ VV Ve‏ 
n‏ عباس اقبال» تاريخ المغول» ص WY‏ 

E E EER ETE ET A 9‏ ىلە Si E E‏ باس که 
نه‌مانویستووه زور لهم بارديهوه بدوێین› بق زانیاری بپوانه: فژاد عبدالمعطي الصیاد؛ 
المغول» ص YOA‏ ومایعدها. 

۳ فاید حماد عاشون العلاقات السياسية بين الممالك والمفول في الدولة المملوكية الاولی» دار 
المعارف» (القاهرة: 2۱۹۷)» ص VE‏ 

ابن الطقطقي» الفخري في الاداب السلطانية والدول الاسلامیة» راجعه محمد عوض وعلي pole‏ 
يك» مطبعة معارف» (Vb‏ مصر» ص EV‏ 


۲) 


EV سه‌ید باز ته‌لعرینی» مه‌غوله‌کان» ل‎ ii 


.۳۶۱ ص‎ Ag الكامل؛‎ AN بق نموونه بروانه: ابن‎ C 
NEV احمد مختار العبادي» ميّذووى ثه‌یوبی و مه‌ملوکه‌کان» ل‎ 
.٠٤ص عاشورء العلاقات السياسية بين الممالك والمغول»‎ slaa فايد‎ ۳ 
MVS مختار العبادي» میژووی نه‌یوبی و مهملوكيهكان؛‎ saal ۳ 

€? Buell, Paul D., Historical dictionary of the Mongol world empire,p192. 
YEAR الکامل» ج۰۱۰ ص‎ "9 
(ya) 


(re) 


سديد باز ئەلعرينى› مه‌غوله‌کان» ل MA‏ 
0 الهمذاني» جامع التواريخ» Ne ‘Vous‏ ص ۳۰۵؟ محمد فتحى امين» الغزو المغولي لديار 
الاسلام» دار الاوائل» الطبعة الثانیة» (دمشق:۲۰۰۷م)» ص AK‏ 


۲ فقوت عبدالمعطى الصياد» المغول» ص ۱۲۱۲ محمد فتحى امین» الغزو المغولى؛ ص AN‏ 
(yy)‏ ۲ 1 1 


4 


نه بروانه: اين الاثير» الكامل» Me‏ ص ۰۲۶۵ ١ Ue‏ . 
w (ry)‏ امين» الغزو المغولی» ص ۰۸۸ 
(ye)‏ فواد عبدالمعطی الصياد» المغول» ص؟١1"؛‏ باز ته لعرینی» مه‌غوله‌کان» ل VA‏ 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT‏ ۱۹۷ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له گرتنی قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


۳ ابن الاثير» الکامل» ج۰۱۰ ص FEO‏ ص ۳۶۲. 

۳ عرادة: ثامرازیکی بچووکتر بوو له مه‌نجه نیق» بق به‌رد هاویشتن به‌کارده‌هات به‌مه‌به‌ستی 
رماندنی شووره‌و به‌ردبارانکردنی جه‌نگاوه‌رانی دوژمن له مه‌ودایه‌کی دووره‌وه» ابن الفوطي؛ 
الحوادث الجامعة والتجارب النافعة في المائة السابعة» تحقیق مهدي النجم دار الکتب العلمية؛ 
(بيروت: ۰۸۲۰۰۳ ص۲۳۳ هامش رقم ۱. 

۲ ابن العبري» تاريخ الزمان» ص YYY‏ ابن الفوطي» الحوادث الجامعة» NYY ge‏ 

M‏ بۆيەكەم جار وەك Sade‏ سه‌ریازی له لايهن توێژەرى سه‌ربازی به‌ریتانی ( چ.س. 
فوللر) له سالى ۱۹۲۰ز داء» به‌کارهینراوه» دواتر له ثه‌مریکا و ولاتانی تر بلاوبووه» بوزانیاری 
بروانه: محمد منير حجاب» الحرب النفسیة» دار الفجر» الطبعة الاولی القاهرة» ۰۲۰۰۵ NO yo‏ 


نا بروانه: ثاراس فه‌ریق زهينهل» جه‌نگی ده‌روونی له سه‌رده‌می سهلاحه‌ددینی ثه‌یوبیدا 
=o)‏ م دك/ ۱۱۷۱- ۱۱۹۳ز) توئژینه‌وه‌یه‌کی میژوویی ده‌روونییه» له بلاوکراوه‌کانی 
مه‌کته‌بی بيروهؤشيارى (ى.ن.ك)؛ ۰۲۰۰۸ ل WV‏ 

YY ئاراس فهريق زهينهلٌ» جهنكى دەروونى› ل‎ E 

© تهمانهو جهندين پیناسه‌ی تر بروانه : محمد منبر حجاب» الحرب النفسية» ص۱۸ ومابعد. 

LIS '*”‏ فون كلاوزفيتز» الوجيز في الحرب؛ ترجمة: أكرم الديري و الهيثم الأيوبي» المؤسسة 
العريية للدراسات والنشرء (بيروت: AAYE‏ ص ۰۱۹۷ 

7 الهمذاني» جامع التواریخ» مج۰۲ ج۰۱ ص YAA‏ ابن الفوطي؛ حوادث الجامعة» ص AA‏ 

.55 ئاراس فهريق زهينهل» جه‌نگی ده‌روونی» ل‎ Ga 


* له راستيدا ده‌کریت پیشکه‌وتن و ده‌ستنیشانکردنی شيّوازهكانى هم جه‌نگه» له لايەن 

توئژه‌ران‌و پسپورانی نهم بواره سوود له ئه‌زموونی سه‌ربازی میژوویییانه‌ی رووداوه‌کانی 

میژووی کون و نوی وه‌رگیرابیت» تينجا othe‏ كرابن و ناویان بق داتاشرابیت. 

سون تزو ببریاریکی چینییه» وته‌کانی له كتيّبيّكدا کزکراونه‌وه به‌ناوی ( هونه‌ری جه‌نگ)؛ 

که میژوویه‌کی GS‏ ههيه» بهلام نازانری ثه‌مانه هی خویه‌تی يان كؤكراودى ئەزموونى 

متزووى دوورو درێژی چینن» بروانه: هونه‌ری (Sida‏ پێّشه‌کی وه‌رگیر» ل NO‏ 

۳ الكامل» ج١٠2‏ ص ۳۳۶ 

دياره لهم باره‌یه‌وه تویژینهوه‌ی تايبهت ههن؛ بویه La‏ مه‌به‌ستمان نییه؛ باسى 
له شکرکیشی مهغؤل بق کوردستان بکه‌ین» جگه لهودى که په‌یوه‌ندی به باسه‌که‌وه هه‌یه» 
بق زانيارى بروانه: عبدالله محمد العلیاوای» کوردستان في عهد المفول (۱۳۲۰-۱۲۲۰)م» 
دراسة في تاريخ السياسي» (السلیمانیة: ۲۰۰۵م)؛ على عادل حسین, إربل في الفترة (1۳۰- 
۶-۶م) Labs‏ سياسية حضارية» اطروحة دکتوراه مقدمة الى مجلس كلية 
الاداب جامعة صلاح الدین» «ارييل:1١٠5م).‏ 


(ev 


۱۹۸ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (YD)‏ 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


ey‏ لەم باره‌یه‌وه بروانه: عبدالحليم عبدالله فارس العزاوي» دور الكرد في مقاومة الغزو المغولي 
«(a VVOA/_a toy‏ منشورات ديوان الوقف السنيء (بفداد:۲۰۱۳). 
”© جامع التواريخ» Ve Yee‏ ص ۰۲۹۸ : 
۲ جامع التواريخ» مج۲» ج۱» ص YYA‏ 
۳ عباس اقبال» تاريخ المفول» ص VA‏ ص ۱۳۰؛ محمد سهیل طقوش» تاريخ المفول العظام 
والايلخانيين ITV VY Ve VVIRV-T)‏ دار النفائس» (بيروت: (eY Y‏ ص ۰۷۹ 
Rossabi, Morris, All the Khan's Horses. Natural History, October 1994,p2.‏ 63 
OP‏ الجوزجاني» طبقات ناصري» ترجمة وتقديم: عفاف السيد زیدان؛ المركز القومي للترجمة؛ 
(القاهرة: ۲۰۱۳)ج۱» EV Ge‏ 
Stephen Turnbull, Essential Histories ٠ Genghis Khan & the Mongol‏ 69 
Conquests1190-1400,Osprey Publishing Ltd (Oxford :2003) p21.‏ 
Jean Baechler,Outline of a Psychology of War, ResMilitaris (http:// resmilitaris.‏ )66 
net ), vol.3, n°3, Summer/ Eté 2013,p6.‏ 


۳ ابن الاثير» الكامل» ۰۱۰ ص۳۳۹. 

Gest بروانه: سهیلا نعیمی» واقعه‌ی اترار در منابع تاریخی دوره مغول» آموزش‎ OY 
۲۸-۲۶ دوره‌ی یازدهم" شماره ۲ يهار ۱۳۸۹ ص‎ 

۳ مؤلف مجهول آخبار سلاجقة الروم» ترجمة وتقدیم: محمد السعید جمال الدين؛ المجلس 
الأعلى للثقافة» (القاهرة: ۲۰۰۷) YYA oe‏ 

۳ حسین الامين» المغول بين الوثنية والنصرانية والاسلام» دارالتعارف» (بیروت: ۱۹۹۳ 
ص ۰۷۵ 

۳ ابن الاثير» الکامل» Veg‏ ص TEED‏ ص464 

00 منصور عبدالحکیم» هولاکق» ل ۰۱۷۱ 

(63 Riyaz Shah AkshayJagadeesh Jing Liong, Genghis Khan's Military Dynasty 

(Berkeley:2011)p7. 

بروانه : معجم البلدان» الطبعة الثامنة» دار صادر (بيروت: ۲۰۱۰) ج۰۲ ص۲۹۵ VIA T‏ 

۳ بروانه: ابن مستوفي الاربلي» تاريخ إربل» تحقيق: محمد عثمان» دارالكتب العلمية» 
(یبروت:۲۰۱۱) ص VAY‏ 

OVE دار صادر» (ببروت: د.ت)‎ (Qube وفیات الأعيان وأنباء أبناء الزمان» تحقیق: احسان‎ OY 
ص۱۲۸‎ 

00 المصدر نفسه» ج٦؛‏ ص٦١١٠‏ . 

CM‏ جورج لاين» عصر المغول (سلسلة الحياة اليومية عبر التاريخ)» ترجمة: تغريد الغضبان؛ 
منشورات هيئّة ابوظبي للسياحة والثقافة» (ابوظبي: ۲۰۱۲) ص ۰۱۷۷ 


) 


(v8) 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۱۹۹ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له كرتنى قه‌لا و شاره کوردنشینه کاندا 


6% Thomas T. Allsen, commodity and exchange in the Mogolempire , Cambridge 
university press (Cambridge: 1997)p4. 
۰۳۶۱-۳۳۳ بروانه: الکامل» ج۱۰» ص‎ C? 
۰۱۷۹-۱۷۸ جورج لاين » عصر المفول» ص‎ ۳۲ 
72 Ricci, Aldo. The Travels of Marco Polo.: Asian Educational Services, (New 
Delhi 1994). p484. 


w‏ نه‌به‌ز مهجيد ئەمىن› ههوالكرى له سهردهمى سهلاحه‌دینی تهيوبيداء و. كهمال غەمبار› 


ده‌زگای وه‌رگیران» ل NEV NEO‏ 


©" هدمان ژێدەر› ل NEA‏ 


ل سون تزو» هونه‌ری جه‌نگ» ل NOE‏ 


۳ زرار صديق توفيق» کوردو كوردستان له رؤثكارى خيلافهتى كيسلاميدا ( INON NA‏ / 
۷ ۰۱۲۹۸ ههولێر› ۰۲۰۱۰ ل 7-۳۰۷ FOA‏ 

9" محمد تین حجابة الحرب الثفسية» طن NEA‏ 

9" ابن الاثير» الكامل» ج١٠2‏ ص ۳۳۶. 

0? Burgan, Michael s Empire of the Mongols ,Chelsea House Printed in the United 

States of America(U.S.A:2009) P23. 

0 عباس اقبال» تاريخ المغول» ص ۰.۱۳۰ 

O‏ اليونيني» ذيل مرآة الزمان؛ دار الكتب الاسلامیة» ط۲6۱۹۹۲) Yg‏ ص VV‏ زرار صدیق» 
كورد و كوردستان له روژگاری خيلافهتى تيسلاميداء ل۲۷۰. 

00 منصور عبدالحکیم» هولاکق» ل ۰۱۷۲ 

۳ ابن الاثير» الكامل» ج۱۰» ص۳۳۶ ص۳۵۰. 

6% Matthew Barnes ,The Mongol War Machine: How were the Mongols able to 


forge the largest contiguousland empire in history? Publications in 
Contemporary Affairs (PICA) © 2010, http://www.thepicaproject.org, p4. 


© محمد منير» الحرب النفسية؛ ص NEY‏ 

”” قاسم الدويكات» الجغرافيا العسكرية» الطبعة الثانية» ۰۲۰۰۲ ص١5.‏ 

-8/5( محمد ماهر حمادة» وثائق الحروب الصليبية والفزو المغولي للعالم الاسلامي‎ uw 
VEY ۱۶۰۶-۲م)» مؤسسة الرسالة» (سوریا:۷۹٩۱)» ص‎ Vad AN 


.۳۳۷ ابن الاثير» الکامل»ج۱۰» ص‎ OM 
(aa) 





dos‏ بهلكهش ابن شداد ته‌نها له ههريّمى دياريهكر زياتر له يهنجا قهلاى بزاردووه» الاعلاق 
الخطيرة في ذكر امراء الشام والجزيرة» ج٠‏ ق۰۱ تحقيق يحيى عبادة» وزارة الثقافة والارشاد 
القومي» (دمشق:۰)۱۹۷۸ (VE‏ ۰۱ ص۲۰۲۲۶؛ كەچى له سهردهمى هه‌لمه‌ته‌کانی 
مه غول رقربه‌یان کاول کراون» بروانه : ثه‌ولیا چهله‌بی» سیاحه‌تنامه (کورد له میژووی 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Ys. 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


دراوسیکانیدا)» وهركترانى سه‌عید ناکام» چاپخانه‌ی کوری زانیاری كورد» (بەغدا:۱۹۷۹ن› 
aJ‏ 

۳ ابن كثيرء البداية والنهاية» تحقيق ابوفضل الدمياطي احمد بن علي عبدالرحمن فهمي 
الزواوي» متضمنة الحكم على الاحاديث من تخريج العلامة محمد ناصر الدين الاباني» دار 
الجديد» (القاهرة: ۲۰۰۷م)» AVE Vee‏ ص۲۳۷ سييان حسن علي بنگلی» حصن (LOS‏ 
دراسة في تاريخها السياسي والحضاري ( 7-۱۲۰۰ ۱۳۰۰م)» دهوك» ۰۲۰۰۵ ص08. 

۲ بق دریژه‌ی ناوه‌روکی نامهكه بروانه: المقريزي» السلوك» Yg‏ ص YEV‏ -۳۶۹. 

۳ الهمذاني» جامع التواريخ؛ مج۲» Ve‏ ص ۰۳۱۹ ص ۳۲۶. 

CLES ق۰۱ ص ۲۳۷؛ سییان حسن علي» حصن‎ ۰۳۰۱۰۳ ES ابن شداد» الاعلاق الخطيرة‎ cy 
.١5 ص6‎ 

© ابن العبري» تاريخ مختصر الدول» ص55؛؛ علي عادل مراد؛ اربل» ص۲۵۶ 

9 محمد ماهر حماذة؛ وثائق الحروب الصليبية» YEY ga‏ 

VY ل‎ Side محمد منبر» الحرب النفسية» ص ۷۲؛ سون تزو؛ هونه‌ری‎ C 

۳ ابن کثیر» مج MWe ۰٩‏ ص ۲۷۷. 

7" زرار صديق» كوردستان له سهردهمى خيلافهتى تيسلاميداء NV‏ 

۳ جعفر حسين خصباك» العراق في sge‏ المغول الالخانیین» ص؛؛ فواد معطي الصياد» المغول؛ 
کن AY‏ 

7 ابن تغري بردي» النجوم الزاهرة في ملوك مصر والقاهرة» مكتبة دار الكتب المصرية» 
(القاهرة: ۱۹۳۰)؛ Ve‏ ص YYY‏ 

۳ بؤزانيارى بروانه: جعفر حسين خصباك» العراق في sge‏ المغول الالخانيين» ص۱۲ ومابعد. 

oe‏ بدلیسی» شهره‌فنامه (ميّزووى ماله ميرانى كوردستان»» وهركيّرانى Gita‏ ده‌زگای ثاراس؛ 
چاپی سیِیه‌م» (هه‌ولیّر: ۲۰۰۱ز)» ل ۰۲۷ 

۳ الهمذاني» جامع التواریخ» مج ۰۲ Ve‏ ص ۰۲۹۸ 

۳ الهمذاني جامع التواریخ» مج ۲» Ve‏ ص۳۱۹ ابو الفداء؛ تاريخ ابو الفداء السسمی 
المختصر في اخبار البشر» علق عليه ووضع حواشیه محمود دیوب. دار الکتب العلمیة» 
(ببروت: ۰۱۹۹۷ ج۰۲ ص ۰۲۱۳ 

۳ ابن العبري» تاريخ الزمان» ص ۳۲۳-۳۲۲؛ درویش یوسف حسن هروري بلاد هكاري 
۱۳۳-۰ دراسة سياسية حضارية؛ دارسپیرین مطبعة وزارة التربية (اربیل:۲۰۰۵) ص 
۱۷۹ 

۳ الهمذاني» جامع التواریخ» مج ۰۲ ج١2‏ ص ۳۲۵- ص۳۲ 

۱107 Buell, Paul D., Historical dictionary of the Mongol world empire,p254-255. 


۳ قاسم الدويكات» الجغرافيا العسكرية» ص۱. 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۳۰۱ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره کوردنشینه‌کاندا 

Ste محسن محمد حسيّن» سوپای ئه‌یوبیان له سهردهمى سهلاحه‌ددیندا» و. عوسمان‎ oy 

قادر» التفسير» چاپی دووهم» ۰۲۰۱۶ EVV‏ 

بق زانياريى زياتر بروانه: محسن محمد حسينء أربيل في العهد الأتابكي» منشورات مكتب 

التفسير» طبعة مزيدة ومنقحة؛ (ارییل:ع۲۰۱) AYN oo‏ على Jole‏ حسينء اریل» 

ص۷۸. 

ابو شامة» تراجم رجال القرنين السادس والسابع المعروف بالذيل على الروضتین» عرف 

الكاتب وترجم للمؤلف وصححه: محمد زاهد بن الحسن الكوثري» الطبعة الثانية» دار الجيل» 

AVV ص‎ (SAVE (بيروت:‎ 

«slats ۲‏ تاريخ اولجايتى» بإهتمام: مهين همبلي» انتشارات علمي فرهنكى OVINO)‏ 
خن 

۳ الهمذاني؛ جامع التواريخ» مج ۰۲ ج۱ ص NAA‏ 

VEY باز ئەلعەرينى› مەغۆلەكان› ل‎ C 

۳ لهم بارديهوه بروانه: علاء محمود خليل» المغول في الموصل و الجزيرة VON)‏ 
۹--۱۳۳۹م)» رسالة ماجستير مقدمة الى مجلس كلية الاداب جامعة الموصل» 
(الموصل: ۰2۱۹۸۰ ص۰۸ 

Go)‏ الهمذاني» جامع التواریخ» مج۰۲ ج۱» ص YAA‏ سوادي عبد محمد الرویشدی» امارة الموصل 

في العهد بدرالدين لؤلقٌ (15117-17:4/170-705م) الاحوال السياسية والعسكرية والادارية 

والاحوال الثقافية والاحتلال المفولي» مطبعة الارشاد» (بغداد: ۱۹۷۱ع). 

بق زانيارى له سەر ئەم جوره هاويهيمانيهتانه بگه‌ریوه بق: موسى مصطفى ابراهيم 

الهستياني» السنوات الاخيرة من حياة دولة الكورد الايوبية في مصر وبلاد الشام (1۳۶- 

ه/-1710م))؛ دراسة في العلاقات في العصر الاسلامي الوسیطه (اربیل: ۲۰۰۷م) 


(we) 


(w) 


aw) 


ioa 

M‏ مههدى عوسمان حسيّن ههروتى» نههامهتى و كارهساتهكانى كوردستان له سەدەكانى( 

۸۵۸-۲ ؟15-17ن)» SS‏ دكتؤراى بلاونه‌کراوه‌یه» پێشكەش به كؤليجى تهدهبياتى 

زانكؤى سهلاحهددين کراوه» ۲۰۱۶ ۰۱۱۸ 

yJ محسن محمد حسین» سوپای ئەيوبيان له سەردەمى سهلاحهدديندا»‎ on 

ay‏ بروانه : ابن واصل» مفرج الكروب 3 اخبار بني ايوب» تحقيق: عمر عبدالسلام تدمري» 
المكتبة العصرية للطباعة والنشر» (بيروت: ۲۰۰۶) Ag‏ ص ۰۲۶۷ ۲۷۰ - VV‏ 

۳ ابن العبري؛ تاريخ مختصر الدول» ص ۲۸۰ المقريزي» السلوك» ج۱» ص 5:05؛ ابن دقماق؛ 
days -‏ الانام في تاريخ الاسلام » تحقيق سمير طبارة» المكتبة العصرية» (بيروت: دت)» 
ص NES‏ 

(wr) 


(YD) گۈفارى ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ yy 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


۳ الهمذاني» جامع التواريخ» مج؟؛ Ve‏ ص ۳۲۱ 

۳ ابن الفوطي» حوادث الجامم» ص ۰۹۰ 

۳ لهم بارديهوه بروانه: مههدى عوسمان ههروتى؛ کاره‌سات و نههامهتيهكانى كوردستان؛ ل 
۸ و ئه‌وانی تر. 

pases ۲‏ الحرب النفسية» ص NEO‏ 

۲ ابن العبري» تاريخ الزمان» ص۲۸۲؛ saly‏ مصطفی نجم. الاوضاع الاقتصادية في age‏ الخليفة 
المستعصم بالله العباسي (1۶۰ - ۱۲۶۲/۵1۵۹ -۰)2۱۲۹۸ رسالة ماجستیر مقدمة الى 
مجلس كلية الاداب جامعة الموصل (الموصل: ۱۹۸۹ع)» ص۸۲. 

۳ ابن التغري بردي» النجوم الزاهرة» Ve‏ ص YO‏ 

۳ بق نموونه بروانه: ابن الفوطي؛ حوادث الجامعة» ص ۲۰۰. 

۳ بق زانیاری بروانه: رمضان شريف زبير الداودى» لورستان الکبری (۵۸۲۷-۰۵۰-/۱۱۵۵- 
۶ م) دراسة في احوالها السياسية والحضارية» رسالة ماجستیر مقدمة الى مجلس كلية 
الاداب جامعة صلاح الدین» (اربیل: ۱۹۹۶). 

”'" بهدليسى» شهردفنامه؛ EAJ‏ رمضان شریف» لورستان الكبرى» ص AY‏ 

ow‏ الهمذاني» جامع التواریخ» Ve Yge‏ ص ۷ ۲۷؛ عبدالحليم عبدالله العزاوي» دور الكرد في 
مقاومة الغزو المفولي» ص587. 

7 الهمذاني» جامع التواریخ» مج۲» Ve‏ ص ۰۲۱۹ ص ۲۲۶. 


گوْقاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره yy CYT)‏ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له گرتنی قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


ليستى سهرجاوه و ژیده‌ره‌کان: 

يهكهم/ سهرجاوهكان: 

أ- به‌زمانی عهرهبى و وە‌رگێردراو بو سەر زمانى عهرهبى: 

- ابن الاثير» عزالدين أبوالحسن علي بن آبي الكرم (۱۲۳۲/۵۸۱۳۰م). 

الكامل في التاريخ» حققه واعتنى به عمر عبدالسلام التدمري» دار الكتب العربي» (بیروت:۲۰۰۱). 

- ابن تغري بردي» جمال الدين ابي المحاسن يوسف (ت ۱۶۱۹/۵۸۷۶م) 

النجوم الزاهرة في ملوك مصر والقاهرة» مكتبة دار الكتب المصرية» (القاهرة: (MAYO‏ 

- جوزجاني»القاضي منهاج السراج ابي عمر منهاج الدين عثمان (ت 1٥۸‏ ه/ (AVA:‏ 

طبقات ناصري» ترجمة وتقديم: عفاف السيد زيدان» المركز القومي للترجمة:؛ (القاهرة: ۲۰۱۳) 
Ne‏ 

طبقات ناصري» ترجمة وتقديم: ملكة علي التركي» المركز القومي daa AU‏ (القاهرة: ۲۰۱۲) ج۲. 

- الجويني» علاءالدين عطا الملك بن بهاءالدين (ت۱۲۸۲/۵۱۸۱م). 

تاريخ فاتح العالم جهانكشاي» ترجمة محمد التونجيء دار الملاح للطباعة والنشر» (PNAN Oia)‏ 

- ابن خلکان» ابوالعباس شمس الدين احمد آلأريلي (ت١741ه/؟1258م).‏ 

وفيات الأعيان وأنباء أبناء الزمان» تحقيق: احسان عباس» دار صادر؛ (بيروت: د.ت) . 

- ابن دقماق» صارم الدين ابراهيم بن محمد (ت۱۶۰۷/۵۸۰۹م). 

نزهة الانام في تاريخ الاسلام» تحقيق سمير طبارة» المكتبة العصرية» (بيروت: دت). 

- ابوشامة» شهاب الدين ابو محمد عبدالرحمن بن اسماعيل المقدسي EYVANI)‏ 

تراجم رجال القرنين السادس والسابع المعروف بالذيل على الروضتين» عرف الكاتب وترجم 
للمؤلف وصححه: محمد زاهد بن الحسن الكوثري» الطبعة الثانية» دار الجيل» (بيروت: (NAVE‏ 

- ابن شداد» عزالدين محمد بن علي (ت۱۲۸۵/۵۸۶م). 

الاعلاق الخطيرة في ذكر امراء الشام والجزيرة» ۰۲ ق۰۱ تحقيق يحيى عبادة» وزارة الثقافة 
والارشاد القومي؛ (دمشق: ۱۹۷۸). 

- ابن الطقطقي» محمد بن علي بن طبا Lb‏ (ت۵۷۰۹-/۱۳۰۹م). 

الفخري في الاداب السلطانية والدول الاسلامية» راجعه محمد عوض وعلي جارم cols‏ مطبعة 
معارف» (Yb‏ مصر. 

- ابن العبري» ابوالفرج جمال الدين بن تاج الدين الملطي (۱۲۸/۵۱۸۹م). 

تاريخ الزمان» نقله الى العربية الاب اسحق ارملة» قدم له جان موريس فييه؛ دار مشرق» ط۲) 
(یبروت: “(VAAN‏ 

تاريخ مختصر الدول» وقف على تصحيحه الاب انطون صالحاني اليسوعي» دار الرائد اللبناني؛ 
Yb‏ (دم: ۱۹۹۶). 

- إبن عبدالظاهر» محي الدين ابوالفضل عبدالله (۱۲۹۳/۵۷۹۲م). 

تشریف الأيام والعصور في سبرة الملك المنصور» حققه: مراد کامل» الشركة العريية للطباعة 
والنشر (القاهرة: OAW‏ 


CY) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yeg 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


= العيني» بدرالدین محمود (ت ۰ج 

sic‏ الجمان في تاريخ أهل الزمان» تحقيق: محمد محمد أمين» الهيئة المصرية العامة للكتب 
(القاهرة: ۱۹۹۲). 

- الفساني» الملك آلا شرف اسماعیل بن العباس (ت۱۶۰۰/۵۸۰۲م). 

العسجد المسبوك والجوهر المحکوك في طبقات الخلفاء والملوك؛ تحقیق:شاکر محمود عبدالمنعم c‏ 
دار البیان (بغداد:۱۹۷۰). 

- ابو الفداء» عمادالدین اسماعیل بن علي (ت۱۳۳۱/۵۷۳۲م). 

تاريخ ابو الفداءالمسمی ب المختصر في اخبار البشر» علق عليه ووضع حواشیه محمود ديوب» 
دار الکتب العلمية» (ببروت: ۱۹۹۷). 

- ابن الفوطي» كمال الدین عبدالرزاق (۱۳۲۳/۵۷۲۳م). 

الحوادث الجامعة والتجارب النافعة في المائة السابعة» تحقیق: مهدي النجم دار الکتب العلمية» 
(بیروت: ۸۲۰۰۳/۵۱۶۲۶). 

- القلقشندي» ابوالعباس أحمد بن علي (ت۵۸۲۱-/۱۶۱۸ع). 

صبح الاعشی في صناعة الانشاء» شرحه وعلق عليه محمد حسين شمس الدين» دارالکتب 
العلمیة» (بيروت: ۷ )+ 

- ابن كثير» عمادالدين ابوالفدا اسماعيل بن عمر القرشي (ت؛ ۲/۵۷۷ ۱۳۷م). 

البداية والنهاية» تحقيق ابوفضل الدمياطي احمد بن علي عبدالرحمن فهمي الزواوي» متضمنة 
الحكم على الاحاديث من تخريج العلامة محمد ناصر الدين الاباني» دار الجديد» (القاهرة: 
۷ 

- ابن المستوفي الاربلي» شرف الدین ابوالبرکات (ت۱۲۳۹/۵۲۱۳۷م). 

تاريخ اربل» تحقیق: محمد عشمان» دارالکتب العلمیة» (ببروت: ۲۰۱۱) . 

- المقريزي» تقي الدین احمد بن علي (ت۱۶۶۱/۵۸۶۵م). 

السلوك لمعرفة دول الملوك» تحقیق محمد عبدالقادر عطاء دار الکتب العلمیة» (ببروت: ۱۹۹۷). 

- مؤلف مجهولء (تأليف الکتاب في حدود سنة ۵ 2۱۳۹۱۳/۵۷). 

آخبار سلاجقة الروم » ترجمة وتقدیم : محمد السعید جمال الدین» المجلس الأعلى للثقافة» 
(القاهرة: ۲۰۰۷). 

- الهمذانی» رشیدالدین فضل الله بن عماد الدولة (۱۳۱۸/۵۷۱۸م). 

cole‏ التواریخ» Ve Yee‏ نقله الى العربية محمد صادق SLES‏ ومحمد موسی هنداوی وفژاد 
عبدالمعطی الصیاد؛ دار احیاء الکتب العربية» (القاهرة: ۱۹۱۰). 

- ابن واصل» جمال الدین محمد بن سالم (ت ۸۱۲۹۸/۵۹۷). 

مفرج الکروب في اخبار بني ايوب» تحقیق: عمر عبدالسلام تدمري» المكتبة العصرية للطباعة 
والنشر» (ببروت: ۲۰۰۶). 

- ياقوت الحموي» شهاب الدین بن عبدالله الرومي (ت۱۲۲۸/۵۱۲م). 

معجم البلدان» الطبعة الثامنة» دار صادر (ببروت: ۲۰۱۰). 


كَْفْارى نه‌کاد یمیای كوردى زماره ( 1 ) y.o‏ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له كرتنى قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


- اليونيني» قطب الدين موسى بن محمد (۱۳۲۱/۵۸۷۲۷م). 

ذيل مرآة الزمان» دار الكتب الاسلامية» الطبعة الثانية» (۱۹۹۲). 

ب- سهرچاوه به‌زمانی فارسی: 

حمدالله مستوفي قزويني» ابو بكر بن محمد بن نصر (ت۵۷۹۰-/۱۳۶۹م). 

تاريخ كزيدة» بأهتمام: عبدالحسين نوائي» مؤسسة إنتشارات أمير كبير» چاپخانه سپهر» جاب 
چهارم» (تهران:۱۳۸۱) . 

نزهة القلوب» تصحیح و تحشية: گای لیسترانج» جاب دیبا» انتشارات اساطبر (تهران:۱۳۸۹). 

كاشاني» ابوالقاسم عبدالله بن محمد (2۱۳۳۷/۵۷۳۸). 

تاريخ اولجایتو» یاهتمام: مهین همبلي» انتشارات علمي فرهنگی (تهران:۱۳۱). 

دوودم / ژیده‌ره‌کان: 

أ- به‌زمانی عه‌ره‌بی و فارسی : 

- جعفر حسین الخصباك العراق في age‏ المغول الایلخانیین (۵۷۳۹-۵-/۸ ۰۱۳۳۵-۱۲۵ 
الفتح» الادارق الاحوال الاقتصادية والاحوال الاجتماعیة» مطبعة العاني» (بغداد: ۱۹۱۸م). 

7 جورج لاین» عصر المغول (سلسلة الحياة اليومية عبر التاریخ)» ترجمة: تغرید الغضبان؛ 
منشورات هيئة ابوظبی للسياحة والثقافة» (ابوظبی: ۲۰۱۲). 

= حسين الامين» المغول بين الوفنية والنصرانية والاسلام» دار التغازف» (بيروت» GAYE‏ 

- درويش يوسف حسن هروري» بلاد هكاري ۱۳۳۲۳۹۶۵ دراسة سياسية حضاریة» دارسييريز» 
مطبعة وزارة التربية (اربيل: ۲۰۰۵). 

- رمضان شريف زبير الداودی» لورستان الكبرى (۵۸۲۷-۵0۰-/۱۶۲۶-۱۱۵۵م) دراسة في 
احوالها السياسية والحضارية» رسالة ماجستير مقدمة الى مجلس كلية الاداب جامعة صلاح 
الدين» (اربيل: ۱۹۹۶م). 

- سهيلا نعیمی» واقعه‌ی اترار در منابع تاريخى دوره مغول» آموزش تاريخ, دوره‌ی 
یازدهم شماره ۳ بهار AVAA‏ 

- سوادي عبد محمد الرويشدي؛ امارة الموصل في العهد بدرالدین SIG)‏ (11۱۰-1۰ه-/۱۲۰۹- 
١0م‏ الاحوال السياسية والعسكرية والادارية والاحوال الثقافية واحتلال المغول؛ مطبعة 
الارشاد» (بغداد: (@VAVY‏ 

7 سیپان حسن علي بنگلی» حصن کیفاء» دراسة في تاریخها السياسي و الحضاري ( 7-۱۲۰۰ 
۰ ) ( دهوك؛ ۲۰۰۰ ) 

— عباس اقبال» تاريخ المفول منذ حملة جنکیزخان حتی قیام الدولة التیموریت» ترجمة 
عبدالوهاب علوب» مجمع الثقافی» (ابوظبي: ۲۰۰۰م). 

— عبدالله محمد العلياواي» کوردستان في عهد المفول (۱۳۳۹-۱۲۲۰)م۰ دراسة في التاریخ 
السياسي» (السليمانية: ۲۰۰۵م). 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


- عبدالحليم عبدالله فارس العزاوي» دور الكرد في مقاومة الغزو المغولى (7657ه/1758١م)»‏ رسالة 
ماجستير مقدمة الى مجلس كلية الاداب dasla‏ بغداد» (بغداد: /ا١٠5م).‏ 

- علاء محمود خلیل؛ المغول في الموصل و الجزيرة (۵۷۳۹-۹۵-/2۱۳۳۵-۱۲۵۸)» رسالة 
ماجستير مقدمة الى مجلس كلية الاداب جامعة الموصل» (الموصل:۱۹۸۹). 

- علي عادل حسین» إريل في الفترة (1/4-750/ه/1511-1777م) دراسة سياسية حضارية 
اطروحة دكتوراه مقدمة الى مجلس كلية الاداب جامعة صلاح الدين» (اربیل: ۲۰۰۳م). 

- فايد حماد عاشورء العلاقات السياسية بين الممالك والمغول في الدولة المملوكية الاولی» دار 
المعارف» (القاهرة: ۱۹۷۰۱). 

— فواد عبدالمعطي الصیاد. المغول في التاریخ» دار النهضة العربیة» (بیروت: د.ت). 

- قاسم الدویکات» الجغرافیا العسكرية» الطبعة الثانية» ۲۰۰۲. 

LIS -‏ فون کلاوزفیتز» الوجیز في الحرب ترجمة: آکرم الديري و الهيثم الأيوبي» الموسسة 
العربية للدراسات والنشر» (بيروت:917/5١)‏ . 

- محمد سهیل طقوش» تاريخ المغول العظام والایلخانیین (۵۷۷۲-۹۰۲-/۱۳۷۰-۱۲۰۹ع)۰ دار 
النفائس» (بیروت: ۲۰۰۷ج). 

- محمد صالح داود القزاز الحياة السياسية في العراق في العصر العباسي (15۲-6۱۲ه)» مطبعة 
القضاء (النجف:۱۹۷۱م). i‏ 

- محمد فتحی امبن» الغزو المغولي لدیار الاسلام» دار الاوائل» الطبعة الثانية» (دمشق: ۲۰۰۷م). 

- محمد ماهر حمادة» وثائق الحروب الصليبية والفزو المفولي للعالم الاسلامي EAA)‏ 
(aE E= NY TaN AT‏ مؤسسة الرسالة» (سوریا: ۱۹۷۹). 

- محمد منير حجاب» الحرب النفسية؛ دار الفجر» الطبعة الاولى» القاهرة» ۲۰۰۵م. 

- محسن محمد حسين» أربيل في العهد الأتابكي» منشورات مكتب التفسير» طبعة مزيدة ومنقحة» 
(اربیل: ۲۰۱۶). 

— موسی مصطفی ابراهیم الهسنياني» السنوات الاخيرة من حياة دولة الکورد الايوبية في مصر 
وبلاد الشام (۰)۱۲۲۰-۱۲۳۹/۵۱۵۸-۹۳۶ دراسة في العلاقات في العصر الاسلامي الوسیط 
«ارييل: (Yey‏ 

- وليد مصطفى نجم الاوضاع الاقتصادية في عهد الخليفة المستعصم بالله العباسي =E)‏ 
۲-/2۱۲۹۸-۱۲۶۲)» رسالة ماجستير مقدمة الى مجلس كلية الاداب جامعة الموصل» 
(الموصل: 2۱۹۸۹). 

ب- به زمانى كوردى: 

- احمد مختار العبادي» ميّزووى ئه‌یوبی و مه‌ملوکیه‌کان» و. نهاد جلال حبيب call‏ نارین» چاپی 
یه که‌م» ۰۲۰۱۰ 

- اراس فه‌ریق Side Udine)‏ ده‌روونی له سهردهمى سهلاحه‌ددینی ثه‌یوبیدا» ( OVW‏ 
VAY -۱۱۷۱ ۹‏ لیکولینه‌وه‌یه‌کی میژوویی دهروونييه» سلیمانی» به‌هاری ۲۰۰۸ز. 


گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۳۰۷ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له كرتنى قه‌لا و شاره کوردنشینه کاندا 


-زرار صديق توفیق» كورد و كوردستان له رؤثكارى خيلافهتى تيسلاميدا ) INOA SNN‏ / 
7-۷ ۰۱۲۰۸ هه‌ولیر» ۰۲۰۱۰ 

- سون تزو» هونه‌ری (Side‏ و. ره‌وف حه‌سهن» خانه‌ی وه‌رگیران» سلیمانی» ۰۲۰۰۶ 

— سه‌ید باز ئه‌لعرینی» مه‌غوله‌کان» و. شاخه‌وان محه‌مه‌د» سلیمانی» ۰۲۰۰۸ 

= قادر محمد ئەشكەنەيى› كورده شاره‌زوورییه‌کان ۰۱-۱۵۲ ۸/۵۷ 0۱۳۰۱-۱۲۰ 

لیکوّلینه‌وه‌یه‌کی ميّزوويى له‌باره‌ی رِوّلى سياسى و سه‌ربازیان له ولأتى شام» گوّفاری 
زانکو» گوفاری زانسته مروفایه‌تییه‌کانی زانکوی سه‌لاحه‌ددین» ژماره (YN)‏ سالی ۲۰۰۶. 

— مه‌هدی عوسمان حسین هه‌روتی» نه‌هامه‌تی و کاره‌ساته‌کانی کوردستان له سه‌ده‌کانی ( TI‏ 

S55 ۰۱۶-۱۲ ۸‏ دکتورای بلاونه‌کراوه‌یه» پیشکه‌ش به کولیجی ئەدەبياتى زانکوی 

سهلاحه‌ددین کراوه» ۲۰۱۶ز. 

— محسن محمد حسین» سوياى ته‌یوبیان له سه‌رد همی سهلاحهدديندا» و.عوسمان dee‏ قادر» 
التفسبر» چاپی دووهم؛ .5١١5‏ 

- منصور عبدالحکیم» هۆلاکۆ سه‌رسه‌خته سته‌مکاره‌که‌ی رؤزههلات خوینریژی ميّزوو» دوژمنی 
شارستانیه‌ت» 9“ مەشخەل كهولؤسى» wl‏ یه که م» سلیّمانی 3 WAKAK‏ 

— نه‌به‌ز مه‌جید تهمين» هه‌والگری له سه‌رده‌می سهلاحه‌ددینی ئه‌یوبیدا» و. که‌مال غه‌مباره 
ده‌زگای وه‌رگیران. بی سال. 
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(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ Y-A 


رولی جه‌نگی دهروونيى مهغؤل له كرتنى قهلا و شاره كوردنشينهكاندا 


ملخص البحث 

يهدف هذا البحث المعنون ب(الحرب النفسية للمغول وأثرها في سقوط القلاع 
والمدن الكوردية خلال الحقبة (AYT SYY ATASINA‏ إلى توضيح أحد أهم 
تكتيكات المغول ألا وهي الحرب النفسية في التعامل مع المناطق التي ينوون 
الاستيلاء عليهاء ومنها المناطق الكوردية التي تقع في أقاليم الجبال وآذربيجان 
والجزيرة وخوزستان وبعض المناطق الأخرى» اعتمد البحث على المصادر الأساسية 
ولاسيما المعاصرة للحقبة المغولية وذلك لاستجلاء التفاصيل المتعلقة بالوسائل 
المستخدمة من قبل المغول في الحرب النفسية وكيفية التعامل معها. 

قسم البحث إلى مبحثين فضلا عن المقدمة والنتائج» خصص المبحث الأول 
لدراسة تمهيدية حول الفن الحربي للمغول والتكتيكات المستخدمة من قبلهم وخاصة 
استخدام العنف والترهيب والفتك بالسكان وعدم التمييز بين المحاريين من أعدائهم 
والسكان العزل» مما أثاروا زوبعة كبيرة في المشرق الاسلامي» كما وبين هذا المبحث 
المقصود من الحرب النفسية وكيفية استفادة المغول منها. 

عالج المبحث الثاني آثار الحرب النفسية التي شنها المغول بحق سكان 
ومحاربي بعض القلاع والمدن الكوردية» مثل (اريل و شهرزور وداقوق وميافارقين 
وآمد ..الخ) من خلال المناوشات المتقطعة ومحاصرة المدن والقصبات والتأثير على 
عزيمة المقاتلين فضلا عن نشر الفوضى والإرياك بغية تحطيم شجاعة الخصوم وذلك 
من خلال تشويه صورتهم وتحويلهم إلى أهداف مشروعة» لذلك حاول المغول وبشتی 
السبل النيل من مقاومة الكورد للدفاع عن آنفسهم» وحاولوا نشر الرعب والفزع بين 
السكان» كما واستمروا في محاصرة بعض المدن لفترات طويلة الأمر الذي مكنهم من 
احتلال العديد من مدن وقلاع كوردستان. 


گوْقاری نه کاد یمیای كوردى زماره (5؟) y.q‏ 


رؤلى جه‌نگی دهروونيى مەغۆل له كرتنى قهلا و شاره کوردنشینه کاندا 


Abstract 


Human being is a complex creature , so according to scientific 
development phases tried to be dealt on its inner psycho long ago , 
realized to secrets witch always under outer effects, They affect on 
changing activities and tart mints, These are in relation with life 
different elements, This effect often appeared badly , That’s why those 
who work in army in the militant frame works affect in psycho force 
opposite differently , till be came a new war those shape which is 
known psycho war nowadays. 


As we pointed to Mongolian psycho war opposite Kurdish to 
conquer the Kurdish castles and cities, writer on the above ponies so 
much but it’s still important to write about it, Have we want write 
more about these important points as a research, hoping to be gate on 
it, To stretch tried to talk about some castles and cities during (618 - 
658H / 1221-1260 AD), The research consists of this introduction and 
two main parts .Firstly Mogul war techniques and Mogul psycho to 


the vole of Mogul psycho war in conquering Kurdish castles and 
cities, with the conclusion and the list of references and the synopsis 
of the research in both languages Arabic and English. 


۳۹۰ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


باجدلان و میرایه‌تی باجدةن 
له سياسهتى ددوله‌تی عوسمانی و 
فه‌رمانره‌وایانی یتراندا 
م. ئە حمه‌د محدمدد ناسر ( ئه حمه‌د باوهر) 
به‌شی ميّزوو ¬ GUIS‏ په‌روه‌رده — زانكؤى گه‌رمیان 
پیشه‌کی : 
هؤزى گه‌وره‌ی باجه‌لان» به‌تایبه‌تی له به‌شی باشووری کوردستاندا» به یه AS‏ 
له هوزه گه‌وره‌کانی کورد داده‌نریت و بهزؤرى له رووى شويّن و هه‌لکه‌وته‌ی 
جوگرافی و ژیانی نیشته‌جیبوونه‌وه» که‌وتوونه‌ته ناوچه‌ی گه‌رمیان و بهشیکی زۆر 
له گوند و دیهاته‌کانی ناوچه‌ی (بنکووره) ی سەر به شاری خانه‌قینه‌وه. تەنانەت 
يهكيّك بوون لهو هؤزه کوردانه‌شی» که له ماوه‌ی سالانی سه‌ده‌ی حه‌قد ه‌یه‌می 
زایینی به‌دواوه و له ناوچه‌ی زه‌هاوی رؤزههلأتى کوردستاندا (میرایه‌تی) به هيّزيان 
پیکهوه‌ناوه و ناوه‌نده سه‌ره‌کییه که‌شضی» بەپێى زوريك له سه‌رجاوه 
میژوویییه كان شاری (زه‌هاو) بووه و ماوه‌یه‌کی زؤريش Soy‏ میرایه‌تییه‌کی سەر به 
فه‌رمانره‌وایه‌تی ده‌وله‌تی عوسمانی له ده‌سهلاتدا ماونه‌ته‌وه. تا ثه‌وکاته‌ی Hag‏ 
ھەر ده‌سه‌لات و مبرنشینیکی تری کورد له ده‌رئه‌نجامی فراوانخوازی و ململانینی 
ئیمپراتوریه‌تی عوسمانی لهلايهك و هه‌موو 945 بنه‌مالانه‌ی» که له سهره‌تاکانی 
سه‌ده‌ی شازده‌یه‌می زایینییه‌وه» کاروباری ولاتی GLI‏ که‌وتوته ده‌سته‌وه» ھەر 
له سهفه‌وی» ئەفشارى› زه‌ندی» قاجاری و هاوکات جگه له ده‌ستنوه‌ردانی 
دهره‌کی» سیاسه‌تی سینترالی ده‌وله‌تی عوسمانی بو کوتاییهیِنانی ده‌سه‌لاتی 
مبرنشینه‌کان و گه‌رانهوه‌ی ده‌سه‌لاتی ناوه‌ندی عوسمانی بق ناوچه دووره 
ده‌سته‌کان. هه‌موو ثه‌مانه بوونه‌ته مایه‌ی ثه‌وه‌ی add‏ مبرنشینه‌ی کوردیش له بار 


ببرئ و كؤتايى به‌ده‌سه‌لاتی بهینریت. 


گوفاری AS dd‏ یمیای کوردی ژماره (YT)‏ ۳۱ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


که م لنکولینه وه‌ش» که پشتی به‌ستووه» به ده‌یان سهرجاوهى دهولهمهند 
و به‌زمانه‌کانی کوردی» عه‌ره‌بی و فارسی لەم چوارچیوه‌یه‌ شدا دامانپشتوته‌وه» 
زیاتر هه‌ولیکه بق روشنایی خستنه‌سهر نهم هۆز و مبرایه‌تییه‌ی SS‏ کورد» که تا 
نیْستاش به‌شیوازیکی سه‌ربه خق بابه تیکی زانستیی هه‌مه‌لایه‌نه‌ی نه‌وتوی لەسەر 
نه نووسراوه؛ بهو تومیّده‌ی نهم هه‌نگاوه‌ی ئێّمەش له تاینده‌دا و له لایه‌ن 
پووناکبیران و میژوونووسانی کورده‌وه بتوانرێت زیاتر ده‌وله‌مه‌ند بكريّت و زانیاری 
و پوشنایی زیاتر و نویتری بخریته‌سهر. ماوه‌ته‌وه ith‏ : لیکولینه‌وه‌که» 
به‌سه‌ریه که‌وه» له Satis‏ و چه‌ند سه‌رباس و ته‌وه‌ریکی سهربه خؤدا سه‌رچاوه 
ده گرئت. ته‌وه‌ری یه‌که‌میان : زیاتر ته‌رخانکراوه Fo‏ روشنایی خستنه‌سه‌ر ناوی 
باجه‌لان و ليّكدانهودى Sods‏ هه‌موو yÉ‏ سه‌رچاوه جوربه‌جورانه‌ی» که سوودیان 
ل وه‌رگیراوه. هه‌رچی ته‌وه‌ری دووه‌مه: تایبه‌ته به میژوو و شيّوازى OLS‏ و 
نيشته جیبوونی باجه‌لان و هؤزى گه‌وره‌ی باجه‌لان له به‌شی روژهه‌لاتی کوردستان 
و aa‏ لهو شار و شارؤحكه و ناوچانه‌ی» که هؤزى باجه‌لانی کوردی لەلايەن 
فهرمانره‌وایانی تيّرانهوه بق دوورخراوه‌تهوه. بهلام ته‌وه‌ری سێيەم : 
به‌دواداچوونیِکه سه‌باره‌ت به شیوازی دابه شبوونی هؤزى باجه‌لان له ولاتی عیراق 
و ناوچه جوربه‌جوره‌کانی باشووری کوردستان» هه‌روه‌ها ته‌وه‌ری چوارهم و 
کوتایی» زیاتر ههوليْكه بق باسکردنی میّژووی سه‌رهه‌لدانی مبرنشینی باجه‌لان و 
لیوای ده‌رنه و باجه‌لان له ده‌شتی زه‌هاو و شیّوازی فه‌رمانره‌وایه‌تی به شیّك» لهو 
که‌سایه‌تی و مير و فه‌رمانره‌وایانه‌ی» که به‌دریژایی میّژوو کاروباریان به‌ریوه‌بردووه 
و هاوکات چونیتی په‌یوه‌ندی و پابه‌ندبوونیان به‌ده‌سهلات و فه‌رمانره‌وایانی 
ناوچه‌که‌وه» به‌تایبه‌تی ههريهك له ده‌وله‌تی عوسمانی و فه‌رمانره‌وایانی GS‏ له 
قوناغه جیاجیاکانی حکومرانیه تییاندا. 
تدودرى یه کهم / ناوی باجه‌لان : 
باجه‌لان به‌کیکه له هوزه گه‌وره‌کانی کورد» له دیر زه‌مانه‌وه» به‌سه‌ر 
ده‌وله‌ته‌کانی Ge‏ و SL‏ و تورکیادا دابه‌شبوون» doy‏ تّهودى له عیراقدا 
به‌زوری ده‌که‌ونه پاریزگاکانی : دیاله و كهركووك و نه‌ینه‌واوه و له ړووی زمان و 
دالنکت ی خاو تن ره له که ل مؤزئ رەگە تددو pists‏ ى ead Gado‏ کدا يلاك 


۳۲ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


شيّوهزارى هاويهش كؤيان دهكاتهوه» كه نهويش بؤخؤى دیالیکتی (ماجؤى 
گۆرانى) يه”". به‌لام وەك LE‏ (مفهوم) و زاراوه‌سازی» باجه‌لان بريتييه له 
وشهیه‌کی ليكدراو؛ كه له دوو برگه‌ی (باج و لان)هوه سه‌رچاوه‌ی كرتووه» 
یه‌که‌میان (باج) يان (واجی) يههلهوييه» به‌واتای گوفتار يان وتار و asda‏ 
جاریش به واتاى GL)‏ يان (باژ)هوه هاتووه» که زور به کپی و هیواشی له 
ریوره‌سمی نایینی زه‌رد ه‌شتیدا خویندراوه‌ته‌وه» وەك نه‌وه‌ی يهكيّك له نویزی 
زه‌رد ه شتییه‌کان» به‌ناوی سروشی باجه‌وه بووه» که ثه‌مه‌ش به‌واتای گوفتاری 
سروش يان 945 نویْژی سروشه دیّت» که زه‌رده‌شتییه‌کان» هه‌موو به‌یانیانیکی زوو 
دوای بیداریوونهوه‌یان له خه‌و و شوشتنی دهست و ده‌موچاویان به‌جییان 
هیناوه» هه‌روه‌ها (لان)ایش بهو شوین و جیگه‌یه وتراوه» که رئوره‌سمه 
تايينييه که‌یان تيا بهريّوهبردووه» هاوكات cies‏ نه‌وه‌شمان له بيربيّت» که هوز و 
خیِلیکی گه‌وره‌ی ودك باجه‌لان ھەر له ميّزهوه تهرك و پیگه‌یه‌کی رؤحييان له نیو 
ثایینی زه‌رده‌شتییاندا ھەبووە . كهجى كهريده و متزوونووسى عتّراقى عه‌باس 
تهلعهزاوى (۱۸۹۱- POY‏ بەپێى لتكدانهودى خوی نووسيويهتى : ناوى 
باجه‌لان دهبيّت به دوو بركه يان به دوو به‌شه‌وه يهكهميان: (EL)‏ به‌زمانی توركى 
به واتاى باج يان زهريبه هاتووه و (GIL)‏ يش به واتاى (جابی) واته کوکه‌ره‌وه‌یه 
و به‌سه‌ریه‌که‌وه ده‌کاته (جابی — الضريبة — كؤكهرهودى باج) ده گه به نلت» 
y ye y = 4‏ تیک ۰ ۷ ve y ۰ y‏ 42 
ئەمەش بؤخؤى پوستیکی فه‌رمییه» بەر لهودى ناو بیّت بق ناوی هوزيك . 
هه‌رچی کاتب چهله‌بيشه NVA)‏ - 6۱1۰۷" له ماوه‌ی سالانی سه‌ده‌ی 
حه‌قد ه‌یه‌مدا ده‌نووسیّت : J)‏ تهيالهدتى مووسلدا دانیشتوانی لیوای (باجوانل) له 
کوردانی سەر به‌عه‌شیره‌تی باجه‌لائن"۳. به‌لام ھەر يەك له یاقووتی حه‌مه‌وی به: 
(باجروان) و قه‌شه سلیمان سائيغ به: (باجوان) و تیبراهیم شهوكهت به: 
(باجردان) و دکتور dó‏ حمهد سووسه (AAAY DNA e)‏ ی به‌ره‌گه‌ز جووله‌کهی 
bets KAR vfs : 1 sty‏ 
عتراقى به: (جروان) باسيان ليّوهكردوون '. ههرجى گیوی موكريانيشه (۱۹۰۳ - 
۷ له (فهرههنكى كوردستان)داء لهباردى (LS)‏ يان (چه‌مکی) باجهلأنهوه 
ده‌نووسیت : ((پارچه خاکنکه له نیوان مه‌نده‌ی و خانه‌قیندا و له سەر كاوق 


ثه لوه‌ندییه)). هه‌روه‌ها له باره‌ی باجه‌لانییشه‌وه نووسیویه‌تی : ((تیره‌یه‌کی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۳۳۳ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


كورده له his‏ لوو لوو له خاكى باجه‌لانی دادهنيشيّت و Chol‏ تاخافتنيان زور 
6 بهلأم تؤفيق وه‌هبی به‌گ (۱۸۹۲ - ۱۹۸۶ به‌پیی 
هەندێك لیکدانه‌وه و رای به‌شیك له رؤذههلأتناسان ده‌یانباته‌وه سەر OL gS‏ 
شان به‌شانی هه‌موو نه‌وانه‌ش de‏ نه‌کبه‌ری دهخدا له : cual)‏ نامه‌ی دهخدا)دا» له 
باره‌ی هزی باجه‌لانه‌وه نووسیویه‌تی : تایه‌فه‌یه‌که له DUS‏ کوردی OLB‏ و 
نزیکه‌ی )+10( خانه‌واده ده‌بن و له قۆرتوو جگه‌رلوی زه‌هاودا نیشته‌جی بوون و 


۱۰ 
بەزۆرى لەسەر مهزههبى وتە K‏ 


له هه‌ورامی ده‌جیت) 


تهودرى دووهم / باجه‌لان له ولاتی نیران و روژهه لاتی کوردستان : 

به‌گشتی نهو باجهلأنانهى» كه ده 4594S‏ ولأتى Obs‏ و ناوچه‌ی زههاوهوه 
بنچینه‌یان ascii Sos‏ بق هه‌ریمی دیاربه‌کر و له ناو 945 هؤزه کرمانجانه‌ی» که له 
ده‌وروبهری ئەم شاره بارگه‌یان لیخستبوو» له ده‌وروبهری سالى OW)‏ 
زایینییه‌وه كؤجيان کردووه بق ناوچه‌ی زه‌هاو» که لهو ده‌مانه‌دا ناوچه‌یه‌کی سەر 
به‌ده‌وله‌تی عوسمانی و تورکیای ئُیْستا بووه» داگبری ده‌که‌ن و سولتانی عوسمانی 
مورادى چوارهم AVE SNT)‏ ناوچه‌ی زه‌هاویان = ده‌به خشیت» به‌وه‌ی له 
كاتى ييّويستى جهنكيدا (۲۰۰۰) سواره و (۳۰۰۰۰۰) يياستهر (بيزه)ى سالانه بدهن 
بهدهولهتى E‏ که‌چی كاتب چەلەبى dey‏ سه‌رچاوه‌یه‌ کی ره‌سه‌نی 
سهردهمى دهولهتى عوسمانی و doy‏ تهودى پیشتریش ثاماذدى بؤكراء لای 
خویه‌وه ره‌سه‌نایه‌تییان ده‌گه رینیته وه بۆ سالانی Jid‏ و لەگەل ئه وه‌دایه» که 
هوزی باجه‌لان له سالانی سه‌ده‌ی شازده‌یه‌مدا له دانیشتوانی ناوچه‌ی مووسل و 
ته‌یاله‌تی مووسل بوون . هه‌روه‌ها (بارون بوود) لهو گه‌شته‌یدا؛ كه له سالی 
(۱۸۰۱) دا» بق (ناوچه‌ی لورستان) کردوویه‌تی ده‌نووسیّت : ثه‌و باجه‌لانانه‌ی» که 
به oS‏ له ناوچه‌ی زه‌هاو چاوم پیکهوتن» به‌ره‌سهن ئەگەرێنەوە سەر 
Oy), ۱ P 0000 . 5‏ 
تورکه‌کان و له رووی بو‌چوونه‌وه موسولمانی سونه بوون . ههر لدم ددمانهشدا 
گه‌وره‌ی هقزی باجه‌لان ناوی Jade‏ به‌گی باجه‌لان بووه و بق يهكهم جار لەلايەن 
ده‌وله‌تی عوسمانییه وه نازناوی (پاشا) به خشراوه‌ته 45 حمه‌د پاشای باجه‌لان» که 
له (GE GL)‏ ی نيوان زه‌هاو و شارى کرندی ئەمرۆدا› لەگەل نادر شای ئه‌فشاری 


۳۶ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


باجه‌لان و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


(۱۷۳۹- ۱۷۶۷ دا جه‌نگاوه» بەجۆرێك ياشالكى زه‌هاو تا دهورانى عوسمان 
پاشای باوکی مسته‌فا پاشای باجه‌لان (۱۸۶۱- OO WAT)‏ له ده‌سپیکی سالانی 
سهد هی نوزد ‌یه‌می زایینیدا ھەر به‌رده‌وام بووه» ههروه‌ها له ده‌رئه‌نجامی 
مؤركردنى په‌یماننامه‌ی ه‌رزپومی دووه‌می (۳۱ مایسی ۱۸۶۷)دا» که به‌چاودیری 
و نويْنهرانى ههريهك له ولاتانی به‌ریتانیا و پووسیا به‌ریُوه‌چووه. ناوچه‌ی زه‌هاو 
Joy‏ به شيك كهوتؤته بەر فه‌رمانره‌وایه‌تی ئێرانی قاجاری» ههر لیّره به‌دواوه 
بنهمالهى باج هلأنيش وایان پیباشتر بووه» که doy‏ ره‌عیه‌تیکی تورکیای عوسمانی 
بمیّننه‌وه» جا بویه کوچیان کردووه بق ناوچه‌ی خانه‌قین و ده‌شتی (بنکدره T‏ 
بنکووره) "۳ كه تا تیستاش به شوینی نیشته‌جیبوون و ناوه‌ندی سه‌ره‌کی هؤزى 
Gan‏ داق ددرت له با رى کوردستاندا ۳ 

بهلأم ثه‌وانه‌یان که ده‌که‌ونه ناوچه‌ی لوپستانی ئێرانی یْستاوه» ودك 
بەشێك له سه‌رچاوه میژوویییه‌کان ناماژه‌یان بق کردوون» بهزؤرى له‌وان‌ن» که له 
ماوه‌ی فه‌رمانره‌وایه‌تی سه‌فه‌وییه‌کان (۱۰۰۱ — ۱۷۳۱)دا و» به‌تایبه‌تی له 
سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایه‌تی شا عه‌باسی گه‌وره‌ی سه‌فه‌وی (YYA = VOAN)‏ دا 
زیاتر به‌مه‌به‌ستی سنووردانانيك» بق ده‌سهلاتی ثه‌تابکیه‌کانی ناوچه‌ی لورستان 
كؤجيان og Sis‏ و گواستراونه‌ته‌وه بق نهم ناوجهيه» هاوکات (رابینق)ش باسی 
له‌وه‌کردووه» که هؤز و تبره‌کانی: سلسله‌ی دلفان» باجه‌لان» مافی و زه‌ندیای کاله 
به شیک له تایه‌فه‌ی لهك و له کاتی خویدا كهريم خانی زه‌ند (۱۷۷۹۱۷۰۰) 
به‌شیکی زور له‌مانه‌ی» لەگەل خویدا بق (شيراز)ى باشووری OL‏ و ناوه‌ندی 
ده‌سه‌لاته‌که‌ی Cha‏ گواستوته‌وه. سهره‌رای هه‌موو ثه‌وانه‌ش (راویلسون) وه ك 
رؤزهه لاتناسيك لای خویه‌وه» وای ليّك داوه‌ته‌وه» که به‌شيك له هؤزى باجه‌لان و 
پایره‌وه‌ندی له سالانی سه‌ده‌ی هه ژده‌یه‌مدا» له ده‌وروبه‌ری شاری مووسلی زیر 
ده‌سهلاتی عوسمانییهوه» هه‌لاتوون و به‌ناچارییه‌وه» يهنايان Cae glide‏ بەر 
ناوچه‌ی بروجهرد "۰ که‌چی دکتور محه‌مه‌د عهلى سولتانی له (مټژووی 
کرماشان)دا» که (دوو بهركى سهربه‌خوی) بو میّژووی SW)‏ عه‌شایهر) 
ته‌رخانکردووه» له باره‌ی باجه‌لانه‌کانی ناوچه‌ی بروجه‌رده‌وه نووسیویه‌تی : 


ماوه‌ی گیرسانه‌وه و نیشته‌جیبوونی هؤزى باجهلان» له ده‌وروبه‌ری (بروجه‌رد) 


گوفاری ئە کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۰۵ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


دەگەرێتەوە بق کوتابییهکانی فه‌رمانره‌وایهتی سهفه‌وییه‌کان 3 ماوه‌ی 
فهرمانرهوايهتى نادر شای ئەفشار› جگه لەوەش وای لیکداوه‌ته‌وه» که ھۆزەكانى 
باجه‌لان و زه‌ند و پالانی تا بەر له فهرمانرهوايهتى سه‌فه‌وییه‌کان» به‌سه‌ریه که‌وه 
یه که‌یه‌کی خيّلى GLY LS)‏ پیکهیناوه؛ به‌وه‌ی تهمانه به‌تایبه‌تی هوزی گه‌وره‌ی 
باجه‌لان و ره‌ند سنووری ده‌سهلاتیان له ناوچه‌کانی زه‌هاو» خانهقين» كفرى 3 
Codie a‏ به تهنيشت يه کترهوه بووه و پیکه‌وه ژیاون ماوه‌ته‌وه بلێین : 
باجه‌لانه‌کانی ناوچه‌ی لوپستان له سه‌رچاوه میژوویییه کاندا بهزؤرى به (باجلوه‌ند) 
ناویان هاتووه و له تبره‌کانی: (سهكوهند» دالوهند» يارئه حمهد» sál‏ رەحمەت و 
ثاروان)دا سه‌رچاوه‌یان گرتووه و له دیارترین که‌سایه‌تی و ناوداره‌کانیشیان : 
نه‌قد عه‌لی خانی باجه‌لان» ته‌هماسب خانی باجه‌لانی بروجه‌ردی بووه» به‌راده‌یهك 
ئەم هوزه‌ی کورد له به‌شی روژهه‌لاتی کوردستان و تەنانەت ته‌واوی ولاتی ئێراندا 
رولیکی گه‌وره‌یان گنراوه له‌ته‌واوی جومگه‌کانی ده‌سهلات و به‌رئوه‌بردنی p‏ 
ناوچه‌یه‌دا و USS‏ به‌ژیانی دانیشتوانه که‌ی CP aas‏ 

که‌چی له‌لایهکی تریشهوه» باجه‌لانهکانی ناوچه‌ی قه‌زوین» كه له 
باجه‌لانه‌کانی ناوچه‌ی زه‌هاون» لەگەل هوزه‌کانی وه‌ند و زه‌نددا كؤجيان کردووه 
بق ناوچه‌ی قه‌زوین و له هه‌ردوو ناوایی : (تیسماعیل تاوا) و (نادر تاوا)دا 
نیشته‌جی بوون و له کاتی خویدا و به‌سه‌ریه که‌وه نزیکهی )£0( خانه‌واده بوون. 
به‌لام به‌ژیانی گه‌رمیان و كويّستانهوه سهركهرم نه‌بوون" . هه‌روه‌ها بەشێكى 
تریشیان» كه پیکهاتوون له كۆمەلێك بنهماله و بهزؤرى له ده‌وروبه‌ری سالی 
(۱۱۹۸ كؤجى) به‌رانبه‌ر به سالى WAY)‏ زایینی) له ماوه‌ی فه‌رمانره‌وایه‌تی 
زه‌ندییه‌کاندا و به تایبه‌تی حوکمداریه‌تی چواره‌مبن شای زه‌ندییه‌کان» که de‏ 
موراد خانی زه‌ند \VV4)‏ = ۳۸۹۰( يووه» لەلايەن ئاغا محه‌مه‌د خانی قاجار 
=A)‏ ۱۷۹۷)هوه» بهره‌و ناوچه‌کانی مازنده‌ران و باکووری ولاتی ALE‏ 
ئه‌وکاته راگویزراون و دوای كؤمهلَيْك رووداوی کاره‌ساتبار له (رودبار)ی سهر به 
ناوچه‌ی قەزوێن نيشته جى كراون» دهبئت ئەوەش بزانين» که به‌مانه به‌ره‌سهن 
ده‌گه رینه‌وه سەر باجه‌لانه‌کانی ناوچه‌ی زه‌هاو و له سهره‌تادا» ثه‌مانیش ھەر بق 


(سیلاخور)ی ناوچه‌ی (بروجه‌رد) كؤجيان پیکراوه» وەك نه‌وه‌ی دواتریش به 


۳۹۹ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


مه‌به‌ستی هاورايى و يشتكيريكردنى زهندييهكان» له‌لایه‌ن كهريم خانى زه‌نده‌وه بق 
ناوچه‌ی شيرازى باشوورى ئێّرانی نّهو ده‌مانه گواستراونه‌ته‌وه و نزیکه‌ی حهقده تا 
هه‌ژده سال لهو شاره‌دا نیشته‌جی بوون. به‌لام له مردنی كهريم GLA‏ زه‌ند 
به‌دواوه و ده‌سه‌لات گرتنه‌دهستی Ute‏ مورادخانی زه‌ند و گواستنه‌وه‌ی يايته ختی 
فه رمانرٍه وایه تیه که‌ی بق شاری (ئه‌سفه‌هان)» هاوکات به‌شيك له کورده‌کان» 
به‌تایبه‌تی باجه‌لانه‌کانی گواستوته‌وه بق شارى ناوبراو و له دیارترین که‌سایه‌تییه 
ناسراوه‌کانی هقزی باجه‌لانی هم ناوچەيەش› به‌تایبه‌تی له‌ماوه‌ی فه‌رمانرٍه‌وایه‌تی 
قاجارییه‌کان (۱۷۹۲-< ۱۹۲۵) دا» ھەر يەك له Was‏ پارخانی باجه‌لانی و سه‌فد هر 
خانی باجه‌لانی بوون” ". هه‌رچه‌نده به‌پیی سالنامه‌ی قاجاری سالی (۱۳۱۶ ك.) 
به‌رانبه‌ر به VAIN)‏ ز.)» نهو باجه‌لانانه‌ی» که له ده‌وروبه‌ی (قزره‌توو) و نزیکی 
(قه سری شبرین) نیشته‌جی بوون؛ ژماره‌یان (۳۰۰- 0۰۰) بنه‌ماله بووه و په‌نجا 
سواریکیان خستوته خزمه‌تی ده‌وله‌ته‌وه» تاقه سه‌رکیشیان لهو ده‌مانه‌دا (عه‌زیز 
خانی باجه‌لانی) بووه و doy‏ که‌سایه‌تییه‌کی geil gil‏ باسی لیوه‌کراوه و به‌هزی 
به‌رپابوونی جه‌نگی يهكهمى جیهانی و VANE)‏ = ۱۹۱۸) چه‌سپاندنی ميّلى 
سنوورییه‌وه به نوینه‌رایه‌تی هه‌ریه‌ك به‌ریتانیا و پووسیا که‌وتوونه‌ته بەر ده‌وله‌تی 


ون mM.‏ 
عوسمانی و له‌ولاتی GLI‏ دابړاون . 


تهودرى سییهم / باجه‌لان و لقه‌کانی له عیراق و باشووری کوردستان : 

له كاتيّكدا که باس له هقزی گه‌وره‌ی باجه‌لان Cod Sos‏ به‌تایبه‌تی له به‌شی 
باشووری کوردستان و ته‌واوی ولاتی عتّراقدا» زوريتك له میّژُوونووسان» وا جه‌خت 
ده‌که‌نه‌وه» که به‌سه‌ریه‌که‌وه دابه شبوون به‌سه‌ر پارپزگاکانی : مووسل» دیاله» 
که‌رکووك و ههوليّر» هاوکات هوزی باجه‌لان به‌سه‌ر aSa‏ دریِزده‌بنه‌وه» که له 


مووسلهوه د ە ست پیّد ه‌کات به‌ره‌و که‌رکووك» دووز خورماتوو» کفری» قه‌ره‌ته یه » 


و BY‏ و و كامياران له رؤزههلأتى كوردستان و شارى (دهرنه)ش به يايتهخت يان 
۳۲ 

ناوه‌ندی ده‌سهلاتی مبرنشینی باجه‌لان اه 5 هه‌روه‌ها هم هوزه به‌پیی 

سه‌رچاوه ميّزوويييهكان له: (دوو به‌شی سهره‌کی يان دوو تایه‌فه‌ی سهره‌کی 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره COT‏ ۳۷ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


۳۳ 
“(GGUS‏ و ھەر يەك لهوانه‌ش بووبيّتن به چه‌ند تیره‌و به‌ره‌باب و تایه‌فه‌یه‌کی 


بچووکتره‌وه» به‌تایبه‌تی هه ردوو تایه‌فه‌ی 

يهكدم : (جموور (jmur‏ : 

له روزگاری ئه‌مپودا (لقی جموور)ی سەر به هوزی باجه‌لان چ خویان و 
تەنانەت زۆرێك له سه‌رچاوه میژوویییه کانیش» dos‏ هوزیکی سهريهخق باسیان 
لیوه‌ده‌که‌ن و دیارترین سهرؤك و تبره و تایه‌فه‌کانی ده‌ستنیشان ده‌کهن. بهلام 
به‌پیی لیکدانه‌وه‌ی مێجەر سون» له سهره‌تاکانی سه‌د هی بيستهمى رابردوودا 
دیارترین سه‌روك و لقهكانى er‏ جوره دیاری کردووه: سه‌گه وه‌ند» حاجیلهر» 
غه‌ریبه وه‌ند» شيّره وه ند» جوارکلاو» مه‌مه‌وه‌ند» داود ه‌وه‌ند و جه‌لیل ئاغا و 
سهرؤكه كانيشى لهو دهمانهدا ههريهك له : مه‌جید خان» يهرويّز» موبارەك› 
جيهانيه خش » قادر اغا و محه‌مهد ئەمىن Let‏ بوونه. هه‌روه‌ها شوئنی 
نيشته جیبوونیان ييكهاتبوو له: پیده‌شتی باجه‌لان» كه بهم شيّوهيه ده‌ستنیشان 
کراوه» له لای باکووره‌وه جؤبارى عهباسان و لای باشووريان ریگای قه‌سری 
شيرين — كرماشان» ته‌وه‌ری رقژهه‌لاتیان بريتييه گردولکه‌ی دارى ديوان و كهلى 
بێشکان بووه و ههرجى لای GLÉ‏ پووباری (سيروان) و به‌رزایییه‌کانی EG‏ 
داغى كرتؤتهوه. به‌لام ھەريەك له سامر عه‌بدولحه‌سهن ئەلعامرى› که 
ُینسایکلوپیدیای هوزه عيّراقيه (موسوعة العشائر العراقية)كانى له نو به‌رگی 
سهربه خودا و عه‌بد عون نه‌لره‌وزان» که تینسایکلوپیدیای هوزه‌کانی عیراقی 
(موسوعة عشائر العراق)ی له دوو به‌رگدا» نووسیوه‌ته‌وه» هه‌ریه‌که‌و بەجۆرێك لقی 
(جموور)یان» doy‏ هوزیکی سه‌ربه خق ده‌ستنیشانکردووه. که‌چی تهلعامرى باسی 
له‌وه‌ش كردووه» كه كوايه ئەندامانى نهم هؤزه خؤشيان واتای ناوه‌که‌یان 
نه‌زانیوه . glo‏ خویشی پیّی وابووه» که (جموور)هکان» به‌په‌سهن دەگەرێنەوە 
سەر هه‌ردوو هقزی WU)‏ و جموور)ی ناوچه‌ی هه‌مه‌دان و په‌یوه‌ندییه‌کی میّژوویی 
yé‏ 
پته‌و له نیوانیاندا هه ووه ١‏ 

شان به‌شانی هه‌موو ئه‌وانه ش» doy‏ کاری سهرؤكايهتى و به‌ریوه‌بردنی 
کاروباری (هوزی جموور) له به‌شی باشووری کوردستاندا و به‌تایبه‌تی دوای 
لیِکه‌وتن و به‌سالاچوونی مه‌جید GE‏ کوری عه‌زیز GLE‏ کوری عه‌بدولره حمانی 


۳۱۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


بيسته مى رابردوودا» مه dua‏ قادر تاغای كورى عەزەم خانى كورى عه بدولره حمان 
خان VARY)‏ — ۱۹۱۳ بق ماوه‌ی چه‌ند lilly‏ کاروباری هؤزى جمووری كرتؤته 
نه‌ستق» تا کاتی كؤحكردنى له (۱۱/ ۱۰ / dog NAW‏ نه‌وه‌ی لهم ماوه‌یه‌ش 
به‌دواوه» هؤزى ناسراوی جموور له ناوچه‌کانی سەر به شاری خانهقين و 
د ه‌وروبه‌ریدا» ودك دوو به‌شی سهره‌کی هاتوونه‌ته پیش چاوء» که نه‌وانیش به: 
(جمووری خواروو) و (جمووری سه‌روو) ناسراون» COWS‏ خواروویان بهزقؤرى 
که‌وتوونه‌ته گوند و دێهاته‌کانی : (سالح تاغا (خدربه‌در)» dog‏ تاغاء قادرئاغا 
(سالحان» باريكه yaa‏ كەچى omer‏ سەروو بەزۆرى 94S‏ 95 4345.9 
ناحیه‌ی قوره‌توو و دیهاته‌کانی : cleG dae‏ پەروێزخان› مه‌جید سالار» مه حموود 


yy 


. ههرودها بەپێى بهدواداجوون و 
لتكدانهوهدى سامر عهبدولحهسهن تهلعامرى و نهوهكانى مهجيدى قادرئاغاى جموور 
خؤيان» بهزؤرى و لهم سهرويهندهدا : (عهبدولره حمان جيهان به خشى كورى عالى 
CEL‏ كورى عهزيز خانى جموور) سهرؤكايهتييان ده‌کات و به‌سه‌ریه‌که‌وه هه‌موو 
یره و به‌ره‌بابه‌کانیان هه‌ریهك له‌مانه تاذكريتةوه: (سه‌یکه‌وه‌ن» حاجیلهن 
غه‌ریبه وه‌ند» شيّرهودن» چوار كلاو مامه‌وه‌ند داوده‌وه‌ند لەگەل جهلیل 
ماع 


دووهم : (قازانلو qazanlu‏ : 

ئەمەش تایه‌فهکانی ههريدك له : حاجی خهلیل» وال اغا و 
عه‌بدولره‌حمان LED‏ ده‌گریتهوه و سه‌روکه‌کانیشیان هه‌ریه‌ك له : والی LEG‏ 
عه‌بدولره‌حمان تاغا» غیدان EU‏ و حاجی خه‌لیل BG‏ بوونه" ". هه‌رچی لقی يان 
به‌شی قازانلوويانه» شويّنى نيشته جیبوونیان ده‌که‌ویته ده‌شتی (بنکووره) وه» که 
له ماوه‌ی فه‌رمانره‌وایه‌تی ده‌وله‌تی عوسمانیدا (مه‌رکه‌زی (dual‏ بووه و لای 
باکوور و روژناوایان رووباری سبروان و هاوکات ته‌وه‌ری باشووریان گوندی 
باوه‌پلاوی و زنجبره‌چیای مروارییه. که‌چی هه‌مان سه‌رچاوه كاتيّك 35s‏ سەر 
باسکردنی بنه‌ماله‌ی (جموور) و له باره‌یانه‌وه ده‌نووسیّت : له ره‌چه‌له‌کی باجه‌لان 
نين (لیست من أصل باجلان)” ". به‌لام میهردادی ئێزەدى»› باجه‌لانی ودك گه‌له 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT)‏ ۳۹ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


هۆزى باجهلان (باژاروان) ناو بردووه و ناوى بهشيّك له تيره و لقهكانى 
ده‌ستنیشان کردووه ". ودكتر متزووناسى عتّراقى عهباس ثه‌لعه‌زاوی. وا باسى 
لێّوه كردوون» كه هوزی كهوره و به‌ناوبانگی باجه‌لان له پازده تبره‌ی سهرهكى 
پیکهاتین و بهزؤرى له شويّن و ناوجهيهكدا نيشته جيّن» كه دهكهونه قه‌زای 
خانه‌قینی ولاتی عیراقه‌وه و له ماوه‌ی سالانی سهددى ھەژدەيەمدا به (سنجاقی 
باجه‌لان) و دواتریش به(سنجاقی ده‌رنه و باجه‌لان) ناوی هاتووه و . بهزؤرى له 
دیهات و گونده ناوه‌دانه‌کانی ده‌شتی (بنکووره)دان» که لهم سه‌رویه‌نده‌دا سەر 
به ناحیه‌ی قوره‌تووه "° 

به‌زقری له پارێزگای مووسلیشدا هوزی باجه‌لانی شه‌به‌ك بەسەر گوند و 
دیهاته‌کانی : عومهر کان» تراغ زیاره» تەل یه‌عقوب» توبزاوه» بيرح هلان» 
جیلوخان» 45,55 خه‌راب» مووکان» ئەلك› تلیاره» قەرەشوور› ته‌رجه‌له» عاموود» 
به‌لوات» GUIS‏ جهديده» به‌سته‌لی» تەل عاکوب و باریمادا دابه شبوون و به‌شیکی 
تریشیان ده‌که‌ونه ناوچه‌کانی پارتزگای هه‌ولیره‌وه. به‌لام له پاریزگای 
کهرکووکی نه‌وکاتهدا به‌زوری که‌وتوونه‌ته OL gis‏ و شار و شارقچ که‌کانی 
قه ره ته به » خورماتوو» داقووق و قه‌ره‌یاتاخه‌وه؟. سه‌ره‌رای ثه‌وه‌ش بەشێكى 
تریان ده‌که‌ونه ناوچه‌کانی : هورین» شيّخان» قه‌سری شبرین» حه‌لوان» قازانیه» 
مهندهلى و قزره‌بات» مه‌نسوریه و شاره‌بانه‌وه و به‌زوری بوونه‌ته دراوسیی هؤزى 
(عه‌ززه )ی عه‌ره‌ب و لەگەل تورکمانه‌کانی هم ناوجهيهداء UES‏ بوون و به 
هه‌رسی زمانی : کوردی و عهرهبى و تورکمانی قسهده‌که‌ن» سهره‌رای 59945 
به شیکی تریشیان ده‌که‌ونه گوندی (تاغ)ی سەر به ناحیه‌ی قه‌ره‌ته‌په‌ی قه‌زای 
كفرييهوه و به‌زوری نزیکن له هوزی (کرووی) عه‌ره‌به‌وه» لەگەل ئەوەشدا 
سهره‌رای زانینی زمانه‌که‌ی خویان» که زمانی کوردییه زور شانازی به‌هوزه که‌ی 
خوشیانه وه ده که‌ن) که eh‏ ۲ مهروه‌ها له هل نه‌وهشدا به‌شیکی تريان 
ده‌که‌ونه ناوچه‌ی ده‌رگهزینه‌وه و نزیکه‌ی (۷۰) بنه‌ماله‌ی تریشیان ده‌که‌ویته 
ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ری ده‌ریاچه‌ی قه‌زوینه‌وه له ولأتى تترانى کیستا"؟. 

-۱۹۲۰( بهراى پاریزه‌ری ناسراو ره‌شیدی ئیسماعیل تاغاى باجه‌لان‎ ee 


۹ هۆزى باجەلان لەگەل ههدمووئهو زانيارييانهى» که سه‌رچاوه 


(YT) گۈفارى ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ YY. 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


جوربه جؤره كان ثامازهيان بق كردوون» بهزؤرى لهم تيره و به‌ره‌بابانه‌ی خواردوه 
پیکهاتوون» كه ناوه‌کانیان hoyil‏ ده‌ستنیشان کراوه لهوانه : (قازانلو » جوار 
کلاو» قه‌ریبه‌وه‌ن» شدّرهوهند» ریزاو» فه‌له وه‌ند» نادره‌وه‌ند» سارووجه» ده‌ریه‌نرند» 
زوزهوهند» زه‌هاو» خدره‌وه‌ند › قه‌سره‌وه‌ن و جوگرلو» حاجیلهر» شيك؛ 
سيكهوهند» pale‏ باز" . که‌چی خاوه‌نی ئینسایکلپیدیای هوزه‌کانی عیّراق 
(موسوعة عشائر العراق) هؤزى باجه‌لانی لهم تبرانه‌ی خواره‌وه‌دا ده‌ستنیشان 
کردووه : (قازانلو» شئره‌وه‌ند» سیکه‌وه‌ند» حاجیلهر» زوزه‌وه‌ند» قه‌ریبه وه‌ند» 
جوگری» چوارکلاو» بیره‌وه‌ند» ساروژه» جموور» فه‌له‌وه‌ند» خدره‌وه‌ند؛ 
قه سره‌وه‌ند» هیوانلی» زه‌هاو و پیژاوه باوه‌پلاوی)*. بەجۆرێك فه‌رمانگه‌ی 
شاهانه‌ی (Sk)‏ به‌ریتانی له زمانی: (قازانلو)ه‌کانیانه‌وه» وای ده‌گیریْتهوه که: 
(قازانلوه‌کان وای بق ده‌چن؛ که ثه‌وان له ره‌چه‌له‌کی (سلاله) Sabie‏ تورکین و له 
سه‌ره‌تادا له نزیکی شاری (هه‌مه‌دان)دا نیشته‌جی بوون"*. هه‌رچه‌نده ئەمرۆ 
هوزیکی doy‏ باجه‌لان له باشووری کوردستاندا جگه له‌وانه‌یان» که Puts‏ 
تاماژه‌یان بق كرا به‌وه‌ی که ده‌که‌ونه سنووری شاره‌کانی : مووسل » که‌رکووك 
tery‏ کویه و PSs‏ دموزوبه‌ریه وه .هه نه‌مه‌ش وایکردووه» کنه 
ناوچه‌کانی دیالیکتی باجه‌لان بهم شیّوه به‌ربلاوه‌وه له يهكترهوه دووربن. بهلام 
945 شیوه دیالیکته‌ی» که پییده‌دوین لهيهكهوه نزیکن. ھەر otto yds‏ ههيه که 
دیالیکتی کرمانجی ناوه‌راست بههؤى تیکه‌لییه‌وه SUS‏ ته‌واوی تیکردووه ". 

له سه‌ره‌تاکانی سه‌ده‌ی نوزده‌یه‌مدا» زۆرێك له روژههلاتناس و گه‌ریده‌ی 
ثه‌وروپایی ودك : جيمس بیکنگهام (8110111181312)ى ئینگلیزی له (گه‌شته‌که‌م 
بق عیراق - رحلتي الى العراق (VAY‏ و کلاودیوس چه‌یمس ريج ( Claudius‏ 
(James Rich‏ ئینگلیزی له (گه‌شتنامه‌ی ريج بق کوردستان - رحلة ريج الى 
کوردستان ۱۸۲۰) هینری بیٌنده‌ری فه‌ره‌نسی (سه‌فه‌رنامه‌ی هینری بێندهر - رحلة 
الى کردستان في DL‏ مابین النهرین ۱۸۸۰ که له SIS ea‏ يەك به‌دوای BSH‏ 
سالانی سه‌ده‌ی نؤزدهيهمداء هاتوونه‌ته رؤزههلات و عیّراق و به شیکی زوری ناوچه 
کوردنشینه‌کان و نیو هوزه کوردییه‌کانی ثه‌وده‌مانه‌ی کومه‌لگه‌ی کورده‌واری. 
به‌جوريك یه‌که‌میان : له چوارچیوه و درێّژه‌ی هاتن و گه‌شته‌که‌یدا» كه له 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CYT)‏ ۳۳ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


ده‌ورویهری A)‏ ته‌یلولی OANT‏ و له ریگای شارى خانهقينهوه» كه نهو 
به(نه‌رتمیتا )اش ناوی ردووه» گه‌شته که‌ی دوست oer‏ و وه‌سفیکی 
هه‌مه لایه‌نه‌ی شاری خانه‌قین و ناوجه‌که‌ی کردووه» وه‌ك 0945( ده‌نووسیّت: 
خانه‌قبن له دوو بهش پیکهاتووه.. به‌هه‌ردوو به‌شه که‌یه‌وه نزیکه‌ی (۱۵۰۰) ماله و 
ژماره‌ی دانیشتوانی (۱۰- ۱۲) هه‌زار كەس بووه» دوو مزگه‌وتی تیابووه و به‌زوری 
موسولمانی سونه‌ن» سهره‌رای که‌مایه‌تییهکی جووله‌که و دیان و حاکمی 
34 
شارهكهدش سەر به فه رمانره‌وایه‌ تی بهغدايه” ` پاشان به چه‌ند روژیکی دواتر له 
حه‌لوانه‌وه به‌ره‌و ده‌شتی باجه‌لان و ناو هوزی باجه‌لان له شاری زه‌هاو و دەشتى 
زه‌هاو ده‌بیته‌وه» وای باسکردووه: (كه یره كؤتايى باکووری ناوچه‌ی گه‌پلانه 
وس ۳ o)‏ 

و... سه‌ره‌تای درپژبوونه‌وه‌ی کوردستانه به‌ره‌و باکوور) . 

به‌لام شاری زه‌هاو که باره‌گای (مقر) پاشای باجه‌لانی کورده؛ 
دانیشتوانه‌که‌ی به‌زوری به نازه‌لداری و کشتوکالکردنه‌وه سه‌رگه‌رمن» شئوازی 
زمان و ئاخاوتنیان له زمانی فارسییه‌وه نزیکه تا ههر زمانيّكى دی» (ماره‌ی 
ماله‌کانی که ناوه‌ندی ناوچه‌که بووه» به سه‌ریه که وه نزیکه‌ی Aee)‏ خانه‌واد ه 
بووه و به زوری مال و خانووه‌کانیان بچووك و يەك نهۆمی دروستکراون و به‌زوری 
باخچه‌یان لهكهلدايه و له هه‌موو شاره که‌شدا خانوویه‌کمان نه‌دی که له يەك نهۆم 
ات بت ھەر 4غا لاو las‏ ساره که hs‏ دوئ ينان مب خان Sibley‏ 
تایبه‌ت بەخۆى هه‌بووه؛ به‌لام ھەر هه‌موویان بچووك و تاراده‌یه‌ك خراپ دروست 
کراون. ههر لهو ماوه‌یه‌دا فه‌رمانره‌وای شاره‌که‌یان (فه‌تاح پاشای باجه‌لان) بووه 
و هه‌موو ناوچه‌ی باجه‌لانی 5d‏ ده‌سه‌لاتدا بووه. که زقرترین به‌شی باشووری 
کوردستانی پیکهیّناوه و هه‌موو کورده‌کانی ده‌وروبه‌ریش ھەر له زیر ده‌سه‌لاتی 
نّهودا بوونه » ثه‌مه له كاتيكدا 3 لهو سەرويەند ەدا دەسەلاتەكەشى پەيوەست 
بووه به دەسەلات و فهرمانرهوايهتى بهغداوه. هه‌رچه‌نده نهم ناوجهيه پیشتر و بق 
ماوه‌یه‌کی زور ملكهجى فهرمانرهوايانى فارس بووه» به‌لام وه‌کتر زۆر جاريش 

E1 

ده‌سه‌لاتی سهردارهكانيانى رٍه‌تکردوتهوه *. هه‌روه‌ها (جيمس بينكنكهام) له 
درئزهى گیرانه وه کانیدا سه‌ره‌رای نه‌وه‌ی ره‌خنه‌ی له خهلك و شیوازی مامه‌گه‌ی 


خراپی دانیشتوانی شاری زه‌هاو كرتووه» كەچى لەگەل ئەوەشدا د ەنووسیت: 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yyy 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


به‌لام لەگەل نیّمه‌ماناندا بهجوانى هه‌لسوکه‌وتیان ده‌کرد و پیزیان Y‏ دهكرتين» 
وتراى باسکردن له شیوازی ژیانی دانیشتوانی شار و جلوبه‌رگیان» کاروکاسبییان؛ 
بارودۆخى ئافرەت و سه‌ربه‌ستی و راده‌ی جوانییان له ژنانی عه‌ره‌ب زیاتر جگه 
له شیوازی بهكارهيّنانى گا و ولاخی به‌رزه بق کاری گواستنه‌وه و راپه‌راندنی 
کاروباری روژانه زياد له هه‌رجوره ئاژەلێكى تر له‌لایه‌کی تريشهوه نه‌وه‌ی بق 
گیراوینه‌ته‌وه» که بازارى شاره‌که هه‌موو جوره شمهك و کالایه‌کی به‌باشی تيا 
ده‌ست که‌وتووه» دانیشتوانه‌که‌ضسی هه‌موو موسلمانی سوونه‌ن و ته‌نها يەك 
مزگه‌وتیان ههیه ۳ . 

هه‌رچی کلادیوس جه‌یمس (dary‏ که ماوه‌یه‌کی زۆر له ولاتی عیراق و 
ناوچه‌که‌دا کاروباری نيشينكه (مقیمیة)ی به‌ریتانی گرتبووه ده‌سته‌وه» هاوکات له 
ململانییه‌کی به‌رده‌وامدا بووه» لەگەل هه‌ردوو وال EG‏ سلیمان پاشای بچووك 
OAV -۱۸۰۸(‏ و داود پاشا (۱۸۱۷- 0۸۳۱ دا . تا ئهوكاتهى باری 
ته‌ندروستی SG‏ ه‌چیّت و به‌مه‌ستی هه‌وا كؤرين گه‌شتيك به کوردستان و ناوچه 
کوردنشینه کاندا col Sou‏ ههر ئه‌وساش له مارتی (۱۸۲۰)دا و» له کوتایی 
گه‌شته که‌یدا» که ده‌گاته ناوچه‌ی قه‌سری شبرین» له‌ویشه‌وه دوایی زور به‌وردی 
باسی له کاوله‌کانی نزيك گوندی (حه‌وش کوری) سهر به شاری خانه‌قین ده‌کات؛ 
به‌وه‌ی که له کونترین دیرینه‌ی ولات و باشووری کوردستان بووه و دواتر له‌ویوه 
ریی که‌وتوته ده‌شتی (بنکووره)ی ناوه‌ندی ده‌سه‌لاتی هؤزى باجه‌لان له 
باشووری کوردستان؛ باسی له‌وه‌ش کردووه» که چون له دریژه‌ی گه‌شته‌که‌یاندا 
بوونه‌ته میوانی که‌سایه‌تی و تورکی Hog SB‏ : (حه‌سه‌ن GEL‏ سه‌روك HS‏ 
باجهلان) و به چ شیواز و جلوبهرگیکی تایبه‌ته‌وه میواندارییه‌کی شایسته‌ی 
کردوون» doy‏ خؤى لەم باره‌یه‌وه ده‌نووسیّت: (ریی نهدا هيج شتيّك له 
گونده‌که‌یدا بكرم» سووربوو له‌سهر ثه‌وه‌ی که من میوانی ثه‌وم). هه‌روه‌ها 
ده‌نووسیّت دوای ئاماده‌بوونمان له ئاهه‌نگێکی شایی و WS cites‏ گوند و 
ناوچهکه‌یدا به‌یاوه‌ری و ثاسانکاریی (حه‌سه‌ن ثاغای باجه‌لان)» که‌له‌کیان بق 
ئاماده دهكريّت و به نرخی (دووسه‌د يان سې سهد قرووشی) نه‌وکاته‌ی عوسمانی 
به‌ره‌و به‌ری زه‌نگاباد و ناوچه‌ی قه‌ره‌ته‌په بِهرِيى کردوون ‏ *. ale‏ رژژهه‌لاتناس 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره yyy CYT)‏ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


و ككهريدهديهكى وەك: (هيّنرى بيّندهر)ى فه‌ره‌نسی» كه له كؤتايييهكانى سه‌ده‌ی 
نۆزدەيەم و بهتايبهتى له سالى (1885)داء هاتؤته كوردستان و ولأتى نيوان دوو 
ثاوان (بلاد مابين النهرين) و تیرانی قاجاری. هه‌رچه‌نده ئەم سه‌فه‌رنامه‌یه: 
به‌شیکی جیاوازی ته‌رخان نه‌کراوه بق کورد» به‌لکو Sods‏ نهو ناوچانه‌ی» که گه‌ی 
کوردیان لى بووه» له جهند به‌شیکی كتيّبهكهدا ناویان هاتووه» ئەم به‌شانه‌ شی 
بريتين له: له ته‌وریز تا ورمی» له ورميّوه تا وان له به‌غداوه تا کرماشان له 
گرماشاته وه OCs‏ موف دو تی له به خی( له غار نا کرماشتان ۳۰ 
تشرینی یه‌کهم - ٩‏ تشرینی دووه‌می ۱۸۸6)دا» که له )0 تشرینی دووه‌می 
۵۰۵ ) كهيشتؤته ده‌وروبه‌ری شاری خانه‌قینی تهوكاته» ده‌نووسیت: Gad)‏ 
پې otal‏ ده‌گه‌ینه باغی هه‌نار و خانی خهلك» گوند له هه‌ردوو لای رووباردا 
بلأوبؤتهوه» به‌دوا تیشکی هه‌تاو رووناك بوته‌وه... چه‌ند ژنێك ئاو دهبهن» 
هه‌ندیکی دیکه خه‌ریکی جل شوشتنن مناله‌کانیش له ته‌نیشتیانه‌وه ddo‏ ده‌که‌ن). 
هه‌روه‌ها له به‌شیکی تری وه‌سفکردنه‌کانیدا باسی لهوه کردووه : (خدلك لیره 
حه‌زیان له فه‌ره‌نگییان نییه» جگه له باسکردنی دکتوریکی نه‌لمانی به‌ناوی (ساب 
)وه که لهو ده‌مانه‌دا له شاره‌که‌دا کاروباری ته‌ندروستی راپه‌راندووه . 
به‌لام له (۲ی تشرینی دووه‌می ۱۸۸۵)دا ده‌گه‌نه (شاری قه‌سری شبرین) و له‌به‌ر 
بؤنى لاشه‌ی نهو مردووانه‌ی» که له ئێّرانهوه هیّنراون به‌ره‌و شاره‌کانی که‌ربهلا و 
نه‌جه‌ف و به‌مه‌به‌ستی ناشتنیان» تیایدا نه‌ماونه‌ته‌وه» ھەر بؤيه له‌ویوه به‌ره‌و 
ناوچه‌ی زه‌هاو ده‌بنه‌وه» که‌چی تهميان به‌پیچه‌وانه‌ی (جیمس بینکنگهام)ه‌وه» که 
کورده‌کانی نهم ناوچه‌ی به lads‏ سونه باسکردبوو» ده‌نووسیت: (کورده‌کانی 
OLY‏ له تایه‌فه‌ی Ute‏ ئیلاهین). به‌لام له‌باره‌ی کابان و ژنانی نهم ناوچه‌یه‌وه» 
به خه‌لکانیکی ئيشكهر و (له‌ماوه‌ی ide‏ دهقيقهيهكدا هه‌ویر ده‌که‌ن نه نكوتك 
ده‌خه‌نه سەر ساج) به گشتی (خه‌تی سیمای گه‌لیکیان جوانه). هاوکات 
به‌رادهیه کی زور كەم نهبيّت باسی شیوازی ده‌سه‌لات و به‌ریُوه‌بردنی ناوچه‌که‌یان 
نه‌کردووه» له باره‌ی هوزه‌کانیشیه‌وه ئەوەمان بق دەگێڕێتەوە: (تووشی 
کاروانیکی گه‌وره‌ی حه‌فت سەت هه‌شت سەد نه‌فه‌ری هژزه‌کان هاتین» که 
به‌خویان و ره‌شمال و ولاغ و که‌لوپه‌له‌کانیان GES‏ دەكەن› ثه‌مانه له‌سه‌رمای 


۳۲۶ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


زستان رادهكهن و به دواى تاووههوايهكى خۆشتر و له‌وه‌رگایه‌کی تازه بق 
يهزهكانيان (gy Bos‏ 

كهجى لەگەل به‌رپابوونی جه‌نگی يهكهمى جيهانيداء كه هيّشتا ناوچه‌ی 
خانهقين و دهورويهرى به ده‌ستی هيّزهكانى عوسمانييهوه بووه؛ ولأتانى 
هاوپه‌یمان» بهتايبهتى رووسيا توانيويانه ده‌ست بهسهر تهواوى شارهكهدا بكرن و 
لەگەل lade gad‏ تالانی و بىئ سهرهو بهرهيييهكى GLA‏ تيّدا كردووه» ئەمەش 
لهكاتيّكدا بوو» كه هيّشتا تاقه سهرؤكى هؤزى باجهلان و كهسايهتى گوی ليكيراوى 
شار و ناوجهكه مسته‌فا پاشای باجه‌لان بوو› له‌لایه‌ن هاويهيمانانهوه» به تايبهتى 
به‌ریتانیا» داواى ه‌وه‌ی U‏ كراوه» ههموو هه‌ولیکی خوی بخاته گهر بق ياراستنى 
نیزام و ریک وپیکیی ناو شار و ناوچه‌ی خانهقين له پیناوی پاراستنی 
به‌رژه وه‌ندییه کانیاندا OK”‏ چونکه مسته‌فا پاشا: هه‌ميشه دژه‌تورك و له دژی 
تورکه‌کان راپه‌ریوه و چه‌ندین جار دوورخراوه‌ته‌وه» له شهرى نیوان هوزه‌کانیشدا 
شوره‌تیکی به‌جه‌رگانه‌ی هه‌بووه» جگه له‌وه‌ش هاریکاریکی به‌هیزبووه بق ھەر 
يرؤزهيهك» که سهربه خؤيى کوردستانی لى بكهويّتهوه. به‌وه‌ی : ((ثهو كوردێك 
بووه به هه‌موو مانای وشه)) واته: ((انه كوردي JSs‏ معنی الکلمة He is akurd‏ 
.°(to the Bachbone‏ 

له کاتیکیشدا مسته‌فا پاشا که مامه‌له‌کردنی خراپ و ترس و تزقاندنی 
رووسه‌کانی به چاوی خی بینی دزی دانیشتوانی ناوچه‌که و به‌تایبه‌تی شاری 
خانه‌قبن» مسته‌فا پاشای باجه‌لان له فه‌رمانره‌وایانی به‌ریتانیا ده‌پاریته‌وه: (باشتر 
als‏ نه فسه‌ریکی سیاسی به‌ریتانی بق دیاری بکریت بق پاراستنی به‌رژه‌وه‌ندیی 
دانیشتوان). هه‌رکه داواکارییه که‌شی ده‌خریته بهردهم جه‌نه‌رال مؤدى فه‌رمانده‌ی 
سوپای به‌ریتانی نه‌وان ترسی ئه‌وه‌یان ده‌بیت: ((که Se,‏ ده‌ستنیشانکردنی 
کاربه‌د هستیکی به‌ریتانی ببێته سونگه‌ی ناكؤكييهكى قورس لەگەل رووسه‌کاندا)). 
هه‌رچه‌نده له SOY‏ تريشهوه راپورته‌که‌ی کاربه‌ده‌ستانی به‌ریتانیا جه خت له‌سه‌ر 
945 0 ده‌کاته‌وه: (مستهفا Liat‏ پوونی کرده‌وه» که کورده‌کان تیگه‌یشتوون» 
بوونى رووسهكان شتيّكى پیویسته» به‌لام ليّمان يارانهوه زقر له رووسهكان بكهين 
كؤتايى به‌تالانی و توندوتيزى بێّنن و به‌جوريك بجووليّنهوه كه له سويايهكى 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۲۳۵ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


ييّشكهوتووى داكيركهر بوهشيّتهوه). وهك تهودى ييّشتريش ناره‌زایی نامه‌یه‌کی 
زۆری نوینه‌رانی هؤز و خيّلّهكانى باجه‌لان» جاف» شهردفبهيانى و تالّه‌بانی و 
که‌سانی ناسراوی قزره‌بات بق هه‌مان مه‌به‌ست گه‌یشتبووه فه‌رمانره‌وایانی 
به‌ریتانیا و تەنانەت مسته‌فا پاشا به‌خزی له دوا رؤذهكانى (نیسانی ۱۹۱۷)دا 
چوته شاری به‌غدا و داواکاری و دقزی دانیشتوانی ناوچه‌که‌ی خی گه‌یاندوته 
فه‌رمانره‌وایانی به‌ریتانیا و لەسەر هوهش به‌رامبه‌ر به تورکه‌کان تووشی BES‏ و 
لیْپرسینه‌وه بووه. به‌وه‌ی که گوایه زانیاریی سهريازى له‌باره‌ی تورکه‌کانهوه 
گه‌یاندوته هیزه‌کانی به‌ریتانیا له‌نزيك شاره‌بان ”. چونکه پشتریش له نيوان 
مسته‌فا پاشای باجه‌لان و فه‌رمانره‌وایانی ده‌وله‌تی عوسمانیدا» به‌رده‌وام جۆرێك 
له پیکدادان و ههليزان سه‌رچاوه‌ی گرتووه» ودك نه‌وه‌ی 945 پیش سهرده‌می 
ده‌ستووری» سالانیکی زور به رهههنهيى بق ثه‌سته‌مبوول دوورخراوه‌ته‌وه و 
هه‌ردهم لهلايهن توركهكانيشهوه به‌چاوی گومانه‌وه سهیرکراوه» به هؤكارى 
ثه‌وه‌ی که لایه‌نگبری به‌ریتانیایه» doy‏ نه‌وه‌ی له سالى (AVY)‏ دا بق ماوه‌یهك له 
شاری به‌غدا ده‌ستگیریان کرد» به تومه‌تی نه‌وه‌ی» نهو که‌سایه‌تییه‌که له‌رووی 
سیاسییه‌وه شياو نييه” ". ته‌وه‌بوو له سه‌روبه‌ندی داكيركاريى رووسه‌کانیشدا بق 
شاری خانه‌قین و نه‌و ده‌مانه‌ی» که مسته‌فا پاشا پاش سووکایه‌تی کردنیکی زور 
به‌رانبهر به‌خقی و دانیشتوانی شار و ناوچه‌که لهلايهن رووسه‌کانه‌وه په‌نای 
auld yer waged‏ به‌شدا و لای OO seat‏ فاوكات خترانه عشي pes‏ 
داكيركارى رووس و بهياليشتى زمارهيهك له پیاوانی سەر به هؤزهكدى توانيويانه 
له شارى خانهقين ههلبيّن و خؤيان بكهيهننه che)‏ باخجه) له باشوورى شار و 
مالهكهشى له‌لایه‌ن رووسه كانهوه ددستى به‌سه‌رذا oi Bind‏ ۳ 

بهلام تیرانیش ههرجهنده وهك ولأتيّك له سالانی جه‌نگی يهكهمى جيهانيدا؛ 
بئ لايهنيى خی راكهياندبوو» كهسايهتييهكى doy‏ مهجيد خانى باجهلان 
(۱۸۸۳- ۰۱۹۷۰ كه به(سالار سولتان) ناسرابوو برايهكى بهناوى (حهميد 
خان)دوه cy‏ لەگەل حه‌وت كهسى تر له هاوه‌لانی لهلايهن هيّزهكانى سوياى 
دهولهتى عوسمانييهوه و بهتؤمهتى هاوكاريكردنيان لەگەل هيّزهكانى رووسيادا 
%0 , 


دزی دهولهتى عوسمانی له(چیا سرخ) له سیداره ده‌درین نه‌مانیش 


۲۳۹ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


له‌به‌رئه‌وه‌ی ديّهات و ناوچه‌کانی ژیرده‌سه‌لاتیان به هوی دارشتنهودى clea‏ 
سنووريى نيوان ده‌وله‌تی عوسمانی و تَيرانى قاجارى سالى (۱۹۱۶)هوه» كه 
دهكهويّته ژر ده‌سه‌لاتی ئێّرانی قاجارييهوه و به‌تایبه‌تی دواى نه‌وه‌ی خی واته 
مه‌جید SE‏ سالارسولتان له زیندانی (قزلره‌بات)ی عوسمانی cates‏ و به‌هه‌ر 
تەقەلا و پلانيك cons‏ سهره‌رای 60545( هه‌موو مال و سامانی خوی و خزم و كەس 
و کاره‌کهی لهلاياهن هیزه‌کانی عوسم‌انی و لایهنگیرانی عوسمانییهوه 
دهسووتيّنريّت و به SIG‏ ثه‌بریت» به‌یه‌کجاری يهنا ده‌باته بەر ئێّرانی قاجاری و 
بارودوخی خی و هوزه که‌ی به‌نووسراوی فه‌رمی دهكهيهنيّته فه‌رمانره‌وایانی 
Ls‏ قاجاری و رووسیا بوئه‌وه‌ی هاوکاری بكريت و دووباره بگه ag Bh‏ 
ناوچه‌که‌ی dog” CES‏ نه‌وه‌ی هه‌مان بارودوخ له رايؤرتيكى صمصام 
ولمه‌مالیکی سنجاویشدا» که بق (ثه‌نجومه‌نی شوورای میللی) ده‌وله‌تی قاجاری 
به‌رز کردوته‌وه جهختى له‌سه‌ر کردوتهوه و له به شیکیدا نووسیویه‌تی: (حه‌مید 
خانى برای مهجيد GE‏ باجه‌لانی لەگەل شەش پیاوی خی له سنداره در . 
که‌چی asus‏ سه‌رچاوه ثاماژه بق ته‌وهده‌کهن» که گوایه له ستداره‌دانی 
حه‌میدخانی برای مهجيد خانی باجه‌لان (لقی جموور) و هاوه‌لانی له توله‌ی 
buy uss‏ ت کی lati‏ خافن es WEG‏ که لالايدن iS‏ 
له كوندى (حه‌وش كورى) ده‌کوزریت . به‌لام به‌پیی ياداشتهكانى ره‌شید 
شه‌وقی (۱۸۹۲۳- C OA‏ که فه‌رمانده‌و ثه‌فسه‌رتیکی دیاری سوپای عوسمانی 
بووه و ماوه‌یه‌کی زور له سالانی Sida‏ یه‌که‌می جیهانیدا؛ له ناوچه‌ی گه‌رمیان و 
ده‌وروبه‌ری شاری خانه‌قین خزمه‌تی سه‌ربازی خوی بهرئ کردووه» له باره‌ی 
مهجيد خانی باجه‌لانیشه‌وه (که aude,‏ شه‌وقی به هدله به‌که‌لهورٍ ناوی بردووه) 
ده‌نووسیت: (به فه‌رمانی عهلى ثیحسان پاشای عوسمانی» که ثه‌وکاته باره‌گای 
سهره‌کی له کفری بووه‌و بههؤى جاسووسهوه خه‌به‌ری زانیبوو» که مه‌جید خان 
مه‌نسووبی رووسه‌کان بوو» نزيك سنووری خانه‌قین بوته‌وه. نه‌مری دا به‌لیوا 
مه خصوصهن من بنیرن به مه‌فره‌زه‌یه که‌وه بق سه‌ری. جاسووسیکیان لەگەل 
ناردم که جیگهکه‌ی ثه‌زانی)۳. 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CYT)‏ ۳۳۷ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


هه‌روه‌ها ره‌شید شه‌وقی به‌وردی باس له‌وه‌ش ده‌کات كه حؤن له كاتى 
شه‌ودا و به‌هیزیکه‌وه له ناو خاکی ئټراندا چوونه‌ته سه‌ری و له ناو (Sta‏ و له 
ده واردا مه daa‏ خانیان گرتووه 3 تەنانەت له‌رنگاشدا مه حید خان دوای: (رووناك 
بوونه‌وه‌ی دونيا و... به دزیه‌وه) به ره شید شهوقى فهرمانددى هیزه‌که‌ی وتووه: 
)945 خورجه‌ی له پاشکومه‌وه‌یه» پریه‌تی له ليره» ثه‌تده‌می بق خۆت› به‌لام به 
مه‌رجی» كه cull‏ خوی ته‌سلیم بووه و شه‌ری نه‌کردووه. به‌لام همهم به به‌رتیل 
زانی و لیم قبوول نه‌کرد» چونکی فیّری به‌رتیلخواردن نه‌بووم و سه‌داقه‌تم تّه‌نواند 
له واجیبا بق بیگانه (مع الاسف) هیّنام بق مه‌رکه‌زی لیوا و ته‌سلیمی لیوا کرا). 
دوابه‌دوای ته‌وانه و له به شیکی تری یاداشته کانیدا ره‌شید شه‌وقی د ه‌نووسیت: 
(مه‌جیدخان له قزره‌بات 945 پاره‌یه‌ی که ثه‌یدا به من و لیم وه‌رنه‌گرت cd‏ 
وه‌رگیرا و فبراریان پې کرد به‌ره‌و SL‏ و وتیان دیواری کون کردووه و بۆی 
ده‌رچووه). که چی دواتریش ههر (ئامیر لیوای عوسمانی) فه‌رمان به‌ره شید 
شه‌وقی ده‌کاته‌وه بق گرتنه‌وه‌ی» بویه ههر له دریژه‌ی یاداشته‌کانیدا ده‌نووسیت: 
(منیش تیگه‌یشتم مه‌سه‌له چییه» ته‌عقیبی 0545 نه‌کرد و که‌وتمه راوکردن و» 
چوومه خانه‌قین و روزيك له‌وی مامه‌وه و راپورتم دا که بۆم نه‌دوزرایه‌وه و 
nee‏ ۵ . رب i ; ge las‏ 
نه‌متوانی بيكرم) . شاریکی وەك خانهقينيش سهره‌رای گرنگی و بايهخى له 
رووى ههلكهوتهى جوكرافييهوه» بهزؤرى دانیشتوانه‌که‌ی له نه‌ته‌وه‌ی كوردن و 
هه‌ندیك مال و خانه‌واده‌ی تورکمانیشی تیدایه» ثه‌مانه‌ش پاشماوه‌ی مه‌غول و 
قه‌ره‌قوینلو و ئاقوینلوکانن. شیوه‌زاری خانه‌قینی زیاتر که‌لهوورییه و خؤيان پیّی 
Giles‏ باجه‌لانی» به زؤرى رجه نایینی هه‌ریمه‌که سونه‌یه و ههنديك بنه‌ماله‌ی 

VW 1 

plaid hes و قا رسن‎ ieee كنانة كه لکه‌که‌ی رسای‎ oa 
حه‌فتاکانی سه‌د هی بيستهمى رابردووهوهو بههؤى نهو بارودخه‌ی» كه بەسەر‎ 
باشووری کوردستان و ناوچه‌کانی سەر به شارى خانه‌قیندا هات. به‌شیکی‎ 
گه‌وره‌ی هوزی باجه‌لان که‌وتوونه‌ته ناوچه‌ی گه‌رمیان و سنووره‌کانی قه‌زای‎ 
که‌لاری تيستاوهو نزیکه‌ی (۱۰۰۰) خیزانی باجه‌لانی تيا نیشته‌جی بووه» سهردراى‎ 
و ناوچه‌کانی خویان له سنووری‎ oles دی‎ Se به شيّكى زوریشیان بق‎ coy 
ده‌شتی (بنکووره) و ده‌وروبه‌ری شاری (خانه‌قن)دا» دوویاره ناوه‌دانکردوتهوه.‎ 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YYA 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


doy‏ نه‌وه‌ی دەکرێت› به‌شیوازیکی گشتی گوند و دێهاته ناوه‌دانه‌کانی همؤزى 
باج‌لان pal‏ ناوچه‌یه‌دا» به‌ززری لهم شوننانه‌دا ده«ستنیشان بکه‌ین: گاکول» کانی 
ماسی» وهلى LEE‏ شيّرهوهند » ئاوایی كهوره» يشت Sa‏ » تازه‌شار » سه‌وزبلاخ» 
غیّدان» داره‌خورما» موسا عوسمان» تازه‌دی» سیاووله» ثاوایی حاجى خه‌لیل؛ 
ده‌ککه‌ی مەلا تهیب» ده‌ککه‌ی مەلا حه‌مید» قهلای Gabe‏ سالم» گه‌رمك» راغب 
«Say‏ حاجیله‌ر » عالیاوه» باوه‌پلاوی» کانی ماسی» خبری» مهلا حه‌سهن و مله 
کزان cosa‏ شایانی باسکردن بێّت نهم هوزه‌ی کورد له روژگارتکدا و Heg‏ 
ھەر هوز و ده‌سهلاتیکی تری زیر ده‌سه‌لاتی ده‌وله‌تی عوسمانی توانيويانه 
ئەمارەتيّك يان (میرنشین)يك پیکه‌وه بنيّن و بق ماوه‌یه‌کی زور له ده‌سه‌لاتدا 


“yey‏ وه. 


تهودرى چوارهم / ميرنشينى باجه‌لان و ليواى ددرنه و باجه‌لان : 

زنجيره ياشايانى باجه‌لان له رووى ره‌سه‌نایه تییه‌وه» له بنهماله و خانهواده 
دیرینهکانی كهلى کوردن و پیده‌جیّت له هرد هلأنييهكانيش دیرینترین» 
به‌سه‌ریه که‌وه نزیکه‌ی )٥۰۰(‏ سالى ته‌واو له ناوچه‌کانی زههاوى کون» هۆرێن› 
شيّخان» بنکوره» قوره‌توو» سهرقهلا» جگیران» کوبسا و ناوچه‌کانی پشتی چیای 
به‌مق» پاوه» جوانرق و روانسهر به نهويهرى توانا و بهبئ هیچ هاوتايييهك 
فه‌رمانره‌وایییان كردووه» به وثهى مير شهره‌فخانی به‌دلیسی yoy)‏ — 

VA 
جارى وا ههبووه نفووزى حكومداريهتييان كهيشتؤته ناوجهى دینه‌وهر‎ ۶ 
و هؤكارى لهناوجوونى دهسهلأتيشيان دهكهرِيْتهوه بوئه‌وه‌ی» كه جارێك سهريه‎ 
ده‌سه‌لاتی دهولهتى عوسمانى بوون و دهميّكيش لايهنكيرى فه‌رمانره‌وایانی نيران‎ 
ALS بوون» وەك 0945 ھەر كاتيّك سەر به ئێّران بوونايه ثه‌وا نفووزی‎ 
ده‌گه‌يشته ده‌ورویه‌ری شاره‌بان 3 هه‌رکه يارو هه‌واداری ده‌وله‌تی عوسمانی‎ 
VW 

دهبوون ثه‌وا نفووزيان كهيشتؤته هه‌مه‌دان OO‏ بارودؤخيّكى ثه‌وتزش به‌رده‌وام 
بووه تا ثه‌وکاته‌ی ههردوو دهولهتى ناوبراو توانييان له يهيماننامهيهكى هاويهشدا 
يهكبكرنهوه و سنووريك بق ده‌سه‌لاتیان دابنيّن. دوا يادشايان به‌پیی (حه‌دیقه‌ی 
سولتانی) تيبراهيم ياشاى باجه‌لان بووه» كه له ده‌وروبه‌ری سالى VYAO)‏ ك) 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۳۳۹ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


بهرانبهر GMI)‏ له گوندی (ریزاو)ی رۆژههلاتی كوردستان كؤجى دوايى 
كردووه” ". له سالأنى دواتريشدا هم هۆزه‌ی كورد» له ماودى فهرمانرهوايهتى 
ده‌وله‌تی عوسمانيدا و له ناوچه‌ی (زه‌هاو) ls‏ كه دواتر به‌پیی بنهماكانى 
په‌یماننامه‌ی ئەرزڕۆمى دووه‌می (۳۱ مایسی (VAEV‏ که‌وتوته زیر ده‌سه‌لات و 
فه‌رمانره‌وایه‌تی Shs‏ قاجارییهوه» توانیویانه ميرنشينيك پیکبهینن به ناوی: 
(مبرنشینی باجه‌لان)ه‌وه و پایته‌خت باخود بلْیّن: ناوه‌نده‌که‌ی له سهره‌تادا» 
شاری (زه‌هاو) بووه» که پیْشتر و ھەر له‌لایه‌ن يهكيّك له میره‌کانی باجه‌لان 
E‏ تفاس وه 

سنووری ده‌سه‌لاته‌که‌شیان له زنجبره چیاکانی حه‌مرین له باشووری 
کوردستانه‌وه ده‌ستی پیکردووه تا چیای glass‏ و له‌سه‌ر (رووباری سبروان) cege‏ 
تا سنووره‌کانی پشتکو و شاری کرماشانیشی گرتوته‌وه. به‌لام شهره‌فخانی 
به‌دلیسی له (شه‌ره‌فنامه)دا ئاماژه‌ی به‌وه‌کردووه» که گوایه شاری (ده‌رته‌نگ) 
پایته‌ختی ad‏ مبرنشینه بووە . که‌چی به‌پیچه‌وانه‌وه» محه‌مه‌د ئەمین زه‌کی 
بدك (ده‌رته‌نگ) بەئەمارەتێكى Jad dun‏ ناو ده‌بات و ده‌نووسیت: ده‌که‌ویته 
ولاتی (حه‌لوان)هوه و يهكهم مبریان ناوی (زوراب) بووه. له سالانی دواتریشدا 
سه‌ربه دهولهتى عوسمانی و سولتان سلیّمانی قانوونی بووه ". به‌لام سه‌باره‌ت 
(به میرنشینی باجه‌لان)» [yah‏ به‌پیی لیکدانه‌وه و به دواداچوونی هه‌ریه‌ك له AS‏ 
بانيستهر سؤن واته میجه‌ر سون AAT —\AA\) Ely banister soan‏ 9 
عه بدولره قیب یوسف. يهكيّك له دامه‌زرینه‌ره سهرهتايييهكانى و باپیره كهورديان» 
عهبدال به‌گی باجه‌لانی بووه و بق يەكەم Gayle‏ نازناوی (پاشا) له لايهن 
فه‌رمانره‌وایانی ده‌وله‌تی عوسمانییه‌وه به‌خشراوه‌ته نه حمه‌د پاشای کوری اسف 
به‌گی کوری عهبدال Sa‏ باجه‌لانی . تەنانەت ھەر له ماوه‌ی حکومداریه‌تی نهم 
ئەحمەد پاشایه‌ی باجه‌لاندا نادرخانی ئه‌فشار دوای شه‌وه‌ی» که هیرشیکی 
ته‌میکارانه‌ی GS‏ سەر به‌ختیارییه‌کان و تایه‌فه‌ی زه‌ند هاوکات له‌ویشهوه و 
به‌تایبه‌تی له کوتایییه‌کانی مانگی جه‌مادی دووه‌می (۱۱8۵) كۆچى مانگیدا؛ 
گه‌يشتوته شاری کرماشان و له ده‌ره‌وه‌ی شاردا هه‌موو جين و تویژه‌کانی خهلك 
پیشوازییه‌کی جه‌ماوه‌ریی گه‌وره‌ی بیُوینه‌یان لتكردووه” ". پاشان به هیزیکی 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


گه‌وره‌ی سهريازييهوه هيّرشى کردوته سەر ناوچه‌کانی زیر ده‌سهلاتی ئەحمەد 
پاشای باجه‌لان و له شهرى GL)‏ تاق)ی نیوانیان به‌دواوه" "۰ توانیویه‌تی دوست 
به‌سه‌ر قه‌لای زه‌هاویشدا OLS‏ ثه‌حمه‌د پاشای باجه‌لانیش» که زانیویه‌تی 
به‌رگری نهو هه‌موو هیّزه گه‌وره‌یه‌ی نادرشای پی ناکرت به ناچارییه‌وه ریگای 
هه‌لاتن دەگرێتەبەر› به‌لام دوای ماوه‌یه‌کی زۆر و كاتيّك» که نه‌سپه‌که‌ی له پئ 
دهكهويّت و به‌لادا دټت» له لایه‌ن هیزیکی سواره‌ی به ختیارییه‌کان»وه» دوای 
ئابلۆقەدانى ده‌ستگبری ده‌که‌ن و به که‌له‌پچه‌کراوی ده‌بریته به‌رده‌م نادرشای 
له فشار و ده‌یخاته زیندانه‌وه *. پاشان له‌ویشه‌وه به SHIA‏ سه‌ربازیی گه‌وره‌ی 
(VE)‏ چوارده هه‌زار که‌سی خوراسانی» مازنده‌رانی» مه‌روی و ثه‌فغانییهوه به‌ره‌و 
شاری که‌رکووك و ناوچه کوردنشینه‌کانی ژر ده‌سه‌لاتی عوسمانی دهبيّتهوه”” 
بهرادهيهك هیزه‌کانی نادرخانی ئه‌فشار لەم هیرشانه‌یاندا» به‌سه‌ر ھەر شوین و 
ناوچه‌کیاندا دابیّت و تيّيهريبوون نّهوا تالانی و ویرانییه‌کی چاوه‌روان نه‌کراویان 
به‌سه‌ر دانیشتوان و کومه‌لانی خه‌لکی نهو ناوچانه‌دا هیّناوه۳؟. 

هدر لهو ماوه‌یهش به‌دواوه که‌سایه‌تییه‌کی doy‏ مونشی به‌غدادی» که 
فه‌رمانبه‌ری نشینگه (المقيمية)ى به‌ریتانی و هاوکاری کلاودیوس جه‌یمس ریچی 
به‌رپرسی يهكهمى نشینگه که بووه» له گه‌شته‌که‌یدا (گه شتی مونشی به‌غدادی بق 
عیراق - رحلة المنشیء البغدادي الى العراق)» سالی (۰)۱۸۲۰ که نزیکه‌ی نوزده 
پفژی ته‌واو له نيوان ناوچه‌کانی بنکوره و ده‌شتی زه‌هاودا ماونه‌ته‌وه‌و له باره‌ی 
شارچکه‌ی زه‌هاو و ناوه‌ندی کوردانی باجه‌لانهوه ده‌نووسیّت: (له قه‌سری 
شبرینه‌وه بق سهر پردی زه‌هاو Gis‏ فه‌رسه‌خه» له سهر رووباری ثه‌لوه‌ندییه و 
خانیکی گه‌وره هه‌یه» كاتى خی له لایه‌ن محه‌مه‌د حسین SLA‏ ته‌راکوزلوه‌وه 
بونیادنراوه» ههرئهويش پرده‌که‌ی دروستکردووه ۰۳ کورده باجه‌لانییه‌کان له‌وی 
نيشته جيّن و باجی خویان له‌وانه وه‌رده‌گرن؛ كه بهويّدا تیپه‌رده‌بن). به‌لام له 
باره‌ی شارچه‌که‌ی باجه‌لانه‌وه ده‌نووسیّت: (ژماره‌ی مالّه‌کانی gids‏ هه‌زاره و 
دهبيّته ناوه‌ندی کوردانی باجه‌لان» سه‌روکیان نازناوی (پاشا)ی هه‌لگرتووه و 
خاوه‌نی نزیکه‌ی (۲۰۰) گوندی ناوه‌دانن. که‌چی شاروچکه‌که ئاو و هه‌وایه‌کی 


ناسازی هه‌یه» ئەگەر مرؤة بق ماودى Gite‏ رؤز تيايدا بميّنيّتهوه» نّهوا تووشی 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۳۳۱ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


re Aa ok) oxida tee OES. oe ot ws 
suo) له‌رزوتا (الحمی) دەبێت) ۰ شان به‌شانی ئه وانه‌ش (كارستين‎ (st gs 
جدلهك تهلمانى و به ره‌گه‌زنامه‎ yas ی‎ (Carsten Niebuhr ۱۸۱۵ 2-۲۳ 
دانيماركى له (سه‌فه‌رنامه‌ی نیبور)دا» که له ماوه‌ی سالانی سه‌ده‌ی هه‌ژده‌یه‌مدا‎ 
هاتوته ناوچه‌که» ثه‌میش له باره‌ی پاشاکانی ناوچه‌ی زه‌هاو و باجه‌لانه‌وه‎ 
torts ده‌نووسیّت: (سیهه‌مین پاشای کورد» كه له ژیر فه‌رمانره‌وایه‌تی به‌غدادا‎ 
ناوچه‌یه‌که » که ده‌که‌وئته‎ 3 (Zehau) ناوی پاشای د رنه به » نه‌مه حاکمی زه‌هاو‎ 
(At) ; ; . 
: سەر سنوورى فارسهكانهوهة..)‎ 

ههروهك ييتشتريش تارادەيەك تاماژه‌ی بو كراء دەگوترێت سەرەتا 
باجه‌لانه‌کان بەرەسەن له ناوچه‌ی (دیاربه‌کر) ی باكوورى كوردستان و بهتايبهتى 
له (۱۲۱۳۰)دا» هاتوونه‌ته ناوچه‌ی زه‌هاو و له لایه‌ن سولتان مورادی چواره‌می 
(VEe NYY)‏ عوسمانییه‌وه» دوای 59.94%( ناوچه‌کانی ده‌رنه » زه‌هاو» ده‌رته‌نگ 
و ده‌وروبه‌ری» به‌پیی ورده‌کاری و بنه‌ماکانی په‌یماننامه‌ی glass‏ يان قه‌سری 
شبرینی (۱۷ مایسی ۹ ز - ۱۶ موحه‌ره‌می ۱۰۶۹ (J‏ كه به هه‌ردوو زمانی 
تورکی و فارسی نووسراوه‌ته‌وه و زور سه‌رچاوه نامازه‌یان بق ناوه‌روك و 
ورد ه‌کارییه‌کانی که Gh‏ به شيك له ناوچه‌کانی ترد ه‌سه‌لاتی ده‌وله‌تی 
عوسمانی و دواتر خراوه‌ته زیرده‌سه‌لاتی بنه‌ماله و هوزی باجه‌لانه‌وه» واته له 
لايەن ثه‌مانه‌وه‌و به‌ناوی سولتان و ده‌وله‌تی عوسمانییه‌وه به ریوه‌براوه ( ۶ . 

ئەوەشى كه o>‏ سه‌رنج و لیکدانه‌وه بیّت» تا كيئّستاش زقد يوون نییه» که 
gab‏ هم مبرنشینه‌ی کورد تاکه‌ی له ده‌سهلاتدا ماوهدتهوه و فه‌رمانره‌واکانی 
دواترى کی بوون» به‌لام به‌پیی لتكدانهودى مهلا جه‌میلی پوژبه‌یانی ANY)‏ 
١‏ میرنشینیی باجه‌لان به‌دریژایی سه‌ده‌کانی نؤيهم و ده‌یهم و یازده‌یه‌می 
كۆچى ده‌سهلاتیان code‏ هه‌بووه ۰ هه‌ندی سه‌رچاوه‌ی تريش به يه كيك له 
ميرنشينه به ناوبانگه‌کانی سه‌ده‌کانی ناوه‌راستی کوردستانی ناو بردووه”“. جا 
OH‏ زؤر cod Soles‏ که لیِکولینه‌وه و به‌دواداچوونی زیاتری له باره‌وه بکرشت. 
هه رچهند ۵ له سالانی دواتريشدا ناوجهكه dey‏ (سه‌نجه‌ق) واته (لیوا)یه‌کی 
سهربه خق هاتؤته به‌رچاو و بق ماوه‌یه‌کی زور» به موته‌سه‌رفیه‌تی (ده‌رنه و 


A l — a) ua 
باجهلان) ناويراوه . سه‌رچاوه‌کانیش زور به روونى له‌سه‌ریان نووسيوه و‎ 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yyy 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


تەنانەت موته‌سه‌ریفه‌کانیشی به زؤرى له شارى (زه‌های)دا» كاروبارى يؤزاتهى 
فه‌رمانره‌وایه تیه که‌یان راييكردووه. جگه له‌وه‌ش Soy‏ سنوور و وەك هه‌لکه‌وته‌ی 
جوگرافی به‌سه‌ریه‌که‌وه هه‌موو شار و شارقچکه و ناوچه‌کانی : زه‌هاو» ده‌رنه» 
قه‌سری شيرين» خانه‌قین و تا کردندیشی كرتؤتهوه» هه‌روه‌ها له‌به‌ر بایه‌خ و 
گرنگیی شوینه‌که‌ی بق ته‌واوی ناوجهكه» که ده‌روازه‌ی سهره‌کی رقژهه‌لات و 
بەتايبەتى شاری بهغدا بووه» به‌رده‌وام هه‌موو هیّرش و داگیرکارییهکی 
فه‌رمانره‌وایانی OLY‏ بق سەر ولاتی عیراق» زیاتر لهم ده‌روازه‌یه‌وه سه‌رچاوه‌ی 
گرتووه» ههر بؤيه فهرمانره‌وایانی ده‌وله‌تی عوسمانی وهك ALG,‏ و 
به‌بایه خه‌وه نازناوی (پاشا)یان به موته‌سه‌ریفه‌کانی به خشیوه و به‌رده‌وام 
جه‌ختیان لەسەر کردوته‌وه "° 

بق نموونه له ماوه‌یه‌کدا و به‌پیی ديكؤميّنت و به‌لگه‌نامه‌یه‌کی ده‌وله‌تی 
عوسمانی» که عه‌بدولره‌قیب یوسف ساغی کردوونه‌تهوه يهدكيّك له موته‌سه‌ریفه 
به‌رایییهکانی (سنجه‌قی باجهلآن) بق ماوه‌یهك» ناوی (دلاوه‌ر) بسووه و 
سنجه‌قه که‌شی سەر به ویلایه‌تی شاره‌زوور بووه "۰ بهلام له سالی l3 VAY)‏ 
موته سهریفه‌که‌ی» كەسايەتييەك بووه بدناوى: (عه‌بدولفهتاح پاشای 
باجه‌لان) ˆ cayo‏ هه‌رله هه‌مان سالیشدا به‌پیّی فهرمانيك له لايهن سلیْمان پاشای 
والى به‌غداوه له ده‌سه‌لاتی موته‌سه‌رفیه‌ت دوورخراوه‌ته‌وه و له شوینی 945 کوره 
ماميّكى خزی به‌ناوی (عه‌بدولقادر پاشا)وه جیگای گرتوته‌وه "۰۳ هه‌روه‌ها به‌پیی 
هه‌مان تکار و گورانکاری موته‌سه‌رفیه‌تی شاری UIS‏ و هه‌ریریشی به عوسمان 
پاشای كورى مه حموود پاشا سپاردووه "۰ ودك ثه‌وه‌ی دوای نهم agin at‏ و 
گورانکارییه‌ی» که والی به‌غدای عوسمانی کردوویه‌تی به‌رانبه‌ر به عه‌بدولفه‌تاح 
dang cies‏ قاری غاد path at ea seg‏ له الى 
OAT‏ دووياره کراوه‌ته‌وه به موته‌سه‌ریفی ناوچه‌ی باجه‌لان و دواتر و لهو 
ماوديهداء که عهبدوللاً پاشای مه‌ملووکی (۱۸۱۰- ۱۸۱۳) به شئوازیکی فه‌رمی 
ویلایه‌تی Glued‏ پې سپیردراوه» عه‌بدولره‌حمان پاشای بابانیش لای خویهوه 
تاراد ه یه ك رولیکی کارای هه‌بوو له ده‌ستنیشانکردن و هاوکاریکردنیدا» به‌راد ه‌یهك 
هه‌نگاویکی لهو بابه‌ته‌ش ریگاخوشکهر بووه» بق تهودى وا له عه‌بدولره‌حمان پاشا 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۳۳ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 


بکات» به شيّوهيهك» ههلسوكهوت بكات بهودى كه نهو والى حهقيقييه و هه‌موو 
گۆرانكارييەك له ده ستى نه ودا Raven tase‏ 992094 يه LS‏ له هه‌نگاوه‌کانی و بی 
راویژکردن و كهرانهوه بق والى به‌غدا گق‌پینی عهبدولفهتاح ياشاى باج هلأنى بوو» 
بهوه‌ی كه كوايه عه‌بدولفهتاح پاشای باجهلان: (که‌وتوته داوى 
چه‌واشه‌کارییه‌کانی محه‌مه‌د عه ی ميرزاى كورى فه‌تح dac‏ شای قاجاری (۱۷۹۷- 
۶ حاکمی کرماشانه‌وه)...ثه‌مه‌و (له كاتثكدا ناوچه‌ی باجه‌لان له خاليكى 
چاودیری و ناوه‌ندیکی به‌رگریی نيوان سليّمانى و کرماشاندا بوو. لهبهر نه‌وه 
عه بدولفه‌تاح پاشای باجه‌لانی له ده‌سه‌لات لابردووه و( راسته‌وخق خالید پاشای 
ناموزای و موته‌سه‌ریفی بابانی پیشووی له شوین دامه‌زراندووه و هه‌روه‌ها 
رینوینیی پیویستی سه‌باره‌ت به چونیتی ره‌فتارکردنی به‌رانبه‌ر به محه‌مه‌د عه‌ل 
مبرزای حاکمی کرماشانی داوه‌تی و ھەر 545 جا ناردوویه‌تی بق نه‌وه‌ی پله‌و 
پایه‌که‌ی خوی ES‏ ده‌سته‌وه . هه‌نگاویکی لهم بابه‌ته‌ش بووه جیّی سه‌رنج و 
ناره‌زایی Geils‏ له باره‌ی زیده‌رقیی عه‌بدولره‌حمان پاشا و دوورخستنه‌وه‌ی 
فه‌تاح پاشای حاکمی dyes‏ و باجه‌لانه‌وه "۰ ھەر بویه GLEE‏ ئاماده‌کردووه و 
به مه‌به‌ستی هیرشکردنه سهر ناوچه‌کانی ليواى دهرنه Sales‏ هه‌روه‌ها به 
هاوكاريى خاليد ياشاى بابانیش» که بووه به هاويهيمانى SLE‏ قاجارى بهرانيهر 
به‌وه‌ی : (كفتى نّهوديان پئ دابوو» كه حكوومهتى سلیمانی پئ ده‌سپیرن) له 
شويّنى عهبدولره حمان ياشاى بابانی ئامۆزای تەنانەت (محهمهد به‌گی كوريشى 
کردبوو به بارمته... لای ثه‌وانه‌ی فريويان دابوو تا لهو رووه‌وه دلنيايان 
کات 

ئەوەبوو که سایه‌تییه‌کی doy‏ عهبدوللا ياشاى مه‌ملووکی : (دواتر بوی 
دهرکه‌وت» که sida‏ هه‌له‌یه‌کی گه‌وره‌ی کردووه)» به هه‌ماهه‌نگی لەگەل حاكمى 
كرماشان محه‌مهد عه‌لی ميرزا دا توانييان سهركهوتن به‌سه‌ر عه بدولره حمان 
ياشاى باباندا به ده‌ست بهینن و هاوكات توانییان» له سالى (۱۸۱۱)دا 
عه‌بدولفه‌تاح پاشای باجه‌لان بق جاری سيّيهم و بق سەر کار و ناوچه‌که‌ی خی 
ودك حاکمی (دهرنه و باجه‌لان) Oo gaits‏ ثه‌وه‌بوو لهم ماوەيەش به‌دواوه 


جوره هاوپه‌یمانییه‌ك» له نیوان واليى به‌غدا و محه‌مه‌د dac‏ میرزای فه‌رمانره‌وای 


CY) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YY 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


كرماشاندا هاتهكايهوه دژی نهوره حمان پاشای بابان و توانييان هيّرش بكهنه سەر 
ناوچه كوردنشينهكانى زیر ده‌سه‌لاتی بابانييهكان و تەنانەت مه‌ترسی له سەر 
شاری که‌رکووکیش دروست بو" . سهره‌رای ثه‌وه‌ش له 64S,‏ مورکردنی 
په‌یماننامه‌یه‌کهوه خالید پاشای هاوپهیمانیان کرده فه‌رمانره‌وای سلیّمانی و 
عهبدولره حمان پاشا كؤيه و ههريرى پې سييّردرا i‏ هه‌رچه‌نده به چهند 
SL.‏ دواتر و به تايبهتى له سالى (5١181١)داء‏ موتهسهرفيهتى (ده‌رنه و 
باجه‌لان) له لایه‌ن والى به‌غدا سهعيد پاشاوه (AANV SANY)‏ سپیردرایه محهمهد 
جهواد پاشای باجه‌لان و سلیّمان پاشای موته‌سه‌ریفی GLb‏ پْشووش بق 
Sans‏ کون ی ری که وکا هه د ەسق اتر ia‏ ىگاتەن سال 
تاینده (VAST)‏ دا محه‌مه‌د عدلى ميرزاى فه‌رمانره‌وای کرماشان. به Sia‏ 
گه‌وره‌ی نیرانییه‌وه» هیّرشی كرده سەر ناوچه‌ی زه‌هاو و ده‌ستی به‌سه‌ردا گرت. 
هه رچه‌نده بق پوو به‌پووبونه‌وه‌ی نهم هيّرش و داگیرکارییه‌ش بنه‌مالّه‌ی باجه‌لان و 
جووتیاره ره‌عیه‌ته‌کانی به بی هیچ هاوپشتییه‌ك شه‌ری محه‌مهد die‏ میرزای 
فه‌رمانره‌وای کرماشانیان کرد و له كؤتاييشدا ناچار بوون زه‌هاو و stash‏ زه‌هاو 
چول Os‏ 

ه‌وه‌بوو لهم هه‌لومه‌رجه به‌دواوه و دوای ماوه‌یه‌کی زور له شەر و ململانیی 
سیاسی و سه‌ربازی» هه‌ریه‌ك له ئێرانی قاجاری و ده‌وله‌تی عوسمانی به‌ده‌ست 
تیوه‌ردان و نیوانگیری ولاتانی ده‌ره‌کی ودك هه‌ریه‌ك له: رووسیا و به‌ریتانیا؛ که 
ودك دوو ده‌وله‌تی گه‌وره زور پیویستییان به نهمنيهت و تاسايشى ناوچه‌که هه‌بوو 
له ڕێگای نويّنهرهكانيانهوه که ھەر يەك له (کیرزن و Colas‏ بوون, لەگەل میرزا 
ته‌قی خانى نوینه‌ری تترانى قاجاری و ئەنوەر ثه‌فه‌ندی نوێنەرى دهولهتى 
عوسمانی» يهكهمين دانیشتنی خؤيان له (۱ی مارتی 0۸۶۳ له ثه‌رزرم کرد( '. 
وەك ەوەی دوای دهيان کوبوونوه‌ی نیوانی‌ان» وەك قون‌اغی at Sts‏ 
دانیشتنه‌کانیان کزتایییان هات و بق دواجاریش له (۳۱ مایسی ۱۸۶۷)دا به 
چاودری» نویئنه‌ری به‌ریتانیا و پووسیا په‌یماننامه که واوکرا» ئەوەبوو به‌گویره‌ی 
بنه‌ماکانی هم په‌یماننامه‌یه هه‌ریه‌ك له ده‌وله‌تی عوسمانی و GIS‏ قاجاری 
سازشیکیان به کوردستانه‌وه کرد و جارتکی ديكه کوردستانیان له نټوان خویاندا 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۳۵ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


دابهشکرد هوه . بق نموونه له مادده‌ی دووه‌میدا هاتووه: (حكومهتى فارس oao‏ 
ده‌دات» که ده‌ست له هه‌موو زه‌وییه ده‌شته‌کان» واته زه‌وییه‌کانی بهشى رژزئاوای 
زه‌هاو بق ده‌وله‌تی عوسمانی هه لبگریت» ده‌وله‌تی عوسمانیش لهلای خویه‌وه 
sie‏ ده‌دات ده‌ست له به‌شی پژژهه‌لاتی ناوچه‌ی glass‏ واته هه‌موو زه‌وییه 
شاخاوییه‌کانی ناوچه‌ی زه‌هاو لەگەل شیوی کرند بق حکومهتی فارس 
هه لبكريّت..)”"'". لەگەل ئەوەشدا کومسیونی GLAS Tee‏ سنوور له ثه‌رزروم» که 
عوسمان پاشای باجه‌لانیش تيايدا ثه‌ندام بووه» زه‌هاوی وه‌کو به‌شيك له نيران 
ناسی و بنه‌ماله‌ی باجه‌لانیش وایان پئ باشتربوو» که doy‏ ره‌عیه‌تی عوسمانی 
بمیّننه‌وه و بق نهو مه‌به‌سته‌ش كؤجيان کردووه» بق ناوچه‌ی خانه‌قین و بهو 
عقوو که تسا قاری ا و تددو رونة ری با ease EIS‏ انان بويك 
ده‌شبینی به دریزایی میژوو و به‌پیّی سهرچاوه‌کانی ميّزوو خانه‌قین و ده‌وروبه‌ری 
ogy‏ به مؤلكهى ده‌یان خيّلى ناسراوی كورد» بق نموونه له پژزگاریکدا ژماره‌یان 
گه‌يشتوته (۲۱) US‏ و به‌سه‌ریه که‌وه سه‌رژمیریان (YV)‏ هه‌زار كەس بووه» له 
نیویاندا هوزی باجه‌لان (۱۳۰۰) بنه‌مالّه» شه‌ره‌فبه‌یانی (۷۰۰) بنه‌ماله» (1s) Hes‏ 
تاه a‏ ال نان وتا ها هی تیا (eee‏ 
بووه» که ده‌ولّه‌تی عوسمانی doy‏ بهديليّك بق (لیوای ده‌رنه و باجه‌لان) که 
شاری زه‌هاو ناوه‌نده‌که‌ی بووه‌و rds‏ بنه‌ماکانی په‌یماننامه‌ی ئەرزرۆمى دووه‌می 
(۱۸۶۷) به‌شیکی گرنگی له‌ده‌ستداوه و» شاری خانه‌قینی 945 ده‌مانه‌ی کردوته 
تایه ندعم لدو sega‏ یرای كا قفوم ی cases‏ یه کت هه فا تسمیاب گان 
تاو ral)‏ ی ماه و SG Sila AW MSGS‏ 
به‌گی VAN)‏ 6۸۹۲ ميزوونووسى گه‌وره‌ی به‌ره گه‌ز مهملووكى و باوكى 
مه حموود شه‌وکه‌ت سلیّمان به‌گی سەرۆك وه‌زیرانی دهولهتى عوسمانی و حیکمه‌ت 
سوله‌یمانی (۱۸۸۹- (VIVE‏ سه‌روك وه‌زیرانی عتّراقى (تشرینی يهكهمى ۱۹۳۹ - 
۷سشابی cg Oy eae ٩۲۹۳۷‏ 


یووه» له سهردهمى پاشایه‌تیدا له عیراق 
خانهقين dey‏ ناوه‌ندی لیوا له عیراقدا ماوه‌ته‌وه» تا نه‌وکاته‌ی له (۱۸۲۱۹)دا» واته 
gt‏ ساله‌ی» که مه‌دحه‌ت پاشای والیی به‌ غدا (AYY ۳ VAA)‏ له چوارچیوه‌ی 


هو كؤرانكارييه ئیدارییه‌ی» كه جیبهجیی کردووه» ليواى خانهقينى نهوكاتهى 


۳۳۹ گوفاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


هه لوه شاندؤتهوه و كردوويهتى به ناوه‌ندی قهزا و CUS‏ داوه‌ته‌وه بهويلايهتى 
a E N‏ ره اليتق ق ا OPO Ry ey Py Ws‏ دنا 
دامفزراوة نار fa‏ كفو cay gt eas‏ که تسا اش دواخرد ا که مایت 
نهوه‌ی» كه وا له بەشيێك له كهسايهتى و يهرلهمانتارانى كوردى باشوورى 
كوردستان بكات» له سالى (۱۹۳۰)دا بق جارتکی دی ياداشتنامهيهك» بهرز 
بكهنهوه بق فه‌رمانره‌وایانی حكومهتى عيّراق له سهردهمى يهكهمين حكومداريهتى 
قوري ساعد Sg ۱ ۱۹۳۰ Site WY)‏ ركسي Gaye SAS‏ 


دووباره (ليواى باجدلان) پیك ogc Bin‏ و ناوه‌نده‌که ی شارى خانهقين 
E‏ 
بت 
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گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YTV)‏ ۳۳۷۲ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


ليستى يهراويّز و سهرجاودكان : 

») بابان» نظرة الى تاريخ عشيرتي (يشدر - الميراودليين ) و باجه‌لان (باجلان‎ Jla - À 
: كؤفارى كؤرى زانيارى عيّراق» ده‌سته‌ی كورد» بهركى (۲۳- ۲۶ )» القسم العربي» (بهغدا‎ 
YEN ص‎ ) ۲ 

- محمد علی سلطانی» جفرافیای تاریخی و تاریخ مفصل کرماشان ايلات طرایف 
کرمانشاهان» شامل اوضاع اقلیمی» تاریخی» سیاسی» اجتماعی و اقتصادی» جلد دوم و 
جلد سوم (تهران : ۱۳۸۱ )»> ص ۰۸۸۵ مظاهر باجلان» ايل باجلان از صفوية تا 
عصرحاضرء حکمرانان و حوادث تاریخی باجلانهای عراق» زهاب» لرستان و قزوین» (قزوین: 
A ga eh‏ 

- عه‌باس عه‌زاوی : له سالی (۱۸۹۱ )دا له دياله هاتؤته دونياوه» له سی سالهى تهمهنيداء» 
باوکی ده‌کوژری و لهم ههلومهرجه به‌دواوه لەگەل دايكى و Gee‏ غاليبى برايدا هاتوونهته 
لای حاجى تهشكهنجى ماميان له بهغدا و يلهكانى خوتندنی ھەر لهم شاره‌دا و بهتوركى 


09) 


w) 


دوست پیکردووه و له 35+ چاودیریی ههردوو مامؤستاى ناسراوى نهوكاتهى به‌غدا 
مه حموود See‏ و Sei eli canal)‏ :كا وين ۱9 
عه‌ره‌بی خويّندووه و نزیکه‌ی جل سال پاریزه‌ری كردووه و له جهندين ریکخراوی ميذوويى 
و زانستیدا ثه‌ندامی کارا بووه» تا هوكاتهى بووه بهو رووناکبیره‌ی» که به‌خاوه‌نی زورترین 
به‌رهه‌می میژوویی دادهنريّت» سه‌باره‌ت به‌عیراق له نیویاندا» کتیّبی: (تاریخ العراق بين 
الاحتلالين )» له (A)‏ بهركداء جگه لهودش SY‏ لهو پووناکبیران‌ی که بايەخێكى زوری 
به کورد و میژووی TES‏ کورد داوه و به شیّوازیکی مه‌یدانی به ززربه‌ی ولاتی کورده‌وارییدا 
گه‌راوه» هه‌روه‌ها توانیویه‌تی چاوی به ده‌یان گه‌وره پیاوی ناسراو و که‌سایه‌تی BL‏ و 
سهرؤك هؤزى سالانی سه‌ده‌ی بیسته‌می رابردووی کوردستان و ناوچه‌که بكهويّت و H‏ 
نه‌مانه‌وه توانیویه‌تی به‌راده‌یه‌کی زور باش زانیاریی گرنگ له‌سه‌ر هوز و بؤجوونه 
كانيدييهكاخدوة» GK GS‏ و انات وه وى سىت Aly‏ (۱۷ وروی AWS‏ 13 کوج 
دوایی کردووه. بروانه: محمد علي قرداغي» شهرزور» السلیمانية» (بغداد: ۲۰۰۰ )» ص A‏ 
طارق نافع sole‏ الحمداني» التدوین التاريخي في العراق» (بغداد : ۲۰۱۰ )»> ص ۲۱۱ ۲۲۰ . 
- جمال بابان» نظرة الى تاريخ عشيرتي (پشدر - المبراودلیین ) وباجه‌لان (باجلان )» ص 
YEA‏ . 


© 
0- کاتب چهله‌بی 8 ناوى مستهفاى كورى عه‌بدوللای حەنەفى ئەستەمبوولييە› شوباتی 
NVA)‏ ( له دايك بووه + باوکی له ماوه‌ی حوکمی عوسمانیدا فه‌رمانبه‌ری كه نجینه 6699-3 
ودك نووسهرى بهشى زمیریاری تهنادؤل» سهرهتاكانى خویندنی زۆر پوخت نه‌بووه» به لكو 
باوکی ھەر له ته‌مه‌نی لاوييهوه كردوويهتى به شاگردی خوی له به‌شی زمیریاری و له 


(YD) گوْقاری نه کاد يمياى کوردی ژماره‎ YYA 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


زؤربهدى گه‌شته‌کانیدا بق ئەنادۆل و بەغدا یاوه‌ری بووه» له مردنى باوکی به‌دواوه» كه 
گه‌راوه‌ته‌وه ئەستەمبوول› يهكيّك له هاوریکانی نهو به ناوی (محه‌مه‌د خهليفه ) له به‌شی 
وردبینی دایمه‌زراندووه» به‌حوکمی پیشه‌که‌ی زور ناوچه‌ی ده‌وله‌تی عوسمانی گه‌راوه و له 
نیو هاوه‌لانیدا به (كاتب چهله‌بی ) ناسراوه» هه‌روه‌ها له نیو کارمه‌ندانی دیوانی 
هه‌مایوونیشدا به (حاجی خهليفه ( ناسراو بووه و نزیکه‌ی (۲۰ ) سال له (مقابله سواری )دا 
ماودتهوه و لهو ههموو داهاتهشىء كه له باوك و كەس و كارييهوه بؤى مابوودوه» جگه له 
پیکه‌وه‌نانی زيانى هاوسهرى و مال و کتیبخانه‌یه‌کی كهوره . له زيانيدا گهليّك دانراوی به 
زمانى توركى و عهرهبى له دوا بهجيّماوه . ينظر: الدکتور خليل علي مراد» الکرد و 
كردستان في كتاب (جهان نما ) لكاتب جلبي (۱۰۱۷- ۱۰3۷ هجرى / 2۱7۰۹ ١5601‏ 
میلادی)» (اربیل : ۲۰۱۳ )۰ ص =O‏ ۱۶ 

9ب خلیل غلی مراد؛ الکزة ن کردستان بو GUS‏ »نض OV‏ 

9 - بروانه : مظاهر باجلان» ابل باجلان از صفوية تا عصر؛ ص ۰۸ جمال بابان» نظرة ای 
تاريخ عشيرتي» ص ۰۲۶۱ 

7۳ - گیوی موکریانی » فهرههنكى کوردستان › (ههولِيّر: (YAAA‏ » ل۵۰. 

^ - توفیق وهبيء الآثار الکاملة» اعداد : رفیق صالح» الطبعة الثانية» (بغداد : ۲۰۱۱ )»> ص 
\o-‏ . 

oe ci 10‏ ومكوأة لشن كام teas‏ شا (ONY dala a‏ اه حرف iad)‏ تورات 
AVY ۹‏ 

Sauls چه ند نله تويك دای موز كناك کوان‎ igs eyes Goa” 

۸ تقرير دائرة الحاکم المدني في العراق (سنه ۱۹۱۹ ) : ملاحظات عن عشائر کردستان 

الجنوبية (بين الزاب الکبیر ودیالی )» ص ۲۲ ۲۳ . 

— خلیل علي مراد» الکرد وکردستان» ص OV‏ . 

— توفیق وهبيء الآثار الکاملة » ط۰۲ ص ١١١‏ . 

- مستهفا ياشاى باجه‌لان : كورى عوسمان ياشاى كورى ئەحمهد پاشای کوری قادر 

پاشای كورى عه‌بدوللا ياشاى كورى ئەحمهد ياشاى باجه‌لانه» له سالی (۱۸۶۱ )داء له 

خانهقين له دايك بووه و سهرهتاكانى خويّندنى لیّره‌وه ده‌ست پیکردووه» له سه‌رده‌می 

فهرمانرهوايهتى عوسمانیدا» قائممقامى شارهكانى : بهدره و جه‌سان» مهندهلى» عهزيزيه و 


(\¥) 
۱5 


(6) 


خانهقين بووه . پیش به‌رپابوونی شؤرشى ده‌ستووری (۱۹۰۸ ) دوورخراوهدتهوه بۆ 
ئەستەمبول و دواتر به بریاریکی سولتان عه‌بدولحه‌میدی عوسمانی ثازاد کراوه و له ماوه‌ی 
داگیرکاری سوپای رووسیاشدا بق شاری خانهقين و سالى (VAN)‏ په‌نای بردوته بەر 
بهريتانييهكان و Sd‏ هه‌فته‌نامه‌ی (پیشکه‌وتن ) له كؤتايييهكاتى مارتی (۱۹۲۱)دا كۆچى 
دوایی کردووه . تقریر دائرة الحاکم المدني في العراق (سنة ۱۹۱۹ ) : ملاحظات عن عشائر 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (YN)‏ ۲۳۹ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


كردستان الجنوبية »> ص 255 هه‌فته‌نامه‌ی (پێشکه‌وتن )۰ ژماره EA)‏ )۰ پینجشه‌مه» ۳۱ی 
مارتى ۱۹۲۱ ل ۰۳ ابراهيم باجلان» مصطفى باشا باجلان والدفاع عن القضية الكردية 
۱٩۲۱-۱‏ الاتحاد (جريدة )» العدد (VAAN)‏ السبت [YA‏ ۲۰۱۲/۵. 

= - بنكوره يان بنكدره : ناوجهيهكى به‌رفراوانی كشتوكالى به‌پیته» به‌پیی rida‏ 
سهرجاوه له سهردهمى فه‌رمانره‌وایه‌تی عوسمانی و له سالی VAVO)‏ )داء لەگەل 
شارؤجكدى (قزلره‌بات )دا» doy‏ دوو ناحیه‌ی سەر بهقهراى خانهقين و سەر به ويلايهتى 
بهغدا بوون» ماوەيەك ناوه‌نده‌که‌ی گوندی (شیره‌وه‌ند ) و دواتر كواستراوهتهوه (بانزهمين 
) تا ئّهوكاتهدى له سالى (۱۹۲۲ )دا (قوره‌توو ) کراوه‌ته مهركهزى dual‏ و جیگای 

تؤتهوه . هاوكات له زور سه‌رچاوه‌ی ميزوويى و نووسراوى فهرمى چ عوسمانی و چ 

ياشايهتى لەعێراقدا به پوونی ناوى هاتووه و ودك ههلكهوتهى جوكراف نهم ناوجهيه لای 
باكوورى : گوندی باريكه و لای رؤزههلأتى کلکه‌ی كهنى زه‌رده . له باشوورهوه (مله‌کونار) 
و ههرجى لای ڕۆژئاوايەتى كوندى (كانى ماسى ) و رووبارى سيروانه» تا ناوه‌پاستی 
حه‌فتاکانی سه‌ده‌ی بيستهمى رابردوو و ده ستييّكردنى يرؤسهدى ته‌عریب لەم ناوجهيهدا» 
نزیکه‌ی Yo)‏ - ۲۰ ) كوندى تاوهدان بووه . بروانه : جميل موسى النجار الادارة العثمانية 
في ولاية بغداد» من عهد الوالي مدحت باشا الى نهاية الحکم العثماني 7۱۸7۹ ۱۹۱۷ (القاهرة 
: ۱) ص ۰۱۳۳ دیده‌نی لەگەل ثیبراهیم باجه‌لان» خانهقين» ۰ / ٠١‏ / ۲۰۱۵ . 

13 - ميّجهر ئى . بى . سؤن» چه‌ند س هرنجيّك ده‌رباره‌ی هوزه‌کانی کوردستانی خواروو» ل 
۳۸ 

9 ص كرابو تاعا اذل الان ار سے ها عم عاشي نص پیت ارس NY‏ 

(۸) 


مظاهر باجلان» مصدر پیشین 6 ص ٩۳‏ - ۱۸۱ . 
)4( 


— محمد على سلطانی» جغرافياى تاريخى و تاريخ مفصل كرماشان Y)‏ )۰ ايلات طوايف 

كرمانشاهان» شامل اوضاع اقليمى» تاریخی» سیاسی» اجتماعی و اقتصادی» جلد دوم و 

جلد سوم» ص AAE‏ 

. ۱۲۲ مظاهر باجلان» مصدر پیشین » ص‎ 7 z 

"ات دکتر کریم ستجابى» آيل سنجابی و مجاهدت ملی آيوان» خاطرات على اکبرخان سردار 
مقتدر سنجابی»(تهران : ۱۳۹۳ )۰ ص ۱۹ . 


7 - علي الكعبي» عشائر دجلة والفرات؛ الرافدین للطباعة والنشر والتوزيع؛ (بیروت : ۲۰۱۳ )» 
eis‏ 

۳ - تقریر داثرة الحاکم المدني ق العراق (سنة ۱۹۱۹ ) : ملاحظات عن عشائر کردستان 
الجنوبية c‏ ص AA‏ 

ات فامر عبدالحسن الفامري: موسوعة العشائر العرلقیت: Ag‏ : من ۲۹۰ : 

(ve) 


- ديدهنى لەگەل عاديل مهجيد قادر GEL‏ عهزهم خانی جموور؛ که‌لار» ۱۰/۲۳ / ۲۰۱۵ . 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ yg. 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 
9 - ديدهنى لەگەل حيشمهت مهجيد قادرئاغاى poste‏ خانى جموور» که‌لان ٠١ / YA‏ / 
0 . 
- ديدهنى لەگەل ئیسماعیل SE‏ كورى مه‌جید خانى كورى عه‌زیزخانی سالار سولتان» 
كدلان [VV‏ 1۰ / ۲۰۱۵ . 


oy) 


. 5117-551١ ص‎ (Ag ثامر عبدالحسن العامري» موسوعة العشائر العراقية»‎ - C” 

ea‏ - ميّجهر ئى . بى . سؤن» جهند سه رنجِيّك ده‌رباره‌ی هؤزهكانى کوردستانی خواروو» ل 
Yo‏ . 

wo (۲۰( 


- ميّجهر ئی . بی . سؤن» چه‌ند سهرنجيّك» ل ۳۱ ۰۶۱ تقریر دائرة الحاکم المدني في 
العراق (سنة ۱۹۱۹ ) » Wye‏ 

۳ - میهرداد نیزه‌دی؛ جهردهباسيك له‌باره‌ی کوردانه‌وه» وه‌رگیرانی : ثه‌مین شوان؛ ده‌زگای 
جاب و په‌خشی سه‌ردهم ۰ (سلیمانی : ۲۰۰۷ )۰ ل ۱۸۰ . 

- عباس العزاوي» تاريخ العراق بين الاحتلالین» حکومة المماليك -۱۷۶٩‏ ۰۱۸۳۱ یتناول 
الحوادث التاريخية والصلات بسن الاقطار والتشکیلات الادارية والثقافية العامة والحالات 
الاجتماعية» Ve‏ (قم : ۱۳۸۲ )» ص ۱۱۲۵ . 


(vy) 


™(_ عباس العزاوی » عشائر العراق (الكردية )» (يغداد : NAV Ge > ) ۱۹٤١‏ 
(e)‏ - توفيق وهبيء الآثار الكاملة» Yh‏ ص ٠١۸‏ 
(ve)‏ 


- جمال بابان» نظرة الى تاريخ عشيرتي(يشدر — الميراودليين ) وباج هلان (باجلان )» ص 

. Yo\ 

- جمال بابان» نظرة الى تاريخ عشيرتي » ص ۲۹۲ . 

- محمد على سلطانى» جغرافياى تاريخى و تاريخ مفصل كرماشان Y)‏ )» ايلات طوايف 

كرمانشاهان» شامل اوضاع اقلیمی» تاریخی» سیاسی» اجتماعی و اقتصادی» جلد دوم و 

جلد سوم ص ۸۸۳- ۰۸۸۶ 

aude, - ۳‏ باجه‌لان : سالى OAY)‏ له گوندی (تازه شار ) ی ناوچه‌ی (بنکووره ) هاتوته 
دونیاوه» قوناغه‌کانی خویندنی له خانه‌قین و به‌عقوبه و به‌غدا ته‌واو کردووه» لەگەل عه‌زیز 


(FY 


(ry) 


يشتيوان و محه‌مه‌دی تهمين دهربهند فهقهرهيى و چه‌ند كهسايهتييهكى تردا حیزبی 
(برایه‌تی )يان دامه‌زراندووه» دوای هه‌لوه‌شانه‌وه‌ی په‌یوه‌ندی کردووه» به حیزبی (هیوا ) 
وه و له ریگای ههريهك له سه‌ید تاهیری هاشمی و ثیبراهیمی نادرییهوه په‌یوه‌ندییه‌کانی 
نيوان حیزبی هیوا و لقی )5 . ك )ی رؤزهه لأتى کوردستان له ناوچه‌ی کرماشان و كهلهور 
هاتؤته کایه‌وه» دوای هه لوه‌شانه‌وه‌ی هیوا له سالى (۱۹۶۵) داء به شداریی کونگره‌ی 
دامهزراندنى (حیزبی رزگاری کورد )ی کردووه و به ثه‌ندامی کومیتهی ناوه‌ندی 
هه لب زیردراوه» له bv)‏ تابی da 1١5‏ ثه‌ندامی ده‌سته‌ی دامه زرینهری (پارتی 
دیموکراتی کورد ) بووه له به‌غدا و به ئه‌ندامی كؤميتهى ناوه‌ندی هه لب ژیردراوه» جگه له 


گوفاری نهكاديمياى كوردى ژماره ۲٤١ (YT)‏ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


جالاكى حيزبى ماوهيهك پارێزه‌ری و حاكمى شاره‌کانی : خانه‌قین» بهعقوبه» كهركووك» 
شاره‌بان»› به‌سره» cealla‏ عيماره» كازميه» روسافه بووه و له حوزه‌یرانی da (AAY)‏ 
خانهنشين كراوه و له سالى OAA)‏ دا دووياره هيّنراوهدتهوه ناو ژیانی وه‌زیفییه‌وه و 
کراوه‌ته قازی دادگای تاوانه‌کان و له کوتایی سالى (۱۹۹۲ ) دا» ده‌ستبه‌رداری کاری 
وه‌زیفی بووه» پاشماوه‌کانی ژیانی به خویندنه‌وه بهسه‌ر بردووه و له VV)‏ شوباتی ۲۰۰۱) 
clo‏ له به‌غدا كؤجى دوایی کردووه بپوانه : سدیق سالح» له کتیّبی : به‌هار ره‌شید» ره شید 
باجه‌لان تێكۆشەرێكى دیرینی کوردایه‌تی ۱۹۲۰- ۰۲۰۰۱(سلیمانی : ۲۰۰۹ )۰ ل ۱۳- ۱۱ . 
- جمال بابان» نظرة الى تاريخ عشيرتي (پشدر - المبراودلیین ) و باجه‌لان (باجلان )» ص 
Yo)‏ . 

( عبد عون الروضان» موسوعة عشائر العراق» المكتبة الاهلية » Yb Ve‏ (بيروت : ۲٠١۸‏ )» 


(v4) 


. of ص‎ 
امه‎ ÉV 


تقرير دائرة الحاكم المدني في العراق (سنة ۱۹۱۹ ) » ص ۲۶ . 

7 + كيورينن sees‏ کر هک له د ری موه هنا BIS tight‏ ۲۱۹۵۰2 وال 

. ۸۸ = 

7 - فوئاد حهمه خورشيد » زمانى كوردى و دابه‌شبوونی جوگراف دیالێکته‌کانی » و: حه‌مه 
كهريم ههورامى و عوسمان Bde‏ قادر » (به‌غدا: ۱۹۸۰ ) » VYJ‏ 

۳ - جمس بكنغهام» رحلتي الى العراق» ترجمة : سليم طه التكريتي» الجزء الثاني؛ ساعد 
المجمع العلمي العراقي على نشره» مطبعة دار البصري» (بغداد : 1979 )»> ص ۲۱۳. 

8 - جمس بكنغهام» رحلتي الى العراق» Yg‏ ص ۲۳۳ . 

. YYA -۲۳۸ ص‎ Yg المصدر نفسه؛‎ E 

- المصدر نفسه» Yg‏ ص ۲۳۹ . 

: محمد بن أحمد الحسيني المنشي البغدادي» رحلة المنشىء البغدادي الى العراق» ترجمة‎ - qa 

عباس العزاوي؛ (بيروت : ۲۰۰۸ )» ص ۲۷- (YY‏ عهبدولعهزيز سليّمان نوار؛ داود ياشا والی 

۰۲۲۲ -۲۱۲ ل‎ ›) 3١117 : و: عوسمان عهزيز عهلاف:(سليّمانى‎ clades 

- كلأوديوس جهیمس ریچ»› گه‌شتنامه‌ی ريج بق كوردستان ۰۱۸۲۰ ب۰۲ وه‌رگیرانی له 

ئینگلیزییه‌وه : مینه» (سلیمانی : ۲۰۱۲ )۰ ل VV‏ ۲۱۳ . محه‌مه‌د rede‏ رؤزيهيانى» 

خانهقين له ميّزووداء بهشی دووهم» كؤفارى کوری زانیاری abie‏ (ده‌سته‌ی کورد )۰ به‌رگی 

. ۳۸۳ (به‌غدا : ۱۹۹۰ ل‎ ۰۲۲ SYS 


(Ev) 


(£4) 


7- فهرامهرز اغا به‌یگی» كورد له سهدفهرنامهكانداء كوردهكانى ئێّران»› له سهردهمى 


سه فه‌وییه وه تا كؤتايى يههلهوى» (هه‌ولیر : £ 34 ve J‏ . 
(- هینری Goal‏ سه‌فه‌رنامه‌ی هيّنرى بيّندهر» کوردستان» ميزويؤتامياء ئێران› وه‌رگیرانی: 
تهبوبهكر خوشناو» (سلیمانی : ۲۰۰۹) ل ۲۰-۶۱۸ . 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YEY 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 
”© - هه‌مان سهرجاودى پیشوو» ل ۶۳۰ -۳۱: . 
۳ - المس بیل» فصول من تاريخ العراق القريب» كتاب يبحث عن العراق في عهد الاحتلال 
البريطاني بين سنتي AVE‏ ۱۹۲۰ نقله الى العربية : جعفر الخياط» (بغداد : 191١‏ )»> ص 
۱ ئى . جه‌ی GU.‏ پوخته‌ی كاروبارى Ste‏ جيهانى له كوردستانى جنوبى؛ و : 
مه‌هایاد سالح» «سلیمانی : ۲۰۱۱ )» ل “VE‏ ۰۱۵ احمد عثمان ابوبكر» كردستان في عهد 
السلام بعد الحرب العالمية الاولی» رابطة كاوا للثقافة الكردية (ببروت : ۲۰۰۲ )»> ص ۱۰۰ . 

- تقریر دائرة الحاکم المدني في العراق (سنة ۱۹۱۹ ) » ص ۰۲۱ ميّجهر ئى . بى . سؤن» 
dda‏ سه‌رنجيك ده‌رباره‌ی هوزه‌کانی کوردستانی خواروو» ل ۲۷ . 

۳ - المس بیل» فصول من تاريخ العراق القریب ؛ ص ۱۶۲ . 

. ۱۰۸ السلام بعد الحرب العالمية الاولی» ص‎ age احمد عثمان ابوبکر کردستان في‎ - C? 

saal - ۳‏ عثمان ابوبكر؛ کردستان» ص 757-151١‏ . 

- المس بيل» فصول من تاريخ العراق القریب» ص -١5١‏ ۰۱۶۶ ئی . جه‌ی OG.‏ پوخته‌ی 
كارويارى جه‌نگی جيهانى له کوردستانی جنوبی» ل 318-1١5‏ . 

- ديدهنى لەگەل تيسماعيل SE‏ كورى مهجيد خانی كورى عهزيزخانى سالار سولتان» 
کهلان ۲۰۱۵/۱۰/۲۲ . 

۲ - محمد على سلطانی» جغرافياى تاریخی و تاريخ مفصل کرماشان Y)‏ )» ايلات طوایف 
کرمانشاهان» ص AVN‏ ۸۹۹ کاوه‌ی به‌یات» خورهه‌لاتی کوردستان له به‌لگه‌نامه‌کانی 
وه‌زاره‌تی ناوخوی تَترانداء و: مسته‌فا غه‌فوور» (هه‌ولیر : ۰6۲۰۱۳ ل ANA NNE‏ 

- کاوه‌ی به‌یات» خورهه‌لاتی کوردستان له به‌لگه‌نامه‌کانی وه‌زاره‌تی ناوخوی تَيرانداء ل 
۷۹ 

— فاضل کریم احمد» خانقبن خلال ريع قرن 7-۱۹۰۰ ۰۱۹۲۵ (السليمانية : ۲۰۰۵ )» ص ۲۳ . 


_) 7۳ 


) 


(08) 


CA) 


(04) 


6 


an 


رهشيد شه‌وقی : له سالى (۱۸۹۶ )داء له سليّمانى هاتؤته دونياوه» ماوهيهك لای شيّخ 
عهبدوثلاى Grob‏ خويّندوويهتى و پاشان له روشدیه‌ی عهسكهرى سليّمانى و تامادهيى 
عه‌سکه‌ری بهغدا و دواتريش قوتابخانه‌ی حه‌ربیه‌ی له نئه‌سته‌مبوول تهواوكردووه و بؤته 
مولازمی يهكهم له سوپای ده‌وله‌تی عوسمانیدا» له سالانی Side‏ یه‌که‌مدا له ه‌درنه و 
چه‌ناق قه‌لعه‌و شام و به‌ره‌کانی عیراق و تَيراندا بهشداری کردووه . له ماوه‌ی حوکمداریه‌تی 
دووه‌می شيّخ مه‌حموودا ته فسه‌ری سواره‌ی تايبهت بووه» ماوه‌یه‌کیش له ریزه‌کانی 
سوپای عيّراقدا کاری کردووه» هاوکات لەگەل سالح زه‌کی ساحیبقراندا گوفاری (دیاری 
کوردستان )يان له شاری به‌غدا بلاوکردوته‌وه . له (۱۰/۱۸ / (OAW‏ دا له به‌غدا كۆچى 
دوايى کردووه . بروانه : ئەحمهد باوەر› دیاری کوردستان لاپه‌ره‌یه‌کی پرشنگداره له 
ميزووى روزنامه نووسی كورديدا ۱۹۲۵ ۰۱۹۳۱ (سليّمانى : ۲۰۰۶ )» ل 7۲۰ ۰۲۱ سديق 
سالح» دیاری کوردستان» (سلیمانی : ۲۰۰۱ )۰ ل 7-۷۳۲ ۰۷ 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره vty (YN)‏ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


9 - سديق سالْع» به‌سه‌رهاتووی كاكه ube,‏ شهوقى (سهركوزشته )» (سليّمانى : ۲۰۰۳ CC‏ 


ل ۳۱۶ . 

۳ - سدیق سالح؛ به‌سه‌رهاتووی SIS‏ ه‌شید شه‌وقی؛ ل ۳۱۵ . 

statas - ۳‏ جه‌میل رؤثيهيانى» خانهقين له میژوودا؛ گوفاری كؤرى زانیاری عێّراق› (به‌رگی 

۰۳۷۰ ل‎ Yo ۰6۲۲-0۱ 

- علي الكعبي» عشائر دجلة والفرات» ص V0‏ دیده‌نی لەگەل تيبراهيم باجه‌لان» خانه‌قین؛ 

. ۲-0 J/N | 

۳ ¬ مير شه‌ره‌فخانی بهدليسى : سالى (۱9۶۳ ) له شارؤجكهى (گروهورد )ی سەر به(قوم ) 
له دايك بووه» نهدمهش له كاتيّكدا بووه» که مير شهمسهدينى باوكى حهوت سالى ته‌واو 


ay) 


بوو» يهيوهندى به فه‌رمانره‌وایانی سهفهوييهوه کردبوو» بهتايبهتى له ماوه‌ی حوکمرانیه‌تی 
شا ته‌هماسبی یه‌که‌مدا؛ دایکی کچی pods)‏ خانی موسلق ) بووه» له‌وکاته‌وه که باوکی له 
کاروباری فه‌رمانره‌وایه‌تی دوورخرایه‌وه» توانی بگاته ده‌سه‌لات و ماوەيەك کاروباری 
ناوچه‌کانی سالیان و مه‌حموود ئاباد و گه‌یلانی خراوه‌ته ئەستۆوه› له مردنی ته‌هماسب شا 
به‌دواوه ثیسماعیل مبرزای دووه‌م به‌هه‌مان شیوازی پیْشوو GL‏ کرده لای خی له 
(قه‌زوین ) و پله‌ی (مبری ميران ) ی له ناوچه کوردنشینه‌کان و لورستان و گورانی پئ 
سپارد . دواتر به هؤى ههنديّك پیلانی کاربه‌ده‌ستانی سهفهوييهوه و تیکه‌وتنی چه‌ند 
که‌سایه‌تییه‌ك لای سولتانی عوسمانی مورادی سییهم» به‌وه‌ی مولکه‌کانیان بق بگیِرنه‌وه» 
گه‌راوه‌ته‌وه و کراوه‌ته فه‌رمانره‌وای به‌دلیس و نازناوی (خان ) ی دراوه‌تی» له AAC YOAV)‏ 
له کاروباری به‌ریوه‌بردن دوورکه‌وتوت»وه و کتیّبی: (شهره‌فنامه )ی به زمانی فارسی 
نووسیوه‌ته‌وه و له (۱۱۰۳ ) دا كؤجى دوایی کردووه بروان»: مصطفی احمد النجار؛ 
شرفخان البدليسي ومنهجه التاريخي من خلال کتابه شرفنامه» (دهوك : ۲۰۰۷ )۰ ص VN‏ 
۱ محمد علي الصويركي» معجم اعلام الكرد» (السليمانية : ۲۰۰۹ eC‏ ص ۲۶۳ ¬ ۳۶۶ 
IY‏ میم i‏ ملفا age‏ قاری ور تاح aa‏ كرما تاها اوت و Gui‏ 
کرمانشاهان» شامل اوضاع اقلیمی تاریخی سیاسی اجتماعی و اقتصادی» جلد دوم و جلد 


سوم؛ ص ۸۸۱ . 
(Vv)‏ 


مصدر پیشین» ص ۸۸1 . 

— جمال بابان» نظرة الى تاريخ عشيرتي» ص ۲۰ ۰۲۵۱ توفیق وهبي. الآثار الکاملة» ص 
۳ . 

۳ - عبد الرقيب يوسف» حدود كردستان الجنوبية تاريخيا وجغرافيا خلال خمسة الاف عام 
وماترتب على الحاقها بالعراق» (السليمانية : ۲۰۰١‏ )» ص ۱۶۲ . 

— محه‌مه‌د ئەمىن زه‌کی» خولاصهيهكى تاريخى كورد و کوردستان» ب١-‏ ب۰۲ (سليّمانى : 
OA J Yous‏ . 


(YY 


(vy) 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ YE 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 

03 - ئیلی بانيستهر سون : سياسهتمهدار و كهريده و ئەفسەرێكى به‌ریتانی بووه» له A IVA)‏ 
۷ دا له كنزنكتن له دايك بووه» له سالى la (VAT)‏ هاتؤته تترانى قاجارى و شار 
و ناوجهكانى : تاران» يهزد» بوشه‌هر و شيراز گه‌راوه» ماوهيهكيش بوته زمیریاری بانكى 
شاهنشاهی و له سالی )14-0 )دا» بوته موسلمانى شيعه و له شاری کرماشانیش كراوهدته 
به ٍیوه‌به‌ری بانکی شاهنشاهی» ليّره به‌دواوه فیّری زمانی کوردی دهبئ و . ماوه‌یه‌ك حاکم 
يان جیگری حاکمی شاره‌کانی (قه‌سری شبرین ۱۹۱۳ ۰ (دیزفول ۱۹۱۳۲ )۰ (خانه‌قبن 
۷) ههروه‌ها به‌مه‌به‌ستی ليكؤلينهوه به‌ناو بهختياريدا گه‌راوه و زانیاری كؤكردؤتهوه . 
جگه له هه‌موو نه‌وانه ش بایه‌خیکی گه‌وره‌ی به بارودوخی کوردستان داوه و به شیوازیکی 
شوفاری و به‌ناوی خواستراو و خوگوری (متنکر )ی مبرزا غولام حوسینی شبرازییه‌وه» زقر 
ناوچه‌ی کوردستان گه‌راوه و له سالی (VAA)‏ وه» کراوه‌ته حاکمی شاری سلیمانی و 
جیگای ميّجهر LOS‏ گرتوته‌وه» پاشان بههؤى نه‌خوشی (سیل )هوه» له (۲۶ی شوباتی 
(AYY‏ دا» كؤجى دوايى كردووه بروانه : مێجەر ئى . بى . سۆن› چه‌ند سه‌رنجیّك 
ده‌ریاره‌ی هوزه‌کانی کوردستانی خواروو» ل6١-‏ ۲۲. 

۳ - تقرير دائرة الحاکم المدني في العراق؛ (بغداد )» (سنة 1915 ) » ص ۲۳- ۰۲۵ عبدالرقیب 
یوسف» حدود کردستان الجنوبية تاریخیا وجغرافيا JUS‏ خمسة GY‏ عام وماترتب على 
الحاقها بالعراق؛ .هن ٠٤١‏ . 

9" - زولفخار جلایرء فتوحات ايرانيان به فرماندهى نادرشاه افشار انتشارات سخن گستر» 
(مشهد : ۰۱۳۸۰ ص AV‏ ۱۱۷ . 

۳ ¬ میجه‌ر نی . بى . سون» چه‌ند س هرنجيّك ده‌رباره‌ی هوزه‌کانی کوردستانی خواروو» ل 

۸ مریم براتی فریز هندی» تاريخ جنگ cla‏ روسیه ایران 7-۱۲۶ ۰۱۲۱۸ شرکت مطالعات 

ونشرکتاب پارسه» Yg‏ (تهران : ۱۳۸۷ )» ص AA‏ 


7 - مریم براتی فریز هندی» تاريخ جنگ های روسیه ایران ۱۲6۶- ۱۲۱۸ ۰ ص 19 . 
9" - زولفخار جلایر» فتوحات ايرانيان به فرماندهى نادرشاه اقشان ص ١١7‏ . 

( - مصدر بيشين » ص ۱۱۷- ۱۱۸ . 

١ A» 


— محدمهد ئەمىن زه‌کی» خولاصهيهكى تاريخى كورد و كوردستان» ب١- J Yo‏ ۱۶۸ - 

Voy 

۳ - محمد بن saal‏ الحسيني المنشىء البغدادي؛ رحلة المنشىء البغدادي الى العراق» ص 
VY 7-0۱‏ تيدريس عهبدوللاً ئۆمەر گومه‌تی» له دهروهندهوه هه‌تا ئەيرە› (سلێمانى : ۲۰۱۵ 


)» ل ۶۸ . 
7 - محمد بن احمد الحسيني المنشیء البغدادي» رحلة المنشیء البغدادي الى العراق» ص 
۲-1 . 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۶0۵ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانى و.. 

¢ - كارستين نيبور» سه‌فه‌رنامه‌ی نيبور له سهددى هه‌ژده‌دا» و: ئەردەلان عه‌بدوللا» (ههوليّر 
: ۳ ل ۰۱۰۱ 

2 - بروانه : عباس يور ایران» Lily‏ ايران و عثمانی درعهد صفویان» نشردستور» (مشهد : 
5 ) ص VEY‏ علي SLE‏ علي؛ تاريخ العراق في العهد العثماني VIVA‏ 21760 دراسة 
في احواله السیاسیة» مطبعة اوفسيت الشعب؛ (الموصل : (AAE‏ ص ۷۳- ۷۹ ثه حمه‌د 
حه‌مهد همین و دلشاد مه‌حموود» کاریگه‌ریی په‌یماننامه‌ی زه‌هاو (NVA)‏ له سەر 
کوردستان» ده‌زگای تویژینه‌وه‌و بلاوکردنه‌وه‌ی موکریانی» (هه‌ولیر : ۲۰۱۱ )۰ ل ۳۸- ۳۹ . 

aie ="‏ يرسق حدوك کزان (opal‏ کی 

۳ - مهلا جه‌میلی رؤثيهيانى : له سالى (۱۹۱۲ )داء له كوندى (فه‌رقان )ی ناوچه‌ی 

(قهرهحهسان ) له دايك بووه» خویندنی سهرهتايى ثایینی لای باوكييهوه ده‌سپیکردووه 

و . له سالى (AYY)‏ داء كه شيخ مه‌حموود له دوورخراوديى ده‌گه‌ریِته‌وه» مهلا نه حمهدى 

باوكى لەگەل خؤيدا ده‌باته سليّمانى و بق ماوەيەك› دهبيّت به‌ئیمامی مزگه‌وتی گه‌وره‌ی 

شار و مهلا جهميل له‌وی به‌شيك له زانستهكانى دی دهخويّنئ» دواى ده سه لأتى شيخ 
مه حموود دووياره دەگەرێنەوە ناوجهكدى خؤيان و ليّره بهدواوه مهلا جهميل له گوندی 
(باداوه ) ده‌چیته قوتابخانه‌ی فهرمى دهولهت و له يؤلى جوارهم وهرده كيريّت . دواتر به 

مه‌به‌ستی خويّندن ده‌چیته كه ركووك و پردی و هه‌ولیّر و له (۱۹۳۶ ) la‏ باوكى ده‌کوژری و 

له (۱۹۳۵ ) داء dite‏ شاری کفری و لهسالى (۱۹۳۷ )دا» Sos‏ 09435 شاری که‌رکووك و 

ده‌بیته جینشینی مه‌لاره‌زای واعیز له مزگه‌وتی (قبردار ) و له سالى (۱۹۶۲ ) داء ئیجازه‌ی 

زانستی وه‌رده‌گری» بههؤى ههلويّسته نیشتمانییه‌کانیه‌وه چه‌ندین جار دهخريّته زیندانه‌وه 

يان دوور ده‌خریْته‌وه بق : حه‌ویجه» نوگره سه‌لمان» ناسریه» خورمال؛ به‌سره» عیماره و 

لدسالى ( ۱۹۱۳ ) دا په‌یوه‌ندی ده‌کاته شؤرشى کوردستانه‌وه و لهسالى (VATE)‏ به‌دواوه 

ده‌چیته نيران و له رادویی کوردی تاران داده‌مه‌زریت» تا رووخانی سیسته‌می په‌هله‌وی 
له‌وی ده‌بی و پاشان ده‌گه‌ریت»وه به‌غدا . ماوه‌یه‌ك له GIGS)‏ زانیاری کورد) و دواتر 
(ده‌سته‌ی کورد)ی کوری زانیاری GL de‏ کار ده‌کا و له YY)‏ ثایاری ۲۰۰۱ )داء له‌ناو 

ماله‌که‌ی خویدا له شاری به‌غدا تبرور ده‌کریت . بروانه : شیرزاد محه‌مه‌د تهمين PLE‏ 

کورته‌ی ژیاننامه‌ی شه‌هیدی خامه مه‌لاجه‌میلی رؤزيهيانى» ثه‌دگار» پاشکوی کوردستانی 

نوئ» ژماره 044E)‏ )» دووشه‌ممه» ۲/۶ / ۲۰۱۳ . 

- محه‌مه‌د جه‌میل رؤزيهيانى» خانهقين له ميّزووداء گوفاری كؤرى زانیاری عیراق» (به‌رگی 
J ۰۲۲ ZYN‏ ۰۳۷۳ 
- فاضل کریم احمد» خانقبن خلال ربع قرن ۱4۰۰- )۱٩۲۵‏ ص ۱۹ . 

: دوحة الوزراء في تاريخ وقائع بغداد الزوراء» نقله عن التركية‎ (ISS SII الشیخ رسول‎ - O? 

موسی کاظم نورس» دار الکتاب العربي بيروت» مكتبة النهضة:؛ (بغداد: بلا )» ص۰۱۸ 


(AA) 


(A٩) 


۳۶۹ گۈفارى ندكاد یمیای كوردى ژماره (YT)‏ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


عياس العزاوي» تاريخ العراق بين الاحتلالين» حكومة المماليك Ve ۰۱۸۳۱ -۱۷۶٩‏ ص 
۰ محمد امین زكي» تاريخ السليمانية وانحائهاء ت : محمد جميل بندي الروزيياني» (بغداد 
: ۱ ص AYY‏ 


۳ 5 ۹۱ 

۳ - عبدالرقيب يوسف» حدود كردستان الجنوبية» ص ۱۶۳ . 
ay‏ 

. ۱۶۰ عبدالرقيب یوسف» حدود» ص‎ — ie 

(AM 


- عهبدولفهتاح ياشاى باجه‌لان : دهبيّته كورى كهوردى تيبراهيم پاشای باجهلآن» له 

ماودى فهرمانرهوايهتى واليى به‌غدا سلێمان پاشا و بهتايبهتى له سالی ١7857(‏ )داء 

پاشایه‌تی (دهرنهو باجه‌لان ) له ئەستۆ دهكريّت . بهلأم دواى ماوهيهك و له دهرئه نجامى 

تهودى بههيّزى سوپایی باجهلأنهوه هاوکاری ته‌واوی والى نهبووه» له هيّرشكردنه سەر 

سليّمانى شاوی و سوينى شیخی مونتهفيكداء ههر dap‏ لهكارويارى ده‌سه‌لات دووری 

ده‌خاته‌وه و له شوینی 945 عه‌بدولقادر پاشای بابان ده‌ستنیشان دهكات . بروانه : جمال 

بایان نظرة إلى تاريخ عشيرتي ...۰ ص ۲۵۷ . 

7 - الشیخ رسول الكركوكلي؛ دوحة الوزراء في تاريخ وقائم بغداد الزوراء» نقله عن التركية : 
موسی کاظم نورس» دار الکتاب العريي بيروت» مکتبة النهض» (بغداد: بلا ) ص۱۸۱ . 

۳ - عباس العزاوي» تاريخ العراق بين الاحتلالبن» حکومة المماليك AVEA‏ ۰۱۸۳۱ یتناول 

الحوادث التاريخية والصلات بين الاقطار والتشکیلات الادارية والثقافية العامة والحالات 

الاجتماعية؛ Ve‏ ص Vee‏ ۰۱۰۱ الشیخ رسول الکرکوكلي» دوحة الوزراء في تاريخ وقائم 

بغداد الزوراء» ص ۰۱۸۲ عبدالرقیب یوسف» حدود کردستان الجنوبیة» ص ۱۶۳ . 

- عبدربه سکران ابراهیم الوائلي» تاريخ الامارة البابانية الكردية» (بغداد : ۲۰۱۲ )» ص ۲۰۳. 

- حسین نازم به‌گ» ميّزووى میرایه‌تی بابان» و: حسین حه‌سهن كهريم و سدیق سالح» 

(سلیّمانی : ۲۰۱۳ )۰ ل ۰۲۸۵ 

- عبدربه سکران ابراهیم الوائلي» تاريخ الامارة البابانية الكردية » ص ۲۰۶. 

- الشيخ رسول الكركوكلي» دوحة الوزراء في تاريخ وقائع بغداد الزوراء ص۲۵۲) محمد امین 

زكي» تاريخ السليمانية وانحائها» ت : محمد جمیل بندي الروزبياني» (بغداد : ۱۹۵۱ )»> ص 

ANY 


(A) 


(AV) 


(۸) 


(0) 


( - عبدريه سكران ابراهيم الوائلي» تاريخ الامارة البابانية الكردية » ص ۲۰۵. 

9 - الشيخ رسول الكركوكلي؛ دوحة الوزراء في تاريخ وقائم بغداد الزوراء» ص۲۵۲ - Yog‏ 
به ختیار سه‌عید مه حموود شوانی» که‌رکووك له سه‌ده‌ی نوزده‌هه‌مدا» ليكؤلينهوهيهك له 
بارودؤخى رامیاری و ثابووری» (سلیمانی : ۲۰۰۹ )» AVS‏ 

تیان جازم ale ead a‏ بایان ل 941 عدوي EEEE E‏ 
الامارة البابانیة» ص۰۲۰ 
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7" - الشيخ رسول الكركوكلي؛ دوحة الوزراء في تاريخ وقائع بغداد الزوراء > ص۲۵۲ 

۳ - تقرير دائرة الحاكم المدني في العراق» (بغداد )» (سنة ۱۹۱۹ )» ص (YE‏ ميّجهر ثی . بى . 
سۆن› چه‌ند سهرنجيّك ده‌رباره‌ی هوزه‌کانی كوردستانى خواروو» ل ۳۸ - ۲۹ . 

( - عبدالعزیز سلیمان نوار العلاقات العراقية الايرانية» دراسة في دبلوماسية المؤتمرات» 

موتمر ارضروم 7۱۸۶۳ ۱۸۶۶ دار الفکر العربي» (القاهرة : (NAVE‏ ص TYY‏ ۷۸ . 

- نه‌جاتی عه‌بدوللاه کوردستان و کیشه‌ی سنووری عوسمانی- فارسی ۱۱۳۹- ۱۸۶۷ 

ده‌زگای جاب و بلاوکردنه‌وه‌ی موکریانی» (ههوليّر : ۲۰۰۱ )۰ ل 213-11١6‏ 

۰ - تفرین داتزة الما کم gual‏ ق yak shal‏ ۲۶ مهن کی ن aie‏ متو ريك 

ده‌ریاره‌ی» ل ۳۸ - ۲۹ . 

- ینظر : فاضل کریم احمد» خانقبن خلال ربع قرن ۱۹۰۰- ۰۱٩۲‏ ص ۰۱۹ 

- سلیّمان فایه‌ق به‌گ : سالى (ANY)‏ له دايك بووه» بەرەسەن لهو مه‌ملووکییانه بووه؛ 

كه له‌سه‌رده‌می عوسمانیدا هینراونه‌ته gbe‏ و بهزؤرى له به‌غدا ژیاوه» له ژیاندا جگه له 


Ory) 


(1-4) 
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نووسین» كه زؤربهيانى بهزمانى توركى نووسيوه» AES‏ يؤستى ئیداری وه‌رگرتووه و 
ده‌بیته باوکی ههريهك له : نەشئەت به‌گ» راغيب Ka‏ نه‌عمان به‌گ» مه‌حموود شهوكهدت 
پاشای سه‌روك وه‌زیرانی ده‌وله‌تی عوسمانی لەگەل حیکمه‌ت سوله‌یمانی سهرؤك وه‌زیرانی 
عراق له سه‌رده‌می پاشایه‌تیدا و له سالی (۱۸۹۲)دا» كؤجى دوایی کردووه و لهو 
مزگه‌وته‌دا نیژراوه كه باوكى نزيك موته‌سه‌رفیه‌تی به‌غدا بونیادی نابوو» له به‌رهه‌مه‌کانی : 
(تاريخ بغداد )۰ (تاریخ المنتفك )۰ (تاریخ بغداد المسمی مرآة الزوراء )> (حروب الایرانیین في 
العراق )۰ (تاریخ الکولمند- المماليك ) . ينظر : سلیمان GLI‏ بك. تاريخ المماليك 
(الکولمند) في بغداد» نقله الى العربية : محمد نجيب ارمنازي» مطبعة المعارف» (بغداد: 
۱ ص 1- ۷ . 

۲ - عبدالرزاق الحسني» تاريخ الوزارات العراقية» ج۰۱۰ ط ۷ (بغداد : ۰۱۹۸۸ ص ۲۸۲ . 

- عباس العزاوي» تاريخ العراق بين الاحتلالین» حکومة المماليك -۱۷۶٩‏ ۱۸۲۱ یتناول 
الحوادث التاريخية والصلات بين الاقطار والتشکیلات الادارية والثقافية العامة والحالات 
الاجتماعیة» ج ۰۷ (قم : ۱۳۸۲ )۰ ص VEN‏ سلیمان فائق بك. تاريخ المماليك (الکولمند ) في 
بغداد» ص 7-0 ۰ محه‌مه‌د جه‌میل روزبه‌یانی» خانه‌قین له میژوودا؛ گوقاری کوری زانیاری 
عیراق» (به‌رگی ۲۲-۲۱ )۰ ب۲» ل ۲۵۹۹ . 

- ینظر : عباس العزاوي» تاريخ العراق بين الاحتلالبن» حکومة المماليك SAVEA‏ ۱۸۳۱ 


NVA 7-۱115 ص‎ Ve 
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= نهوشيروان مستهفا نه مين» کوردستانی عیراق سهردهمى atlas‏ و موراجه‌عات ۸ - 
۱ ده‌زگای جاب و يه خشى سهردهدم» (سليّمانى : ۱۹۹۹ )» ل ۰۲۰ عبدالرقيب يوسف» 
حدود کردستان» ص SNOV‏ ۱۵۰۹ . 
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باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


ملخص البحث 

هذا البحث المعنون ب (باجلان والإمارة الباجلانية في سياسة الدولة العثمانية 
والسلطات الحاكمة في إيران)» يسلط الضوء على جانب مهم من تاريخ الكورد في 
العصر الحديث عموما وتاريخ عشيرة باجلان والإمارة الباجلانية الكوردية المنسية 
بشكل خاص» التي تشكلت في القسم الشرقي الحالي من كوردستان (إيران)» إبان 
حکم الدولة العثمانية طوال القرن التاسع والعاشر والحادي عشر للهجرة» بحسب 
قول جمع من المؤرخين والرحالة الغرييين » من أمثال كلوديث جيمس ريج 
SAVAY)‏ ۱۸۲۱ )۰ جيمس بكنجهام hid ») VAIVAN‏ بانيستر سون VAAN)‏ 
— ۱۹۲۲ ) والمؤرخ الكوردي الملا جميل الملا أحمد بندي الروزيياني (۱۹۱۳ - 
۰۱ ) وقاعدة هذه الإمارة الرئيسة هي مدينة (زهاب) التي Lalis‏ أحد الأمراء 
الباجلانيين في سهل زهاب. الذي كان مركزا مهما للصراع والتحدي العسكري 
المتواصل بين كل من الإمبراطورية العثمانية والسلطات الحاكمة في إيران من Lge‏ 
وكذلك صورة للأطماع والتدخلات الخارجية وخصوصا البريطانية - الروسية من 
جهة أخرى . 

اعتمدت في كتابة هذا البحث على عدد من المصادر باللغات العربية والفارسية 
والكوردية المتنوعة وكذلك على بعض الكتب الوثائقية المترجمة. ناهيك عن بعض 
المقابلات الشخصية المتعلقة بالدراسة . ينقسم البحث إلى عدة محاور رئيسة : 
يتضمن المحور الاول تسمية باجلان والباجلانيين بحسب بعض الآراء والمصادر 
ودائرة المعارف التاريخية الرصينة . أما المحور الثاني فهو حول تواجد عشيرة 
باجلان في المناطق المتعددة في إيران وشرقى كوردستان» في حين يتناول المحور 
الثالث كيفية التوزيع السكاني والقبلي لعشيرة باجلان في المناطق والمحافظات 
العراقية» على سبيل المثال في محافظة نینوی» آربیل» كركوك ومركزهم الرئيسي في 
محافظة ديالى ولاسيما داخل الشريط الحدودي بين كل من العراق وإيران ناهيك عن 
(سهل بنكورة- بنقدرة ) التابع لقضاء خانقين . آما المحور الرابع والأخير فهو يركز 
على الإمارة الباجلانية ومتصرفية درنه وباجلان» حدودهاء أمرائهاء آبرز متصرفيها 
وكذلك على كيفية علاقتها مع الدولة العثمانية والسلطات الحاكمة في إيران» منذ عهد 
الدولة الصفوية (۱۵۰۱ — ۱۷۳۳ ) إلى نهاية الحكم القاجاري عام 2-۱۷۹۲ (AAYO‏ 
ومجيء السلطة الشاهنشاهية البهلوية بقيادة رضاخان المازندراني (۱۸۷۰- 
(Até‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CYT)‏ ۳۶:۹ 


باجهلأن و ميرايهتى باجه‌لان له سياسهتى ده‌وله‌تی عوسمانی و.. 


Abstract 

This research entitled: (Bajalan and The Emirate of Albajalani in 
the Ottoman state policy and the ruling authorities in Iran), sheds light 
generally on an important aspect of Kurds history in the modern 
century and the history of Bajalan clan and the forgotten Kurdish 
Emirate of Albajalani in particular, which formed in the recent eastern 
part of Kurdistan (Iran), during the rule of the Ottomani Empire 
throughout the ninth, tenth and eleventh hijri century, this is according 
to a group of historians and the western foreign travelers, like Claudet 
James Rigg (1787-1821), James Benjham (1786-1855), Eli Bannister 
Sun (1881-1923), as well as the Kurdish historian Mullah Jamil 
Mullah Ahmed Bundy Alrozhbaiani (1913 to 2001). The Emirate base 
home, was Zahab which built by one of the Albajalani’s prince in 
Zahab area, in which it was an important center, from one hand, for 
the conflict and military challenge that continued between each of the 
Ottomani Empire and the authorities ruling in Iran as well as for the 
greed and foreign interventions especially by British - Russian on the 
other. 

To compose this research, I depended on different Arabic, 
Persian and Kurdish sources, some published and translated 
documentary books, as well as some personal interviews related to the 
study. This research is divided into several main axes: the first axis 
includes: Naming of Bajalan and Albajalanis according to some 
views, sources and the discreet historical Encyclopedia (circle of 
knowledge).The second axis: it is about the presence of Bajalan clan 
in multiple areas of Iran and the east of Kurdistan, while the third axis: 
devoted to talk about the tribal and demographical distribution of 
Bajalan clan in the regions and provinces of Iraq, for example in 
Naynawa province, Erbil, Kirkuk and their main center in Diyala 
province and especially within the borderline between both Iraq and 
Iran, and not to mention (Bnkurah plain- Binkidra) of Khanaqin. The 
fourth and the last axis: It focuses on Albajlania Emirate and Drnna 
Provincial and Bajalan, its borders, princes, the most prominent 
provinces as well as how was their relationship with the Ottomani 
Empire and the ruling authorities in Iran, since the reign of the Safavid 
State (1501 - 1736) to the end of Qajari rule in (1792 -1925) and the 
beginning of Pahlavi power led Reza khan Almazindrani (1875-1944). 
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بارودؤخى نابووريى شاری هه‌ولیتر 
له نيوان سالانی :1910- 01۹٩۹۱‏ 


م.ى. فاره‌مان حه‌یدهر رەحمان م.ى. ثاره‌زوو یوسف حەسەن 
كؤلتزى نهد ه‌بیات ¬ زانکوی سه‌لاحه‌ددین کولیزی نهد ه‌بیات ¬ زانكؤى سه‌لاحه‌ددین 
we‏ 


Gob ad‏ بريتييه له تویژینهوه‌یه‌کی ميّزوويى ده‌رباره‌ی رهوشى ئابووریی 
شارى ههوليّر له نيوان سالأنى ۰۱۹۹۱-۱٩۹۷۰‏ که تيايدا ههولدراوه كاريكهرييهكانى 
چالاکی کشتوکال و ره‌وشی بازرگانی پیشهگهری و پیشه‌سازی ولايهنى 
كه شتوگوزاریی شاره‌که به ریبه‌ری زانستی کاری له‌سه‌ر بکریت. هم تویژینهوه 
به‌گشتی پیکهاتووه له ييّشهكييهك و سئ ته‌وه‌ر. 

لەم تویژینه‌وه‌دا زیاتر تيشك خراوه‌ته سەر ره‌وشی تابووریی شاری هه‌ولیر 
له ماوه‌ی نيوان سالانی (۰)۱۹۹۱-۱۹۷۰ ثه‌و هوکاره یارمه‌تید هرانه‌ی که 
ره‌نگدانه‌وه‌یان هه‌بووه له‌سهر هه‌لکشان و داکشانی نهو لایه‌نه. ھەر بویه له 
نه‌وه‌ری یه که مدا : باس له كاريكهرييهكانى جالاكى كشتوكالى لەسەر شاره‌که 
کراوه» ھەر لهم سونگه‌یه‌شه‌وه هه‌ولدراوه بايهخى نهو هؤكارانهى بخه‌ینه ړوو كه 
کاریگه‌رییان هه‌بووه بق فه‌راهه‌مکردنی چالاکی کشتوکالی ناوچه‌که» slys‏ 
باسکردنی سیسته‌می ئاودیری کشتوکالی و سه‌رچاوه‌کانی ئاو و نهو پروژانه‌ی بق 
سوودی نهو که‌رته نه نجامدراون» که دواتر هه‌ریه‌کیان له‌لای خؤيانهوه به‌ئاستی 
خوی ریگا خؤشكهر بوونه بق گه‌شه‌کردنی لایه‌نی تابووری له شاری هه‌ولیر. sleds‏ 
باسکردنی سامانی ئاژه‌لداری له سنووری ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ری شاری هه‌ولیّر و 
سوود وه‌رگرتنی خه‌لکی شاره‌که له به‌رهه‌مه‌کانی 945 سامانه نهتهوديييه. 

$9994( دووهم : تايبەت كراوه به که‌رتی دووه‌می تابووری» که ثه‌ویش 
پیشه‌سازی و ييشهكهرييه له شارى ههولێر به‌پیی قؤناغى میّژوویی و چونیه‌تی 
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سهرههلدانى پیشه‌گه‌ری و پیشه‌سازی و جوره‌کانی پیشه‌سازی له شارى ههولێر 
به‌پیی زنجيردى میّژوویی باسيان كراوه. 

ته‌وه‌ری سيّيهمى: تویژینه‌وه‌که دابه‌شی سهر دوو لق كراوه. له سهرهتا به 
يوختى باس له رهوشى بازركانيى نهو شاره و بایه‌خ و لايهنى بازرگانی شارى 
ههوليّر له رووى هاورده‌کردن و هه‌نارده‌کرنی كهلويهل و يِيّداويستى ناوجهكه 
كراوه» دواتر باس له كهرتى گه‌شتوگوزار كراوه و كه تيّدا ه‌و هو‌کارانه‌ی بوونهته 
پالنه‌ر و يارمهتيدهر بق بووژانه‌وه و يهرهييّدانى كهرتى CLES‏ ده‌ستنیشان 
کراوه» نه‌مه‌ش به هۆی بوونى شويّنهواره میژوویییه‌کان و مه‌زارگه‌ی پیاوه 
ثاینییه‌کان و هونه‌ری فولکلوری له شاره‌که هه‌بووه. هه‌رچه‌نده به‌شیکی ناوچه 
گه‌شتیارییه‌کانی نهو شاره که‌وتوونه‌ته سنووری پارێزگای ههوليّر له سنووری 
جوگرافی شاری ههوليّر ده‌رچوونه» بهلام به‌هوی کاریگه‌رییان له‌سهر ره‌وشی 
نابووریی شاره‌که به گویره‌ی پیویست تیشکیان خراوه‌ته سهر. له كؤتايى 
تویژینه وه‌که‌دا» گه یشتووینه‌ته چه‌ند ده‌رئه نجاميك که له تؤى چه‌ند خالیکدا 
ناماژه‌یان پیکراوه. لەگەل پوخته‌ی تویژینه‌وه‌که به هه‌ردوو زمانی عه‌ره‌بی و 


تینگلیزی. 
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: Sadly 

بارودۆخى تابووریی هه‌ولیر له نیوان سالانی ۱۹۹۱۰۵ که تایبه‌ته بهو 
ماوه‌یه‌ی كه حکومهتی ناوهندى پیلانی گورینی ديمؤكرافياى دانیشتوانی 
کوردستان و شار و شاروجکه‌کانی تیدا دارشتووه» هاوكات gts‏ سياسەتەش 
سنووری هه‌ولیُریشی گرتووه‌ته‌وه» که ئەمەش راسته‌وخق کاریگه‌ری کردووه‌ته 
سەر ره‌وشی تابووریی شاری هه‌ولیر. که نه‌مه‌ش کاریگه‌ری راسته‌وخوی ههيه 
له سەر پیٌشکه‌وتن و دواکه‌وتنی کومه‌لگا. 

ره‌وشی تابووریی شاری ههوليّريش لهم ماوه میژووییبهدا به به‌شسیکی 
گرینگی میژووی شارستانیه‌تی ئهو شاره ههزمار ده‌کریت بووژانهوه و 
گه‌شه‌سه‌ندنی توانای ثابووریی شاره‌که ش تاراده‌یه کی زور په‌یوه‌ست بووه به 
بارودوخ و رهدوشى سياسيى عثراق به‌گشتی و کوردستان به‌تاییه ت» هه ریویه 
وردبوونه‌وه و ههلسهنكاندنى لایه‌نی ئابووریی شاری هه‌ولیر له روانگه‌ی بايهخ و 
قوناغه میزوویییه‌کان کاریکی سه خت و دژواره. له هه‌مان کات پیویستییه‌کی 
میژوویییه بق پرکردنه‌وه‌ی که‌لینه میژوویییه‌کانی شاره‌که . 

سهبارهت به بایه‌خی 945 تویژین»وه که ره‌وشی نئابووریی شاری ههولیر 
به‌گشتی له gd‏ رووداوه سیاسییه‌کانی عیْراقدا Costin gl Sing,‏ ته‌واوی لایه‌نه‌کانی 
تابووریی ناوچه‌ی هه‌ولیر به‌پیّی 945 زانیاری و داتایانه‌ی که له‌به‌رده‌ستدا ھەن 
خراوه‌ته روو. نئه‌مه‌ش به‌پیی رهدوتى میّژوویی باس له چالاکی و که‌رته 
بنه‌ره‌تییه‌کانی تابووریی شاره‌که کراوه . 

له‌گرفته‌کانی 945 تویژینه وه‌یه: که‌میی زانیاری و سه‌رچاوه‌ی تایبه‌ت به 
شاری ههوليّر و که‌می و هه‌ژاریی سه‌رچاوه‌کان له روانگه‌ی بایه‌خی میّژووی 
تابووریی شاره‌که. نهو زانیارییانه‌ش که به‌رده‌ست بوونه زیاتر له ریگای بابه‌ت و 
لیکزلینه‌وه گشتییه‌کانی کوردستانه‌وه بووه. بویه سوراغکردن و لیکزلینهوه له 
ره‌وتی تابووریی شاری هه‌ولیر تارادهيهك کاریکی سه‌خت و دژواره. سه‌ریاری كەم 
و په‌رش و بلاویی زانیاری و داتاکان. 

ناوه‌روکی تویژینه وه‌که پیکهاتووه : له ييّشهكييهك و سی ته‌وه‌ری سه‌ره‌کی 
و ئه‌نجامی تویژینه‌وه‌که. ههريهك له‌ته‌وه‌ره‌کانیش چه‌ندین بابه‌تی له خؤيهوه 
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کک كدو رع اکا ye gles‏ کا کی SAS‏ كاله ارق 
E RE ERE TT‏ کال دی sla iw‏ كاف تاو هر اروا AHR,‏ 
باسکردنی سامانی ناه لداری. 

ته‌وه‌ری دووهم : تایبه‌ته به پیشه‌سازی و پیشه گه رییه‌کانی له شاری 
هه‌ولیّر God‏ قؤناغى میژوویی و چونیه‌تی سهرههلدانى پیشه‌گه‌ری و پیشه‌سازی 
و جوره‌کانی له شاری هه‌ولیردا. ته‌وه‌ری سیِیه‌می تویژینه‌وه‌که ش پولین کراوه بق 
سهر دوو لق. له سه‌ره‌تادا به پوختی باس له ره‌وشی بازرگانیی 945 شاره و 
cob‏ و گرینگی لایه‌نی بازرگانی شاری هه‌ولیر بق هاورده‌کردن و هه‌نارده‌کردنی 
که‌لوپه‌ل و پیداویستیی ناوچه‌که کراوه» دواتریش تاماژه به بایه‌خی ناوچه‌که 
کراوه له بواری که‌رتی گه‌شتوگوزارییه‌وه» لهم لایه‌نه‌وه‌ش تيشك خراوه‌ته سەر 
ناوچه‌کانی سنووری پاریزگای هه‌ولیر و کاریگه‌رییه‌کانی له‌سه‌ر ره‌وشی ئابووریی 
شاره‌که. له كؤتايى توژینه‌وه‌که‌د! ده‌رئه‌نجامه‌کان خراوه‌ته پوو. 

لهم تویژینه‌وه‌یه‌دا زیاتر يشت بهو تير و نامه زانستی و تهكاديمييانه 
به‌ستراوه که له به‌شه‌کانی ثابووری له cS LS WIS‏ و نابووری؛ هه‌روه‌ها 
به‌شی جوگرافیا له كؤليّزى ثه‌ده‌بیات له زانكؤى سه‌لاحه‌ددین و زانکوکانی دیکه‌ی 
کوردستان و عيّراق نووسراون له بەر نه‌وه‌ی داتای ورد و يشت راستکه‌ره‌وه‌یان 
خستوته روو. له هه‌مان کاتیشدا سوود لهو سه‌رچاوه کوردی و عه‌ره‌بییانه 
وه‌رگبراوه که له سهر ثابووریی کوردستان به‌گشتی و ناوچه‌که به تایبه‌ت 
نووسراون. ودك : (سهلاحه‌ددین حه‌فید» ئابووری کوردستان NAVY)‏ — ۱۹۹۰) 
cles 5s)‏ مامقستای زانکق» جیوگرافیای هه‌ریمی کوردستانی عیّراق)» (مه‌ولوود 
بیخالی» ههوليّرم وادیوه» ب۱) له سه‌رچاوه عهرهبييهكانيش ( حلاو حسین 
کریم» الصناعات الغذائية في محافظة اربیل - دراسة في جفرافية الصناعة )۰ (یاسین 
سول توش لین مسار المشاعات ال و محافظة ریخ للسوة ت 
Crawly) ۲‏ حاجى صوفى» واقع القطاع السياحي وآفاق تطوره في اقليم 
كوردستان - العراق / أربيل حالة دراسية )» ههرودها سوودمان لهو زانيارييانه 
وه‌رگرتووه كه هاوجهرخى رووداوهكان بوونه له نیو لايهرهدى رقژنامه و 
گوفاره‌کان به شيّودى وتار و تويّثينهوه نووسراون doy‏ رؤزنامهى هاوكارى و 
كاروان و DEE‏ ههوليّر. 
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ته‌وه‌ری يهكدم : ره‌وشی ثابووریی شاری هه‌ولیر: 

دوای گورانکارییه کانی ناوه‌راستی حه‌فتاکانی سه‌ده‌ی بیسته‌م» شارى 
ههوليّر doy‏ مه‌لبه‌ ندی ناوه‌ندی ناوچه‌ی ئۆتۆنۆمى کوردستان دهركهوتووه» 
ثه‌مه‌ش وای کردووه له روانگه‌ی ئابووری و کومه‌لایه‌تی و خزمه‌تگوزارییه‌وه زیاتر 
پیش بکه‌ویت . ھەر op‏ جالاكى که‌رته‌کانی ثابووری شاری هه‌ولیّر له نيوان 
سالأنى ۱۹۷۰- ۱۹۹۱ ۰ له 35 کاریگه‌ری بارودؤخى سیاسیی ولاتدا به‌رده‌وام له 
گوراندا بووه. بهشيّوهيهك بارودقخی سیاسی و کومه‌لایه‌تی له قؤناغى( ۱۹۷۰ = 
۰ تهواو جیاواز بووه» لەگەل قوناغه‌کانی دوای خویدا. هؤكارى ئەمەش به 
cal‏ يەك ده‌گه‌ریته‌وه بق شهرى هه‌شت ساله‌ی نیوان عیّراق و نيران که له 
۰-۶ ۱۹۸۸/۸/۸ دریژه‌ی هه‌بووه» ھەر بويه حکومه‌تی عیراق له ييّناو 
بهد هستهيّنانى سه‌رکه‌وتن لهو جهنكهدا به‌شی ههره ززری داهاته‌کانی ده‌وله‌ت 
ده‌خاته خزمه‌تی سوپاکه‌ی". 

شه‌ری نیوان عیراق و GEOL‏ راسته‌وخق کاریگه‌ریی نه‌رینی له‌سه‌ر ره‌وشی 
نابووریی عێّراق به‌گشتی و شاری ههوليّر به تایبه‌تی دروست ده‌کات. ویرای 
به‌رده‌وامبوونی حکومه‌تی Glyde‏ له سیاسه‌تی سه‌رکوتکردنی کورد و به‌رده‌وامیدان 
به سیاسه‌تی راگواستن و خاپوورکردنی گونده‌کانی کوردنشین له سنووری 
پارنزگای هه‌ولیر به ئامانجی سه‌رکوتکردنی شؤرشى کورد له باشووری 
کوردستان» هه‌رچه‌نده 545 گوندانه سه‌رچاوه‌ی سهره‌کی به‌رههمهیّنان و 
پرکردنهوه‌ی پیداویستی رؤزانهى بازارٍ بوون» هاوک‌اتیش ده‌رفهتیکی زؤرى 
کارکردنیان ره خساندبوو بۆ ئهو جووتیار و کرێکارانهی که له بواری کشتوکالیدا 
کاریان ده‌کرد. لەگەل ده‌سته‌به‌رکردنی که‌ره‌سته‌ی خاو بل دامه‌زراوه 
ييشهسازييهكان”". ئەمەش له چوارچیوه‌ی سیاسه‌ته‌کانی حکومه‌تی عیراق 
له‌سه‌ر که‌رته‌کانی ثابووری (کشتوکال» پیشه‌سازی» بازرگانی و كه شتوگوزار ) 
به پوونی به‌دیارد ه كه ون. 

- که‌رتی کشتوکال. 

چالاکی کشتوکالی Sj,‏ گرنگی هه‌بووه له‌سه‌ر ثابووریی ولاتان و به یه AS‏ 
له که‌رته‌کانی به‌رمه‌مهینان دادهندريت له يال پیشه‌سازی و کانزاکان. ثهم که‌رته 
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له زؤربهى ولاتاندا داهاتيّكى زؤرى ده‌سته‌به‌رکردووه. کشتوکال جگه له‌وه‌ی 
که‌ره‌سته‌ی خاوی پیشه‌سازی داببن کردووه» هاوکات ده‌رفه‌تی کاری بق 
زماره‌یه‌کی زور له دانیشتوانه‌کان فه‌راههم کردووه. له کوتاییشدا به‌روبوومی 
کشتوکالی پشتیوانییه‌کی به هيّز بووه بق گوزه‌رانی دانیشتوان و سه‌رچاوه‌ی 
داهات و گرنگترین ره‌گه‌زه‌کانی هاورده‌کردن بووه *. لهو ماوه ميّزوويييهدا 
چالاکی كشتوكال بنه‌مای سه‌ره‌کی تابووری دانیشتوانی گوندنشینی سنووری قهزا 
و ناحیه‌کانی ده‌وروبه‌ری شاری هه‌ولیر بووه» چونکه بارودوخه سروشتییه‌که‌ی 
خوی له بوونی رووبه‌ریکی گه‌وره‌ی زه‌وی شیاوی کشتوکالی ده‌بینیته‌ وه O‏ 

شاری هه‌ولیر به‌هزی شوینه جوگرافییه‌که‌ی که ده‌که‌ویته سەر Mis‏ پانی 
(TV -۳۰(‏ و chia‏ دریژی (EET)‏ ده‌که‌ویته ناوه‌پاستی ناوچه‌یه‌کی به پیت 
به‌سهر بانیکی ته‌ختانییه‌وه که نیونجی به‌رزایییه‌که‌ی ۱۳۰۰ پیّیه. تدم بانه 
ats‏ ه‌گوتری قه‌زای ههوليّر» Ma‏ دابه شکردنی هه‌ردوو زیی گه‌وره و بچووکه( 
زورترین داهاته تاوییهکانی شاری ههولێر دای ده‌کات و بق مه‌به‌سته 
شارستانییه‌کان سوودیان لی وه‌رگبراوه . له هه‌مان کاتدا هو دوو رووباره 
به‌رزایییه کهیان له ئاستی پووی ده‌ریاوه كهيشتؤته ۹۰م › 945 ناوچه‌یه 
ده‌که‌ویته ھەرێمى مام ناوه‌ند له گه‌رمیدا سیسته‌می باران بارینه‌که‌ی سەر به 
ده‌ریای ناوه‌راسته À‏ باران بارینی نهو ناوچه‌یه له مانگی پایز و زستان و به‌هاردا 
دهبيّت» به جوريك ريّزهدى باران بارين نزیکه‌ی ٠0‏ روز بووه له Psiu‏ 

زه‌ویی كشتوكالى ههوليّر. Sods‏ دابه شکردنی جور و تايبهتمهنديى 
خاکه‌که‌ی زياتر لهو جؤرانه بووه که بهكهلكى كشتوكال و چاندنی بهرويوومهكان 
هاتووه» به‌شی زؤرى روويهرى زهوييهكدى بق كشتوكال به‌کارهاتووه ههرودها 
به شیکیش بق لهودركا بهكارهاتووه. 945 روويهردى كه بق داچاندن سووديان 
ليّوهركيراوه به‌شیوه‌یه‌کی گشتی پولین كراوه بق سەر جهند جۆرێك نه‌وانیش 
خاکی بهرويوومى زستان و هاوينه؛ له‌وه‌رگای كشتوكال و خاكى كشتوكالى 
هه‌میشه‌ی Th)‏ و بيستان)هكانه. به‌پیی نهو زانیارییانه‌ی لهبهر ده‌ستن» له 
سنوورى پارێزگای ههوليّر روويهرى بهرويوومى كشتوكال 5127 / بووه» زه‌وی 
له‌وه‌رگا ۵ 1 بووه» که‌چی رووبه‌ری بهرويوومى زستانه و هاوينه SEY‏ 


CEV گوفاری ه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Yor 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


بووه "۰ بق نموونه به‌پیی داتاکانی سالى ۱۹۷ 0945 دهردهكهويّت که له كؤى 
گشتی دانیشتوانی نهو گوندنشینانه‌ی که‌که‌وتوونه‌ته سنووری قهزا و ناحیه‌کانی 
سنووری پاریزگای ههوليّر زیاتر له AIA‏ بوونه» ثه‌مانه‌ش له ړووی تابوورییه‌وه 
به چالاکی كشتوكال خه‌ريك بوونه. به‌لام وتراى بوونی 945 رټژه زوره له ده‌ستی 
کار و هؤكاره سروشتییه یارمه‌تیدهره‌کان» سه‌رباری هه‌موو ئەمانەش ناوچه‌که 
دواکه‌وتوو بووه له ړووی به‌کارهټنانی ثامیّری پیشکه‌وتووی کشتوکالی. نهم 
بارودخه به‌رده‌وام بووه» تاوه‌کو له سالی ۱۹۷۷ به دواوه رتزهدى به شداری 
چالاکی کشتوکال له كهرتى ثابووری دابه‌زیوه و گه‌یشتوته نزیکه‌ی ۲۵۰۵/ 
هؤكارى نزمبوونه‌وه‌ی ریْژه‌ی چالاکی کشتوکالیش لهم ماوه‌یه‌دا دەگەرێتەوە بق 
هه‌لگیرساندنه‌وه‌ی شؤرشى کورد» دوای نسکوی ۱۹۷۰ که ده‌رئه‌نجامه‌کانی 
dies‏ هؤى تهودى زۆرێك له گوندنشینه‌کان ناوچه‌کانی خؤيان olie Ge‏ و GSS‏ 
بکه‌ن بق ناوچه ثارامه‌کان» به‌تایبه‌تی شاره‌کان که تاوه‌کو راده‌یه‌ك له ناوچه‌ی 
Gets a bp. 3002 5‏ 5 

گه‌رمی شهر به دوور بوونه ‏ ۰ ویرای نه‌وه‌ی كه حكومهتى عیراق به بيانؤى 
دروستكردنى پشتینه‌ی تهمنى زمارهيهكى زؤرى گوندنشینه‌کانی راكواستووه بق 
ناو توردووگا زوره‌ملیّیه‌کان كه به كوندى هاوجهرخ ناوى بردوون» ئەمەش 
كاريكهريى نه‌رینی لەسەر جالاكييهكانى ثابووری به‌گشتی و كشتوكال به 
شيّوهيهكى تايبهدت دروست کرو 

له سهره‌تاکانی۱۹۸۰ دوخه که تاوه‌کو ناستيك گورانکاری به سه رد ادیت به 
جۆرێك رووبه‌ری گشتی زه‌ویوزاری کشتوکالی له پاریزگای هه‌ولیّر ده‌کاته 
)۵٩۷۷۱۲۰۰(‏ دونم زه‌وی» لهو رووبهره‌دا (۱۹۱۹۳۲۲) دۆنم زه‌وی به‌راو بووه و 
(E0۹7)‏ دونم زه‌وی دئمی بووه نه‌مه ش بهلكهيه بق نه‌وه‌ی لهم ماوهيهدا لهو 
ناوجهيه چالاکی کشتوکال رووه‌و كهشهسهندن OO sym‏ 

جیگای تامازهيه نهو گورانکارییه ش هؤكارهكدى ده‌گه‌ریته وه بق بايهخدانى 
حکومه‌تی عیراقی به که‌رته‌کانی تابوورى به‌گشتی و که‌رتی کشتوکال به شیوه‌ی 
تایبه‌ت» له چوارچیوه‌ی OL‏ و نه خشه‌کانی حکومهت بو gods‏ پیشهوه‌بردنی 
که‌رتی کشتوکال» به‌گویره‌ی پلان و يرؤكرامى کشتوکال له ناوچه‌ی ئۆتۆنۆمى 
سالانی ۰ = ۱۹۸۱ هه‌ولی داوه زياتر سوود له يرؤزهكانى وه‌به‌رهینان 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره yoy CYT)‏ 
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وه‌ربگریت. له نموونهى ثه‌وه‌شدا هه‌ولی بهرفراوانكردنى يانتايييهكانى نهو 
زه‌وییانه‌ی داوه كه به‌روبوومی زستانه و هاوینه‌ی سهوزه بووه "۰ هه‌موو تهمانه 
به هؤكارى west‏ زؤرى باران بارين بووه له ناوچه‌که‌دا GO‏ پیتیی خاکه‌که‌ی 
و گونجاویی که‌ش و هه‌وایه‌کی ده‌سته‌به‌رکراو"". له لايهكى دیکه‌وه بق تاسایشی 
خوراك له ناوچه‌که زیاتر پشتی به‌ستراوه به به‌رهه‌می خۆمالی له دابینکردنی 


18 
'. بهم شيّوديه له‌ئه‌نجامی کاریگه‌ربوونی هو 


پیّداویستییه‌کانی ناوه خؤيى 
ناوچهیه بهئاووههواى ده‌ریای ناوهراست» جالاكييهكانى ده‌رامه‌تی كشتوكالى 
به شیوه‌یه‌کی به‌رچاو تیدا ثه نجام دراوه. بهتايبهتى لهدواى دهرجوونى chub‏ 
ژماره ٩۰‏ ی سالی ۱۹۷۰ له باره‌ی ریکخستنی مولکداری کشتوکالی له باشووری 
کوردستان( ناوچه‌ی ئۆتۆنۆمى) SO”‏ جووتیاری لەژێر ده‌ستی دهره‌به‌گه‌کان 
رزگارکرد و بووه يالنهريّك بق چالاکبوونی بواری کشتوکالی و ره‌نگدانه‌وه‌ی 
ثه‌رینی لهسهر پیژه‌ی به‌رمه‌مهینان له سنووری شاره‌که دروست کردووه 7 . 

له ماوه‌ی نیوان سالانی(۱۹۷۰ - ۱۹۹۱ ) ياريّزكاى هه‌ولیر يهكيّك بووه له 
باشترین پاریزگاکانی hie‏ كه پووبه‌ریکی زوری زه‌وی به‌کارهیناوه بق چاندنی 
به‌روبوومه‌کانی كشتوكاليى زستانه و هاوینه Soy‏ گه‌نم و جق و برنج و تووتن و 
گوله به‌روژه و به‌روبوومی پاقله‌مه‌نی"" بق نموونه ثه‌و گه‌نمه‌ی له هه‌ولیّر 
چیّندراوه هه‌مه جور بووه» ھەر ناوچه‌یه‌ك جوریکی تایبه‌تی به‌رههم هیّناوه له 
دیارترین جوریان (زه‌ردکه و به‌هاره و سیپکه) بووه» هه‌ریه‌ك له‌مانه تایبه‌تمه‌ندیی 
خی هه‌یه. له‌وانه‌ش له سنووری گوندنشینه‌کانی ده‌وروبه‌ری هه‌ولیر گه‌نمی 
(قهندههارى- سابیر به‌گ ) چاندراوه "۳ هه‌رچی به‌رهه‌مهیّنانی ja‏ بووه؛ ثه‌وا 
له دوای گه‌نم له زقربه‌ی گوندنشینه‌کانی قه‌زای ههوليّر چاندراوه به هه‌ردوو 
جوری سپی و ره‌شه‌که‌یه‌وه» له هه‌مان کات له ړووی کشتوکاله‌وه چاندنی برنج 
له ناوچه‌که‌دا تاراده‌یه‌ك که‌متر بووه» بهلام لەگەل ثه‌وه‌شدا له ههندئ گوند 
بهرههم هینراوه بق نموونه له سه‌عداوه و شه‌مامك OP‏ 

ھەر لەم ماوه‌یه‌دا يدكيّك له به‌رهه‌مه بایه‌خداره‌کانی دیکهی کشتوکالی» 
تووتن بووه. بێگومان تووتن به‌رهه‌میکی به‌ربلاوه ته‌نیا له کوردستان چینراوه؛ 


هویه که شی بق هوه ده‌گه‌ریتهوه كه لهو ناوچه‌یه‌دا دوخیکی گونجاو هه‌یه بق 


۲۳9۸ گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CET‏ 
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چاندنی مهو به‌رهه‌مه» ههوليّر له دواى سليّمانى به پله‌ی دووهم هاتووه له 
به‌رهه‌مهینانی تووتن» ههريؤيه تووتن Joy‏ که‌رستهیه‌کی سهره‌کی ھەر له‌سه‌ره‌تای 
دامه‌زراندنی پیشه‌سازی له ھەر دوو شارى ههوليّر و pails‏ بق دروستکردنی 
جگه‌ره پشتی پئ به‌ستراوه. له‌لایه‌کی دیکه‌وه چاندنی به‌روبوومی کونجی و گوله 
به‌پوژه به هه‌مان شیّوه که دوو پیکهاته‌ی سه‌ره‌کی بوونه له پیشه‌سازی روّنى 
(Y£) 5‏ 
رووه‌ك سوودى لێوه‌رگیراوه '. 
حكومهتى عتّراقى له ناوه‌راستی حه‌فتاکاندا له پټناو زیادکردن و باشکردنی 
ay. y ys ۷‏ ۹ ۰ ۰ ۰ 5 ۷ ]۰ ~ ۰ 
بهرههم هه‌ولی زوری داوه بق پیشکه‌شکردنی خرمه‌تگوزارییه‌کان له پیدانی قه‌رزی 
Yo ~‏ 
کشتتوکالی له زنگای UI RENEE EEN EEA EE‏ 
دابه شکردنی يهينى كيميايى به‌سه‌ر جووتياران و دامهزراندنى جهندان کومه‌له‌ی 
y (YD “~ 3 ۰ “a y ۰ 5‏ 3 
جووتيارى و ههرهوهزى بق سهريهرشتى كردنى نهو که‌رته" . به‌لام بههؤى نهو 
رووداوه سیاسییانه‌ی كه لهم ماوه‌یهدا هه‌بووه» بەرھەم ههلكشان 3 داكشانى 
cs)‏ سا 5 ۱ 
. بق نموونه كه باس له به‌رهه‌مهینانی گه‌نم 
ده‌کریت که سه‌رچاوه‌ی So dis‏ دانیشتوان بووه له ماوه‌ی 7-۱۹۷۰ ۱۹۹۱ 


گه‌وره‌ی به خویه‌وه بینیوه 


هه‌ميشه له به‌رزبوونه‌وه‌دا بووه» له سالى ۰۱۹۸۱ ریژه‌ی به‌رهه‌مهینانه‌که‌ی LNA‏ 
بووه له سالیکدا» له سای ۱۹۹۰ ریژه‌ی سالانه‌ی۱۸۰۲ OT‏ 

هه‌رچه‌نده حكومهتى عیّراقی له دوای به‌ستنی کونگره‌ی نقیه‌می حیزبی 
به‌عسی عهره‌بی تيشتراكى له حوزه‌یرانی سالی۰۱۹۸۲ هه‌ولی داوه بق باشترکردنی 
که‌رتی کشتوکالی له رووى چه‌ندایه‌تی و چونایه تییه‌وه . به‌لام ئەم هه‌نگاوانه‌ی 
حکومهت له کوردستاندا ته‌واو پیچه‌وانه‌ی ثامانجه‌کانی بووه. بەجۆرێك له ماوه‌ی 
دیاریکراودا ناوچه‌کانی کوردستان به گشتی و هه‌ولیر به‌تایبه‌تی رووبه رووى 
گه‌وره‌ترین شالاوی راگواستن و کاولکردنی گونده‌کان و پرسه‌ی ثه‌نفال و 
کیمیاباران بوته‌وه» که ئەمەش کاریگه‌ریی نه‌رینی له‌سه‌ر بواری كشتوكال لهو 
پارنزگایه‌دا دروستکردووه OD‏ بق نموونه ویْرانکردن و راگواستنی نزیکه‌ی LAY‏ 
گونده‌کانی کوردستان. به جوريّك حکومه‌تی ناوه‌ندی له چوارچیوه‌ی پروسه‌کانی 
ثه‌نفالدا (140A)‏ گوندی خاپوورکرد» لهو ژماره‌یه شدا پاریزگای هه‌ولیر پکژه‌ی 
نزیکه‌ی ۳۰/ ی به‌رکه‌وتووه. که به‌ته‌نها له مه‌لبه‌ ندی هه‌ولیر» ناحیه‌کانی عه‌نکاوه 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره Yo4 (YN)‏ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SIAVO)‏ ۱۹۹۱) 


۷ گوند و قوشتهيه ۱۱۲ گوند و خه‌بات ١7‏ گوند بوونه . هەموو هو 
مان انی کارا Gal Glen ghee so‏ ماروا له دای ورن pale‏ واه دیا 
سه‌پاندنی تابلوقه‌ی تابووری له سالی NAA‏ بەسەر عیراق» باری تایووری gts‏ 
ولاته‌ی تووشی دارمان Co gga S‏ جگه له‌وه‌ی که جه‌نگی عيراق و تَيران كه لهو 
ماوه‌یه‌دا ړووی داوه بؤته هی نه‌وه‌ی که‌وا ژماره‌یه‌کی زؤرى لاوانی گوندنشینی 
کورد بچنه ریزی سوپای عیراقی و له جه‌نگ به‌شداری بکه‌ن و به‌شیکی زؤريشيان 
له ناو Sa‏ سهربازییه غهیره نیزامییهکان (الافواج الخفيفة) doy‏ چه‌کدار 
اران بسن نون etek‏ همست كا رکه له eS‏ 
کشتوکالی» لەگەل ئەمەشدا ناوچه سنوورییه‌کانی شاری هه‌ولیر زۆر کات بوونه‌ته 
گوره‌پانی Sida‏ له نيوان هه‌ردوو سوپای عیْراق و نیّران» بههؤى هه‌لگبرسانه‌وه‌ی 
شؤرشيش له باشووری کوردستان» سوپای Gre‏ چه‌ندین کرداری سه‌ربازی بق 
سەر ناوچه‌که نه نجامداوه» که هميش بۆته هوی ویرانکردنی پووبه‌ریکی زوری 
زه‌ویی کشتوکالی بههؤى بوردومان و کاره (GIS Side‏ سه‌ره‌رای هه‌موو 
ئەمانەش له‌کاتی شهرى عێراق و OLS‏ بههؤى هه‌لاتنی زوربه‌ی کورده‌کان لەشەر 
و خوحه‌شاردانیان له ناوچه دووره شاره‌کان» که ئەمەش کاریگه‌ری هه‌بووه 
Gund‏ گەمنىر ناو وى داشت كان لد تواري aS‏ کال ۰ 

Sava‏ دیکه‌شه‌وه ناوچه‌ی هه‌ولیر به هؤى تایبه‌تمه‌ندیی جؤرى خاك و ئاو 
و هه‌واکه‌ی له پووی گزوگیای CAS‏ و رووه‌کی خورسك دهولهمهند بووه» ئەمەش 
سه‌رچاوه‌یه‌کی دیکهی ثابووریی ناوچه‌که بووه» له‌بهر نه‌وه‌ی ههروه‌ك 
جوگرافیاناس و ئابووریناسان ئاماژه‌ی بق ده‌که‌ن که گزوگیای خورسك له هه‌موو 
دونیادا به سه‌رچاوه‌یه‌کی گه‌وره‌ی ثابووری داده‌ندریت چ doy‏ به‌کارهیّنانی 
SLES‏ يان وه‌کو داو و ده‌رمان و جوری رازاندنهوه و بون و به‌رامه 
جوانکارییه‌کان. شاری هه‌ولیریش ھەر لهكؤنهوه لهم چه‌شنه ده‌رامه‌ته تابوورییه 
ده‌وله‌مه‌ند بووه» بهتايبهت له وه‌رزی به‌هار و پایز. بق نموونه 945 رووه‌کانه‌ی که 
وه‌کو خوراك له ناوچه‌ی هه‌ولیر به‌کارهاتوون بریتی بوونه له (کاردی. تولکه؛ 
که‌نگر ) که تاوه‌کو ئێّستاش له ناوچه‌که‌دا doy‏ سه‌رچاوه‌یه‌کی خوراکی به‌هاره 


بهكار د ه‌هیندریت» ههندى لهو رووهكانه dey‏ جاره‌سه‌ری سروشتی و دروستکردنی 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ y. 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


ده‌رمان به‌کارهاتوون» بریتی بوونه له ( ره‌شکه» گیابرینه» به‌یبوون» پوونگ» 
(Gulag‏ برایم بوگه‌نی» داركهز) 998 a‏ © 
رؤنياس» برايم بوکه‌نی» دارگەز) بووە ‏ . 
تاوديّرى له شارى هه‌ولیر: 
سهرجاوه سهرهكييهكانى ئاو له ياريّزكاى هه‌ولیر به‌شیوه‌یه‌کی كشتى له 
داهاته سروشتييهكانى ئاو dis‏ هاتووه» SUL Hag‏ و ثاوی سهرزهوى و 6515 
ژیرزه‌وی» كه سه‌رچاوه‌ی سهرهكيى ئاوی خواردنهوه و كشتوكالى بوونه» ثاوی 
ژیرزه‌وی ههر لهكؤنهوه به دوو شيّوه له زه‌وی ده‌رهیندراوه» ته‌وانیش به ریگای 


۳۹ 
”'» کاریزه‌کان له ده‌وروبه‌ری ناو شاری هه‌ولیر 


YY) 


بيرهكان و کاریزه‌کان بووه 
ههبوونه خهلكى ناوجهكه به ته‌واوه‌تی يشتيان پئ به‌ستووه 
زهوييه كشتوكالييهكانى ده‌شتی ههوليّر كه بق كشتوكالى زستانه بهكارهيّنراوه 
يشتى به ئاوی باران به‌ستووه» به‌شیکی که‌می 945 زه‌وییانه Fo‏ بهروبوومى 
هاوينه بهكارهاتووه» كه يشتى به تاوى ژیرزه‌وی به‌ستووه T‏ له دواى سالی 
٥۵‏ سیسته‌می تاودیری زياتر په‌ره‌ی سهندووه جووتيارهكان (يهميى ) ثاويان 


١‏ به‌لام زوربه‌ی 


بهكارهيّناوه به تايبهت لهو شوینانه‌ی تاستى تاوى زه‌وییان زور قوول نه‌بووه» بق 
نموونه له نزيك شارى ههولِيّر (Y)‏ بيرى تاوى ههبووه تا (۲۰) مه‌تر رؤيشتووه» بۆ 
a ۳ ~ “a v 3‏ اي (va)‏ 
مَاوديْرى بهرويوومه كشتوكالييهكان سووديان لیوه‌رگیراوه ۰ . 

Sard‏ ديكهوه حكومهتى عيّراق له پټناو زیادکردنی بهرههم و زالبوون 
به‌سه‌ر گرفتی که‌می ئاوی كشتوكالى ae‏ له ههوليّر» سی يرؤزهى كرنكى 
تاودیری خستوته بواری جيّبه جیُکردن» به‌لام له ثه‌نجامی بارودؤخى hie Site‏ 
و SLY‏ نهم پروژانه ته‌واو نه‌کراون. وەك يرؤزدى ثه زموونگه‌ری گه شه‌پیدانی 
کشتوکالی دیمی له ناوچه‌ی به حرکه له عه‌ینکاوه» که له سالى ۱۹۸° لەلايەن 
زمارهيهك له شاره‌زا و جووتیاری باشووری وسترالیا دامه‌زراوه» ٩‏ ملیون دولاری 
تیچووه» توانی ۲۰۰۰۰ دونم زه‌وی گه‌نمی تیدا بچینی» به‌لام نهم يرؤزهيه به‌رده‌وام 
نهبووه له سونگه‌ی هه‌لومه‌رجی راگواستنی زوره‌ملی» پروژه‌ که په‌کی که‌وت E?‏ 
له سالی ۱ پیب پوفزه‌ی ناودیری ته‌واوکاری له ده‌شتی هه‌ولیر (مشروع الري 
التكميلي في سهل آربیل ) به ریژه‌ی ۸6۰ نه‌نجامداوه» هميش بههؤى 


گوفاری نهكاد یمیای كوردى زماره Y (V1)‏ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SIAVO)‏ ۱۹۹۱) 


ناسهقامكيريى بارودۆخى ثه‌منی پروژه‌که له‌سالی ۱۹/۸۹۵ راكيراوه و به‌رده‌وام 


2۱ 
نه‌بووه 0 


- ناژه‌لداری له هه‌ولیر : 

شاری هه‌ولیر به‌پیی تاماژه میژوویییهکان» ھەر له كؤنهوه بههؤى 
هه‌لکه‌وته‌ی شوینی جوگرافی و گونجاوی تاووهه‌وا و زوری لهوهركاكان بق 
به‌خیوکردنی ثاژهل و په‌له‌وه‌ری مالی له‌بار بووه ”. هه‌موو ثه‌مانه‌ش هؤكار 
بوونه بق هودى زیاتر بایه‌خ به به‌خیوکردنی نَازهل بدريّت» له دیارترین نهو 
تاژه‌لانه‌ی له سنووری گوندنشینه‌کانی نهو شاره به‌خیوکراون» به پله‌ی يهكهم 
مه‌رٍ بووه. به پله‌ی دووه‌م بزن و ots GL‏ به‌پیژه‌یه‌کی که‌متریش به‌خیوکراون. 
به‌خیوکردنی مهرى (حه‌مدانی ) که جوره Side‏ کوردیی ناوچه‌ی ههولیره» به 
باشی و گه‌وره‌یی قه‌باره‌که‌ی ناسراوه» که زیاتر له ناوچه‌کانی قه‌ریه‌تاغ و 
سه‌عداوه و ته‌رجان و شه‌مامك به‌خیّوکراون "*. 

له سالانی هه‌شتاکانی سه‌ده‌ی بیسته‌م زیاتر COL‏ به به‌خیوکردنی پەلەوەر 
دراوه. و به‌تایبه‌ت به خیوکردنی مريشك بق گزشت. گرینگیدان به به‌رهه‌مه‌کانی 
په‌له‌وه‌ر و پیُشکه‌وتنی هم لایه‌نه ده‌گه‌پته‌وه بق دامه‌زراندنی چه‌ند په‌له‌وه‌ر که 
ههر له سالی ۱۹۷۳ له ناوچه‌ی باکووری شاری هه‌ولیّر دامه‌زرا؛ له سەر رووبه‌ری 
(۲۷۰۰) دۆنم» كه نزیکه‌ی (۱۱۰۰) کریکار کاریان تیداکردووه"*. له سالانی 
۲۳۴ پرززه کانی به خیوکردنی په‌له‌وه‌ر به هه‌ردووکه‌رتی تايبهت و مبری 
رووی له تیانیوون کرتویه لمال ۱۹۸۷ af‏ هته‌ولتر Slag tes‏ بوودته OV)‏ 
پرو sas‏ به‌لام به هقی خه‌رجی زقری حكومهت لهو شهردى له بهراميهر ولاتی 
تیرانی نه نجامی ئه‌دا» له نیوه‌ی دووه‌می هه‌شتاکانه‌وه ده‌ستی کردووه به 
فروشتنی هه‌نديك له پروژه ستراتیژییه‌کانی به که‌رتی تايبهت له‌نیوانیشیاندا 
يهكيّك لهو پروژه كرنكانهى که ييّشتر باسمان LS Cog‏ يرؤزهى به‌خیّوکردنی 
په‌له‌وه‌ری ههوليّر بوو له سالى ۱۰۸۸ ودك هه‌ندی له پروژه‌کانی دیکه‌ی تُابوورى 
به بريارى 777 وه‌زاره‌تی کشتوکال له ریککه‌وتی ۲۸/ SA‏ ۱۹۸۸ به‌که‌رتی تایبه‌ت 


EY) \ hy: 
. . فرؤشراوه‎ 


YY‏ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


Sard‏ دیکه‌شه‌وه که‌رسته‌ی خاوی ثاژه‌لداری بهتايبهت به‌رهه‌می مهر و 
بزن و Gb‏ زیاتر بق پیشه‌سازی شيرنهمهنى و قوتووبه‌ندکردنی گۆشت و چنین و 
پیشه‌سازی سوودیان لیوه‌رگبراوه "۰۳ حکومه‌تی عیراق له يتناو هاندانی 
جووتیاران و پاریزگاریکردن له به‌کاربه‌ر» نرخی dud‏ به‌رهه‌مه خژمالییه‌کان 
داناوه . ئەم هه‌نگاوه‌ش راسته‌وخق کاریگه‌ری لهسهر ثابووریی شاره‌که هه‌بووه؛ 
بەتايبەت که لەم لایه‌نهوه بووه‌ته ناوەندێك بو به‌کاربردنی به‌رهه‌مه 
ناوه‌خویییه‌کان. ھەر بؤيه هاورده‌کردنی به‌رهه‌مه بیانییه‌کانی بق ناوه‌خوی ولات 
سنووردارکردووه * به‌لام هه‌نديك جار به‌هوی پرنه‌کردنهوه‌ی بازاره‌کان به 
به‌رهه‌م و پیداویستییه‌کانی» به تایبه‌تی له سامانی ثاژه‌ل وه‌کو گۆشتى سوور و 
سپی» حکومه‌ت ناچاربووه په‌نابه‌ریته بەر هاورده‌کردنی gdb‏ به‌رهه‌مه له دهره‌وه‌ی 
ولات" . 

تهودرى دوودم : پیشه‌سازی: 

سه‌باره‌ت به جالاكى نابوورى له‌که‌رتی پیشه‌سازیدا» پیویسته تاماژه بق 
تهوه بکه‌ین که شاری ههوليّر ھەر له‌کزنه‌وه له بواری پیشه‌گه‌ریدا چالاك بووه. 
به‌هزی نهودى که‌وتوته سەرەرێى نهو کاروانه بازرگانییانه‌ی پیّیدا تیپه‌ریون بق 
ولاته دراوسیکانی GL doy‏ و سوریا و تورکیا. خه‌لکی شاره‌که له‌کاتی 
به یه کگه‌یشتنیان لەگەل مهو کاروانانه و هاوبه‌شضی کردنیان له سهودا 
بازرگانییه کان دا gl SG‏ یه کدی ده‌بوون و لهو تیکه‌لاوییانه شدا زور لهو 
پیشه‌سازییانه فتربوون كه له ژیانی رؤثانهياندا سوودیان لوه‌رگرتووه"*. 
له‌لایه‌کی ديكهوه گه‌شه‌کردنی که‌رتی كشتوكال هؤكاريّك بووه بق زیادبوونی 
داهاتی GS‏ پیشه‌سازی به‌تایبه‌ت شمه‌کی بهرههمهيّن له کشتوکال ئەمەش 
بالنهريّك ogy‏ بق فراوانبوونی بازاپی پیشه‌سازی به‌واتایه‌کی دیکه نه‌شونماکردنی 
کشتوکال گه‌شه‌کردنی که‌رتی پیشه‌سازییه EP‏ 

لیْره‌دا ده‌توانین nth‏ پیشه‌گه‌رانی هه‌ولیر ددست ره‌نگین بوونه. ھەر له ژیر 
رؤشنايى نهو col Lily‏ که ھەن له‌سه‌رچاوه‌کاندا تيشك ده‌خه‌ینه سەر ھەر دوو 


بوارى ييشهكهرى و پیشه‌سازی له شارى ههولِيّر : 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۳۹۳ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SIAVO)‏ ۱۹۹۱) 


- پیشه‌گه‌ری و (كارى ده‌ستی) له شارى ههوليّر: 

بيشهكهرى به يهكيّك له كؤنترين كاره ده‌ستییه‌کان داده‌ندریت» ميزووى نهو 
پیشانه‌ش له شارى ههوليّر دەگەرێتەوە بق سەردەمێكى كؤن» بوونى بازار و 
جوراوجوری جين و تویزه‌کان و كاركردن تيايدا هؤكاريكى ديكه بووه له 
بهرهوييّشخستنى نهو ييشهكهرانه» ههرودها نهو يهيوهندييه تابوورييانهى نیوان 
شار و دنهاته‌کان له دروستکردنی پیداویستی كشتوكالى نَا زه لدارى و هتد.... واى 
کردووه زیاتر COL‏ بهو لایه‌نه بدریت. 

له دیارترین شيّوازه بلاوه‌کانی نهو ييشانهش زیاتر بریتی بوونه له دووکان 
و شوینی کاری بچووك له نيوان گه‌ره‌که‌کانی شار. که زیاتر SG‏ که‌س خاوه‌نیان 
یووه» ياشان حكومهت ده‌ستی به‌دامه‌زراندنی چه‌ندین پروژه‌ی پیشه‌سازی 

% é 

كردووه له عتّراق به‌شیکیش بەر ثه‌و شاره که‌وتووە. لهوانه ثاشی دانه‌ویِله و 
نانه‌واخانه‌کان و پستن و حنين و يهرهكردن و نهخشاندن و دوورمان» دروستكردنى 
(o) be‏ 
خشت (كهريووج) : 

نهو پیشانه‌ی که باو بوونه زیاتر پیشه ده‌ستییه‌کانی وه‌کو دارتاشی و 
ئاسنگه‌ری و چه‌خماخسازی و کورتان دوورین و گلکاری و سيل و پیْسته 
k ۰ ve ۲ 9‏ ی ]۰ ~ 5 eY‏ 
خۆشکردن و GUS‏ بهرككردن و شهكرجى و چه‌ندانی تر بوون " . ههر لهو 
کاته‌وه‌ش بهشيّك له ييشهوهره ليّهاتووهكانى شاری ههوليّر جالاكى ييشهكهرييان 
له جوارجیوه‌ی پیشه‌سارییه بچووکه‌کاندا له‌ناو دووكانهكانى خؤيان نه نجامداوه. 
هه‌ندیك له‌مانه که OL‏ گوتراوه (کارگه‌چی Ob‏ لبادکه‌ر)» له خوری بهرخ» رايهخ 
3 سهربه‌رگی ناياييان بق دانیشتوانی شار و ol gis‏ و ats‏ کوچهرییه کانی 
کویستانه‌کان دروستكردووه» سهرهراى دروستكردنى لبادى جوراوجور بق راخستن 

OV ng ayn aE ed aie Site ‘ 

و سه‌رکلاوی سهيانان و فهره نجى و SoS‏ شوانان و چه‌ندان شتی تر 

له شاری هه‌ولیردا کووره‌ی دروستکردنی كهريووج و چه‌ندان پیشه‌سازیی 

۸ 
تريش هه‌بووینه "*. له دیارترین ثه‌و که‌سانه‌ی له کووره‌چیه‌تی کاریان کردووه له 
شاری هه‌ولیر» (سه‌لیم توپال له نزيك مه‌حه‌ته» شه‌هاب سلیمان» شه‌هاب میکائیل» 
q‏ 

مهجيدحاجى بكرو حهميد حاجى به‌کر) بوونه "۰۳ ههر لهو ييشه دهستيانهشدا 


دروستكردنى پیشه‌ی كؤزهكهرى بووه» بق دروستكردنى گوزه و جهردى گه‌وره‌ی 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ Yé 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


ئاو بق ساردکردنه‌وه به‌کارهاتووه » adi‏ جوره پیشه‌گه‌رییه له شاری هه‌ولیّردا 
بینراوه» به‌شیوه‌ی ثه‌ندازه‌ی جوان دروست کراوه» ددست ره‌نگین و هونه‌رکاری 
تیدا به‌کارهاتووه» له گه‌ره‌که ده‌وله‌مه‌نده‌کانی شاری ههولیر له سالانی 
حه‌فتاکاندا دولابی گه‌وره و ره‌نگاو ره‌نگ بق بنه‌ماله ده‌وله‌مه‌ند ه‌کان دروست 
کراوه له‌به‌ر 50945( نرخیان به‌رزبووه ههمووكه سيّك توانای کرینی نه‌بووه» له 
سالى ۱۹۷۰ دروستکردنی نهو جوره سندووقه ره‌نگاو ره‌نگانه ash GS‏ به (باولی 
ته‌نه‌که). ههر له يال نهو جوره ييشانه دارتاشه‌کان doy‏ بەشێك له 
پيشه گه‌ره‌کانی ثه‌و شاره» (سندووقی بووکینی) و( لانك)یان دروست کردووه» 
هه‌ندی له‌مانه ش کورسی داریان دروست کردووه» له‌بازابی ناوه‌ندی هه‌ولیریش 
فروشراون» له يال نهو پیشانه ش چه‌ندین پیشه‌ی تر له ناوچه‌ی هه‌ولیر باو بووه» 
له نموونهی نه‌وانه‌ش doy‏ باس ده‌کریت پیشه‌ی دروستکردنی tbe de‏ و 
دروستكردنى شهنهى دار و ده سكى ده‌ستکرد و جه نجهر بوونه که زياتر بق 
ديّهاتهكان دروست كراوه. ههموو نهو ييشهكهرييانه له بازاپی گه‌وره‌ی هه‌ولیر له 
سالانی ۱۹۸۸-۱۹۷۷ بوونى ههبووه ئەمەش به‌لگه‌ی نهوهديه كه هيّشتا خهلكى 
كوردستان 545 كهلويهلانهيان به‌کاریان هيّناوه داواكاريى بازاړی لهدسهر بووه» 


ve N4 
Magy يردى يهيوهنديى نيوان دئهاته‌کان و خهلكى شار‎ GAY که‌واته بازاړ لهم‎ 


- جؤرهكانى ييشهسازى له شارى ههوليّر : 

شارى هه‌ولیر» له ناوهرا ستى حه‌فتاکان له بوارى پیشه‌سازی پیشکه‌وتنی به 
خویه‌وه بینیوه» بههؤى زیادبوونی داهاتی نه‌وت و ته‌رخانکردنی پاره‌یه‌کی زور بق 
نورات ت وق کرت ها س ale‏ په کشتی وله وا مانا هارن 

y ۰ 3 y 3 ۰ 3 bod OW) 2‏ 
ههوليّر . كهرتى ييشهسازى له شارى ههوليّريش به بهراوردكردن لەگەل 
قؤناغه كانى ييّشووتر بووثانهودى باشى بهخؤيهوه بينيوه لهيهر 60545 حكومهتى 
عیراقی ههر له سهرهتاى شهستهكانهوه له جوارجیوه‌ی يلانى بووزاندنهوهدى 
ئابووری له ریگای وه‌زاره‌تی کار و نيشته‌جیّبوون بایه‌خی ته‌واوی بهو که‌رته 
داوه. له سهرهتاى شه‌سته‌کانه‌وه side‏ کارگه‌یه‌کی سهره‌تایی له شاری هه‌ولیر 
سار فيلات و گار گی lien‏ سای ۱۹۷ رتکەی OS‏ رکه اسه وه 
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بهلأم گه‌شه‌کردنی كاركهكان له رووى ژماره و قه‌باره جيّكيرنهبووه» بهلكو به‌پیی 
نهو هه لومه‌رجه‌ی به‌سه‌ر ناوچه‌که و شاره‌که‌دا هاتووه» له كاتيّكدا بق کاتیکی 
ديكه له گۆراندا بووه. به‌تایبه‌ت له سالانی حه‌فتاکان و هه‌شتاکاندا نهم هه‌لچوون 
و داچوونەش به‌شیّوه‌ی راستهوخوؤ كارى لهسهر جالاكيى ييشهسازى Oa gga‏ 

له نموونه‌ی ثه‌وانه‌ش پیشه‌سازی گوراو بووه. له ماوه‌ی نيوان سالانی 
(۱۹۸۰-۱۹۷ ) ناسهقامگرییه‌کی روون له گه‌شهی پروژه‌ی پیشه‌سازی 
روویداوه» ههر بهو هویه‌شه‌وه له پال پروزه بچووکه‌کان. زماره‌یه‌ك پروژژه‌ی 
پیشه‌سازی گه‌وره سه‌ریان مه‌لداوه» لهوانه له سالی ۱۹۷7 زماره‌ی پروژه‌ی 
گه‌وره‌کان لهو شاره گه‌یشتووه‌ته نزیکه‌ی (۲۰) پروژه» 945 ریژه‌یه له سالى ۱۹۷۹ 
زیادی کردووه بۆ (۰۲) پروژه» سه‌یر ده‌کهیت به‌پیچه‌وانه‌وه له سالی ۱۹۸۰ 
يرؤزهكان دابه‌زیوه بق (40). لهلايهكى دیکهوه‌ش پروژه‌ی پیشه‌سازییه 
بچووکه کانیش له سالی ۱۹۷۹ گه‌یشتوته (۱۰۷۳) پروژه» که‌چی له سالى ۱۹۸۰ 
دابه‌زیوه بق OYA)‏ پروژه» نهم دابه‌زینه‌ش زیاتر په‌یوه‌ندی به هوکاری سیاسی و 
بارودقخی ناوچه‌که‌وه هه‌بووه CP‏ 

لەسەر نهو بنه‌مایه‌ش قه‌باره‌ی هیّزی کار بق به‌رههمهینانی شمەك و 
خزمه‌تگوزاری ئابووری له ريزى دانیشتوانی شاری هه‌ولیر به( نیر و مئ ) له 
سالانی نيوان 7۱۹۷۷ ۱۰۸۷ دا ژماره‌ی کارگه‌ران له ړووی تابووری به شار و 
“og‏ (۱۷۲,۷۵۲)کهس موه و کمازه‌ی SiS‏ رز ۵۹۱,۱۸۷ )کنهش بتووه» له 
سالى ۱۹۸۷ رئژه‌ی پیاوان زیاتر بووه له ثافره‌تان» بهلأم سه‌باره‌ت به ناوه‌ندی 
شاره‌که کرتکاری ثافرهت زورتر بووه EO‏ 

له مه‌مان کاتیشدا دابهشبوونی که‌رتی پیشه‌سازی له چوار چیوه‌ی 
پلانی(۱۹۸۰۱۹۷) بق په‌ره‌پیدانی پیشه‌سازی پیّشکه‌وتووه حکومه‌تی عیراقی 
هاوکار بووه به پیدانی قه‌رز به سوودیکی ساده به ریِژه‌ی 5/ ئەمەش راسته‌وخق 
دوای دامه‌زراندنی ھەر پروژه‌یه‌کی پیشه‌سازی پیشکه‌ش کراوه. له چوارچیوه‌ی 
نهو هه‌نگاوانه ش چه‌ندین دامه‌زراوی پیشه‌سازی له Gre‏ به‌گشتی له‌وانه‌ش له 
شاری ههوليّر سه‌ریان هه‌لداوه "۰ له دیارترینیان : 
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- دامه‌زراندنی کارگه‌ی جگه‌ره‌ی هه‌ولیر: 

کارگه‌ی جگه‌ره له سالی ۱۰۷۳ له ههوليّر به‌بری شەش ملیون دولار له 
ریگای کومپانیای (ساسیب) ی ئيتالى دامه‌زراوه. یه که‌مین به‌رهه‌می ئّه زموونی نهو 
كارگەيەش له ۱۹۷۳/۶/۱ بووه» هم دامه‌زراوه سەر به‌دامه‌زراوی گشتی 
وه‌به‌رهه مهيّنانى گر وة ل ae re‏ مه‌به‌ست له دامهزراندنى کارگه‌ی 
جكهره دوو لايهنه بووه» به پله‌ی يهكهم بق هوه‌ی په‌ره به به‌رهه‌مهیّنانی تووتن 
بدریت وله بازارى ناوهخق بفروشریت و له هه‌مان كاتيشدا سنووريّك بق 
هاورد كردص گار له دوروو Ve ach la‏ وله ساك EUS eats VIVA‏ 
پیویستییه‌کانی نوی كراوهتهوه له‌ریگای كؤميانياى (شرموند)ی تهلمانى. نهم 
كاركهيه بهشيّوهيهكى ریکخراو بهردهوام بووه له بهرهه مهيّنان تاوه‌کو سالى ۱۹۹۰ 
بهلأم دواى شهرى دووهمى که‌نداو له سالى ۱۹۹۱ و كهمارؤى ئابوورى و نه‌بوونی 
كهرستهو پیداویستیی بهرههمهيّنان و نهبوونى بازارى ناوه خؤى Say‏ پیویست 
ئاستی بهرههمهيّنانى به‌ره‌و لاواز و نه‌مان agg‏ 

ب- کارگه‌ی قوتووبه‌ندی هه‌ریر: 

هم کارگه‌یه له سالی ۱۹۷۹ دامه‌زراوه به‌رهه‌می کارایی له سالی ۱۹۸۰بووه؛ 
به‌رهه‌مه‌کانی بریتی بوونه له موره‌با» میوه پاریزراوه‌کان (که‌مپوت)» گوشراوی 
میسوه و سركه EO‏ يرؤزدى موره‌بای قوتوو» که به گوژم هی 
۰۰ ههزار دینار له لایه‌ن کومپانیایه‌کی بولگاری جیبهجیکراوه» نزیکه‌ی 
۰ که‌س کاریان تیداکردووه ۲ . 

ت- کارگه‌ی گشتی نه‌لبان- سپیایی: 

کارگه‌ی pea BUS‏ له دزای ala SSS,‏ هی ۱۱ كتازاتئ SAV>‏ ود 
پرۆژەيەكى ساده‌ی به‌رهه‌مهینانی سپیایی دامه‌زراوه" C‏ که سەر به دامه‌زراوی 
گشتی تهلبان بووه له به‌غدا که له سای ۱۹۰۸ دامه‌زرا Ong‏ به‌لام له سالی 
۵۰ بو يهكهمين جار پرژژه‌که فراوان کراوه حکومه‌تی عیراق بری ۱۰۰ هه‌زار 
دیناری نه وساى عیراقی بق 945 پرژژه‌یه ته‌رخان کردووه» ههر بهو هؤيه شه‌وه 
ئاستى به‌رهه‌مهیّنانی کارگه‌که به‌ره‌و زیادبوون رؤيشتووه بهرادهيهك تواندراوه له 
روزیکدا Gis‏ تەن ماست و ۲۰۰ كيلؤغرام قه‌یماغ به‌رهه‌م بهُندریت» به شیوه‌یه‌کی 
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كشتى کارگه‌ی گشتی SIG‏ ههوليّر يشتى به بهرههمى شيرى خاوى ئاژهلی 
ناوجهكه بهستووه بق بهرههمهيّنانى بهروبوومه سپیایییه‌کان CP‏ 

ب- کارگه‌ی ثاليك (àle)‏ له هه‌ولیر: 

ئەم كاركهيه به يهكيّك له پروژه سهره‌کییه‌کانی پروژه‌ی كشتى يهلهوهر 
دادهندريّت له ناوجهكهدا که رولیکی گرنگی بينيوه له دابينكردنى ئاليك له 
پاریزگای ههوليّر» متزووى دامه‌زراندنی نهو يرؤزهيه ogi Sos‏ بق سالى 21911757 
به‌لام له سالى ۱۹۸۸ بههؤى خراپی باری ثابووری و سياسيى ولات بهكهرتى 
تايبدت فرۆشراوە› ad‏ كاركهيه زياتر يشتى به كهرسته سهرهتايييهكانى ناوه خق 
به‌ستبوو بق بهرههمهيّنانى ثاليك بهتايبهت گه‌نم و C a‏ 

7-۲ پیشه‌سازی Mia‏ و جلوبهرگ بووه نهم لقه‌ش زياتر دامه‌زراوی 
به‌رهه‌مهیّنه کانی خوری و حهرير و مافوور و چنین ده‌گریته‌وه» به‌لام پیشه‌سازی 
جلوبهرگ زیاتر پیشه‌سازییه‌کانی دوورمان و نه‌خشکاری و پیْسته و پټلاو 
ده‌گرئته وه . له‌وانه: 


أ پیشه‌سازی پستن و چنینی خوری له ههوليّر: 

نهم پیشه‌سازییه به يهكيّك له گرینگترین جوری پیشه‌سازی داده‌ندریت که 
پشتی به‌که‌رسته‌ی خاو به‌ستووه. Jods doy‏ لوکه» خوری. نهو کارگه‌یه له 
سالی ۱۹۷۰ له به‌شی باشووری شاری هه‌ولیر بووه به تیچووی ٩۹۰۱۱۱۰۰۰۰‏ 
دیناری عیراقی بونیادنراوه» له ۱۹۷۹/۷/۲۰ ده‌ستی به به‌رهه‌مهینان کردووه. 
به‌لام به‌رهه‌می بازرگانی له ۱۹۸۰/۷/۱ ده‌ستی پیکردووه به وزه‌ی ۱1۹,۸۰۰ 


دریژی کوتالی زستانه و هاوینه» نه‌ویه ی توانای به‌رهه‌مهینانی مهو کارگه‌یه 
a>)‏ 


“yn 


۷ 
گه‌یشتوته ۱۰۲۰۰۰۰۰ هه‌زار مهتر دریژی 3 مهم كاركهيهش له سهره‌تادا به 
کارگه‌ی رستن و چنینی دهوك به‌ستراوه بهلام له سالی ۱۹۸۷ له‌یه‌کتر 
جیابوونه‌ته‌وه. هه‌رچی پیشه‌سازی مافووريشه ھەر به‌شيك بووه له پیشه‌سازی 
رستن و چنین. نهم پیشه‌سازییه له چه‌ندین شوینی جوراو جوری پارپزگای 

۷۷ M 
هه‌ولیر دامه‌زراوه له‌وانه مه‌لیه‌ندی هه‌ولیر» که‌سنه‌زان و تا که '. كه‎ 
مێژووی کارگه‌ی مافووری ده‌ستکردی هه‌ولیریش ده‌گه‌ریتهوه بق سالی‎ 
vay 
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ب- هه‌رچی پیشه‌سازی پیُسته‌یه» دروستکردنی پټلاو و دروستکردنی ههندئ 
كهلويهلى به کارهینراوی doy‏ ديمكه و کونده به‌کارهاتووه» له پیشه‌سازی زین و 
کیفه‌ی ده‌مانچه و تفه‌نگ و ڕەختى فيشهك و دروستکردنی جه‌نتاش به‌کار 
هاتووه. به‌لام به‌هوی په‌ره‌سه‌ندنی ته‌کنه لقجیاوه پیشه‌سازی پیسته به‌ره‌و 
له‌ناوچوون و پووکانه‌وه چووه( . 

۳ پیشه‌سازی خانووبه‌ره و که‌رسته‌ی بیناسازی : 

كه له پیشه‌سازییه دیرینه‌کانی ئهو شاره دهزمیردریت به‌رهه‌مه‌کانیشی 
بنچینه‌یه‌کی bs‏ و باشی ئابووری داب ده‌کات» له به‌رهه‌مه‌کانی gt‏ 
پیشه‌سازییه ش چیمه‌نتق و روخام و کاشی و بلوك و ثه‌له‌منیوم بووه. له دیارترین 
کارگه کانیش: 

أ- کارگه‌ی مهرمهرى هه‌ولیر: 

ئەم کارگه‌یه له باکووری شاری هه‌ولیر له سالى ۱۹۷۶ لهلايهن کمپانیای 
(Gregory))‏ کریکوری ILS‏ دامه‌زراوه به‌رهه‌می تاقیکردنه‌وه‌یی له سالی ۱۹۷۲ 
به توانای ۱۰۰۰۰۰۰ مه‌تر دووجا له ساليّكداء نهم کارگه‌یه ۷۷ کریکار کاریان تیدا 
کردووه. دواتر ناستی به‌رهه‌مهینانی به‌رز ده‌بیته‌وه تاوه‌کو له سالی ۱۹۸۹ 
ده‌گاته ۱۰,۸۸۸ کم۲*. له ماوه‌ی نيوان سالانی ۱۹۸۸-۱۹۷۸ ززربه‌ی 
تاميّرهكانى به ته‌کنه‌لزژیای هلمانى نوی کراوه‌ته‌وه» تا سالى ۱۹۸۹ پیّشکه‌وتنی 
باشی به‌خویه‌وه بینیوه» به‌لام دواتر بههؤى نه‌بوونی ئامیّر و که‌رسته‌ی يەدەگ و 
نه‌بوونی به‌ردی (لووسکردنی به‌رد) و ئامێری بيبرٍ (منشار)ی به‌رد برین له 
کارکه‌وتووە OP‏ 

Sava‏ ديكهوه ژمارەيەك دامه‌زراوی ييشهسازى تايبەت به که‌ره‌سته‌ی 
late‏ له ماوهی ما لان ا فنا گان و مه شتا گنها وا زرا سای كةو 
دامهزراوه سه‌ره‌کییانه له پارێزگای yee‏ تا سالى ۱۹۸۰ كهيشتؤته (OV)‏ کارگه» 
له‌وانه (١5)يان‏ له ناو شاره‌که بوونه» بق نموونه (VA)‏ کارگه‌ی بلۆك و (۱۲) 
کارگه‌ی به‌ردشکاندن و يەك کارگه‌ی (که‌رپووج) بووە”. ههرلهم ماوه‌یه شدا 
کارگه‌ی خشتی سوور له هه‌ولیر دامه‌زراوه OP‏ به‌لام له‌دوای سالی ۱۹۸۰ به‌هزی 
ههلكيرسانى جه‌نگی Gre‏ و (Gh‏ نهم کرداره که‌ميّك خاو و سست بوته‌وه 


گوفاری نهكاد یمیای کوردی ژماره CT)‏ ۲۹۹ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SIAVO)‏ ۱۹۹۱) 


به‌هزی تهرخانكردنى پاره‌یه‌کی زقر له بودجه‌ی دهولّهت بق Sida‏ نهم ره‌وشه 
زياتر كارى كرده سهر دامه‌زراوه گهوره › ناوهندييهكان» تا دامهزراوه 
بچووکه کانیش. 

ب- پیشه‌سازیی جاب و کاغهز : هم جوره زياتر تايبهت بووه به 
پیشه‌سازی ( جاب و کاغهز) له نموونه‌ی نهم پیشه‌سازییه‌ش» چاپخانه‌ی 
وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده له سالی ۱۹۷۶ دامه‌زراوه.که تایبه‌تمه‌نده به چاپکردنی 
کتیبی قوتابخانه‌کان» هه‌روه‌ها چاپخانه‌ی زانکوی سه‌لاحه‌ددین كه پزشتر له سالی 
Siete wh ۷‏ امه ززاوه al sigs‏ الى 541 1كواززاودقهوة OY Sian gs‏ 
چاپخانه‌ی سییهم چایخانه‌ی روشنبیری بووه» میژوووی دامه‌زراندنی هم 
چاپخانه‌یه oti Sou‏ بق سالی ۱۹۸۲ دوای هیّنانی ئامیره‌کانی چاپ له ریگای 
(دار الحرية للطباعة والنشر) له به‌غدا لهلايهون تیمی شاره‌زای ئەلمانی ده‌ست کراوه 
به دانانی نامیره‌کان له ۱۹۸۶/۱/۶به‌فه‌رمی که‌وتووته GIS‏ تهم چاپخانه‌یه تایبه‌ت 
نون ننه Bale‏ رزؤنامة از OO? as gyi‏ 

رووبه‌ری زه‌وی ييشهسازيى شارى ههوليّر له ماوه‌ی نیوان (۱۹۸۰۹۱۹۷۰) 
هه‌لکشانی به‌خویه‌وه بینیوه. به‌شیوه‌یه‌ك له سالی ۱۹۷۰ ته‌نها 0./ ی پووبه‌ری 
شاری ههولیری داگبرکردووه؛ به‌لام هم ریژه‌یه له سالی ۱۹۸۰ گورانکاری 
گه‌وره‌ی به خویه‌وه بینیوه و گه‌یشتووه‌ته ۰/۲۰ پیشه‌سازییه‌کانی شاری هه‌ولیر 
چه‌ندان جور و شیوه بووه» به‌گوتره‌ی پیداویستیی خهلك و دانیشتوان» به‌تایبه‌تی 
ته‌وانه‌ی که‌وا په‌یوه‌ندییان به خوراکه‌وه هه‌بوو» له‌وانهش پیشه‌سازی نان و 
سپیاتی و په‌له‌وه‌رو گۆشت و شبرنه‌مه‌نی و که‌لوپهلی ناومال. بیگومان CHS‏ 
سه‌لأحه‌ددین له شاری هه‌ولیر Sh,‏ کاریگه‌ری بینیوه له گه‌شه‌کردنی لایه‌نی 
پیشه‌سازی و ژێرخانی تابووری له شاره‌که‌دا I‏ بههؤى پیگه‌یاندنی ژماره‌یه‌کی 
زۆر له شاره‌زایانی بواری پیشه‌سازی جگه له ييدان و پیشکه‌شکردنی ده‌یان 
پرۆژه و تویژینه‌وه‌ی زانستی له‌که‌رتی پیشه‌سازیدا. له سالى ۱۹۸۰ پاریزگای 
هه‌ولیر له كؤى دامه‌زراوه پیشه‌سازییه‌کانی هه‌ریمی کوردستان به‌ریژه‌ی ۶۲/ له 
دامه زراوه‌کانی ناوه نجى وبه‌پیژه‌ی ۸۶۷ له دامه‌زراوه گه‌وره‌کان پێشەنگ 


بووه "۰ به شيّوهيهك لهو ماوديهدا له هه‌ولیّر ۱۱ کارگه‌ی چنین و ۱۰ کارگه‌ی 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy- 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


دروستکردنی خوراك و É‏ کارگه‌ی كانزايى 3 ۱ کارگه‌ی دار و ۱ کارگه‌ی کاغه‌ز 
rer‏ 

له سالى ۱۹۸۸ Godt,‏ دامهزراوه ييشهسازييهكان له شارى ههوليّر گورانی 
بەسەردادێت و ده‌ینه (۱۰۱۲) دامه‌زراوه‌ی بچووك که ژماره‌ ی کارکه‌رانی( ۳۳۸ ( 
کرێکار بووه» هاوكات ۱۵ دامه‌زراوه‌ی گه‌وره‌ش هه‌بووه كه زماردى کارکه‌رانی 
(۳۱۰) کرک ار بووه OP‏ 45 دامهزراوه ييشهسازييانه ویرای دابینکردنی 
پیداویسته‌کانی ناوه‌خق هوک اریکیش بوونه بهو که‌مکردنهوه‌ی بیکاری و 
به رزکردنه‌وه‌ی تاستى co gids‏ دانیشتوانی شاره‌که. 

به‌سه‌رنجدان به بارودۆخى سیاسیی عيّراق به‌گشتی و کاریگه‌رییه کانی له‌سه‌ر 
پیشخستن و شیوازه‌کانی به‌رهه‌مهیّنان دهكريّت بووتریّت له‌سه‌ره‌تای حه‌فتاکانه‌وه 
ره‌ونی تاراسته‌ی دام هزراوه پیشه‌سازییه‌کان له کوردستان به گشتی و هه‌ولیر 
به‌تایبه‌تی تارادهيهك باش بووه بههؤى ده‌ستکه‌وته‌کانی حکومهت له خومالیی 
نه‌وت و داهاته‌کانی و سه‌قامگیری بارودقخی سیاسی ھەر بؤيه دابه‌شبوونی که‌رتی 
پیشه‌سازی له‌ماوه‌ی ۱۹۸۰-۱۹۷۲ جوولانه‌وه‌ی دیاری به‌خویه‌وه بینیوه به‌لام له 
هه‌شتاکان به‌تایبه‌ت له ماوه‌ی نيوان ۱۹۸۸-۱۹۸۰ گه‌شهو په‌ره‌پیٌدانی که‌رتی 
ئابووری به‌گشتی و پیشه‌سازیش doy‏ به‌شیکی لایه‌نی ثابووری له سه‌ره‌خق بووه» 
ئەمەش Gh)‏ بههؤى بارودۆخى شەر و تیچوونه‌کانی بووه لهبهر 50945( بەشى 
زقرى خه‌رجییهکان» بۆ بواری سه‌ربازی ته‌رخان کراوه. له‌لایه‌کی دیکهوه 
سهرچاوه‌کانی که‌رسته‌ی خاو به‌ره‌و سست بوون پویشتووه ئەمەش کاریگه‌رییه‌کی 


ay 
OP راستهوخؤى لهسهر دامه‌زراوه ييشهسازييهكاندا ههبووه‎ 


تدودرى سبييدم : 

أ- جالاكى بازركانى: 

بازركانى به‌لایه‌نیکی گرنگی جالاكى ئابووری داده‌ندریت» له‌هه‌مان کات 
رولیکی بنچینه‌یی هه‌یه له بنیادنانی ژیرخانی تابووری ولاتدا» له‌به‌ر ەوەی 
بازرگانی کرداریکه په‌یوه‌ندی به به‌رهه‌مهیّنان و ثالوگورکردنی كهلويهلهوه ههيه 
له نيوان بازاپی ناوچه‌کاندا. لهو نیوه‌نده‌شدا شوینی جوگرافیی هه‌ولیّر رولیکی 


گوفاری نهكاديمياى كوردى ژماره ۲۷١ CYT)‏ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SIAVO)‏ ۱۹۹۱) 


سهرهكى بينيوه له گه‌شه‌سه‌ندنی نهو جالاكييه لهبهرئهودى خالّی بهيهككه يشتنى 
دوو تابوورى ليكجوو بووه» تابوورى چيا به‌دارستان و به‌رهه‌مه‌کانییهوه» لەگەل 
تابوورى دهشت به بهرههمه كشتوكالييهكانى و که‌ره‌سته ييشهسازييه كانييهوه» 
لەتەك كردارى كهشهييّدانى كهرتى ئابوورى بهتايبهتى له قؤناغى حه‌فتاکاندا OP‏ 

لهلايهكى ديكهشهوه لهبهر نه‌وه‌ی شويّنى جوگرافیای شارى هه‌ولیریش 
هؤكاريّك بووه بق خالى بهيهكترى بهستنهودى زۆرێك لهو ریگا گرنگه كه باكوورى 
عيّراق به ناوهراست و باشوورييهوه و لهو ریگایه‌ شضه‌وه بهره‌و ناوجه 
شاخاوییه‌کان» گرنگی و بايهخى ثابووریی زؤرى به شاره‌که به‌ خشیوه» ھەر 
به‌هوی نهو خاسیه‌ته‌وه شاری هه‌ولیر ھەر له‌کونه‌وه بوته مه‌لبه‌ندیکی بازرگانی 
چالاك بق کاروانه بازرگانییه‌کان » ئەمەش ره‌نگدانه‌وه‌ی هه‌بووه له‌سه‌ر په‌یوه‌ندیی 
بازرگانی له نيوان هه‌ولیر و ولاتانی ده‌وروبه‌ری OO‏ جگه له‌مه‌ش ههر له رووی 
بازرگانییه‌وه بههؤى به‌ستنه‌وه‌ی ناوچه‌ی چیایی و ده‌شتایی به يهكترييهوه» پاش 
چاککردن و دروستکردنی چه‌ندان ریگای قبرتاو بو هاتوچو‌کردن شاره‌که بایه‌خی 
زياتر بووه ". 

له لایه کی دیکه‌شه‌وه يەكێك له خه‌سله‌ته‌کانی شاره کوردییهکان به‌گشتی 
بریتی بووه له شاری بازاری له سه‌رچاوه‌کاندا شاره کوردییه‌کان به سیمای شاری 
بازارى ناو بردراون» پیشه‌ی سهره‌کی دانیشتوانی ثه‌و شارانه تاراده‌یه‌کی زقر 
په‌یوه‌ست بووه بهو خزمه‌تگوزارییانه‌ی که خه‌لکی گونده‌کان يان كؤجهرهكان 
پیُشکه‌ش به شاره‌کانیان کردووه» بازاره‌کان گرنگترین ته‌وه‌ری پیکه‌وه به‌ستنی 
ثابووری بووه له نیوانیان دا بو هاورده‌کردن و كرين و فروشتنی SILS‏ 
پیداویستییه‌کان OY‏ لهم لایه‌نه‌شه‌وه شاری هه‌ولیّر بنکه‌یه‌کی گرنگی بازرگانی و 
به‌رهه‌مهیّنان بووه» چه‌ندین جؤر پیشه‌ی بازرگانی لهم شاره بوونیان هه‌بووه که 
پیویستییه‌کانی كشتوكال و بازرگانی دابینکردووه» بازاپی 945 شاره‌ش بوته 
مه‌لبه‌ندییکی سه‌ره‌کی بق بازرگانی ناوەخۆ OP‏ دامه‌زراوه بازرگانییه‌کانی شاری 
هه‌ولیر به دامه‌زراوه‌ی فروشتنی تاك و GS‏ بوونه» هه‌روه‌ها ده‌رمانخانه‌کان و 
ویستگه‌کانی به‌نزین و دامه‌زراوه‌کانی پابواردن» جگه له هوتیل و چیشتخانه و 
Ys ISG eagle‏ 

لەكۆنەوە مهلبهندى بازرگانی شاره‌که» زياتر كهوتؤته دهورويهرى قه لأى 
ههوليّر و ناو بازاری قه‌یسه‌ری. بازارى قهيسهرى دهكهويّته به‌شی خوارهودى 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ VY 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


پوژئاوای قه‌لاتی هه‌ولیر کزنترین بازاری شاره‌که‌یه که به ته‌رزتکی بیناکاریی گرنگ 
و ده‌گمه‌ن دروست کراوه و به شیوه‌یه‌کی لوولهيى ده‌رده‌که‌ویت "° 
گه‌وره له سى به‌شی سهره‌کی پیکهاتووه» به‌شی يهكهمى چه‌ند بازرگانیکی ناودار 
کاریان تیداکردووه» که کاری چنینی ده‌ستیان تیدا ثه‌نجام داوه» doy‏ (به‌ره» 


» قه‌یسه‌ری 


مافوور» ليّفه» taala‏ دووگورد» جه‌وال» تیروتال" بوشى cul yo gl‏ به (خه‌فاف ) 
ناسراوه» به‌شی سيّيه ميشى له كاتى خؤى جوولهكهكان كاريان تیدا كردووه. 
قهيسهرى دوودم پیی گوتراوه (قهيسهرى بهركدرووان — قيصرية الخياطين ) كه 
دهكهويته خوارووی قهلات و بازارى به‌زاز و عهتارهكان لەگەل قه‌یسه‌ری گه‌وره 
OLSI‏ جیاده‌کاته‌وه 7". ههر ناو بازاری قه‌یسه‌ری ریزه دووکانیکی لیّبووه که 
خه‌ریکی زیاتر له جۆرێك له مامه‌له‌ی بازرگانی بوونه» ثه‌وانه‌ش به چینی (به‌قال) 
ناسراوبوون» که زیاتر خه‌ریکی ئالوگوری دانه‌ویِله و پیویستی زیان و به‌رهه‌می 
سروشتی بوونه» نهو به‌رهه‌مانهیان له گوندنشینه‌کانی ده‌وروبهری شاری 
هه‌ولیریان دهكرى و ده‌یانفروشته‌وه خه‌لکی OM Soild‏ 

دارتاشه کانیش سه‌رباری پیشه‌ی سه‌ره‌کی خویان» مامه‌له‌ی داروباری 
دارتاشییان کردووه» دارى SS‏ وچنار و... شه‌ق کردووه و کردوویانه‌ته ته خته‌دار 
و فروشتوویانه‌ته‌وه دارتاشه‌کانی تر. هه‌ندیکیان خاوه‌ن کوزی نّه سپینداربوون» له 
شه‌قلاوه و هيران و نازه‌نین و دیئهاته‌کانی تر» 545 دار ئهسييندارانهدى که ته‌واو 
هیده بحوون Ces‏ شار liad‏ وسستةوءدارفاشبة SIS‏ و بر له 
ناوجه‌رگه‌ی شارى ههوليّريش بازارى مالات هه‌بووه كه SIS HL‏ به فرؤشتن و 
کرینی مريشك و مهر و مالآت کراوه» كهى بازاره‌ش به بازارى مهيدانى مالات 
ناسراوه له بهيانيان زوو تا نیوه‌پق هه‌بووه» بەشێك له بازركانهكان مريشكيان لهو 
مهيدانه كريوه و ره‌وانه‌ی شارى مووسل كراوه OY‏ 

لەگەل نه‌وانه‌ش جموجؤله بازركانييهكانى ناوه خؤى شارى gyda‏ چه‌ندان 
لایه‌نی ترى Soy‏ به‌رهه‌مه‌کانی زیرنگری و تاسنكهرى و.... هتد كرتؤتهوه OP‏ 
جگه له‌مانه‌ش بازرگانی ههوليّر لهو به‌رهه‌مه دانه‌ویلانه‌ی که له‌گوندنشینه‌کانیان 
کریوه لەگەل خوری و پیسته‌ی نازه‌ل هه‌نارده‌ی شاره‌کانی ناوه‌راست و و 
خوارووی عیراقیان کردووه له‌وتشه‌وه ب ده‌ره‌وه هه‌نارده کراون". 

له سالى ۱۹۷حکومه‌تی عیّراق له بواری بازرگانی ده‌زگای (بازرگانی گه‌له 
فرؤشى) داناوه» SH doy‏ ده‌زگای کاروباری بازرگانی ناوه‌خویی» زماره‌یه ك 
گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۳۷۳ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SAVO)‏ ۱۹۹۱) 


ل‌فه‌رمانبه‌ری مبری لەم که‌رته کاریان کردووه. له شاره گه‌وره‌کاندا کوگای 
گه‌وره‌ی ميرى هه‌بووه به‌ناوی (فرؤشكاى عیراقی — نورزدی باك ) لهو بازاره‌دا 
که‌رسته‌ی پیشه‌سازی و خؤش كوزهرانى بیانی و خواردنی قوتووبه‌ندی تیدا 
فروشراوه» لهشارى هه‌ولیر نهو بازاره بوته مه‌لبه‌ندی بازرگانی كه شوینه‌که‌ی 
که‌وتبووه به‌رامبه‌ر بینای دادگای کون له به‌شی خواره‌وه‌ی قه‌لاتی هه‌ولیر OD‏ 

سه‌رباری هه‌موو ثه‌وانه‌ش ژووری بازرگانی» ھەر لەگەل دروستبوونیدا له‌سالی 
71 پیولیکی پر Cob‏ و گرنگی له ژیانی ثابووری شاری ههوليّردا هه‌بووه. بههؤى 
به‌ستنه‌وه‌ی بازرگان و کاره‌کانی بواری ثابووری به جیهانی ده‌ره‌وه و 
دامه‌زراوه کانی تابووری له ده‌ره‌وه.» بازرگانه‌کانی هه‌ولیر يهيوهندييان هه‌بووه به 
ژووری بازرگانی» هم ژووره به‌هاوکاریی خواليّخؤشبوو جه‌لیل که ناسراوه به 
جه‌لیل خباط (۱۹۹۸-۱۹۲۲) و به‌یارمه‌تی شیخیل حاجی حه‌سهن له سالی 19535 
رشناو :فندولكن د ازرم تارتىن كدويان كاكاقةى ھەر که ھەر 
سالى ۱۹۷۰ل4و ژووره بوون )505345 سالح» نهجمهدين نورهدين به‌قال» جهلال 
عهبدوللاً به‌قال» جه‌لال خه‌لیل» ثه حمهد مدلا قادر lyda‏ جهمال عوسمان و 
محه‌مه‌د مسته‌فا» موفتى چه‌له‌بی» که‌نعان جهبار بهقال» ئازاد يحيى بهزار» كهريم 
جهلال خه‌لیل» عهبدؤك شيّخ محهمهد بهقال» محى الدين عهبدولرهزاق» بيلال 
ئیسماعیل خه‌یات» هيوان شيليمون» ره‌شاد ئەحمەد› به‌هجه‌ت» عوسمان نهجار» 
تيبراهيم سۆفى به‌زاز ) بوونه 7". له هه‌مان كاتدا ژماره‌ی بازركانهكانى نهو 
شاره lid‏ ماوه‌ی تویژینه‌وه‌که له بهرربوونهوهدا بووه» به‌شیوه‌یه‌ك تهنها 
لهماوه‌ی نيوان ۱۹۸٤ SAY o)‏ ) له (۱۰۱9) بازرگان گه‌یشتوته (AYAV‏ 
بازرگان OM‏ 

له سالی ۱۹۹۱-۱۹۸۰) پیشکه‌وتنی زیاتری به‌خویه‌وه بینیوه» ژماره‌ی 
تهندامانى ژووری بازرگانی گه‌يشته ( (UAY‏ ثه‌ندام. که له( 15 ) جالاكيى 
بازرگانی جیاجیادا به‌شداربوونه. نهم ژماره‌ی4دا (۲۶۱۱) بازرگان له بواری 
بازرگانیکردن به که‌ره‌سته‌ی خوراك کاریان کردووه» واته به‌ریژه‌ی ۳۷,۱۹/ ی 
سهرجهم بازرگانه‌کانی پاریزگای هه‌ولیّر. که‌واته ئەم بازرگانانه به پله‌ی یه‌کهم 
ois‏ له بواری چالاکی بازرگانیدا. بازرگانه‌کانی GULS‏ پله‌ی دوودم OY‏ و 
ژماره‌یان له هه‌مان ماوه‌دا ۱۹۸۲ كەس بووه؛ واه ۱9,۲۱ ی سه‌رجهم 
بازرگانهکانی پاریزگای ههوليّريان پیکهین‌اوه. بازرگانهکانی که‌ره‌سته‌ی 
۳۷۶ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


ته‌ندروستی و بیناسازی به پله‌ی pedate‏ دټن و ژماره‌یان ۲۸۷ که‌س بووه واته 
به woh‏ ۰/0 بازرگانه‌کانی که‌ره‌سته‌ی Kost‏ ئۆتۆمۆبێل به پله‌ی چواره‌م دين 
و رای کی سر OTE‏ 

بازرگانی ده‌کری به دوو به‌شه‌وه : بازرگانیی ناوه‌خق و بازرگانی ده‌ره‌وه. 
هه‌رچی يهيوهندى به بازرگانیی ناوهخق هه‌یه» لدم dao gle‏ پیکهاتووه له 
بازرگانی تاك و GS‏ به هه‌ردوو شيّوهكهش له هه‌لومه‌رجی تابلوقهى ثابووری 
سه‌پینراو به‌سه‌ر عیراقدا هه‌موو جوره که‌لوپه‌لیکیان بق بازارى شاره‌که ده‌سته‌به‌ر 
کردووه؛ به‌تایبه‌ت لهو ساتانه‌ی زوربه‌ی کارگه‌کانی Gide‏ به هی بارودوخی 
شهرهوه ISU‏ که‌وتبوون. بازرگانی ناوه‌خق كهلويهل و خزمه‌تگوزارییه‌کان له‌ناو 
سنووری جوگرافیایی ده‌وله‌تدا بق به‌کاربه‌ر دابین کردووه. 

1( هاوردن ( الاستبراد) : له ماوه‌ی تویژینه‌وه که‌دا يهكيّك لهو هو‌کارانه‌ی 
بووه‌ته هؤى به‌رزبوونه‌وه‌ی Cody‏ هاورد ه‌کردن» دابه‌زینی نرخی دراوی ته‌وسای 
Gbic‏ و خراپی ره‌وشی زیان و تابووری بووه» له هه‌مان کات دابه‌زینی ناستی 
گوزه‌ران بهتايبهت چینی هه‌ژار و كەم ده‌رامه‌ت هوکاریکی ديكه بووه» به سوود 
وه‌رگرتن لهم باره ناهه‌مواره‌ش هاورده‌که‌ران به دوو شیواز كهلويهليان هاورده 
کردووه» يهكهميان له ڕێگای بازرگانه‌کانه‌وه که به‌شی زؤرى که‌لوپه‌لهکانیان له 
باشووری رژزهه‌لاتی ناسیاوه هیّناوه» ریگای دووه‌می هاورده‌کردن له LSS,‏ 
ده‌وله‌ته وه نه‌مه‌ش به هی بانکه‌کانه وه بووه» بەلام نه‌تواندرا پیّداویستیی 
ناوه‌خق دایبن بکات» کالای هاورد ه زیاتر له ری به‌ غداوه هاتووه‌ته هه‌ولیر 
ثه‌وانیش بریتی بوونه له ( کووتال» که‌رسته‌ی خوراك و که‌رسته‌ی کوگا و 
جلوبهرگی ئاماده› فه‌رش و کومبار» پیلاو و پیُسته» سه‌عات و پارچه‌کانی» 
که‌رسته‌ی کاره‌بایی ) بوونه. سه‌باره‌ت به هاورده‌کردن له شاری هه‌ولیر UES‏ به 
پله‌ی یه‌کهم هاتووه» بەجۆرێك ۱۶۲ بازرگان کاری هاورده‌کردنی کووتالیان 
کردووه» زوربه‌ی نهو کووتالانه‌ش كووتالى ژنانه‌ی ره‌نگاو ره‌نگ بووه؛ که‌ره‌سته‌ی 
كۆگا doy‏ ( خاولى... چەرچەف ا به‌تانی...هتد) به oth‏ دووه‌م هاتووه و 
ژماره‌ی gt‏ بازرگانانه‌ی gts‏ بابه‌تانه‌یان هاورد ه کردووه له سالی ۲ دا ۲۲ 
بازرگان بوونه» هاورده‌کردنی خوراکیش به پله‌ی سیّیه‌م هاتووه و VA‏ كەس 
بازرگانییان پیوه‌کردووه» هاورده‌ی جلوبه‌رگی ئاماده‌ش له هه‌مان سالدا ژماره‌یان 
نزیکه‌ی ١5١‏ بازرگان بووه. 
گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۳۷۵ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SAVO)‏ ۱۹۹۱) 


ب ) ناردن ( تصدير ) : ههناردن کردارتکی گرنگه بق ده‌ستخستنی دراوى 
قورس و گورینه‌وه‌ی کالاشه لەگەل جیهانی دهرهوهداء شارى هه‌ولیر بههؤى 
ثه‌وه‌ی لهو قؤناغهدا به‌رهه‌می پیشه‌سازی كرنكى doy‏ بهرههمهكانى کارگه‌ی 
جگه‌ره و پستن و مهرمهرى تیّدابووه» بؤيه لهم بوارانه‌شدا چالاك بووه له ناردنی 

۱۱۱ 
كدق به‌زهه‌مانه بق دهره‌وه‌ی سنووری شاره‌که ۰ ۰۳ فووتنی کوردستان به‌کیکه 
لهو تووتنه چاکانه‌ی له بازاره جیهانییه‌کاندا يه سندکراوه و ههر له سالانی 
شه‌سته‌کانه‌وه هه‌نارده‌ی ولاتانی Soy‏ ثه‌ردن و میسر و ژاپۆن کراوه ۲ . 

ب- گه‌شتوگوزار. 

كه شتوگوزاریش يهكيّكه لهم بوارانه‌ی که ده‌چیته نیو داهاتی ثابووری و 
هوکاریکه بۆ گه‌شه‌کردنی بواری ثابووریی ولأت» له‌سه‌ر نهو بنه‌مایه‌ش پیشخستن 
و تواناکانی نهو که‌رته ش تاراده‌یه‌کی زور پابه‌ند بووه به سه‌قامگیریی سیاسی و 
بووزاندنه‌وه‌ی که‌رته‌کانی دیکه‌ی تابووری» له سالانی ۱۹۸۰۰ که به دۆخى 
سه‌قامگیری سیاسی ناسراوه» حکومه ت توانیویه‌تی توانا ئابوورییهکانی خوی 
ببووزيدئتهوه به edu‏ دوای خومالیکردنی نه‌ وت له سالی ۲۳ dds‏ هه‌نگاوتك 
بوو» بق اماد هسازيى حكومهت بق چه‌ند يرؤزهيهكى گه‌شتوگوزاری كه خؤى له 
دروستکردنی هوتيّل و ریگای قيرتاوكردن دهبينييهوه» بهلأم سهربارى ههموو 

۱۱۳ 
تهمانه خزمه‌تگوزارییه‌کان له ئاستی پپویستدا نه‌بوونه ”'". ئەم بایه‌خدانه‌ی 
حکومه‌ت له ناوه‌راستی حه‌فتاکان بق گورینی ئاستی گوزه‌رانی Mes‏ زیاتر بق 
ناوه داتكردنهوهى ناو شاره کاندا ووه» 43h‏ گونده‌کان 3 ناوجه 
E‏ 
خزمهتكوزارييهكان ودك پیویست كهشهيان نهكردووه . 

له ههنكاوى دواتردا حكومهتى عيّراق بهمهبهستى بايه خدان به كه شتوگوزار 
% \\ 
له سهرهتاى سالى ۱۰۷۰ ثه نجوومه‌نی به‌رزی كهشتيارى دامهزراندووه ae‏ 
همه ش وای کردووه ناوچه‌کانی کوردستان به‌گشتی به هؤى توانا سروشته‌که‌ی له 


بواری گه‌شتوگوزارییه‌وه ناوبانگیکی زؤرتر پەيدا بکه‌ن. نەك ته‌نیا ھەر له عیّراق» 
0۰ 


2 


بهلكو له ته‌واوی ناوچه‌کانی رؤذههلأتى ناوه راستدا ) ندم هه‌نگاوه‌ی مبری له 
ماودى NAYO)‏ - ۱۹۸۰) خزمه‌تیکی زؤرى به شارى ههوليّر و هاوینه‌هه‌واره‌کانی 
گه‌یاندووه» لهو ریگه‌یه‌شه‌وه له سالی ۱۹۷۰ چه‌ندان شوینی گه‌شتیاری نوئ له 
ناو شار و له دهره‌وی شاره‌که به‌تایبه‌ت له هاوینه‌هه‌واره‌کانی پیرمام" " و 


۳۷/۹ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


شه‌قلاوه ات کراوه‌تهوه»۱۲۰ خانوو و کومه‌لگای گه‌شتیاری له هاوينه 
ههوارهكانى بيرمام و سهرى ڕەش و شه‌قلاوه و حاجی ئۆمەران دروستکراون 
لەلايەن كؤميانيايهكى فه‌ره‌نسی» له سای 209975 خانووی دیکه له شارؤجكهكانى 
ييرمام و شه‌قلاوه و حاجی تؤمهران دروستکراون» نهم خانووانه به کرئ دراونه‌ته 
N ۳‏ 

گه‌شتیاران : 

Saal‏ دیکه‌وه نه نجومه‌نی سه‌رکردایه‌تی شورش به‌مه‌به»‌ستی په‌ره‌پیدانی 
زیاتری نهو که‌رته له سالی AVY‏ یاسای GENS‏ ده‌رکردووه» به‌پیی نهو 
یاسایه ش بریار له سه‌ر دامه‌زراندنی دامه‌زراوه‌یه‌کی گشتی گه شتوگوزار دراوه» Hay‏ 
دامه‌زراویکی راسته‌وخق به ئه نجومه‌نی وه‌زیران به‌ستراوه له پیناوی بونیادنانی 
که‌رتی گه‌شتیاری نوئ له هه‌ریمی کوردستان بهتايبهت له ههوليّر و سلیمانی و 
دهوك. لهئه نجامی نهو سیاسه‌ته‌ی حکومه‌ت زمارهيهك شوینی گه‌شتیاری و هوتیّل 
و شوینی یاریکردن له‌لایه‌ن کومپانیای بیانی و جیهانی تايبهت به‌گه شتوگوزاری 
Jos‏ کومپانیای فره‌نسی و سویسری و هؤلهندى و به‌لجیکی و ILS‏ کراوه‌ته‌وه؛ 
له هه‌مان کاتیشدا ode Sa‏ هانی که‌رتی تایبه‌تی داوه به ته‌رخانکردنی زه‌وی و 
تاسانکاری گه شتیاری تاوه‌کو پروژه‌ی گه‌شتیاری دابمه زرٽنن»› بەلام له سالی 
7 نهو ده‌زگایه هه لوه شیندراوه‌ته‌وه له شوینی مهو به‌رئوه‌به‌رایهتی 
گه‌شتوگوزاری گشتی داندراوه که ده‌زگایه‌کی ثیداریی بچووك بوو ۳۲ . 

لەگەل ثه‌وه‌ی که‌رتی خزمهتكوزارييه كان Sh,‏ گه‌وره‌ی له گه‌شه و 
زیندووکردنه وه‌ی ناو شار گیراوه تا سالى ۱۹۸۷ زیاتر له ۸۷۸ هیٌّزی کار لهم 
که‌رته‌دا بووه» ئەمەش به به‌راوردکردن به هیّزی کاری پیشه‌سازی ریژه‌یه‌کی 
به‌رزه ”. لهبهر ثه‌وه‌ی ثه‌و ده‌زگایه له هاوینه‌هه‌وار و ناوچه گه‌شتیارییه‌کان 
نرخی UIS‏ و شتومه‌کی دیاریکردووه» له slits‏ راکیشانی ریْژه‌ی زیاتری گه‌شتیاران 
بق ناوچه‌که . وتراى پیدانی پیشینه‌ی گه‌شتیاری بهو خه‌لکانه‌ی پپوژه‌ی 
گه‌شتیارییان پیشکه‌ش کردووه ۳ . 

سه‌باره‌ت به گه‌شتوگوزاری شاری هه‌ولیریش له Yl‏ شوینه گه‌شتیارییه‌کان 
شوئنه‌واره دیرینهکانی ددره‌وه‌ی شاره‌که 3 له‌ناو چه‌قی شاره که‌ش چه‌ندین 
شوینه‌واری میّژوویی و دێرین هه‌بوونه بوونه‌ته جیگای سه‌رنج بۆ گه‌شتیاران وەك 
قهلأى هه‌ولیر و مناره‌ی مزه‌فه‌رییه که ناسراوه به (مناره‌ی چولی)» رۆلێكى 
بنچینه‌یان بینیوه له راکیشانی گه‌شتیاران بق ناوچەكە ‏ . شولنه‌واره 
گوْقاری ندكاد یمیای كوردى زماره (5؟) yyy‏ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SAVO)‏ ۱۹۹۱) 


میّژوویییه کانی و مه‌زارگه‌ی ثاینی و گوری پیاوچاکان و ييشهسازى و هونه‌ری 
فولکلوری و ده‌سته‌به‌ربوونی چه‌ندان شوینی گه‌شتیاریی Soy‏ میوانخانه و 
چیشتخانه و گازینوی گه‌شتیاری بوونه‌ته هوکاریکی به‌هیز بق SLES)‏ 
زماره‌یه‌کی زؤرى گه‌شتیاران بق شاره‌که و گه‌شتکردنیان به ناوچه‌که» به 
تایبه‌تیش گه‌شتیارانی عه‌ره‌ب که له ناوه‌راست و باشووری عیراقه‌وه ده‌هاتنه 
ناوچه‌کانی گه‌شتوگوزاری له پارێزگای هه‌ولیر OM‏ 

شوینه ئاینییه‌کانیش هوکاری کاریگه‌رن بق په‌ره‌پیدانی گه‌شتیاری به‌تایبه‌ت 
مه‌زارگه و شوینه پبروزه‌کانی ثاینی. مه‌زارگه و ته‌کییه‌کان له چوارچیوه‌ی 
خزمه‌تگوزاری دامه‌زراوی ثاینی له سالانی نيوان “NAVY‏ ۱۹۸۷ به‌رده‌وام له 
به‌ره‌و پیُشچوون بووه به جۆرێك ته‌کییه‌کان پله‌ی سییه‌میان وه‌رگرتووه له 
Gly‏ خزمه‌تگوزارییه‌کان زمارهيان كهيشتؤته ( (VA‏ ته‌کیه» elas‏ مه‌زارگه‌کان 
سهره‌رای زیادبوونی زماره‌یان که‌چی رئژه‌ی به‌شداریکردنیان دابه‌زیوه ۲ ۳ له 
دیارترین ته‌کییه‌کانی شاری هه‌ولیر که زؤرترين رئژه‌ی خهلك سه‌ردانی کردوون؛ 
مزگه‌وت و ته‌کییه‌ی gla‏ محه‌مه‌د سالح که پیش ۲۰۰ سال له‌مه‌وبهر بنیادنراوه؛» 
مه‌رقه‌دی سولتان مزه‌فه‌ره‌دین گوگیری میژووی دامه‌زراندنی دەگەرێتەوە بق سالى 
۰ ه‌کییه‌ی شيّخ جه‌لاله‌دین له گه‌ره‌کی ته‌عجیل» ته‌کییه‌ی شێخ 
مح دين و GSS‏ شيخ عارف له گه‌ره‌کی عاره‌بان» ته‌کییه‌ی خانه‌قا و 

کییه‌ی شیِخ مستهفا له كهرهكى E ETE‏ 

5 له ناو بازارى هه‌ولیر . دروستکردنی نويزكه بهشيّكى ديكه 
خزمه‌تگوزارییه کان بووه» له سالی ۱۹۸۶ يهكهمين نوێژگه له‌سه‌ر رووبه‌ری CEY)‏ 
هیکتار دروست کراوه که ده‌که‌ویته ناو گه‌راجی گواستنه‌وه‌ی باکوور له شاری 
OO ies‏ 

كهنيسهش doy‏ شوینی ثاینی مه‌سیحییه‌کان به‌شسیکی ديكه بووه له 
خرمه‌تگوزارییه ثاینییه‌کان له‌به‌ر ئەوهی شاری هه‌ولیّر له رووی پیکهاته‌ی ثاینی و 
نه‌ته‌وه‌یی جیاواز بووه» ئەمەش وایکردووه بایه‌خی شوینه‌واره ثاينييهكان زیاتر 
به‌ده‌رکه‌ویت له‌بواری كه شتوگوزارییه‌وه» يهكهم که‌نیسه‌ ش له شاری هه‌ولیر له 
سالى ۱۹۷۳ له گه‌ره‌کی سهلاحه‌ددین له سەر رووبه‌ری( ۰۰۱۵ )هیکتار به ناوی 
که قتشم سارک ركس روس كوي" هرا ۱۹۸۵۱۹۸ که تین ات 
ماریوسف لهلايهن يهتريارك ئەستيقان بابهك دامه‌زراوه و شوینیکی ئاینی 
YVA‏ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


مه سیحییه‌کان بووه که خه‌لکانیکی زوریش بق سه‌ردانی كردن له ناوچه‌کانی 
ديكهوه سه‌ردانی نهو شوینه‌یان کردووه OY‏ 

گه شه کردنی که‌رتی گه شتوگوزاری له شاری ههوليّر و سنووره‌کانی ده‌ره‌وه‌ی 
شاره‌که‌ش گه‌راوه‌ته‌وه بق شوینی جوگرافی و تؤبقؤكرافياى ناوچه‌که و 
که شوهه‌وای گونجاو و زقری ده‌رامه‌ته‌کانی ئاو که سه‌رچاوه‌ی سهره‌کی 
دروستبوونی كۆمەلێك تافگه و کانیاو بوونه Soy‏ تافگه‌کانی JE‏ عه‌لی Say‏ ۲ . 
UY‏ و کانیاوه‌کانی جوندییان و حاجی تؤمهران که بایه‌خی ناوچه‌که‌یان زیاتر 
کرو 

له ماوه‌ی نێوان ۱۹۸۰-۱۹۷۰ به‌هوی 945 سهقامكيره ريزهيييهى هه‌بووه له 
عیراق» لایه‌نی گه شتوگوزاری له عیراق و هه‌ریمی کوردستان به‌ره‌و هه‌لکشان 
هه‌نگاوی ناوه شاری هه‌ولیریش مه‌لبه‌ندی ناوچه‌ی تؤتؤنؤمى بووه له رووی 
كه شتوگوزاره‌وه ریِژه‌که‌ی به‌رز بوته‌وه بق AVA‏ شویّنی حه‌وانه‌وه و هوتیّله‌کانیش 
ریژه‌ی سالانه‌ی AVV‏ زیادی کردووه به‌لام 945 رئژه‌یه جیگ نه‌بووه له ۱۹۸۰- 
۰ به ریژه‌ی ZV‏ لایه‌نی گه شتوگوزاری که‌می کردووه ئەمەش په‌یوه‌ست بووه 
به بارودؤخى شەپ و ناسه‌قامگیریی سیاسی "۰ هوکاری دابه‌زینی استی نهو 
ریژه‌یه ش له سالانی ۱۹۸۰ _ ۱۹۹۰ og Sos‏ بق شهرى عێراق و GL‏ ثه‌گه رچی 
سهرباری هو ناسه‌قامگیرییه سیاسییه‌ش زمارهيهك پروژژه‌ی گه‌شتوگوزاری 
دروست كراوه» ده‌ست كراوه به قيرتاوكردنى رێگای نوی که هه‌ندی له‌مانه به 
ئامانجی سهربازى بووه» به‌لام توانيويانه خزمهت به بوارى كه شتوكوزاريش بكهن 
به تايبهت دواى ثه‌وه‌ی حكومهتى Gl te‏ كه ش تكردنى Fs‏ دهرهودى ولات 
قهدهغهكرد» ثه‌مه‌ش وای كرد كه بایه‌خی نهو شويّنه گه‌شتوگوزارییانه‌ی ناوه خق 
زياتر بهدهر بكهويّت به تايبهت لهناوهودى عټراق له سی مانكى هاويندا روويان 


۱۳۰ 
لدم هاوینه هه‌وارانه كردووه” O‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۷۹ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SIAVO)‏ ۱۹۹۱) 


ئه نجام : 


له ریگای نهم تویژینه‌وه‌یه دهكهينه چه‌ند ثه‌نجاميك كه لهم خالانه‌ی خواره‌وه 


دیاریان ده‌که‌ین : 


شاری هه‌ولیّر به‌هوی ههلکه‌وته‌ی شوینی جوگرافیایی و گونجاویی تاو و هه‌واو 
به پیتی و تایبه‌تمه‌ندی جوری خاکه‌که‌ی له بواری كشتوكال و به‌روبوومی 
زستانه و هاوینه و ته‌نانه‌ت له بواری ناز هلداريش به‌شداری کارای له داهاتی 
تابووری هه‌بووه » له ماوه‌ی نيوان سالانی ۱۹۹۱-۷۰ که‌رتی کشتوکال له 
هه‌لکشان و داکشاندا بووه» به تايبهت له سالانی هه‌شتاکان ئەمەش زياتر 
به‌هوی شەر و سیاسه‌تی حکومهتی عیراقی بووه به‌رامبهر به ناوچه 
کوردنشینه‌کان به‌گشتی له نیوانیشیاندا شاری هه‌ولیر. ھەر بهو هزیه‌شه‌وه 
ریژه‌ی که‌رتی کشتوکال به‌ره‌و لاواز و سست بوون رژیشتووه. 

له بواری پیشه‌وه‌ری و پیشه‌سازییه‌کان شاری ههوليّر ھەر له كؤندا چه‌ندین 
جوری پیشه‌وه‌ر و که‌سانی د داست ره‌نگینی هه بوونه . هم که‌رته‌ش روز له 
دوای رۆژ زیاتر بووثانهودى به خؤيهوه بینیوه به تابيهت له سالانی 
حه‌فتاکاندا چه‌ندین پیشه‌سازی له ناو شاری ههولیر دامه‌زراون» که ly‏ 
سه‌ره‌کییان هه‌بووه له بنیادنانی ژیرخانی تابووريى شاره که . ژماره‌یه‌کی 
زقری خهلكى ناوجهكهش لهم که‌رته کاریان کردووه به تايبهت دوای 56945( 
حکومه‌تی عیراق ده‌ستی کردووه به راگواستن و ویرانکردنی گونده‌کان. 


—\ 


¬ هه‌رچی لايهنى بازركانييه به‌هزی تایبه‌تمه‌ندیی شاری هه‌ولیر له رووى 


جوكرافيايهوه» وای کردووه له سهر تاستى ناوچه‌که زیاتر خؤى Hag‏ 
مه لبه‌ن دیکی بارزگانی ببینیت و بو هاورده و هه‌نارده‌کردنی كهلويهلى 
بازرگانی. به هه‌مان شيّوه ریژه‌یه‌کی ديار له خه‌لکی شاره‌که بهو کاره‌وه 
خه‌ريك بن. تەنانەت له ژووری بازرگانی و بازارى گه‌له فرؤشيى تاك و كۆ لهم 
شاره:دهوزتکی: بالابان هه بووه له حالاکی بازركانض gab‏ شارم: 

شاری هه‌ولیر ههر له كؤنهوه سیمایه‌کی جوانی گه‌شتیاری هه‌بووه که بووه‌ته 
جیگای سه‌رنجی زۆرێك له گه‌شتیاران له وانەش گه‌شتیارانی ناوه‌خوی عیراق 
به‌تایبه‌ت له سالانی هه شتاکان زورترین گه‌شتیار له ناوه‌راست و خوارووی 


عیراق روویان لهم شاره کردووه. هؤكارى یارمه‌ تیده‌ری په‌ره‌سه‌ندنی 


گه‌شتیاریش له UL‏ شويّنه گه‌شتیارییه‌کانی سنووری پاریزگای ههوليّر. بوونی 


۲ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ 


A: 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


شوینه‌واری میژوویی و مه‌زارگه و شوینه‌واری ئاینی و هونه‌ری فؤلكلؤريى 
شاره‌که بوونه. هه‌موو ته‌وانه‌ی باس OLS‏ وایان کردووه شاری ههوليّر له پال 
نه‌وه‌ی ھەر له كؤنهوه که شوێن و پیگه‌یه‌گی سیاسی و شارستانی گرینگی 
میژوویی هه‌بووه» TOL‏ و تایبه‌تمه‌ندییه‌کی دیاری تابووری ههبيّت له عيّراق 
به‌گشتی و له کوردستانیش به تابیه‌ت. 


سهرچاوه و ژیده‌ره‌کان : 

-١‏ بق زانیاری زیاتر بروانه : عهبدوللاً غه‌فور جوگرافیای باشووری کوردستان» Vg‏ چاپخانه‌ی 
رؤزهه لات» ههوليّر» ۰۲۰۱۲ ۰۲۱۷ 

-۱۹۷۰( سهروهر عه‌بدولره حمان عومهر؛ میژووی یهکیتیی نیشتمانیی کوردستان‎ -Y 
دامه‌زراندن و ده ستپیکردنه‌وه‌ی شؤرش"؛ به‌شی یه‌کهم» چاپخانه‌ی هیفی؛‎ 7 
AYJ (هه‌ولتر:۰)۲۰۱۱‎ 

۳- محسن ابراهیم آحمد» واقع القطاع الزراعي في آقلیم کردستان العراق وسبل تنمیته خلال 
المدة E)‏ ۰۱۹۹۳-۱۹۷ رسالة ماجستير مقدمة الى مجلس LUIS‏ الادارة والاقتصاد في جامعة 
صلاح الدین — آربیل» ۰۱۹۹۶ ص ۹۵. 

“٤‏ سهلاحه‌ددین حه‌فید» ثابووری کوردستان (۱۹۷۷ - ۱۹۹۰ )» بلاوکراوه‌کانی سه‌نته‌ری 
لیکولینه‌وه‌ی ستراتیجیی کوردستان» (سلیّمانی : ۲۰۰۰)» ل ۰۱۱۱ 

0- ساسان حکمه‌ت عه‌لی» شیکردنه‌وه‌یه‌کی جوگرافی بق دابه ش بوونی دانیشتوان له پارتزگای 
ههولێر» نامه‌ی ماسته‌ر" بلاونه‌کراوه "» پیشکه‌ش به زانكؤى سهلاحه‌ددین کولیژی 
ئەدەبيات — بەشى جوگرافیا کراوه» ۰۲۰۰۸ ل ۰۱۶۰ 

1“ سهلاحه‌ددین حه‌فید» س.پ» ل ۱۰۳ . 

۰۲۰۲۵ عماده‌دین عومهر حه‌سهن» پیداویسته‌کانی ئاو بۆ شاری ههولیر تا سالی‎ -Y 
AJ ۰۲۰۰۰ مه‌ولیر گوفار"» هه‌ولیر» (0)» زستانی‎ 

-A‏ عبدالباقي عبدالجبار الحيدري» الاثار الاجتماعية و الدیموغرافية للنمو الحضري في العراق 
"محافظة أرييل'» (تونس : ۲۰۰۲ )» ص۲۷۷. 

4- جهلال سنجاوى؛ جوكرافياى شارى ههوليّرو ده‌وروبه‌ری» هه‌ولیر (گۆقار)› ژ (۰)۳ هاوينى 
8 ل ۰۷ — ۹ . 

۰- عماد ه‌دین عومهر حه‌سه‌ن» س» پ» WS‏ 

۱- به‌ختیار سابير محه‌مه‌د» داهاتى ئابووری كشتوكال له پارێزگای ههوليّر» سه‌نته‌ری 
لتكؤلينهودى ستراتیژی» (GBS)‏ ز(۳)» سالى نوزده‌هه‌م» تشرينى دووهم؛ ۰۲۰۱۱ AOS‏ 

گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (5؟) ۲۸۱١‏ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SIAVO)‏ ۱۹۹۱) 


۰۱۶۰ س.ب » ل‎ ehde ساسان حكمهت‎ -١١ 

che -۳‏ ئەمنی ستراتيجى عیراق و سی کوچکه‌ی بهعس يان " تهرحيل» تهعريب» تەبعيس"› 
له بلاوکراوه‌کانی ده‌زگای ناوهندى رؤشنبيرى کومه‌له» تايارى ۰۱۹۷۸ ل YNE‏ 

EY محسن ابراهيم آحمد» م . س» ص‎ “VE 

NYS ۱۹۸۱ بروانه : شؤرشى کشتوکال» " گوفار "۰ 095(« سالی سی يهمى‎ -٥ 

7- كمال محمد سعید خیاط القطاع الزراعي في العراق» مسح شامل لموارده وتقییم اسالیب 
تنمیته» Vb‏ مطبعة العاني» (بغداد : ۱۹۷۰)» ص ۰۷ 

۷ جهلال سنجاوی» س . ب » ل ٠١‏ . 

۸ جرا توفیق طالب المقومات الجيوبولتيكية للامن القومي في اقلیم کردستان» مركز کردستان 
للدراسات الاستراتيجية» (السليمانية :۲۰۰۵ )»> ص۲۸۱. 

4- العراق (الجریدة)» بغداد» العدد (VAY)‏ ۱۹۷۲/۹/۵ ص۰۳ 

۰- کومه لك مامؤستاى GSI‏ جيؤكرافياى ههريّمى کوردستانی عیراق» و: ثاسق که‌ریم» VE‏ 
چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده‌ی هه‌ریمی کوردستانی عیراق» (هه‌ولیر : ۱۹۹۹ VEJ‏ . 

۱ سهلاحه‌دین حه‌فید» س . پ» AYVS‏ 

.۲۰۶ كۆمەڵێك نووسه‌ر» س»پ»‎ -YY 

۳- چاوپیکه‌وتن لەگەل ثه‌رسه‌ن موسا ره‌شید (پ.دکتور)» هه‌ولیّر ۰۲۰۱/۱۱/۲۶ 

.۲۰۶ كۆمەلێك نووسەر› س»پ»‎ -YE 

ZAM) بروانه : آسماعیل ياسين محمود. آتجاهات السياسة الزراعية في العراق للفترة‎ “Yo 
رسالة ماجستبر مقدمة الى مجلس معهد الدراسات القومية والاشتراكية في الجامعة‎ (AAA 
. ۶۳ المستنصریهة» (بغداد : ۱۹۸۹)» ص‎ 

1- بروانه : الجمهورية (Baya)‏ العدد (۰60۰۹۷ ۱۹۸۳/۸/۸ . 

. ۳ بروانه : آسماعیل ياسين محمود» م.س» ص‎ -YY 

۰۲۰۰۰ محه‌مهد عبداالله عمرء پیویسته‌کانی پارێزگای هه‌ولیر بو گه‌نم تا سالی‎ “VA 
VAs مه‌ولیر گوفار"» ژ(٩)» زستانی ۰۲۰۰۰ ل‎ 

۹- به‌ختیار» الریف الكردستاني» الواقع الاقتصادي - الاجتماعي وملاحظات بشأن اعمار القری 
الكردية» منشورات آعلام المرکز الرابع للاتحاد الوطني الكردستاني» د . م۰ ۰۱۹۹۲ ص ‏ . 

۰ جهلال سنجاوی» س.پ» ل ۱۲ . 

tha 0۱‏ س» پ» ل٤۲۱‏ . 

۰.۹۵ محسن ابراهیم آحمد؛ م. س» ص‎ “VY 

-YY‏ المصدر نقسه» ص۱۰۱. 

ba ۶‏ توفیق طالب» م . س» ص VO‏ 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ VAY 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


۰- بق زانیاری زیاتر له‌باره‌ی ناو و جوری رووه‌که‌کان بروانه : ثازاد حه‌مه شه‌ریف» گژوگیای 
کیوی ناوچه‌ی Gilda‏ ینس کلوپیدیای otda‏ پ۱» Vg‏ چاپخانه‌ی گرین گالۆرى- 
لوبنان» ۰۲۰۰۹ ل ۰۱۱۱ 

-۱۹۱۸ کارزه‌کان لهسه‌رده‌می ثه‌تابه‌کیدا ژماره‌یان 515 کاریزبووه به‌لام له سالانی‎ -Y 
هقکاری‎ GELS (VO) ماوه‌ته‌وه» له ناوه‌راستی نه‌وه‌ده‌کان بووه‌ته‎ 31S (1+) تهنيا‎ ۰ 
ئەمەش نه‌بوونی خزمه‌ت و پشتگوی خستنی بووه ههر ثه‌مه‌ش وای کردووه ورده ورده‎ 
به‌ره‌و له‌ناوچوون و رووخان ببنه‌وه» بق زانيارى زیاتر بروانه : به ختیار سابیر محه‌مه‌د؛‎ 
AYJ ».... داهاتى تابوورى كشتوكال‎ 

۷ هه‌مان سه‌رچاوه» VCAOLACS‏ . 

۸ بروانه : سه‌لاحه‌دین حه‌فید» س.پ» |۰۱۲۱ 

14“ لیژه‌ك ژیگیل» کومه‌لی لادیی کوردستانی هاوچه‌رخی عيّراق به‌رامبه‌ر به نوئ بوونه‌وه» و. 
عه‌زیز گه‌ردی» VE‏ کتیبی سه‌نته‌ری برایه‌تی» (سلیّمانی -۱۹۹۹). EV‏ 

۰- سهلاحه‌دین حه‌فید» س.پ» AVA‏ 

۱- آريك دافیس» م . س» ص ۲۸۱ É‏ سه‌ید نه‌جات سديد مسته‌فا محی الدین» (په‌یوه‌ندی 
ته‌له فونی)» هه‌ولیر» ۰۲۰۱۶/۲/۱۶ ناویراو له سالی ۱۹:۵ له شاری هه‌ولیر له دايك بووه؛ 
خوێندنی تهندازيارى لهشارى بهغدا له سالى 11177 تهواو کردووه» له ماودى نيوان سالأتى 
1181-٠‏ به‌ریوه‌به‌ری فه‌رمانگه‌ی ئاودێری بووه له هه‌ولیر» GEL‏ خانهنشينه و 
دانيشتووى شاری هه‌ولیره . 

-EY‏ سهلاحه‌ددین حه‌فید» س»پ» ل۱۲۸. 

۳- لیژه‌ك ژیگیل» س.پ» ل AVA‏ 

“٤‏ شیرزاد احمد شهاب. تقدير وتحلیل دالتي الانتاج والکلفة لفرع لحوم في حقول دواجن 
محافظة آربیل لسنة ۲۰۰۷ رسالة ماجستیر " غير المنشورة"» مقدمة الى مجلس كلية الادارة 
والاقتصاد -- جامعة صلاح الدين» (أرييل ع ص ۰۳۸ “ سهلاحه‌ددین حه‌فید» س)ب» 
ل ۱۶۱. 

NE محمد شکری محمد سعید ملاپیر» م» س»ص‎ “٥ 

-EN‏ بروانه : لقاء السید ابراهیم زنگنه محافظ اربیل» (الحکم الذاتي - تؤتؤنؤمى )۰ (مجلت)» 
اربیل» العدد(۱ )۰۱۹۸۷۰ ص NV‏ 

۷“ محمد شکری محمد سعید ملايير» م۰ سص VE‏ 

VV س» پ» ل‎ GSH کومه لك مامؤستاى‎ -EA 

.٤ص‎ ۰۱۹۷/۹/۷ (VIA) بروانه : العراق» العدد‎ -EA 

۰- بروانه : الجمهورية» العدد (۰)۷۱۶۸ ۱۳/نیسان/ ۰۱۹۸۹ ص ۸ . 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره YAY (YN)‏ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SIAVO)‏ ۱۹۹۱) 


-١‏ بروانه : فريدون عبدالكريم عبدالله و محمد ابراهيم أحمد» تشخيص معوقات انتاج الدواجن 
في العراق وتوقعات الطلب على لحوم الدواجن ولحوم الحمراء وييض المائدة لغاية عام 1996) 
الابحاث (مجلة )» العدد (۰)۲۰۳ مطبعة التعليم العالي» (أربيل: كانون الثاني ۱۹۹۰ )؛ 
ص٦۲۳‏ . 

۰۱۷۱ مه‌ولوود بتخالى» هه‌ولیّرم وادیوه»ب۱ بهغداء ۰۱۹۹۱ ل‎ -0Y 

07- سليّمان عه‌بدوللاه یه‌کتر ته‌واوکردنی کشتوکالی — پیشه‌سازی ۰ سه‌نته‌ری برایه‌تی " 
كؤفار" هه‌ولیر» ژ(۰)0 ثایاری ۰۱۹۹۹ ل AYA‏ 

-٤‏ حلاو حسين کریم» الصناعات الغذائية في محافضة اربیل - دراسة في جغرافية الصناعة» 
رسالة ماجستبر مقدمة الى كلية الاداب جامعة صلاح الدين — اربیل» 0۲۰۰۱ ص ۰۸۲-۷۵ 

allan gS -00‏ مامؤستاى زانکق س.پ» ل NAV‏ 

1 جابر پیرداود» پیشه‌سازییه ده‌ستییه‌کانی ههوليّر له سییه‌کان و چله‌کاندا» هه‌ولیّر» ز(۳)؛ 
هاوینی ۰۱۹۹۹ ل NOA‏ 

۷- مه‌ولوود بێخالى› هه‌ولیرم وادیوه»ب۱» به غدا» ۰۱۹۹۱ ل ۰۱۷۱ 

۸ & . سء ل ۰۱۷۵ 

4- پیرداود مه‌خموری» MEE‏ به ناوی هه‌ولیردا» تينسكلؤييدياى هه‌ولیر» به‌شی پێنچەم› 
چاپی یه که‌م» چاپخانه‌ی گرین كالؤرى- لوبنان» ۰۲۰۰۹ ل٢۲۲۲.‏ 

-٠‏ حلاو حسین کریم» المصدر السابق» ص۸۳-۷۵. 

۱- سه‌لاحه‌دین حه‌فید» س.پ» ل ۱۶۲ . 

۲- نجم الدین عبدالله اسماعیل» بارودؤخى سیاسی شاری ههولیر له نيوان سالانی (۱۹۷۰- 
8 - لیکولینه‌وه‌یه‌کی میژووییی»» نامه‌ی ماسته‌ر» " بلاونهکراوه "› پیشکه‌ش به 
زانكؤى سه‌لاحه‌ددین كۆلێژى تهدهبيات — به‌شی مټژوو کراوه» ( هه‌ولیر- ۲۰۱۶)» NAS‏ 

۳- لیژه‌ك ژیگیل» س.پ» ل ۱۶۰ . 

-۱۹۷۰( ياسين رسول يونس» تحلیل مسار الصناعات التحويلية في محافظة أرييل للمدة‎ “VE 
- دکتورا مقدمة الى مجلس كلية الادارة والاقتصاد في جامعة صلاح الدین‎ dag sbi ) ۲ 
. ۲۰ آربیل» ۵ ص‎ 

CVS » عه‌بدولحه‌مید به‌رزنجی» نیشانه‌کانی هیزی کارگه‌ر له پارنزگای هه‌ولیر» هه‌ولیر‎ “٥ 
LOATA TY به‌هاری ۱۹۹۹ ل‎ 

1- یادگار خدر رشید» شیکردنه‌وه‌ی جوگرافی دابه‌شبوونی پیشه‌سازی له پاریزگای هه‌ولیر» 
نامه‌ی ماسته‌ر " بلاونه‌کراوه "» پیّشکه‌ش به زانکوی سه‌لاحه‌ددین كۆلێژى ئەدەبيات ¬ 
به‌شی جوگرافیا کراوه» ( ههوليّر- ۲۰۱6)» ل ۰۱۳ 

۷ یاسین رسول یونس» م.س» ل۰۱۱۶ 

۸- كۆمەلێك مامؤستاى زانکق» س»پ» ل ۲۱۳ . 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ VAS 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


5- ياسين رسول یونس» م.س» ص ۰۱۱۶ 

۰- حلاو حسين کریم» المصدر السابق 6 ص ۸۳-۷۵ 

۱- ماوکاری» (روزنامه )» ژ Af ۱۹-۱۲ e YAE)‏ | ۰۱۹۷۰ ل ۶ . 

.۶ ۱۹۷۵/۹»ل‎ /۱۹ 2-۱۲ (YAE (هاوکاری)»‎ -YY 

۳- فواد مراد حسين» دراسة اقتصادية لبعض مصانع الالبان فى جمهورية العراق» رسالة 
ماجستبر مقدمة الى مجلس كلية الزراعة — جامعة عبن شمسء بفداد - ۰۱۹۸۱ ص۰۳۰ 

- (هاوکاری)» ژ(٤۸)›‏ ۱۲- ۱۹/ ۱۹۷۵/۹»ل ۶. 

“VO‏ محمد شکری محمد سعید ملايير» تجرية خصخصة القطاع الصناعي في محافظة اربیل للمدة 
۲۰۰۵۰-۵۰۵ (دراسة تحليلية )» رسالة ماجستیر "غير المنشورة"» مقدمة الى مجلس كلية 
الادارة والاقتصاد — جامعة صلاح الدین» (أربيل :6۲۰۰۵ ص ۱۵۸. 

1- زكي حسین قادر تقدیر دالة العمل الصوفي من أربيل وتقویمها» رسالة ماجستیر gè"‏ 


منشورة" مقدمة الى مجلس LIS‏ الادارة والاقتصاد - جامعة صلاح الدین» (أربيل :۰۱۹۹۰ 


ص ۰۸۱-۷۹٩‏ 
-YY‏ حلاو حسين كريم» المصدر السایق» ص ۰۸۳-۷۵ 
-YA‏ ساكار بهاالدين عبدالله؛ الانماط السكنية في مدينة اربیل» رسالة ماجستير" غير 


المنشورة"» مقدمة الى مجلس كلية اداب — جامعة صلاح الدین» (آربیل : 7١٠١‏ )۰ ص NON‏ 

۰۲۱۶ مامؤستاى زانکق» س.پ» ل‎ bilan gs -yA 

۰ هدمان سه‌رچاوه» ل ۰۲۱۹ 

۱۸۱ س.پ»» ل‎ (GSI كۆمهليّك ماموستای‎ NOA محمد شکری محمد سعید ملايير» م.س‎ -١ 
؛ هاوری ياسين محه‌مهد ثه‌مین» لیکزلینه‌وه‌یهك له جوگرافیای ههريْمى کوردستان؛‎ 
AVVO ۰)۲۰۱۳ : چایخانه‌ی کارق» (سلیمانی‎ 

“AY‏ ساکار بهاالدین عبدالله» م.س» ص۱۵۳. 

. £ ل‎ ۱۹۷۰ | Af ۱۹-۱۲ e YAE) هاوکاری» ژ‎ -AY 

-AE‏ دامه‌زراوه گه‌وره‌کان : نهو پیشه‌سازییانه ده‌گریْته‌وه که‌وا به ئامانجی تیرکردنی بازارٍ و 
بازرگانی نهنجام ده‌دری» به رِيِزهدى V+)‏ — ۲۹ ) کریکاری تیدا به‌کارده‌هینری» بروانه : 
ياسين رسول یونس» م. س » ص ۲۰. 

-٥‏ دامهزراوه بچووکه‌کان : ئهو پیشه‌سازییانه ده‌گریتهوه که ته‌نها بق پرکردنهوه‌ی 
پیداویستی تاکه‌کان له بازار ثه نجام دهدريْت به ریژه‌یه‌کی که‌می کارکه‌ر له نيوان AN)‏ 
بروانه : ن . م» ص ۲۱؟ جرا توفیق طالب» م . س» VAN Ge‏ 

1- جهلال سنجاوی» س.ب» ل ۱۲ É‏ كؤمهلَيِْك ماموستای زانکق» س.پ» ل NYY‏ 

۷ بو زیاتر زانیاری ده‌رباره‌ی پیکهاته و توانای به‌رهه‌م هيّنانى جايخانهكه بروانه : فه‌ریق 
سلیّمان رهمهزان» هه‌لسه‌نگاندنی توانستی به‌جیهیّنانی چاپخانه‌ی روشنبیری هه‌ولیر 


گوفاری نهكاد یمیای كوردى زماره YAO CT)‏ 


بارودۆخى تابووريى شارى yea‏ له نيوان سالانی SAVO)‏ ۱۹۹۱) 


له‌ماوه‌ی نيوان ( ۰)۲۰۰۸۲۰۰۳ CEILS CHAS‏ و ثابووری - زانكؤى سهلاحهددين» 


AVS ۹‏ 
-AA‏ خليل أسماعيل محمد» آربیل دراسات أقتصادية - ديمغرافية» ط١»‏ مطبعة الثقافة» أرييل» 
۳ ص۰٩‏ . 


.۲۰۲ كۆمەلێك مامؤستاى زانكق س.پ . ل‎ -AA 

۰- بروانه : سميرة كاظم الشماع» المناطق الصناعية في العراق» دار الرشيد للنشر؛ (بغداد : 
(NAA:‏ ص YAY SYY‏ . 

. ۲۰۰ ل‎ ego كۆمەلێك مامؤستاى زانکق»‎ -١ 

۰۱۶ يادكار خدر رشید»س.پ . ل‎ -AY 

-AY‏ هاشم خضر الجنابي» مدينة آربیل دراسة في جغرافية الحضر مديرية دار الکتب للطباعة 
والنشر»(جامعة الموصل : ۰6۱۹۸۷ Woe‏ 

-٤‏ أميد ابراهیم جوزهلى» الحياة العلمية في اربیل من القرن السادس حتی منتصف القرن السابع 
للهجرة» مطبعة روزهه‌لات»(آربیل :۲۰۰۸ )»ص ۳۵ ؟ خلیل آسماعیل (dame‏ م .س» ص ۰۲۰۲ 

40- عبدالباقي عبدالجبار آمین الحيدري» آلتجدید الحضري لقلعة آربیل؛ مطبعة جامعة 
fue gall) cue gall‏ :۱۹۸۵ ص۵۰۸. 

1- مراد حهكيم محه‌مه‌د» تاكامه كؤمهلايهتييهكانى سياسهتى راكواستنى كورد له عيّراق له 
سهردهمى بهعسداء بلاوکراوه‌ی سهنتهرى لیکولینهوه‌ی ستراتیجی كوردستان» سليّمانى» 
۶ ل AA‏ 

۷- لیژه‌ك ژیگیل» س.پ» ل AVA‏ 

۸- خلیل آسماعیل محمد» أرييل دراسات ... ص۱۸۸ 

44- جهلال سنجاوی» هونه‌ری بیناسازی و نه‌خش و نیگار له بازارى قه‌یسه‌ری و قهلاتی 
ههولێر›" هه‌ولیر" (۰۲۰۰۲۰)۱7 ۰۷۷-۷۹ 

۰ مه‌هدی محه‌مه‌د قادر» هه‌ولیر له نيوان سالانی (۱۹۳۹-۱۹۲۳) چایخانه‌ی حاجی هاشم؛ 
هه‌ولیر» ۰۲۰۱۳ ل ۲ . 

۱ بق زانیاری زیاتر بروانه : مه‌ولوود بیخالی» ههوليّرم وادیوه» به‌شی یه‌که‌م» VIJ‏ ل ۰۱۰۹ 

a ۳‏ سء ل ۰۱۰۲ 

۳ لیزه‌ك ژیگیل» س.پ» ل NEA‏ 

۶ بق زانیاری زیاتر بروانه: مه‌ولوود بیخالی» هه‌ولیرم وادیوه» به‌شی به‌که‌م» ل 15- ۰۱۲۱ 

aas ۰‏ الدین عبدالله اسماعیل» س.پ» ل ۰۲۰ 

17 لیزهك ژیگیل» س.پ» ل NYA‏ 

۷ مه‌ولوود بیخالی؛ ههوليّرم وادیوه»ب۱»» ل ۰۱۲۶ 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای کوردی ژماره‎ VAT 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


۸ بق زیاتر زانیاری بروانه : برهان یاری» آوراق من ملفات آربیل» مطبعة آرابخا؛ (کرکوك 
(Yea:‏ ص٤۲‏ . 

۹- خليل أسماعيل محمد» أرييل دراسات ...» ص۱۸۸ . 

۰ سهلاحه‌ددین حه‌فید س.پ» NVJ‏ 

a ۲۱‏ . س» ل ۱۱۲ . 

ls -۲‏ شاوه‌یس بارودوخی ثابووری له کوردستانی عیّراق» سه‌نته‌ری برایه‌تی "گوفار 
05(« ئایاری ۰۱۹۹۹ ل AVA‏ 

۳ خاليد cole‏ چاوشلی» گرنگی و سیمای كيروكرفتى گه‌شتوگوزار له هه‌ریمی کوردستان و 
چونیه‌تی چاره‌سه‌رکردنی» "سه‌نته‌ری برایه‌تی» AD‏ › کانوونی یه که‌م» ۰۱۹۹۸ ل ۰۱۵۸ 

۶- هیوا تاله‌بانی» سیاسه‌تی ئابووری عیراق “VATA‏ ۰۱۹۹۰ سیاسه‌تی ده‌ولی » ژ(۳)» سالى 
دووهم» تشرینی یه‌که‌م» ۰۱۹۹۳ ل ۰۱۳ 

.٤ل‎ ۱۹۷۰ Jo /VV— 4 YNN 5 هاوکاری»‎ -۰ 

71- سليّمان عهبدوللا تيسماعيل» باران له ههريّمى كوردستانى عیراقدا» سهنتهرى 
ليكؤلينهوهدى ستراتيجى كوردستان - سلیمانی» J VEN‏ ۰۲۱ 

a ۷‏ هاوينه هه‌واره له‌سهر چیای (پبرمام )۰۰ ١6١٠م‏ له‌سهر ناستى دهرياوه به‌رزه؛ 
به‌رزترین پله‌ی گه‌رمای به هاوین 1" يله بوو» ۲۲کم له‌شاری هه‌ولیره‌وه دووره» دوو 
میوانخانه‌ی يله يهكى تيّدابووه که ناویان ( سه‌لاحه‌دین و پیرمام ) بووه» دواتر ناوه‌که‌ی 
کراوه‌ته مه‌سیف سهلاحه‌دین» هاوکاری » 5 LEJ ۱۹۷۵/۶/ YO (Y1)‏ 

۸- شه‌قلاوه : ته‌نیا ۱۸ کم له هاوینه هه‌واری سه‌لاحه‌دین و aSo:‏ له شاری هه‌ولیره‌وه 
دووره؛ له‌سه‌ر چیای سه‌فینه و به‌رزی له‌سه‌ر رووی دهريا 1157م و پله‌ی به‌رزی گه‌رمای به 
هاوین VO‏ پله‌یه و میوانخانه‌ی به‌ناوبانگی adi‏ هاوینه هه‌واره میوانخانه‌ی (خانزاد)ه و 
چه‌ندین گازینوی گه‌شتیاری خوشی تیدا بووه» بروانه : یوسف ئەحمەد ده‌رگه‌له‌یی» 
میژُووی شاری yaa‏ له کونه‌وه تا سالانی شه‌ست" له بلاوکراوه‌کانی ده‌زگای جاب و 
پەخشى سه‌ردهم» (سلیّمانی: ۰)۲۰۰۲ VYJ‏ 

۹- هاوکاری» 5 COPY)‏ ۱۹۷۷/۰/۱۱ ل ۷ ؟ هاوکاری» 5 ۰۳۰۲ ۰۱۹۷/۱/۳۰ AJ‏ 
کاروان» (گۆقار)› ((۰)۱۰ ته‌موز ۰۱۹۸۳ ل ۱۶۲ . 

۰ ادریس سلیمان عبدالله» العوامل الموثرة في تطوير السياحة بمحافظة اربیل وتحلیلها» رسالة 
ماجستبر "غير المنشورة ) مقدمة الى مجلس كلية الادارة والاقتصاد - جامعة صلاح الدین؛ 
(أربيل Atoa (Yeo:‏ 

-١‏ هيوا ه‌مبن جه‌لال شوانی» شيكردنهودى جوگرافی بق كهشهى شارنشينى له پاریزگای 
هه‌ولیر» نامه‌ی ماسته‌ر» زانكؤى سهلاحهددين» ۰۲۰۰۷ ل ۱۲۰ 

۲- هاوکاری» ژماره (۰۲۷۰ 2-۱۱ ۱۸ ۷ / ۱۹۷۵ ل ۵. 


گوفاری نهكاد یمیای كوردى ژماره YAY CYT)‏ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SAVO)‏ ۱۹۹۱) 


۳- هاوکاری » ژماره (۰)۲۷۶ ۷- ۱۹۷۵/۷/۱۱ ل ۰۸ 

۶ ياسمين Gale‏ صوفی واقع القطاع السیاحی وآفاق تطوره في اقلیم کوردستان - العراق 
/ أربيل حالة دراسية» رسالة ماجستر مقدمة الى مجلس كلية الادارة والاقتصاد - جامعة 
صلاح الدین» (آربیل (YNE:‏ ص ۰.۹۰ 

۰- خلیل اسماعیل محمد» آربیل دراسات ....۰ ص ۲۰۵ . 

757- امير قادر عه‌زیز» هه‌لسه‌نگاندنیکی جوگرافی به‌کارهینانه‌کانی زه‌وی له شاری هه‌ولیر به 
به کارهیّنانی سیسته‌می زانیارییه جوگرافیایییه‌کان GIS‏ نامه‌ی ماسته‌ر " بلاونه‌کراوه " 
پیشکه‌شی زانكؤى سه‌لاحه‌ددین - كۆلێژى ئه‌ده‌بیات به‌شی جوگرافیا کراوه. WJ‏ 

۷ یاسمین حاجی صوفی» م.س» ص ۰٩۱‏ 

۸ فاتیح یاسین موده‌ریس» ته‌کیه و خانه‌قاکانی شاری هه‌ولیر» ینسکلوپیدیای هه‌ولیّر» 
په» Vg‏ چاپخانه‌ی گرین كالؤرى- لوبنان» ۰۲۰۰۹ ل ۰۲۱۸۰ 

۹ امير قادر عه‌زیز» س.پ» ل VW‏ 

۰ ادریس سلیمان عبدالله» م .س» ص NO‏ 

۱ نوری پەترۆس› عه‌نکاوه» ئینسکلوپیدیای هه‌ولیر» پ۱» VG‏ ل VEO‏ 

“VV‏ ئهو ریره‌وه‌ی که به‌ره‌و ره‌واندز ده‌چیّت (1۰)کم له شه‌قلاوه دووره . بروانه: زوبیر 
بیلال ئیسماعیل» جوگرافیای پاریزگای هه‌ولیر» تينسكلؤييدياى هه‌ولیر» به‌شی يهكهم؛ ل 
£0. 

۲۳ خليل اسماعيل محمد» أرييل دراسات ....» ص ۲۰۵ . 

۶- جزا توفيق طالب» م. س» ص ۰۲۶۳-۲۶۲ 

۰ خاليد هادی چاوشلی» س.پ؛ ل ۰۱۵۸ 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YAA 


بارودقخی تابووریی شاری هه‌ولیر له نيوان سالانی AAAS —\4V0)‏ 


ملخص البحث 

حاولت في هذا البحث أن ألم بالسمات العامة عن للحالة الاقتصادية لمدينة آربیل 
للفترة مابين (۱۹۹۱-۱۹۷۰)» وبحثت فيه مؤثرات الأنشطة الزراعية وانعکاساتها التجارية 
مع بیان آهم الحرف والصناعات إضنافة إل ابراز دور السياحة فیها» من خلال التعامل مج 
Goats‏ الروايات والؤقاق التأريهية: 

Cae‏ رمق مق E‏ اعت ركائع فوسل الها الاح خلال كعاب 
ppt‏ نارن easel‏ الأول SL‏ اهم موفرات ad diig Se NTRS‏ هن 
خلال تسليط الأضواء على الحالة الاقتصادية مع الإشارة الصريحة إلى حالات المد والجزر 
في العمليات التجارية فيهاء اضافة إلى ذكر الأسباب التي تساعد على توسيع الزراعة» 
والتركيز على نظام الري في المناطق التي تتبع هذا النظام. علاوة على اعطاء تصور 
متخا عن ار الجيوانية القن متس Ge)‏ قرا ppt, ely)‏ 
تدخل في ناتج الدخل القومي. 

aU‏ الفا فس حرص E‏ حكن القين انحرف يدم باتع اغات 
الفردية وأخرى تدخل في Jia‏ التجارة مع ذكر أنواع الصناعات التي اشتهرت بها المدينة 
المذكورة خلال تللك الحقبة التاريخية. 

وقد خصص المبحث الأخير لكيفية تنشيط العملية التجارية والتعامل معها سلبا 
زاتجا Ga‏ خلال slat‏ و تسین الستم والمواه AEM‏ التمارید من وال اا 
السالفة الذکر: هذا ماجری تناوله في أحد محاور هذا المبحث» في حين تحدث المحور الأخر 
عن تراث وتأريخ الأماكن القدیمة» مثل مراقد الرجال الصالحین» وسلط الضوء على بعض 
قفون المدینة» فضلاً عن التطرق إلى التراث الفولكلوري لقاطنیها والترکیز على بعض 
المناطق السياحية التي تقع في الرقعة الجغرافية لتوابع آأربیل» gull‏ تُجبی من ورائها آموال 
اقتصادية وفيرة» وتضمن توظيفها بشكل ايجابي» فستدر تیا وفيرا على مدخولات 
المدينة. توصل الباحث و نهاية البحث إل جملة من الاستنتاجات (Sey‏ الانتفاع منها» مذا 
وتضمن البحث Ladle‏ باللفتین العربية والانگليزية مع ثبت بالمصادر والمراجم. 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره YAS (YN)‏ 


بارودۆخى تابووريى شارى ههوليّر له نيوان سالانی SIAVO)‏ ۱۹۹۱) 


Abstract 

This topic is a historical research about economic situation of 
Erbil city during (1975- 1991 ). It consists a trying to doing a 
scientific methods on the agrarian activity , industrial situation and 
tourism affairs and their effects on the Erbil city.this research 
consists from an introduction and three chapters. The research is more 
focuses on the economic situation in Erbil city between 1975- 1991 
and the helping reasons which had effectors on the increasing and 
decreasing that situation. 

Therefore in the first chapter we will talk about the influence of 
the agrarian activity on the city.On that score , we will tried to point 
out the significance reasons which had impact on the doing agrarian 
activities in this area. In addition the agrarian activities in this area. In 
addition, the agricultural irrigation system, the water sources and the 
projects which had benefits, for that time were pointed out in the first 
chapter. Furthermore , the animal resource in the rural and the area 
which located around Erbil city and the benefits from this national 
resource to the residents were revealed. 

In the second chapter we will discuss the second section of the 
economy , which the industry and artisan of the Erbil city during the 
historical era , also we will point out how and which type of industry 
was existing in the city. 

The third chapter has been divided to two parts . At the first a 
brief mention of the trade situation and its importance for the Erbil 
city, also the exports and imports goods to the area , has been 
discussed. After that the tourism sector and the reasons which help to 
growth and developing of this sector will be point out. This was 
because of the existence of the archeological areas , the religious 
shrine and the folklore arts of the city and their impact in the 
economic situation for the Erbil city. 

Finally we have got some results and point out with the abstract 
of the research in Arabic and English. 


(YD) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ yq. 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى 
له ههريمى كوردستان 
ليكؤلينهوديدكى به‌راوردکاری 


م. ى: مهجيد سالح عدزيز 
خنه: 

نامانجی pd‏ تویژینه‌وه‌یه بریتییه له ليكؤلينهوه له یاسای مافی به‌ده‌ستهینانی 
زانیاری و میزووی سهرههلدانى و پراکتیزه‌کردنی نهو ياسايه له ولاتانی دونیا و 
پره‌نسیپه نیو ده‌وله‌تییه‌کانی» هه‌روه‌ها له CASS,‏ به‌راوردکردنی هه‌ردوو ياساى 
به‌ده‌ستهینانی زانیاری له هه‌ریمی کوردستان و تورکیا و راده‌ی ره‌چاوکردنیان بق 
پره‌نسیپه‌کانی ریکخراوی مادده‌ی ۰19 بق نهم تویژینه‌وه‌یه ریبازه‌کانی شیکاری - 
به‌راوردکاری به‌کارهاتووه و که‌لک له GUS‏ و گۆقار و راپورتی په‌یوه‌ندیدار وه‌رگیراوه 
بق هه لینجانی Lias‏ ده‌رثه‌نجام. له ئه‌نجامی به‌راوردک‌اریی نيوان ھەر نق 
پره‌نسیپه‌کانی ريكخراوى مادده‌ی 19 بق مافی به‌ده‌ستهینانی زانیاری» یاساکه‌ی 
sites gals AE alae‏ ا کے gid EE‏ باساگهی 
توركياشدا ياسايهكى پیُشکه‌وتووتره . 
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وشه کلیلییه‌کان: 
ریکخراوی مادده‌ی ۰19 یاسای مافی ده‌سکه‌وتنی زانیاری له هه‌ریمی کوردستان 
- عیراق» یاسای مافی به‌ده‌ستهینانی زانیاری له توركياء ثاوارته» شه‌فافیه‌ت. 


۰ پیشه‌کی: 

نه‌وه‌ی مروفه‌کانی ئەمرۆ له‌وانه‌ی دوینی و سبه‌ینی و دووسبه‌ی Lin‏ ده‌کاته‌وه 
ul‏ هه‌ستکردنیان به‌ده‌وروبه‌ر و راده‌ی زانینیانه بهو رووداوانه‌ی ده‌گوزه‌ریت؛ لهم 
سه‌رده‌مه‌دا زانیارییه‌کان WS Say‏ مامه‌له‌یان له‌گه‌لدا ai Sos‏ و یاساکانی بازاپیان 
به‌سه‌ردا جیبه‌جی ده‌کریت . داموده‌زگاکانی حکومه‌ت و بواره گشتییه‌کان به‌رده‌وام 


زانیاری بهرههم دینن و كرين و فروشتنیان پیوه ده‌که‌ن» زؤرجاريش به هؤى 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره yay CYT)‏ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


كرنكييانهوه ده‌دزرین يان به‌مه‌به‌ست ده‌شاردرینه‌وه» هؤكارهكهشى تهوديه كه هه‌موو 
كهسيّك ھەر له مامؤستا و پزیشک و ثهندازيار و رؤزنامهنووس و سهرباز و 
سياسيهتمهدار» بگره تا ده‌گاته هاولاتییه‌کی ساده. له بواری کاره‌کانیان دا 
پیویستییان به زانیاری هه‌یه» ھەر له بەر ئه‌وه‌یه هم سه‌رده‌مه پیی ده‌وتریت 
سهرده‌می زانیارییه‌کان و كؤمهلكاى نوتیش به کزمه‌لگای زانیاری ناوزه‌د کراوه ۳ . 

له ههرئمى کوردستانیشدا که ئیْستا به قؤناغى گوزهر بهرهو دیموکراسیدا 
تیّپه‌رده‌کات» تاديّت خواست له سهر زانیاری فراوانتر دهبيّت و كاردهكريّت بق 599 
زانیارییه‌کان له حه‌شارگه و شوینه نهینییه‌کانه‌وه ده‌ربهینریت و بخرینه به‌ر دیدی 
هه‌مووان» كؤمهليِك هوکار له يشت نهو خواسته‌وه‌یه» سهره‌کیترینیان تهوديه 
نوخبه‌ی ده‌سته‌بژیری" رووناكبير و هه‌ندی له سیاسهتمه‌دارانی کوردستان 
گه‌یشتوونه‌ته 945 باوه‌ره‌ی هه‌رگیز کوردستان به بی بوونی هاولاتییه‌ک كه زانیاریی 
راست و دروستی له لابی» ناتوانی شه‌فافیه‌ت په‌یره‌و بکات و کار بق بنبر کردنی 
گه‌نده‌لی بکات؛ چونکه له ژینگه‌یه‌کی کراوه و پر له زانیاریدا هاولاتیان ده‌توانن 
بچوونه‌کانی خویان به شیوه‌یه‌کی واقعییانه له سەر مه‌سه‌له جیاجیاکان گهلاله 
بکهن . به پیچه‌وانه‌وه له ژینگه داخراو و تاریکه‌کان دا بی متمانه‌یی به سەر 
په‌یوه‌ندییه کاندا زال ده‌بیّت و بريارهكانيش له سەر بناغه‌یه‌کی نادروست دهدرین. 

adi‏ تویزینه‌وه‌یه ده‌یه‌ویت له دوو به‌شدا ئهوه روون بکانه‌وه مافی 
به‌ده‌ستهینانی زانیاری چییه و چ SG‏ ههیه له يتشخستنى کزمه‌لگاکان و 
سه‌قامگیر کردنی ژیانی دیموکراسی و نهو یاسایه‌ی له ههرټمی کوردستاندا هه‌یه به 
به‌راورد لهكهل یاسای مافی ده‌ست راگه‌یشتن به زانیارییه‌کانی تورکیا تا چ راده‌یه‌ک 
ره‌چاوی ييّوهره نیوده‌وله‌تییه‌کانی ریکخراوی مادده‌ی 19 کردووه . 

رنبازی تویژّینه‌وه‌که: 

بق گه‌یشتن بهو مه‌به‌ستانه‌ی که تویژینه‌وه‌که‌ی له پیناودا ثه‌نجامدراوه» يشت 
به ریبازی وه‌سف و شیکاری به‌راوردکاری دهبه ستريّت» 

نامانجی توئژینه ودكه: 

بريتييه له خستنه رووی چه‌مکی مافی به‌ده‌ستهینانی زانیارییه‌کان و نهو 
پره‌نسیپه یاسایانه‌ی که add‏ مافه‌ی له سهر دامه‌زراوه. له ریگه‌ی به‌راوردکردن له 


(VN). ياساى (مافى ده‌سکه‌وتنی زانيارى له ههرئمى کوردستارت عقراق؛ ژماره‎ ols 


۳۹۲ گوفاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


سالى ۲۰۱۳) و ياساى مافى به‌ده‌ستهننانی زانياريى توركيا راده‌ی ئازادی و 
بهربهستهكانى هه‌ردوو Slab‏ ديارى ده‌کات. 

كرنكيى تویژینه‌وه‌که: 

كرنكيى نهم تويّزينهوه له‌وه‌دایه باس له يهكيّك له كرنكترين مافهكانى مرۆف 
ددكات كه له تیْستادا بووه‌ته خواستیکی سهره‌کیی رێکخراوه‌کانی تايبهت به 
مافهكانى مرۆف و شه‌فافیه‌ت و ده‌سه‌لاتی باش . 

گریمانه‌کانی تونژینه‌وه‌که: 

ئهم تویژینه‌وه‌یه له سهر بناغه‌ی دوو گریمانه‌ی سه‌ره‌کی دانراوه : 

یه‌که‌م: یاسای (مافی ده‌سکه‌وتنی زانیاری له Gade‏ کوردستان- عتّراق» ژماره 
(۱۱) سالى ۲۰۱۳) نه‌یتوانیوه ره‌چاوی پیوه‌ره نیوده‌وله‌تییه‌کانی ياساى مافی 
به‌ده‌ستهینانی زانیاری بكات که له لايهن ريكخراوى مادده‌ی 19 دانراوه . 

دووهم: به‌پیی نه زموون و دوورودریژیی ته‌مه‌نی حوکمرانی له تورکیا» یاساکه‌ی 


توركيا پیشکه‌وتووتره له یاساکه‌ی ههريم. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YTV)‏ ۳۹۳ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


به‌شی یه کهم 
بنه‌ما تیور ییه‌کانی مافی به‌ده‌ستهینانی ز انیاری 

۱-۱ چه‌مکی مافی به‌دستهینانی زانیاری: 

"ماف" چه‌مکیکی به‌رفراوانه و له زور به‌شی جیاجیادا به‌کاردیت به‌لام "مافى 
زانین يهكيّكه له گرنگترین خواسته‌کانی کزمه‌لگای مودیرن و ates‏ هو 
زانيارييانهى له داموده‌زگاکانی حکومهت پاریزراوه رولیکی گه‌وره ده‌گیْریت له 
پروسه‌ی شه‌فافیه‌ت و کرانه‌وه به‌رووی هاولاتیاندا. 

zana"‏ مادیسون چواره‌م سه‌رژکی تهمهريكا له سالی 1822 يهكهم كەس بوو 
باسی له مافی زانین کرد نهو به‌کیک بوو له رابه‌ره سیاسییه‌کانی تهمهريكاء لهو 
باره‌وه وتوویه‌تی: 

"حکومه‌تیک که خه‌لک ههليبژاردبێت»› كهر هو زانيارييانه که په‌یوه‌ندییان به 
به‌رژه‌وه‌ندی و کاروباره‌کانی ژیانی خه‌لکه‌وه هه‌یه ئاشکرا نه‌کات» yó‏ سهره‌تایه که 
بق شانوگه‌رییه‌کی گالّته‌جاپی يان شانوگه‌رییه‌کی تراژیدی يان هه‌ردووکیانه پیکه‌وه . 
هه‌رده‌م زانين به‌سه‌ر نه‌زانیندا سهرده‌که‌ویت» نهو CUE‏ که ده‌یه‌ویت خؤى خی 
oly age‏ ده‌بی خؤى به هیزی زانین پر چه‌ک بکات" "۳ . 

ئەگەرچى ad‏ وته‌یه‌ی مادیسون زیاتر له دوو سهد سالی به‌سه‌ردا تیپه‌ریوه» 
بهلام تا ote‏ زياتر راستییه‌کانی LOGE‏ ده‌بن. چونکه زانین هێزێکی کاریگه‌ره به 
ددست گه‌لانه‌وه و نهو CUES‏ نه‌زان cos‏ ریگه بق ده‌سهلاتدارانی ناوخویی و تەنانەت 
داگیرکه‌رانیش خۆش ده‌کات چونیان بویت Geshe‏ ببه‌ن و بريار و چاره‌نووسی 
به‌ده‌ستی GIS‏ نابی . 

سهره‌تاییترین بنه‌ما له ههر ولاتیکی دیموکراتدا نه‌وه‌یه که هاولاتیانی بتوانن له 
JL‏ يهرلهماندا چاودیرین بهسهر ره‌فتاره‌کانی حکومه‌ت و کاربه‌ده‌ستانی ولاتهوه» 
بهلام ئهو چاودپرییه له خورا ناکرت . مه‌رجی هو کاره ده‌ستراگه‌یشتنی ئازادانەی 
هاولاتیانه به زانیارییه‌کان . 

مافی به‌ده‌ستهیّنانی زانیاری بریتییه له : 

"ده‌ستراگه‌یشتنی هاولاتیان بهو زانیارییانه‌ی که له داموده‌زگا گشتییه‌کان و 
هه‌ندی له داموده‌زگا تایبه‌تییه‌کان پارپزراوه و تایبه‌تن بهو چالاکییانه‌ی ستراکتقری 


حكومهت له‌ناوخل و دهرهوه ئەنجامى دهدا ".° 


yag‏ گوفاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له ههريّمى کوردستان 


له Sole‏ يهكهمى كؤتايى سهددى رابردووه‌وه لهو ولاتانه‌ی كه ديموكراتييان 
كردوودته بنه‌مای ده‌سهلاتداریتی» نهم مافه Soy‏ مافيّكى ره‌وای سهره‌کی هاولاتيان 
دانیپیدانراوه و له زوربه‌ی ده‌ستوور و بهلكهنامهكانياندا گره‌نتی Slats‏ زانيارى به 
هاولاتيان دراوه . 

بونيادى مافى بهدهستهيّنانى زانیاری له سهر نهو كريمانهيه بونیادنراوه كه: 
"ددولهت نەک خاوەن› بهلكو تهمانهتدارى زانيارييهكانه"” . بهو مانايه كه له 
کزمه‌لگا ديموكراتهكاندا هاولاتيان متمانهيان به حكومهتى خویان هديه بق تهودى له 
بهرزهوهنديى گشتی و به‌رژه‌وه‌ندیی تهواندا زانيارييهكان كؤكاتهوه و پولینیان بكات. 

۲-۱ : كورته ميرُوويدكى ياساكانى مافى بەدەستهێنانى زانیاری: 

تاوه‌کو سالى ۰1990 Lea‏ )13( ولات ياساى مافى ده‌ستراگه‌یشتن به 
زانيارييان هه‌بوو» بهلام Gus‏ زياتر له (95) ولات كه زماره‌ی دانيشتوانيان زياتر له 
پینج مليار که‌سه یاسای تایبه‌تییان Gee‏ بق ده‌ستراگه‌یشتنی هاولاتيان بهو 
زانیارییانه‌ی كه لای حكومهت و دامهزراوه كشتييهكاندا يارئزراوه O,‏ 

له ده‌ستووری زماره‌یه‌ک له ولاتاندا ئازادیی زانیاری و مافى ده‌ستراگه‌یشتن به 
زانيارييهكان به فهرمى دانى پیدانراوه» نهم مافه يان به‌شیوه‌یه‌کی راشکاو و تاشكرا 
له ده‌ستووره‌کاندا رهجاوكراوه» ياخود هه‌ندیجار له راقه‌ی دادگای بالاى ده‌ستووری 
ولاته کاندا بق ناوهرؤكى به‌نده‌کانی ده‌ستوور 445 dale‏ به‌په‌سمی دانی بیدا نراوه . 

بق به‌که‌مجار په‌رله‌مانی شانشینی سويد له سالی 151766 یاسای مافی 
ده‌ستراگه‌یشتن به زانیاری" ده‌رکرد O‏ نهم ياسايه داموده‌زگاکانی ده‌ولّهت ناچار 
ده‌کات داواکاری نهو هاولاتیانه‌ی که داوای زانیاری ده‌که‌ن جیبه‌جمی بکات. له 
تيستادا یاسای تازاديى زانیارییه‌کان به‌شیکی گرنگی ده‌ستووری سويد پیکده‌هینیت» 
ots‏ مادده‌ی )1( هو یاسایه هه‌موو هاولاتییه‌کی سویدی ده‌توانییت ده‌ستی به 
زانیارییه‌کانی داموده‌زگاکانی حکومه‌ت بگات" ۰" له یاساکه‌دا ريكارهكانى وه‌رگرتنی 
زانیاری شیّوازی وهلامدانه‌وه و په‌نابردن بق دادگاکان و ئهو زانیارییانه‌ی که Ki‏ به 
بلاوکردنه‌وه‌یان نادریْت» دیاری کراوه . 

دوای سوید» کولزمبیا دوودم ولاته که له سالى 1888 یاسای مافی 
به‌ده‌ستهینانی زانیاری له لايهن په‌رله‌مانه‌وه ده‌رکراوه و ده‌ستراگه‌یشتن به به‌لگه‌نامه 
و زانیارییه ده‌وله‌تییه‌کانی به مافیکی ره‌وای هاولاتیانی خی زانیوه . adi‏ ياسايه 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۹۵ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


دواى دوو سال له يهسندكردنى ده‌ستووری ليبراليى ds LS‏ بهييِى ياساكه 
ههموو هاولاتییه‌ک ده‌توانی له GSS,‏ داخوازییه‌که‌وه به‌لگه‌نامه دهولهتييهكانى 
ددست که‌ویت. تهنها لهو كاتانهدا نهبيّت كه به Lub‏ 945 مهسدلهيه سنووردار 
كرابيّت . نهو ياسايه تا (tuts‏ كارى پیده‌کریت . 

دوابهدواى كؤلؤمبيا فنلهندا سيّيهم ولاته كه له سالى 1951 نهو یاسایه‌ی 
دهركرد» O‏ یاساکه‌ی فنلهندا له 5 كاريكهريى یاسای مافى بهدهستهيّنانى زانياريى 
سويدايه؛ جونكه له رووى مټّژوو و کلتوورییه‌وه هاوبهشى هديه له نيوان هه‌ردوو 
ولاتدا. 

ئەگەرچى میّژووی تازاديى رادهريرين له تهمهريكا ده‌گه‌ریته‌وه بق سهرهتاى 
دامه‌زراندنی 9h‏ ولاته» بهلام حه‌قیقه‌ت تهوديه ولاته يهككرتووهكانى تهمهريكا چوارەم 
ولاته كه ئهو مافه‌ی له She‏ 1966 به هاولاتيانى خوی بهخشى. 

له سالانى رابردوودا چه‌ند ولاتیکی تاسيايى ياساى مافى به‌ده‌ستهینانی 
زانيارييان ده‌رکردووه . فيلييين له سالى 1987 به‌پیی ياساى پیوه‌ره‌کانی تاكارو 
ره‌فتاری فهرمانبهران و بهريرسانى دهولهت" مافى به‌ده‌ستهینانی زانیاری به فه‌رمی 
دهركرد. له سالى 1995 هؤنك كؤنك ياسايهكى هاوجهشنى دهركرد و كؤرياى 
باشوور و تايلهنديش له سالى 1997 445 ياسايهيان خسته بوارى يراكتيكييهوه . له 
ils‏ 1999 ژاپۆن یاساکه‌ی دهركرد و ده‌رگا له بهردهم ولاتانى ديكهدا كرايهوه بق 
Cay‏ بچنه ريزى یانه‌ی 945 ولاتانه‌ی كه خاوه‌نی ياساى مافى بهدهستهيّنانى 
زانيارين. توزبهكستان 1997 ياكستان ۰2002 بهنكلاديش ۰2008 ئازربایجان 62005 
تاجيكستان ۰2002 توركيا 2003» تهفغانستان له سالى2014 ياسايهكى تايبهت به 
يتدانى زانیاری ده‌رکرد ^ 

روزمه‌لاتی ناوه‌راستدا تا سالى 2007 ئيسرائيل SE‏ ولات بوو که خاوه‌نی 

یاسای مافی به‌ده‌ستهینانی زانیاری بوو» به‌لام له سالّی 2009 په‌رله‌مانی شانشینی 
ئوردون Soy‏ دووهم ولاتی رؤزههلاتى ناوه‌راست یاسایه‌کی هاوشیوه‌ی ده‌رکرد؛ 
دوابه‌دوای تهويش له سالّی 2012 يهمهن بوو به سيّيهم ولاتی خاوه‌ن یاسای مافی 
به‌ده‌ستهینانی زانیاری له ناوچه‌که‌دا. په‌رله‌مانی هه‌ریمی کوردستانیش له سالی 
3 چواره‌مین یاسای مافی به‌ده‌ستهینانی زانیاری ده‌رکرد له ناوچه‌که ”° 

له ولاتانى توروپای روزهه‌لاتدا Soy‏ به شیک له پروسه‌ی گوزهر به‌ره‌و 
دیموکراسی» club‏ مافی به‌ده‌ستهینانی زانیارییان قه‌بول کردووه . زورتک لهو ولاتانه 
۳۹3 گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


مافى بهدهستهينانى زانيارى له ههريّمى کوردستان 


Say‏ جيّبه جيكردنى مهرجهكانى جوونه ناو يهيمانى GL‏ و به‌کیتی ئۆروپا نهو 
ياسايانهيان دهركردووه . 

ولاتانى وه‌ک ليتوانيا 1996. تهلبانيا ۰1999 بوسنه و هرزهكوقين 2000 
بولكاريا 2000. ئه‌ستونیا 2000 رؤمانيا ۰2001 كورجستان» سریا 62003 
سلؤفاكيا ۰2002 كرواتيا ۰2003 كۆسۆفۆ 2003 روسيا ۰2009 مهجهرستان 2011 
توکراین ۰2011 له ناوه‌راستی نه‌وه‌ده‌کانه‌وه نهو یاسایه‌یان ده‌رکردووه و هه‌ندی ولاتی 
دیکه‌ش پروژه یاسایان ثاماده کردووه بق ده‌نگدان له سه‌ری "° 

بهم جوره ده‌کریت Gail‏ جیهان ئەمرق به‌ره‌و به‌رقه‌رارکردنی یاسای مافى 
به‌ده‌ستهینانی زانیاری هه‌نگاو ation‏ که به‌شیوه‌یه‌کی ته‌قلیدی له بن ده‌ستی 
حکومه‌تدایه» به لام ده‌بی نهوه له‌به‌رچاو بگرین مه‌رج نييه بوونی نهو ياسايه ببیّته 
هوی به‌رخورداری هاولاتیان به زانیاری» چونکه له هه‌ندی ولاتدا هيّشتا کلتووری 
شاردنه‌وه‌ی زانیاری له ناو ده‌سهلاتداراندا زالّه و به‌رپرسان سه‌رپیچی ده‌که‌ن له 
پیدانی زانیاری و كهر نهوهشيان پینه‌کرا له ریگه‌ی ده‌ستی ده‌ستی كردن و دانانی 
خه‌رجیی زۆر و ناماقووله‌وه خویان له پیدانی زانیاری ده‌دزنه‌وه . لهوه‌ش زیاتر 
چونیه‌تی رافه‌کردنی دادوه‌ره‌کان بق ماده‌کانی یاساکان» پراکتیزه‌کردنیان يدك 
ده‌خه‌ن» له هه‌ندی ولاتیشدا نهو ناوه‌نده‌ی که سه‌رپه‌رشتی جیبه‌جیکردنی یاساکان 
ده‌کات ده‌که‌ونه ژر گوشار و هه‌ره‌شه‌ی به‌رپرسه بالاکانه‌وه و SUIS‏ ده‌که‌ن بوون و 


نه‌بوونی یاساکان Say Sag‏ وابیّت . 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YTV)‏ ۳۹۷ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


بدشى دوودم: 
مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له 
ههريمى كوردستان 

به‌پیی سيستمى سياسى و ئیداریی ولاتان» یاسای مافى پیدانی زانيارى له 
ولاتيّكهوه بو ولاتیکی ديكه cord Fos‏ له ولاته كراوهكاندا ئهو مافه به ته‌واوه‌تی 
دابين کراوه . وه‌ک سويد و كهنهداء به‌لام لهو ولاتانهدى كه له گوزه‌ری ديموكراسيدان» 
به ترسهوه مامهلهى له گه‌لدا كراوه . Sag‏ يهمهن و توردون. 

هه‌رچه‌نده له سهرهتاكانى دامهزراندنى په‌رله‌مانی کوردستاندا نّهولهويهت بق نهو 
ياسايانه بوو كه زياتر مؤركى سياسى apts‏ ديار بووء بهلام له پال تهوانهشدا 
خه‌لکانیک ههبوون داواى ریکخستنی یاسایانه‌ی زيانى جفاكيان ده‌کرد» به تایبه‌ت 
ریکضراو و سه‌ندیکا پیشهیییه‌کان ههر زور زوو دواى دامه‌زران‌دنیان كهوتنه 
تاماده‌کردنی يرؤزه یاسای تایبه‌ت بق رێکخستنی کاروباری سه‌ندیکاکانیان. 

ala‏ به هؤى تهوهدى سه‌ندیکای رقژنامه‌نووسان زقر دره‌نگ دامه‌زرا. هه‌روه‌ها 
نهو یاسایانه‌ی که تایبه‌ت بوون به ثازادیی راده‌ربرین و بلاوکردنه‌وه و وه‌رگرتنضی 
زانیاری له لایه‌ن هیچ ریکضراو و کومه‌له و سه‌ندیکایه‌که‌وه ته‌به‌نی نهكراء بویه 
سه‌ره‌رای گرنگیی هو جوره ته‌شریعاتانه كهجى له ماوه‌ی 1991 -1998 باس لهو 
مه‌سه‌لانه نه‌کراوه» هه‌لگیرسانی شه‌ری ناوخو و سهرقالی په‌رله‌مانی کوردستان و 
دواتر له کارکه‌وتنی بق ماوه‌یه‌ک هؤكاريكى دیکه‌ی نه‌هاتنه ثارای هو مه‌سه‌له‌یه بوو. 


gd :۱-۱‏ باسایانه‌ی هه‌ریمی کوردستان که تیدا ناماژه کراوه بو مافی 
به‌ده‌ستهینانی زانیاری: 
يهكدم: یاسای زماره (4)ی سالی 1998 یاسای سه‌ندیکای 
روژنامه‌نووسانی کوردستانی عیراق هه‌موارکراو: 
له یاساکانی هه‌ریمی کوردستاندا زور به که‌می و به شیوه‌یه‌کی ناراسته‌وخق 
تاماه کراوه بق مافی به‌ده‌ستهیّنانی زانیاری. به تایبه‌تی ناچارکردن به بلاوکردنه‌وه‌ی 
زانیارییه‌ک ان له لایه‌ن داموده‌زگا گشتییه‌کانه‌وه . بق به‌که‌مجار به شیوه‌یه‌کی 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YAA 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


راستهوخق باسى له مافى بهدهستهيّنانى زانيارى كردبيّت یاسای ژماره (4)ى 
سه‌ندیکای رۆژنامەنووسانى كوردستانه كه په‌رله‌مانی كوردستان له Mis‏ 1998 
ده‌ریکرد . له ماددى چواره‌مدا كه تايبهته بهو تامانجانه‌ی كه سه‌ندیکای له پیناودا 
دامه‌زراوه» دوای حه‌وت برگه که ههر هه‌مووی ئامانجی سیاسین و بق ریکخراویکی 
سیاسی ده‌شین» له بپگه‌ی (8) به خیرایی Sill‏ پیشه‌یی بق سه‌ندیکای 
رقژنامه‌نووسان دانراوه: ( (ئاسانکاری تهركى رۆژنامەنووسان بق به‌ده‌ستهینانی هه‌وال 
و زانيارييه كان .)) 

ده‌رکردنی نهو chub‏ په‌له په‌له‌یه‌کی زۆرى پیوه‌دیاره» هوکاره‌که‌ی تهوديه 
رق‌زنامه نووسانی هه‌ولیر و دهؤك له سالّی 1998سه‌ندیکایه‌کیان دامه‌زراند به ناوی 
ee sees)‏ زامان Slats Cbs‏ رین Bhs‏ و 
كهرميان بی LSE‏ بوون I‏ ههر بؤيه له دانيشتنى ژماره (49)ی 200411015 
يهرلهمانى كوردستاندا دواى (یه‌کگرتنه‌وه‌ی سهنديكاى رۆژنامەنووسانى كوردستان) و 
(یه‌کیتی رؤزنامهنووسانى كوردستان) له سەر داواى رزنامه‌نووسان و يهرلهمانتارانى 
خولی دووه‌می يهرلهمان» ياساكه ههمواركرايهوه و كؤرانكارييهكى زقر له ماده و 
بركهكانيدا LS‏ يهكيّك لهو مادانه‌ی كه هه‌موار كرايهوه ماددى )4( بوو كه تایبه‌ته 
به تامانجه‌کان. له ههموارهكهدا ئامانجه پیشه‌پییه‌کانی سهنديكا كران به دوو بركه و 
خرانه پیش ئامانجه سياسييهكان كه ديسانهوه ژماره‌یان (9) تامانجه» لهو دوو 
بركهيهدا روونتر باس له ئازادیی رادهريرين و مافى وه‌رگرتنی زانیاری كراوه» 
ده‌قه‌کانی نهو دوو بركهيه بريتين له: 

((۱. ریزگرتن و داكؤكى له ئازادیی رؤزنامهوانى و ئازادیی رادهريرين» 
هه‌روه‌ها داكؤكى له مافی رؤزنامهوانان و زامنکردنی ياراستنيان له به‌جیهیّنانی تهرك 
و فهرمانياندا. 

۲. تهركى ده‌ستکه‌وتنی ده‌نگوباس و زانيارييهكانيان بق اسان بكا .)) 

بهم جوره بق يهكهم جار له ميّزووى تهشريعاتى كوردستاندا بهشيّوهيهكى 
راسته‌وخق باس له wubb‏ راده‌ربرین و وه‌رگرتنی GLI‏ كراوه» به‌لام ELL Say‏ 
بق سه‌ندیکایه‌کی رقژنامه‌وانی» نەک Soy‏ مافیکی سروشتی و یاسایی هاولاتیان و 
ناچارکردنی حكومهت به پیدانی نهو زانیارییانه‌ی لایه‌تی به روزنامه‌نووسان و 
هاولاتیان. 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۳۹۹ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


دوودم: ياساى ژماره (35)ى سالى 2007 ياساى روژنامه‌گه‌ری له 
هه‌ریمی کوردستان : 

له یاسای (ماره (35)ی سالى 2007 (یاسای رێکخستنی کاری روژنامه‌نووسی 
له هه‌ریمی کوردستاندا) بق جاری دووه‌م» ples‏ به شیوه‌یه‌کی روونتر تاماژه به مافی 
رقژنامه‌نووسان بق ده‌ستراگه‌یشتنیان به هه‌وال و زانیاری کراوه؛ 

له مادده‌ی دووه‌م برگه‌ی دووه‌مدا هاتووه : 

روزنامه‌گه‌ر بۆى ههيه نهو زانيارييانه sh Say‏ که SS‏ بن بق هاوولاتیان و 

په‌یوه‌ندیدارن به به‌رژه‌وه‌ندیی گشتی له سهرچاوه‌ی جیاواز» ثه‌گه‌ر په‌یوه‌ندی به 
ئاسایشی هه‌ریمه‌وه نهبيّت" . 

تهودى لهو دوو یاسایه‌ی پیشوودا تیبینی دهكريّت ثه‌وه‌یه که له چوارچنوه‌یه‌کی 
به‌رته‌سکدا باسیان له مافی به‌ده‌ستهینانی زانیاری کردووه و ته‌نها رزنامه‌نووسانیان 
بق نهو مافه ده‌ستنیشان کردووه» له كاتيّكدا به‌پیی پره‌نسیپ و بنه‌ما نیو ده‌وله‌تی 
و هه‌ریمییه‌کان» SG‏ ھەر روژنامه‌نووس نهو مافه‌ی هه‌یه» به‌لکو هه‌موو که‌سیکی 
یاسایی و مه‌عنه‌وی ده‌بی لهو مافه به‌رخوردار بیّت . 

سییهم: یاسای ژماره (11)ی سالی 2013 یاسای مافی ده‌سکه‌وتنی 

زانیاری له هه‌ریّمی کوردستان - عیراق: 

له ههريمى کوردستاندا سه‌ره‌رای GES‏ مافی وه‌رگرتنی زانیاری» به‌لام تاوه‌کو 
سالى 2013 هیچ یاسایه‌ک به‌شیوه‌یه‌کی سه‌ربه‌خق و روون و تاشكرا هم گرفته‌ی 
چاره‌سهر نه‌کردبوو OY,‏ 

له دانيشتنى ژماره (28)ی روژی 2013/6/5 له‌سهر داوای ژماره‌یه‌ک 
په‌رله‌مانتاری کوردستان به حوکمی بپگه‌ی (1) له مادده‌ی (56)ی یاسای ژماره 
(1)ى سالّی 1992ی هه‌موارکراو په‌رله‌مانی کوردستان (یاسای مافی ده‌سکه‌وتنی 
زانیاری له هه‌ریمی کوردستان- عیراق) په‌سند کرد . یاساکه له )22( ماده که به سەر 
gis‏ به‌شدا دابه‌شکراوه پیکهاتووه . 

(سه‌نته‌ری ياسا و دیموکراتی) و (یه‌کیتی نیوده‌وله‌تی روژنامه‌ نووسان) له 
به‌یاننامه‌یه‌کی تایبه‌تدا که له سەر یاساکه‌ی کوردستان ده‌ریان کردووه گه‌یشتوونه‌ته 
945 ده‌رنه‌نجامه‌ی که یاساکه‌ی کوردستان توانیویه‌تی 98 خال له 65S‏ گشتی 150 


خال به‌ده‌ست بهینیت و له 95 ولاتدا که ad‏ یاسایه‌یان ههيه پله‌ی 82 هه‌مین 
(VE)‏ 


vey 


بهده ستبهینیت . 
ye‏ گوْقاری ندكاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


۲-۱: سووددكانى بوونى یاسای مافى به‌دستهینانی زانیاری 
له هه‌ریمی كوردستان: 

بوونى یاسای مافى بهدهستهيّنانى زانيارى له لايهن هاولاتيان كۆمەلێک سوود و 
ده‌سکه‌وتی سياسى و تابوورى و كؤمهلايهتى ليّدهكهويّتهوه كرنكترينيان بريتين له: 

.١‏ به‌پیی نهو پره‌نسیپه‌ی كه ماف يهكهيهكى كشتكيره و بهش بهش ناکریت» 
بؤيه دهكريت gail‏ مافی به‌ده‌ستهینانی زانیاری Se‏ لهودى بق خوی مافيّكه؛ له 
هه‌مان كاتدا ميكانيزميّكه Gs‏ ده‌سکه‌وتنی مافهكانى ديكه. ثه‌رکی داموده‌زگاکانی 
حكومهتى هه‌ریمی كوردستان تهوديه مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى RY‏ برگه و 
ماده‌کانی نهم ياسايه بق هاولاتیانی خوی ده‌سته‌به‌ر بکات» yÉ‏ مافه‌ش کاریگه‌ری له 
سەر ژیانیان داده‌نیت» چونکه ریگه‌یان بق خۆش ده‌کات زانیاریی بابه‌تییانه‌یان له 
سەر هدموو مافهكانى ديكهديان خی „OOl‏ 

؟. بو نه‌وه‌ی هاولاتيان به قهناعهت و له رووى هؤشيارييهوه بهشداريى 
يرؤسهى سياسيى ولات بکه‌ن» ده‌بی خاوه‌نی زانیاری بن» ھەر بؤيه ده‌بی حکومه‌ت 
ژینگه‌یه‌کی وا دروست OLS‏ که هاولاتیان ئاگاداری سياسهت و کارو چالاکییه‌کانی 
ثه‌وان بن و سنووری ماف و به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی خؤيان برانن . بؤيه بوونی نهم ياسايه 
Gives‏ هی فراوانبوونی به شداریی هاولاتیان له دروستکردنی بریار له هه‌موو 
تاسته کاند | . 

۳ كاتيّك ماولاتیی تاسايى له هوکاره‌کانی بریاره‌کانی حکومه‌ت تاكادار ee‏ و 
بزانيّت 9 بریاره له به‌رژه‌وه‌ندیی گشتیدایه» نەک كەس يان لایه‌نیکی دیاریکراو» 
بیگومان ده‌بیته چاودپریکی باش به‌سهر کاروکرده‌وه‌ی به‌رپرسه هه‌لبزتراوه‌کانی 
خویان» ئەمەش واده‌کات مه‌ترسییه‌کانی بره‌ویته‌وه و متمانه‌ی به حکومه‌ت زیاتر بی . 
ھەر له‌به‌ر ثه‌وه‌یه ده‌بینین له کومه‌لگا دیموکراته‌کاندا به هقی مافی ده‌ستکه‌وتنی 
زانیارییه‌وه ئاستی چاودیریی هاولاتیان به‌رزه» به پیچه‌وان‌ی تهوانيش له کزمه‌لگا 
نادیموکراته‌کاندا چاودیریی هاولاتیان به‌سهر ئەدائى حکومه‌ته‌وه ھەر نييه» بویه 
ده‌سهلات هه‌رده‌م جیگه‌ی گومانی هاولاتیانه و کاربه‌ده‌ستانیش متمانه‌یان له 
ده ستداوه . 

۶ نازادیی نالوگوری زانیارییه‌کان ده‌بیته هی فراوانبوونی شه‌فافیه‌ت له 
چالاکییه تابوورى و سیاسییه‌کانی ده‌وله‌ت» له راستیدا 'ئازادیی زانیاری به‌ته‌نها بق 
GS Shas‏ نييه» به‌لکو بق ده‌وله تیش گرنگ و Lila‏ هه‌لنه‌گره» ده‌وله‌تی گه‌نده‌ل 
گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره ( )۳٩‏ ۳۰ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


بق مانهوه بيُويستى به شاردنه‌وه‌یه » شاردنهوه ش ده‌بیته هؤى ناكارايى 3 سهرهرؤيى 
(Wn Sieh‏ 
و te‏ متمانه‌یی 5 

۰ ههرودها ئازادیی ئالوگۆرى زانیارییه‌کان ده‌بیته هؤى پته‌وبوونی ازادیی 
کاری رقژنامه‌وانی و به‌هیزبوونی ده‌سه‌لاتی جوارهم و زیاترکردنی توانای گوشاره‌کانی 


و كارئاسانى ده‌کات بق روزنامه‌نووسان تاوه‌کو راستييهكان Aa‏ 10 


» ئەمەش 
dies‏ هی که‌مکردنه‌وه‌ی خراپ بهكارهيّنانى ده‌سه‌لات له لایه‌ن حزبه سیاسییه‌کان 
و به‌رپرسانی بالا. 

.١‏ ده‌بیته هوی که‌مکردنه‌وه‌ی پروپاگه‌نده و واته‌وات» که به‌داخه‌وه هم 
دیارده‌یه بووه‌ته مورانه و به‌رده‌وام کار له سەر بی متمانه‌کردنی داموده‌زگاکانی 
حکومه‌ت ده‌کات لای خه‌لک. 

۷ ههله و که‌موکورییه‌کان تاشكرا ده‌کات بەر له روودانی ده‌گریت و BS)‏ بق 
ره‌خنه و دیبه‌یتی پوزه‌تیف خۆش ده‌کات و کارئاسانی بق لیپرسینه‌وه ده‌کات . 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy 


مافى بهدهستهينانى زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 
بدشى ستيدم: 
یاسای مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هدر يُمى كوردستان 
له روانكدى برهنسيبهكانى ر يكخراوى ماددهى 19" 


مافى بهدهستهيّنانى زانیاری لهسهر کومه‌لْیک پره‌نسیپی ياسايى وه‌ستاوه که 
God‏ ریکخراوی مادده‌ی 19 دانراوه . له نیستادا نهو پره‌نسیپانه بوونه‌ته بنه‌ما بق 
ده‌رکردنی ھەر یاسایه‌کی تایبه‌ت بهو مافه له سهر ئاستی دونیادا. pad‏ بنه‌مایانه له 
کویوونه‌وه‌ی گشتیی نه‌ته وه يه کگرتووه کانه‌وه له سای 2000 به‌سند کراوه . لهم 
به‌شه‌دا به‌رآورد ده‌که‌ین له نیوان یاسای مافی به‌ده‌ستهینانی زانیاری له ههريّمى 
کوردستان و تورکیا و راده‌ی ره‌چاوکردنیان بق نهو پره‌نسیپانه‌ی که BIAS‏ 
مادده‌ی 19. دایناون 


پره‌نسیبی يدكدم: ناشکراکردنی نه‌ویه‌ری رتزدى زانیاری: 
'دەبێ یاساکانی ئازادیی زانیاری يشت به پره‌نسیپی نا شكراكردنى ته‌واوی 
زانیارییه‌کان ببه‌ستیّت" 

بهييِى نهم بنه‌مایه (ده‌بی هه‌موو نهو زانیارییانه‌ی که CVU‏ داموده‌زگاکانی 
ده‌وله‌ت پاریزراوه بخریته‌روی)» لؤزيكى راسته‌قینه‌ی Soda‏ تازاديى زانیارییه‌کان لهو 
کاته‌دا جیبه‌جی ده‌بی که هیچ کوّت و به‌ندیک له بەردەم وه‌رگرتنی قه‌باره‌ی SË‏ 
هه وه مانا دكن وک لوفو لمعاف دای مدای تسه 
ولاتدا مافى ده‌ستراگه‌یشتن به زانيارى GS‏ مافیکی سهرهكيى هاولاتيان و گره‌نتی 
جيّبه جیکردنیشی بدات. 

له یاساکه‌ی ههريّمى كوردستاندا له مادده‌ی چواره‌م و برگه‌ی دووهم له مادده‌ی 
ده‌یه‌مدا adi‏ پره‌نسییه‌ی جیبه‌جیکردووه . له مادده‌ی چواره‌می یاساکه‌دا كه تايبهته 
به (مافی تیروانین و ده‌سکه‌وتنی زانیاری) add‏ پره‌نسیپه بهم شیوه‌یه 
جیبه جیکراوه : 

) (هه‌موو که سیک چی سروشتی بیّت يان مه‌عنه‌وی مافی ئاگاداربوون و 
به‌ده‌ستهینانی زانیاری و de‏ دانه‌یه‌ک لهو دوکیومینتانه‌ی هه‌یه که له داموده‌زگاکان 
داوای ده‌کات به‌ده‌ر لهو زانیارییانه‌ی که Gas Se‏ مادده‌ی )14( lol adi‏ ريسيهر 
کراوه .)) 


كَْفْارى ندكاد یمیای كوردى زماره (5؟) yy‏ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


ههرودها له برگه‌ی دووه‌می مادده‌ی نؤيهمدا بهشيّوهيهكي وردتر داموده‌زگاکانی 
راسپاردووه pd‏ جؤره داواکارییانه جیبه‌جیبکه‌ن که تیدا هاتووه : 

( (دووه‌م: پیویسته له‌سه‌ر داموده‌زگای گشتی يان تایبه‌تی add‏ داواکارییانه‌ی 
له خواره‌وه‌دا ديّن GIS‏ داواکردنیان جیبه‌جی بکات: 

۱ وینه‌یه کی ره‌سهنی S53‏ ومینته‌که بهو شیوهیه‌ی له لای دامه‌زراوه که 
په‌یره وكراوه . 

۲ مافی لیّوردبوونه‌وه له دوکیومینته‌که له کاتی پیویستدا به به‌کارهینانی نهو 
ئامرازانه‌ی که‌وا دامه‌زراوی په‌یوه‌ندار هه‌یه‌تی. 

۳ مافی لهبهركرتنهودى دؤكيوميّنتهكه به به‌کارهینانی نهو ثامیرانه‌ی که‌وا 
که‌سه‌که هه‌یه‌تی . 

۶ دانه‌یه‌کی ده‌قاوده‌قی دوکیومینته‌که» چاپکراو بیّت يان تومارکراو» shaw‏ 
ot‏ يان بیستراو» ثه‌گه‌ر توانرا هم دانه‌یه به بهكارهيّنانى ثامیره به‌رده‌سته‌کانی 
دامه‌زراوی په‌یوه‌ندار plaids‏ بدرێت . 

0. ناماده‌کردنی دانه‌یه‌کی راست و دروست له دوکی ومینته ره‌سه‌نه‌که» 
به‌شیوه‌یه‌کی کورت يان ھەر پولیْنیکی تری شیوازه‌کانی دوکیومینته که .)) 

له مادده‌ی پینجه‌می یاساکه‌ی تورکیاشدا که تایبه‌ته به (پابه‌ندبوون به 
خستنه به‌رده‌ستی زانیارییه‌کان) جیبه جیکردنی نهم پره‌نسیپه بهم شیوه‌یه هاتووه: 

( (داموده‌زگاکان به‌رپرسن له گرتنه‌به‌ری ریُوشوینی ته‌کنیکی و ئیداری بق 
يِيّدانى هه‌رجوره زانیاری و به‌لگه‌نامه‌یه‌ک که لەم یاسایه‌دا هاتووه به که‌سی داواکار؛ 
و له داواكارييهكان بِكوْلَيّتهوه و بق ئهوهی به شیوه‌ی گونجاو و راست و رهدوان 
بيانخاته بەر ددست .)) 

به‌دهر لهو ماددهديهش له مادده‌ی دەيەمدا یاسادانه‌ری توركى جوری 
زانیارییه‌کانی دیاری کردووه که ده‌بی بدرین به داواکار: ((مادده‌ی 10 = 
ریکخراوه‌کان کوپییه‌کی جیّی متمانه دوکیومینتی پیویست به داواکار ده‌ده‌ن. لهو 
جییه‌ی زانیاری يان دؤكيوميّنت بق كؤييكردن گونجاو SHG‏ يان له‌وانه‌یه زیان به 
نوسخه‌ی ئەسلًى بگه‌به‌نیت» ریکخراو تاميّره پیویسته‌کان بق داواکار ناماده ده‌کات؛ 

(I‏ تاقیکردنه‌وه‌ی دوکیومینتی نه‌سلّی و یاداشتکردن بق 945 دؤكيوميّنتانهى که 
بلاو ده‌بنه‌وه GL‏ ده‌نووسرین» 

ب) USS‏ به بابه‌ته‌که که له شیوه‌ی تومارکراوی ده‌نگییه» 
ves‏ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


ج) بينينى نهو بابه‌ته‌ی كه به شیوه‌ی تؤماركراوى وینه‌یییه .)) 

له بهراوردكردنى هه‌ردوو ياساكهدا بۆمان ده‌رده‌که‌ویت هه‌ردوو ياساكه جەخت 
لەسەر هه‌موو جوره‌ک‌انی نهو دؤكيوميّنتانه ده‌که‌نه‌وه كه پیویسته بدريّت به 
داواکاره‌کان» Casas‏ یاساکه‌ی ههريّم لهوه‌ی توركيا جيادهكاتهوه نهوهديه وردتر و 
ce‏ رتكارهكانى چونیتی Sls‏ دوکیومینته‌که‌ی له ياساكهدا شيكردووهتهوه و 
هيج که لێنێکی بق نهو فه‌رمانبه‌ره‌ی كه به‌رپرسه له ييّدانى زانيارى به‌جی نه‌هیشتووه 
تاوه‌کو بيكاته بیانوو بق پێنه‌دانی زانیاری» به‌لام له یاساکه‌ی توركيادا a9‏ به 
كورتى برینراوه‌ته‌وه» له يراكتيزهكردندا كرفت بق فهرمانبهرى ييّدانى زانیاری دروست 
ده‌کات . 

پره‌نسیپی دوودم: ناجارکردن به‌بلاوکردنه‌وه: 

پیویسته داموده‌زگا گشتییه‌کان ناچار بکرین به بلاوکردنه‌وه‌ی زانیارییه 
سه‌ره کییه‌کان " 

بو Gast‏ نارادیی زانیاری بهشيّوهيهكى ته‌واو پراکتیزه بکریت» پیّویست ده‌کات 
داموده‌زگا گشتییه‌کان ته‌نها به‌وه‌وه نه‌وه‌ستن که له سەر خواست زانیاری بده‌ن به 
هاولاتيان» به‌لکو ده‌بی که‌لک له تهكنهلؤزياى زانیاری وه‌رگرن و به‌شیّوه‌ی به‌رده‌وام 
bls‏ و زانیارییه‌کانی خویان له ماس میدیاکاندا بلاوبکه‌نه‌وه» گه‌ر ههر زانیارییه كيش 
بلاونهكرايهوه» پیویسته به‌لگه‌ی یاسایی حاشا هه‌لنه‌گری بق بهینریِته‌وه Ub‏ به‌پینی 
تدم بنه‌مایه ده‌بی یاساکانی مافی به‌ده‌ستهینانی زانیارییه‌کان له هه‌موو ولاته‌کاندا 
داموده‌زگا حکومییه‌کان ناچار بکات به بلاوکردنه‌وه‌ی هه‌موو زانیارییه به‌رده‌سته‌کان 
و نویکردنه‌وه‌یان به به‌رده‌وامی. 

له یاسای مافی به‌ده‌ستهینانی زانیاری له هه‌ریمی کوردستان له ریگه‌ی مادده‌ی 
شه‌شه‌مدا نهو پره‌نسیپه‌ی ads‏ شیوه‌یه يهيرهو کردووه: 

( (یه که‌م: هه‌موو داموده‌زگایه‌کی گشتی سالانه ده‌بی Silos‏ ده‌ریکات يان 
لەسەر سایتی تهليكترؤنى خوی ob‏ به راپورتیک که تهم زانیارییانه‌ی تیدا DL oh‏ 
بکاته‌وه به‌رده‌وام ئاپدێدی بکات: 

۱ په‌یکه‌ره‌که‌ی» ناونیشان و ماليهره نه‌لکترونییه‌که‌ی» ریگاکانی په‌یوه‌ندیکردن 
پیوه‌ی. ریکاره‌کانی به‌ده‌ستهینانی زرانیاری» نه‌رکه‌کانی» بریاره‌کانی» رپوشوننه‌کانی 
دامه‌زراندن» به‌رپرسه‌کانی و ناونیشانه وه‌زیفه‌کانیان . 

day ۲‏ و ته‌رخانکراوه‌کانی» حسابه کوتایییه‌که‌ی. 


گوْقاری نه‌کاد یمیای كوردى زماره (5؟) y.o‏ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


۳ يرؤزه جيّبه جیکراوه‌کانی» نهو يرؤزانهى له بارى جيّبه جيّكردندان» نهو 
يرؤزانهدى برياره ab‏ جیبه‌جیکردن. 
.٤‏ هو خزمه‌تگوزارییانه‌ی پیشکه‌شی ده‌کات ریگای به‌ده‌ستهینانیان. 
545.0 سکالانه‌ی پیشکه‌ش كرون و ثهو CEL p gs)‏ له باره‌یانه‌وه وه‌ری 
گرتوون .)) 
به‌لام له یاساکه‌ی تورکیادا 945 مه‌سه‌له‌یه له مادده‌ی هه‌شته‌مدا بهم شیوه‌یه 
چاره‌سه رکراوه : 
(( 54 زانیاری و به‌لگانه‌ی که بق هه‌مووان بلاو و LSE‏ ده‌کرین نهو زانیاری 
و به‌لگانه‌ی که له ریگه‌ی بلاوکردنه‌وه» بروشورء به‌یاننامه يان له ریگه‌ی دیکه‌وه بق 
جه‌ماوه‌ر بلاو و LSE‏ ده‌کرین نابی GEL Say‏ داواکردنی زانیاری Ge‏ ژماردن. 
به‌لام له‌گه‌ل نه‌وه‌شدا میّژوو» که‌ره‌سته و شوینی بلاوکردنه‌وه‌ی زانیارییه‌که يان 
به‌لگه که دهدريّت به داواکار.)) 
له به‌راوردکردنی هه‌ردوو یاساکه‌دا ده‌رده‌که‌ویت یاساکه‌ی هه‌ریمی کوردستان 
ورده‌کاریی زیاتری GS‏ و جوری زانیارییه‌کانی دیاریکردووه» به هه‌مان شیوه له 
یاساکه‌ی تورکیادا باس له هه‌ندی زانیاری کراوه که له شیوه‌ی» بروشور به‌یاننامه‌دا 
بلاو copa Sou‏ بهلام یاساکه‌ی aita‏ ئەم مه‌سهله‌یه‌ی SLY‏ روونکردووه‌ته‌وه و 
کیِشه‌کانی له‌به‌رده‌م جيّبه جيّكارى ياسا و داواکاری یاسا ئاسانتر کردووه‌و هیچ جوره 
لیکدانه‌وه‌یه‌کی لابه‌لای نه هيّشتووهتهوه . 


پره‌نسیپی سییهم: به‌هیزکردنی حکومه‌تی کراوه: 

آپپویسته داموده‌زگا گشتییه‌کان چالاکانه بانگه‌شه بق حکومه‌تی کراوه بکه‌ن" 

يهكيّكى ديكه له بنه‌ما سه‌ره‌کییه‌کانی حکومه‌تی دیموکرات بریتییه له بره‌ودان 
به کرانه‌وه‌ی هه‌موو داموده‌زگاکان به‌پووی Lore‏ و هاولاتیاندا؛ بلاوکردنه‌وه‌ی رايؤرتى 
سالانه‌ی کار و چالاکییه‌کان و سزادانی تهوانهى ده‌بنه هقی پینه‌دانی زانیاری و 
شاردنه‌وه يان فه‌وتاندنی نهو بهلكهنامانهدى په‌یوه‌ندیدارن به ژیانی خهلكهوه . 

له مادده‌ی دووه‌می یاساکه‌ی کوردستان که تايبهته به ئامانجه‌کان هاتووه: 

( (یه‌که‌م: توانادارکردن و ئاسانکاریکردن بو هاولاتیانی ههريّم که پراکتیزه‌ی 
مافی خویان بق به‌ده‌ستهینانی زانیاری بكهن که له‌لایه‌ن داموده‌زگای گشتی و 
تایبه‌ته‌کانه‌دا هه‌یه به گویره‌ی حوکمه‌کانی add‏ ياسايه . 


۳.۹ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


مافى بهدهستهينانى زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


دووه م: پشتگیریکردنی پره‌نسییه‌کانی شهفافیه‌ت 3 بوشداريى كارا بق 
چه‌سپاندنی يرؤسهى دیموکراتی. 

سییهم: دابینکردنی که‌شیکی له‌بارتر بق نازادیی رادهريرين و په‌خش و 
بلاوکردنه‌وه .)) 

yd‏ تامانجه‌ی که یاساکه‌ی تورکیای بلق دهرکراوه هاتووه؛ 

(رماندمی یکی تافاته lel ed‏ يريتسه له رلکستی وداناتی يشريه 
بق مافی به‌ده‌ستهینانی زانیاری به‌پیی پره‌نسیپه‌کانی یه‌کسانی و نهزاههت و کرانه‌وه 

له هه ردوو یاساکه‌دا به‌وردی gt‏ يرهدونسييه glee,‏ كراوه و ده‌رکردنی یاساکه 
خوی له‌خویدا هه‌نگاوتکی گرنگه لهو پیناوه‌دا. 


پره‌نسیپی چوارهم: سنووردارکردنی په‌راویزی ناوارته‌کان SI‏ 

آده‌بی ھەر ئاوارته‌یه‌ک که داده‌نریت بق مافی به‌ده‌ستهینانی زانیاری روون و 
تاشكراو به‌رته‌سک oy‏ و به پیوه‌ری 'زيان" و به‌رژه‌وه‌ندیی گشتی" تاقی بکریته‌وه" 

545 مادده‌یه‌ی که ته‌رخان ده‌کریت بق تاوارته‌کان مه‌ترسیدارترین بەشى 
یاساکانی مافی به‌ده‌ستهینانی زانیارین له هه‌موو ولاتییک. له راستیشدا هه‌موو 
یاساکانی مافی به‌ده‌ستهیّنانی زانیاری لیستی نهو زانیارییانه‌یان تیدایه که به هۆکاری 
Linke‏ ناکرت بخرینه به‌رده‌ستی هه‌موو که‌سنکه‌وه؛ بهلام هه‌موو پیوهره 
نیوده‌وله تییه‌کان جه‌خت له سور نه‌وه ده‌که‌نه‌وه که نابی لیستی ناوارته‌کان 
دوورودریِز cots‏ يان ده‌سته‌واژه‌کان رافه‌کردن و لیْکدانه‌وه‌ی جياجياهه لگرن . 

هه‌روه‌ها J‏ ھەر تاوارته‌یه‌ک ده‌بی دوو مه‌رجی So din‏ هه‌بیّت: 

"یه که‌م بلاوکردنه‌وه‌یان زیانیکی گه‌وره و کاریگه‌ر له به‌رژه‌وه‌ندیی BES‏ بدات. 
pags‏ بيسهلميّنيّت زیانه‌کانی بلاوکردنه‌وه‌ی هو زانيارييه له سەر به‌رژه‌وه‌ندیی گشتی 
زۆر زياتره له بلاوکردنه‌وه‌یان ۳ . 

له یاساکه‌ی مه‌ریمی کوردستان له مادده‌ی چواره‌مدا (به‌ده‌ره‌کان - ئاوارته‌کان) 
به‌سه‌ر شەش ته‌وه‌ردا دابه‌ش کراوه» به‌لام له یاساکه‌ی تورکیادا ثاوارته‌کان له بەشى 
چواره‌مدا و به شەش مادده‌ی Lin‏ له به‌ک دیاری کراون» به مادده‌ی 15 دوست 
پیده‌کات و به مادده‌ی 20 كؤتايى dats‏ به‌لام تهودى زیاتر هه‌ستیان پیِده‌کرییت 


بریتین له چوار ته‌وه‌ر که له بنهرهتدا له جارنامه‌ی مافی مروفیش گرنگییان پیدراوه: 


گوْقاری ندكاد یمیای كوردى زماره (5؟) y.y‏ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


يهكهم: نهو 6 COLIN‏ تايبهتن به پەرێزى تايبهتى که‌سه‌کان: له زوربه‌ی 
ولاتاندا مه‌سه‌له‌ی پەرێزى تايبهتى که‌سه‌کان به دوو شيّوه پاریزراوه» یه‌که‌م له ياسا 
كشتييهكاندا دووهم له ياسا تايبهتييهكاندا كه ته‌نها بق نهو مه‌به‌سته ده‌رده‌کرین"۳. 
بهييّى مادده‌ی 12 جارنامه‌ی گه‌ردوونی مافهكانى مرؤفيش نهم په‌ریزه پاراستنی 
ثه‌رکه SSE‏ ده‌لی: GEL"‏ ده‌ست له ژیانی که‌س Ob‏ خیزانی يان مالى يان نامه 
تایبه‌تییه‌کانی وهربدريّت» يان باسی ئابړووی بكريّت و به‌دناو بکریت» هه‌رکه‌سه‌ی 
مافی Casi‏ هديه به شیوه‌یه‌کی یاسایی خوی بپارټزټت لهم ده‌ستیوه‌ردان و ناو 
زراندنه . 

پیشیلکارییه‌کان به‌رامبه‌ر به GHG‏ تایبه‌تی که‌سه‌کان له سی جیگه‌وه 
ههرهدشدى له‌سهره» يەكەم ته‌کنه‌لژیا دووەم diyos‏ سییه‌م که‌رتی تایبه‌ت» له 
به‌ندی پینجه‌م له برگه‌ی دووه‌می مادده‌ی چواره‌می یاساکه‌ی کوردستاندا پەرێزى 
که‌سه‌کان بهم شیوه‌یه چاره‌سه‌رکراوه: 

) (داموده‌زگا گشتی يان تایبه‌تی مافی هديه لهم حاله‌تانه‌ی خواره‌وه داواکاری 
ردت بکاته وه : 

5 . زانیاری و دسییه‌کانی GLE‏ تایبه‌تیی خویندن یاخود پزیشکی یاخود 
وه‌زیفی ياخود حیساباتی GL‏ باخود نهینییه‌کانی پیشه‌ی تاکه‌که‌س به‌بی 
ره‌زامه‌ندیی خوی» هه‌روه‌ه | هه‌موو ثه‌وانه‌ی که په‌یوه‌ندییان به سهلامه‌تی و 
ته‌ندروستیی هاولاتیان و مه‌ترسی خستنه سەر ژیانیانه‌وه هه‌یه (C‏ 

به‌لام له یاساکه‌ی تورکیادا له مادده‌ی 19 و له هه‌ناوی نهو برگه‌یه‌ی که 
ته‌رخان کراوه بق مه‌سه‌له ئیدارییه‌کان به برگه‌یه‌کی کورت بهم شیوه‌یه پەرێزى 
که‌سه‌کان پارپزراوه : 

الف . به شیوه‌یه‌کی روون ماف و سنووری تایبه‌تی تاکه‌کان Jti‏ بکات 

بویه ai Ses‏ بلیین له مه‌سهله‌ی پاراستنی په‌ریزی تایبه‌تیی که‌سه‌کاندا 
یاساکه‌ی ههريّم روونتر و راشکاوانه‌تر نهو مه‌سه‌له‌یه‌ی چاره‌سه‌ر کردووه . 

دووه‌م: نهو ئاوارتانه‌ی تایبه‌تن به ناسایشی نه‌ته‌وه‌یی و نهینییه سهربازییه‌کان: 
هیچ SOY,‏ نييه له ژر ههر بیانوویه‌کدا رازی ot‏ نهینییه سه‌ربازی و ثه‌منییه‌کانی 
تاشكرا بن OGLE‏ له بپگه‌ی سییه‌می ماده‌ی (19)ی په‌یماننامه‌ی نیو دهوله‌تیی 
تايبهدت به مافی مه‌ده‌نی و سیاسییه‌کانی سالّی 1966 ده‌ستراگه‌یشتن به مافه 
مه‌ده‌نی و سیاسییه‌کان به دوو خال مه‌رجدار ده‌کات و ده‌لی: ۰۲ رێزگرتن له ماف و 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YA 


مافى بهدهستهينانى زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


ناوبانگی كهسانى ديكه . ب. بق پاراستنی تاسايشى نيشتمانى يان سيستمى گشتی 
يان تهندروستى و داب و نهريتى گشتی"۲۳ 

له یاساکه‌ی هه‌ریمدا له به‌ندی يهكهمى بركهى دووه‌می مادده‌ی چواره‌مدا 
هاتووه: 

((۰1 نهێنى تایبه‌ت بەر و تاسایشی ههرئم (ورده‌کاری Sta‏ و 
پیداویستییه سهريازييهكان» تهركى نهینییه سه‌ربازی و ناسایشییه‌کان» جووله و 
SSG‏ به‌رگری و زانیاریی هه‌والگری.)) 

بق هه‌مان مه‌به‌ست. به‌لام له مه‌سه‌له‌ی جیادا برگه‌ی ديكه ته‌رخان کراوه» Soy‏ 
مه‌سه‌له‌ی دانوساندنه‌کانی هه‌ریم» کاتیک ده‌لی: 

( (2. ئهو زانیارییانه‌ی که‌وا نا شكراكردنيان ده‌بیته هوی کارتیکردن له‌سه‌ر 
ریره‌وی نهو دانوستانه‌کانی که‌وا ههريّم له‌گه‌ل ھەر لایه‌نیکی تر ده‌یکات» يان له‌سه‌ر 
گورینه‌وه‌ی زانیارییه‌کان ئه‌گه‌ر هه‌ردوولا لەسهر نهیّنیبوونی ریککه‌وتن تاوه‌کو 
بلاوکردنه‌وه‌ی.)) 

له یاساکه‌ی تورکیاشدا له مادده‌کانی 19484746 مه‌سهله‌ی ئاسایشی 
نه‌ته‌وه‌یی گرنگیی زیاتری پیدراوه‌و له‌گه‌ل مه‌سه‌له ئیداری و ئابووری و تهمنييهكاندا 
پیکه‌وه گریدراون: 

( (مادده‌ی 16: 44 زانیاری و به‌لگه‌نامانه‌ی که تایبه‌تن به نهینییه‌کانی 
ده‌ولهت . 

مادده‌ی 17 : ثهو زانیاری و به‌لگه‌نامانه‌ی که له به‌رژه‌وه‌ندیی تابووریی 
دهولّه‌تدایه . 

مادده‌ی 18: نهو زانیاری و به‌لگه‌نامانه‌ی که ده‌چنه ریزی نهینییه‌کانی 
ده‌وله‌ته وه . 

ماده 19 : نهو زانیاری و به‌لگه‌نامانه‌ی كه زانیاری په‌یوه‌ندیداریان به 
لیکولینه‌وه و يشكنينى ئیداریه‌وه ههيه و هو زانيارى و بهلكهنامانهى تايبهتن به 
لیکزلینه‌وه و يشكنينى ئیداری)) 

سییه‌م: نهو ئاوارتانه‌ی که تایبه‌تن به مه‌سه‌له‌ی دادگاکان: له یاساکه‌ی ههرئمى 
کوردستاندا له به‌ندی سیّیه‌می برگه‌ی دووه‌مدا زقر به کورتی add‏ مه‌سه‌لهیه باسی 
ليّوهكراوه و تیدا هاتووه: 


گوْقاری نه‌کاد یمیای كوردى زماره (5؟) y.q‏ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


( (3. ثهو زانيارييانهى كه اش كراكردنيان كاريكهرى ses‏ له‌سهر 
بِهرِيوه جوونى ليكؤلينهوهكان و دادكاييكردندا .)) 

بهلام له یاساکه‌ی توركيادا نهم كيّشهيه كه يهيوهنديداره به ههموو هاولاتيانهوه 
كرنكيى زياترى پیدراوه و جگه له دوو مادده» چه‌ند برگه‌یه‌کیشی بق ته‌رخان كراوه و 
به‌شی زؤريشى له بهرزهوهنديى گشتیدایه . مادده‌ی پازده و بيستهم به روونى 
ورده‌کاری add‏ مه‌سه‌له‌یه‌ی خستووهته روو: 

مادده‌ی 15: نهو بابه‌تان‌ی که تایبه‌تن به لیکولینه‌وه‌ی دادگاکان. 

مادده‌ی 20: نهو زانیاری و به‌لگه‌نامانه‌ی که په‌یوه‌ندیدارن به لیکولینه‌وه و 
پشکنین يان به‌دواداچوونی دادوه‌ری. 

هو زانیاری و Cobble‏ که ئاشکراکردنیان: 

الف. din‏ هوی تاوان. 

Gino‏ هقی رووشاندنی و ریگری له لتكؤلينهودى he Ob SOLE‏ ریگر له 
به‌رده‌م جیبه جیکردنی ره‌وتی ده‌ستگیرکردن و به‌دواداچوونی تاوانباران بخاته 
مه‌ترسییه وه . 

ج din.‏ ریگر له به‌رده‌م بریاره‌کانی دادگا؛ 

د. Gin‏ هقی تیکدانی مافی دادگاییکردنیکی دادپه‌روه‌رانه له تومه‌تبارتک 

ته‌وه‌ری چواره‌م: مه‌سه‌له په‌یوه‌ندیداره‌کان به مولکایه‌تیی فیکری و داهینان. 
هه‌رچه‌نده په‌رله‌مانی کوردستان له سالی 2012 یاسای ژماره (17)ی تايبهت به 
مافی دانه‌ر و مافه هاوسیکانی ده‌رکرد» به‌لام دیسانه‌وه له یاساکه‌ی هه‌رتمی 
کوردستاندا گرنگی بهم مه‌سه‌له‌یه دراوه و له برگه‌ی چواره‌مدا هاتووه: 

((4 . ئهو زانیارییانه‌ی که‌وا ئاشکراکردنیان thes‏ هؤى پیشیلکردنی LS‏ 
رهوا يان مافه‌کانی دانه‌ر و خاوه‌ندارتتی هزری.)) 

بهلام له یاساکه‌ی تورکیا adi‏ مه‌سهله‌یه باسی og‏ نه‌کراوه و هؤكارهكهشى 
ده‌گه‌ریته‌ وه بق نهودى له تورکیادا یاسای تایبه‌ت بهم مه‌سه‌له‌یه هه‌یه و پیویست به 
دوویاره كردنهودى ناکات" . 

ILS‏ ماوبه‌شی ههردوو ياساكه لهوددايه كرنكيى پپویست به مه‌سهله‌کانی 
تاسايشى نه‌ته‌وه‌یی و سهربازييهكان دراوه» بهلام لهدودى توركيادا وه‌ک ده‌وله‌تیکی 
مه‌رکه‌زیی تؤكمه مامهله لەگەل نهینییه سهريازى و ئیداری و ده‌ولّه‌تییه‌کاندا کراوه؛ 
هه‌رچه‌نده ھەم بق تورکیا و ههميش fs‏ هه‌ریم تئاسایییه» Sage‏ له سهره‌تای 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yy. 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


ههنكاوناندان بهرهو دیموکراسی» به‌لام له ههمانكاتدا جه‌ختکردنه‌وه له سەر نهو 
پرسانه بهم Gol,‏ ریگرییه له به‌رده‌م حكومهتى كراوودا. 

آتونی میندل" له بهرِيوهبهرى سهنتهرى Lub‏ و ديموكراسى و مونیر زعرور" له 
ریکخراوی يهكيّتى روژنامه‌نووسانی نیوده‌وله‌تی له هه‌لسه‌نگاندنیکی هاوبه‌شیاندا بق 
یاساکه‌ی کوردستان پییان Gh‏ تاوارتهكانى یاساکه "آپشکنین و تاقیکردنه‌وه‌یان بق 


نه‌کراوه که GAL‏ پیدانیان زیانی لنده که TO ety‏ 


پره‌نسیپی پتنجهم: اسانکردنی بەدەستهێنانى زانیارییه‌کان: 

آده‌بی مامه‌له‌ی داواکردنی زانیاری به خیرایی و دادیه‌روه‌رانه plaid‏ بدريّت و 
ده‌بی پیداچوونه‌وه‌یه‌کی بیلایه‌نانه بكريّت بق حالّه‌تی ره‌تکردنه‌وه" 

پرزسه‌ی داواکردنی زانیاری پروسه‌یه‌کی ئاڵۆزە ھەر له‌به‌ر نه‌وه‌یه له یاساکانی 
مافی به‌ده‌ستهیّنانی زانیاریدا گرنگییه‌کی تایبه‌تی پی ده‌دریت و به‌شیکی زوری 
یاساکه‌شی بق ته‌رخان cod Ses‏ بویه واباشه داموده‌زگاکانی حکومه‌ت فه‌رمانبه‌ریکی 
تایبه‌تمه‌ند بق پیدانی زانیارییه‌کان ته‌رخان بکات» هه‌روه‌ها ده‌بی له یاساکه‌دا شیوازی 
داواکارییه‌که دیاری بکرټت» به تایبه‌تی ده‌بی ئهوه بخریته‌روو که داواکارییه‌که به 
نووسین cots‏ به‌لام به‌مه‌به‌ستی ده‌ستراگه‌یشتنی زیاتری هاولاتیان به زانیاریی باشتر 
Oly‏ شیوازی دیکه بو داواکردن دیاری بكريّت . هه‌روه‌ها ده‌بی هاوکاریی داواکار SS‏ 
بق نه‌وه‌ی له وه‌سفی زانیارییه‌که‌دا وردتر بیّت و دوابه‌دوای پروسه‌که‌ش باشتر daly‏ 
lives‏ پیشکه‌شکردنی داواکارییه که‌ی پیبدریت "۳۳ . 

له برگه‌ی يهكهم تا چواره‌می مادده‌ی حه‌وته‌می یاساکه‌ی کوردستاندا 
ریکاره‌کانی داواکردنی زانیاری بهم dosed‏ ده‌ستنیشان کراوه: 

مادده‌ی حهوتهم (ریکاره‌کانی داواکاری زانیاری) 

یه‌که‌م: پیویسته له سەر ھەر داموده‌زگایه‌کی گشتی يان تایبه‌تی فه‌رمانبه‌رتکی 
تایبه‌تمه‌ند يان زیاتر بق وه‌رگرتنی داواکارییه‌کانی زانیاریی ده‌ستنیشان بکات. 

دووهم: "داموده‌زگای گشتی يان تایبه‌تی بؤى ههيه فؤرميّكى داواکاریی زانیاری 
تاماده بکات ورده‌کاری روون ده‌رباره‌ی ناوه ړۆکی زانیارییه داواکارییه داواکراوه‌کان و 
ناوی پیّشکه‌شکاری داواکارییه‌که و ئامرازی په‌یوه‌ندی پیّوه‌کردنی له GA‏ بكريت به 
مه‌رجیک بارگرانی od‏ به‌سه‌ر پیشکه‌شکاره‌کانی» و دانانی فورمه‌که له‌سه‌ر پیگه‌ی 


ثه‌لیکترونیی خوی. 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره CYT)‏ 11 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


سییه‌م: داواکردنی زانيارييهكان به نووسراوى دهبيّت ته‌نها له حاله‌تی بوونى 
پاساو نه‌بیّت لهو كاتهدا ده‌کریت به زاره‌کی بیّت. 

چواره‌م: پیویسته له سەر داموده‌زگای گشتی يان تایبه‌تی ده‌ستبه‌جی لەگەل 
وه‌رگرتنی داواكارييهكه تؤمارى بکات چ ره‌زامه‌ند od‏ له سه‌ری يان رەت بكريّتهوه» 
تفا رنشكرد و مه رو تكزو یکی تاباسانی- تا وکا ریب که كدان فو كروت 

مادده‌ی شه‌شه‌می ياساكدى توركيا شيّوازى داواکردنی زانيارى بهم شیوه‌یه 
خستووه ته روو: 

( (داوای دهستراكهيشتن به زانيارييهكان له ریگه‌ی فؤرميّكهوه دهبيّت كه ناوى 
سیانی و ئادره‌سی شويّنى کار يان مالى داواكار و يمزاكهدى له‌سهر بیّت؛ SSIS‏ 
داواکار کومپانیایه‌ک cos‏ نادره‌سی کزمپانیاکه‌ی وئادره‌س و ئیمزای ریگه‌پیدراوی 
کومپانیاکه و ته‌وکیل Cols‏ کومپانیاکه‌ی بدات بهو دامه‌زراوه‌ی داوای زانیاری 
لیده‌کات. ئه‌گه‌ر ناسنامه و تيمزاى داواکار به شیّوه‌یه‌کی یاسایی بخریته‌روو» ده کریت 
داواکارییه که به شیّوه‌ی ثه‌لکترونی يان ریگاکانی دیکه‌ی په‌یوه‌ندیکردنه‌وه plaid‏ 


بدریت . 
445 زانیاری و دیکومتنتانه‌ی داوا ده‌کرین ده‌بیت له فورمه‌که‌دا ده‌ستنیشان 
بکرین .)) 


لهو بركانهى ته‌رخانکراون بق 94 پره‌نسیپه» ده‌رده‌که‌وِت له یاساکه‌ی 
کوردستاندا هه‌رچه‌نده له مادده‌ی چواره‌مدا باسی له‌وه کردووه که هه‌موو که‌سیک چ 
سروشتی بێّت يان مه‌عنه‌وی" Gils‏ ده‌سکه‌وتنی زانیناری هه‌یه» به‌لام له 
ریکاره‌کانی داواکردنی زانیاریدا ئهوه روون نييه که BE‏ (بریکاری یاسایی) بوی 
هه‌یه له بری که‌سه (مه‌عنه‌وی)یه‌کاندا داوای زانیاری بکات» که dead‏ له یاساکه‌ی 
تورکیادا له مادده‌ی شه‌شه‌مدا به روونی دیاریکراوه نه‌وه‌ش به IE‏ پوزه‌تیف بق 
یاساکه‌ی تورکیا ده‌ژمیرریت . 

به‌لام JE‏ پوزه‌تیف له یاساکه‌ی کوردستاندا سه‌باره‌ت به ده‌ستراگه‌یشتن به 
زانیارییه‌کان له برگه‌ی دووه‌می مادده‌ی هه‌شته‌مدا که داواکار ده‌توانیت له حاله‌تی 
کاماده‌بوونی زانیارییه که راسته‌وخو له ریگه‌ی ته‌له‌فون و پوستی تهليكترؤنى يان به 
زاره‌کی " ده‌ستی كهويّت. تهمه له یاساکه‌ی تورکیادا بهو کراوه‌یه نییه . 

بركهدى سییه‌می ماده‌ی حه‌وته‌می یاساکه‌ی هه‌ریمدا به‌وه‌ی که aE Sos‏ له پال 
داواکاریی نووسراو داواکارییه‌کان به زاره‌کیش SILA cos‏ يؤزهتيقه بق یاساکه‌ی 
yyy‏ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


كوردستان» كه ئه‌مه له یاساکه‌ی توركيادا نييه» بهلام یاساکه‌ی توركيا ریگه‌ی خۆش 
كردووه بق نه‌وه‌ی له ریگه‌ی نهليكترؤنى و ریگه‌ی ديكهوه پیشکه‌ش به داموده‌زگاکان 
بکریت» تهمهش له‌گه‌ل رۆحى سەردەمدا ده‌گونجی» به‌لام له یاساکه‌ی كوردستاندا 
ریگای تهليكترؤنى و دیکه لهبه رجاو نه‌گیراوه . 

له یاساکه‌ی کوردستاندا دانانی فورمی داواکارییه‌که خراوه‌ته ئه‌ستزی 
داموده‌زگا گشتی و تایبه‌تییه‌کان ئەمەش واده‌کات که 945 داموده‌زگایانه به 
ثاره‌زووی خویان جوری فورمه‌که دیاری بکه‌ن» بویه ده‌بوایه فورمیکی موهحهد 
ههبيّت که هه‌موو ده‌زگاکان په‌یه‌وی لێبكەن . 

پره‌نسیپی شه‌شهم: خه‌رجییه‌کان: 

نابی له ریگه‌ی دانانی خه‌رجیی زؤرهوه» رێگری SUS‏ لهوه‌ی هاولاتیان داواى 
وه‌رگرتنی CLI‏ بكهن. 

ھەر ولاته‌و به شیوه‌یه‌ک خهرجييهكانى ده‌ستراگه‌یشتن به زانيارييهكانى له 
ياساكانى مافى وه‌رگرتنی زانيارييهكاندا ديارى کردووه» باشترين يِيّوه ريش تهوديه که 
هو خهرجييانه نهبنه به‌ریه‌ست له به‌رده‌م وەرگرتنى زانيارى. له ههندئ حالهتدا 
خهرجييهكانى هه‌ندی زانيارى جیگیر و نه‌گوره» بهلام زانياريى وا ههيه پیویست 
ده‌کات له ييّناوى تامادهكردنيدا کومه یک تاميّرو ده‌زگای ته‌کنه‌لوژی به‌کار بهینریت 
كه پیّویستی به خه‌رجی ههیه . لهم حالهتهدا ده‌بی داواکار لهو خهرجييانه ئاگادار 
بکریته‌وه يان GEG‏ زوری نهو خه‌رجییانه بکه‌ویته سەر حکومه‌ت به تایبه‌تی گەر 
بلاوکردنه‌وه‌ی ئهو زانیارییانه له به‌رژه‌وه‌ندیی گشتیدا بیّت. 

له مادده‌ی پازده‌یه‌می یاساکه‌ی کوردستان تیْچوونی ده‌سکه‌وتنی زانیاری له 
oad‏ داواکاره‌وه بهم جوره Gols‏ کردووه: ( (پیُشکه‌شکاری داواکاری تیچووه‌کانی 
ده‌سکه‌وتنی زانیاری داواکراو له ئەستق (ad Sos‏ به‌لام یاساکه‌ی تورکیا تیچوونی 
ده‌سکه‌وتنی زانیارییه‌کانی خستووه‌ته ئه‌ستزی yb‏ ده‌زگایه‌ی كه زانیارییه‌که‌ی BY‏ و 
له GS»‏ (ج) مادده‌ی ده‌یه‌مدا هاتووه: ( له بودجه‌ی نهو ده‌زگایه خه‌رجییه‌کانی 
پێدانی زانیارییه‌کان دابین دهكريّت)) . 

تیّبینی ده‌کری لهم برگه‌یه‌ی یاساکه‌ی كوردستاندا تێچوونی یاساکه‌ی 
خستووه‌ته تهستؤى داواکار» هه‌روه‌ها باس لهوهش نه‌کراوه که ده‌بی برى تیچوونه‌که 
بو داواکار باس بكريّت» ثه‌وه‌ش خه‌وشیکی به‌رچاوه له یاساکه‌ی کوردستاندا» چونکه 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۳۳ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


لهوانهيه فهرمانكهكه يان نهو فه‌رمانبه‌ره‌ی كه تهركى lads‏ زانيارى له سهره به 
ثاره‌زووی خؤى يان به مه‌به‌ست نرخى تيّجوونهكه بهرزكاتهوه و داواكار ناجار بكات 
ده‌ستبه‌رداری داواکه‌ی بیّت . 

به‌لام له یاساکه‌ی تورکیادا تیچوونه‌کانی پیّدانی زانیاری خراوه‌ته سه‌ر بودجه‌ی 
تهو ده‌زگایه يان فه‌رمانگه‌یه‌ی که داوای زانیاری ليّدهكريّت. بویه به هه‌مسوو 
پیوه‌ره‌کان یاساکه‌ی تورکیا هه‌لی زياتر بق داواکاری زانیاریی دهره خسینی. 

پره‌نسیپی حهوتهم: کزبوونه‌وه‌کان به ناشکرا ددبن: 

"دهبئ كؤبوونهودى داموده‌زگا گشتییه‌کان به‌پووی جه‌ماوه‌ردا کراوه‌بن " 

له پره‌نسیپه هه‌ره گرنگه‌کانی حکومه‌تی کراوه که ریکضراوی مادده‌ی 19 زۆر 
جه‌ختی له‌سهر ده‌کاته‌وه پره‌نسیپی تاشكرايى کوبوونه وه‌کانه بو رای گشتی تەنانەت 
له ئه‌مه‌ریکا به‌ده‌ر له یاسای مافی پیدانی زانیاری چه‌ند یاسایه‌کی دیکه‌ش ده‌رکراون 
که جه‌خت له‌سهر اشكرايى کوبوونه‌وه‌کان ده‌که‌ن و پییان ده‌وتریت یاساکانی 
به‌رخور و Cod‏ نهو یاسایانه ده‌بی کوبوونه‌وه‌کانی فه‌رمانبه‌رانی حکومه‌ت بۆ JE‏ 
کراوه‌بن . به‌لام به‌کیک له خه‌وشه‌کانی هه‌ردوو ياساكه نه‌وه‌یه add‏ پره‌نسیپه گرنگه 
لهبه رجاو نه‌گیراوه . 

SS‏ له خه‌وشه‌کانی هه‌ردوو ياساكه تهوديه كه باس له اشکرابوونی 
کوبوونه‌وه‌کانی نهو داموده‌زگایانه‌ی حكومهت نه‌کراوه که به‌شئوه‌یه‌ک له شئوه‌کان 
په‌یوه‌ندیدارن به ژیانی هاولاتیانه‌وه و کوبوونه‌وه و بریاره‌کانیان لایه‌نی نیگه‌تیف و 
پوزه‌ تیف له سەر زیانیان جیده‌هیلَیْت» ودك کزمیسیونه‌کانی ههلبزاردن و ده‌زگاکانی 
پلاندانان و ماسته‌رپلانی شاره‌کان و کوبوونه‌وه‌کانی ده‌زگاکانی په‌روه‌رده و فیرکردن. 
گه‌ر sila‏ کژبوونه‌وه‌ی ده‌زگایه‌ک نهینی و شارراوه بیّت ده‌بی له یاساکه‌دا به روونی 
ده‌ستنیشان كرابيّت و بهلكه و هو‌کاره‌که‌شی دیاری بکریّت. له هه‌ردوو یاساکه‌دا باس 
له ئاشکرابوونی کوبوونه‌وه‌کان نه‌کراوه . 

جیگه‌ی dub‏ له club‏ ده‌سه‌لاتی دادوه‌ریی ژماره )14( سالی 1992 له 
ههريّمى کوردستاندا باس له ئاشکرایی دانیشتنه‌کانی دادگا کراوه» له مادده‌ی 
شه‌شه‌می نهو یاسایه‌دا هاتووه: 

( (دانیشتنه‌کانی دادگاکان تاشكرا ده‌بی» ته‌نیا لهو حاله‌ته‌دا نه‌بی که دادگا 


خوی به هی له‌به‌رچاوگرتنی داب و نه‌ریت و پاراستنی رژیمی گشتییه‌وه بریار ده‌دا 


£ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


مافى بهدهستهينانى زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


igs‏ بی» بهلام له كشت حالهتهكاندا راكهياندنى حوكم ههر ده‌بی له دانیشتنیکی 


تاشكرادا بی )) 
ئهوه SLs‏ ياسايه له هه‌رتنی كوردستان باسى له lS AG‏ كؤيوونهوهكان 
كردووه . 


پره‌نسیبی هدشتدم: ناشكراكردن له پنش هدموو شتيكدوديه: 

"545 ياسايانهدى كه لەگەل بنه‌مای تاشكراكردنى زانيارييهكان SE‏ و ناته‌بان 
ده‌بی هه‌موار يان ههلبوه شيّنرئنهوه ." 

بدكهرخستنى ياساى مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى Gigs‏ بهوه هه‌یه 
هه‌ماهه‌نگی ههبيّت له نټوان راقه‌کردنی ياساكه لەگەل ياساكانى دیکه‌دا» به مانایه‌کی 
دی wh‏ ناوهرؤكى هیچ برگه‌یه‌کی یاسایه‌کی Sos‏ پیچه‌وانه‌ی یاسای مافی 
به‌ده‌ستهینانی زانیاری oe‏ و له SIS‏ روودانی شتیکی لهو شیوه‌یه» ده‌بی یاسا 
کزنه‌که يان هه‌موار بكريّت یاخود هه‌لبوه‌شینریِته وه . 

له یاساکه‌ی ههريّمدا له مادده‌ی بيستهمدا ee‏ شیوه‌یه تاماژه ee‏ بنه‌مایه 
كراوه: ( (كار به هيج ددقيّكى ياسايى يان بریاریکی ناكؤك لەگەل حوكمهكانى ئەم 
ياسايهدا ناكريّت.)) 

له مادده‌ی > یاسای توركياشدا هاتووه: ( (پابه‌ندبوون به خستنهبهردهستى 
زانيارييه كان .)) 

ه‌وه‌ی بهروونى دياره هه‌ردوو ياساكه ره‌چاوی ندم بنهمايهيان کردووه» بهلام له 
یاساکه‌ی توركيادا راشكاوانهتر تاماژه‌ی بِيّدراوه » ئەگەرچى له یاساکه‌ی كوردستاندا 
له مادده‌ی چواره‌م و برگه‌کانی مادده‌ی حه‌وته‌مدا به‌شیوه‌یه‌کی تاشكرا هه‌مان 
ده‌ربرینی یاساکه‌ی تورکیا هاتووه . 

پره‌نسیبی نویه‌م: پاراستنی نه‌وانه‌ی زانیاری دەدەن: 

پیویسته نهو که‌سانه‌ی که زانیاری سهبارهت به هه‌له و که‌موکورییه‌کان 
تاشكرا OSes‏ بپارلزرین" 

له ههنديك ياسادا ياراستنى كيانى نهو که‌سه‌ی که زانيارييهك تاشكرا ددكات 
GS‏ دراوه‌ته سکالای كهسيّك يان نهو رێکخراوانه‌ی كه جاودترى مافى بهدهستهيّنانى 
زانیساری ده‌که‌ن. به‌لام كهر 945 که‌سه له ييّناوى به‌رژه‌وه‌ندیی كشتيدا نهو 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۵ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


زانيارييانهدى بلاوكردبيّتهوه به تايبهتى لهو کاتانه‌ی كه سووده‌کانی بلاونه‌کردنه‌وه‌ی 
هو زانيارييانه له زيانهكانى زورتر بیّت . 

عا ورا کته pt‏ كلاق eae‏ الها باتشاكةى هه رسفا سا دزی ار 
ته‌رخانه به (ياراستنى فهرمانبهر) و تیدا هاتووه: ( (نابټت هيج سزایه‌ک بخريته 
سەر فه‌رمانبه‌ریک كهوا زانیاری ده‌رباره‌ی سهرييّجى يان پټشټلکردنی تهنجامدراى دژ 
به lub‏ تاشكرا ددكات.)) 

بهلام له یاساکه‌ی توركيادا به هيج شیوه‌یه‌ک تامازهيهك بهم بنهمايه نهكراوه . 
ئەمەش خالْیکی يؤزهتيقى دیکه‌ی یاساکه‌ی ههريّمه له بهرامبهر نّهودى تورکیا . 


۳۹ گوفاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره CYT)‏ 


مافى بهدهستهينانى زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


ئهنجام: 

يهكهم: یاساکه‌ی ههريّم توانيويهتى بەشى ههره‌زوری يرهونسييه 
نيودهولّهتييهكاني مافى بهدهستهيّنانى زانيارى yatia‏ بكات كه OHI‏ ریکضراوی 
مادده‌ی 19 ده‌ستنیشان کراوه . ئەمەش پیچه‌وانه‌ی گریمانه‌ی يهكهمى تویژینه وه که‌یه . 

دووهم: به‌ضی زوری 945 تاوارتانه‌ی که دانراون پیش تر نه‌خراونه‌ته بەر 
تاقیکردنه‌وه که Gals‏ له کاتی بلاوکردنه‌وه‌یان چ زیانیک به ئاسایشی گشتی و 
تاشته‌وایی كۆمەلايەتى ده‌گه‌به نیت . 

سيّيهم: لایه‌نی چاودیریی ياساكه که ده‌سته‌ی سه‌ربه‌خوی مافی مرۆف" له 
ههريّمى کوردستان» که‌مته‌رخه‌مه له ته‌رویجکردن بق Slab‏ و sa Stadia‏ یاساکه 
له فه‌رمانگه‌کانی حکومه‌ت و که‌رتی تایبه‌ت. 

چواره‌م: پراکتیزه‌کردنی ياساكه له سهر ثه‌رزی واقع پیویستی به پټداچوونهوه 
هه‌یه و ده‌بی له رێگه‌ی ریکخراوه‌کانی کومه‌لی مه‌ده‌نی و پسپورانی یاسایییه‌وه 
میکانزمی نوی بق جیبه‌جیکردنی له که‌رتی گشتی و تایبه‌تدا دیاری OHS‏ 

پینجهم: به‌راوردکردن له نيوان یاساکه‌ی هه‌ریّم و یاساکه‌ی تورکیادا 
دهردهكهويّت یاساکه‌ی ههريّم له هه‌ندی رووی تیوورییه‌وه پیْشکه‌وتووتره له‌وه‌ی 
تورکیا له هه‌ندی رووی دیکه‌شه‌وه S Soy‏ وان» ئەمەش هو گریمانه‌یه پووچه‌ل 


ده‌کاته‌وه که بیی وابوو یاساکه‌ی توركيا بێشکه‌وتووتره له وه ی هه ریم . 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۳۷ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


په‌راویزه‌کان: 

(۱) زکی الوردي» حرية المعلومات. حق |نسانی وأداة للديمقراطية. جريدة الزمان 
http://www.azzaman.com/2p=49703 NOVEMBER 3, 2013‏ تاريخ الزيارة 
HANE‏ 

(Y)‏ رونالد إف. كتل» تسليط الضوء على الفساد: قوانين أشعة الشمس وحرية 
المعلومات: ۰۳ ايلول ۰۲۰۰۸ 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/arabic/publication/2008/06/20080604132658ssissi 
۰۲۰۱/۳/۱۹ تاريخ الزيارة:‎ rdile0.1681635.html#ixzz31h54cbu7 

(۲) محمد على بابائی» ازادی اطلاعات محدوديتها و بایدها ونبایدهاءفصل نامه اطلاع 
رسانی حقوقی» ل۸. 

(E)‏ حسن نمك دوست تهرانی. Ge‏ دسترسی به اطلاعات: بنیان‌ها روند جهانی و 
جایگاه اير http://www. bashgah.net/fa/content/show/4342 «ol‏ تاريخ انتشار در 
سايت: ٩‏ آذر AYAY‏ 











https://www.article19.org/pages/ar/freedom-of- . :\4 موقع منلصمة‎ (o) 
.۲۰۱۱/۳/۱۵ تاریخ الزيارة‎ information.html 

)1( القاضي رحيم حسن العكيليء حق الاطلاع على المعلومات: 
#/http://www.iragia.iq/view.1304‏ تاريخ الزيارة ۰۲۰۱/۳/۱۵ 

http://ar.sweden.se/wp- بي السوي دي‎ Sa) النضف ا‎ (v) 
5١17/7/١1 تاريخ الزيارة‎ content/uploads/201 1/08/Government-Arabic.pdf 

(A)‏ زكي الوردي» حرية المعلومات.. حق إنساني وأداة للدیمقراطيت, 
http://www.azzaman.com/?p=49703‏ تاريخ الزيارة 7/10 6 

)8( زكي الوردي المٌصدر السابق. 

(۱۰) آمجد صفوريء قراءة في قانون حق الحصول على المعلومات والمعايير الدولية, 
مركز حماية وحرية الصحفیین» /http//cdfj.org‏ تاريخ الزيارة .50317/5/١6‏ 

(۱۱) أمجد صفوريء المصدر السابق. 














(VY)‏ دامه‌زراندنی سهنديكاى رؤزنامهنووسانى كوردستان به سى قۆناغدا تیپه‌ری؛ 
قؤناغى يهكهم كؤنكردى يهكهم - دامه‌زراندن(۱۹۹۸/۱۲/۲۹-۲۸-۲۷) له هه‌ولیر. 
دواتر له سنوورى ئیداره‌ی سليمانى يهكيتى روژنامه‌نووسانی كوردستان 


۳۱۸ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YT)‏ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له ههريّمى کوردستان 


گشتی يهكهم له ۲۰۰۳/۱۲/۱۵-۱۶-۱۳ له هدولير به ئامادەبوونى (EVO)‏ ثه‌ندام 
هه‌ردوو سهنديكا و يهكيّتى روژنامه‌نووسان يهكيان كرتهوه. 

(VY)‏ لهو پروژه ده‌ستوورییه‌ی ههريّمى كوردستان كه يهرلهمانى كوردستان له 
سالى له ٠٠١9/5/55‏ په‌سندی كرد له برگه‌ی ۱۱ی مادده‌ی ١9‏ دا ئاماژه به‌وه 
كراوه كه مافى به‌ده‌ستهینانی زانیاری به ياسا ریک ده‌خریت. 

(۱6) اقلیم كردستان العراق: تحليل قانون حق الوصول إلى المعلومات. بیان صحفي 
فق مر كن الا شا خی EE eal‏ اتسوا سای قرف 
http://www. ifj-arabic.org/page-ifj-382.html :V‏ تا الزيارة ۱3/۳/۹ 6 

)10( آحمد عزت. حرية تداول المعلومات دراسة قانونية مقارنة. مؤسسة حرية الفكر 
والتعبيرءج.م.ع» القاهرة. ۰۲۰۱۱ ص A‏ 

)11( محمد جواد رضایی زاده و يحيى احمدىء ميانى حق دسترسى به اسناد و 
اطلاعات دولتی. قصبلتامه حقوق شمارهة. AYM‏ ص XY‏ : 

(WY)‏ القاضي رحیم حسن العكيلي. حق الاطلاع على المعلومات. ماليهرى (السلطة 
القضائية العراقیة) [http://www iragia.iq/view.1304‏ روژی سه‌ردان ۲۰۱۶/۲/۶ 

(۱۸). رتکخراوی ۱٩‏ له سالی ۱۹۸۷ له بریتانیا دامه‌زراوه» ناوه‌که‌ی له ماده‌ی ۱٩‏ 
جارنامه‌ی مافه مه‌ده‌نی و سیاسییه‌کانی نه‌ته‌وه به‌کگرتووه‌کانه‌وه وه‌رگرتووه که 








تیدا هاتووه " هه‌رکه‌سه‌ی مافى تهودى dta‏ بروا به هدر بیروباوه‌رٍیک بکات و 
به نازادیش ده‌ریببری, و نابیّت بیزاربکریت. at‏ مافه‌ش 0944 ده‌گه‌یینی که 
مرۆف cil gies‏ به ثازادی ھەر بیروباوه‌ریکی تر وه‌رگریت. هه‌روه‌ها بهو 
چه‌شنه‌ی خی نووچه و بيروباوهر هه‌لبژیریت و به ھەر شیوهیه‌کی پیی بکریت 
بلاوی کاته‌وه. نابيت هیچ سنووریکی رامیاری ده‌وله‌تی ریگای لی بگریت". 

)14( وشه‌ی (ئاوارته) به مانای (استثناء) دێت» هه‌رچه‌نده له ده‌قی یاساکه‌دا وشه‌ی 
به‌ده‌ری له به‌رامبه‌ردا cosh ile‏ به‌لام له زاراوه‌ی کرم‌انجی سهروو وشهی 
فاواركه ووو هگا ری دقاو يدق as,‏ نی (el)‏ بویت 

(۲۰) القاضي رحیم حسن العکيلي» سه‌رچاوه‌ی پیشووتر. 

(۲۱) حسن نمك دوست تهرانی. Go‏ دسترسی به اطلاعات: بنیان‌ها روند جهانی و 
جايكاه ایران. سه‌رچاوه‌ی پیشوو. 

(YY)‏ العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية. قرار الجمعية العامة للامم 
oe‏ ارس (ia)‏ امه ره E‏ كاذو کته NAN‏ 
HOSUR iniona/atlevente/micthellangiassdayipdilceptapdt‏ 





گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CYT)‏ ۳۱۹ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


(YY)‏ يهرلهمانى توركيا له سالى 1951 ياساى مافى به‌رهه‌مه فكرى و هونه‌رییه‌کانی 
به ژماره 5846 دهركردووه و له ساله‌کانی 2001 و 2012دا ههمواركراودتهوه. 
(YE)‏ تونى مندل و مونير زعرور» http://Awww.law-democracy.org/live/kurdistan-‏ 





۲۰۱۶/۳/۶ سهردان‎ (SIS /region-of-irag-analysis-of-right-to-information-law 





OV توني مندلء سهرجاودى يتشووء ل‎ (Yo) 


سه رجاودكان: 

كتيبهكان: 

آحمد عزت. حرية تداول المعلومات دراسة قانونية مقارنة, مؤسسة حرية الفكر 
والتعبیر» NNN‏ 

آشرف فتحی الراعی. حق الحصول على المعلومات - دراسة مقارنة: دار الثقافة 
والنشر والتوزیم. عمان - الاردن» ۰۶ 
الشرق الاوسط وشمال آفریقیا منشورات منظمة الشفافية الدولية ۲۰۱۳. 
الثقافة للنشر والتوزیع. عمان- الاردنء NAVA‏ 


گوقاره‌کان: 

ماهنامه علمی تخصصی صدای جمهوری اسلامی» شماره 00 محسن اسماعیلی. 
آزادی اطلاعات و حقوق خبرنگار. 

فصلنامه اطلاعات حقوقی. شماره )..( ۱۳۹۰ محمد على بابائی» آزادي اطلاعات 
محدوت ها بایدها و نبایدها. 

فصلنامه حقوق شماره ٤‏ « ۰۱۳۸۸ محمد جواد رضايي زاده و یحیی احمدی. مباني 
حق دسترسی به اسناد و اطلاعات دولتی. 

IG SES alan‏ مره ريات با تسترش E‏ اطلاعات: 

مولة ا تفای اکا ورتا ی الول على 
المعلومات و حماية مصادرها. 


(YD) گۈفارى ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ yy. 


مافى بهدهستهينانى زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


رايؤفرتهكان: 

راپزرتی رتکخراوی شه‌فافیه‌تی نیوده‌وله‌تی. امتلى المعل و مة: الحصول (gate‏ 
المعلومات فى فلسطین» ۰۲۰۱۲ 
وزارة الوظيفة العمومية فى المملكة المغريية, الرياط ۲۰۱۳ 

رايؤرتى كؤنفرانسى الاعلام والادارة والصول الى المعلومات فى المغرب' كه له 
Gay‏ 'جمعية العدالة'ى مه‌غسربییه‌وه له روژانی ۲۰۰۷/۵/۲۷-۲۵ له ریبات 
رێکخرابوو. 

Kurdistan Region of IraqNote on the Right to Access Information Law ,January 

2014 ku Centre for Law and Democracy. 


ماليهره نهليكترؤنييهكان: 
تونى مندل و مونير زعرورء 
http://www.law-democracy.org/live/kurdistan-region-of-irag-analysis-of-right-to-‏ 





. /information-law 
http://www.mfoi.ir/b_main/articlestext.php?newsstories_id=11&newsstories_ne 





wskind=4 

حسن نمك دوست تهرانی» حق دسترسى به اطلاعات: بنیان‌ها روند جهانی و 
جایگاه اير ان. http:/www.bashgah.net/fa/content/jshow/4342‏ تاریخ انتشار در 
سايت: 1 آذر ATAY‏ 

رونالد إف. ES‏ تسليط الضوء على الفساد: قوانين أشعة الشمس وحرية المعلومات. 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/arabic/publication/2008/06/20080604132658ssissi 
rdile0.1681635.html#ixzz31h54cbu’?7 

زكي الوردي» حرية المعلومات. حق إنساني وأداة للديمقراطية. جريدة الزمانء 
http://www.azzaman.com/?p=49703 NOVEMBER 3, 2013‏ 

القاضي رحيم حسن العكيليء حق الاطلاع على المعلومات. مالپه‌ری (السلطة القضائية 
العراقية) /http+/www .iraqja.iq/view.1304‏ . 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۳۳ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


https://www.article19.org/pages/ar/freedom-of- . موقم منظم194:‎ 
information.html 

القاضي رحيم حسن العكيلي» حسق الاطلاع على المعلومات 
http://www.iraqja.iq/view.1304/‏ 

.النظام الحكومي السويدي» http://arsweden.se/wp-‏ 

زکی الوردي» حرية المعلومات.. حق إنساني وأداة للديمقراطية 
http://www.azzaman.com/?p=49703 ]‏ ۱ 


ياساكان: 
Turkish law On The Right To Information Law No 4982.‏ .1 
۲ ياساى مافى ده‌سکه‌وتنی زانيارى له ههريّمى كوردستان - Glace‏ یاسای 
ژماره ۱۱ سالى ۲۰۱۳ 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ yyy 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی کوردستان 


ملخص البحث 
حق الوصول إلى المعلومات في اقلیم كوردستان. دراسة مقارنة 

لامک أن تقوم خرن الزاى ously‏ هزات ومن انر كلك اله اة قان 
حق الحصول على المعلومات. فلهذا الحق دور أساسي في تشجيع التنمية» وتطویرها؛ 
خصوصا ف المجتمعات التي تشهد تطورا وانفتاحاً وتنوعاً ‏ مصادر المعرفة؛ وانتشارها. 
وهذا الحق Listes‏ ارتياطا وة بالمحاسئة الت هي الهدف المركري اي نطام ديمقراطي: 
وها حرش اتخ انكرت وعد شتت القران سيدا مل ASN‏ الفا CAS‏ الحميون يون 
السرية وامكانية حدوث تبدید للموارد مع غلاق الباب آمام ا مراجعة لاحقة من خلال 
مؤسسات الدولة. 

وق قلیم کوردستان» والذي ي ملزيقه إن الانتقال إل الدیمقراطیة» فان الطلب علی 
الول ال المعلومات آخذ .فق الازدياد» والسبب الرئیس اق ذلك ترت إل نشوء چیل جدید 
من التخب المثقفة ق کوردستان pally‏ تری يانه لا یمکن المضسي فى طریق الدیمقراطی 2 
الفا يدون pall Any‏ دين Soad‏ 

تتمثل آسپاب دراسة هذا البحث باه یتناول قانونا جديدا ومهماء وهل أن 
Ul loli aa‏ معا مه WN Bs pales‏ اما زیت هو ازل 
الزئيس الذي يقوم علیه البحث بفصلیه» بالإضافة :إل ان هذا القانون قد آثار لدي الفضول 
في معرفة آسباب عدم تطبيقه أو العمل به بشکل فعال من قبل اللجنة المستقلة لحقوق 
الانسان فق اقلیم کوردستان. 

الکلمات الرئیسة: الوصول إلى المعلومات منظمة المادة ۰۱٩‏ » الشفافية» استثناء. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۳۳ 


مافى به‌ده‌ستهینانی زانيارى له هه‌ریمی كوردستان 


Abstract 


The Right of Access to Information in the Kurdistan Region 

A Comparative Research 

In the current age, information is treated as manufactured goods 
under the control of market laws. Governmental organizations 
constantly produce information since every member of society needs 
to have access to it. This is why that the modern age is called 
"information age" and the contemporary society is named 
"information society". In the Kurdistan Region, in which we 
experience transition to democracy, the demand for accessing to 
information is increasing. The main reason for that is because a new 
generation of elites in Kurdistan has understood that a real democracy 
cannot be obtained without accessing to information for each citizen 
of the country. On the other hand, in a closed society in which 
information is produced without sufficient transparency, trust among 
the members of the society will be decreased. Accordingly, this 
research sheds lights the meaning of "access to information" and what 
role it plays in developing society. In addition, the research examines 
how "access to information" can be important in stabilizing a 
democratic life in the Kurdistan Region. Last but not least, the 
research makes a comparison between the laws of access to 
information in Kurdistan region and the standards of Organization of 
article 19, the laws that are implemented in Turkey. The research is 
included with a number of results. To name two of the results, the law 
of the region has been implemented the international standards of 
"access to information" declared by Organization of article 19. 
Second, the executive authority of the law, which is "The Independent 
Committee of Human rights", has not been able to work with the law 
properly. 

Key Words: Access to information, Kurdistan Region, 
Organization of article 19, Turkish Law On The Right To Information, 
Law . Transparency , Exception . 


CYT گوقاری نه کاد يمياى كوردى ژماره‎ Yé 


القسم العربي 


گۈقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره Yo (YN)‏ 


المؤشرات السياسية للتغيير الدیموغراني 
في sles‏ سنجار 


أ.د. خليل اسماعيل محمد 
جامعة جيهان - اربیل 


ان ما تعرضت له كوردستان العراق» من تغيرات ديموغرافية واجتماعية 
واقتصادية» جديرة بالدراسة والتحليل» لاسيما تلك المناطق التي تميزت ببعدها 
التاريخي» واهميتها القومية او الدينية» حيث وجدت في المنطقة» الملجأ الذى يحميها 
من عوامل الفتام أن التق حفاظا غلی وحؤيها وتاریخها وخصاتضها الخضاریة: 

وتعد کوردستان العراق» الحاضنة للعدید من الشعوب» بحکم موقعها الجغرافي 
(کجسر) كان ولا یزال يربط بين امم وشعوب العالم المختلفة» lasg‏ تضمه من اراض 
iuad‏ ومناخ معتدل» وغزارة في الموارد المائية . الامر الذي شجم الغزاة المحتلین 
والاقوام الوافدة .... على الاستقرار والتوطن مثلما كانت على الدوام مطمح الآخرين 
في السيطرة علیها» والتحکم فیها» حتی عدها الباحثون (متحفا) اثنوغرافیا» لتنوع 
قۇتات فده اتات که 

وقضاء lates‏ موضع دراستنا؛ نموذج لما شهدته کوردستان العراق» من 
متغبرات دیموغرافية» واقتصادية واجتماعية .... بالنظر لما يمثله (لقضاء) من 
اهمية في موقعه الجغرافي والتکوین الديموغرافي وامکاناته الاقتصادية ...۰ مما جعله 
هدفا للغزاة والمحتلبن ... مثلما كان اهله على مستوی في الدفاع عن وجودهم وعن 
حضارتهم مقدمین من اجل ذلك الضحایا والقرابین على مر التاریخ. 
الموقع الجغرافي: 

یحتل قضاء سنجار الجناح الشمالي الغربي من کوردستان العراق» وهو 
بموقعه هذا؛ يحادد جمهورية سوریا من الغرب والعراق (العربي) من الجنوب» خريطة 
(۰0۱ مما اکسبه اهمية (جیوستراتیجیة)» ودفعت الحکومات المتسلطة علی احتوائه» 
والتحکم فيه من خلال عملیات الترحیل والتهجیر من جهة او قتل وتشرید سکانه من 
جهة اخری لمبررات دينية تارة وقومية تارة اخری ". من جانب آخر فان الموقع 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۳۷ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 





الجغرافي هذا جعل القضاء» منطقة ارتكاز واختلاط لاقاليم انتاجية متنوعة» جبلية 
وسهلية وصحراوية *. كما اضاف اليها اهمية اخرى تمثلت بكفايته من الموارد 
المائية في منطقة شبه صحراوية» حيث يستلم ما يتراوح في معدله بين (Eo: = E+)‏ 
ملم من الامطار سنويا. ويضم مخزونا من المياه الباطنية يزيد على (۲۶) الف a‏ 
مما اهل هذا القضاء لیکون مصدر) 'للحنوت» ولاسیما (الخخطة والشعی"*. 
خريطة رقم )١(‏ 
موقع قضاء سنجار بالنسبة لكوردستان العراق 


P 5 ۳ 
ید‎ = 1 1 1 

ee 

3 


Ale 





ویوکد ذلك ما ورد في كتابات الرحالة والبلدانیین» حيث اشار (ابن بطوطة) في 
رحاته المشیهورة: ان Dade‏ ستخار: مديتة کیره کهرع EEE PE TE‏ 
se 4 Mat a~‏ مه Ye a . x‏ 0 
وهي تشبه (دمشق) في كثرة انهارها وبساتينها ومياهها ١‏ لكثيرة” e‏ وجاء في 
اغات ات eee‏ ان (hie‏ د اخدئ اقم ای oa‏ 52% مومس ss‏ 


(YV) گوفاری ندكاديمياى كوردى ژماره‎ YYA 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


وان لموقعها الجغرافي» دورا مهما في مرور القوافل التجارية بين مدن وقرى المنطقة من 
جهة» والبحر المتوسط من جهة اخری» ومن ثم في تطورها الاقتصادي والعمراني. 

البعد التاريخى للتشكيلات الادارية: 

وتات الفتوحات الاسلامية لقضاء سنجار سنة (۲۰ ه - (elt‏ وخلال 
العصور الراشدية والاموية والعباسية كان تاعا لاقلیم الجزيرة فیما اصبح تحت 
سيطرة الحمدانیین للفترة AYA)‏ — ۱۰۰۳)م(. وبعد ان تولی الفاطمیون ادارته» 
انتشر المذهب الشيعي في اقلیم الجزیرة» بما ذلك منطقة الدراسة"*. حتی خضوعها 
للدولة السلجوقية» حیث تمتعت بنوع من الاستقلال . ثم استولی علیها الایوبیون 
سنة (۱۱۸۲)م I‏ ومن ثم تحت السيطرة العثمانية من سنة (YONN)‏ حتی نهاية 
الحرب العالمية الاولى. 

ومن الجدير بالذكر ان مدينة (سنجار) كانت سنجقا تابعة لولاية كوردستان في 
العهد العثماني» قبل ان تلحق بولاية الموصل سنة (۱۸۷۹م). وانها كانت قضاء منذ 
(EAN)‏ سنة» وما تزال كذلك OP‏ 

ومع اول التشكيلات الادارية في العراق كان قضاء سنجار واحدا من الاقضية 
الاساسية التي تشكل منها (لواء) الموصل الى جانب اقضية : دهوك العمادية 
زاخو» عقرة؛ الزیبار وقضاء المركز (الموصل)”". 

البعد الديموغرافي للسكان: 

تعد الدراسات الديموغرافية حجر الزاوية» في الدراسات ذات العلاقة بالجوانب 
الاقتصادية والاجتماعية والادارية .... الا ان الافتقار الى البيانات التفصيلية» او 
المعلومات الدقيقة لمنطقة الدراسة» في ضوء الظروف التي مرت بهاء ولاسيما خلال 
السنوات التي تلت تأسيس الدولة العراقية» جعلتنا ملزمين بالاعتماد على نتائج 
تعدادات سكان العراق الرسمية رغم ما فيها من عيوب”". 

ويشير الجدول رقم (۱) الى تباین واضح في نسب نمو سكان قضاء سنجار 
خلال السنوات بین (۱۹۶۷ — ۱۹۸۷). فبينما كانت قد تجاوزت )/7٠١(‏ سنویا؛ 
خلال العقد الاول من تلك الفترة» الا ان السنوات التالیة» شهدت انخفاضا في وتائر 
نمو السكان ولا سيما خلال العقدين السابع والثامن من القرن الماضي بحيث كانت لا 


گوقاری ئه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۳۹ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


تتجاوز (۰,۵./) سنوياء مما يدل على دور حركات التهجير والترحيل وعمليات 
التطهير العرقي والديني التي شهدتها المنطقة خلال النصف الثاني من القرن 
الماضي كما سيأتي. 

















جدول رقم )١(‏ 
سكان قضاء سنجار بحسب الزيادة السنوية (۱۹۶۷ — (AAY‏ 
الفترة نسبة الزيادة ./ 
۷-- ۱۹۵۷ .۱ 
Y,a ۱۹۷۰-140۷‏ 
۱۹۸۷-۷۰ ۵ 
۱۹۸۷۷ 0,۸ 














المصدر : احصاءات سكان العراق للسنوات المذكورة 


من جانب آخر» فان التباين في نسب النمو بين القطاعين الريفي والحضري كان 
هو الاخر من ابرز ملامح المتغيرات الديموغرافية في قضاء سنجار . ففي الوقت الذي 
تميزت فيه المراكز الحضریة» بارتفاع غير مسبوق في حجم سكانها عانت المراكز 
الريفية من انخفاض في حجم السكان انظر جدول رقم (۲). ففي خلال الفترة بين 
سنتي (۱۹۶۷ — ۱۹۸۷) كان LS‏ فرق كبير بين نسب الزيادة» حيث بلغت من 
المراكز الحضرية (۲۰,۵./) سنويا فيما كانت )/١,5(‏ فقط سنويا بين مراكز الارياف. 
ويينما شهدت مناطق الارياف في قضاء سنجارء ارتفاعا واضحا في حجم سكانها بين 
سنتي (VAV — VAEV)‏ بلغت نسبته (۱۶./) سنوياء كانت تقل بين سكان المراكز 
الحضریة» وينسبة (۲./) سنويا. بيد ان الحال انعكس تماما خلال العقود التالية 
ولاسيما بين (۱۹۷۰ — ۱۹۸۷) حيث تجاوزت نسبة الزيادة بين سکان القطاع 
الحضري (ATV)‏ سنوياء فيما عانت المراكز الريفية هبوطا في حجم سكانها وينسبه 
(5,5/) سنوياء انظر شكل .)١(‏ 

ولا شك في ان العوامل الاقتصادية والسياسية والامنية » كان لها دور فاعل في 
مثل هذة المتغيرات الديموغرافية» ففي ظل انجاز المشاريع الاروائية في منطقة الجزيرة 
لا سيما بعد تأسيس الدولة العراقية ومنها مشروع الجزيرة ومشروع سنجار .... 
شجع الآلاف من ابناء العشائر العربية الرحالة على الاستقرار في المنطقة» بعد ان 


۳۳۰ گۈقارى LSA‏ یمیای كوردى ژماره CY)‏ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


هيأت لهم الحكومات العراقية كل اسباب الاستقرار» لذلك تميز النصف الثاني من 
القرن الماضي بارتفاع كبير في عدد وحجم سكان المراكز الريفية في قضاء سنجار . 

ففي دراسة للدكتور (القصاب) عن منطقة الجزيرة» ذكر ان طلائع العشائر 
العربية الرحالة كانت في نهاية القرن التاسع عشر لاسيما في قضاء سنجار””". كما 
شهد القضاء خلال السنوات بين (۱۹۰۱ - (VAVO‏ اقامة نحو (۶۰۰) قرية ومجمع 
سكني الى الجنوب في جبل سنجار» و(۱۵۲) اخرى الى الشمال منه"*. 

















جدول رقم (۲) 
نسب الزيادة السنوية لسکان قضاء سنجار بحسب البيئة (/) 
الفترة سکان الحضر سکان الریف 
vé Y ۱1۹0۷-۷‏ 
Vit ۸,١ ۱۹۷۰-140۷‏ 
cr 1,۲ ۱۹۸۷-۷۰‏ 
۱۹۸۷-۶۷ ۲۰,۵ ۱۰ 

















المصدر : مصادر جدول رقم O)‏ 


شكل رقم )١(‏ 
نمو سكان قضاء سنجار بحسب البيئة (/) سنويا 














المصدر : جدول رقم )١(‏ و(۲) 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (YY)‏ ۳۳ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


ومن الملاحظ ان ظهور هذه التجمعات القروية» في منطقة الدراسة ادى بالنتيجة 
الى تغير في معدلات حجم القری» حيث ارتفع معدل حجم القرية من Gees OWM)‏ في 
القرية الواحدة الى اکشر من (AOY)‏ شخصا بين سنتي (۱۹۶۷ - (VAAN‏ كنتيجة 
لعملیات التجمیم» لاسیما خلال العقدین السابع والشامن من القرن الماضي» انظر 




















جدول رقم (۲). 
جدول رقم (۲) 
المستوطنات الريفية في قضاء سنجار بحسب معدلات حجم سکانها (VAAN — VAEV)‏ 

السنة قرية | نسمة 

\VA,Y ۱۹:۷ 

۲٤١ ۱۹۷ 

۳۲۲۸۱ ۱۹۳۱ 

00+,A ۱۹۷۷ 

۸۵۳۰ ۱۹۸۱ 














المصدر : خلیل اسماعیل محمد» دهوك — نینوی» ص۱۳۸ 
ومن المناسب هنا دراسة التطورات الديموغرافية التي عاصرنها مدينة (سنجار)» 
مركز القضاء کنموذج للتغيرات sll‏ عصفت بالمنطقة خلال فترة الدراسة . 


جدول رقم (۶) 
سكان مدينة سنجار بحسب نسب الزيادة (۱۹۶۷ =- (Yey‏ 


























الفترة نسبة الزيادة / سنويا 
\,A ۱۹۵۱۷ -۷‏ 
£,V ۱۹۵-۷‏ 
E ۱۹۷۷-2-۵‏ 
۱۹۸۷-۷۷ ۹,۷ 
۱۹۹۷-2-۷ ۷,3 
۲۰۰۲-۹۷ ۸,۷ 











المصدر: دائرة احصاء نینوی عن: كفاح محمود كريم» سنجار خلال نصف قرن 


۳۳۲ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (YT)‏ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


فمن تحليلنا لجدول رقم (5)» يتضح النمو البطيء لحجم سكان المدينة خلال 
السنوات التي سبقت (VAVV)‏ فيما شهدت المدينة» تصاعدا في حجم سكانها للفترة 
التالية» فبینما كانت نسب الزيادة تقل عن (۲./) سنويا Crs‏ (۱۹۶۷ — ۱۹۷۷) بلغت 
(/79,1) للفترة بين AYY)‏ — ۰۱۹۸۷ و(۷,۲/) للسنوات التالية بين (۱۹۸۷ - 
۷) انظر شکل رقم (۰)۲ الامر الذي یعکس البعدین السياسي والعسكري» اللذین 
تمثلا بتنفیذ اتفاقية الجزاثر بين العراق وایران سنة (۰)۱۹۷۰ وعملیات التجمیع 
الريفي التي قامت بها الحكومة العراقية في مفتتح شمانینات القرن الماضي» ثم 
تداعیات الحرب العراقية الايرانية مما جعلت مدينة سنجار» مركز استقطاب 
للمهاجرین والمهجرین من جهة» وحاضنة للمستوطنین العرب من جهة اخری» وقیام 
احياء في المدينة للمستوطنین العرب من بنیها : النصر الیرموك القادسیة» حي 
الشهداء. وقد تميزت هذه الاحیاء بنسب عالية في نمو سکانها» وکانت تتراوح بين 
A)‏ — ۱6/) سنوياء لاحظ جدول رقم )9( 


شكل رقم ۲) 








المصدر: جدول رقم (۶) 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (YY)‏ ۳9 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 





خريطة رقم O)‏ 
اتجاهات التعريب في كوردستان العراق 





۳۳۶ گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


جدول رقم )°( 
نمو سكان مدينة سنجار بحسب المحلات السكنية 






























































۲۰۰۲ | ۱۹۹۷ | ۱۹۸۷ | ۱۹۷۷ | ١9568 | ۱۹۶۷ ۷ المحلة‎ 
ov ۱۳۳ ۱۳۳۳ ۱۱۰ ۱۳۰۰ ۹۰۲ AAY بريوش‎ 
0۰۰ YE۰0 311۲ 3۱1۲ 331۲ AAN VAN السراي‎ 
2 = 5 VAY ALY 11٥ oyy كلاهي‎ 
= 5 vay 740 0۰٤ IZA) البرج‎ 
= E = 0 ١ YAA ۱۳۲ بوسهی‎ 
5 ۳۱۰۳ ۱۶:۷۵ z x 5 - | السراي(۲)‎ 
\Ao- | VANE ayo - - - - yall 
Yao | ayey ۲ - = = -|  كومريلا‎ 
VY: 11۰0 ۹٤ = = T J القادسية‎ 
Yoyo | 5غ‎ 6١ - 0 - = الشهداء‎ 





المصدر : جدول رقم (۶) 

البعد القومی لسياسة التعریب ‏ القضاء: 

pats‏ الدراسات التاریخیة» ای ان الظروف السياسية والعسکرية» الي مرت بها 
منطقة الدراسة سواء في فترات الحکم العثماني للعراق» او بعد قیام الدولة العراقية 
ترکت آثارا سلبية على الاوضاع الاقتصادية والاجتماعية لسکانها وبالتالي على 
اتجاهات حجم السکان وتوزیعهم الجغرافي وتکوینهم القومي والديني”. وتؤكد 
السالنامات العثمانية» ان الکورد کانوا يمثلون غالبية سکان قضاء سنجار ولا سيما 
الکورد الایزیدیین» الذين يتركزون في القری الممتدة الى الشمال من جبل سنجار فیما 
كانت القری الى الجنوب منه» وفي اطراف الصحراء تضم خلیطا من الکورد المسلمین 
والایزیدیین والترکمان» فیما یتمثل وجود (العرب) في قرية (الخاتونية) وف جهة نهر 
الخابور” “. والجدیر بالاشارة ان عشائر (شمر) العربیة» وصلت الى المنطقة سنة 
(۱۸۰۲)م۰ قادمة من الجنوب" c‏ وتوالت العشائر بعد ذلك بالهجرة الیها؛ في ظل 
التشجیم الذي قدمته السلطات آنذاك. 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۳۳۵ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


من جانب آخر» فان سكان القضاء كانوا قد عانوا من القهر والاضطهاد 
والكيحس خلال فرش ees‏ اللات لقف رة الال سق مل 
السلطات العثمانية بهدف السيطرة على المنطقة» واكراه اهلها بتغير عقائدهم بالقوة» 
مثلما حصل ذلك من قبل السلطات العراقية» بحجة الامتناع عن دفع الضرائب او 
تنفيذ قانون التجنيد الالزامي ‏ وكان الهدف من وراء ذلك هو لترقيق الوجود 
الكوردى في القضاء لصالح me‏ المستوطنين او الغاء هويتهم القومية"". 

وتأسيسا على ذلك كانت منطقة (الجزيرة) غرب نهر دجلة» من اهم محاور 
(سياسة التعريب) التي خطط لها النظام العراقي في وقت مبكر بعد تأسيس الدولة 
العراقية . وكان قضاء سنجار» حجر الزاوية في تلك السياسة» انظر الخريطة رقم (۲). 

ومع ان المنطقة شهدت قيام مستوطنات عريية» اواخر العهد العثماني؛ 
ولاسيما خلال ولاية (مدحت باشا) للعراق a (AYY — ATA)‏ من خلال تشجيعه 
العشائر البدوية» على الاستقرار في المنطقة حيث اقيمت المئات من القرى بين سنتي 
(1918-186) بين سنجار وتلعفر gh WO”‏ ذلك لم يكن على اية حال بدوافع 
Meg‏ 

ويعد تأسيس الدولة العراقية شهدت المنطقة اوسع عمليات توطين للسكان 
العرب» ولا سيما في المثلث الحدودي بين تلعفر - سنجار -- الحضر وذلك بين سنتي 
(۱۹۱۸ - ۱۹۶۲)م" ‏ واستنادا الى البيانات الرسمية للحكومة العراقية فان عدد 
المستوطنات العربية التي اقيمت حول مدينة سنجار بين سنتي (۱۹۰۱ - ۱۹70 
بلغت )007( قرية كما ذكرنا من قبل. 

ويمكن القول بان السنوات التي تلت تنفيذ اتفاقية (الجزائر) بين العراق وايران 
سنة (۰)۱۹۷۰ وتفاعلات الحرب العراقية - الايرانية خلال السنوات (۱۹۸۰ - 
4 م كانتا الاكثر خطورة على التكوين القومي - الديني لسكان منطقة 
a al‏ تشناعيت لا التو وخاضية.سعان EN‏ الريفية ذلك 
الى (مجمعات) خاصة اعدت لهم ليسهل السيطرة عليها والتحكم فيهاء ومن هذه 
المجمعات : العروية» القادسية؛ الاندلس» اليرموك» حطين» ومجمع الجزيرة”". 

ويشير الجدول رقم (1) الى نتائج سياسة التعريب هذه» حيث ارتفعت نسبة 
السكان العرب خلال الفترة بين عامي VAV0)‏ — ۱۹۷۷) من YTE)‏ الى ۹۳,۵./) من 


۳۳۹ گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره CYT)‏ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


مجموع سكان قضاء سنجار» فيما انخفضت نسبة سكان الكورد خلال السنوات بين 
AAYY - ١901/١‏ من (۷۸,۳/) ای )/57,١(‏ فقط. 





























جدول رقم CV)‏ 
سکان قضاء سنجار بحسب القومية (۱۹۰۷ — (NAVY‏ 
الفترة الکورد ,7 العرب ./ 
VA, 140۷‏ - 
۱۹3۰ 1۷,۲ 1,6 
۱۹۷۷ ۱ 1,0 
المصدر : 


. ۲۰۵ محمود الدرة» القضية الكردية» ص‎ T 
NWN Ge شاکر خصباك. العراق الشمالی»‎ < 
فيصل دباغ» کورد وکه‌مه نه‌ته‌وایه‌تی تر (پاریزگای نه‌ینه‌وا).‎ — 


في ضوء ما Guu‏ يمكن لهذه الدراسة الخروج بالاستنتاجات التالية : 
١-ان‏ الظروف السياسية التي شهدتها منطقة الدراسة انعکست على الاوضاع 
الاقتصادية والاجتماعية بل والدیموغرافية للسکان. 

۲ آن اهمية الموقع (الجيوستراتيجي) لقضاء سنجار» المجاور للحدود العراقية = 
السورية وبين اقلیم کوردستان العراق» والمحافظات العراقية الاخری ... جعلها 
Lise‏ للسلطات الحاکمة» وعلی امتداد القرن الماضي. لذلك فالی جانب تردي 
البنی التحتية للقضاء فان النشاطات الاقتصادية وخاصة الزراعة وحرکة التجارة 
اخذت بالتردي والانهیار.. 

۲- ان سياسة التعریب التي انتهجتها الحكومات العراقیة» وخاصة في النصف 
الثاني من القرن الماضي كان لها الاثر الاکبر في ترقیق الوجود الكوردي وفقدان 
الؤؤية 'القؤسية والديكية تفه الدزاسة تال الت مت كن 

٤-بعد‏ التغيرات السياسية التي شهدها العراق بعد سنة (۲۰۰۳) تنفس سكان القضاء 
الصعداء» واخذوا يحلمون بالعودة الى ارضهم ووطنهم وتعويضهم عن سنين 


گۆقارى نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۳۷ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


الحرمان والفقر والتشرد ... الا ان الاحداث التالية لم تكن بمستوى تلك الاحلام ! 
وكانت حرب (داعش) سنة ۲۰۱۶ الضرية القاضية لآمالهم في بناء وتطوير بلدهم. 


»ان على القيادة السياسية في اقليم كوردستان العراق» مسؤولية تاريخية ازاء اهلنا 


ا ساره aaa Sal Je a‏ ان تحبا (eels)‏ يد 
الستكاق كرام وره اقوت nately‏ ولحل E N‏ 
(محافظة) يمثل جزءا من التعويض الذي ينتظره ابناء هذا القضاءء لاسيما وان 

ورا هدز التمويل انا سوام على aaa ol‏ التاريحى ان Sipe‏ 


مصادر الدراسة: 


. اسماعیل» عدنان» التغيير الزراعي 3 محافظة نینوی» يغداد» ۱۹۸۶ . 


Yes) 


. الحسني» عبدالرزاق» اليزيديون حاضرهم وماضیهم» مطبعة العرفان؛ بغداد» ۱۹۵۵ . 
حمادي» محمد caula‏ الجزيرة الفراتية والموصل» بغداد» ۷ . 
7 الحكومة العراقية» تعدادات سكان العراق للسنوات ) AAAY ۲ ۷ EV‏ 


وحصر السکان لسنة ۱٩۹۷۰‏ 14 بغداد ۰ 


. الجمیل» مكي» البدو والقبائل الرحالة في العراق» مطبعة الرابطةء بغداد» ۱۹76 . 

. خصباك SLE‏ العراق الشمالي» مطبعة شفیق, بغداد» ۱۹۷۳ . 

. جمال الدين» محمدء النفوذ الفاطمي في بلاد الشام والعراق» ط ‏ القاهرة» ۱۹7۶ . 

. الدباغ» فه‌یسه‌ل» کورد وکه‌مه نه‌ته‌وه‌یه‌کانی تر» هه‌ولیر» ۱۹۹۳ . 

۰ الدرةء محمود» القضية الكردية» مطبعة المعرفة: ببروت» ۱۹۹۳ . 

. زيباري» محمد صالح» الاهمية السياسية والعسكرية لمدينة شنکال في القرن الثاني عشر؛ مجلة 


لالش» العدد )°\( دهوك» . 


. شنكالي» خضرء شنکال في کتب بعض الرحالة. مجلة لالش. دهوكء العدد (VV)‏ لسنة ۲۰۰۱ . 
.کریم» cls‏ محمود» سنجار (شنگال) خلال نصف قرن» مجلة لالش, العدد (YO)‏ دهوك» 


Yooh 


۰ العامري» ool‏ موسوعة العشاثر العراقية» الجزء السادس» بغداد» ۲ . 
.محمدء خلیل |سماعیل» دهوك — نینوی» دراسات دیموغرافية - آقتصادية» السليمانية. 


۳.۵ 


۳۳۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


1. محمد» خليل اسماعیل» كردستان في ضوء التعدادات السكانية في العراق» مطبعة زانکو» 
ارییل» ۲۰۱۲ . 

۷. محمدء خلیل |سماعیل» موّشرات الحراك القومي في کردستان hal‏ منشورات مؤسسة 
جمال عرفان - السليمانية» ۲۰۱۶ . 

۸ مصطفیء موسى» شنکال دراسة في تاریخها السياسي والحضاري» رسالة ماجستیر جامعة 
صلاح الدین/اربیل» ۱۹۸۹ . 

٩‏ مکتب الدراسات والبحوث المرکزی للحزب الديمقراتي الكردستاني» نفط کردستان العراق؛ 
Vb‏ اربیل» ۱۹۹۸ . 

۰ المولی» حسن؛ سنجار في العهد العثماني» رسالة ماجستبر» جامعة الموصلء ۲۰۰۰ . 

. ۱۹۲۰ الهاشمي» طه» مفصل جغرافية العراق» مطبعة دارالسلام» بغداد»‎ YY 


الهوامش: 
۳ شاکر خصباك» العراق الشمالي» مطبعة شفیق» (AVY) calais‏ ص ۷ 
وتسمی ایضا (شنگال) او (شه‌نگار) باللغة الکوردیة؛ وتعني (الجمیل )و (ال) یعضی (الاحمر) 
او (الجهة) او (الراية) ... فهي اذن الطرف او الجهة الجميلة في الغالب وآصل الاسم ريما من 
(ژه‌گار) نسبة الى (سنجار) القریب منها ... ويؤكد (فتاح شاکر) انها تعني (لاراضي الجمیلة) 
وقد ورد ذکرها في الکتابات البابلية والآشورية بصيفة (شنگال) . انظر: 
2 ثامر العامري» موسوعة العشائر العراقية» الجزء السادس» ص ۲۱۵. 
© خدر شنگالی» شنگال في كتب بعض الرحالة» مجلة لالش» العدد (۱7)» ۰۲۰۰۱ ص 1۷. 
( انظر : موسی مصطفی» شنگال دراسة ي تاریخها السياسي والحضاري» رسالة ماجستی 
جامعة صلاح الدین» ارییل» ۰۱۹۸۹ ص۱۱ 
۳ محمد جاسم حماديء الجزيرة الفراتية والموصل, بغداد» NAVY‏ ص0۲ 
O‏ عدنان اسماعيل» التغبر الزراعي في محافظة نینوی» مطبعة جامعة بغداد؛ بغداد» VAAL‏ ص٤٤‏ 
© خدر شنگالي» شنگال في کتب بعض الرحالة» المصدر السابق» ص1٠‏ 
5 انظر: موسی مصطفی ابراهیم» سنجار» دراسة في تاریخیها السياسي والحضاري» المصدر 
السایق» ص۲۳ 
' محمد جمال الدین» النفوذ الفاطمي في بلاد الشام والعراق» ط۳ القاهرة» VANE‏ ص۸۶ - ۸۵ 
' محمد صالح زيباري» الاهمية السياسية والعسكرية لمدينة شنگال في القرن (NY)‏ مجلة لالش؛ 
العدد ۰۱۵ ص۳۸ 


V 


v) 


گوقاری ه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۳۹ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


۳" عبدالفتاح بوتاني» شنگال في سالنامات ولاية الموصل؛ مجلة لالش» العدد ۱۵0۲۰۰۱ ص ۶۷ 

۳ طه الهاشمي؛ مفصل جغرافية العراق» مطبعة دار السلام؛ بغداد» 2191١‏ ص ۵۵۶ 

" انظر: خليل اسماعيل محمد» كردستان العراق في ضوء التعدادات السكانية» اربيل» ۷۰۱۲ 
ص١٠‏ 

© خليل اسماعيل محمد» دهوك - نينوى» السليمانية» Yeo‏ ص ۱۳ 

© المصدر نفسه» ص NYA‏ 

۳ انظر: محمد جاسم حمادي» الجزيرة الفراتية والموصل؛ المصدر السابق» ص OF‏ - ۱۲۰ 

”'' عبدالفتاح بوتاني» شنگال في سالنامات ولاية الموصل؛ المصدر السابق» ص 00 

۳ حسن المولى» سنجار في العهد العثماني» رسالة ماجستير» جامعة موصل» ۰۲۰۰۰ ص۲۰ 

۱۹۰۵ انظر : عبدالرزاق الحسنيء اليزيديون حاضرهم وماضيهم؛ مطبعة العرفان؛ بغداد»‎ P 
ص۱۶۱‎ 

RELA‏ اسماعیل محمد» دهوك — نینوی» المصدر السایق» ص۱۲۱ 

۳" مكي الجمیل» البدو والقبائل الرحالة في العراق» مطبعة الرابطة» بغداد» ۰۱۹۵7 ص۲۷۹ 

Jala ©‏ اسماعيل محمد» مؤشرات الحراك القومي في كردستان العراق» مطبعة زانكو» اربيل؛ 
۶ ص YO‏ 

" نوري البرازي» البداوة والاستقرار في العراق» القاهرة» AATA‏ ص۱۳۸ 

۳ مکتب الدراسات والبحوث المركزي للحزب الديمقراطي الكردستاني» نفط كردستان العراق» 
ج ارييل» ۰۱۹۹۸ ص۷۱ 

۳ انظر: کفاح محمود كريم» سنجار (شنگالی) خلال نصف قرن» مجلة لالش» العدد ۰۲۵ دهوك» 
۰٦‏ ص ۷۲ = VY‏ 


) 


۳۶۰ گوفاری نهكاد يمياى كوردى ژماره CIV‏ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


يوختدى تويزينهوه 
تاراستهكانى راميارى ده‌رباره‌ی گورینی دیموگراق قه‌زای شنگال 

قه‌زای شنگال» نهكهويّته كؤشهى باکوری روزناوای کوردستانی عيّراق » 
له‌ناوه‌ندی قه‌زای ته‌له‌عفه‌ر وبه‌عاج له‌لایه‌ك » وه سنووری Ghie‏ وسوریا له لایه‌کی 
تر acs.‏ شوینه جوگرافییه کاریگه‌ری ههيه له رووی سامانه سروشتییه‌کانی 
ناوچه‌ی ليكؤلينهوه» به تايبهدت له خاك وسامانی ئاو. هه‌روه‌ها گرنگی BLS gids‏ 
دانیشتوان که شوینی فره نه‌ته‌وه‌ی ئاینی وتایفی. ههر dah‏ به دریزایی میّژوو 
waar JS Che‏ امات وهیوای داگ رکه راق 

لەگەل دروستبوونی ده‌وله‌تی عیراق سالى ۱۹۲۱ قه‌زای شنگال يهكيّك بوو له 
گرنگترین قه‌زاکانی لیوای موصل . به‌لام به دریژایی سه‌ده‌ی رابردوو » دانیشتوانی 
ناوچه‌که تووشی به عه‌ره‌بکردن بوون به تايبهت دوای ته‌واو بوونی پروژه‌ی GI‏ 
) جه‌زیره ) و( شنگال) ۰ بق نیشته‌جیبوونی عه‌ره‌به‌کانی ره‌وه‌ند. ئەمەش 
کاریگه‌ری له گورینی سیمای نه‌ته‌وه‌یی وئاینی ناوچه‌که بوو. 

ئەم تويّزينهوه بریتییه له جهند تهودريك ده‌رباره‌ی گرینگی ناوچه‌که له 
رووی she‏ وديمؤكراف وئاراسته‌کانی گورانکاری دیمق‌گراق دانیشتوانی ناوچه‌که. 
هه‌روه‌ها هق‌کاره‌کانی لەگەل باس کردنی 945 ale‏ ونه‌هامه‌تییه ده‌رباره‌ی کوشتنی 
Uda Su‏ وه ده‌ربه‌د هرکردنیان که به‌رده‌وامه تا ثه‌مپق. لهم رووه‌وه هه‌ولمانداوه چ 
میکانزميك پیویسته بق گه‌رانه‌وه‌یان وه قه‌ره‌بووکردنهوه‌ی مال وسامانیان 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى زماره ۳٤١ (YL)‏ 


المؤشرات السياسية للتغير الديموغرافي في قضاء سنجار 


Abstract 


The political indications of the demographic change in 

Shingal District 

Shingal District lies in the North West corner of Iraqi- Kurdistan, 
between the districts of Telafar And Baaj. Near the Iraqi- Syrian 
borders .This Geographic location reflected on the natural resources of 
the district, especially in the soil fertility and the abundance of the 
water. This wealth of the district made it the target of invaders and 
aggressors throughout history .Also, the district enjoys ethnographic 
variety and various sects and religions co-exist there. 

Iraq was established in 1921, Shingal district was and still is a 
very important district in Mousel province. Nevertheless the district 
witnessed destruction of the residential area, displacement of the 
people and many of them were massacred . the district witnessed a 
huge process of arabigation before and after the establishment of the 
Iraq state. 

This research studies the demographic variable in Shingal district 
as well as the political factors in the process of the past century, 
Along with their impact and the consequences in an attempt to find a 
way how to restore ordinary life to the district and recompense the 
people of their hard times in the past decades. Perhaps it would be 
better to create a new province for them between the River Tiger and 
the Iraqi- Syrian borders. This could be part of the recompense, 
because the area there has good natural resources and wealthy 
economic and demographic abilities. 


(YD) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ EY 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقح 
المنشآت الصناعية الصغيرة في محانظات إقليم كوردستان 
العراق باستخدام تطيل الاتحدار الخطي المتعدد 


م.م. سروه دشت وهاب م.م. سلوی توفيق محمد 
كلية الآداب - جامعة صلاح الدين كلية الآداب- جامعة صلاح الدين 
آربیل آربیل 
المقدمة : 


تحتل الصناعات الصغيرة AR‏ مهما في القطاع الصناعي في الدول النامية 
المتقدمة على حد سواء. وتلقى الصناعات الصغيرة الكثير من الاهتمام والدعم من 
الدول لما لها من أهمية كبيرة. لمرونتها الموقعية التي تتمیز بها بسبب صغر 
حجمها» وحاجتها المحدودة لخدمات الموقع من طرق وكهرباء وماء ومنافذ تصريف 
يمكنها من الانتشار في المراكز الحضرية الصغيرة و الأرياف» محققة بذلك فوائد كثيرة 
مثل توزيع أفضل لفرص العمل والدخل ووفورات اقتصادية ناجمة عن اختيار 
المواقع قرب مصادر مستلزمات الإنتاج أو مراكز الطلب عليهاء إضافة إلى قيامهما 
بتهيئة مراكز لأعداد وتنمية الخبرات الفنية والإدارية في المجتمعات النامية. وبحكم 
صغر حجم رأس المال فيها نسبيا ومرونتها الموقعية العالية تعمل على استقطاب 
مدخرات الأفراد وتوجيهها وجهات استثمارية تخدم خطط التنمية. 

-١‏ هدف البحث 

يهدف البحث إلى تحليل أهم المتغيرات الاقتصادية الخاصة بنشاط الصناعات 
الصغيرة في محافظات إقليم كوردستان العراق تحليلاً مكانياً taal‏ 

۲-مشکلة البحث 

تذهب مشكلة البحث إلى طرح التساؤلات التالية: 

١-ماهي‏ الصناعات الصغيرة في إقليم كوردستان العراق؟ 

؟- كيف هي كفاءة التوزيع المكاني للصناعات الصغيرة في محافظات اقليم 
كوردستان العراق. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی زماره EY CY)‏ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


۳- منهجية البحث 
یتناول البحث مساهمة العوامل والمؤشرات الاقتصادية في الاختلاف المكاني 

لتوزیع الصناعات الصغبرة في المحافظات الرئيسة الثلاث في إقليم کوردستان العراق. 
Loi‏ البیانات التي تم استخدامها في هذا البحث فهي من مديرية الإحصاء الصناعي 
التابعة لوزارة التخطيط (الجهاز المركزي للأحصاء في الحكومة العراقية). شمل 
التقرير كافة المنشأت الصناعية الصغيرة في إقليم كوردستان وهي بطبيعتها منشآت 
تنتمي للقطاع الخاص دائما» وتغطي البیانات المحافظات الرئيسة اللات ق الاقلیم 
وهي بیانات وتقاریر معتمدة لدی وزارة التخطیط. المؤشرات الاقتصادية التي 
استخدمت في هذه الدراسة في تحلیل وتقییم الاختلاف المکاني لأعداد وکفاءة 
الصناعات الصغيرة في اقلیم کوردستان العراق هي: sre‏ المشتغلین وقيمة الانتاج 
وقيمة مستلزمات (LOY‏ إضافة إلى عدد المنشآت الصناعية الصغيرة والتي هي 
الوحدات الصناعية التي تنتج السلع والخدمات التي يحتاجها المستهلك والتي تعتبر 
أهم عامل ومؤشر في الدراسة لأنها تعمل كمتغير تابع (dependent Variable)‏ في 
نموذج الانحدار الخطي المتعدد. بموازاة المتغير المعتمد» عملت المؤشرات 
الاقتصادية الاخرى كمتغيرات مستقلة (Independent variable)‏ في التحلیل» والتي 
شملت كلا من المواشرات التالية: 

-١‏ المنشآت: وهي الوحدات الصناعية التي تنتج السلع أو الخدمات التي 
يحتاجها المستهلك . 

؟- عدد المشتغلين: و التي تشمل العمال ذوي المهارة في المنشأة الصناعية . 

۳- قيمة الانتاج: التي هي مجموع إيرادات المنشأة الصناعية خلال الشهر . 

۶ قيمة مستلزمات الإنتاج: وهي مجموع قيم الخامات ومواد التعبئة والتغليف 
الل Ne‏ التتشاه السا 

١‏ تم استخدام هذه البیانات في تحلیل الانهدار الخطي المتعدد التدريجي 
(Stepwise multiple liner regression)‏ للإجابة على سؤالين: 

الاول:كيف تتوزع المنشآت الصناعية الصغيرة في اقليم كوردستان على 

مستوى المحافظات؟ الثاني: كيف هو التأثير المكاني للمؤشرات الاقتصادية 
المذكورة سابقاً (المتغيرات المستقلة) على المتغير المعتمد sac)‏ المنشآت الصناعية 
الصغيرة)؟ وهل هناك مؤشر معين له تأثير اكبر من المؤشرات الاخرى على النمو 
الكمي والنوعي للصناعات الصغيرة في محافظات إقليم كوردستان؟ 
YEE‏ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


استخدمنا تحليل الانحدار الخطي المتعدد التدريجي لاختيار الفرضيات التالية: 

الفرضية العدم: 

ليست هناك علاقة بين التوزيع الكمي والنوعي للمنشآت الصناعية الصغيرة 
وباقي المتغبرات المستقلة الأخرى في محافظات إقليم كوردستان . 

R1=r2=13......=0 

الفرضية البديلة: 

توجد هناك علاقة بين التوزيع الكمي والنوعي للمنشآت الصناعية الصغيرة 
وباقي المتغيرات المستقلة الأخرى في محافظات إقليم كوردستان . 

R1¥#1r2#r3......#0 
المحور الأول‎ 

-١‏ مفهوم الصناعات الصغيرة وأهميتها 

اختلف الباحثون في الجغرافية الاقتصادية وتعددت آراؤهم في الوصول إلى اتفاق 
شبه تام في تعريف دقيق للصناعات الصغيرة على المستوى العالمي والإقليمي 
وحتى المحلي» کل يعرفه حسب أنظمته الاقتصادية والقوانين والسياسات 
الاقتصادية والجغرافية المتبعة لديه. فقد عرفت منظمة العمل الدولية الصناعات 
الصغيرة :بأنها تضم وحدات صغيرة الحجم جدا تنتج وتوزع السلع والخدمات". 
وعرفت الوكالة الأمريكية للتنمية الدولية الصناعات الصغيرة Leb‏ المنشأة التي 
تستخدم ٦‏ حتى VO‏ مستخدما وتقل اصولها الثابتة باستثناء الأرض والمباني عن 
۰ دولار!۳. منظمة الامم المتحدة للتنمية الصناعية جاءت بتعريف مفتوح غير 
محدد لمفهوم الصناعات الصغيرة وتركت مسؤولية تقرير ذلك للبلدان» ولكنها 
أشارت إلى طبيعة هذه الصناعات في كونها وحدات صناعية تمارس إنتاج السلع 
المصنعة أو شبه المصنعة وتتسم بصغر حجم استثماراتها وقلة عدد المشتغلين فيها 
مقارنة بالمنشآت الكبيرة من حيث موجوداتها””. لقد تم استخدام معايير مختلفة من 
قبل العديد من بلدان العالم لتعريف الصناعات الصغيرة فمنها ما استخدمت عدد 
المنشآت » وعدد المشتغلين » ورأس المال المستثمر في الصناعة وذلك للاستدلال 
على هوية هذه الصناعات وتمييزها عن الصناعات الكبيرة ولكن اكثر المعايير 
استخداما وشيوعا هو معيار عدد المشتغلين. التعريف المعتمد في العراق للصناعات 
الصغيرة هو تعريف وزارة التخطیط. الجهاز المركزي للاحصاء مديرية الإحصاء 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ مع 
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الصناعي للصناعات الصغيرة» حيث عرفتها Leb‏ تلك المنشأت الصناعية التي 
يشتغل فيها من )1-١(‏ مشتغلين . وتعمل هذه الصناعات اي الصناعات الصغيرة 
على نشر القيم الصناعية الإيجابية في المجتمع من تنمية وتطوير المهارات لبعض 
الحرف لأنها تعتير منبعا لاكتساب الخيرات الصناعية والمهارات الفنية في العمل 
ومرکز جذب يوفر فرصا كبيرة للعمل ومجالا لتطوير الخيرات الصناعية وكذلك 
اجتذاب مدخرات الأفراد واستثمارها بصورة مباشرة أو غير مباشرة لانجاح هذا 
النوع من الصناعات في الدول التي توجه سياستها الصناعية بهذا الاتجاه من التنمية 
الصناعية» كما تتميز تلك الصناعات بقدرتها على التكيف مع ظروف إقليم 
كوردستان العراق الحالية من جهة النقص في مرافق البنية الأساسية وعناصر راس 
المال القومي والاجتماعي ولاسيما في الطاقة الكهريائية والوقود والمياه وعدم كفاءة 
طرق المواصلات الحالية. 

۲- أهمية الصناعات الصغيرة : 

تحتل المشروعات الصغبرة مکانة Lage‏ في الاقتصاد المعاصر وهي ضرورية 
لنمو اقتصادي سلیم» حیث تعتبر محرکا أساسيا في التنمية الاقتصادية وتعمل على 
زيادة الناتج القومي وتحسین وضع ميزان المدفوعات وتوفیر الرخاء الاقتصادي 
وفيما يلي نقدم EPE Ê‏ لأهم الأدوار التي تقوم بها المشروعات الصغيرة من 
الجانب الاقتصادي : 

-١‏ تودي دورا هاما في زيادة الناتج القومي وخاصة في الدول النامية» إذ تؤدي 
إلى تحقيق مشاركة جميع شرائح المجتمع في الناتج القومي من خلال عمليتي الادخار 
والاستثمار وذلك بتوجيه المدخرات الصغيرة نحو الاستثمار وتعبئة رووس الأموال 
التی كانت من الممكن أن توجه نحو الاستهلاك . 

۲ - تعد الصناعات الصغيرة احد آهم المجالات انض تعتمدها Byatt‏ 
امتصاص ومعالجة ظاهرة البطالة لقدرتها الاستيعابية في تشغيل القوی العاملة و 
توفير فرص العمل» وبالتالي تخفیف الضغط على الدولة» خاصة بالنسبة للدول 
المتجهة نحو اقتصاد السوق. GY‏ الدولة في ظل هذا النظام لم تعد تخلق الوظائف 
بشکل مباشر» خاصة أن هذه المنشآت تمثل النسبة الأکر من حیث العدد )0( 

۳- تتمیز هذه المشروعات بالانتشار الجغرافي مما يساعد على تقلیل التفاوتات 
الاقليمية» وتحقیق التنمية المكانية المتوازنة» وخدمة الأسواق المحدودة التي لا تغری 
المنشآت الكبيرة بالتوطن پالقرب منها أو بالتعامل معها . 
ver‏ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 
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6- تحافظ على الأعمال التراثية (حرفية / يدوية) التي Jid‏ اهمية قصوى 
للاقتصاد الاقليمي وتنمية هذه المشروعات الحرفية التقليدية الصغيرة يفتح الابواب 
لتشغيل الشباب خاصة المرأة وايضا تفتح ابوابا للتصدير بكميات كبيرة تدر دخلا 
للاقتصاد O paill‏ : 

ه - تقوم المشروعات الصغيرة وحسب ما أشارت إليه دراسات متخصصة 
بتنمية المواهب والإبداعات والابتكارات وارساء قواعد التنمية الصناعية ضعف ما 
حققته المشروعات الکببرة» كما أن هذه الابتكارات تطرح على نطاق تجاري في 
الأسواق خلال فترات زمنيه أقل . 

> - للمشروعات الصغيرة دور هام في نشاط الشركات أو المشروعات الكبيرة 
فهي تقوم بدورين مهمين» يتمثل الدور الأول في أنها تعمل كموزع لمنتجات هذه 
المشروعات وكذلك كوكالات لخدمة العملاء ويتمثل الدور الثاني في دورها كمورد. 

۷- تسهم في تنويع الهيكل الاقتصادي من خلال نشاطاتها المتعددة 
والمتباينة» كما تساعد على تغيير الهيكل السوقي من خلال تخفيف حدة التركز 
وزيادة درجة المنافسة بين الوحدات الإنتاجية والخدمية . 

—A‏ تساعد المشروعات الكبيرة في بعض الأنشطة التسويقية والتوزيع والصيانة 
وصناعة قطع الغيار الأمر الذي يمكن المشروعات الكبيرة من التركيز على الأنشطة 
الرئيسة وذلك يؤدي إلى تخفيض ISS‏ التسویق". 

4- یمکن أن تکون مصدرا للتجدید والابتکار وتسهم تون کوادر |دارية 
وفنية یمکنها الانتقال للعمل في المشروعات الكبيرة . 

Yai -٠‏ وعاء للتکوین الرأسمالي من حیث امتصاصها للمدخرات الفائضة 
والعاطلة فكلا عن Lgl‏ توفر فرضا استشمارية لاضسحاب المدخرات الصفبرة . 

-١‏ تتمیز الصناعات الصغبرة بقدرتها على التکیف مع الأوضاع والظروف 
المحلية في الاقلیم الذي قد لا تتوافر فیها في بعض الأحيان مرافق متطورة. وتساعد 
على توفير المرونة والاستقرار في الانتاج GY‏ انتاج الصناعات الصغبرة قد یکون أكثر 
سهولة للتکیف لحاجة الأسواق و بالتالي إمكانية |شباع الحاجات الأساسية من 
المنتجات الصناعية O Lud‏ 

“VV‏ تتسم الصناعات الصغيرة منها بسهولة التأسيس لعدم حاجتها إلى راس 
مال كبير أو تكنولوجيا متطورة إضافة إلى قدرتها على الانتاج والعمل في مجالات 
التنمية المختلفة . 
گۆقارى نهكاديمياى كوردى ثماره EV (YT)‏ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 





۳- تساعد على الاستفادة من الموارد والإمكانيات المحلية المتاحة التي 
تتمتع بها محافظات الإقليم ولا تستورد إلا نسبة قليلة من مدخلات الانتاج بالمقارنة 
بالصناعات الكبيرة في الإقليم باعتمادها على حجم كبير من المدخلات والتجهيزات 
الراسمالية المستوردة . 

۶- تعتبر وسيلة لاستثمار المواد الأولية ومصدرا لتزويد الصناعات الكبيرة 
بالكثير من احتياجاتها . 

6- سعة الأسواق المحلية في إقليم كوردستان العراق واستقبالها الكثير من 
Slate!‏ الضتاعیة ولاسیما الحنتااغات الإنشاكية لعملیات الیتاء والاعمار وامكانية 
التتافس نين يعض الضتاعات ق الاسواق الشارجية ولاسیما السمخت «pds‏ 

7-1 توفر هذه المشروعات لعا وخدمات لفئات المجتمع ذات الدخل المحدود 
والتي تسعى للحصول عليها بأسعار رخيصة نسبيا تتفق مع قدراتها الشرائية (وإن 
كان الأمر يتطلب التنازل بعض الشيء عن اعتبارات الجودة © 

۳- الحدود المكانية والزمانية للدراسة : 

يقع إقليم كوردستان العراق بين دائرتي العرض YY?)‏ “لاه VY‏ “لالم 
شمالا وبين خطي الطول ( ۰۸ (EV ۱۸ - EN"‏ شرقا. أما من حيث موقعه 
الجغرافي فيقع في الطرف الجنوبي il‏ 2۳5۳ 
الغربي لقارة استيا وف الأجزاء 1 = 
الشمالية الشرقية من العراق» تحده 
من الغرب سورية ومن الشمال ترکیا 
ومن الشرق ایران ومن الجنوب 
العراق. وتبلغ مساحة الإقليم 
بمحافظاته الثلاث (۲۷۲۸۶) VAS‏ 
انظر الخارطة رقم (۱) . تتمثل منطقة 
الدراسة بالمحافظات الرئيسية لاقلیم 
کوردستان العراق الثلاث (أربيل؛ 
السلیمانية» دهوك). اما الحدود 
الزمنية للدراسة فقد انحصرت في سنة 
۲ . 





(YD) گوقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ YEA 
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المحور الثاني 
واقع المنشآت الصناعية الصفيرة 
في محافظات افلیم كوردستان العراق وتوزيعها المكاني 

من خلال بيانات التقرير الخاص بالمنشآت الصناعية الصغيرة التي اعتمدت 
عليها الدراسة نستطيع أن نتلمس أهم المتغيرات في أعداد المنشآت الصغيرة العاملة 
وعدد العاملين فيها وانسجامها مع قيم الانتاج والمستلزمات التي يمكن تلخيصها 
بالآتي و 

suc -۱‏ المنشآت الصناعية الصغيرة 

يعود تاريخ وجود الإنتاج الصناعي في إقليم كوردستان العراق إلى مدة زمنية 
مختلفة نمت بصورة عشوائية و تداخلت مع استعمالات الارض المختلفة الأخری» 
وتفتقر عموما إلى الخدمات الأساسية لكونها مناطق غير مخططة. كل ذلك بات يشكل 
تحديا مكانيا آنعکس على تنامي هذه الصناعات في تلك المناطق» وان معظم 
الصناعات في المحافظات متوارثة من الأب الى الابن بغض النظر عن التحصيل العلمي 
LSU‏ وا اء gle ea‏ الرخم هن أن يعض الصا غات تاج إل اة عة 
وتقنية وفنية كصناعة المنتجات المعدنية عدا المكائن والصناعات الغذائية وصناعة 
الملابس الجاهزة وصناعة المواد الكيمياوية والبلاستيكية والصناعات المعدنية 
الأساسية كصناعة الأثاث والأخشاب» وهذا ينعكس على جودة المنتوج ونوعه 

من خلال الجدول رقم »)١(‏ يتبين ان محافظة السليمانية استحوذت على 
المرتبة الاولى من حيث عدد متشآتها الصغبرة البالفة (۱۳۰۶) لكثرة عدد سکانها 
ومن ثم تلیها محافظتا اربیل ودهوك على التوالي بواقع (۳۳۰۷) (۱۱۳۲) منشاة . 

جدول رقم (۱) خلاصة نتائج الاحصاء الصناعي للمنشآت الصناعية الصغيرة لمحافظات 
إقليم کوردستان لسنة ۲۰۱۲ (القيمة ملیون دینار) 




















e‏ عدد لایر الص‌فوعه | فعس لانتای | شمه 
المنشات | المشتغلین للمشتغلين Aei‏ االات 
دهوك 1632 5966 23135 6 | 133300 
السليمانية | 6304 16793 74057 4 | 224993 
Jal‏ 3357 11898 90554 630939 | 231743 
مجموع الإقليم | 11293 | 34657 187747 1285679 | 590036 




















المصدر: جمهورية العراق» وزارة التخطیط. الجهاز المركزي للإحصاء»؛ مديرية الإحصاء 
الصناعي» إحصاء المنشآت الصناعية الصغيرة لإقليم كوردستان Shall‏ لسنة ۲۰۱۲ ص1 . 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳:۹ 
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من حيث التوزيع المكاني لهذه المنشات الصغيرة في محافظات إقليم 
كوردستان العراق لا يعني التوزيع مجرد رقم مطلق فقط بل يوضح عامل السوق 
الذي كان له دور في رسم الخريطة الصناعية لأي مكان. حيث نلاحظ أن هذه 
الصناعات تبحث عن السوق من حيث الكثافة السكانية» لأن هذه الصناعات تتميز 
بطبيعتها الاستهلاكية» ولهذا تميل للتوطن في المناطق التي يتوفر فيها أكبر قدر من 
عوامل السوق والفورات الاقتصادية فضلا عن العوامل التاريخية والاجتماعية ولرغبة 
المستثمر في توجيه استثماراته الصناعية في المناطق ذات البعد التاريخي التي 
تكتسب في المنطقة سمعة صناعية تخصص في بعض المناطق حيث نجد ان صناعة 
الملابس الجاهزة توزعت في ثلاث محافظات في إقليم كوردستان العراق لكن محافظة 
السليمانية استحوذت على أكبر نسبة من المنشآت بواقع (۲۲۷۰) (جدول رقم (Y‏ 
ويعود ذلك إلى ارتفاع عدد السكان وارتفاع نسبة الذين يخيطون ملابسهم وفق 
المواصفات والموديلات. إن هذا القطاع الصناعي يتمثل بصناعة خياطة الملابس 
النسائية والرجالية في ضوء طليعة منتجاتها فإنها تبحث عن السوق في توطنها 
الصناعي لكونها تحتاج إلى الأماكن التي يكون فيها تماس مباشر مع السكان» لتلبية 
الرغبات وأذواق المستهلكين وإن هذه الصناعات تستورد الأقمشة وتستخدم 
الا قمشة المحلية آیضا. اما مصادر تجهيزها بالطاقة فتستخدم هذه الصناعة مكائن 
خاصة للخياطة تعمل على الطاقة الكهربائية الا أن شحة وانقطاع التیار الكهربائي 
باستمرار آدی باصحاب المنشآت الخاصة بالخياطة إلى استعمال مولدات خاصة مما 
زاد من تکالیف الانتاج » انعکس ذلك على ارتفاع أسعار منتجاتها وان هذه 
الصناعات ترتبط بالسكان وان الوفورات الاقتصادية تودي أداء کنا في زيادة 
الانتاج الصناعي للمناطق التي ظهر فيها تركز مثل هذه المنشآت. 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ yo. 
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جدول رقم (۲) المنشآت الصناعية الصغيرة لمحافظة 
السليمانية» ارييل» دهوك لسنة ۲۰۱۲ 
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لأقليع كوردتستاق العراق لسقة ۲۰۱۲: 
گوفاری ندكاديمياى كوردى ثماره CY)‏ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


فيما يتعلق بصناعة المواد الغذائية تظهر منشآت هذه الصناعة في جميع 
محافظات إقليم كوردستان العراق لأنها ترتبط مباشرة بحياة السكان اليومية. لكون 
منتجاتها سريعة التلف مثل منتجات المخابز و المعجنات والمثلجات والثلج» وقد 
استحوذت محافظة السليمانية على المرتبة الاولى من بين المحافظات حيث بلغت عدد 
المنشآت فيها AVV‏ ( منشأة . 

عند مراجعة الجدول رقم (۲) نجد أن الصناعات المعدنية عدا المكائن تتواجد 
في المحافظات الثلاث إذ احتلت محافظة السليمانية اكير عدد من المنشأت الصناعية 
بلغت (۱۷۳۰) ثم تليها محافظتا أربيل ودهوك. تحتاج هذه الصناعة إلى خبرة 
ومهارة عالية تختلف عن الصناعات الأخرى برزت فيها صناعة الحدادة ( الأبواب 
والشبابيك الحديدية) حيث يتم الحصول على الحديد المستورد من الشركة العامة 
للمواد الانشائية» أما اللحام والخراطة فهي من الصناعات المكملة للصناعات الأخرى 
التي تحتاجها صناعة الخدمة اما صناعة الخامات التعدينية غير المعدنية الإنشائية 
فإنها موزعة على محافظات الإقليم وتساهم منتجاتها في عملية البناء والتشييد 
لسكان المحافظات» وتتميز منتجاتها بأنها كبيرة الحجم وثقيلة الوزن وبالتالي يكون 
نقلها مكلفا لذا نجدها تتركز قرب سوق |نتاجها» وكذلك موزعة على معظم محافظات 
إقليم كوردستان العراق. إن هذه المنشأت تمارس انتاج البلوك e‏ الجص» قطع 
السلالم » الأعمدة الكونكريتية » الشتايكر وأنواع إخرى ان مدينة السليمانية جاءت 
بالمرتبة الاولى من بين المحافظات الثلاث حیث بلغ عددها (۲۱۹) الجدول رقم (۲). 
اما صناعة خشب SEY‏ فتظهر في جمیع المحافظات مع وجود تباين في اهمية توزیع 
منشأته بين تلك المحافظات. اما من حیث المنشآت sii‏ جاءت محافظة السليمانية 
بالمرتبة الاولی من حیث العدد حیث بلغ عدد منشآتها (OV)‏ ثم تلیها محافظة اربیل 
بالمرتبة الثانية وبلغ العدد (YOY)‏ آما في المرتبة الثالثة فقد جاءت محافظة دهوك 
بمنشأة صناعية واحدة فقط .ان هذه الصناعات پرتبط وجودها oles‏ السوق حیث 
تبحث عن المناطق التي فیها نشاط تجاري ووظائف اقتصادية تعجل من انتاجیتها 
فضلا عن انها صناعة غير ملوثة للبيئة وان مصادر المادة الأولية التي تدخل في هذه 
الصناعات تعتمد على الأخشاب المستوردة مثل الكالبتوس والاثل والتوت وغيرها 
من الأخشاب» إضافة إلى الأخشاب المحلية. يظهر من خلال الجدول رقم (Y)‏ ان عدد 


CY) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ YoY 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


منشآت صناعة الطباعة في محافظة السليمانية اكثر نسبيا إذ بلغ عدد المنشآت 
(۲۵۶) و یکون تاثبر عامل السوق و توطن هذه الصناعة آکبر نسبیا من العوامل 
الأخرى. 

۲- عدد المشتغلين في المنشآت الصناعية الصغيرة 

يمثل المشتغلون عنصرا أساسيا في العملية الإنتاجية ويدل عددهم على 
مستوى الاستخدام فیها» Gly‏ زيادة المشتغلين تعني تحسن مستوى الدخول وارتفاع 
المستوى المعاشي لعوائلهم بشكل عام فيما لو كانت آلية الاقتصاد تعمل بشكل 
صحيح. يبين الجدول رقم )١(‏ أن محافظة السليمانية استحوذت على المرتبة الأولى 
من حيث عدد المشتغلین» ويلغ (YUYAY)‏ مشتغلا ويعود ذلك الى أنها اكبر محافظة 
من حيث عدد السكان لذلك نجد معدلاتها مرتفعة بالمقارنة مع مثيلاتها من 
المحافظات» وتأتي محافظة أربيل بالمرتبة الثانية من حيث عدد المشتغلين في 
الصناعات الصغيرة والذي بلغ (VVAA)‏ مشتغلا ومن ثم تأتي محافظة دهوك حيث 
بلغ عدد المشتغلين في الصناعات الصغيرة (041V)‏ لعام ۲۰۱۲ ويعود ذلك إلى قلة 
عدن سكانها مقا ره بححافظات [نکیم کورشنتان العتراق Gel,‏ إنها does‏ جد 
مقارنة بمثيلاتها . 

-Y‏ قيمة الإنتاج في المنشآت الصناعية الصغيرة 

تمثل قيمة إنتاج ما تحصل عليه المنشات الصناعية من یراد نقدي مباشر 
جراء قيامها بالعملية الصناعية وتعبر عن قيمة الانتاج هذه بضرب الكميات المنتجة 
في أسعارها (بسعر الكلفة) أي بسعر كلفة عناصر الإنتاج وذلك لأجل استبعاد أثر 
الهوامش مثل هوامش النقل والاعانات مضنافا إليها الرسوم والضرائب col‏ ان الانتاج 
بسعر الكلفة = الانتاج بسعر السوق - الاعانات + الرسوم والضرائب ”“. یتضح من 
الجدول ( ۲) تباین قيمة الانتاج في المنشآت الصناعية الصغيرة للمحافظات الرئيسية 
الثلاث في إقليم کوردستان العراق» إذ بلغت هذه القيمة (1۳۰۹۳۹) ملیون دينار في 
أربيل فيما بلغت (۶۰8۶0۶) (YOVAN)s‏ مليون دينار في كل من السليمانية و دهوك 
على التوالي. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی زماره (۳۱) Yor‏ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


£— قيمة مستلزمات الانتاج قي المنشأت الصناعية الصغيرة 

تمثل قيمة مستلزمات الإنتاج مقدار ما تدفعه المنشآت الصناعية من مبالغ 
نقدية بهدف استمرارها في الإنتاج وذلك بعد استبعاد المبالغ النقدية لكل من (الأجور 
والرواتب والمزايا والاندثارات) وهنا يجدر القول انه كلما حاولت هذه المنشآت 
استخدام مستلزماتها استخداماً امثل ونعني به ذلك الاستخدام الرشيد الذي يقود إلى 
تخفيض كلفة هذه المستلزمات من جهة وزيادة في حجم الإنتاج من جهة اخرى مع 
إمكانية خفض قيمته» الأمر الذي يساعد تلك المنشآت على دخول سوق المنافسة 
CIE‏ ادي قوعية Saas‏ و Stasis A peas Ups‏ بالتالی: .تجا ها کنیا وتو 
يضمنان لها الاستمرار والثبات في السوق مقابل المنتجات المستوردة”“. ويبين 
الجدول (۱) أن Lad‏ مستلزمات الانتاج في المنشآت الصناعية الصغيرة في آربیل 
كانت (۲۳۱۷۶۳) مليون دينار فيما بلغت هذه القيمة (۲۲۶۹۹۲) في السليمانية 
و(۱۳۳۳۰۰) في دهوك. بلغت نسبة مستلزمات الإنتاج إلى قيمة الإنتاج الإجمالي لكل 
من أربيل والسليمانية ودهوك CATV)‏ ۰/97 057/) على التوالي فيما كانت هذه 
النسبة في عموم الإقليم (LEN)‏ 


المحورالثالث 
نتائج التحليل الإحصائي 


الهدف من استخدام أسلوب تحليل الانحدار الخطي المتعدد في هذه الدراسة هو 
اختيار أفضل المتغيرات المستقلة التي تفسر المتغير المعتمد» والتي تمثلت بعدد 
المنشآت الصناعية الصغيرة وتحديد أولوية المتغيرات المستقلة من حيث أهميتها. 
أجلي الانحدار الخطي يضمن حل مشكلة الارتباط الذاتي أو التعدد الخطي 
(Multicollinearity)‏ للمتغيرات المفسرة وذلك باستبعاد متغير معين في حال وجود 
ارتباط ذاتي قوي بين متغيرين مستقلين من حيث تأثيرهما على المتغير المعتمد 
والتي هي عدد المنشآت الصناعية الصغيرة. قيمة اختيار دربن واطسون ( Durbin‏ 
01 والتي هي (۰۱.۹۸ ۰۱.۲۰ (Y.A‏ لكل من أرييل والسليمانية ودهوك على 
التوالي تؤكد عدم وجود مشكلة الارتباط الذاتي بين المتغبرات المستقلة لأن القيمة 
قريبة من (Y)‏ والتي تدل على عدم وجود ارتباط ذاتي» Bad‏ الجداول رقم (۱»۵۰۶). 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Yos 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


في كل مرحلة يتم حساب الارتباط الجزئي (partial correlation)‏ بين المتغيرات 
المعتمدة والمستقلة. الارتباط الجزئي يقيس الارتباط بين كل متغير مستقل مع 
المتغير المعتمد بشكل منفصل مع استبعاد تأثير بقية المتغيرات المستقلة الأخرى 
في نموذج الانحدار. المتغيرات التي تكون قيمة الارتباط الجزئي لديها عالية في كل 
نموذج تشير إلى عدم وجود ارتباط قوي مع باقي المتغيرات المستقلة في النموذج. 
نموذج الانحدار الخطي في هذه الدراسة يشير إلى أن متغير مستلزمات الإنتاج في 
نموذج الانحدار الخطي رقم (۱) سجل اعلى قيمة ارتباط جزئي في مدينتي آربیل 
ودهوك لذلك أصبح اهم متغير في النموذج رقم (۱) لاحظ الجداول رقم )16068( اهم 
متغير في السليمانية كان اجمالي قيم الإنتاج» هذا يعني أن أهمية المتغيرات المستقلة 
على المتغير المعتمد تتغبر من محافظة إلى اخری» بمعنى آخر إن تأثير عوامل عدد 
المشتغلين وإجمالي الانتاج وقيمة مستلزمات الانتاج تختلف في السليمانية عنها في 
كل من أربيل ودهوك (لاحظ الجداول رقم 0( 

(R2) daas‏ توضح كيفية تفسير نموذج الانحدار للبیانات. النموذج الاول في 
محافظة آربیل فسر (85%)من النمو الکمي والنوعي للمنشآت الصغيرة حیث كانت 
قيمة ال (R2)‏ هي )0.858( في حين فسر النموذج الثاني ) 91%( بقيمة (R2)‏ وصلت 
إلى ((۰.۹۱۶ حيث أضاف ) 0.057( إلى النموذج الاول. يمكن القول بانه لاتوجد 
إضافة كبيرة للنموذج الثاني للانحدار الخطي في تفسير النمو الكمي والنوعي 
للمنشآت الصغيرة في محافظة آربیل» ولكن مع ذلك تعتير النموذج الأحسن من حيث 
قيمة ال (R2)‏ (لاحظ الجدول رقم ۶). أفرز التحليل نموذجين للانحدار الخطي في 
محافظة دهوك. النموذج الاول فسر (55/) من النمو الكمي والنوعي للمنشآت 
الصناعية الصغيرة في المحافظة Lasi‏ ارتفعت هذه النسبة الى (LAN)‏ في النموذج 
الثاني والذي يعتبر الأفضل من حيث التفسير (لاحظ الجدول رقم ۲). عملية تحليل 
الانحدار الخطي المتعدد أفرزت ثلاثة نماذج في محافظة السليمانية حيث نجح 
النموذج الاول في تفسبر )40( من المتغير المعتمد بقيمة (R2)‏ بلغت )0.951( مع 
إضافة قليلة في التفسير من كل من النموذج رقم (2) و(3) وبحوالي ( 0.015) و 
)0.022( على التوالي. يعتبر النموذج الأخير (۲) الأفضل لأنه فسر (LMA)‏ من 
الظاهرة بقيمة (R2)‏ بلغت )0.098( (لاحظ الجدول رقم ۳). التغير في نسبة ال R2)‏ 


گۈقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره Yoo (YT)‏ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


يمثل نسبة المساهمة و الأهمية النسبية للمتغيرات أو العوامل الأكثر تأثيرا على 
النمو الكمي والنوعي للمنشآت الصناعية الصغيرة في محافظات إقليم كوردستان 
العراق في النموذج. متغير عدد العاملين في المنشأة الصناعية كان أهم متغير مؤثر 
على sre‏ المنشآت الصناعية الصغيرة في المحافظات الثلاث في النموذج رقم )١(‏ 
حيث palu‏ بنسبة (A°%)‏ في أربيل و )95%( في كل من دهوك و السليمانية» لاحظ 
الجداول رقم )16068( هذا يعني بان متغير الأيدي العاملة ges‏ غا فلا مهنا في توسع 
عدد المنشآت الصناعية الصغيرة مما يدل على قلة استخدام المكائن والآلات في هذا 
النوع من المنشآت الصناعية بشكل عام. متغير قيمة مستلزمات الإنتاج كان ثاني 
أهم متغير في النموذج رقم (۲) في كل من أربيل ودهوك حيث ساهم بنسبة )5.7%( 
في أربيل و )2.6%( في دهوك في النموذج رقم (Y)‏ وهذا يدل على أن عامل قيمة 
مستلزمات الانتاج یعتبر P‏ أهم عامل مؤثر على تطور وازدياد عدد المنشآت 
الصغيرة في محافظتي أربيل ودهوك (لاحظ الجداول رقم665). في حين كانت قيمة 
الإنتاج الأجمالي ثاني أهم عامل مؤثر على تطور ونمو الصناعات الصغيرة في 
محافظة السليمانية (لأحظ الجدول رقم “CV‏ 


جدول رقم ( ۶ ) نموذج الانحدار الخطي المتعدد لمحافظة أربيل 


نمون- رق 1 


Change Statistics 
Adjusted R| Std. Error of the 
Model} 1 | R Square ۱ R Square 
Estimate F Change 
Change 
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Change Statistics 


Durbin-Watson 
Sig. F Change 
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Yor"‏ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (5؟) 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


A= عددالمنشآت‎ , B= عدد العاملين‎ , C= إجمالي قيم الإنتاج‎ , D= قيمة‎ 
مستلزمات الإنتاج‎ 
a. Predictors: (Constant), 8 , b. Predictors: (Constant), B, D , c. 
Dependent Variable: A 


Coefficients 
95.0% Confidence Interval for 


Correlations 


Model 
Zero- ۲ 
Lower Bound | Upper Bound Partial Part 
order 


5 (Constant) 1.323 

|B | æ | ug | o% | o% | 92% 
(Constant)| -882 | 1047 | J | 
Be | 1053 | 1.453 | 926 | 938 


D -.421- -.129- 536 -.630- -.238- 
Excluded Variables 
a. Dependent Variable: A 


Collinearity Statistics 
515 Correlation 
6 








Model Beta In t 


[ose] 8 [ 631 | -103 | ۰0‏ © | 2 | 
قيمة D=‏ , إجمالي قيم الإنتاج C=‏ , عدد العاملين B=‏ , عددالمنشآت A=‏ 

مستلزمات الإنتاج 

a. Dependent Variable: A b. Predictors in the Model: (Constant), B c. 

Predictors in the Model: (Constant), B, D 





گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) yoy‏ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


جدول رقم ( © ) نموذج الانحدار الخطى المتعدد لمحافظة دهوك 
نموذج رقم 1 


۲ Change Statistics 
Adjusted R| Std. Error of the 
Model} R | R Square ۱ R Square 
Estimate F Change 
Change 


Change Statistics 


Model Durbin-Watson 
anf n Sig. F Change 





ك4عددالمنشاءات B=‏ , عدد العاملين C=‏ وإجمالي قيم الإنتاج D=‏ , قيمة مستلزمات الإنتاج 
a. Predictors: (Constant), 8 b. Predictors: (Constant), B, D, c. Dependent Variable:‏ 
A‏ 


Coefficients 


95.0% Confidence Interval for B 
Model 


aa er 
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q 1o% | lau fom o ا‎ 
Co [ae | e aa 

a. Dependent Variable: A 

Excluded Variables 


Partial Pee Statistics 
Model Beta In 
Correlation | Tolerance | 
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۳۸ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (5؟) 





التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


| | 250" | 459 | ooo | -753 | asr 


قيمة مستلزمات D=‏ , إجمالي قيم الإنتاج C=‏ , عدد العاملين B=‏ , عددالمنشآت = 





الإنتاج 
a. Dependent Variable: A‏ 
b. Predictors in the Model: (Constant), B‏ 
c. Predictors in the Model: (Constant), B, D‏ 


جدول رقم )1( نموذج الانحدار الخطى المتعدد لمحافظة السليمانية 


نموذج رقم 1 


۱ Change Statistics 
Adjusted R | Std. Error of the 
Model] R | R Square ١ R Square 
Square Estimate F Change 
Change 


390.865 
نموذج رقم 2 


Change Statistics 


Model Durbin-Watson 
هس‎ | e Sig. F Change 





A= عددالمنشآت‎ , B= عدد العاملين‎ , C= و إجمالي قيم الإنتاج‎ D= قيمة مستلزمات الإنتاج‎ 
a. Predictors: (Constant), B, b. Predictors: (Constant), B, C, c. Predictors: 
(Constant), B, C, D, d. Dependent Variable: A 


Coefficients 


er 95.0% Confidence Interval for B| Correlations | 
ode 
Upper Bound 


_ د | _— -1.830- سک 


1. | 1038 | 


[2 [consan] ase [sss | 


گۈقارى ئەکاد یمیای كوردى ژماره (YT)‏ ۳0۹ 





التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


ال | 
الا سل 
mm 1l 1 1‏ لك كه Ce‏ 


| | تا | | هد‎ 
ي‎ ee 
pop | s | 2s | a | s9 | iso 


Excluded Variables 


se [omm ee‏ | ا امس سس 
Model Beta In‏ 
Correlation | Tolerance |‏ 
~se | sa‏ | .| 8و2 | شكفك | Le‏ , 
Fo ۳۳۵ [oe [ae | son‏ 
p [ross] 6.064 | 000 | s9 | me |‏ | 2 | 


A= عددالمنشآت‎ , B= العاملين‎ suc , C= إجمالي قيم الإنتاج‎ , D= قيمة مستلزمات‎ 
الإنتاج‎ 
a. Dependent Variable: A, 6. Predictors in the Model: (Constant), B, c. Predictors in 
the Model: (Constant), B, C 


ان ازدياد أهمية قيمة مستلزمات الإنتاج في كل من محافظتي أربيل و دهوك في 
توسيع وتطور المنشآت الصناعية الصغيرة يعكس أهمية هذا العامل في تطور 
الصناعات الصغيرة في هاتين المحافظتين. إن أهمية قيمة مستلزمات الانتاج فيهما 
تساعد المنشآت الصناعات الصغيرة على دخول سوق المنافسة بإنتاج ذي نوعية 
جيدة وقيمة منافسة مما يضمن لهذه المنشآت الاستمرار والثبات في الأسواق المحلية 
مقابل المنتجات المستوردة كلما كانت نسبة مستلزمات الإنتاج أقل ومعدلات الإنتاج 
نموذجية هذا يعني بان المنشآت الصناعية الصغيرة تقوم باستغلال مستلزماتها 
حسب المنهج العلمي الصحیح» حيث نلاحظ ذلك من خلال أهمية هذا العامل في 
نموذج الانحدار الخطي ومن خلال الجدول رقم (7) والشكل رقم )١(‏ يظهر بأن 
المنشآت الصناعية الصغيرة في آربیل ودهوك تمكنت من الاستفادة والانتفاع من 
مستلزمات الانتاج فيها لأن مستلزمات الانتاج قليلة بالنسبة للإنتاج الاجمالي الذي 
يحقق معدلات نموذجية. التغيير في نسبة ال (R2)‏ في نموذج الانحدار الخطي يشير إلى 
أن ثاني آهم متغبر في النموذج رقم )2( هو اجمالي قيم الانتاج في حين يأتي متغير 
قيمة مستلزمات الإنتاج في المرتبة الثالثة من حيث الأهمية في تطور وتوسع المنشآت 


۳۹۰ گوقاری نه کاد يمياى كوردى ژماره CET)‏ 








التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


الصناعية الصغيرة. ونلاحظ أيضا من خلال الجدول رقم (۷) والشكل رقم )١(‏ بان 
قيمة مستلزمات الإنتاج عالية نسبيا مقارنة بإجمالي قيم الانتاج الأمر الذي يشير 
إلى حاجة المنشآت الصناعية الصغيرة في محافظة السليمانية إلى الاستخدام الأمثل 
والرشيد لمستلزمات الإنتاج الذي يؤدي بالتالي إلى تخفيض كلفة مستلزمات الإنتاج 
من جهة وزيادة حجم إجمالي الإنتاج من جهة أخرى» مع خفض قيمته لزيادة 
إمكانيتها التنافسية في السوق . 
جدول رقم (۷) مؤشرات تحليلية للمنشآت الصناعية الصغيرة 
لمحافظات إقليم كوردستان لسنة ۲۰۱۲ 




















إنتاجية *متوسط أ 
20 | تاه واه || 
Po‏ المشتغل من 0 o‏ | العامل السنوي 
المؤشرات ا الدينار من | الإنتاج إلى قيمة نتاء (ألف 
الإنتاج (ألف 5 لونتاج ) 
: الأجور الانتاج/ ١‏ 
دینار ) دینار ) 
دهوك 41952 11 53 9532 
السليمانية 24085 5 56 10051 
أرييل 53029 7 37 33415 
مجموع الإقليم 37097 7 46 15014 

















المصدر: جمهورية العراق» وزارة التخطیط. الجهاز المرکزی للاحصاء مديرية 
الإحصاء الصناعي» إحصاء المنشآت الصناعية الصغيرة لإقليم كوردستان العراق لسنة 
۲ (* للعاملين باجر فقط) 
شکل رقم ( ۱) قيمة الانتاج وقيمة المستلزمات في المنشآت الصناعية الصغيرة 
في إقليم کوردستان لسنة 2012 


0 200000 400000 600000 800000 


قيمة الانتاج الاجمالي هه قيمة المستلزمات ص 





گوفاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۳۹۱ 





التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


المحور الرابع 
الشاکل التي تواجه المشروعات الصغيرة 
تواجه المنشآت الصناعية الصغيرة صعويات ومشاكل مكانية تعرقل نموها 
وتطورها. تتجلى هذه المشاكل بشكل واضح في مراكز المحافظات إذ أن قسما من 
المنشآت الصناعية يولد الضوضاء كما هو الحال في الصناعات المعدنية عدا المكائن 
وخاصة منشآت الخراطة والحدادة واللحام. وتظهر هذه المشكلة في الزيارات الميدانية 
والمقابلات الشخصية مع أصحاب تلك المنشآت حيث تتواجد صناعة الشبابيك 
والأبواب الحديدية متداخلة مع السكان حيث تولد الضوضاء والإشعاعات الناتجة عن 
العام كا عن عات الق cell) i Ves,‏ بالات كول ETE‏ شا 
إضافة الى ما تتركه هذه الصناعة من مخلفات توثر على اليف وخاضية TE‏ 
الصلبة وكذلك الدخان الناتج من المخابزء وبالتالي فإنها تولد الضوضاء والغبار 
والدخان ومخلفات أخرى لها اثر في التلوث البيئي في الوقت الحاضر Gy‏ المستقبل 
لأن الصناعات الصغيرة تنمو وتتوسع مع الزيادة السكانية ذلك إن أغلبها يرتبط 
بحياة الناس. 
أهم هذه المشاكل هي مشكلة تذبذب التيار الكهربائي والانقطاعات المستمرة 
له آذا ما de‏ آن هناك tlw T Sues‏ نعتمد اعتماد) gle (ois‏ 
استمرار التيار الكهربائي كصناعة المنتجات المعدنية عدا المكائن وصناعة الأثاث 
وصناعة الطباعة والملابس الجاهزة وصناعات الخامات التعدينية والصناعات 
الإنشائية وبعض الصناعات الغذائية ( كطحن الحبوب وصناعة الثلج ) وصناعة 
المواد البلاستيكية ومجموعة العمليات من صناعة المنسوجات كعملية تهيكة 
الأصواف والأقطان في مكائن كهر بائية. كل ذلك آدی الى الاستعانة بالمولدات 
الخاصة لتوليد التيار الكهربائي» وعملية التوليد هذه مكلفة بالقياس الى تكاليف 
التيار الذي تنتجه المحطات الكهريائية في البلد مما انعکس ذلك على ارتفاع تكلفة 
اسعار تلك المنتجات. 
فضلا عن طبيعة البنية التحتية من حيث التصميم والبناء فأنها أيضاً مشكلة 
وذلك لتباين المنشآت الصناعية الصغيرة في المحافظة من حيث وفرة المساحة في 
صناعات أخرى مطلوبة. هناك صناعات في المحافظات تعاني من صعوبة توسعها 


۳۹۲ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


تاجيا لوجويها و سای مارس رانف ف Liss‏ مسرت ارام اسار 
الأراضي والعقارات ولكونها صناعات صغيرة من حيث حجوم استثماراتها وبالتالي 
لايمكن أن تتنافس على المكان. 

تتصف المشاريع الصناعية الصغيرة بعدم استقرارها في منطقة واحدة إذ ظهر 
من خلال الدراسة الميدانية أن التواجد المكاني لهذه الصناعات خاضع لقرارات 
المستثمر» فهو يسعى إلى المناطق التي تحقق له الربح الوفير وبأقل الكلف ولذلك 
تجابه مشاريعه الصناعية بمنافسة استعمالات الأرض . فإذا كانت في مناطق غير 
صناعية فيجب انتقالها إلى مناطق أخرى يراد لها أن تكون مرتبة في مناطق سكن 
العاملين Go‏ وأن هناك مرونة في نقل وسائل الإنتاج» كما تطهر مشاكل بين 
المشتغلين ورب العمل في أكثر المشاريع الصناعية الصغيرة. 

أظهر الاستطلاع الميداني أن الصناعات الصغيرة تعاني من مزاحمة المشاريع 
الصناعية الكبيرة لها مما يؤدي إلى انقراض عدد كبير منها وتحجيم دورها dhal‏ عن 
الحماية التي تتمتع بها منتجات الصناعات الكبيرة التابعة للقطاع الخاص والمختلط 
في ضوء إمكاناتها النابعة من استثماراتها وعدم توافر الترابطات الصناعية المكانية 
أو ما يساعد على تحقيقها بين المشاريع المختلفة ذات المصالح المشتركة» فضلا عن 
ذلك عدم معرفة المستثمر الصناعي الصغير إمكانية توفير بعض المواد الوسيطة من 
مناطق أو منشآت أخرى يمكن أن تقلل بها كلف الإنتاج. تعاني أغلب الصناعات 
الصغيرة في المحافظات من مشكلة التمويل المالي . إذ تتميز تلك الصناعات وخاصة 
عند البدء بالتأسيس بضعف في عملية الاستثمار لكلفة البناء والتشييد الباهظة 
نتيجة لارتفاع أسعار مواد البناء . 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی [ماره CY)‏ ۳۹۳ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


الاستنتاجات: 

-١‏ هناك اختلافات كثيرة في تحديد aggio‏ المشروعات الصغيرة على المستوى 
العالمي وذلك لصعوبة الفصل بينها وبين الصناعات الأخرى» ويالتالي لجأت كل دولة 
وبحسب خصائصها وطبيعة اقتصادها إلى تحديد aggio‏ للمشروعات الصغيرة» » يعتمد 
على معايير كمية ونوعية مختلفة. 

؟- إن الصناعات الصغيرة في المجتمع الكوردستاني ذات أهمية ولها دور في 
الاقتصاد الوطني ونموه» مما بيرر الحاجة إلى دراستها والوقوف على واقعها وتقديم 
حلول لتطويرها. 

۳- هناك تباين كبير في عدد المنشآت الصناعية الصغيرة في محافظات إقليم 
كوردستان» فلقد تبين أن محافظة السليمانية احتلت المرتبة الاولى من حيث عدد 
منشآتها البالغة ۰۳۰۶ ومن ثم تليها محافظتا أربيل ودهوك على التوالي( ۲۳۰۷) 
VYY)‏ ) منشاة . 

“٤‏ من حيث عدد المشتغلين تأتي محافظة السليمانية بالمرتبة الاولى بعدد 
۲۳ مشتغلا ثم تأتي محافظة اربيل بالمرتبة الثانية بعدد ۱۱۸۹۸مشتغلا ومن 
ثم محافظة دهوك بعدد OATI‏ مشتغلا. 

—o‏ تتباين قيمة الانتاج في المنشآت الصناعية الصغيرة للمحافظات الثلاث في 
إقليم كوردستان» إذ بلغت هذه القيمة 17١159‏ مليون دينار في أربيل والتي احتلت 
المرتبة الاولی فيما بلغت ٤٠٤٤٥٤‏ و1 ۲۵۰۲۸ مليون دينار في كل من السليمانية و 
دهوك على التوالي. 

1- قيمة مستلزمات الانتاج مختلفة من محافظة إلى أخرى فبالنسبة إلى محافظة 
آربیل كانت ۲۳۱۷۶۳ مليون دينار» فيما بلغت هذه القيمة ۲۲۶۹۹۳ في السليمانية 
و۱۳۳۲۰۰ في محافظة دهوك. بلغت نسبة مستلزمات الإنتاج إلى قيمة الإنتاج الإجمالي 
لمحافظات اربیل والسليمانية ودهوك ۰/۳۷ 2/057 LOY‏ على التوالي فيما كانت هذه 
النسبة في عموم الاقليم LEN‏ 

۷- أظهرت نتائج تحليل الانحدار الخطي GL‏ متغير عدد العاملين في المنشأة 
الصناعية كان اهم متغير مؤثر على عدد المنشآت الصناعية الصغيرة في المحافظات 
الثلاث حيث ساهمت بنسبة )%85( في أربيل و )95%( في كل من دهوك و 
Sata‏ بقل ها ن tal as Vets‏ هدي عاملا مهما ورس هون 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ ۳٤ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


المنشآت الصناعية الصغيرة مما يشير إلى قلة استخدام المكائن والآلات في هذا النوع 
من المنشآت الصناعية بشكل عام. 

۸- أفرزت نتائج تحليل الانحدار الخطي بان عامل قيمة مستلزمات الانتاج يعتبر 
ثاني اهم عامل موّثر على تطور وازدياد عدد المنشاآت الصغيرة في محافظتي أرييل 
ودهوك. ان ازدیاد آهمية قيمة مستلزمات الانتاج في کل من محافظتي آربیل و دهوك 
في توسيع وتطور المنشآت الصناعية الصغبرة یعکس أهمية هذا العامل في تطور 
الصناعات الصغبرة في أربيل ودهوك. یفترض ان أهمية قيمة مستلزمات الانتاج في 
هاتين المحافظتین تساعد المنشآت الصناعية الصغبرة على دخول سوق المنافسة 
یانتاج ذي نوعية جيدة. لکن مازال هذا الانتاج دون مستوی الطموح بدلیل كثرة 
السلع المستوردة و المنافسة لهذه المنتجات. 

4- إن قيمة مستلزمات الانتاج قليلة نسبيا بالنسبة للإنتاج الاجمالي في كل من 
محافظتي دهوك واربیل في حين إن قيمة مستلزمات الإنتاج عالية نسبيا مقارنة 
بإجمالي قيم الانتاج في محافظة السليمانية» الأمر الذي يشير إلى iala‏ المنشآت 
الصناعية الصغيرة في محافظة السليمانية الى الاستخدام الأمثل لمستلزمات الانتاج 
الذي يودي بالتالي إلى تخفيض كلفة مستلزمات الإنتاج من جهة وزيادة aaa‏ إجمالي 
الإنتاج من جهة اخرى مع خفض قيمته لزيادة إمكانيتها التنافسية في السوق . 

-٠‏ اظهرت الدراسة الحاجة الى المزيد من الدراسات والبحوث للصناعات 
الصغيرة في إقليم كوردستان العراق GY‏ هناك عوامل اخری» غير التي تضمنتها هذه 
الدراسة» تؤثر على هذا النوع من الصناعات مثل تأهيل العمال والمواد الخام 
والقوانين والتشريعات التي لا تدعم تطوير وتنمية الصناعات الصغيرة و الخصائص 
الوظيفية لهذه الصناعات من حيث المستويات الإدارية. 

-١‏ تعاني المشروعات الصغيرة في إقليم كوردستان من ضعف الطاقة الإنتاجية 
ود و الإنتاع رت الدع gaa‏ نط را العدم E‏ رسوم کف JS‏ 
تحديد كمي لبعض السلع والمواد المستوردة» والتي أدت بمجملها إلى ضعف الإنتاج 
الصناعي وضعف مساهمة الصناعات الصغيرة في التشغيل وتحقيق القيمة المضافة 
وضعف مساهمته في الناتج المحلي الإجمالي. 

۲- تعاني الصناعات الصغيرة من عدة مشاكل أهمها مشكلة الطاقة إذ إن أغلب 
الصناعات الصغيرة تعتمد في تشغيل عمليات الإنتاج على الطاقة الكهريائية» إن 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YT)‏ ۳۹۰ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


تذبذب التيار الكهربائي ينعكس سلبا على الإنتاج ونوعيته؛ ويؤدي كذلك إلى ارتفاع 
أسعار المنتجات. 

۳ إن مالكي الصناعات الصغيرة بحاجة إلى إعادة النظر في تنمية قدراتهم 
ومهاراتهم والتي غالبا ما تكون ناتجة عن النقص في كفاءاتهم وقدراتهم في ذلك. 


التوصيات والمقترحات 

من اجل تطوير واقع الصناعات الصغيرة في إقليم كوردستان العراق نوصي 
بالاتي: 

-١‏ ضرورة معالجة المشاكل التي تقف بوجه الانتاج في المنشآت الصناعية 
الصغيرة والمتوقفة عن العمل ولاسيما فيما يتعلق بتوافر المواد الخام والمواد 
الاحتياطية للمكائن والمعدات الإنتاجية التي من شأنها النهوض بهذه القطاعات من 
جديد. 

۲- الاهتمام بدعم وتشجيع إقامة المجمعات الصناعية للصناعات الصغيرة في 
الأرياف والنواحي للاستفادة القصوى من فائض الإنتاج الزراعي والحيواني كصناعة 
الألبان عند حقول تربية الحيوانات في أرياف المحافظة وصناعة التعليب عند حقول 
البساتين المنتجة للفواكه والخضر إذ تتميز المحافظة عامة بسعة مساحات البساتين 
والخضر فضلا عن وجود أعداد كبيرة من الحيوانات . 

۳- توجيه وسائل الإعلام في الإقليم نحو تشجيع الصناعات الصغيرة الحجم عن 
طريق تعريفها للناس وتوجيههم بهدف الإقبال عليها وتوعية المواطنين بتقدير 
منتجات تلك الصناعات» وتوسيع قاعدة الثقافة الصناعية للمستثمرين الجدد. 

غ- ضرورة ilil‏ دورات تأهيلية وتخصصية لأصحاب منشآت الصناعات 
الصغيرة والمشتغلين فيها بغية رفع مستواهم الأدائي وتحسين المنتجات» 
والاستخدام الرشيد لهذه المنشأت» وتشجيع ودعم الابتكار والتوسع في مراكز 
التدريب. 

ه- تتصف الصناعات الصغيرة بضعف الإمكانات المالية عند التأسيس وارتفاع 
تكاليف المتطلبات للآلات والمعدات. لذا لابد من معاونة المصارف الصناعية 


۳۹1۹ گوشاری ندكاد یمیای كوردى ژماره CY)‏ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


وتو شبات ا inl eA‏ اک الما a‏ الا شیف واي 
الفخاطق الريقية. 

لنشیق بين ates‏ الجهات: الحكومية pes‏ الحكومية tases‏ بالستتاعات 
الصغيرة ووضع ستراتيجية عامة تهدف إلى تطوير هذه الصناعات وزيادة إنتاجيتها 
لضمان آداء lays‏ الفعال اقتضادیا واجتماعیا. 

لابالعمل علتئ: یی التكايئل بش الفتتاعات eke)‏ والمكوسيطة والكميرة 
بالشکل الذي یحسن من القدرة التسويقية للمشروعات الصناعية الستغيرة ویوفر لها 
(مکانات تسويق منتجاتها إل المشروعات الکبيرة. 

ترط الا غات هروه براك acl‏ والقطوينبالجامعات: و موس ات 
التعلیم المختلفة في الاقلیم. 


گوقاری ئه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۹۷ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


الهوامش 
علي جاسم حمود الفراجي» اتجاهات توطن الصناعات الصغيرة في محافظة صلاح 
الدین (دراسة في جغرافية الصناعة)» رسالة ماجستبر مقدمة إلى مجلس كلية التربية » 
iala‏ ديالى » Tec 7٠05‏ 

(۲) على الضلاعین» إدارة المشروعات الصغيرة» مركز يزيد للنشر» عمان» ۰۲۰۰۰ ص۰۱۸ 

(Y)‏ آحمد كامل حسين الناصح» واقع الصناعات الصغيرة والمتوسطة في العراق وأثرها في 
التشغیل» مجلة الادارة والاقتصاد؛ الجامعة المستنصرية» العدد CVA‏ ۲۰۰۸»ص ۰۱۱۲ 

)۲۰۳ خطة دراسة القديرة » دراسة رقم‎ c وزارة التخطیط ¢ هيئة التخطیط الاقليمية‎ (É) 
۱۹۸۰ » التخصص والتنوع الصناعیین في البنية المكانية للصناعات في العراق » بغداد‎ 
Yue 

)0( عمر خلف» مشروعات الأعمال الصغيرة في ghall‏ التوطن والتمویل» مجلة كلية بغداد 
للعلوم الاقتصادية الجامعة» العدد الخاص بمؤتمر الكلية» ۰۲۰۱۳ ص ۳۳" 

(1) عبد الله حسين بابکر» واقع الصناعات الصغيرة في محافظة أربيل وسبل تطويرها 
للمدة ۲۰۰۲ - ۰۲۰۰۸ رسالة ماجستير مقدمة إلى مجلس كلية الإدارة والاقتتصاد» 
جامعة صلاح الدين» أربيل » ۰۲۰۱۰ ls‏ 

(Y)‏ عبد العزيز مصطفي عبد الکریم» مسوغات الدعوة للصناعات الصغيرة والمتوسطة 
دراسة نظرية تحليلية» مجلة بحوث مستقبلية» مركز الدراسات المستقبلية» كلية 
الحدياء الجامعة» العدد السادس عشرء الموصل» ۰۲۰۰۱ ص AA‏ 

(A)‏ فائق مشعل قدوري العبيدي» الصناعات الصغيرة: المحددات والآفاق التطويرية"» 
رؤية استراتيجية de fds‏ مجلة تكريت» المجلد ۰۲ العدد ۰۳ ۰۲۰۰ ص8 .١‏ 

© أك كامل teab Gratis‏ مصدر سايق © هن 

(۱۰) سفين جلال فتح الله» موقع اقليم كوردستان العراق» دراسة في الجغرافية السياسية» 
مطبعة شهاب» أربيل» ۰۲۰۱۲ pe‏ 

(۱۱) جمهورية العراق» وزارة التخطیط الجهاز المركزي للاحصاء» مديرية الإحصاء 
الصناعي» إحصاء المنشآت الصناعية الصغيرة لإقليم كوردستان العراق لسنة CVV‏ 
من 

S (1Y)‏ محمود رشید. ایناس محمد رشيد» استراتيجية دعم الصناعات الصغبرة 
المتوسطة في المملكة العربية السعودية مع إشارة إلى تجرية العراق» مجلة جامعة الانبار 
للعلوم الاقتصادية والادارية المجلد co‏ العدد ۰۱۰ ۰۲۰۱۳ 

(VY)‏ جمهورية العراق»وزارة التخطیط الجه از المرکزي للاحصاء» مديرية الاحصاء 
الصناعي» إحصاء المنشآت الصناعية الصغبرة لاقلیم کوردستان العراق لسنة ۲۰۱۲. 


۳۹۸ گوْقاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


پوخته‌ی تویژینه وه 

شیکردنه‌وه‌ی جوگرافی کاریگه‌ریه‌کانی فاکته‌ره ثابوریه‌کان لهسه‌ر دوّخى پیشه‌سازیه 
بچووکه‌کان له پاریزگاکانی هه‌ریمی کوردستانی عیراق به به‌کارهتنانی شیکردنه‌وه‌ی 
لێژایی هی همه جور پیشه‌سازی به جهمكى سهرده‌می بنچینه‌ی پیش کموتنی رامیاری 
ونابوری دادەنرێت هدر نه‌مه‌ش وای کردووه نامو نهبیت وگرنگی زوّرى پتیدریت له‌لایین 
وولاتانی جیهان به‌باوهمری نه‌وه‌ی پیشه‌سازی دهبیته هوّى به‌رزکردنهوه‌ی ناستی بژیو 
وسه‌ربه‌خوی نابوری » لەم نیوه‌ندفدا پیشه‌سازیه بچوکه‌کان وهك به‌شیکی دانه‌براو له کوی 
چالاکی پیشه‌سازی بهوه ده‌ناسریت که خاون قهباردى ومبهر هینانیکی بچووکه له‌رووی 
نامرازو نامیره‌کانه‌وه. وه‌هه‌روه‌ها که‌می دەستى کار به‌به‌راورد به‌پیشه‌سازیه گهوره‌کان 
ومام ناوه‌ندیه‌کانی ناوچه‌ی لیکو آینه‌وه هدر سى پاریزگا سه‌رهکیه‌که‌ی هه‌ریمی کوردستانی 
عیراقی گرتوفته‌وه (همولیر » سلیمانی» دهوك)» امانجی توَیژینهوهمکه خوی لهشیکردنه‌وهو 
ودیاری کردنی گرنگترین نمو فاکته‌ره نابوريانه ده‌گریته‌وه که کاریگه‌ریان هميه لەسەر 
دوّخی پیشه‌سازی بچووك له‌هه‌ریمی کوردستان (ههولير » سلیمانی » دهوك)» aiu faa‏ 
كردن له‌سهر گرنگی ریژه‌ی نهم فاکتهر انه لهسهر پیشصازییه بچووکه‌کان بو نهم مهباسته 
شنوازی شیکردنه‌وه‌ی ليزايى هێڵی ناسان به‌کار هینراوه له شیکردنه‌وه‌ی گوّراوه‌کان لهژیر 
روّشنایی Lila‏ به‌ردست کموتوةکان توانرا توانا وشيكردنهوهو لتيكوّلينهودى گوراوه‌کان 
لهشوينى توّیژین موه كهناميش له‌چوارچنوه‌بدا چه‌ند شتيك له خوده‌گریت (ژماره‌ی 
دامه‌زراوه‌کان» ژماره‌ی کریکاره‌ک ان » به‌های به‌ره هم هینان › همروه‌ها به‌های 
پنداویستیه‌کانی به‌رههم هێنان) به‌پی جوّری پیشه‌سازیه بچووکه‌کان گرنگی نابورى ههیه 
له‌هه‌ر سی پارێزگاکانی ناوبراو چونکه نهم پیشه‌سازیه Aiino god‏ سەر ده‌رامهت و توانا 
ناوچهیه‌کانی به‌رده‌ست کهوتوو وشتیکی نهوتوو هاورده ناکات له که‌رسته‌کانی به‌ر ههم 
هێنان وه‌پیویستی به‌سه‌رمایه‌ی زور نييه ومبه‌هه‌مان شێوه پنویستی به‌ته‌کنهلوجیای پیش 
که‌وتوو نييه وه‌هه‌روه‌ها پیویستی به‌شاره‌زای لیهاتووی به‌رههم هینان وبه‌ریوبردن نييه 
بەبە‌راورد وبه‌رامبهر به‌پیشه‌سازیه مام ناوضد وگهوره‌کان هدرئهماش وای کردووه 
بگونجی لهگهل Lil gi‏ وبه‌رهینه‌ره‌کان و ته‌کنه‌لوجیه‌کان کارگیریه دياريكراوةكان له‌ههر 
سی پاریزگاکان به‌تایبه‌تی كەم وکورتی لهوزه‌ی کاره‌با سووته‌مه‌نی ناو خراپی ریگاوبان. 


گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ ۳۹۹ 


التحليل المكاني للعوامل الاقتصادية وتأثيرها على واقع المنشآت الصناعية الصغيرة 


Abstract 


Industry ,as its modern concept, is the basis of political and 
economical progress, so it has a particular importance in most of the 
countries because it leads to improve the standards of living and 
supports the economic independency. Small-scale industries include 
industries that are characterized by small size of their investments and 
equipment and their small number of employees compared to the large 
and medium industries. The study area included the three main 
provinces in the Kurdistan Region of Iraq (Erbil, Sulaimaniyah, 
Dohuk). 

This study aims to analyze and identify the most important 
economic factors impacting small industries in Kurdistan region. 

The research aims to analyze and identify the most important 
economic factors affecting the small industries in the Kurdistan 
Region in the three governorates (Erbil, Sulaimaniyah, Dohuk), and 
show the relative importance of these factors on the small-scale 
industries. Simple regression analysis method has been used to 
analyze the variables. Based on the available data, the study was able 
to analyze the variables statistically, which included the total number 
of small-scale industries, labor manpower, production value and the 
value of production inputs according to the types of industries. Small- 
scale industries are considered very important industries economically 
in the three provinces because of their dependence on the available 
local resources and capabilities and requires small production inputs 
and doesn’t need large amounts of capital and funds and very 
developed technologies, and also doesn’t need a very high level of 
administrative and productivity skills compared to medium and large 
scale industries and large. This makes it suitable with the limited 
investment, technology and administrative small-scale industry 
capabilities in the three provinces, particularly the shortage of electric 
power, fuel, water and poor transportation roads. 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ YY: 


الوزير برهان الدين السنجاري 
دراسة عن حياته ونشاطه 
(0۱۳۲۸۷-۱۲۱۹/۵۲۱۸۱-۱۱۲) 


أ.م.د.آكو برهان محمد 
كلية الآداب/ جامعة صلاح الدين 

المقدمة : 

يمثل العصر المملوكي الأول (/1/85-75ه/1787-1760م) آحد العصور 
التاريخية الهامة في مصر ويلاد الشام» حيث ظهر من خلالها كوكبة من السياسيين 
والعلماء الذين كان لهم دور فاعل في شوّون هذه الدولة وخلدت ذكراهم في سفر 
التاریخ» وكان من بين هذه النخبة الخبرة أحد مشاهير أعلام هذا العصرء وهو برهان 
الدين السنجاري (3/87-5717ه/12187-1719١م)‏ الذي وقع الاختيار لدراسته لأهمية 
دوره بين العلماء البارزين في هذا العصر الذي يعد من العصور المميزة في التاريخ 
الاسلامي. ولاسيما في عهود السلاطين الذين عاصرهم السنجاري» والتي شهدت 
خلالها الدولة المملوكية نهضة في مختلف الجوانب والميادين وخاصة في النواحي 
الإدارية والثقافية. 

وكان برهان الدين السنجاري أحد أبرز العلماء المعروفين بقوة شخصيته 
ورجاحة عقله والذي ذاع صيته في مصر وبلاد الشام وتمكن بفضل شخصيته 
وكفاءته أن يتبوأ مكانة مرموقة في الدولة المملوكية» ومساهماته الفاعلة في خدمة 
مجتمعه من منطلق المسؤولية التي أنيطت الیه» وشغله مناصب سياسية وإدارية 
مرموقة في الوزارة والقضاء وقاضي القضاة والإفتاء والخطابة بالإضافة الى كونه 
(Sat‏ قافن E IS, se adel‏ الدروين و فاون مسب وياد 
الشام. 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (5؟) ۳۷۱ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


وقد اقتضت ضرورة البحث تقسيم الدراسة الى محاور عدة» في البداية تطرقنا 
الى اسمه ونسبه وأصله وبعده التطرق الى مولده ووفاته» وخصصنا تیا حول 
سجایاه وصفاته وشخصیته ومن ثم البحث في نشأته وأسرته» كما تناولنا دراسته 
وآساتذته» الى جانب تولیه التدریس وآبرز تلامیذه» ثم تطرقنا الى المهام والوظائف 
التي تولاهاء بالاضافة الى البحث عن علاقته بالسلطات السياسية ودوره السياسي؛ 
زأخيرا حاولنا ' فا القت حون علافته الاما Sis Vig‏ 


المبحث الأول / إسمه ولقبه وشخصيته : 
١‏ - إسمه ونسبه: 

هو الخضر بن الحسن بن علي بن خضر"" بن عبدالّه "» أما بصدد كنيته فقد 
كان له من الكنى عرف بها وهما (آبو محمد)" و (آبو الحسن)” » وكنيته الذائعة 
الصيت التي اشتهر بهاء وعرف بها بين جمهور الناس كانت (آبو العباس) . 
وشهرته ولقبه باسم (برهان الدين)» وذكرتها بعض المصادر بصيغة (البرهان) ۳ 
فيما ذکره الأدفوي (ت۵۷۶۸/ ۱۳۶۷ (a‏ بصيغة مبجلة وهي (البرهان الكبي)“» 
وعند ذکر اسمه من قبل إبن كثير (۱۳۷۲/۵۷۷۶م) نجد إنه ذکره بصيغة مبجلة 
آیضا وهي (شیخنا الامام العلامة) آما مذهبه فکان شافعیاً OP‏ 

بما انه كان متمکناً ومدركاً بالعلوم الشرعية بالاضافة الى مکانته العالية فقد 
لقبه بعض المؤرخين بألقاب Jas‏ على التقدير والاحترام له» وذكر بصيغة 
(الصدر) و (الصاحب)"" و الشیخ) "و (سيد السناجرة) "و (لقاشد)(۳ 
ولاشك ان هذه الألقاب و المسمیات إن دلت على شيء فانها تدل على معرفته 
وتمکنه من العلوم الشرعية والأمور الادارية ولاسیما تمکنه في المناصب والوظائف 
التي تولاهاء ومدی ما حظي به من احترام وتقدیر ومكانة رفيعة من لدن الخاصة 
والعامة ودلالة على الوقار والمهابة. 

أما بخصوص نسبه السنجاري فان آغلب المؤرخين عرفوه بالسنجاري P‏ من 
مدينة سنجار all”‏ تقع غرب مدينة الموصل في إقليم الجزيرة الفراتية» Lol‏ القبيلة 
التي ينتمي إليها فهي الزرزاریة۰ التي تعد من أعرق القبائل الكوردية بإقليم 
الجزيرة ولاسیما في بلاد إربل” ' (أربيل). 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ VY 


۱ ۱ مولده ووفاته:‎ —Y 

اختلفت المصادر حول سنة ولادة برهان الدین السنجاري اختلافا طفيفاء فقد 
SÀ‏ عدد من المصادر بأنه ولد في سنة (AW‏ ۱۲۱۹م BO‏ حين آشار اليونيني 
(ت۷۲۲ه/۱۳۹۵م) بأنه ولد سنة 7۱۶ه/۱۲۱۷م E‏ و ذكر المقري زي 
(ت۵۸۶۵-/۱۶6۱م) أنه ولد سنة ۵۱۱۰ /۱۲۱۳م BO‏ حين ذکر البرزالي بأن 
ولادته كانت في سنة 1۱۰ /۱۲۱۳م LAO‏ عن مکان ولادته فکان في جبال مدينة 
إل + 

وعند البحث في تاريخ وفاة السنجاري» تبين أن هناك شبه إتفاق بين الروايات 
التاريخية حول ذلك؛ وهي سنة 7857ه/17817١م ٠”‏ فيما ذكر أحد المؤرخين بأن 
سنة وفاته كانت 747ه/187١1م"؛‏ ونجد أن المورخ إبن تغري بردي 
(ت415ه/١187‏ م) قد التبس عليه الأمر عندما أرجع سنة وفاته إلى 
۱۳۸/۲ . ولم يكتف بعض المؤرخين بذكر سنة وفاته فحسب بل قاموا 
بذكر الشهر الذي وافته المنية فیه» وهناك إجماع حول ذلك وأكدوا على شهر 
صفر" " ولكنهم لم يتفقوا على تحديد اليوم الذي وافته المنية فيه» فقد أرخ الكتبي 
(eVI aY)‏ يوم وفاته بالعاشر من شهر صفر C?‏ بينما أرخ كل من 
البرزالي (۷۳۹ه/۱۳۳۷م) و الذهبي VEAS)‏ ه/۱۳۷۶م) و المقريزي 
(ت۱۶6۱/۵۸۶۰م) يوم وفاته بالتاسع من شهر صفر ". في حين ذكر اليونيني 
(ت77/اه/1795١م)‏ يومين مختلفين لوفاته» فقد حدد يوم الأربعاء العاشر من شهر 
صفر في المرة الأولى ۳ ثم عدلها للمرة الثانية بالتاسع من الشهر نفسه D‏ 

أما عن سبب وفاته فقد ثبت في المصادر التاريخية بأنه مات نتيجة دس السم 
له" وكان ذلك بتدیس من dal‏ الوزراء OO?‏ الدولة التملؤكية البحرية OO‏ ومات 
بمنزله بالقاهرة “. وحضر جنازته جمع غفير من الناس "۰ منهم المورخ علم 
الدين بو محمد بن یوسف البرزالي المتوفی سنة ۱۳۳۸/۵۷۳۹ a‏ وصلي عليه 
بمصلی خولان بالقاهرة OP‏ ویعده بتسعة آیام صلي dale‏ بدمشق ایضا O‏ وعقب 
© قاضي القضاة بدر الدین یوسف 
السنجاري "* بالقراقة الصغرى ‏ بمدرسة أخيه بجوار الامام الشافعي OO‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی زماره (۳۱) VY‏ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


۳- سجاياه وصفاته وشخصيته: 

لقد عرف عن برهان الدين السنجاري سجايا خلقية رفيعة» إذ اجتمعت في 
ais‏ الفضاكل Sage Glues‏ ابرذ مزاياه التي اتصف بها الحزم والحرص 
الكثير” O‏ ووصفه المؤرخ الكتبي بأنه: "كان حسن السيرة والطريقة فى ولایاته 
موفرا على قضاء حوائج sie‏ شتا لمن يقصده وينتمي إليه» قليل الاذى كثير 
ETETEN,‏ فاضلا في كل فن وكان هو وأخوهٍ من أجود الثامن ظناغا رخمة الله 
تعالى" ۳ وتلك الصفات التي جعلت منه شخضا مقبولا ق الوسط الذي عاش فیه؛ 
ولهذا at‏ ابروا فابلا وکام شق ملت اة sla GAS‏ ون القاضيى 
وبلغ الرتب العالية ‏ *۰ واتصف بالوقار والهيبة والرئاسة OO?‏ وکان لصفته هذه 
دور في إبراز شخصیته العلمية. 

ومن صفاته الأخرى التي عززت من مكانته الاجتماعية والعلمية ما ذكره 
المؤرخ الفيومي بقوله: "كان رحمه الله حسن السيرة في الولاية بين القضاء والوزارق 
متوفرا على اصحابه؛ محسناً لمن يقصده؛ قليل الأذى كثير المعروف والإحسان 
he‏ کا اهتدم Wah‏ اعات كد د خا ال راقع عملي مليوس ف 
تصرفاته مع الناس» إذ وردت روايات عدة تبين من خلالها التزام السنجاري» وحسن 
GN‏ وا تر نهد Seal‏ وا ake‏ اسان اا ف انم 
حون رزاية بانه كان شخصا فوکوها يه کدی القامة والخاضه وحن الكفين من القضايا 
وکان الناس یثقون به ويلجأون إليه لحل مشاکلهم والوقوف بوجه SS‏ من غدر وخان 
وحبه pall‏ للبر وإزالة الخلاف والخصومات بين الناس» ولهذا عرف عنه بأنه كان من 
محاشية الثفان ق“عصوة وكات seq ea‏ ولتو ةة والمشارعة بق wired‏ 
الناس ولهذا كان موضع ثناء المعاصرين له ”“. 

على الرغم مما عرف عنه من المرونة التامة ۲ “» في معاملته في قضاء حوائج 
الناس" لكن لم يسلم من انتقاد المؤرخ المقريزي الذي وصفه بانه كان متشددا في 
آحکامه l‏ ولكننا نجد ان آراء المؤرخين الآخرين عنه أقرب الى الصواب لسبب 
منطقي ألا وهو ان معظم المؤرخين أثنوا على صفاته وسجاباه» فقال احدهم عنه: 
"كان من الفضلاء و الرؤّساء Mole‏ | وقال آخر إنه شخصية معروفة بالرقي في 
ay ls‏ بک ob ad‏ كان يتصف بالفخر الرفيع الشأن» وصاحب 


۳۷ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


الجود والإحسان» es‏ مفخرة ة وشرفاً Jad‏ مصر See ob‏ مثل السنجاري يقضي 
أمورهم وحواتجهم" » ولولا تلك الصفات الحميدة فيه لما بلغ المناصب العالية ”. 

أما عن الصفات الشكلية والجسدية فلم نر لها ذكر في المصادر سوى ما ذكره 
الفيومي بأنه كان مليح الهيئة ۲ ۳. ولاشك كان لتلك السجایا والصفات التي اتصف 
بها انعكاس إيجابي لدى الآخرين الذين جعلهم يحترمونه ويقدرونه. 


6# أسرته: 

تعد أسرة برهان الدين السنجاري أسرة عريقة بالعلم ومهتمة بها”''» ولكن 
المصادر تجاهلت ذكرها لأية معلومة تخص والده أو والدته» بل تحدثوا بشكل 
يطول عبن إخوته ولاسیما أخيه الاكبر القاضي بدرالدین السنجاري المتوفی 
C| ola‏ وبرزت شخصيته العلمية والإدارية» وقال عنه الذهبي: "كان 
متدرا ما واا ممدحا. .. ولم يزل يتنقل في المناصب ويقى الرؤساء يترددون 
إليه» وحرمته وافرة ومقامه كبير وكان کثیر الصفح عن الرلات» Lely‏ للحقوق مقصدا 
لمن عليه سخیا کریما..۰"" ۰ وأصبح مدرسا بمصر" "» وبعده تولی مناصب رفيعة 
في الدولة المملوكية منها مسؤولية القضاء بالقاهرة "۳ و من ثم منصب قاضي 
aa‏ وول الخال ال وله الوا يسر رها هس tency‏ 
المضادن مش بات سو دكن انهه : 

وقد أشارت المصادر الى أبنائه وترجمة مقتضبة لحياتهم وابرزهم شمس الدين 
PA aie‏ السنجاري”", وقد اهتم به والده وتابع علومه و دراسته وأصبح أحد 
آکبر رجالات الدولة المملوكنة ونال مکانة مرموقة بفضل فطنته وعلمه حتی اسند 
إليه نيابة الوزارة في عهد وزارة آبیه برهان الدین" "» وکذلك آسند إليه نظر 
Yalan‏ ول الرس هدر ان GEENA‏ االقافرة اوقل هة اه 
كان يرافق والده في آعماله Gal‏ ولاشينا ادا و سس لنا يسن ان اليذه 
آلقي القبض عليه Lai‏ وأخذت السلطات خيوله وصادرت بقية ممتلکاته( 6 وكان 
شخصا ER‏ لدى oe‏ حشی آورد السيوطي (ت۹۱۱ه-/۰۵ (alo:‏ أبيات شعر 
المديح قالها الشعراء بحقه c‏ وقد توفى شمس الدين عيسى سنة 
۲ 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YT)‏ ۳۷۵ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


أما الإبن الثاني لبرهان الدين فهو زين الدين عبد الرحمن الذي a‏ تردله 
ina‏ 4 تذكر في DR‏ أنه كان تحت تأثير واهتمام ورعاية والده5 3 وكان 
آدییا ERA‏ حتى أورد إبن تغري بردي AAV ES)‏ ۱۶۷۰م) مقاطع من أبيات 

SAO 

ومن أفراد أسرته ابن أخيه القاضي علم الدين أحمد بن عيسى السنجاري 
المتوفى سنة 745ه/40؟1م "۰ المحدث الفقيه الذي سمع الحديث من علماء 
بارزين بمصر ”“. وابن أخيه الآخر نجم الدين الحسن بن عيسى السنجاري المتوفى 
سنة 797ه/1194م القاضي والفقيه والمدرس وكان المؤرخ ale‏ الدين البرزالي من 
عن N aa‏ هبن خلال كلك انسیا أن A cal‏ کافت Bi pees‏ 
بالعلم والدين مما ادى الى ان تكون لهذه الأسرة مكانة محترمة ومرموقة في الأوساط 
العامة والخاصة. 


البحث الثاني / نشأته وأنشطته العلمية وعلاقته بأعلام عصره: 

-١‏ نشأته: 
ليس من السهل رسم صورة واضحة ودقيقة عن نشأة برهان الدين السنجاري 
لما فيها من الغموض والإبهام لكون النصوص التاريخية لا تسعفنا بشيء عن مراحل 
حياته الاولی» سوى انه ولد ونشأ في بيت من بيوتات الفضل والعلم ببلاد إربل COP‏ 
في بيت حرص أهله على العلوم والمعارف الإسلامية لكون أسرته من أبيه وإخوته 
وأبنائه قد أصبحوا من العلماء والفقهاء وتبووًا مراكز إدارية هامة في الدولة» فالعائلة 
الزرزارية أنجبت العديد من الأعلام من رجال الفكر والعلم والأدب» فلا عجب أن يكون 
برهان الدين أحد أبرز هؤلاء الأعلام شا Gans‏ أن يحصل على تعلیم 
مشقوی فلك ایام واول اساسات دك التملنم الققه ولا تیک المسنانان أيهنا 
متی شدت هذه الأسرة الرحال الى مدينة سنجار وما الدوافع وراء ذلك» ولکن إذا 
تابعنا الاحداث السياسية في عصر برهان الدین السنجاري فإننا یمکن أن نستشف 
ob‏ غارات المغول على بلاد الجزيرة ومنها إربل وسنجار والتعرض للهجمات المتکررة 
والعنيفة من حين لآخر قد Leds‏ بالعدید من الأسر والعائلات إلى النزوح عن آراضیهم 
ومواطنهم والتوجه نحو المناطق الآمنة للحيلولة دون أن یمسهم سوء المغول””. وما 


۳۷۳۹ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


يمكن القول هنا إن دافع أخذ العلوم الشرعية من علماء البلدان الإسلامية الأخرى 
كان آهم عامل من عوامل الرحلات في ذلك الوقت؛ لذا نجد ان عائلة السنجاري 
استقرت في مدينة دمشق ق التي كانت في ذلك الوقت مركزا لاستقطاب طلاب العلم من 
كل حدب وصوب لذا بقى هناك مد" * ونشأ وتعلم وارتقى بعلومه الشرعية OO‏ 
حتى صار "من أرباب OMEN‏ ومن ثم ذاع صيته واشتهر بعلومه وكفاءته 
وقدرته BO‏ الوقت الذي كانت بلاد الشام لها دور بارز في النهوض العلمي خلال 
القرن السابع الهجري / الثالث عشر الميلادي» وكانت خاضعة لحكم الدولة المملوكية 
البحرية» فسلاطين هذه الدولة كانوا بشكل عام يكنون الاحترام للعلماء ويهتمون 
بالمؤسسات التعليمية ”» ويذلك رفع شأن برهان الدين وأسند إليه العديد من 
eel‏ والوظطاكفه القديزة Olly‏ نت هرك وازقفعت متكانته. 


۳- دراسته وأساتذته: 

شغل برهان الدين السنجاري مكانة علمية كبيرة بين معاصریه "» إذ امتاز 
وبرع بفنون العلم والمعرفة c Pie giia]‏ وذلك بفضل دراسته وتتلمذه على شیوخ 
عصره OP‏ وأخذ يقرأ ويتابع العلوم الدينية حتى تمكن منها وبلغ فيها القمة من 
النجاح» وکان مجدا في دراسته وطلبه للعلم و شغفه به ومجهدا له وخير دليل على 
ذلك العناء الذي تکبده من أجل تحصیل العلوم ولاسیما علمي الحدیث والفقه وکذلك 
شغفه بالأدب والشعر الى درجة انه كان له ميول شعریة» ومن ذلك قوله آبیات شعر 
حون دو الما لاف 

بغی بيبغا بغي المماليك عنوة وما كان في الأمر المراد موفقا 

أغار على الشقراء في قيد جهله لكي يركب الشهباء في الملك مطلقا 

فلما علا ظهرها كان LS‏ على آدهم لکنه كان موقق OD‏ 


عكف على البحث eo Ses‏ علماء ا مكباً E ee‏ ومطالعة 
كتبهم» الى درجة قيامه بتخريج كتاب (صحيح مسلم) من جديد وكتبه بخطه ومن ثم 
جعل من هذا الكتاب أحد أهم loa‏ وهه متيف اا | وانصرف كذلك الى 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره (5؟) ۳۷۷ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


طلب ple‏ الفقه c| gals‏ وكان حبه للعلم قد جعله يستمر في طلبه حتى صار هو 
کر مفرسا ذا"قابلية elle‏ ف إلقاء شین بداو سير ولاك الفتام oO‏ 
دیدن الطلاب الأخذ من مشاهير العلماء وتحصيل الاجازات العلمية منهم» إلا ان 
المصادر لا تسعفنا بأسماء هؤلاء المدرسين سوى اثنين منهم» ففي مجال علوم 
الكدية كات استاده :فيد للحي ترسف نون محمد ae os‏ الليب الل Sie)‏ 
الرحال» حجة كثير الحدیث استفاد منه الكثيرون واستقر به الحال بالقاهرة ويقى 
هناك حتى وفاته سنة 7017ه/1759م C?‏ ویما أنه لم يرحل الى بلاد الشام وآثر 
البقاء في القاهرة يدرس طلابه علوم الحديث» لذا يمكن القول ان برهان الدين آخذ 
منه الدروس بالقاهرة. 
أما المدرس الثاني في مجال علوم الحديث فهو آبو بكر الشيخ الكردي 

المتوفى سنة ۱۲۹۹/۵1۹۸م» وكان برهان الدين من ضمن طلابه في دار الحديث 
بالأشرفية ‏ بدمشة مخ aa‏ بت مارم ا 3 “ وكان الشيخ الكردي رجلا 
انها ذا ا ف آداء OP ate‏ کان مشهورا بالهيبة وکببر القدر"". 
يستدل من ذلك مدى الاهتمام والرعاية التي أولاها برهان الدين السنجاري لعلوم 
الحديث ومتابعة شيوخها. 


۳- تولیه التدریس وأبرز تلامیذه: 

بلغ برهان الدين جد مل ا واه ما تعد م لشفل Als‏ من 
و كرس جردا كبيرا من حياته للعناية pols‏ التدریس» وما لبث ان اصبح من أشهر 
عا اة as‏ فعضو مما شنا al‏ رایس امات وتا حن سقفي من 
علمه كل من يأتي all‏ ۳ واجتمع إليه جمع غفير من طلاب العلم وتوافدوا عليه 
من كل مكان ولاسيما بعدما ضاق غلا bob‏ من علماء عصره ولم يقتصر تدريسه 
للطلاب في مدرسة معينة وإنما درس الطلاب في عدد من المدارس في فترات 
OM sie‏ 

ويلغ من عنايته بأمر التدريس انه عمل (Gree‏ في عشر مدارس بدمشق 
والقاهرة» ثلاث منها في دمشق وسبع في القاهرة» كما بلغت سنوات الخدمة في 
التدريس لفترات منقطعة منذ سنة 7955ه/157١١م‏ الى سنة ۱۲۸۷/۵۱۸۲( في 


۳۷۸ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


العصر الذي كانت للدولة لعملوكية البحرية اهتماماتها ببناء وتشييد المدارس وبذل 
الأموال لطلاب العلم والمدرسین" ‏ ؟» وکانت السلطة الحاکمة 5 عادة في اختیار 
وتعیین مدرس المدارس بإشراف السلطان في مصر وبلاد الشام” C‏ وبما ان عالمنا 
برهان الدين على المذهب الشافعي""؟» لذا كان من الطبيعي ان یختص بتدریس 
الفقه على وفق مذهبه الى جانب تدریسه علوم الحدیث OY‏ 
يعد برهان الدین من آبرز العلماء والمدرسین في مصر وبلاد الشام من خلال 
شهرته في وظيفة التدریس بالعدید من مدارس تلك البلاد» فعندما بلغ من العمر 
الثامنة والثلاثين في السنة ۱۲۵۱/۵15۶ آسند إليه Loge‏ التدریس في المدرسة 
المعزية ۱" بالقاهرة» gay‏ أول مدرس تم تعيينه في هذه المدرسة» و كانت هذه 
المدرسة Jii‏ مدوسة القن فبهاتزهان a Coal‏ اة عة الطلات ونقى 
وا تا سنين طويلة ”. وثاني مدرسة ألقى فيها الدروس كانت مدرسة 
القاضي بدر الدين OD glaia‏ بالقرافة الصغرى في القاهرة وذلك في سنة 
۱۲۷۹/۸ ولكنه لم ا طويلاً نظراً لتكليفه بمهام الوزارة لدى 
السلطان المملوكي في السنة نفسها"". 
وعندما رحل الى بلاد الشام عاد من جديد الى سلك التدريس وذلك بفضل 
السمعة الطيبة والشهرة الواسعة التي تمتع بها فأسند إليه التدريس بمدارس دمشق» 
ومثها المدرسة الصلاحية. ‏ وذلك فى سئة ۱۲۸۲/۵۱م» وكين ais‏ 
أصبع له راتب شهري قدرة ene‏ قشلا عن شون سكة OO a MN‏ 
gy‏ أثناء غيابه عن المدرسة كان ينوب عنه os‏ لكي پدرس الطلاب" *. وفي 
مشو ناش التدريس آنضتا بمدرسة البادرائية ۲" وکان ذلك و سنة 1۸۱ه-/ 
2 ”2 شم بالمدرسة الركنية OT?‏ ولم ترد في المصادر الفترة التي صار 
مدرسا اقا 
عاد برهان الدین الى القاهرة واستمر في سك التدریس من جدید» حیث آورد 
النويري VTS)‏ ۱۳۲۲/۵م) أنه تولی التدریس بمدرسة إبن زين التجار" C‏ وقد 
أشرفت السلطات OMe‏ على تحدید آوقاف هذه المدرسة ومدرسها برهان الدين؛ 
وعدت :راا شهريا قدره (la gail‏ فلا ال شوه والأشرية في كل یوم 
ویبدو ان السبب وراء كل هذا الاهتمام ببرهان الدين يعود الى: 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی [ماره CY)‏ ۳۷۹ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


ول : كفاءته وقدرته وخيرته بالتدريس. 

ثانياً: : إن هذه المدرسة خلت من المدرسین مدة تزید عن ثلاثين سنة فالطلاب 
ظله هذه العقون كاتا NG‏ كور حلقات ال" د 

ومن المدارس التي ولي التدريس بها المدرسة المنصورية CI‏ بالقاهر: 
وكانت تعد من أكبر المدارس» وفيها سكن للمدرسين والطلاب كما كان يعقد فيها 
باستمرار مجالس العلم والعلماء للمناظرة والنقاش وإبداء الرأي في العديد من 
esa‏ تفن العلوم الشوهية والمخارف العامة uO?‏ عن إلقاء التدروسن 
ودار al‏ الصو apicaal aN‏ وگول الس 
الصلاحية ۳۲ وكلها كانت تقع بالقاهرة " "*. وخلال ما ورد من المعلومات من كثرة 
ا التي ألقى الدروس فيها ما يدل على كفاءته التدريسية وقدرته وإمكانياته 
في تعليم الطلاب» ولكننا لم نعثر في المصادر على معلومات كافية كسنوات إلقائه 
الدروس في كافة المدارس أو منهجيته أو أسماء الطلاب الذين أخذوا منه الدروس في 


(Os 


مدرسة معينة. 

بن الخضر بن فرغلي الزهاوي المتوفى سنة 7177ه/17117م» حيث أخذ منه علوم 
الحدیث في دمشق" *. ومحمد بن الحسين ين رزين المتوفی سنة ۱۲۸۱/۵۱۸۰ 
الذي كان من أبرز طلابه» قبعدما تعلم منه العلوم الشرعية اتجه الى القضاء وصار 
قاضیا اق ٩۳٩‏ " وكان ٠‏ عالما Saal Eee‏ وكير التعقيق مشارکا 
التدريس والإفتاء ببلاد الشام e‏ . أما شس اي محمد بن محمود الأصفهاني 
المتوفى سنة eee‏ فكان أيضاً من طلاب برهان الدين» وفي ذلك يقول 
اليافعي (ت1774ه/1717١م)‏ ما نصه: "وبلغنی ان شمس الدين المذكور كان أول 
قدومه الشام يحضر حلقة الشيخ برهان الدين ويسمع بحثه» وهو ساكت كأنه لا 
پدرد شیف : من العلوم؛ a‏ و ae Jal‏ مدة من الزسان حتی 

ats‏ اک وا em‏ ولا ی 
(شرح المحصول) و (القواعد) في أصول الدین والفقه و (غاية الطلب في المنطق) 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YA: 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن حياته ونشاطه 
وشغل لفترة ما القضاء والتدريس بمصر ويلاد الشام "". ومن طلابه سليمان بن 
أبي الدر سبط الرقي المتوفى سنة ۱۲۹۱/۵۲۹۵م وبعدما انتهى من دروسه لدى 
برهان الدین أغظاء الاجازة العلمية ۱ ویعده صار من مشاهیر المحدثین والفقهاء 
وعوفك بالديانة لعن ال OO?‏ 

وق سين (eae aaNet‏ من محا راف كران الدية شخ الك 
صواب بن عبد الله الحبشي المتوفى سنة ۱۳۰۰/۵۹۹م حيث سمع (صحيح مسلم) 
منه OP‏ و علم الدين آبو موسى سنجر بن عبد الله الدواداري الصالحي المتوفى سنة 
5ه/١٠٠17م‏ أحد آمراء الدولة المملوكية وصاحب كتاب (المعجم) حول تراجم 
العلماء OD‏ ؛ فكان كثير المتابعة للأمور الخيرية والخدمية وعمر الجوامع وأشرف 
على اد وقافت وآهت بالذروين الف والتفسين والطى وها aging‏ أيضا عماد 
الدين إسماعيل بن ابراهیم بن سعد الله بن جماعة المتوفی سنة ۲ ۳/۷۰ ۰ الذي 
داخل دروش,برهان الدين ف القاهرة وأفان مته وكان رسا ERIR ga‏ 
وها أكبل و راسقه Glee‏ :سق RER‏ هناك مارت E‏ ۰ و1 EPE‏ 
كذلك تاج الدين علي بن الشريف نور الدين أحمد الحسيني الغرافي المتوفى سنة 
۶ /:۱۳۰م الذي دخل محاضرات استاذه عندما كان متواجدا بدمشق(۳ 
واشتهر في الآفاق بالخبر والدراية وکان سریع GES‏ وکثبر التلاوة ومعمور الأوقاف 
Makaak‏ . ومن مشاهير طلابه خطیب دمشق شمس الدين Ewer,‏ | بو يق 
عثمان الخلاطي aa‏ ون ۵۱۳۹۱/۷۸۹ کان Cond edad‏ ركذي الفينادة 
والديانة وفيه سكون ووقار ۳ . 

ويعد محيي الدین محمد بن علي بن عبد القوي إبن المارستاني الدمشقي 
المتوفی سنة ۶ ه/۱۲۲۶م من أشهر طلابه وكان كثير المطالعة و الإشغال و 
ea‏ لقد كان طالبا مشهورا اوا به. ویفتما اکسل ی رات على ند 
oS‏ توحة عضو الط ریس والقتری والفتهناء ما بين مفی والقاهرة واستتدر على 
عطاق ال Gage‏ ۱۳۰ . ومن طلابه المشاهير كذلك نجد عزالدين حمزة بن المؤيد 
بن القلانسي الدمشقي AAVA Guai]‏ کانمحتشنما ومعظما sayy‏ 
إكماله التدريس ولكفاءته أسند إليه الوزارة في الدولة وغيرها من aL gall‏ منها 
قضاء مدينة Ole‏ ومنهم القاضي بدر الدين محمد بن إبراهيم بن سعدى الله بن 


گوفاری نهكاديمياى كوردى ژماره (5؟) YA\‏ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


جماعة المتوفى سنة ۵۷۳۲۳-/۸۱۳۳۳ حيث درسه برهان الدين العلوم الشرعية 
palais‏ © وة اکناله الاراسة ت هه تخي هلان الشام واشنیم فقرسا للعدند ن 
مدارسها بدمشق وحلب ومن ثم قلد قضاء القدس ودمشق وأعمالها ثم تولی الخطابة 
ار 

وممن نهلوا العلم على يد أستاذهم برهان الدين المورخ علم الدین آبو محمد 
القاسم بن محمد بن يوسف البرزالي المتوفى سنة dabi A‏ 
كتاب المقتفي على كتاب الروضتين المعروف ب(تاريخ OC tl‏ فقد كان Lely‏ 
عالقا وحافظا وناقداً ail, tes‏ الشاي pea.”‏ فان الور 
أبو اليسر بن الصائغ محمد بن محمد الأنصاري الدمشقي المتوفى سنة 
هم وكان الناس يحترمونه ويقدرونه وأحبوه لتواضعه ودينه وعلمه 
وتولى التدريس والخطابة OO Gay‏ ومن ثم أسند إليه منصب قاضي القضاة 
بمدينة حلب" . يتضح مما تقدم أن برهان الدين اضطلع بدور بارز في نشر علمه؛ 
وذلك من خلال تلاميذه الذين درسوا عليه ما أتقنه من العلوم الشرعية» وأن كل 
هولاء الطلاب لديه يشير إلى مدى عنايته dalas‏ ومع الحرص على الوفاء به ومدى 
منفعته للآخرين مما أثمرت جهوده في منفعة الطلاب. 


ع - علاقته بالعلماء والادیاء: 

كان لبرهان الدین السنجاري صلات drole‏ طيبة وواسعة مع الکثبر من 
معاصريه من العلماء والأدباء» يقدرهم ويلتقي بهم ویحاورهم ولم نجد بأنه Jas‏ 
ie wall‏ ا الذي کان يتولى مسؤولية | القضاء ء علی أتحاء 
تاج الدين ولم يرض الأخبر بذلك Se‏ نفد alll‏ وبعد ۳ السو عه القضاء 
واتهامه بإهدار المال العام لنفسه واستغلال نفوذه» جلس القاضي تاج الدين للحكم 
وأمر ببیع دار كان یمتلکها برهان الدین» ونفذ الأمر» وبعد وفاة برهان الدين سنة 
۲ /۸۷م حاول الورثة ارجاع Oat‏ ولم تذکر المصادر ما هو رد فعل 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YAY 


برهان الدين حيال ما قام به القاضي تاج الدين ولماذا سكت عن ذلك» أو لعله لم 
ومن الشخصيات البارزة التي ربطتها وشائج الاحترام المتبادل» الأديب شهاب 
الدين محمد بن محمد الدمشقي الشيرازي المتوفى سنة ه/1185م الذي كان 
من أعيان الدمشقيين و الوجاهة فيهم وكان شاعرا وخطاطا بارعا" "» ووصل 
Glee!‏ بيرهان الدين أن كتب له قصيدة یمدحه» وفيه يقول: 
جُبت البلاد فلم أغادر غادرا ‏ الا ظفرت بغادر خسوان 
وسألت عن سمح فأنكره الوری فعطفت نحو الخضر فضل عناني 


OW) 


ومن الأدباء الذين كانت لهم كانت لهم صلات بيرهان الدين» الأديب الشاعر 
ناصر الدين الحسن بن النقيب الكناني الفقيسي المتوفى سنة ۱۲۸۸/۵۱۸۷ 
عرف عنه بكونه أحد فرسان الشعر في عصره وصاحب كتاب (منازل الأحباب 
ومنازة الألباب) و (ديوان مقاطيع) في مجلدين O‏ وله في برهان الدين أبيات شعر 
على سبيل المداعبة بعدما أقام في الوزارة مدة يسيرة: 

تطيرت الوزارة من قريب بصاحبها الجديد ومن بعيد 


وقالت كعبه كعب مشوم ولاسیما على الملك السعيد OO‏ 


وكان لبرهان الدين علاقات طيبة مع الأديب المؤرخ محيي الدين بن عبد الظاهر 
الجذامي المصري المتوفى سنة ۱۹۲ه-/۱۲۹۳م صاحب كتاب (تشريف الأيام 
والفضنوز ق شرة الملك Geel‏ و (الروختة البهية sal‏ ق خطط المعوية 
القاهرة) بالاضافة الى ديوان شعر C‏ وعندما تقلد برهان الدين الوزارة كتب له 
محيي الدين بن عبد الظاهر stalk‏ 

بك زال الخلاف وإصطلح الخصمان يادولة المليك السعيد 

كلما فاقت الوزارة بالبرهان فاق البرهان بالتقليد "° 

كما كان له علاقات طيبة مع الشاعر عمر بن محمد بن حسن السراج الوراق 
المتوفى سنة YAVAN‏ صاحب ديوان شعر في es‏ أحزاء وكان مشک 3 
الشعر وأنواعه؛ حسن التخيل وصحيح المعاني وعارف البديع وأقسامه ۲۲ وكتب 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى زماره YAY CY)‏ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


الى برهان الدين أبيات شعر حينما خلع عليه بالوزارة وأثنى عليه وعبر عن سروره 
بهذا التقليد: 
تهنّ بخلعة لبست Ye‏ بوجه a‏ 


وقال الناس حين طلعت gud‏ أهذا البدر قلت لهم اخوو "° 


بلغت صلاته بالأدياء الى درجة الممازحة» ومنهم محيي الدين أحمد بن نصر 
الله بن باتکین القاهري المتوفی سنة ۱۳۱۰/۵۷۱۰ کان شاعرا قادرا وناظما متمكنا 
وماهرا الف Osa‏ نقد كان بزهان ال سيل ال هات سم اوعدو نتم 
ولما عرف أن الشاعر ابن باتكين أنشد أبيات شعر في هذا الشاب» طلب برهان الدين 
من باتكين الحضور إليه» وفي ذلك يقول باتكين: "آرسل إلي فجئته» فقال: يا محيي 
الدين العدالة خرقة رقيقة وبلغني انه يلازمك شاب يقال له (يا أرحم) ؟ فقلت: لا dilly‏ 
يا مولانا بل يقال له (GUY)‏ و aly‏ الذي لا إله إلا هو ما يهواني بل أنا أعشقه 
وأجري خلفه من مكان الى مكان» فضحك القاضي» وصرت إذا جاءني (عمر) أقول 
له رح الى القاضي "۲ ". وكذلك كانت له علاقات طيبة مع الأديب والفيلسوف شمس 
الدين محمد بن دانيال بن يوسف الموصلي الحكيم المتوفى سنة ۱۳۱۰/۵۷۱۰ 
صاحب النظم الحلو والنثر العذب والنكت الغريبة والنوادر العجيبة وله كتاب (طيف 
الخیال) رحل الى مصر وبقي هنالك الى حين وفاته "۳ ووصلت العلاقة بينهما ان 
كت al‏ كنس الذي الحكيم pas‏ قتضنیحا قال فيه ماكحا 


إن السناجرة الكرام لمثلنا بهم إذا جار الزمان آمانْ 
لا تجحد الأعداءٌ ذاك جهالة فلنا على ما ندعي برهان OY‏ 


ومن أبرز العلماء الذين كانت لهم صلات معه؛ الفقيه والمحدث نبيه بن بیان بن 
ثابت بن أبي الفتيان الحلبي المتوفى سنة 7١لاه/17117م»‏ المدرس بمدرسة 
البالازاكينة پدمشق وکان راشفا gh Sy‏ الواح وروی OSI‏ مين الجا نة 
النبوية ۰ وكان برهان الدين يكرمه ويثني عليه بالفضيلة”*". ومنهم قاضي 
القضاة نجم الدينٍ أحمد بن صصري التغلبي المتوفى سنة 0 الذي 


4 


كان ققتها leases‏ معروفا بذكائه وسرعة حفظه وكثرة Lual‏ ^ فعندما أصبح 


(YT) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ YAE 


برهان cull‏ قاضیا للقضاة بالذیار المضرية سنة ۱۲۸۷/۵۹۸۹م کتب نجم الدین 
وهنا مصر واهلها وبلادها بالفضل والفضر الرفیع الشأن 
فهي التي شرفت وشرف أهلها بمليك رق الجود والاحسان 
اضحوا متی جحدوا الحسود فخارهم قام الدلیسل عليه بالبرهان 


OAY) 


ومن العلماء الآخرين الذين كانت لهم صلات جيدة مع برهان الدين» عبد المنعم 
بن فتوح بن عوض الحلبي المتوفى سنة yé‏ ه/ 1114م الفقيه المقرئ المعروف 
بالصلاح PEAR‏ الذي دخل القاهرة قادما من دمشق وإلتقى olay‏ الدين 
وكون علذقات علمية مه خی اك 
اليسر محمد بن عز الدين بن عبد القادر الدمشقي الشافعي المتوفى سنة 
۱۲۳۸/۹ الفقيه والمدرس والخطيب في بلاد الشام وكان ملتزما في مهامه 
` $ ۱ ۰ هه به we Pe‏ 
وکثبر a ee‏ توجه الى مصر رافق برهان الدين ولازمه لفترة من 
Oey) ۲‏ 
الزمن ممن صاحب برهان الدين القاضي ركن الدين آبو هريرة عبد الرحمن بن 
علاء en‏ بن زمام الحسيني المتوفی سنة ۱۳۳۸/۵۷۳۹ وکا ی وتا فا 
بدمشق ومن ثم ولي الافتاء بمصر» ووصلت العلاقة بینهما الى درجة أن تزوج ابنة 
برهان الدین" "*. وبهذا تتبين مدی العلاقة بينه ويين هؤلاء العلماء والأدباء مع 
الحرص علی الوفاء له. 


البحث الثالث / مناصبه الادارية : 

۱- تولیه القضاء: 

امتاز برهان الدین السنجاري بشخصیته العلمية ومقدرته وحبه للعمل 
والاشتغال ومکانته العلمية وبروز شخصیته» وقد طلبت السلطات المملوكية تسنم 
المناصب والوظائف التي تتعلق باختصاصاته في العلوم الشرعية کمنصب 
القضاء ۰ والذي كان یناط الى العلماء العارفین بالفقه والشريعة الاسلامية OY‏ 
هدف القضاء الفصل بين الناس في الخصومات بالأحكام الشرعية المتلقاة من 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YT)‏ ۳۸۵ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


الكتاب والسنة وتطبيق أحكام الشريعة بالنص أو الاجتهاد بهدف إصلاح الفرد 
والمجتمع وإقامة العدل””". وقد تدرج السنجاري في المناصب القضائية الواحد تلو 
الآخر من نائب القاضي الى منصب القاضي Por‏ شغل منصب قاضي القضاة. 

ففي سنة ۱۲۵۱/۱۶ تولى ولأول مرة أحد المناصب القضائية ألا وهو 
نائب القاضي تست oo‏ ينوب عن أخيه القاضي بدر الدين السنجاري بمصر 
والوجه القبلي” OO‏ ونائب القاضي ينيب عن القاضي إذا غاب أو سافر أو مرض وله 
آحکامه وشروطه C‏ وقد استمر في منصبه الى سنة ۵1۰۹-/۱۲۱۱م عندما ye‏ 
آخوه من منصب القضاء وبالتالي عزل هو الآخر کنائب له" . 

وتولی لأول مرة منصب القضاء وذلك بعد عدة شهور من عزله کنائب القاضي 
۲ فبعدما كان قضاء مصر والقاهرة و الوجه القبلي 
والوجه Oe all‏ تحت حکم القاضي تاج الدين عبد الى فات ین تالا ۱۱۰۰ 
غير انه لسعة تلك البلاد وكثرة المدن ومشاكلها وتسهيلاً للأمور القضائية في الدولة 
المملوكية كل هذا أدى بالسلطات الى تقسيم القضاء لقسمين حيث أعطي قضاء 
مصر والوجه القبلي لبرهان الدین" " وبقي قضاء القاهرة والوجه البحري بيد 
القاضي تاج OO Gaull‏ وجلس القاضي برهان الدين للحكم بالمدرسة المنصورية 
بمصر (الفسطاط)» فيما جلس القاضي تاج الدين بدار كانت تسمى دار العدل 
بالقاهرة ٠‏ وقد استمر برهان الدين في منصبه حوالي سنة حيث عزل سنة 
۰ في حين ذكر النويري GL‏ استمر لغاية سنة ۱۲۱۳/۸1۲۱م ۳ 
على اثر خلاف لجان المملوكي OO”‏ وحل مكانه مرة أخرى القاضي تاج 
الدين عبد الوهاب E?‏ وبعده بسنوات وبالتحدید في سنة ۹ه-/۱۲۸۰م آعید الى 
قضاء aes ee‏ البحري ولكن لم يستمر فيه did Slash‏ عزل في سنة [aA‏ 
PAAYAN‏ ' وقد توهم إبن حجر (ت57/ه/155م) عندما ذكر ان القاضي برهان 
الدین استمر في منصب القضاء من سنة ۱5۹ ه/۱۲۱۱م وحتی وفاته سنة 
ATAVAA‏ فان LAR, Fasten‏ لم يكن ممتكمرا فق فخلا 


في سنة ۱۲۱۱/۵۱9۹ 


فترات وسنوات كان يعزل عنه. 
باستبدال قضاء البلدين” » حيث تولى قضاء مدينة دمشق سنة ۵۲۱۸۱-/۱۲۸۲م 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ YA 


غبر انه وساب ی و تا ا کک ie‏ تشه یی کی ۱۲۰۱ 
ثم عاد ليتولى قضاء دمشق سنة ۱۳۸۱/۰ عقب وفاة قاضیها بهاء الدین 
وف کته ل ال یی ا وض الا م اعد 
ERPS‏ ورجع الى القاهرة وتولى منصب قاضى القضاة بمصر سنة 
۷/۲ » ويذلك ارتفعت أعباؤه و مسؤولياته الملقاة على عاتقه 
الشام والإشراف عليهم ومن مهامه محاكمة الأشخاص الذين يهددون الدولة”'"» وة 
عين لبرهان الدين نائب له إسمه القاضي نصر الدين داؤود بن نصر الله OD Aiast‏ 
المتوفى سنة ۱۳۰۳/۵۷۰۳ ۳ الذي كان يساعد القاضي في القيام بأعباء 
وظيفته» وعند اختيار هؤلاء النواب كان يجب عليهم توافر صفات الصلاح والأمانة 
P tally‏ وكان برهان الدين يجلس للحكم في دار بالقاهرة كانت تسمى دار 
Oral‏ و بها أيوان كبير بمثابة مقر الحكم والاجتماعات" C‏ ويمثابة دار القضاء 
في وقتنا الحالي» وبقي فيها حوالي شهر قبل وفاته في سنة OY AVVAV/AVAN‏ 
كان القاضي برهان الدين من كبار العلماء و القضاة؛ واتصف بصفات Gall‏ 
20 يا قيامه بالصلح بين العدید من الفثات المتناذغة بين S D‏ 
أن المضادر لا تتخدّت غن القضایا الس كانت تنظر فیها. 


-Y‏ توليه الوزارة: 

كان اكام ران La a‏ وغ as‏ وقدركة ان Gyan‏ ينين 
(أرباب PGE‏ مما هيأه OY‏ يناط إليه أعلى المناصب وأرفعها في الدولة 
المملوكية كمنصب الوزارة” » وهي أرفع المناصب مما يلي منصب نائب السلطنة 
في المرتبة ومن أجل الوظائف» وتجري تولية الوزير من قبل السلطان" "۰ وكان 
للوزير مهابته و أهميته وحرص السلطان على اختيار وزرائه من بين أرباب الأقلام 
والسيوف» فإذا كان الوزير من أرباب الأقلام أطلقت عليه تسمية (لصاحب)" " أو 
(الوزير الصاحب)”''''؛ وبرهان الدين من ضمن هؤلاء الوزراء ۰۳ وصلاحياته لم 
تكن واسعة بحكم وجود نائب السلطنة ولاسيما ان مسألة الولاية والعزل التي 


گوفاری نهكاديمياى كوردى ژماره (5؟) YAY‏ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


أصبحت بحكم اختصاصات السلطان ونائبه» و أما صلاحيات الوزير فكانت 
محصورة في الأمور المالية و النفقات والمصروفات وتدبير جملة من الأمور ومتابعة 
موظفي الدولة ومشاورة السلطان وغيرها من تلك الأمور و المنفذ لأوامر السلطان 
وات الا 
لقد تولى برهان الدين الوزارة ثلاث مرات خلال خمس سنوات» حيث تولاها 
لأول مرة سنة ۱۲۷۷/۵۱۷م غير انه لم يدم فيها أكثر من سنة واحدة BY‏ عزل في 
السنة نفسها ولزم التدريس بإحدى مدارس القاهرة» واستقر في الوزارة مكانه 
الصاحب فخر الدين إبراهيم بن لقمان ”الذي كان يشغل وظيفة كاتب السر""" في 
ذلك الوقت””'". وفي يوم عرفة من سنة 5711ه-/1717/8١م‏ أختير من جديد لمنصب 
الوزارة عقب وفاة الوزير الصاحب بهاء الدين بن Laat‏ وذلك بمقتضى تقليد 
سلطاني ورد عليه من دمشق" ‏ واستمر فيها لغاية سنة ۵۱۷۸-/۱۲۷۹م Laisa‏ 
عزل في رمضان ورتب مكانه الوزير السابق فخر الدين إبراهيم بن لقمان" "۰ وللمرة 
الثالثة والأخيرة تولى الوزارة في سنة JANYA‏ م sley‏ الوزير فخر الدين لوظيفته 
السابقة ککاتب لسر ply‏ یداوم وزارته الثالشة Liss‏ حیث عزل سنة 
۰ /۱۳۸۱م بأمر من OM Lull‏ وسنتحدث عنها في موضوع علاقته ی 
السياسیة وكين نجم الدین بن الأصفوتي ٠‏ وزیرا Linge‏ عن برهان pall‏ وقد 
حدد یومان في الأسبوع للجلوس بمقر وزارته لأجل تصریف وحل كافة الأمور 
المكعلقة علي عاتقه ue es‏ غ :ان السستادن Gace‏ بل تا كول طن 


آعماله ومهماته التى مارسها. 


۳- مناصبه ووظائفه الأخرى: 

لقد شغل برهان الدين مناصب أخرى مما يتعلق بمجال اختصاصاته في العلوم 
الشرعية ودرايته لها لذا كان يرى نفسه قادرا على تسلم المناصب والرتب 
العالية» ولتمكنه من الأمور الدينية ماجعله في موضع oY Jab‏ تناط إليه مهمة 
الخطابة ۲ وهي من أعلى الوظائف الدينية رتبة ومهمتها إرشاد العامة 
0000 '"؛ ومنها تولي الخطابة بدمشق” "دولا فا iba‏ وهات حول 
اسم الجامع الاي ايع Gad‏ خطييا سوی ما ذکر سنة ۸۵۱۸۰-/۱۲۸۱م هين تولی 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ YAA 


فيه الخطابة» ومن ضمن خطاباته التي ألقاه خطبة الاستسقاء في السنة المذكورة 
وعقب الانتهاء منها أدى إمامة صلاة الاستسقاء” ۰*۳ ولم تذكر المصادر المدة التي 
قضاها في الخطابة. 

إن ما تمتم به برهان الدين من الأمور المتعلقة cp pill‏ و باعتباره مصدرا لحل 
القضایا التي تتعلق بالشرع وکونه دائم الاستجابة وفق ذلك لمن یقصده ۳ لذا 
توجهت إليه المتاعب والمسوولیات ومنها تولیه الإفتاء بدار العدل بالقاهرة وفق 
المذهب الشافعي ۰ والجدیر بالذکر إنه كان یوجد إفتاء وفق المذاهب الأخرى 
آیضا OP‏ آما الفترة التي تول خلالها الافتاء فالمصادر آغقلت ذلك سوی النعيمي 
(ت ۱۵۲۰/۸۹۲۷م) الذي LET‏ الى سنوات (۱۲۷۱/۸۱۲۹م = NVA‏ 

ae‏ هنا ا هار بعش ع هذه الفا فلا Gas‏ فخراه سول فا إذا 
قال أو lb‏ مسلم من آخر Ob‏ یعرض Ge‏ الاسلام أو قال له أعرض عن الاسلام» 
فاته لانکفی ٠‏ وهن كسمن ay lta‏ اذا تدر SUS Gill‏ لاعف Nace‏ يحل ل 
أن يأكل منها" oe‏ 


البحث الرابع/ دوره السياسي : 

" لقد عاش برهان الدین السنجاري Q‏ کنف و السملوکية aai‏ و عاصر 
التی تعرض لها من قبل البعض. ولکن هذه المكانة الرفيعة لم تكن إلا إنعكاسا 
الرفيعة و ولهذا نال هذه المكانة الطيبة من لدن السلاطبن» والدلیل على ذلك 
المناصب الرفيعة التي أسندت إليه من الوزارة والقضاء وقاضي القضاة» رغم عزله 
alge‏ هت هرات ق اغانتها: الب والمعاملة البتيكة الس ثلقافا ي بعهن 


(6۹) ٤ 


الأحيان 
إن أول سلطان ارتبط برهان الدين بعلاقات معه كان السلطان الملك المعز 
عزالدين إيبك (/555-71 ه/ ۱۲۵۷-۱۲۵۰م) وذلك Losie‏ سمع السلطان بالمنزلة 


الرفيعة الستخارى ماه الأمن الذي ان الى أن رنه لته ۰ رانين ا 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى زماره YAS (YL)‏ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


Gale‏ أن السلطان كان يحاول"الاستعاحة ا ناجيا د الك الا لته 
es‏ و وان الحيعاك كذ أ حاف ونه رق دال و وا وازن خا 
خطر الأيوبيين وبذلك دخل في نزاع معهم منذ بداية حكمه الى أن هدأت العلاقات 
العدائنة هما توق مك عد آغترافا من Greig DI‏ شام دول الماك Y‏ 

أجل إنهاء صراعه مع الأيوبيين لجأ السلطان المعز الى برهان الدين الذي كان ee‏ 
نائب القاضي بمصر وطلب منه المشورة والرأي ولاسيما بعدما ورد سنة 
۲۵/۶ م الشيخ نجم الدين عبد الله بن محمد البادرائي Oe‏ مين ۱ 
الخليفة العباسي المستعصم بالله (۱۲۵۸-۱۲۶۲/۵۱۵۱-۹۶۰م) ليتوسط بين الملك 
المعز والمكك الناصر صلاح الدون یوسف بن الملك العزیز محمد بن الملك الظاهر 
صاحب دمشق (۱۲۱۱-۱۲۵۰/۵۱۵۹-1۶۸) لانهاء الصراع على مناطق في بلاد 
الشام» واجتمع برهان الدین بجماعة من آعیان الفقهاء وطلب منهم مساندته في إنهاء 
الأزمة واجتمعوا بالملك aall‏ وبعد مشاورات وإبداء الآراء تقرر إنهاء الصراع بين 
الطرفین على أن تکون للملك المعز المناطق الساحلية من بلاد الشام إضافة الى مصر 
oly‏ تکون للملك الناصر دمشق وغبرها» فضلاً عن عدم ٍیواء eal‏ الناصر معارضي 
الملك المعز ق مملکته ۰ وهن ذلك تبن مدی تقذين السلطان لنرهان الدين ومدی 
ثقته به والدور الفاعل الذي قام به السنجاري لانهاء هذا الصراع بين المماليك 
والسلطة الأيوبية بدمشق. 

ا ف لوقا النين ا اعدف ترف مخت الان 
المملوكي ۰۳ فعندما احتل المغول slais‏ سنة ۱۲۹۸/۵۱۵٩‏ واقتربوا من بلاد 
الشام مما أثار الرعب والخوف في قلوب الجميع ومن أجل وقف زحفهم أوفد 
الملك الناصر صلاح الدين يوسف صاحب دمشق» الفقيه كمال الدين أبا القاسم عمر 
بن العديم (المؤرخ المعروف) O?‏ سنة 561ه/09؟1ام رسولاً الى القاهرة للالتقاء 
بسلطان الدولة المملوكية الملك المظفر سيف الدين قطز (/558-561 ه/۱۲۵۹- 

BORG ذلك اح الان‎ cay > تسو العدول‎ Se eI GAT 

وكبار أهل البلد والقضاة ومن ضمنهم برهان الدين السنجاري و أخوه بدر الدين 
لمشاورتهم فيما يجب عمله في أمر المغول و اجتمعوا بدار السلطنة بقلعة الجبل و 
قريوا وخرت محا هذا الحطر و كه الستاكن والمال افم talua allel‏ 


۳۹۰ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


موافقة السلطان علی طلب صاحب دمشق» ومن أجل الرد بسرعة و رفع معنوياته 
فداه المفوق ارس السا وقد متها مك یله زركاسة cual Slap‏ مه اة 
اطا بالموافقة علق طلس التحدة ei ey‏ مخ ال الوسوف نوكه المخول 
وإرسال العساكر المطلوبة له» ويذلك توجه برهان الدين ومعه كمال الدين نحو دمشق 
واجتمع بالملك الناصر صلاح الدين وسلمه الرسالة وأعلمه ان السلطان لبى طلبه 
فوسل اله العساکر OY‏ عفن :ذلك إزناة قطن المفؤل و ery eee‏ اه مود یاون 
الشام تشون منهم ترك الملك oo‏ صلاح الدين ومعه برهان الدين دمشق 
واستقرا في مدينة غزة وبعده العريش OP‏ ومن هنالك سير ران ادن وسبولا ال 
الملك المظفر قطز يطلب منه السرعة قى المعاضدة والمساندة بالقوات العسكرية ومن 
ثم رجع برهان الدين الى القاهرة وأعلمه الأمر وما آلت إليه بلاد الشام OP‏ 

كان Glad‏ الدین دور سياسي و دبلوماسي بارز عقب نشوب الصرام علی 
السلطة بين سلطان مسن الفلك المظفر سيف الذين قطن ومتافتته على السلطه dtii‏ 
الظاهر ركن الدین بيبرس البندقداري (۱-۲۵۸ ۷۱۲۱۰/۵۱۷ ۰)۵۱۲۷ تحدوهما 
الرغبة في السيطرة والتسلط منفرداء و قتل الملك المظفر سنة ۵1۵۸ ۱۲۱۰م 
توما ددن gall‏ فيرش :نز اشزة UREN‏ واف ذلك Seale‏ اسان ماهير 
والعسكري والحساسية بين العناصر التابعة للفئتين وخاصة العساكر حتى أوشك 
البلد على الدخول في صراعات وصدامات» وهنا برز دور برهان الدين حيث جمع 
الفئات المتخاصمة وخطب لهم وأقنعهم بضرورة استتباب الامن» ويعد ذلك حلف 
العساكر للسلطان الجديد الملك الظاهر بيبرس» واستتب الأمن وتم بذلك أمر السلطان 
الحديّد ق الستلطنة وآطاغه الفساکر ۰ ۲ ونهذا جنب يران الدین البلاد من 
الصراعات العسكرية بفضل حنکته وفرض شخصیته. 

وغرفانا له بهذا الموقف بالاضافة ال apie‏ الرفيمة؛ اصندر التسلطان الظاهز 
oo‏ قزار برقع مركية الفاهني golly‏ من تاک pow‏ الى مرخب القاهنی 
على مصر والوجه البحري سنة 1٩‏ ۱۲۲۱/۵م ورحب هو بهذا القرار OP‏ وأخذ 
السلطان يقرية ق مجالسه ویشارکه فيها ویشاوره ق قراراته OP‏ لانه من ST‏ 
المنلاطين a‏ للعلماء والفقهاء والقضاة المكانة التي یستحقونها ویحب 
التقرب إليهم pe”‏ ان العلاقة الطيبة بين السلطان والسنجاري لم تدم طويلاً ففي 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى زماره (YL)‏ ۳۹۱ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


سنة 770ه/1777م إستدعى السلطان القاضي برهان الدين وطلب منه التحقيق 
بأرياب es‏ المخخضة 5 بالوزير شرف الدين | الفائزي c‏ لكن هذا الطلب جوبه 
ء 7 بل وصل الحال 
به daad]‏ وضريه» فبقي معزولاً فقيرا لیس بيده شيء سوی المدرسة 
الفعزية"7""؛.ولم تذكن المصادر Glut‏ عدم امتثال يرفان:الدين لأوامن السلطان. 
عرف السلطان الملك السعيد ناصر الدين بن الظاهر بیبرس (۱۷۸-۱۷۱ه-]| 


(1۹) 


بعدما عزله أبوه الظاهر بيبرس عن القضاء» وصدر المرسوم بتولي الوزارة من قبل 
السلطان الجديد وهو بالشام» وسير عن طريق نائب السلطنة عز الدين إيبك الأفرم 
تقليد الوزارة له TO‏ والجدير بالذكر هنا ومن خلال الإطلاع على المصادر وتتبعنا 
لسيرته لم نقرأ له انه سعى وراء نيل الوزارة إلا إذا دعت الضرورة لذلك» ضرورة 
تمليها عليه مكانته وشخصيته. 

لما ملك السلظان الملك الغادل يدن الدين سلامفن بن الملك الظاهز برس 
الحكم والذي حكم أقل من سنة واحدة cAVVVA/AWA‏ وكان له من العمر سبع 
سنين وعدة أشهرء لهذا اتفق أن يكون الأمير المنصور سيف الدين قلاوون أتابك 
العسكر مدبر مملكته ۲۲ وقد أقر السلطان الجديد وبالتشاور مع أتابك العسكر في 
الوزارة برهان الدين السنجاري ووثق به لمعرفتهما به ویامکانیته OY‏ 

كانت لبرهان الدين في البداية علاقات جيدة مع السلطان الملك المنصور سيف 
الدين قلاوون (1۸۹-1۷۸هھ/ ۱۲۹۰-۱۲۷۹ (a‏ وحضر برهان الدين لعزائه بوفاة 
الملك السعيد وكان العزاء بإيوان دار السلطنة وحضره PA‏ جمع من الأمراء 
والأعيان وكان ore‏ مشهودا ۲ وكان موضع ثقة السلطان به واعتمد عليه حتى 
أقره على وزارته "۰ على ان هذا الاهتمام به من قبل السلطان لا يعني انه لم يكن 


(YY) 
يتعرض لمضايقات ويعزله عن الوزارة» بل عزله مرتين عنها  بل وكان هو‎ 
واقرباؤه يتعرضان للحبس والمضايقة يو" والشكب وراه فلك اناخ دالا‎ 
ayy) 


القن من :السلطاى کان اا ما يوقم غا 
وكانت للسنجاري علاقات غير مستقرة مع الوزراء والأمراء» فعلى الرغم من 
العلاقة الوطيدة بينه وبين الوزير شرف الدين هبة الله بن صاعد الفائزي ۳۳۲ 


۳۹۲ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 

انه لم يفلح في مساندته أثناء الأزمة التي تعرض لها هذا الوزیر ۳۲ في أثناء وزارته 
للسلطان الملك المنصور نور الدين علي بن أيبك /_aVoV—V00)‏ 2-۱۲۰۷ ۱۲۵۹م) 
حينما أودع الوزير شرف الدين في السجن لاتهامه باستغلال سلطته وأخذ الأموال 
العامة والاختلاس قدرت بمائة ألف دينار» حينها حاول القاضي برهان الدين الذي 
كان قاضیا ق :ذلك call‏ حل الازمة والتوسط له لدی السلطان» وحینما زاره ىق 
السجن طلب منه الوزیر حل الأزمة وذکر المقريزي: "حکی القاضي برهان الدین: 
olds‏ على شرف الدین الفائزي وهو معتقل فسألني أن أتحدث في إطلاقه بحکم انه 
يحمل في كل یوم آلف دینار. فقلت له: وکیف تقدر على ذلك. فقال: آقدر عليه الى 
تمام السنة وإلى أن تمضي سنة یفرج الله تعالی ‏ " ولکن السلطان لم یهتم بذلك 
ودبر موامرة لقتله فخنق في السجن سنة ۱۲۵۷/۵1۰۵م OY‏ 

ولم تكن لدیه علاقات جيدة مع الوزیر بهاء الدین علي بن محمد بن حنا » فکان 
Gs lk‏ و لك ا قت قاف ا فل مووق تا ول اوور فق هة 
۱۲/۰م عزله عن القضاء c?‏ ولا تمدنا المصادر بأسباب العداوة بينهما 
سوى ما ذكره المقريزي بانه كان بينه وبين الوزير عداوة ظاهرة وباطنة» وحقود 
بارزة وكامنة وذکر ان القاضي برهان الدین کشف اختلاس شقیق الوزیر لأموال 
الدولة الأمر الذي دحضه EN‏ وغضب من القاضي واتهمه بأنها تهمة ملفقة من عند 
Oo st‏ لاش ال الوتومبیین Slay‏ الدين Silly‏ تى فف بك 
وبتدبير منه عزل عن القضاء OP‏ ولم يكتف بذلك بل وصل الحال به كما قال 
الكتبي (ت174ه/1777١م):‏ " ومن بعد عزله عمل عليه وضریه بالمقارع ”° 
وحبسه ومن ثم آطلقه معزولاً فقیرا" ۳" ولکن شاءت الأقدار ان صار برهان الذين 
وزیرا Ts‏ ۱۲۷۸/۸۲۷۷ عقب Slay‏ الوزیر این حفاه وطلب Wis‏ السلطان الما 
السعید ان یستخرج من آولاد الوزیر السابق ما قرر علیهم من الأموال التي جمعها لهم 
آبوهم وحقق الوزیر في ذلك لکن دون أن ینتقم منهم ولاقابلهم بما قعل به والدهم 
الوزير بل على العکس آحسن الیهم غاية الاحسان ‏ *. مما تقدم یتبین ان برهان 
الدین كان رجلا مسالما ولم یستغل سلطته للانتقام وإيذاء الآخرين. 

وکانت له علاقات قوية بالوزیر شمس الدین بن السلعوس CP‏ ووصلت 
العلاقة بینهما ان رشحه الوزیر و لأول مرة لمنصب قاضي قضاة مصرء وبذلك تولی 
هذ المت بقل الوزن وتو اهن الان اك ore‏ 


AA) 
¢ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی [ماره (YL)‏ ۳۹۳ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


وإذا ما انتقلنا الى الحديث عن العلاقة التي كانت تربط بين برهان الدين و الأمير 
ale‏ الدين سنجر الشجاعي OO‏ فسنجد انها كانت سيئة بل وصل الحال الى تعرض 
برهان الدين لمضايقات ونكبات و إهانات من لدن الشجاعي ۲ فقد سعى الأمير 
الذي كان يتولى منصب شد الدواوين T?‏ بالدیار المصرية الى عزل الوزير برهان 
الدين عن منصبه» وأخذ يقوم بإفساد العلاقة بينه وبين السلطان وينقل عنه آخبار 
ومعلومات ما تبعث عن القلق عن السنجاري الى السلطان حتى تمكن من عزله ”> 
وللأسف لم يرد في المصادر ذكر الأسباب الحقيقية وراء عزله ولماذا تعامل الشجاعي 
بهذه القسوة مع برهان الدين الى درجة الإيقاع بينه وبين السلطان حتى عزله وقبض 
عليه سنة 7174ه/177/9م» لكن من خلال نص للمقريزي ورد أن السلطان قد أمر 
اسنا وى برقع ag et‏ وخلافين الله فان gull‏ نل فق ما در وها 
وخيول أتباعها OO‏ ولم تبين النصوص التاريخية هل ان السنجاري أجرم بحق 
الدولة أو استغل نفوذه في وزارته لامتلاك أموال الدولة حتى يعاقب بهذا الشكل. 
وا يكن من أمن lS‏ فين ایض على ولده شمس الدين عیسی ‏ " وسجنا بدار 
الشجاعي "۰ ومن ثم ضريه بالسياط ۰۳ وحل مكانه في الوزارة فخر الدين 
الاسعردي ۰۲ ولعل هذه الحادثة تؤكد الغضب السلطاني على المسؤول الذي يتهم 
بالفساد المالي وأخذ أموال الدولة حتى وإن لم تكن هنالك أدلة مذكورة على ذلك من 
لدن المصادرء والدليل على عدم وجود الأدلة والبراهين هو إعادة برهان الدين مرة 
أخرى الى الوزارة سنة 1۷۹ه-/۱۲۸۰م ويقي الى سنة ۱۲۸۱/۵۱۸۰ م» حيث قام 
عليه مرة أخرى الأمير الشجاعي حتى عزله وضربه بالمقارع وحبسه من جديد» ثم 
أفرج عنه في العام نفسه ( ۳ بعد معاناة ومكابدة ومشاق كثيرة OP‏ وذكرت بعض 
المصادر ان العلاقة السيئة بينهما استمرت لغاية سنة pYA VANAN‏ حيث دبر 
الشجاعي مؤامرة لقتله من خلال دس السم له" . يتضح مما سبق ان الأمير 
الشجاعي لم يكن يرغب بوجود السنجاري ولاسيما انه كان يتولى منصبين مهمين ما 
بين سنوات [a ۰ TWA)‏ ۸۰ م) by‏ فترات متفاوتة وهما القضاء 
والوزارة» و كان جادا في عمله» وبدوره ان الشجاعي كان يرى في نفسه أميرا متنفذا 
لم يكن يرغب بوجود السنجاري. 


۳۹٤‏ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


کانت لوان الد SLE‏ عستته سم بط الأخزاء [GUS Gall‏ بو 
ویحترمونه» حيث ان بعض هولاء يثقون بقدراته ويإمكانياته في حل المشاكل 


5 ۳ ۰ ع 5 35 5 Yy e‏ 
السياسية» منها دوره في إخماد حرب نشب في مدينة مكة بين أميرين ” ١‏ 


Ssa >‏ ذلك 
سنة ۱۲۸۶/۵۲۸۳ م عندما day‏ من مصر الى مكة مجموعة من العساكر لأداء 
فريضة gall‏ برئاسة أمير الركب ale‏ الدين سنجر الباشقردي OO‏ وعندما اقتربوا 
من أبواب مكة المكرمة خاف pol‏ المدينة ومنعهم من الدخول إليها وأغلقوا الأبواب 
ولم يتمكن العساكر من الدخول إليها OP‏ الأمر الذي أغضب الأمير الباشقردي 
وحاصر بجنوده المدينة ومن ثم كسر الباب الذي من جهة الحجون ودخلها عنوة 
ورمى جنوده البعض بالحجارة والنشاب وأحرق الباب OO?‏ وهجم العساكر على 
البلد» ولما علم برهان الدين بذلك رحل الى مدينة مكة ويفضل حنكته ومكانته تمكن 
من إخماد الفتنة وأصلح بين الأميرين ” "؛ ومن هذا يتبين الدور الفاعل للسنجاري 
في ٍخماد هذه الفتنة من جهة ومدى تقديره واحترامه من Gal‏ هؤلاء الأمراء من جهة 


ites 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۳۹۵ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


الهوامش: 
(۷) المقريزي: المقفی الکبیر» تحقیق محمد اليعلاوي» دار الغرب الاسلامي» بیروت» ۰۱۹۹۱ VE‏ 
ص٦٥۷۰‏ . 


(Y)‏ إبن حجر: رفع الاصر عن قضاة مصرء تحقيق علي محمد عمرء مكتبة الخانجي» القاهرة» 
۸ ص١ NO‏ 

(Y)‏ الذهبي: العبر في nd‏ من غير» تحقيق آبو هاجر محمد السعيد بن بسيوني زغلول» دار الكتب 
العلمیة» بيروت؛ د.ت» Yg‏ ص EVV‏ الأصفوني: لحظ الالحاظ بذيل طبقات الحفاظ دار 
الکتب العلمیة» د.م» ۰۱۹۹۸ صا 6. 

(۶) البرزالي: المقتفي على کتاب الروضتین المعروف بتاریخ البرزالي» تحقیق عمر عبد السلام 
تدمري» المكتبة العصرية» شركة آبناء شریف الأنصاري للطباعة والنشر والتوزیع» بيروت» 
۹ ج۰۲ ص ۰۱۰۵ 

)0( الفيومي: مخطوطة نثر الجمان في تراجم الأعيان» إدارة المخطوطات والمکتبات الاسلامية 
بوزارة الأوقاف. الکویت. رقم ۲۳۰۹؛ اليونيني: ذيل مرآة الزمان» الناشر دار الکتاب 
الاسلامي» ۲ القاهرة» ۰۱۹۹۲ cég‏ ۳۱۹. 

)1( الذهبي: الاشارة الى وفیات الأعيان المنتقی من تاريخ الاسلام» عنی بتحقیقه وعلق عليه 
إبراهيم صالح دار إبن کثبر» ببروت» ۰۱۹۹۱ ص۱۲ ۳۷ Gal‏ تغري بردي: الدلیل الشافي على 
المنهل الصافي» تحقیق وتقدیم فهیم محمد شلتوت. دار الکتب المصرية. القاهرة» ۰۱۹۹۸ NE‏ 
ص ۰۲۸۸ 

(Y)‏ السيوطي: حسن المحاضرة في تاريخ مصر والقاهرة» تحقیق محمد آبو الفضل ابراهیم» دار 
إحياء الکتب العربية عیسی البابي الحلبي وشرگاه؛ القاهرة» ۰۱۹۱۸ Yg‏ ص۱۸۱؛ إبن 
العماد الحنبلي: شذرات الذهب في آخبار من ذهب تحقیق محمد الأرناووط الناشر دار إبن 
كثير» دمشق» ۰۱۹۸۹ ج۰۷ ص ۰.1۹۰ 

(A)‏ الطالع السعید الجامع لأسماء الفضلاء والرواة بأعلى الصعید» مطبعة الجمالية» 
القاهرة»۰۱۹۲۰ ص ENV‏ 

)4( إبن کثبر: طبقات الشافعیین» تحقیق أحمد pec‏ هاشم و محمد زینهم محمد عزب مكتبة 
الثقافة الدینیة» د.م» ۰۱۹۹۳ ص ۰۹۲۱ 

(۱۰) الیونینی: المصدر السایق» (EE‏ ص ۰۲۱۹ 

(۱۱) ابن الشحنة: لسان الحکام في معرفة الأحكام» ط۲ القاهرة» EVV ge NAVY‏ 

(۱۲) اليونيني: المصدر السابق» Fg‏ ص۱۲۹ المقريزي: المواعظ و الاعتبار بذکر الخطط 
GEIL,‏ دار الکتب العلمیة»ببروت» ۱۹۹۷ ctg‏ ص۲۱۰. 

(VY)‏ الصفدي: الوافي بالوفیات» تحقیق أحمد الأرناؤوط وتركي مصطفیی دار إحياء التراث 
ببروت» ۰۲۰۰۰ (Ag‏ ص ۰۱۷۱۶ 


۳۹۹ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ 


)12( السيوطي: المصدر السابق» Yg‏ ص۰۱۸۱. 

)10( المقريزي: السلوك لمعرفة دول الملوك» تحقيق محمد عبد القادر عطاء دار الكتب العلمیة» 
ببروت» ۰۱۹۹۷ ج۰۱ ص٩۰۸‏ 

)41( السبکی: طبقات الشافعية الکبری» تحقیق محمود محمد الطناحی و عبد الفتاح محمد 
الحلو» هجر للطباعة والنشر والتوزیم» ۲ د. م۰ ۰۱۹۹۲ Ag‏ ص۱۶۱ "الدواداري:کنز الدرر 
وجامع الغرر(الدرة الزكية في آخبار الدولة الترکیة)»تحقیق آولرخ هارمان»یصدرها قسم 
الدراسات الاسلامية بالمعهد الألماني لاآثارءالقاهرة» ۰۸۰۱۹۷۱ ص۲۲۱. 

(۱۷)سنجار:مدینة مشهورة من نواحي إقليم الجزيرة تقع غرب مدينة الموصل وهي من لحف جبل 
Jle‏ وطيبة وعامرة»ولأن السلطان سنجر بن ملکشاه بن آلب آرسلان السلجوقي ولد بها لذا 
سمي باسمها.یاقوت الحموي: معجم البلدان» دار صادر»ط۰۲ ببروت» ۰۱۹۹ ج۲» ص۲۱۲ 

(VA)‏ الزرزارية: موطن هذه القبيلة تشمل إربل ولاسیما الجبال والمرتفعات من جهة الشمال» وقد 
كان لهذه القبیلة مشاركة فعالة في الحروب الصليبية ومساندة الدولة الأيوبية في بلاد الشام. 
للمزيد حول هذه القبيلة ينظر ياقوت الحموي: المصدر السايق» (Ve‏ ص۳۸۰ زرار صدیق 
توفيق: القبائل والزعامات القبلية الكردية في paal‏ الوسيط؛ مطبعة مؤسسة اراس» أربيل»› 
 ) ۷‏ ۰۱۰۲ 

OA)‏ إبن عبد الحق البغدادي: مراصد الاطلاع على أسماء الأمكنة والبقاع» دار الجیل» ببروت» 
VANS‏ 

(۲۰) الذهبي: تاريخ الإسلام ووفيات المشاهير والأعلام» تحقيق عمر عبد السلام تدمري» دار 
الكتاب العريى» ‘(YL‏ بيروت» AAAY‏ ج201 tY Woe‏ الكتبى: عيون التواريخ» تحقيق نبيلة 
عبد المنعم داود وفيصل السامرء دار الحرية للطباعة» يغداد» ۰۱۹۸۶ ج۰۲۱ E Yaa‏ إبن 
حجر: رفع الأضصر؛ ص١6١.‏ 

VAN Ge Yg ذيل مرآة الزمان»‎ )۲۱( 

VOV Ge (Ve المقفى الكبير»‎ (YY) 

(YY)‏ المقتفي» Yg‏ ص۰۱۰ 

(Yo)‏ الذهبي: العبر» ج۰۳ ص۳۱۱؛ المقريزي: المقفی الکبیر» (VE‏ ص ۷۰۸؛ الا صفوني: المصدر 
السایق» ص٦‏ 5؛ إبن العماد الحنبلي: المصدر السایق» ج ۰۷ ص ۰۱۹۰ 

(۲۷) الكتبي: عیون التواریخ» ۰۲۱ ص EV‏ 

YAA oe Ne الدلیل الشافي»‎ (YY) 

(VA)‏ الذهبي: الاشارة» ص۳۷؛ الأصفوني: المصدر السابق» ص05. 

۲۰( المقتفى» (Ve‏ ص ١١٠؟‏ تاريخ الإسلام» ج201 YY oue‏ المقفى الكبير» ج“ ص۷۹۸ . 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی [ماره (YL)‏ ۳۹۷ 
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.5١5ص‎ cég ذيل مرآة الزمان»‎ (YN) 

۰۲۲۰ ص‎ Ég المصدر نفسه»‎ (YY) 

(TY)‏ الذهبي: نص مستدرك من كتاب العبر» تحقيق رياض مراد» مجمع اللغة العربية» دمشق» 
۷ ص۳۰ بن الملقن: نزهة النظار من قضاة الأمصار» تحقيق وتعليق وتقديم مديحة 
محمد الشرقاوي» الناشر مكتبة الثقافة الدينية» القاهرة» ۰۱۹۹۱ ص۰۱۹۸ 

(YE)‏ سنتحدث عنها في موضوع علاقته بالسلطات السياسية. 

)12( الدولة المملوكية البحرية: حكمت هذه الدولة مصر ويلاد الشام خلال فترة AVAE SIEA)‏ | 
۱۳۸۲-۰ م) والتسمية ترجع الى اختيار الصالح نجم الدين أيوب جزيرة الروضة في النيل 
مركا لهم وکان معظم هولاء المماليك قد جلبوا من بلاد القوقاز قرب بحن قزوین ومن بلاد 
القفجاق شمال البحر الأسود. محمد أحمد موسی هياجنة: محاضرات في تاريخ المفول 
والمماليك» مطابع الدستور التجاریة» |ربد» ۰۱۹۹۰ ص۷۲؟ شفیق مهدي: مماليك مصر والشام 
نقودهم — نقوشهم — مسکوکاتهم — آلقابهم - سلاطینهم ۵۹۲۲-۹۶۸-/ ۱۵۱۷-۱۲۵۰ 
الدار العريية للموسوعات» ببروت» ۰۲۰۰۸ ص ص ۰1۲-۵۹۹ 

(VV)‏ الیونینی: المصدر السابق» ج۶» ص۰۲۱ 

۰۷۹۸ ص‎ Yg المقفی الكبير»‎ oul (YY) 

.٠١6ص البرزالي: المصدر السابق» ج۲»‎ (YA) 

)179( الكتبي: عيون التواریخ» ۰۲۱ ص EV‏ 

)+( البرزالي: المصدر السابق» ج۰۲ ص6١٠.‏ 

)£1( الفيومي: مخطوطة نثر الجمان» ورقة ۲۸۱ Í‏ 

(EY)‏ سنتحدث عنه في موضوع أسرته. 

#5 )القرافة المكوى» فق معد عیل ال كان هو فا مك ccna‏ واا 
أهل المدينة مقبرة لهم ويقابلها بجواره القرافة الکبری. القلقشندي: صبح الأعشى في صناعة 
الانشاء» شرحه وعلق عليه محمد حسين شمس الدین دار الكتب العلمية» القاهرة» ۰۱۹۸۷ 
ج۲» ص۳۰۹ المقريزي: المواعظ و الإعتبار» cfg‏ ص ۰۲۲۷ 

)££( الیونینی: المصدر السایق» cig‏ ص۰۲۱۹. 

)£0( إبن حجر المصدر السابق+س۱۵۲. 

Í ۲۸۱ الفيومي: مخطوطة نثر الجمان» ورقة‎ (EV 

EV Ge عیون التواریخ» ج۰۲۱‎ (EY) 

EA)‏ المقتفي» ج۰۲ ص۰۱۰۱ 

)64( العيني: sie‏ الجمان في تاريخ Jal‏ الزمان» حققه محمد محمد أمين» الهيئة المصرية العامة 
للکتاب القاهری ۰۱۹۸۷ج۲» ص۲۲۱ 

)0°( مخوطة نثر الجمان» ورقة ۲۸۲ Í‏ 


۳۹۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


Ao Y= No Noge رفع الأصرء» ص‎ (01) 

(۵۲) إبن الملقن: المصدر السابق» ص NAA‏ 

)07( اليونيني: المصدر السابق» ctg‏ ص۳۲۰. 

)0( السلوك لمعرفة دول الملوك Ve‏ ص ۵۶۶. 

)0( اليونيني: المصدر السابق» ge cég‏ ۰۳۱۹ 

NAN Ge Yg السيوطي: المصدر السابق»‎ )01( 

(OV)‏ اليونيني: المصدر السابق» ج۶»ص۰۲۲۰. 

)°۸( البرزالي: المصدر السایق» Yg‏ ص۰۱۰۱. 

)04( مخطوطة نثر الجمان»ورقة 1۳۸۱ 

)+1( الذهبي: تاريخ الاسلام» ۰۰۱ ص١31.‏ 

)11( لمعرفة المزيد ينظر إبن حجر: المصدر السابق» ص (EVO-EVE ye‏ شوكت عارف محمد 
ولولاف مصطفى سليم: بدر الدين يوسف السنجاري (0۷۸- aVF‏ 2۱۲۱۶-۱۱۸۲)» مجلة 
جامعة yas‏ العلوم الانسانية و الإجتماعية» دهوككء» ۰۲۰۰۹ المجلد ۱۲ العدد ۰۱ ص 
ص ۰۲۷۱-۲۲۱۶ 

۰۱۱۲ ص‎ Eag تاريخ الاسلام»‎ (VY) 

۰۷۰۷ ص‎ OVE المقريزي: المقفی»‎ (VY) 

(VE)‏ اليونيني: المصدر السابق» cég‏ ص۰۳۱۹. 

)10( إبن شداد: تاريخ الملك Gall!‏ باعتناء أحمد حطيطء مركز الطباعة الحديشة» ببروت» 
۲۳ ص ۰۲۳۹ 

۰٩ص‎ NE اليونيني: المصدر السابق»‎ (VV) 

(VY)‏ البرزالي: المصدر السابق» ج۲» ص ۱۹۵ الذهبي: تاريخ الاسلام» COVE‏ ص۳۹۹. 

NAV Ge Yg المقريزي: السلوك»‎ (VA) 

)14( لقد التبس على الباحثین شوکت عارف الأتروشي ولولاف مصطفی سلیم: المرجم السابق» 
a‏ ار یود مین الف Lal ite‏ مق واكم ان الجا موه | عم اد 
عیسی شخصین laag‏ (شمس الدین) و آخوه (عیسی)» وهذا خطاً واضح بحد ذاته GY‏ كافة 
المضافر عفته شخمبا واحدا وكرت فقط کالتالن (gute fea quad‏ وجول كلل المعسادز 
ينظر»النويري: نهاية الارب في فنون الادب» دار الکتب والونائق القومية» القاهرق ۲۰۰۲.* 
الذهبي: تاريخ الإسلام» COVE‏ ص۱۱۹ المقريزي: السلوك» Yg‏ ص١14.‏ ثانياً: إن الباحثين 
اعتبرا شمس الدين عيسى بن القاضي بدر الدين السنجاري شقيق برهان الدين» وهذا خطأ 
لأنه بحسب كافة المصادر ان شمس الدين عيسى ابن لبرهان الدين» وحول تلك المصادر 
ينظر» اليونيني: المصدر السابق» ج۶» ص۱۹۶؛ النويري: المصدر السابق» ۰۳۱ ص ۱۱۷؛ 
الذهبي: تاريخ الاسلام» ج١٠»‏ ص۱۱۹ المقريزي: السلوك» Yg‏ ص۰۱۸۱ 


گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره (YT)‏ ۳۹۹ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


(۷۰) النويري: المصدر السابق» cég‏ ص ۰۱۹۶ 

(۷۱) نظر الأحباس: وظيفة دينية یقصد بها الأوقاف ومهمتها الاشراف على آرزاق الجوامع 
والمساجد والربط والزوایا والمدارس من الأراضي المخصصة لذلك Lands‏ على سبیل البر 
والصدقة لأشخاص معینین. القلقشندي: المصدر السابق» ج۶» VA Ge‏ 

(VY)‏ مدرسة ابن زين التجار: أو المدرسة الناصرية بجوار الجامع العتیق بالقاهرة بناها السلطان 
صلاح الدین سنة ۱۱۷۱/۸۵۹۹م عندما GIS‏ وزیرا للخلافة الفاطمية ولهذا عرفت بالناصریة ثم 
عرفت بابن زين التجار وهو أحمد بن المظفر بن الحسین المعروف Geb‏ زين التجار الذي تولی 
التدریس بهذه المدرسة مدة طويلة ولهذا عرفت المدرسة یاسمه. المقريزي: المواعظ 
والاعتبار» ctg‏ ص ۰.۲۰۱ 

NAN Ge Yg المقريزي: السلوك»‎ (VY) 

۰۷۰۷ ص‎ Fg المقريزي: المقفی الکبیر‎ (VE) 

(YO)‏ حسن المحاضرة» Yg‏ ص۰۲۲۱. 

(VI)‏ اليونيني: المصدر السابق» ج4» ص۱۹۶؛ النويري: المصدر السابق» Yig‏ ص ۱۱۷؛ 
الذهبي: تاريخ الاسلام» ج۰۰۱ ص۱۱۹ 

۰۷۰۷ ص‎ Fg المقريزي: المقفی الکبیر‎ (VY) 

(VA)‏ النجوم الزاهرة في ملوك مصر والقاهرة» الناشر وزارة الثقافة والارشاد القومي» دار الکتب؛ 
القاهرة» د.ت»ج۱۰» ص ۰۲۸۶ 

N90 ص‎ Yg البرزالي: المصدر السابق»‎ (V4) 

(۸۰) الذهبي: تاريخ الاسلام» ۰۰۱ ص۳۹۹. 

(AN)‏ المقتفي» Yg‏ ص۳۱۱. 

(AY)‏ اليونيني: المصدر السابق» ج۰۳ ص۲۹۱۲. 

EV الكتبي: عیون التواریخ» ۰۲۱ ص‎ (AY) 

۰۲۱۲ ص‎ (OVE الذهبي: تاريخ الاسلام»‎ (AE) 

(۸۰)الا شرف الغساني:العسجد المسبوك والجوهرالمحکوك في طبقات الخلفاء والملوك تحقیق 
شاکر عبد المنعم» بغداد»۱۹۷۰»ج۰۲ ص۰۳۲ 

(AV)‏ اليونيني: المصدر السابق» ج۲» ص۲۹۱. 

NAV Ge Yg السيوطي: المصدر السابق»‎ (AY) 

(AA)‏ النويري: المصدر السابق» ۰۳۱ ص۰۱۷ 

EV الكتبي: عیون التواریخ» ج۰۲۱ ص‎ )۸٩( 

)٩۰(‏ الذهبي: تاريخ الاسلام» COVE‏ ص۹۵ سعید عبد الفتاح عاشور: مصر والشام في عصر 
الأيوبيين والمماليك» دار النهضة العربية للطباعة والنشر؛ ببروت» NAVY‏ ص۲۷۹. 

)٩۱(‏ الفيومي: مخطوطة نثر الجمان» ورقة ۲۸۲ آ-ب. 


۰ گوْقاری ندكاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


)4( الصفدي: الوافي بالوفيات» AE‏ ص ۲۰۷. 

EV الكتبي: عيون التواريخ» ج۰۲۱ ص‎ (AN) 

. ص۳۷۷‎ (OVE الذهبي: تاريخ الاسلام»‎ (AE) 

)42( إبن تغري بردي: المنهل الصافي والمستوفي بعد الوافي» حققه ووضع حواشيه محمد محمد 
أمين» الهيئة المصرية العامة للكتاب» القاهرة» د.ت» Yg‏ ص ص ۰۸۹-۶۸۸ 

EEN السيوطي: حسن المحاضرة» ج۰۱ ص‎ (AV 

۰۲۱۲ الذهبي: تاريخ الاسلام» ۰۰۱ ص‎ (AY) 

(4A)‏ إبن كثير: البداية والنهایة» تحقیق عبد الله بن عبد المحسن التركي؛ دار هجر للطباعة 
والنشر» د.م» ۰۲۰۰۳ NAG‏ ص OV‏ 

)44( الفيومي: مخطوطة نثر الجمان» ورقة ۲۸۲ أ؛ البرزالي: المصدر السابق» NV Ge Yg‏ 

(۱۰۰) الذهبي: تاريخ الاسلام» ۰۶۸ ص۳۱۸. 

(۱۰۱) هکذا ورد إسمه في المصادر. ینظر البرزالي: المصدر السابق؛ Yg‏ ص٥٠‏ ٠؛‏ الذهبي: تاريخ 
الاسلام» (OVE‏ ص ۰۳۷۷ 

(۱۰۲) دار الحدیث الأشرفية: بناها الملك الأشرف موسی الأيوبي ووقف Leale‏ الأوقاف اللازمة 
وفتحت سنة ۵۲۳۰-/۱۲۳۳م وبداخلها بيت لسکن للمدرسین. آحمد آحمد بدوي: الحياة 
العقلية في عصر الحروب الصليبية» دار نهضة مصر للطبع والنشر. القاهرة» د. ت» ص۹۸ 

(۱۰۳) الذهبي: تاريخ الاسلام» COVE‏ ص YYY‏ 

OVW Ga Yg البرزالي: المصدر السابق»‎ )۱۰۶( 

)1-0( الذهبي: تاريخ الاسلام» (OVE‏ ص YYY‏ 

ENE ص۳۲۰ المقريزي: المقفی الکبیر» ج ۰۷ ص‎ cg اليونيني: المصدر السابق»‎ (VV) 

(۱۰۷) إبن حجر: رفع الاصرء ص۱۵۰ Gol‏ العماد الحنبلي: المصدر السابق» (Ag‏ ص NAY‏ 

(VA)‏ إبن دقماق: الانتصار لواسطة عقد الأمصار في تاريخ مصر وجغرافیتها» منشورات المکتب 
التجاري للطباعة والتوزیع والنشر» بیروت» د.ت » NG‏ ص۹۳؟ إبن حجر: رفع الاصر» 
ص١6 .١‏ 

(۱۰۹) اليونيني: المصدر السابق» VE‏ ص۷٥؛‏ عمار محمد النهار: تاريخ المماليك دار الملايين 
للطباعة والنشر والترجمة والتوزیع» منشورات جامعة دمشق؛ دمشق» ۲۰۱۶ ص‌۳۸۸. 

(۱۱۰) النويري: المصدر السابق» ۰۳۱ ص160. 

NO إبن حجر: رفع الاصر» ص‎ OW) 

(VY)‏ اليافعي: مرآة الجنان وعبرة الیقظان في معرفة ما یعتبر من حوادث الزمان» وضع حواشیه 
خليل المنصورء دار الکتب العلمیة» ببروت» ۰۱۹۹۷ cég‏ ص NEA‏ 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ثماره (YT)‏ ۶۰ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


(۱۱۳) المدرسة المعزية: تقع بالقاهرة القديمة على النيل» أنشأها الملك المعز أيبك الصالحي سنة 
۱۲۹/۶ وكان يتولى الاشراف عليها الوزير شرف الدين الفائزي ووقف Leale‏ الأوقاف. 
إبن دقماق: الانتصار» ۰۱ SAT Ge‏ إبن تغري بردي: النجوم الزاهرة» Yg‏ ص NE‏ 

(۱۱۶) إبن دقماق: الانتصار» ۰۱3 AV je‏ 

)10( اليونيني: المصدر السایق» OVE‏ ص OV‏ 

)19( مدرسة القاضي بدر الدين: أنشأها القاضي بدر الدين يوسف أخو برهان الدين السنجاري 
بالقرافة الصغری» ولا توجد معلومات في المصادر حول سنة إنشائها. النويري: المصدر 
السابق» ج۰۳۱ ص۲٠؛‏ المقريزي: المقفى الکبیر Fg‏ ص VOV‏ 

(۱۱۷) اليونيني: المصدر السابق» cbg‏ ص١٠.‏ 

VOV ص‎ Yg ا المقفى الكبير»‎ OMA) 

)194( المدرسة الصلاحية: تقع بالقرب من البيمارستان النوري بدمشق بانيها الأتابك نور الدين 
محمود بن عماد الدين زنكي صاحب دمشق سنة 079ه/1177م» ونسبت الى السلطان صلاح 
الدين الذي عمره سنة ۱۱۸۷/۵۰۸۳ ويقال لها أيضاً الناصرية. النعيمي: الدارس في تارخ 
المدارس» تحقيق إبراهيم شمس الدين» دار الكتب العلمية» د.م» ۰۱۹۹۰ ص ص۲۹۱۲۵۰. 

(۱۲۰) إبن حجر: رفع الاصر» ص١١٠‏ . 

(۱۲۱) العليمي: التاريخ المعتبر في أنباء من غبر» تحقيق ودراسة لجنة مختصة بإشراف نور الدين 
طالب» دار النوادر» دمشق» ۰۳۰۱۱ Yg‏ ص ۰۲۳۷ 

(VY)‏ مدرسة البادرائية: تقع داخل باب الفرادیس شمالي جبرون بدمشق من إنشاء الأمير أسامة 
الجيلي الذي جعل من داره مدرسة سنة ۱۲۱۲/۵۱۰۹م۰ النعيمي: المصدر السابق» ص ۱۵۷. 

(۱۲۳) الصفدي: الوافي بالوفیات» Ag‏ ص۱۱۳؛ إبن قاضي شهبة: طبقات الشافعية» تحقیق عبد 
العلیم خان» عالم الکتب؛ بیروت» ۰۱۹۸۱ ج۰۲ VOR a‏ 

(VE)‏ المدرسة الركنية: تقع بدمشق أنشأها الأمير ركن الدین منکورس بسفح جبل قاسیون سنة 
١0ه/4؟11م‏ ووقف عليها أوقافا كثيرة.عبد القادر بن أحمد بن بدران:منادمة الأطلال 
ومسامرة الخيال» تحقيق زهير الشاویش.الناشر المكتب الاسلامي ط۲»بیروت» ۱۷۱۰۱۹۸۰ 

(۱۲۰) النعيمي: المصدر السابق» ص:٠5.‏ 

Gls )۱۲۱(‏ الإرب؛ ج۰۳۱ ص 50. 

(۱۲۷) آبو الفداء: المختصر في آخبار البشر» المطبعة الحسينية المصرية؛ القاهرة» د.ت» Yg‏ 
ص۲۱۲. 

(۱۲۸) المعيدين: مفرها معيد والذي يقع على عاتقه إعادة ما ألقاه المدرس على الطلبة ليفهموه 
وينتفعوا به. السبكي: معيد النعم ومبيد النقم» تحقيق محمد علي النجار وآخرون» مطبعة 
الخانجي العربي» القاهرة» ۰۱۹۱۹ ص8١٠.‏ 

۰۱۸۰ ص‎ cég اليونيني: المصدر السابق»‎ (VYA) 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Ey 


(۱۳۰) المدرسة المنصورية: تقع بالقاهرة قرب البيمارستان الكبير أنشأها السلطان الملك 
المنصور قلاوون في سنة [ANAY‏ ۱۲۸۶م.النويري: المصدر السابق» ۰۳۱ Vroe‏ 

(۱۳۱) اليونيني: المصدر السابق» cég‏ ص۳۲۰. 

(۱۳۲) إبن حجر: إنباء الغمر بأبناء العمر تحقيق حسن حبشي» لجنة إحياء التراث العربي» 
القاهرة» Ve AATA‏ ص" “إبراهيم فرغلي:الحركة التاريخية في مصر وسوريا خلال القرن 
السابع الهجري القاهرة» د.ت» ص ص ۰.۱ 

(۱۳۲) المدرسة القطبية: أنشأها الأمير قطب الدین خسرو بن بلبل بن شجاع الهذباني أحد آمراء 
السلطان صلاح الدین في سنة ۵0۷۰-/۱۱۷۶م» وکانت تقع داخل الدرب الحريري بالقاهرة 
المقريزي:المواعظ والاعتبار» ctg‏ ص۲۰۳ 

(۱۳۶) المدرسة الشريفية: أنشأها الأمير الشریف فخر الدین آبو النصر بن حصن الدولة في حارة 
الجودرية بالقاهرة سنة ۱۲۱۵/۵۲۱۱۲م. المصدر نفسه» ج۶» ص۲۱۱. 

(۱۳۰) المدرسة الصالحية: أنشأها الملك الصالح نجم الدین آیوب بن الملك الکامل سنة 
۱۲۶۲/۰مفي بين القصرین بالقاهرة. المقريزي: المواعظ والاعتبار ctg‏ ص NW‏ 

(VV)‏ اليونيني: المصدر السایق» ج٤»‏ ص۳۲۰. 

(۱۳۷) الذهبي: تاريخ الاسلام» ج۰۰۰ ص ۰۲۳۸ 

(۱۳۸) إبن الملقن: المصدر السایق» ص ۰۲۰۵ 

(۱۳۹) السبكي: طبقات الشافعية الکبری» ۰۸ ص6 ؛. 

(۱۶۰) مرآة الجنان» cég‏ ص‌۲۶۸. 

(۱۶۱) الكتبي: فوات الوفیات» تحقیق إحسان عباس دار صادر» بیروت» ۰۱۹۷۶ cég‏ ص۰۳۸ 

EVO Ge Yg البرزالي: المصدر السابق»‎ (VEY) 

(VEN)‏ الذهبي: تاريخ الاسلام» COVE‏ ص۲۵۱. 

(۱۶۶) البرزالی: المصدر السابق» Yg‏ ص۰1۰ 

)0\( ار تفت Yg‏ ص۰۷۱۷۰ 

۰۱۰۷ تغري بردي: النجوم الزاهرة» ۰۸ ص‎ Gal (VET) 

(۱۶۷) البرزالي: المصدر السابق» Yg‏ ص۲۵۰. 

(VEA)‏ الصفدي: أعيان العصر و آعوان النصر» تحقیق علي آبو زيد وآخرون» دار الفکر المعاصر؛ 
ببروت» ۰۱۹۹۸ ۰۱ ص EAO‏ 

YA Age Yg البرزالي: المصدر السابق»‎ (164) 

(۱۰۰) الذهبي:معجم الشیوخ الكبير» تحقیق محمد الحبیب الهیلةءالناشر مكتبة الصدیق؛ الطائف 
د.ت» (VE‏ ص ۰۱۳ 

)101( الذهبي:من ذیول العبر»تحقیق صلاح الدین المنجد»الناشر مطبعة حكومة الکویت الکویت» 
د.ت» ‘Ae‏ ص ۰۲۵ 


گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره (5؟) gy‏ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


Vigo MAg إبن كثير: البداية والنهاية»‎ (NON) 

(۱۰۲) المقريزي: المقفى الكبير» OVE‏ ص ۰۳۱۳ 

)108( القرشي: الجواهر المضية في طبقات الحنفیة» الناشر مير محمد كتب خانة» كراتشي» د.ت» 
Yg‏ ص۹۶. 

)100( النعيمي: المصدر السابق» ص۰۷۲ 

)101( إبن العماد الحنبلي: المصدر السابق» NOV Ge Ag‏ 

۰۱۱۲ ص‎ Ag الذهبي: من ذیول العبر»‎ (VOY) 

(۱۰۸) المقريزي: المقفی الکبیر» cog‏ ص۰۹۰ 

)104( السبكي: معجم الشیوخ» تحقیق بشار عواد وآخرون؛ دار الغرب الاسلامي» د.م؛ 
۶ص NYE‏ 

(۱۱۰) الذهبي: تاريخ ال#سلام» (OVE‏ ص ۰۲۱۲ 

)111( الکتاب مطبوع في صيدا سنة ۲۰۰۹ بتحقیق عمر عبد السلام تدمري. 

(۱۱۲) القيسي: الرد الوافر» تحقیق زهير الشاویش, المکتب الإسلامي» ببروت» Woe AAYY‏ 

VV Ve cég اليافعي: المصدر السابق»‎ (VV) 

۰1۰ ص‎ ctg الصفدي: آعیان العصر»‎ (YVE) 

EAN Ge Ne المقريزي: السلوك»‎ (V0) 

VAN Ge Yg تغري بردي: المنهل الصافي»‎ Gal ؛٠٠ص‎ VAG الصفدي: الوافي بالوفيات»‎ (V1) 

(۱۱۷) اليونيني: المصدر السابق» ج۶» ص159١.‏ 

. ٠١١ص إبن حجر: رفع الاصر»‎ OWM) 

)114( الكتبي: فوات الوفیات» Ve‏ ص۳۲۶. 

(۱۷۰) إبن أياس: المصدر السابق» ص۳۶۶. 

(۱۷۱) خير الدين بن محمود الزركلي: الأعلام دار العلم للملايين» VOL‏ بيروت» ege Y‏ 
ص AA‏ 

NOV Ge إبن حجر: رفع الاصر»‎ (VY) 

(۱۷۳) الكتبي: فوات الوفيات» ج۰۳ ص ۰۱۶۰ 

(۱۷۶) الصفدي: الوا بالوفیات» AVG‏ ص ۰۲۰۸ 

E Yoe Ve الصفدي: آعیان العصر»‎ )۱۷۰( 

)١177(‏ إبن حجر: yall‏ الكامنة في أعيان المائة الثامنة» تحقیق محمد عبد المعید ضان» مجلس 
دائرة المعارف العثمانية» Yb‏ حیدر آباد» ۰۱۹۷۲ Ve‏ ص ۳۸۷. 

(۱۷۷) الكتبي: فوات الوفیات» Yg‏ ص ص:۳۳۱۳۳۳. 

NON ابن حجر: رفع الاصر» ص‎ OYA) 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ٤ 


(۱۷۹) الذهبي: معجم شیوخ الذهبي» تحقيق محمد الحبيب الهيلة » الطائف» ۰۱۹۸۸ ۰۲ 
ص NOV‏ 

NOV ص‎ Ag إبن حجر: الدرر الكامنة»‎ OA) 

۰۲۱۶ ص‎ Yg الوردي: المصدر السابق»‎ Gol (VAY) 

(VAY)‏ اليونيني: المصدر السابق» ctg‏ ص۳۲۰. 

(VAY)‏ إبن ناصر الدين: توضيح المشتبه في ضبط أسماء الرواة وأنسابهم وألقابهم وكناهم» 
تحقيق محمد نعيم العرقسوسي» مؤسسة الرسالة» بيروت» ۰۱۹۹۳ NE‏ ص۵۰۱. 

.77١ص‎ Yg إبن حجر: الدرر الکامنة»‎ OAE) 

۰۱۱۳ ص‎ ctg الذهبي: العبر»‎ (A0) 

OAT‏ إبن العماد الحنبلي: المصدر السابق» (Ag‏ ص۲۰۱. 

EAA Ge النعيمي: المصدر السابق»‎ (VAY) 

۰۱۰۷ ص‎ Yg اليونيني: المصدر السابق»‎ OAA) 

(۱۸۹) محمد الزحيلي: المرجع السابق» ص۰۱۲ 

(۱۹۰) الوجه القبلي: هو بلاد الصعید وغيره من المناطق وهي قوص و آسوان واخمیم وأسیوط 
ومنفلوط والأشمونين و البهنساوية و الطحاوية و الفیوم و غيرها. المقريزي: المواعظ 
والاعتبار» AVA Ge Ve‏ 

)141( محمد الزحيلي: المرجع السابق» ص ۲۶۷. 

(VAY)‏ این شداد: المصدر السایق» ص۲۳۰. 

NO الدواداري: كنز الدرر وجامع الغرر؛ الدرة الزكية» ص‎ CAY) 

)148( الوجه البحري: هو شمال بلاد مصر ومناطقها البحيراء وهو متصل بالإسكندرية ويرقة 
والغربية و الشرقية وقليوب ودمياط والمنصورة ورشيد. المقريزي: المواعظ والإعتبار» ج۰۱ 
ص ۱۳۹: 

)440( تاج all‏ ٍبن بنت الأعز: كان عالماً فاقلا ولي المناصب منها الوزارة وقاضي القضاة 
ونظر الدواوین و القضاء ودرس بمدارس مصر وکانت له علاقات وطيدة بالسلطان المملوکي 
وعرف بالنزاهة المفرطة»توفی سنة ۱۲۲۷/۵17۰م.الصفدي:الواني بالوفیاتج۱۹) ص۲۰۰ 

)141( المقريزي: السلوك NE‏ ص۰۳۹. 

(VAY)‏ اليونيني: المصدر السابق» Yg‏ ص۰۱۲ 

NEV G2 النويري: المصدر السابق» ج۰۳۱‎ OAA) 

)144( إبن شداد:المصدر السابق» ص۲۷؛ إبن الملقن:المصدر السابق» ص۸٩۱"‏ المقريزي: 
السلوك» ج۰۱ 088 

(۲۰۰) نهاية الارب Yg‏ ص۱14 

(۲۰۱) اليونيني: المصدر السابق» ج۲» ص NOV‏ 


گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره (YT)‏ £۰0 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


(۲۰۲) المقريزي: السلوك؛ VE‏ ص ۶۶ ۵. 

(۲۰۳) إبن حجر: رفع الاصر» ص ۰۱۵۰ 

NOU so المصدر نفسه»‎ )۲۰۶( 

(۲۰۵) محمد الزحيلي: المرجع السابق» ص EVE‏ 

(۲۰۱) إبن حجر: رفع الاصر» ص۰۱۰ 

(Y-Y)‏ القاضي بهاء الدين یوسف: هو إبن القاضي المشهور محيي الدین إبن الزكي شغل منصب 
قاضي القضاة بدمشق لفترة وتوفی سنة ۰۱۲۸/۵۱۸۰ إبن تغري بردي: النجوم الزاهرة» 
Yg‏ ص۳۷۰ . 

(۲۰۸) اليونيني: المصدر السابق» ctg‏ ص۳۲۰. 

(۲۰۹) إبن کثیر: البداية والنهاية» AVG‏ ص‌1۰۸. 

(۲۱۰) عمار محمد النهار: تاريخ المماليك ص۰۲۷ 

(۲۱۱) القاضي نصر الدین داوود بن نصراللّه الدمشقي: الفقیه والمدرس بالمدرسة الفخرية كان 
عالما بارزا بالعلوم الدينية» وأعاد بالجامع الطولوني بالقاهرة. القرشي: المصدر السابق» Yg‏ 
ص AAY‏ 

(۲۱۲) المصدر نفسه» Yg‏ ص NAY‏ 

(۲۱۲) السبكي: معید النعم» ص۰۸ 

(۲۱۶) المقريزي: المقفی الكبير» Yg‏ ص۷۹۸ 

gal )۲۱۵(‏ الملقن: المصدر السابق» ص۰۳۱ 

(۲۱7) البرزالي: المصدر السابق» Yg‏ ص۱۰ 

(۲۱۷) اليونيني: المصدر السابق» ج۶» ص۳۲۰؛ المقريزي: السلوك» Yg‏ ص۰۱۸ 

(۲۱۸) الدواداري: زبدة الفكرة في تاريخ الهجرة» تحقیق دونالس ریتشارد؛ مطبعة موسسة حسیب 
درغام وآولاده»ببروت» ۰۱۹۹۸ ص۲۵۰ 

)74( النويري: المصدر السابق» ۰۳۲۱ ص۰۱۷ 

(۲۲۰) إبن آیاس: بدائع الزهور في وقائع الدهور» تحقیق محمد مصطفی دار النشر فرانز شتاينر» 
فیسبادن» ۰۱۹۷۰ ص۰٥۳۰‏ . 

AVY الدواداري: زيدة الفکرة» ص‎ (VY) 

(۲۲۲) اليونيني: المصدر السابق» Yg‏ ص۲۹۱. 

(YYY)‏ المقريزي: المقفی الکببر» Ag‏ ص۳۷۰. 

(۲۲۶) البرزالي: المصدر السابق» NE‏ ص666؛ إبن تغري بردي: النجوم الزاهرة» ج ۰۷ ص VAN‏ 

(Ye)‏ القلقشندي: صبح الأعشى»› ج۶» VA Ge‏ سعید عبد الفتاح عاشور: المرجم السابق» 
ص۲۸۲؛ عمار محمد النهار: تاريخ المماليك» ص۱۲۱؛ ناصر الأنصاري: المجمل في تاريخ 
مصر — النظم السياسية و الإدارية» القاهرة» ۰۱۹۹۳ ص۱۸۰. 


كمع گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ 


(WYN)‏ الصاحب فخر الدين إبراهيم بن لقمان: الوزير الكاتب ولي الوزارة في عهد الملك السعيد ثم 
وزر مرتين للملك المنصور قلاوون وأصله من مدينة سعرد في إقليم الجزيرة وكان قليل الظلم 
فيه إحسان الى الرعية توفى سنة 157ه/98؟1١م.‏ الكتبي: فوات الوفيات» ج١2‏ ص٤٤‏ 

(YYY)‏ كاتب السر: وظيفة مهمة يتولى ديوان الإنشاء وقراءة الكتب الواردة على النائب وكتابة 
أجوبتها وتفسيرها وتصريف المراسيم و نقل أخبار نائب السلطنة لحساب السلطان. عمار 
محمد النهار: تاريخ المماليك» ص١١٠.‏ 

۰۲۹۳ ص ص۰۲۱‎ (VE إبن تغري بردي: النجوم الزاهرة»‎ (YYA) 

(YYA)‏ الصاحب بهاء الدين بن الحنا: شغل لفترة قصيرة الوزارة لسلطان مصر الملك السعيد بن 
الظاهر بیبرس وقد كان فاشبلاً وبتی زيطا بالقرافة الکبری؛ ودرس بمدرسة والده بمصر 
وتوفی سنة ۸/۵۲۷۷ ۰2۱۲۷ إبن کثبر: البداية والنهایة» VV eG‏ ص-1۹۰. 

(۲۲۰) البرزالي: المصدر السابق» ج۱» ص٤٤٤.‏ 

(۲۳۱) إبن آیاس: المصدر السابق» YEA Ge‏ 

(۲۳۲) البرزالي: المصدر السابق» ج۰۱ ص۸۸٤.‏ 

. المصدر السایق» ۰۳۱ ص1۷‎ can cl (YT 

(۲۳۶) نجم الديق ابن الأصفوني: كان فقيها فاضلاً ماركا من Jal‏ الوقار والحلم وصاحب فنون 
وعبارات» تولی الافتاء والتدریس وإنتفع به الطلاب» توفی سن ۵۷۳۹-/۱۳۳۸م. الكتبي: 
آعیان العصر» Yg‏ ص۱ ۰۲۷ 

NEE ص‎ ctg الیونینی: المصدر السایق»‎ (VO) 

AVY ص‎ Yg السلوك»‎ ERN (QAY) 

.٠١6ص البرزالي: المصدر السابق» ج۲»‎ (YYY) 

.35 ص5‎ Yg إبن قاضي شهبة: المصدر السابق»‎ (YYA) 

(۲۳۹) القلقشندي: المصدر السابق» ج5؛ ص۶۰؛ عمار محمد النهار: تاريخ المماليك» ص۱۲۶. 

(۲۶۰) ينظر إبن قاضي شهبة: المصدر السابق» Yg‏ صغ VOE‏ 

(۲۶۱) البرزالي: المصدر السابق» ج۱» ص OV‏ 

EN الكتبي: عیون التواریخ» ج۰۲۱ ص‎ (VEN) 

FAY النعيمي: المصدر السابق» ص‎ (YEY) 

(YEE)‏ القلقشندي: المصدر السابق» cég‏ ص WA‏ عمار محمد النهار: المرجع السابق» ص۱۲۶. 

۰۶۸۷ النعيمي: المصدر السایق» ص‎ (YEO) 

ENO إبن الشحنة: المصدر السایق» ص‎ (VEN) 

(YEY)‏ إبن نجیم المصري:البحر الرائق شرح كنز الدقائق»دار الکتاب الاسلامي»ط۰۲ القاهرق 
د.ت» NAV Ge (AG‏ 

.١6١ص ص۳۲۰؛ إبن حجر: رفع الاصر»‎ cég اليونيني: المصدر السابق»‎ (YEA) 


گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره (1) gV‏ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


(۲۶۹) الذهبي: تاريخ ال#سلام» ج١5)؛‏ ص ۰۲۱۲ 

(۲۵۰) المقريزي: السلوك» VE‏ ص۰۸۹ 

OV شفیق مهدي: المرجم السابق» ص۷۱؛ عمار محمد النهار: تاريخ المماليك» ص‎ (YON) 

(YOY)‏ الشیخ نجم الدین عبدالله بن محمد البادرائي: قاضي قضاة بغداد فقیه بارع درس 
بالنظامية وحدث las‏ ودمشق ومصرهء وبنی بدمشق مدرسة كبيرة وکان وافر الحرمة توفی 
سنة ۰۱۲۵۷/۵1۵ الصفدي: الوافی» ج ۰۱۷ ص ۰۳۱۳ 

(YOY)‏ المقريزي: السلوك» ج۱» ص۰۸۹ 

VV إبن تغري بردي: النجوم الزاهرة» ج ۰۷ ص‎ (TOE) 

.۰۰ آنور زقلمة: المماليك في مصر الناشر مكتبة مدبولي القاهرق» ۰۱۹۹۰ ص‎ )٠٠١( 

(Y0)‏ كمال الدین أبى القاسم إبن العدیم: المؤرخ والفقیه من بيت القضاء سمع وتفقه بدمشق 
ويغداد والقدس وكان قليل المثل عديم النظير فضلاً ونبلاً aes Li,‏ وکا وكتابة وبلاغة 
ودرس وأفتى وصنف الكتب منها (بغية الطلب في تاريخ حلب)» dy‏ نيابة دمشق» وتوفى سنة 
۰ ه/۱۲۱۲م.الذهيي: العبر» Yg‏ ص ۳۰۰. 

۰۷۳۲۷ تغري بردي: النجوم الزاهرة» ج ۰۷ ص ص۲‎ Gul (YOY) 

(YA)‏ إبن الوردي: تاريخ إبن الوردي» دار الکتب العلمیة» بیروت» ۱۹۹۲ ج۲» ص۱۹۸. 

(۲۵۹) العریش: مدينة كانت أول عمل مصر من ناحية الشام على Jalu‏ بحر الروم (المتوسط) في 
وسط الرمل وهي مدينة جليلة وماژها gla‏ عذب. ياقوت الحوي: المصدر السابق» ج5» 
ص٤۱۱‏ . 

(YT)‏ آبو الفداء: المصدر السابق» Yg‏ ص۲۰۲. 

(YI)‏ إبن دقماق: النفحة المسكية في الدولة التركية» تحقیق عمر عبد السلام تدمري» شركة آبناء 
شریف الأنصاري للطباعة والنشر والتوزیع» المكتبة العصریة» صيداء ۰۱۹۹۹ ص۵۲؛ عمار 
محمد النهار: تاريخ المماليك» ص OA‏ 

(۲۱۲) اليونيني: المصدر السابق» Yg‏ ص۲؛ إبن تغري بردي: النجوم الزاهرة» ج ۰۷ ص NV‏ 

(YUN)‏ اليونيني: المصدر السابق» Yg‏ ص۰۱۲ 

AV ص‎ (NG شداد: المصدر السابق» ص۲۷۳؛ السيوطي: المصدر السابق»‎ Gul (VE) 

)110( عمار محمد النهار: العصر المفتری عليه عصر المماليك البحرية دراسة فكرية؛ دار النهضة 
للطباعة والنشر والتوزیع» دمشق» ۰۲۰۰۷ ص۲۲۸؛ قاسم عبدة قاسم: عصر سلاطین المماليك 
التاریخ السياسي و الإجتماعي» عين للدراسات والبحوث الانسانية والإجتماعية» القاهرة؛ 
۸ ص۲٩‏ . 

(VV)‏ شرف الدين الفائزي: عرف بالفائزي لخدمته الملك الفائز بن الملك العادل وكان نصرانياً 
فأسلم» كثير البر والصدقات والصلات واستوزره الملك المعز» قتل سنة ۵1۵۵-/۱۲۵۷م.ٍبن 
كثير: البداية والنهاية» NV‏ ص YOY‏ 


(YD) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ EA 


NOV ص‎ Yg اليونيني: المصدر السابق»‎ (YTY) 

۰۲۱۱ ص‎ Ve تاریخ الاسلام»‎ regal (VVA) 

)714( البرزالي: المصدر السابق» NV‏ ص٤٤٤.‏ 

۰ ۲۷) الكتبي: عيون التواریخ» ۰۲۱ ص EV‏ 

(۲۷۱) البرزالي: المصدر السابق» ج١» OA GS‏ عمار محمد النهار: العصر المفتری عليه؛ ص۰۹۰ 

WY Ge الدواداري: زبدة الفکرة»‎ (YYY) 

EVA Ge Og المقريزي: المقفی الكبير»‎ (YYY) 

(۲۷۶) النويري: المصدر السابق» ۰۳۱ ص؟۹؛ المقريزي: السلوك» Yg‏ ص ۰۱۳۲ 

(۲۷۰) النويري: المصدر السابق» Yig‏ ص1۷ . 

(VV)‏ الیونینی: المصدر السایق» جء۶» ص۰۸۹ 

۱ EN ص‎ Yig منوج التواریخ»‎ ees (YYY) 

(YYA)‏ شرف الدين هبة الله بن صاعد الفائزي: كان خبيرا متصرفا وعرف باختلاسه أموال 
الدولة. الصفدي: الواقي بالوفیات» ج ۲۷› ص ص ۰۱۱۶۱۱۳ 

(VV 4)‏ اليونيني: المصدر السابق» NE‏ ص١4.‏ 

EVV Ge Ng السلوك»‎ )۲۸۰( 

NUE Ge الصفدي: الوافي بالوفيات» ج۰۲۷‎ (YAN) 

(VAY)‏ اليونيني: المصدر السابق» ctg‏ ص۳۱۹. 

۰۲۱۱ ص‎ cég المواعظ والإعتبار»‎ (YAY) 

.۲۰۸ ص‎ Ag الصفدي: الوافي بالوفیات»‎ (YAE) 

(YAO)‏ المقارع: مفردها المقرعة وهي خشبة مختصة تضرب بها البغال والحمیر. الزبيدي: تاج 
العروس من جواهر القاموس» تحقیق de game‏ من المحققین» الناشر دار الهدایة» د.م.ت» ۰۲۱ 
ص ۵۷. 

EV عیون التواریخ» ۰۲۱ ص‎ (YAN) 

(YAY)‏ اليونيني: المصدر السایق» cég‏ ص۳۱۹. 

AAS‏ فسن الدين أبن السلعوسی؛ كان انقداه آمره كارا كم رون اللحسية مشق Gh‏ مه 
العدل والصدق» لکنه اتهم بعدة اتهامات وسجن ومات تحت تأثير الضرب سنة 
۳ /۱۲۹۶م. إبن كثير: البداية والنهاية» ج ۰۱۷ AW) Ge‏ 

NYY حجر: رفع الاصر» ص‎ cul (YAA) 

ale )۲۹۰(‏ الدین سنجر الشجاعي: ولي العدید من المناصب من شد الدواوین والوزارة ونائب 
السلطنة بدمشق» وکان تام الخلق عليه هيبة وفي طبیعته جبروت وعسف وله خبرة بالسياسة 
والعمارة قتل سنة ۱۲۹۶/۵1۹۳م. الكتبي: فوات الوفیات» NOG‏ ص۲۸۹. 

(۲۹۱) اليونيني: المصدر السابق» ج۶» ص۳۲۰. 


گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره (1) ۹ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


(YAY)‏ شد الدواوين: وظيفة إدارية في الدولة المملوكية بمصر ويلاد الشام» ويكون شاد الدواوين 
رفيقا لوزي متحدكا في:استخلاض الأموال. القلقشقدي: طم the tite‏ صن صن NY‏ 
AAY‏ 

.5١”ص الكتبي: عيون التواريخ» ج۲۱»‎ )۲٩۲( 

AVE ص‎ Yg السلوك»‎ (YAE) 

(۲۹۰) المقريزي: المقفی» Yg‏ ص ۰۷۰۷ 

.۱۲۶ ص‎ Yg المقريزي: السلوك»‎ (YAN) 

۰۱۵۰ إبن حجر: رفع الاصر» ص‎ (YAY) 

Gul )۲۹۸(‏ تغري بردي: النجوم الزاهرة» ج ۰۷ ص ۰۲۹۳ 

(۲۹۹) الكتبي: عیون التواریخ» ج۰۲۱ ص EV‏ 

(۳۰۰) البرزالي: المصدر السایق» ج۰۱ ص ۵ ۵. 

(۳۰۱) الكتبي: عیون التواريخ» Yig‏ ص 4۰۳؛ ابن حجر: رفع الاصر» NOV ge‏ 

(۳۰۷) المقريزي: السلوك» Yg‏ ص۰۱۸ 

ale )۲۰۳(‏ الدين سنجر الباشقردي: كان من آعیان الأمراء المصریین في دولة الملك الظاهر 
بيبرس وغیرها» تولى سنتين نيابة حلب ثم توجه الى الديار المصرية PA‏ بها الى وفاته سنة 
7م87١‏ ام. إبن تغري بردي: المنهل الصافی» Ag‏ ص ص ۶-۷۲ ۷. 

۰۲۵۰ الدواداري: زيدة الفکرة» ص‎ (YE) 

(۳۰0) المقريزي: السلوك» Yg‏ ص۰۱۸ 

۰۲۵۰ الدواداري: زيدة الفکرة» ص‎ (FV) 


1۰ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


قائمة المصادر والمراجع 

أولا / المخطوطات: 

الفيومي: علي بن محمد المقريء (ت ۷۰۷ه/۸۱۳۰۷). 

-١‏ مخطوطة نثر الجمان في تراجم الأعيان» إدارة المخطوطات والمكتبات الإسلامية بوزارة 
الأوقاف» الكويت»رقم YYA‏ 


خانیا/ المصادر: 

۱- الأدفوي: كمال الدين بن جعفر بن تغلب (۱۳۶۷/۵۷۶۸م). 

۲- الطالع السعيد الجامع لأسماء الفضلاء والرواة بأعلى الصعيد» مطبعة الجمالية» 
القاهرة»۲۰ ۰۱٩‏ 

الأشرف الغساني:|سماعیل بن عباس بن علي (۱۶۰۰/۵۸۰۳م). 

۳ العسجد المسبوك والجوهر المحكوك في طبقات الخلفاء والملوك» تحقيق SLE‏ محمود عبد 
المنعم» بغداد» ۰۱۹۷۵ 

الأصفوني: تقي الدين محمد بن محمد العلوي (ت١/41ه/1577١م).‏ 

۶- لحظ الإلحاظ بذيل طبقات الحفاظ دار الكتب العلمیة» د.م» ۰۱۹۹۸ 

این آیاس: محمد بن احمد (۱5۲۳/۸۹۳۰م) . 

۰ بدائع الزهور في وقائع الدهور» تحقیق محمد مصطفىء دار النشر فرانز شتاینر» فیسبادن؛ 
2۷۰ 

البرزالي: ale‏ الدين ابي محمد القاسم بن محمد بن یوسف(ت۱۳۳۷/۵۷۳۹م). 

1- المقتفي على GUS‏ الروضتين المعروف بتاريخ البرزالي» تحقيق عمر عبد السلام تدمري» 
المكتبة العصرية» شركة أبناء شريف الأنصاري للطباعة والنشر والتوزیم» بيروت» VV‏ 

إبن تغري بردي: جمال الدين ابي المحاسن يوسف» AVES)‏ ه /۱۶۷۰م). 

۷- الدليل الشافي على المنهل الصافي» تحقيق وتقديم فهيم محمد شلتوت» دار الكتب المصرية» 
القاهرة» ۰۱۹۹۸ 

۸- المنهل الصافي والمستوفي بعد الوافي»حققه ووضع حواشيه محمد محمد أمين»الهيكة المصرية 
العامة للكتاب» القاهرة» د.ت. 

9- النجوم الزاهرة في ملوك مصر والقاهرة» الناشر وزارة الثقافة والإرشاد القومي» دار الكتب» 
القاهرة» د.ت. 

إبن حجر: شهاب الدين احمد بن علي العسقلاني (ت۸۰۲ ه /۱۶۶۸م). 

NAVA إنباء الغمر بأبناء العمر» تحقيق حسن حبشيء لجنة إحياء التراث العربي» القاهرة»‎ -٠ 

-١‏ الدرر الكامنة في أعيان المائة الثامنة» تحقيق محمد عبد المعيد ضان» مجلس دائرة المعارف 
العثمانية» Yb‏ حيدر آباد» ۱۹۷۲ . 

۳ رفع الاصر عن قضاة مصرء تحقيق علي محمد عمر» مكتبة الخانجي» القاهرة» ۰۱۹۹۸ 

3 CY) نه‌کاد یمیای کوردی ژماره‎ 6 L855 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


(eNEAN AS) دقماق:صارم الدين إبراهيم بن محمد بن ايدمر‎ Sul 

۳- الإنتصار لواسطة عقد الأمصارء في تاريخ مصر وجغرافیتها» منشورات المكتب التجاري 
للطباعة والتوزيع والنشر؛ بيروت» د.ت . 

۶- النفحة المسكية في الدولة LS A‏ تحقيق عمر عبد السلام تدمري» شركة أبناء شريف 
الأنصاري للطباعة والنشر والتوزيع» المكتبة العصریة» صيداء NAVA‏ 

الدواداري: أبوبكر بن عبدالله إبن أيبك (ت"7/اه/ه117م). 

۵۰ زيدة الفكرة في تاريخ الهجرة» تحقيق دونالس ريتشارد» مطبعة مؤسسة حسيب درغام 
وأولاده» ببروت» ۰۱۹۹۸ 

7- كنز yall‏ وجامع الغرر (الدرة الزكية في أخبار الدولة التركية)» تحقيق أولرخ هارمان» 
يصدرها قسم الدراسات الإسلامية بالمعهد الألماني للآثار» القاهرة» ۰۱۹۷۱ 

الذهبي: شمس الدين محمد بن أحمد بن عثمان VEAS)‏ ه /77/4١م).‏ 

۷- الإشارة الى وفيات الأعيان المنتقى من تاريخ الإسلام» عنى بتحقيقه وعلق عليه إبراهيم 
صالح» دار Gal‏ كثير» بيروت» ۰۱۹۹۱ 

—\A‏ تاريخ الأسلام ووفيات المشاهير والأعلام» تحقيق عمر عبد السلام تدمري» دار الكتاب 
العربي» ۲ بيروت» ۰۱۹۹۳ 

9- العبر في خبر من غبر» تحقيق أبو هاجر محمد السعيد بن بسيوني زغلول دار الكتب العلميةء 
بيروت» ل.ث. ١‏ 

۰ معجم الشيوخ الكبير» تحقيق محمد الحبيب الهيلة» الناشر مكتبة الصديق» الطائف» د.ت. 

0۱ معجم شیوخ الذهبي» تحقيق محمد الحبيب الهیلة» الطائف» ۰۱۹۸۸ 

“VY‏ من ذیول العبر» تحقیق صلاح الدین المنجد» الناشر مطبعة حکومة الکویت؛ الکویت» د.ت. 

۳ نص مستدرك من کتاب العبر» تحقیق ریاض مراد مجمع اللغة العربیة» دمشق» ۱۹۷۷ 

الزبيدي:محمد بن محمد بن عبد الرزاق(ت ٩۹۰/۵۱۲۰۵‏ 2۱۷). 

-٤‏ تاج العروس من جواهر القاموس» تحقيق مجموعة من المحققين» الناشر دار الهداية» 
‘Sad‏ 

السبكي: تاج الدين ابو نصر عبدالوهاب بن علي بن عبدالکانی» (۷۷۱۵ ه EAYIA‏ 

۰ طبقات الشافعية الكبرى» تحقيق محمود محمد الطناحي و عبد الفتاح محمد الحلو» هجر 
للطباعة والنشر والتوزیع» ط۲» د. م» AAAY‏ 

1 معجم الشیوخ» تحقیق بشار عواد وآخرون؛ دار الغرب الإسلامي» د.م» ۰۲۰۰۶ 

۷- معيد النعم ومبید النقم» تحقیق محمد علي النجار وآخرون» مطبعة الخانجي العربي؛ 
القاهرق ۱۹۱۹ . 

السيوطي: جلال الدین عبدالرحمن بن آبي بکر» (ت۱۱٩‏ ه /۱۵۰۵م). 


CY) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ENY 


VA‏ حسن المحاضرة في تاريخ مصر والقاهرة» تحقيق محمد آبو الفضل إبراهيم»دار إحياء الكتب 
العربية عيسى البابي الحلبي وشرکاه؛القاهرة» ١974‏ 
إبن الشحنة: محب الدين محمد بن محمود الحلبي» (ت5١8‏ ه /1517م). 
٩۹‏ - لسان الحكام في معرفة الأحكام» ۲ القاهرق ۱۹۷۳ . 
إبن شداد:عز الدين محمد بن علي (ENYA LATA ES)‏ 
۰- تاريخ الملك الظاهر؛ بإعتناء أحمد حطیط. مركز الطباعة الحديثة؛ بيروت» ۱۹۸۳ . 
الصفدي: صلاح الدين خليل بن أيبك (ت VVE‏ ه/ 1571ام). 
-١‏ أعيان العصر و أعوان النصر؛ تحقيق علي أبو زيد وآخرون؛ دار الفكر المعاصر بيروت» 
NAMA‏ 
۲- الوافي بالوفيات» تحقيق أحمد الأرناؤوط وتركي مصطفىء دار إحياء التراث» بيروت» ۲۰۰۰. 
إبن عبد الحق البغدادي:صفي الدين عبد المؤمن (۱۳۳۸/۵۷۳۹م). 
۳ مراصد الإطلاع على أسماء الأمكنة والبقاع» دار الجيل» بيروت» ۰۱۹۹۱ 
العليمي: مجير الدين الحنبلي (ت۱۵۲۰/۵۹۲۷م). 
۶- التاريخ المعتبر في أنباء من غبر» تحقيق ودراسة لجنة مختصة بإشراف نور الدين طالب» 
دار النوادر»دمشق» ۰۲۰۱۱ 
إبن العماد الحنبلي: ابو الفلاح عبدالحي (ت۱۰۸۹ ه CENAA‏ 
0 - شذرات الذهب في أخبار من ذهب» تحقيق محمد الأرناؤوط» الناشر دار لبن كثير» دمشق» 
NAAN‏ 
العيني:بدر الدين محمود (ت850ه//1501١م).‏ 
1- عقد الجمان في تاريخ أهل الزمان» حققه محمد محمد أمين» الهيئة المصرية العامة للكتاب» 
القاهرة» ۱۹۸۷ . 
آبو الفداء: عماد الدين اسماعيل بن محمد بن عمر (۵۷۳۲-/۸۱۳۳۱). 
۷- المختصر في أخبار البشر» المطبعة الحسينية المصرية» القاهرة» د.ت. 
إبن قاضي شهبة: محمد بن أبي بکر» (ت۱۶۱۹/۵۸۷۶م). 
۸ طبقات الشافعية» تحقيق عبد العليم خان» عالم الكتب» بيروت» ۰۱۹۸۱ 
القرشي:محيي الدين بن محمد (۱۳۷۳/۵۷۷۰م). 
9۹ الجواهر المضية في طبقات الحنفية» الناشر مير محمد كتب خانة» كراتشي» د.ت. 
القلقشندي: ابو العباس احمد بن علي» (@VEVAL MAY)‏ 
۰- صبح الأعشى في صناعة الانشاء» شرحه وعلق عليه محمد حسين شمس الدين» دار الكتب 
العلمية» القاهرة» ۰۱۹۸۷ 
القيسي: محمد بن عبد الله بن محمد ناصر الدين (ت۱۶۳۹/۵۸۶۲م). 
-١‏ الرد الوافر» تحقيق زهير الشاويش» المكتب الإسلامي» بيروت» ۰۱۹۷۲ 


EY CY) نه‌کاد يمياى كوردى ژماره‎ 6 L855 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


الكتبي: محمد بن شاكر بن احمد» (ت1/75ه/1771م). 

۲ عیون التواريخ» تحقيق نبيلة عبد المنعم داود وفيصل السامرء دار الحرية للطباعة؛ يغداد» 
NAVAL‏ 

۳ فوات الوفيات» تحقيق إحسان عباس» دار صادر» ببروت» NAVE‏ 

Sul‏ كثير: عماد الدين ابو الفداء اسماعيل بن عمر» (ت۸۱۳۷۲/۵۷۷۶). 

-٤‏ البداية والنهاية» تحقيق عبد الله بن عبد المحسن التركي؛ دار هجر للطباعة والنشر والتوزيع؛ 
د.م» ۰.۲۰۰۳ 

£0— طبقات الشافعیین» تحقیق آحمد عمر هاشم و محمد زینهم محمد عزب مكتبة الثقافة 
الدينية» د.م» ۱۹۹۳ . 

المقريزي: تقي الدین احمد بن علي (۱۶۶۱/۵۸۶0م). 

1 السلوك لمعرفة دول الملوك» تحقیق محمد عبد القادر عطاء دار الکتب العلمية» بيروت» 
۷ - 

۷ المقفى الكبير» تحقيق محمد اليعلاوي» دار الغرب الإسلامي» بیروت» ۰۱۹۹۱ 

۸- المواعظ و الإعتبار Si‏ الخطط والآثار» دار الكتب العلمية» ببروت» AAAY‏ 

os!‏ الملقن:سراج الدين إبن حفص بن علي (ت۱۶۰۱/۵۸۰۶م). 

EA‏ — نزهة النظار من قضاة الأمصار» تحقيق وتعليق مديحة محمد الشرقاوي الناشر مكتبة 
الثقافة الدينية» القاهرة»۱۹۹۲۱. 

ul‏ ناصر الدين:محمد بن عبد الله بن محمد (ت۱۶۳۸/۵۸۶۲م). 

۰ توضيح المشتبه في ضبط أسماء الرواة وأنسابهم وألقابهم وكناهم» تحقيق محمد نعيم 
العرقسوسي» مؤسسة الرسالة» بيروت» ۰۱۹۹۳ 

إبن نجیم المصري:زین الدین بن إبراهيم بن محمد (ت۸۱۵۱۲/۵۸۹۷۰). 

۱ البحر الرائق شرح كنز الدقائق» دار الكتاب الاسلامي» VS‏ القاهرة» د.ت. 

النعيمي: عبدالقادر بن محمد(ت ۵۹۲۷-/۱۵۲۰م)۰ 

۲ الدارس في تارخ المدارس» تحقيق إبراهيم شمس الدين» دار الكتب العلمية» د.م» ۰۱۹۹۰ 

النويري: شهاب الدين احمد بن عبد الوهاب (۱۳۳۲/۵۷۳۲). 

۳- نهاية الارب في فنون الادب» دار الكتب والوثائق القومية» القاهرة» ۲۰۰۲. 

إبن الوردي: زين الدين عمر بن المظفر (۱۳۶۸/۵۷۹م). 

۶ تاريخ إبن الوردي» دار الكتب العلمية» بيروت» ۰۱۹۹۱ 

اليافعي: عبدالله بن سعد اليمني المكي»(ت74/اه/1577م). 

00— مرآة الجنان وعبرة اليقظان في معرفة ما يعتبر من حوادث الزمان» وضع حواشيه خليل 
المنصورء دار الكتب العلمية» ببروت» ۰۱۹۹۷ 

ياقوت الحموي: شهاب الدين بن عبدالله (ت57177ه/5؟؟17م). 


(YT) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ ٤ 


1- معجم البلدان» دار صادر» ط۰۲ بيروت» ۰۱۹۹۵ 
اليونيني: قطب الدين ابو الفتح مو سی بن محمد (ت ۷۲۳ه-/۱۳۹6م)۰ 
۷- ذيل مرآة الزمان» الناشر دار الكتاب الإسلامى» ط۲ القاهرة» AAAY‏ 


ثالثا/ المراجع: 
۸ الحركة التاريخية في مصر وسوريا خلال القرن السابع الهجري» القاهرة» د.ت . 
4- الحياة العقلية في عصر الحروب الصليبية» دار نهضة مصر للطبع والنشر القاهرة» د. ت . 
أنور زقلمة: 
٠‏ - المماليك في مصر الناشر مكتبة مدبولي» القاهرق» ۰۱۹۹۵ 
۱ الأعلام دار العلم للملايين» ط٥٠۰‏ بيروت» Vey‏ 
زرار صدیق توفیق: 
۲- القبائل والزعامات القبلية الكردية في العصر الوسیط مطبعة موسسة اراس أربيل» ۲۰۰۷. 
سعید عبد الفتاح عاشور: 
NAVY‏ 
شفيق مهدي: 
ه/1760-/1517مءالدار العربية للموسوعات» بيروت» ۲۰۰۸ 
عبد القادر بن أحمد بن بدران: 
6- منادمة الأطلال ومسامرة الخیال» تحقيق زهير الشاویش الناشر المكتب الإسلامي» ط۰۲ 


ANAAO ببروت»‎ 

عمار محمد النهار: 
7- تاريخ المماليك» دار الملايين للطباعة والنشر والترجمة والتوزيع» منشورات جامعة دمشق» 

دمشق» ۰۲۰۱۶ 


۷- العصر المفتری عليه عصر المماليك البحرية دراسة فكرية؛ دار النهضة للطباعة والتشر 
والتوزيع» دمشق» ۰۲۰۰۷ 

قاسم عبدة قاسم: 

۸ عصر سلاطین المماليك التاریخ السياسي و الاجتماعي» عبن للدراسات والبحوث الانسانية 
والاجتماعية» القاهرة» ۱۹۹۸ محمد أحمد موسی هياجنة: 


گوفاری نهكاديمياى كوردى ژماره $\o CY)‏ 


الوزير برهان الدين السنجاري دراسة عن Gla‏ ونشاطه 


14— محاضرات في تاريخ المغول والمماليك» مطابع الدستور التجارية» إريد» ۰۱۹۹۰ 
محمد الزحيلي: 

۰ تاريخ القضاء في الإسلام» دار الفکر» دمشق» ۰۱۹۹۵ 

ناصر الأنصاري: 

۱ المجمل في تاريخ مصر - النظم السياسية و الإدارية» القاهرة» ۰۱۹۹۳ 


رابعا/ المجلات: 
“VY‏ بدر الدين يوسف السنجاري (0۷۸- [AXIY‏ ۱۲۱۶-۱۱۸۲) مجلة جامعة cegas‏ العلوم 
الإنسانية و الإجتماعية» المجلد ۰۱۲ العدد ۰۱ دهوك» ۰۲۰۰۹ 


كلع گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


پوخته‌ی تویژینه‌وه 

لەم تويّزينهوهدا هه‌ولدراوه Ii)‏ که‌سیتیه‌کی ناوداری سه‌رده‌می دهولهتى 
یه‌که‌می مه‌ماليك O ۱۳۸۲-۱۲۵۰۰ /SVAE—VEA)‏ ديار بخه‌ین که شه‌ویش 
(بورهانه‌دینی سنجاری) یه» که Sy‏ ديارو به‌رچاوی گیراوه له بره‌وسه‌ندن و 
پیُشخستنی زانست و ماریفه له سه‌رده‌مه‌که‌ی خوی» به تایبه‌تی که براوت و 
کاراییه‌کی زؤرى هه‌بووه له بواری پسپوریه‌که‌ی خی که بریتیه له زانسته 
شه‌رعیه‌کان و تاوه‌کو ناوبانگیه‌کی زوری بوخوی به‌رجه‌سته کردووه له میسرو 
ll‏ شام. 

گرنگی باسه‌که له‌مه‌دایه که به هی لیهاتوویی و توانایی و که‌سیتیه‌که‌ی 
توانیویه‌تی بگاته پیگه‌یه‌کی بالا له نیو ده‌وله‌تی مه‌ماليك و خزمه‌تیکی زؤرى به 
كؤمهلكه گه‌یاندووه بههؤى نهم پوستانه‌ی phe‏ دراون له وه‌زاره‌ت و دادوه‌ریتی و 
دادوه‌ری دادوه‌ران و فه‌تواده‌رکردن و وتاربیژی و ماموستایه‌تی له‌بواری زانسته 
شه‌رعیه‌کان که له ده قوتابخانه‌ی هه‌ردوو ولاتى میسرو شام وانه‌ی گوتوتهوه؛ 
هه‌روه‌کو چون له‌سهر ده‌ستی يؤليّك ماموستا خویندویه‌تی ثه‌وهاش لەسەر 
ده‌ستی تهودا يؤليّك له قوتابیان ته‌واویان کردووه» له‌دیارترین قوتابیه‌کانیشی 
میژوونوس (البرزالی) يه . 

تویژینه‌وه که دابه‌شکراوه‌ته سەر چه‌ندین ته‌وه‌ره‌ی جیاوازو گرنگ» که له 
سه‌ره‌تادا تيشك خراوه‌ته سەر ناوو رهجهلهك و له دایکبوون و مردنی پاشان 
ئاماژه به سیفات وکه‌سیتیه‌که‌ی کراوه لەگەل پیّگه‌یشتنی و بنه‌ماله‌که‌ی و 
خیزانه‌که‌ی» lois‏ جه‌خت کراوه‌ته سه‌ر خويّندن و خولیایی So‏ زانست و ماریفه‌و 
ad‏ ماموستایانه‌ی وانه‌یان پیّی گوتووه» دواتر باسه‌که‌مان ده‌رباره‌ی ققناغی 
ماموستایه‌تی بووه له‌قوتابخانه‌کانی میسرو ولّاتی شام لەگەل تاماژه‌کردن به 
دیارترین قوتابیه‌کانی» ئینجا نهم پوست و کارانه‌ی پیّی سپیردراوه» پاشان 
هه‌ولدراوه بچینه قولایی په‌یوه‌ندیه‌کانی لەگەل ده‌سه‌لاتدارانی سیاسی» وه له 
کوتاییشدا دیارخستنی په‌یوه‌ندیه‌کانی لەگەل زانایان و ثه‌دیبانه‌وه. 


AN CY) نه کاد يمياى كوردى ژماره‎ 6 L855 
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Abstract 


The minister Burhanadin Al-Sinjary 
Astudy in his life and activity 
(616-686 A.H /1219- 1287A.D) 

This research is a summary of the famous personality 
during the Bahri Mamluk period (648-784 A.H / 1250-1382 A.D). He was 
name Burhanadin Al-sinjary (616-686 A.H1219 -1287A.D). He was 
distinguished among the Bahri Mamluk kings for his nice personality 
which enabled him to play an important role in this state. 

The researchers have tried to introduce this scientist to the 
readers. The study brings out his cultural activities and his relations 
with scientists and intellectuals. we find that the researchers 
emphasizes on the main aspects in which the Al-sinjary was obviously 
keen and generous in teaching , studing , editing , and offering the 
Islam world his best efforts and useful work. 

The research is in to same chapters treat the role of Al-sinjary 
about the sciences. Is dedicated to give a brief account of his life 
study, early life, explained the personality , morals , study, students , 
post and function , relations with the kings , supervisors men of letters 
, poets and scientists. The conclusion of the research summarizes the 
most important results. 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ ENA 


السجن ني الإمارة المروانية 
۶۸٩۹-۲۷۲ (‏ ۸۱۰۹۱-۹۸۲/۵) 


أ.م.د.احمد میرزا مبرزا 
كلية الآداب- جامعة صلاح الدین 


ملخص البحث + 

ظهرت الامارة في القرن ( الرابع والخامس الهجریین/ العاشر والحادي عشر 
المیلادیبن)» على مساحة واسعة من أقليم الجزیرة» حکمها العدید من الامراء الأقوياء 
الذين دآبوا على الحفاظ على مقدرات الدولة واستقرارها بشتی الطرق والوسائل؛ 
وکان حالها UES‏ کل الدول والامارات الأخری التي ظهرت في التاریخ» والتي عمل 
حکامها على إستعمال السجن كوسيلة للحفاظ على آمن !ماراتهم ودولهم وسلامة 
كيانهاء سواء أكان امراوها على حق أو باطل ! . 

والسجن مؤسسة إصلاحية روادها من العامة والخاصة»؛ وله أهميته وهیبته» 
وکان آکثر الذین ذکرتهم المصادر آلاسلامية من رواده في تلك الفترة من ضحایا 
الصراع علی السلطة. 

سجن «ba‏ المروانیون Lat‏ ق.سجون Gale‏ وق القلاع والمصنون Legally‏ 
وفي القصور والبیوت» وکانت هناك سجون إنفرادية وسجون المنفی» وکانت دواعي 
السجن متنوعة GSI‏ المصادر آشارت على الأغلب إلى الأسباب السياسية للسجن؛ وقد 
تکون آسباب السجن مبررة أو قد لا تکون وحسب قناعة الحکام ورغبتهم في السيطرة 
والثیات. 

وتأتي آهمية هذا الموضوع عندما نری أن غالبية الدراسات عالجت الناحية 
السياسية وتأريخ آلامارة» ولم تتطرق الى مواضيع کهذه. 

وقد شملت دراسة هذا البحث: مقدمة» ودراسة آنواع السجون» ودوافع السجن؛ 
وأشهر السجناء وخاتمة شملت آهم نتائج الدراسة. 


گۈقارى نه‌کاد یمیای كوردى ژماره CY)‏ ۹ 


السجن في الإمارة المروانية 


المقدمة : 

ظهرت الإمارة المروانية في العصر العباسي في القرن (۶-/۱۰م)» وتوسعت 
سلطتهاء ووصلت إلى مرحلة النضوج في القرن (4ه/١٠م)»؛‏ وكانت تلك الامارة من 
الإمارات الموالية للخلافة العباسية» والمتأثرة بهاء وقد استطاعت الحصول على 
suis‏ الخلفاء العباسيين» فأسسوا إمارة لهم» وقد ساعدهم ذلك على القيام بدور 
سياسي وعسكري وحضاري في المنطقة»ء ثم إن المروانيين أسهموا في ازدهار 
الحضارة في المناطق التي تحت نفوذهم» وعملوا على استتباب الأمن والاستقرار في 
المناطق التي تحت نفوذهم بكل الوسائل من ضمنها السجن. 

والسجن» هو المكان الذي يعوق فيه الشخصء ويمنع من التصرف بحرية» 
وان هة cad Sel‏ لدوم وي رها على مر عون تقو E‏ 
سياسية» اجتماعية واقتصادية...ولايكاد يخلو dio‏ مجتمع من المجتمعات» وهو 
مكان للحفاظ على الأسرى عند المعارك حتى يتم الفصل في أمرهم باستبدالهم مقابل 
تحرير أسراهم من سجون آعدائهم» ولایخلو الأمر من الظلم لدى بعض الجهات التي 
اتخذت السجون لتعذيب المعارضين السياسيين وإهانتهم في نطاق الصراع السياسي 
على السلطة. 

والذي دفعني لأختيار هذا الموضوع هو الرغبة في دراسة عصر الإمارة المروانية 
من زاوية مختلفة» وهو دراسة أحوال فئة في ذلك العصر ألا وهي فئة السجناء 
وأسباب سجنهم» والسجون التي سجنوا فيها ومواقعهاء ومصير سجنائها. 

وتأتي أهمية الموضوع عندما نرى أن غالبية الدراسات عالجت الناحية 
السياسية وتأريخ الإمارة» ولم تتطرق الى مواضيع كهذه» لأن من الصعب الحصول 
على المعلومات التي تتناول تفاصيل عن السجون والسجناء وكانت المادة العلمية 
مبعثرة هنا وهناك» ثم ربطها والوصول إلى النتائج المرجوة. 

من الصعوبات التي واجهت الباحث تنوع مصادر الحصول على المعلومات» 
كن ذلك تويك الباحد من أن علي eel‏ حت hs D‏ لك Se‏ 
المكقبة التاريخية في جانب النظم والحضارة ف الامارات الكوردية: 


د گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


لمهيد : 

تعود بدايات تأسيس الامارة المروانية (الدوستكية) إلى أبي الشجاع عبدالله بن 
الحسن بن دوستك" الذي لقب بالأمير Cat)‏ 

ويعود الأصل القبلي للأمير (باد الكوردي)» إلى قبيلة (الحاربختي الکوردية) 7 
ويتفق معظم المؤرخين Ob‏ المروانيين ينسبون إلى آولاد مروان بن لكك الحاربختي 
أبناء أخت الأمير (باد) الذين تولوا شؤون الإمارة بعد موته سنة (۹۹۰/۵۳۸۰) 

لم تكن حدود نفوذ الإمارة المروانية تتمتع بالثبات» بسبب الحروب المستمرة 
نين الامارة» والامارات الاسلامية المقيمة ف Oe spall‏ فضلا عن التجاذبات 
السياسية بين القوی الاسلامية ‏ إذ انعکست على تتیذب مناطق نقوة آلامارة؛ وهنا 
ما آدی إلى صعوية تحدید الحدود الجغرافية للامارة المروانية . 

وعلی الرغم من ذلك یمکننا القول: إن ob)‏ الكوردي) أقام إمارته في دیاریکر في 
آواسط القرن (۶ه/۱۰م)» وتمکن من مد سیطرته على مناطق واسعة"" واستقر في 
ديار بكر حتی وفاته سنة (۹۹۰/۵۳۸۰)* 

بعدها انتقلت سلطته إلى آولاد آخته» أولاد مروان بن لكك» إذ عهد بالامارة إلى 
أبن آخته الأمير آبي علي الحسن بن مروان (۵۳۸۷-۳۸۰-/۸۹۹۷-۹۹۰) ۰ الذي 
تمكن من لم شمل جميع عساكر oul‏ ومضی إلى حصن LES‏ وتمکن من 
السيطرة aale‏ ثم دخل ميافا vo‏ » إلا أن الأمير آبا علي الحسن تعرض 
لمؤامرة داخلية دبرها الشيخ عبدالبر”''' وصهره أبن دمنة"" قتل على اثرها وذلك 
سنة (۳۸۷ه/۹۹۷م)» واستولى الشيخ عبدالبر على مدينة آمد”". 

بعدها تمكن آبو المنصور سعيد بن مروان» شقيق أبي علي الحسن بن مروان 
الأمير المقتول أن يمسك بزمام آمور الامارة المروانیة» وقد خصص جل جهوده للجيش 
والأهتمام به» ومن ثم قام بتوسع ملكه حيث تمكن من السيطرة على مدينة ميافارقين 
سنة (۹۹۷/۵۳۸۷م) وضمها إلى “el‏ 0 ثم قام والي أبي علي الحسن الخواجه ابو 
لقاسم "" الذي كان ذا رأي وعقل" بمراسيم تنصيب أبي العسكون نعف اوا بدلا 
من شقيقه وأطلق عليه لقب: (ممهد OOM yall‏ وأتخذ من ميافارقين مركزا لحكمه”". 

بعد أن أستقرت اوضاعه» حاول الأمير (ممهد الدولة) أن يمد نفوذه إلى مدينة 
(asl)‏ ولكنه لم يتمكن من ذلك الا عن طريق الصلح مع عدوه الشيخ عبدالبر 


گوفاری نهكاديمياى كوردى ژماره (1) Ey)‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


صاحب (آمد) الذي جعله نائبا عنه في حكم (آمد)» إلا أن (الشيخ عبدالير) ما لبث 
ان قتل على يد صهره إبن دمنة وحل محله في حكم مدينة (آمد)» وأرسل الأخير 
رسالة إلى (ممهد الدولة) يجدد الولاء والخضوع له» لذا آقر الأمير(إبن دمنة) على 
(آمد)7". 

أ- انتهت ولاية الأمير (ممهد الدولة) بمقتله بمؤامرة أشترك فيها حاجبه 
شروه ' ومدير شرطته ابن فیلوس"؟ اللذان LE‏ يطمعان في الحصول على 
a “atl‏ وق ea‏ فقتل :الاه agen)‏ الدولة)”"" + الفوكي والاضطزات داخل 
الإمارة المروانية بعد ان آلت الأمور إلى الحاجب (شروه) فیها"؟» إلى أن تمكن الأمير 
(احمد بن مروان بن لکك)» شقيق الأمير (ممهد الدولة) المقتول» من السيطرة على 
مقاليد الحكم في الإمارة المروانية» ولقب ب(نصرالدولة) (805-8:5ه/١11١١1-‏ 
۱" استهل نصر الدولة ولايته محاولا أستعادة مناطق الولاية التي سيطر 
عليها الحاجب(شروة)؛ والذي تحصن في مدينة ميافارقين فدخل معه في معارك Bre‏ 
هرب على أثرها الحاجب شروه إلى میافارقین» وحاول شروه الحاجب من التشبث 
بالسلطة؛ لكن العامة ثاروا عليه لسوء CSL as‏ فتم قتل (ابن فيلوس) في 
میافارقین" *» وراسل العامة الأمير نصرالدولة وطلبوا منه الحضور إليهم لنصرته 
وقد pull ce adios CSS‏ ال tall‏ واعوز ترا كيرا بفضل Syncs‏ املها له 
وبذلك ضمت مدينة ميافارقين لحكمه”". 

استقرت الأوضاع للأمير نصرالدولة» وفرض نفوذه على المناطق التي خرجت 
من تفون الآمارة» وفضلت حدون الامارة ق غهده اقضی ها وضلت اليه من التوسعة 
والازدهار” ٠‏ واتسمت سياسته العامة بالرفق» والعدل بالرعية» وقد وصف الفارقي 
عصره: ((بأنها Gall‏ البلاد؛ وأطيبهاء وأكثرها (Aue‏ توفي الأمير نصر الدولة 
أحمد بن مروان الكوردي سنة MGV WN ab oY)‏ 

تولى الإمارة بعده» نظام الدين آبو القاسم (e) VAZN ANa VY EOY)‏ بعهد 
من أبيه نصرالدولة» وفضّله على أخيه الأكبر (سعيد)"» ولكن ذلك لم يمر دون 
ON te, err‏ 

توفي الأمير نظام الدين سنة (ah VA/AEVY)‏ وتولى الحكم بعده AST‏ آبنائه 


(v4) 


(منصور) الذي لقب ب (ناصر (W‏ . 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ EYY 


السجن في الإمارة المروانية 


اتخذ الأمير (ناصر الدولة)» أبا طاهر سلامة بن الأنباري” " وزيرا له» ثم عزله 
وعين الطبيب أبا سالم" " بدلا عنه دون مبرر معقول » فأدت سياسته إلى: ((اختلال 
دولة بني مروان وانحلال نظامها))*. 

يقصد بالسجن: وضع الفرد أو بعض الافراد آو مجموعة كبيرة من المتهمين 
بعقوبة السجن على الأكثر في مكان ضيق ومغلق يحول بينهم وبين ممارسة عاداتهم 
اليومية بصورة طبيعية» متعرضین فیه ق بعض الأحيان لمختلف صنوف الحرج 
والضرر والأذى لفترات زمنية غير محددة قصرا أو طولا» بحسب الأحكام السياسية 
وليست الشرعية» ie‏ بان الحکم السياسي هو حکم منقوص عند فقهاء الشرع dole‏ 
لأنه يراعي المصالح الدنيوية "*. 

ویبدو أن السجون- بصورة عامة -كانت أسلوبا للحكم والسيطرة على الرعية 
أق الافراه الفختفدین ف آلامازی من الوزراء والقادة والمستؤولين REER ARES‏ 
يرتكبون من جرائم أو أفعال تلحق legs‏ من الإساءة للأمير» وتشكل خطرا على الأمن 
السياسي للإمارة والأمن الأجتماعي لسائر أفراد المجتمع. 

ومما يجب توضيحه أن السجن شرعا يقصد به: تعويق الشخص ومنعه من 
التصرف بنفسه سواء OBT‏ في بيت أو مسجد“ » وهو ما يعني وضع المسجون في 
ظروف طبيعية لا تختلف كثيرا عن الظروف العادية» كأن يكون السجن متسعا يتمتع 
فيه المسجون بمعظم حقوقه الإنسانية من الطعام والكسوة والنفقة وغير ذلك من 
الحقوق المادية والمعنوية المتعارف e Ugale‏ وهو مالم يتوفر لأكثر نزلاء السجون 
في عصر الدولة المروانية” * واعتبر مرجع ذلك إلى عدم التزام أكشر القائمين على 
إدارة الإمارة المروانية كما يجب بحقوق المساجين في الإسلام. 


مواقع السجون: 

الغالب في مواقع السجون أن تكون قريبة من مواقع الأمراء ومقر أعمالهم 
لارتباطها إداريا باشرافهم» ولحمايتها من مهاجمة خارجية؛ ولمنع من فيها من 
الهروب» ولحاجة الحاكم احيانا إلى التكتم في عمليات السجن عن أعين الناس» وإذا لم 
يكن ثمة دليل جازم على أن السجون كانت كلها في هذه المواقع فان اكثرها قد كان 
ولا سيما السجون المتصلة بسلطة الإمارة» أوتكاتة :فصر للام کم عمل لهنا om‏ 
آو دارا إلى جانبه. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی [ماره CY)‏ ۶.۳ 


السجن في الإمارة المروانية 


أنواع السجون : 

يمكن تقسيم السجون في عصر الإمارة المروانية إلى : 

أولا: السجون العامة: وهي السجون التي يسجن فيها من ارتكب جرائم جنائية؛ 
مثل الجرائم الفردية التي يرتكبها الأفراد كالقتل والسرقة وقطع الطرق والاحتيال 
والزنی والاغتصاب وغيرها من الجرائم وهذه السجون ابوابها مفتوحة لنزلائها التي قد 
يكون السجن فيها ضرورة لتنفيذ عقوبة شرعية آو زجر المتخاصمين ودفعهم 
للتصالح وتسديد ماعليهم من حقوق او حجزهم بالسجن حتى يتم الفصل في 
قضاياهم وغيرها من الأمور المماثلة والخوض في تفاصيلها قد يبعدنا عن التفاصيل 
aad hate Yl‏ 

besten مین‎ ay ومن اسن الض‎ SGN gale 
للأمير» وكان هذا النوع من السجن منتشرا في الامارة المروانية» ويقع أقرب مايكون‎ 
إلى بيت الأمير» وكانت السجون الخاصة تشكل أهمية بالنسبة للأمراء المروانيين؛‎ 
لان هذه السجون وظفت آساسا لأستقبال المفضوب علیهم لخروجهم عن طاعة‎ 
الأمير» والذین یضمرون السوء ویدبرون المکائد للإطاحة به في آقرب فرصة ممکنة.‎ 
وکان من الطبيعي أن يحيط بعض الأمراء تلك السجون أو المعتقلات بنطاق من‎ 
السرية» ومن السجون التي كان یسجن بها هولاء:‎ 

-Í‏ سجون القلاع: كانت بعض القلاع آشبه بمدن صغيرة» تقطنها الرعية» 
وفيها جهاز سياسي واداري وعسكري كاملء GY‏ الظروف آنذاك كانت تتطلب 
PAWNS‏ هناك اشخاص سجنوا في تلك القلاع ولكن المصادر لاتشير الى اماكن تواجد 
تلك السجون فربما جرائمهم دون جرائم الأشخاص الذين سجنوا في أبراج نفس 
القلاع» لأنه ليس من المتوقع أن يكون في برج القلعة سجن ولايكون في القلعة سجن ! 

بل سجون Or gual‏ وکانت هذه السجون معروفة ف الامارة المروانیت 
ومن آشهرها هذه الفترة حصن الهتاخ" ١‏ حیث سجن :فيه الحاجب شروة فى سنة 
(۱۰۱۰/۸۶۰۱م) بني عمومة وأصحاب الأمير (ممهد الدولة) تمهیدا لقتله” "» وبعد ذلك 
سجن فيه شروه واصحابه من قبل (نصر الدولة)» وتم فيه |ٍعدامهم"؟. 

کذلك سجن في سجن (الهتاخ) الأمير (نظام الدین)» بأمر من (نظام الملك 
الطوسي) ‏ " وزير السلطان السلجوقي ألب آرسلان سنة (۱۰۷۱/۵۶۱۳) بعد خلافه 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ٤ 


السجن في الإمارة المروانية 


مع أخيه (سعيد) على السلطة» وكان (سعيد) قد شكى الى السلطان السلجوقي ضد 
اخيه لانتزاعة السلطة منه؛ ثم اطلق سراح الأمير (نظام الدين) بعد تصالحه مع أخيه 
من نفس OO Saal‏ 

ج- سجون الأبراج» من الواضح أن البرج بناء حربي مربع أو مستدير بارز 
يبنى على أسوار القلاع والحصون للضرورة الحربية”» واستعمل في بعض الأحيان 
لسجن المعارضين والخارجين على سياسة الأمير وهي على نوعين: 

-١‏ برج القلاع: وهو من آبراج قلعة (آمد) ألذي استخدمه الأمير (نصر الدولة) 
لسجن (الأصفر التغلبي) في سنة (١٥٤ه/۸١٠٠م)»‏ وتذكر المصادر أن (نصر الدولة) 
أمر Gabe ob‏ على المعارض (الأصفر التغلبي)» وبقي فيه حتى الموت”. 

؟- برج القصورء وقد استخدمت بعض أبراج القصور أيضا كسجون منها برج 
قصر الإمارة في ميافارقين حيث عمد الأمير (نصر الدولة) إلى سجن العديد من 
المخالفين له سياسيا في قصره» حيث تتم مراقبة السجين في منتهى الحيطة والحذر» 
خوفا من هرويه أو الاتصال به» نظرا لأهمية السجين ومكانته السياسية أو الدينية 
في المجتمع؛ وقد سجن في هذا البرج القاضي (آبو علي بن البغل)” " وأولاده سنة 
(۱۰۵۹/۸۶۰۱م) C‏ ثم آفرج عن آبنائه» بينما أبقي القاضي في السجن في القصر EP‏ 

د“ سجن القصور: إذا كان لبرج القصر سجن فهذا يعني أن cad eel‏ 
ولكن SS‏ اسم سجن برج القصر ولم يُذكر اسم سجن القصر لأهمية ومكانة الشخص 
الذي سجن في برج القصرء ومن الذين سجنوا في القصور في عهد (نصر الدولة) 
القاضي آبو المرجي سعادة بن الحسن بن بكر سنة (۵۶۲۹-/2۱۰۳۷)" في قصر 
الأمبر نفسه. 

ه- سجن البيوت: عندما مات الأمير ( نظام الدين) سنة (VAVAE VA)‏ تم 


تنصیب ابنه (ناصر الدولة) في الوقت نفسه(* 


. ونتيجة لسوء ادارته ضعفت الامارق 
مما ادى الى وقوعه في کثبر من الأخطاء آودت بها إحداها إلى الدخول في السجن اذ 
حدث خلاف بینه وبين صاحب الموصل (قرواش بن مقلد العقيلي) "فما كان منه إلا 
أن آلقی القبض على ناصر الدولة وقيده في بيت رجل بهودي إلى أن مات" . 

و- السجون السرية: سجن حصن کیف: سجن فيه في سنة (۶۷۷-/۱۰۸۶م) 
الوزیر الأنباري ولم یعلم بمکان سجنه الا بعد سقوط الامارة المروانية ". 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) Eyo‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


ز- سجون المنفی» ومن السجون الت BIS‏ عصر الامارة المروانية سجون 
المناطق النائية (المنفی) الى توجد بعیدا عن مرکز الأمبر» خوفاً من الشخص E‏ 
ob‏ یطمع في السلطة» ومن الجدیر بالاشارة أن هذا كان آقل مایستطیع الأمير فعله 
تجاه من يريد ابعاده خوقا من ردود فعل غير مأمونة النتائج» وکان المسجون في هذه 
المواضع یجمع بين عقوبتي النفي والسجن» کسجن (اسعرد) الذي سجن فيه (آحمد بن 
مروان). 

ح- السجن الانفرادي: في عهد (نصر الدولة) سجن القاضي أبو المرجي سعادة 
بن الحسن بن BOS‏ غرفة منفردة في قصر الم لاعتقاده بأن تهمته خطرة؛ 
وبقي فيه إلى أن تون . 

وكان من الطبيعي أن يحيط بعض الأمراء تلك السجون أو المعتقلات بنطاق 
من السرية مثلما هو الحال في سجن (حصن كيف) الذي سجن فيه الوزير 
الأنباري ۳ . 

مبررات ادخال السجن وآشهر رجالاته : 

آولا: السجن بسبب الاعتداء على النظام العام والنشاط السياسي المعادي 
للدولة: 

بعد تکوین الامارة المروانیة» اعتبر حکامها انهم شرعیون لاعتراف الخلافة 
العباسية بهم ولأنهم على ثغر من ثغور الاسلام "۰ فأي خروج على هذا الأساس هو 
خروج على الجماعة» أي خروج عن سلطة الامارة ومعاداة لها من الوجهة السياسية 
والشرعية التي وظفها حکام آلامارة لصالحهم. 

واصتطلاها یعرف الخزوج على الحاکم: را والخاوجون MELANIE‏ 
وإذا قام البغاة بالاجتماع لاعلان الثورة» والتأهب للقتال» جاز للحاکم اخذهم وسجنهم 
ولو لم یقاتلوا حقیقة» GY‏ العزم على الخروج معصية ينبفي زجرهم عنها؛ فضلا عن 
آنهم لو ترکوا لأفسدوا في الأرض» وفات دفع شرهم" ". وهناك انواع من حالات 
الخروج على السلطة منها: 

أ: الخروج الجماعي على السلطة: 

ومن الأمثلة على ذلك: عند بداية استلام الأمير (آبي علي) الحکم بعد مقتل 
خاله (الامير باد)» واجه عدم الخضوع من أهالي (ميافارقين) يقول ابن الأشير: 


كلع گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YT)‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


(فطمع فيه اهل ميافارقين )"وف موضع آخر يقول: (فاستطالوا على أصحابه)”", 
ويقول الفارقي ((وكان سبب ذلك ان اهل ميافارقين كان بهم الإدلال على بني 
حمدان؛ ورغبوا فيهم دون غبرهم)) "۰ فخاف آبو علي على حکمه» فاستشار وزيره 
(مم) لإيجاد حل لهذه المعضلة» فأشار هذا عليه ان يتركهم على حالهم الى يوم 
العید» فإذا خرجوا للعيد والصلاة غلق باب المدينة دونهم» وبعدها يستطيع القبض 
على من يريد ! C‏ ولما حل يوم العيد نفذ الامير خطته في أهل ميافارقين» وتظاهر 
GL‏ يريد الخروج من البلد» واول عمل قام به هو القاء القبض على من هم على سور 
المدینة» وهم من انصار شيخ میافارقین! "۳ ومن ثم بدأ بإلقاء القبض على من 
يشك في ولائه وابعد قسما آخر من المدينة” . 

اكسبت هذه الحادثة حكم الامير القوة» فهابه الناس ولم يبق له عدو منازع؛ 
واستقرت الاوضاع إلى نهاية عهده. 

وهناك مثال آخر على ذلك: كان ألأمير (ممهد الدولة) قد أعطى (شروه) 
(حصن OE Lig!‏ وكان الامير يخرج إلى تلك الحصن أيام الربيع ليمرح بهاء فاتفق 
وخرج إليها مع (شروه) وخادمه (ابن فيلوس)» فوجد (شروة ) و(فيلوس) في ذلك 
فرصة للتخلص من الامين قبل أن يتخلصن منهما؛ وبعد مخول الحصين» وق |حدی 
الليالي عندما كان الأمير بين بني عمومته وأصحابه» استطاع (شروه) |بعاد آبناء 
عمومته وأصحابه عنه» وذلك باستدعائهم خارج المجلس ومن ثم سجني OY‏ 
تهيأت لهم الفرصة المناسبة» قتلوا الأمير (ممهد الدولة)» ویعدها سجنوا خادمه 
الشخصي (مشرف الخادم) في الحال؛ ولاتمام مؤامرته قام بسجن آبناء عمومته 
الباقین وبقية OP ube‏ ولم یکتف (شروه) بهذا لاتمام خطته بالسيطرة على 
اماف بل أرشل على aay‏ الصرعة سيرية ال sass)‏ القن gle‏ اح الال 
المقتول (ممهد الدولة)» المدعو (آبو نصر أحمد) الذي كان مسجونا هناك» بأمر من 
أخيه ممهد الدولة» -كما اشرنا- وذلك كي لايبقى من ينافسه على OMB LAW‏ لكن 
الخبر وصل إلى gl)‏ نصر أحمد) بما فعله (شروه) بأخيه فلم تنجح الخطة". 

واعدينالأمر GLE.‏ كميرة للدولة المرواتية ان آمتها اعظی فقكه الكاملة 
لوزيره ويقية مساعديه» لهذا لم تمر هذه المؤامرة دون عقاب» إذ بعد قتل (ممهد 


الدولة) تسلم أخوه (نصر الدولة) السلطة في 1ه وا 1-1-1 j‏ 


> وعندما 


گوفاری نه‌کاد یمیای کوردی ashe}‏ (5؟) ۶:۳۷ 


السجن في الإمارة المروانية 


ليل نهار للاقتصاص من (شروة) و(ابن فيلوس) ولكن تحقيق هذا الأمر لم يكن 
بالأمر الهين» إذ كان ل(شروة) أنصاره وكذلك مكانه ا »> ولكن الذي فعله 
(شروة) کان اا لدى أغلب الناس» حتى في ميافارقين ولكن خافوا من إظهاره 
خوفا من سطوة (شروة) واصحابه ولكن عندما قوي مركز (نصر الدولة)» بدر 
من (شروة) وانصاره تصرفات pòl‏ بسمعتهم» وقلل من مؤيديهم إلى درجة طلب 
Jai‏ (میافارقین) من (نصر الدولة) الحضور لتسلیم المدينة إليه بشرط الحفاظ على 
حياة (شروة) من جانب» وعدم تدخل (شروة) في أوضاع المدينة من جانب آخر» 
فقبل (نصر الدولة) الشرط واستلم المدينة' "۰ ویظهر من سير الأحداث أن (شروة) 
لم يلتزم بوعوده ل(نصر الدولة)» فضلا عن أن (نصر الدولة) كان متحججا 
ب(شروة)» فألقى عليه القبض وسجن في حصن (الهتاخ) الذي سجن فيه أخوه 
(ممهد الدولة) وبعد ذلك قام بإعدامه مع أنصاره"“ 

و يظهر هنا أن السجن الذي سجن فيه شروه واصحابه كان كبيرا ومحصنا وإلا 
لما استوغب كل أضحابة؛ فالسحن A‏ هذه الحالة استفمل US‏ التخلصض من 
الخصوم السياسيين الذين كانوا معارضين للأمير» والذين أشعلوا الفتن ونشروا 
الفساد في المدينة» يقول الفارقي: (( وقتل معه -يعني شروه- جماعة من أصحابه 
المفسدين» وأخلى ميافارقين ممن كان لا يرى الصحيح ويطلب الفتن والفساد))"“› 
فالسجن كان وسيلة لاستتباب الامن والاستقرار! . 

ب: الخروج الانفرادي على السلطة: 

ألقى الامير (نصر الدولة) القبض على القاضي (أبي علي بن البغل) 
وأولاده سنة (١45ه/65١0)01'*‏ »2 وأفرج عن آبنائه» وجعل واحدا منهم قاضياء 
بينما أبقى القاضي في السجن في (برج القصر) إلى أن توفي فيه » وعن سبب عزله 
وسجنه من Gal‏ الأمير (نصر الدولة) انه كان يشك في ولائه» يقول الفارقي: ((أن 
القاضي- آبو علي بن البغل - قد ملك قلوب الناس في (آمد) بماله وكلمته وفعله 
بحيث انقاد إليه جميع Jaf‏ البلد» والناس بأسرهم سامعون لأمره مطيعون OO‏ 
والذي زاد من شكوك نصر الدولة على ابن البغل» الناس الذين حوالي (نصر الدولة) 
إن قالوا له: ((انت ما ضدقت ان تأحد آمد من ابن دمنة حتی یملکها ابن البغل))" 
هذا الواقع دفع الامير (نصر الدولة) لأتخاذ ذلك الإجراء القاسي» ليس بسجن القاضي 


(AA) 
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تخل OS)‏ ف ee Ol‏ القن عليه وزیا کان الشرهن من هذا 
الحكم هو الردع ايضا لكافة عناصر المعارضة السياسية الاخرى» وخاصة أن الامارة 
المروانية كانت قد أكدٌويت بنار هؤلاء الطامعين بالسلطة! OO‏ ويظهر من سير 
الأحداث ان العصيان كاد ان يقع؛ لذا لم يكتف نصر الدولة بسجنه بل تزامن معه 
مصادرة امواله "۰ وهذا الأمر له دلالة كبيرة على هذه الحالة» GY‏ أعتقد أن بقاء 
Ul gal‏ وهو مسجون بدون مصادرة» قد يستغل من قبل أقربائه وأنصاره ضده - 
وهذا غير مستبعد- » إذ يقول الفارقي:((قد ملك قلوب الناس بماله)). 

وربما تكون الضرورة الاقتصادية سببا وراء سجن آبي البغل GY‏ كان لابد 
من آن افخ الذى بختدن oad‏ الامین (ol‏ بالفضادرة + كان Ga‏ القیکن 
علیه وایداعه ف ual‏ السجون لحین الانتهاء من اجراء‌ات حصر آمواله» قبل أن 
یتصرف فیها أو يحاول الهرب إلى مکان خارج الامارة أو یخفیها داخل الامارة. 

ولا نعتقد ان الدافع الاقتصادي كان ely‏ مصادرة امواله GY‏ السجن كان في 
تعض الاخیان الطریقة ltl‏ لتمویل خرانة الأكراء بالاموال الطاكلة لته تحاجات 
الامراء من ناحية» وتوفیر تکالیف الانفاق الحربي فیما يتعلق بالتسلیح ومرتبات 
القادة والجنود والشوّون الأدارية الاخری» التي قد لاتستفني بعض الامارات عنها؛ 
وخاصة إذا كانت حدودها من جميع الاطراف تقریبا مهددة بالهجوم علیها من 
آعدائها» لکن الامارة كانت غنية فلا تحتاج للاقدام على عمل كهذاء لذا يبدو أن 
السبب السياسي هو السبب الرئیس وراء سجنه. 

و الجدیر بالاشارة» أن آهل الفتوی المعاصرین للمروانيين رفضوا إجازة 
مصادرة آموال الناس غصبا في غير وجوهها الشرعية» حتی وان كان الفرض من 
ذلك» الانفاق على الغزوات". 

ویظهر ان نصر الدولة شعر بأن ما بدر منه تجاه ابن البفل وآولاده بسجنهم 
كان قاسیا اکثر من اللازم» لذا حاول ان یمتص ردود افعال انصاره؛ فأطلق سراح 
اولاده وأعاد ابنه القاضي ابا القاسم الى منصیه ق میافارقن"؟. 

اله ORT E EEEE gaia)‏ كان متتوراه GY‏ 
ليس من المعقول أن يبقي ( نصر الدولة) ابن القاضي قاضياء ووالده مسجون 
بدون تهمة!» وكذلك ليس من الممكن أن يقبل ولد القاضيء بوظیفة» ووالده 
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یو ۵ call gly‏ ها دوه دون بوره فا حال أنه ocd) coe‏ الذولة) اة اشن 
القاضي من التهمة» وثبت لابن القاضي تهمة والده فأعلن براءته من فعل والده ! . 

قام سليمان بن نصر الدولة في سنة (545/4ه/7١١٠م)‏ في الجزيرة بالسجن haè‏ 
للأمير موسك بن المجلي ابن زعيم الكورد البختيين الذين كانت لهم حصون منيعة 
شرقي الجزيرة وذلك بسبب النزاع على مناطق نفوذ في المنطقة» والهجوم مباغتة على 
الإمارة؛ ولم یکتف سليمان بن نصر الدولة بهذا بل قام بقتله مسموما داخل 
السجن! !»2 GY‏ اقربائه كانوا جادين على العمل لإخراجه من السجن» واعتقد أن 
بخروجه من السجن سينتقم منهم! CO‏ مما كان له رد فعل سلبي على أوضاع 
المنطقة”". 

ج: ألسجن بسبب التجسس: 

إن التجسس لصالح العدو جريمة كبيرة» يعاقب عليها الجاني بعقوبة مقابلة 
لفعلته ولكن إن رافق ذلك الإعداد لتمرد مسلح فهذا ما لايمكن التساهل معه» بل 
ویدخل ق باب الخيانة العظمی یستحق مرتکبها آقصی العقوبات بدا من السجن إلى 
مارد الوا توق با موان السو افو دل اعا ا خاد 

هذا ماحصل في عهد الأمير (نصر الدولة) في سنة (۱۰۳۲/۵۶۲۳م) اذ كان هنا 
تاجر معروف اسمه (ابن الشهاب أبى بكر محمد بن جری)؛ يقول عنه ابن شداد: 
(ررجل شيخ من أكابر التجار ومتقدميهم)” ''؛ وصلت الأخبار الى نصر الدولة بأن 
للتاجر (ابن جُرّى) اتصالات مع (صاحب السناسنة)" " ويقول الفارقي:((إن هذا 
واطأ صاحب السناسنة وریما سلم اليه البلد))" ۳ فضلاً عن هذا وجدوا في بيته 
أسلحة كثيرة» وهذا ما زاد الشكوك لدى (نصر الدولة) بخيانة (ابن جزی) مما sles‏ 
إلى اصدار الأمر بإلقاء القبض عليه وإيداعه السجن» لكن المصادر لا تشير الى مكان 
سجنه ولا مدته» ولم يكتف (نصر الدولة) بهذا بل قام بمصادرة" " Oa get‏ وهذا 
يظهر عمق غضب نصر الدولة عليه لفعلته الكبيرة. 

ثانيا: السجن (آسرا): 

يسمى كل أسير مسجوناء وکل محبوس في قيد أو سجن يقال له أسير”". 
والأسير كما عرفه الماوردي (۶0۰ه-/۱۰۵۸م) أنه المقاتل من الكفار إذا ظفر به 
المسلمون حیا" "ویطلق لفظ الأسری آیضا علی من آسروا من غهر كرت ٠‏ وعلی 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ Ê 
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من يظفر بهم من آهل البغي” ویبدو أن الحكمة من مشروعية الأسر» كسر شوكة 
العدو ودفع شره» بإبعاده عن ساحة القتال لمنع فاعليته وأذاه» فضلا عن توفير 
اتات كتاذل اس Sealed‏ يمن غت ی وی 

كانت الإمارة المروانية في مرحلة صراع مع الروم البيزنطيين والإمارات المجاورة؛ 
ثم مع الغز والسلاجقة» وقد حدثت عدة معارك معهم ادت الى أسر جنود وافراد منهم 
فكانوا يودعون السجون» ويحصل أن يطلق سراحهم لأغراض سياسية أو مبادلة 
بأسرى منهم أو منا. وأدناه بعض حالات الأسر: 

-١‏ حبس الاسير سياسة لاستبانة الأصلح: 

سجن الأمراء المروانيون الاسرى حتى يرى فيهم وجه المصلحة» ومن الأمثلة 
على ذلك: هاجم الدیالمة" " جيش (باد الكوردي ) سنة (AAV aN VA)‏ فاستطاع 
(باد) أن بهزمهم ویأسر عددا من جنودهم» فسجنهم» ولكن معاملة (باد) كانت لهم غير 
جيدة "وقد یمود سب ذلك إلى ارتکابهم الجرائم والمخالفات بحق آنصاره» ولکسر 
apina dS git‏ ودفع caapi‏ بابعادهم عن ساحة القتال. 

aala‏ الفز میافارقین في عهد الأمير نصر الدولة سنة (۵۶۲۰-/۱۰۲۹م)۰ 
فاستطاع (نصر) آسر عدد منهم وسجنهم مما آدی إلى تفتیت شملهم» وابعادهم 
عن ساحة المعرکة» ومن ثم اطلق الأمير نصر الدولة سراحهم وذلك لکسب ود 
سلطان الفز" "* آما الغز الذين هاجموا جزيرة (ابن عمر) سنة (۵۶۲۱-/۱۰۳۰م)» 
فاستطاع (سلیمان بن نصر الدولة) الذي كان Lilly‏ على الجزيرة من قبل والده 
من التصالح معهم» ومن ثم القبض على اميرهم ومن dao‏ حيلة» وآودعهم السجن 
مما أدى إلى تفرق OY SAN‏ 

وعندما عاود الغز سنة (۵۶۲0-/۱۰۳۵م) الهجوم على الامارة المروانية» بادر 
الأمير نصر الدولة إلى مصالحتهم بإطلاق سراح آمبرهم وآسراهم من السجن على 
بشرط Ge GSI‏ نهب بلادهم فوافقوا”"". 

By‏ سنة (۱۰۵/۸:0۸م) وصل إلى حدود الامارة المروانية في إمارة (الأمير 
نظام الدین) من عند (السلطان طغرل بك)؛ أمير یسمی (سلار خراسان) مع جيش 
كبير» فأغار على البلاد» فشاور الأمير (نظام الدین) وزیره (الأنباري OM‏ ودبرا خطة 
للایقاع ب(سلار خراسان) وذلك بخداعه اولاً بدخول میافارقین Laas‏ المفاوضة 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى زماره A (YL)‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


لارضانئه بالمال» وارسل آخاه poll‏ رهينة conte‏ وعندما آراد (سلار) دخول 
المديئة ترد :ف ذلك كوا من ea I‏ ها اسل نها الخرمن شوه 
فاطمأن (سلار)» لكن عندما دخل ألقى القبض علیه واودعه السجن» فتفرق 
معسکره» وبعد فتره قام نظام الدين بإعدام (سلار خراسان) مع الآخرین»؟. 
وقع الأمير الحمداني (آبو عبدالله) " أسيرا بيد الأمير (آبي علي الحسن بن 
مروان )۰ فأكرمه وأحسن معاملته» ثم طلقه» فعاد إلى أخيه (أبي طاهر بن ناصر 
الدولة) » وهو محاصر لمدينة (آمد)» فأشار عليه (آبو عبدالله) بمصالحة (ابن 
مروان)» وهو ما كان يتمناه (آبو علي) من طلاق سراحه» ولكن أخاه Lil)‏ طاهر) لم 
يلب طلبه» عندها خضع (ابو عبدالله) لكلام آخیه» ونسى الفضل الذي اسداه (ابی 
علي) اليه» ولم يتخذ حتى موقف الحياد بل هاجما ثانية المروانيين» فانهزم جيشهم 
مرة اخرى» ووقع (ابو عبدالله) ثانية في الأسر فسجنء فأذاقه الأمير (ابو علي) 52 
العذاب لنكرانه الجميل”» ويظهر أن الحمدانيين كانوا يائسين من إطلاق سراح أبو 
عبدالله لفعلته» لهذا استعانوا بالخليفة الفاطمي في مصر ليشفع لدى المروانيين للإفراج 
عنه» فشفع» فقبلت شفاعته وأطلق من اا 

۲- سجن أسرى الروم: 

أسر (الامير ناصر الدولة) بطريقا”'" من بطارقة الروم» ثم أرسل أمبراطور 
الروم رسالة إلى الامير (ناصر الدولة) ليطلق سراحه» ففعل» وأطلق سراحه» وكان 
ذلك السبب في عقد poll!‏ صلحا مع الامبراطور البيزنطي» على حد تعبير ابن العبري 
GLS)‏ ونو 

aala‏ المسلمون (سنة۱۰۳۵/۵۶۲۷م) الروم في مدينة الرهاء فحاصروها وقطعوا 
المدد عنهاء غير أن (بطريقها) تمكن من الهرب منها خلسة واتصل بملك الروم» طالبا 
النجدة فقبل طلبه» فأرسل معه قوة كبيرة» استطاع المسلمون صدها وأسر الكثير 
منهم ومن ضمنهم البطريق» فسجنوهم وهدد المسلمون المحاصرون لمدينة الرها 
سكان المدينة والروم المدافعين عنها بقتل البطريق والأسرى إن لم يسلموا المدينة 
ففتحوا آبواب المدینة» حیث دخلها المسلمون» واطلقوا سراح الأسری""؟. 
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ثالثا: السجن بسبب البدعة: 

البدعة كل امر محدث لم يكن عليه الصحابة والتابعون» ولم يكن مما اقتضاه 
الدليل الشرعي» " نص الفقهاء على فسق صاحب البدعة؛ daly‏ يعامل معاملة 
العاصي C‏ وإذا كان صاحب البدعة رئيس في جماعة داعية إلى افكاره وبدعته؛ 
ينبغي وعظه ونصحه وبیان وجه الحق له حتى يزول ما اشتبه dale‏ فان آعرض 
Sals‏ على بدعته یحبس۳. 

لم يشهد عصر الإمارة المروانية سجالات ومناظرات دينية او مذهبية» وانما ظهر 
في age‏ (نصر الدولة) صاحب بدعة اسمه (الأصفر التغلبي) » يقول عنه ابن 
العبري: (( ادعی أن القرآن ذكر عنه انه سيشرف دين العرب))". 

والغريب أنه دعا إلى محاربة الروم وتبعه عدد كبير من الناس» حيث تمكن من 
الاغارة على حدود البيزنطيين مرات عديدة واوقع في صقوفهم الكثير من الخسائر 
ا 

اء هده الحالة وطرا لما سكل ES Bae Iw‏ عل وود التي 
لم یجد الملك البيزنطي آنذاك بدا من اللجوء SI‏ الحيلة للنیل ننه فبعث برسالة إل 
نصر الدولة» يذكره بالاتفاقية التي بينه وبين البیزنطیین؛ بمنع هذه التحرکات بين 
الجانبین» وهدده |ذا تقض الاتفاق! ‏ عندها اضطر (نصرالدولة) الرضوخ لطلب 
ملك الروم وریما تأكد له حقيقة انه (الاصفر) صاحب بدعة واستدعی قوما من العرب 
من (بني نمر) "“ وطلب منهم إعمال الحيلة في إلقاء القبض على (الأصفر التغلبي)؛ 
بحجة أنه آثار الروم علینا؛ ولیس باستطاعتنا صد عدوانهم" "*!. 

فاستطاع هؤلاء من القاء القبض على (الأصفر) وسلموه الى نصر الدولة الذي 
all‏ بدوره بإيداعه السجن" C‏ وفي رواية آخری» تم وضعه في أحد آبراج Lal‏ (آمد) 


We ال‎ oe 
: إلى أن لقي حتفه فيها‎ 
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نتانج البحث: 

مو خلال افر aa‏ لاحك إل عد من اتخات وش : 

ایا eal‏ السجون فق الاما الفروانية إل تیم غامة وخاضة + Lilley‏ ما 
كان الأمير يبني السجون الخاصة بنفسه. 

Lab‏ - كانت السجون dags‏ عام ضرورة سياسية اقتصادية واجتماعية» ولكن 
Q‏ هذا العصر GIS‏ السجن الخاص-علی الأکشر- للحکم والسيطرة آکثر مما هي 
وسيلة للتهذیب والتأديب والاصلاح على اعتبار أن الحکم السياسي كانت له القلبة 
على الحکم الشرعي. 

WE‏ - السجون في ذلك العصر كانت كافية لتحقیق الأمن العام» بدلیل ما حدث 
في مدينة میافارقین By‏ مدينة آمد فیما بعد من أمن واستقرار. 

-Wb‏ إن سجن الخاصة في بعض الأحيان في القصور والقلاع والحصون 
ایکا مان EEE‏ اسراب E‏ مين E OEA E‏ 
TEE ERER]‏ عاق لينو PRR E‏ 

E‏ فيزن E‏ النتجوة الأنقرادية و ذلك jes‏ سج اشخاصن ف 
البيوت» وأحيانا في سجون سرية ونفي آخرين ويسجنون هناك. 

سادسا- أظهر البحث أن أسباب دخول السجن كثيرة منها: الأسباب الجنائية 
والسياسية» والأسرء والبدعة» والتجسس وغيرها. 

سابعا- كبين أن السجی GIS‏ بالامکان الافراح عنه بسبب المن آو الفداء أو 
التبادل أو بتدخل جهة فاعلة كالخليقة. 
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الهوامش: 

١‏ - الروذراوري» ابوالشجاع محمد بن الحسين» كتاب ذيل تجارب الامم» اعتنى بالنسخ 
والتصحیح : ه. ف» امدروز» مطبعة شركة التمدن بمصر المحمية» (القاهرة» 
۹ ص۸۲: الفارقي » تاريخ الفارقي » FEA Ge‏ ابن العبري» غريغوريوس 
ابو الفرج جمال الدين ابن شماس» تاريخ مختصر الدول» (ببروت المطبعة 
الکائولیکیة» (VAA‏ » ص۱۷۲؛ ابن الوردي» زين الدين عمر بن المظفر » تاريخ ابن 
الوردي» دار الكتب العلمية» (ببروت» » NE » )١191‏ ص ۰۲۹۸ 

۲ - الفارقي» احمد بن يوسف بن علي الازرق » تاريخ الفارقي» تحقيق : بدوي عبداللطيف 
عوض. المطابع الاميرية» (القاهر»۱۹۵۹)» EA Ge‏ 

۳ الحاربختي وهي قبيلة تعيش في منطقة الزوزان» وهي ناحية واسعة في شرقي ilas‏ من 
جزيرة ابن عمر» وللبختية قلاع كثيرة حصینةء منها قلعة جزقیل» وهي اجل قلعة لهم 
وهي كرسي ملكهم؛ الحموي» شهاب الدين ابو عبدالله ياقوت بن عبدالله: معجم البلدان» 
دار صادر» (ببروت» (Vee AAAI‏ ص ۰۱۵۹۸ 

TE‏ الروذراوري» ذيل تجارب» ج۰۲ ص78 ١؛‏ الفارقي» تاريخ الفارقي» ص۵۸ ابن الاثير» 
عزالدين ابوالحسن علي بن محمد الجزري» الكامل في التاريخ» تحقيق: ابو الفداء عبدالله 
القاضي» ط٤٠‏ دار الكتب العلمية» (ببروت» og (VN‏ ص۰۸۶ ابن العبري» 
ص۱۷۳ 

0 فرست مرعي اسماعیل: الامارات الكردية في العصر العباسي الثاني» ) ۲۵۰ — [aon‏ 
۰ - ۱۱۱۷ع)۰ مطبعة وزارة التربية» (اربیل : ۲۰۰۵)» ص ص‌۲۶۲-۲۳۸. 

1“ ینظر: نیشتمان بش Creme‏ الکرد والسلاجقة دراسة في العلاقات السياسية»(۲۰ع- 
۱ -۱۱۰۷)» اطروحة دکتوراه غير منشورة» ala‏ صلاح الدین » آداب» 
(اربیل» ۲۰۰۰)» ص۳۹. 

۷ ينظر: ابن الاثبر» الکامل» Yg‏ ص ص۱۲۲۱۲۱؛ ابن العبري» تاريخ مختصر» 
ص۱۷۲؛ نیشتمان بشبر محمد» المرجع السابق» ص ص »۰۱۰۱۳۱۰ 

VEY الفارقي» تاريخ الفارقي» ص ص/7ه58-5؛ ابن الاثير» الکامل» ج ۰۷ ص ص‎ —A 
NEY 

9- ابن الاثير» الكامل» 606 ص۸۶. 

۰ قلعة وبلدة صغيرة» تابعة لمدينة دیاربکر» تقع بين مدينة آمد وجزيرة ابن عمر على 
ضفاف نهر دجلة» الحموي» معجم البلدان» ج؟» ص16؟. 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره 5؟) Eyo‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


۱ الروذراوري» ذيل تجارب» Yg‏ ص78 ١؛‏ الفارقي» تاريخ الفارقي» ص15 ؛ ابن 
الاثير» الکامل» ج5» ص685؛ ابن خلدون: ابو زيد عبدالرحمن ابن خلدون» تاريخ ابن 
خلدون» تح : خليل شحاذة» دار الفكر العربي» ط۰۲ ( بيروت» ۰)۱۹۸۸ ج۶» VV Ge‏ ابن 
الوردي» تاريخ» ج۰۱ ص ۰۲۹۸ 

. ٩۱ص الفارقي» تاريخ»‎ —-\Y 

۳ شيخ ديار بکر» شارك في قتل الامير ابي علي» واستولى على ديار بکر» سنة: 
(۳۸۷ه/ ۹۹۷م)» الفارقي» تاریخ» Woe‏ ابن الاثير» الكامل» EAC Ge OG‏ ابن 
الوردي» تاريخ» ج۰۱ VIA Ge‏ 

۶ ابن دمنة شخص مغمور من ديار بکر» لکنه كان جريئًا» قام بقتل الامير ابي علي» 
بتحريض من عبدالير» شيخ آمد؛ ثم قام بقتله ايضاء واستولى على آمد» ابن الاثير» 
الكامل» ج9» SEP Ve‏ ابوالفداء» المختصر» ج۰۲ ص ۱۲۷؛ ابن خلدون» تأريخ» ég‏ 
ص ۰۶۱۱ 

6۰ للمزيد: ینظر الفارقي» تاريخ الفارقي » ص ۰۷۷۷۲۷۱۱ ابن الاثير» الکامل» 
بردي: جمال الدين ابي المحاسن يوسف: النجوم الزاهرة 3 ملوك مصر والقاهرة» قدم 
له وعلق علیه: محمد حسين شمس الدین» دار الکتب العلمیة» (ببروت » ۰۱۹۹۲ cég‏ 
ص۱۹۱؛ محمد امین زكي بك: تاريخ الدول والامارات الكردية في العهد الاسلامي» عربه 
وراجعه: محمد علي عوني» مطبعة السعادة» ) مصره» c(۸‏ ص ص AEA A KA‏ 
رشيد ياسمي: کرد پیوستگی نژادی وتاريخى» جايخانه ايران» (تهران » د.ت)؛ 
ص81 1. 

1- ايليا برشنايا » تاريخ ايليا » ص:۲؛ ابن الاثبر» الكامل »ج ۰۷ VEE GS‏ ابن العبري» 
الوسطی» مطبعة اللواء» (بغداد» ۱۹۷۲م) ص۰۱۳۹ 

۷- من آهالي آصفهان كان والیا على (آرزن) مدة ولاية الامبر (أبي (gle‏ والامبر (ممهد 
الدولة)» الفارقی» تاريخ الفارقى ¢ ص ص NVA ZAY‏ 

AV المصدر نفسه» ص‎ =A 

4\— تاريخ الفارقی» ص ص۹۲۳٩‏ ۱۱۵ اين الاثير» الكامل 4 gz‏ ص ۸۵ ٤؛‏ ابن الوردي» 
تاريخ Ves‏ ص554؛ ابن خلدون» تاريخ» Ég‏ ص٣۱٣‏ . 

۰ تاريخ الفارقي» ص ص١١٠-‏ ۱۰۳؛ ابن الاثشبر» الكامل» ج0».ص۸۵:؛ ابن شداد: 
عزالدين محمد بن علي (p) YA o/a VAES)‏ الاعلاق الخطيرة في ذكر امراء الشام 


كلع گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


والجزيرة» تح : يحي عبارة» منشورات وزارة الثقافة والارشاد القومي» AAVA aas)‏ 
ق۲ » ج۰۱ ص٤۲۲؛‏ ابن خلدون» تاريخ» VV ١ص Ég‏ 

۰1۸۵ تاريخ الفارقي» ص١8 ؛ ابن الاثير» الکامل» 607 ص‎ -١ 

۳۲ آبن شداد. الاعلاق الخطبرة» ق۰۳ ج۰۱ ص٤٣٣‏ . 

۳ تاريخ الفارقي» ص۸۰؛ ابن الاثیر» الکامل» Og‏ ص ۰5۸۰ 

۶ ايليا برشنایا» تاريخ ایلیا برشنایا» عرب وقدم له وعلق علیه: یوسف حبي؛ 
مطبوعات مجمع اللغة السريانية » (بغداد» ۱۹۷۰)» ص۲۰ الفارقي» تاريخ الفارقي؛ 
ص ص ۸۲-۸۰-۷۷-۷؛ ابن الاثير» الکامل» (VEE Qe Vg‏ آبو الفداء: عماد الدین 
إسماعيل بن علي بن محمود بن محمد بن عمر بن شاهنشاه بن أيوب» المختصر في 
اخبار البشر (تاريخ ابي الفداء)» مكتبة المتنبي» ( القاهرة » Yg (Coes‏ ص 
ص ۰۱۲۷-۱۲۱ 

۰ الذي daa‏ حاجبا» وكان من كبار القادة» ومن المقربين الى الامير ابي علي الحسن» 
ال jas‏ الاین مك عقد الجمان ف تاریخ Jal‏ الزمان» خف ور حواشیه : 
محمد محمد امین الهيئة المصرية العامة للکتاب (القاهرة» ۰۱۹۸۷ ق۰۲ We‏ 
ص ۶۱۵؛ ابو الفداء» المختصرء ج۰۳ ص EVV‏ الفارقي» تاريخ الفارقي» SAN Ge‏ ابن 
الاثير» الکامل» ج۰ ص»۸۰۰:؛ ابن شداد الاعلاق الخطبرة» ق۰۳ج۰۱ ص۳۲۹؛ ابن 
خلدون» تاریخ» ج٤۰‏ ص۰۲۱۷. 

1 تاريخ الفارقي» ص۸۱: ابن الاثبر» الکامل» 60% ص EAC‏ 

۷ ايليا برشنایا» تاريخ ايلياء ص ۲۰۶؛ الفارقي» تاريخ الفارقي» ص ص:۹۲۹۰؛ ابن 
شداد» الاعلاق الخطيرة » ۰۳ ج۰۱ EFT Ve‏ ابن الوردي» تاريخ EVA Ge NEE‏ 

4- تاريخ الفارقي» ص۹۰؟ ابن شداد» الاعلاق الخطیرة» ق۲ Ve‏ ص ص۳۳۹-۳۳۸. 

“V4‏ ابن الجوزي: ابو الفرج عبدالرحمن بن علي» المنتظم في تاريخ الملوك والامم» دراسة 
وتحقیق: محمد عبدالقادر عطا ومصطفی عبدالقادر عطاء دار الکتب العلمیة» ( بيروت» 
(Ag ۳‏ ص۲۲۲ . 

۰- تاريخ الفارقي» ص۹۰؛ ابن شداد» الاعلاق الخطیرة» ق۳ Ve‏ ص ص۳۳۹-۳۳۸. 

۱ تاريخ الفارقي» ص ص ۹۸۹۷-۹۱ ابن شداد. الاعلاق الخطبرة» Ve FG‏ ص 
ص ۰۳۶۵-۳۶۶ 

۲ تاريخ الفارقي ۰ ص۱۰۲؛ ابن شداد » الاعلاق الخطيرة » VE OG‏ ص ص ۳۹-۳۶۸ 

۳ تاريخ الفارقي » ص ۱۰۳: ابن شداد. الاعلاق الخطیرة» VG‏ ج۰۱ ص ۰۲۶۹ 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى زماره EY CY)‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


۶- تاريخ الفارقي» ص8١١؛‏ ابن كثير: آبو الفداء إسماعيل بن عمر بن كثير القرشي» 
البداية والنهاية» تح: عبدالله بن بها محسين التركي» هجر للطباعة والنشر والتوزيع 
والاعلان» (جيزة AIA‏ مجلاء AVE‏ ص87؛ الذهبي» العبر في خبر من غبر» diia‏ 
وضبطه: ابو هاجر محمد السعيد بسيوني زغلولء دار الكتب العلمية» (بيروت» د » 
ت)» Yg‏ ص۲۰۰ . ١‏ 

5 تاريخ الفارقي» VV Ge‏ ابن الاثير» الکامل» VE‏ ص EVV‏ ابن شداد» الاعلاق 
الخطيرة» ۰۳ ج۰۱ YYY oe‏ ابن الجوزي» المنتظم» ج1١»‏ ص۷۰؛ ابن كثير» البداية 
والنهایة» NYG‏ ص87؛ ابن الوردي» تاريخ » oog‏ ابن خلدون» تاريخ» CEE‏ 
ص۳۱۹ . 

1 تاريخ الفارقي» ص ص۱۷۸۱۷۷؛ ابن شداد » الاعلاق الخطيرة» ق۰۳ ج١2‏ 
ص ۳۱۷؛ ابن خلكان: ابو العباس شمس الدين احمد بن محمد» وفيات الاعيان وانباء 
ابناء الزمان» تح: احسان عباس» دار صادر» ( بيروت : AVA Ge NE ») S68‏ 

۷ تاريخ الفارقي » ص۱۰۳؛ ابن شداد» الاعلاق الخطیرة» ق۰۳ NE‏ ص VEN‏ 

۸ ينظر: الفارقي» تاريخ الفارقي» ص ص۱۷۷ SWAT‏ ابن شداد» الاعلاق الخطيرة» 
ق Ve‏ ص ص۳۹۷-۳۱۱؛ ابن الاثبر» الکامل» Ag‏ ص۲۱۲؛ ابن الوردي» تاریخ» 
۳ ص۳۹۵ Gul‏ خلدون» تاریخ» cég‏ ص۳۲۰؛ سبط ابن الجوزي: شمس الدین ابي 
المظفر يوسفء مرآة الزمان في تواریخ الاعیان» تح : محمد انیس الحسین وکامل محمد 
الخراط» دار الرسالة العا لمية »( دمشق» ۰)۲۰۱۳ ق۰۲ ج7١2‏ ص۰۷۹ 

9- تاريخ الفارقي» ص۱۱۸؛ابن کثبر: آبو الفداء إسماعيل بن عمر بن كثير القرشي؛ 
البداية والنهاية» تح: عبدالله بن بها محسین التركي» هجر للطباعة والنشر والتوزیع 
والاعلان» (الجيزة » ۱۹۹۸ )» مج ۰۷ ج۰۱۲ ص ۸۷؛ الذهبي» العبر في خبر من غبر» 
حققه وضبطه: ابو pala‏ محمد السعید بسیونی زغلول» دار الکتب العلمية» (بيروت» 
د» ت)» Yg‏ ص۲۰۰ . ١‏ 

۰- آبو طاهر ألأنباري: تولى الوزارة بعد أبيه سنة (554ه/15١٠م)‏ ولقب زعيم الدولة 
لکفائته» كان عاقلا ا له حزم ورأي وساس الناس والبلاد أحسن سياسة. الفارقى» 
تاريخ الفارقي» ص ١ NAONA Y Y Te‏ 

-١‏ آبو سالم الطبيب» كان له حانوت بسوق العطارين وقريه ألأمير ناصر الدولة الى درجة 
أن ضحی بالوزیر الأتباري وجعله وزیرا بذلا عنه. الفارقي» تاریخ الفارقي» ص 
ص ۰۲۱۹-۲۰۷ 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ EYA 


السجن في الإمارة المروانية 


؟5- تاريخ الفارقي» ص ۲۰۷؛ ابن الاثير» الكامل» VE‏ ص EVV‏ ابن شداد» الاعلاق 
الخطيرة»؛ ۰۳ ج۰۱ ص۳۳۷؛ ابن الجوزي» المنتظم» ج1١»‏ ص١7‏ ؛ابن كثير» البداية 
والنهایة» ۰۱۲ ص87؛ ابن الوردي» تاريخ » ج۱۰۳۰۰؛ ابن خلدون» تاريخ» ج5» 
ص ۰۳۱۹ 

yok >‏ الفرق gu‏ المکم الشرعن والسياشي: این aes‏ السياستة aay AW‏ خن 
ص ١1١-١5‏ ؛ Gul‏ خلدون المقدمة» ص۷۱۲ ۵. 

غ5- ابن تيمية» السياسة الشرعیة» ص NO‏ 

0 آبو يوسف: الخراج» ص ص ۱۱۵-۱۱۶؛ أبن القيم الجوزية: الطرق الحكيمة في 
السياسة الشرعية ( القاهرة» ب.ن) ص ص “WE‏ ۱۱۵؛ حسن آبو غده : أحكام 
السجن؛ ص ص ۰۲۸۷-۲۸۰ 

1- ينظر: الفارقي» ص ص۲۱۲-۶4. 

۷ عاصم محمد رووف» معجم مصطلحات العمارة والفنون الإسلامية؛ ص VEN‏ 

۸ الحصن بناء حربي شاع إستعماله في التأريخ لحماية المدن من العدوان الداخلي 
والخارجي» عاصم محمد رووف» معجم مصطلحات العمارة والفنون الاسلامیة» ص ۲۶۲ 

5- وهو حصن منيع في ديار بكر قرب میافارقین» ياقوت» معجم» NOY so (Eg‏ 

۰ تاريخ الفارقي» ص ۰.۹۰ 

۰۱۰۳۲ تاريخ الفارقي» ص‎ coj 

۲- ولد في طوس سنة (408ه/17١٠م)»‏ وكان من رجال العلم والسياسة» ولعب دورا بالغ 
الاهمية في الدولة السلجوقية لمدة عشرين عا للمزيد: ينظر: ابن خلكان» وفيات» ج۰۲ 
AVA ya‏ 

۳ الفارقي؛ تاريخ الفارقي» ص ۰۱۸۷ 

۶ عاصم محمد رووف» pare‏ مصطلحات» ص ۰۲۶۳ 

۰ ابن الجوزي: المنتظم» ج۱۵» ص ۰۲۰۸ 

٣‏ - ابن شداد» الاعلاق الخطبرة» ص۰۸۱ 

۷- تاريخ الفارقي» ص ye‏ ۰۱۷۹-۱۷ 

۸ تاريخ الفارقي: ص ص؛ 58-5؛ ابن شداد» الاعلاق الخطیرة» ص۰۸۱ 

7-98 للمزید ينظر: الفارقي» تاريخ الفارقي» ص Ge‏ ۱۰۸۱۰۲؛ ابن شداد.الاعلاق الخطبرة 
ص۰۸۲ سبط ابن الجوزي» مرآة الزمان» ق۰۲ج۱۱»ص۳۲۹؛ایلیا برشنایا: تاريخ ایلیا؛ 
ص ۰۲۰۶ 

.۲۰۲-۱۸۹ تاريخ الفارقي» ص ص‎ -٠ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی [ماره CY)‏ ۶:۳۹ 


السجن في الإمارة المروانية 


۱- أحد الأمراء العقيلين الكفوئين» عاصر آغلب آمراء المروانيين» ولكن كان في صراع 
دائم معهم» وكان سجن الأمير ناصر الدولة إنتقاما وإهانة لهم توفي سنة 
(۱۰۹۵/۵۶۸۸م) ودفن في الموصل. ابن الاثير» الكامل» Yg‏ ص۷۲۲. 

۲۳ ابن الاثير» الكامل» ج ۰۷ ص VV‏ 

۳- تاريخ الفارقي» ص ص ۰۲۱۵-۲۰۱ 

۶ تاريخ الفارقي» ص١5؛‏ ابن شداد» الاعلاق الخطیرة» NE VG‏ ص ص۳۳۹۲۲۸. 

0 للمزید ينظر:الفارقي» تاريخ الفارقي» ص ص ۱۰۸۱۰۳ ابن شداد: الاعلاق الخطيرة 
ص۰۸۲ سبط ابن الجوزي» مرآة الزمان» ق۱۱۰۲»ص۳۲۹؛ ایلیا برشنایا: تاريخ ایلیا 
ص٤۲۰‏ . 

1 - تاريخ الفارقي» ص ص ۱١۲-۱١۱‏ . 

۷- تاريخ الفارقي» ص ص ۲۱۵-۲۰۱ 

۸- ينظر: الفارقي» تاريخ الفارقي» ص ص۱۱۲-۱۱۱-۱۱۰؛ ابن الجوزي» المنتظم 
Yoa Nog‏ ابن الوردي» تاريخ » ۰۱ ص۳۹۵ .ابن الاثير» الکامل» Yg‏ ص 
ص ۰۶۳۸۳۲۷۰۰۶۲۷ (AG‏ ص 76 .١‏ 

9-ابن جزي: القوانين الفقهیة» ص۲۳۸؛ محمد سليم العوا: في أصول النظام الجنائي» 
ص77 .)١1‏ 

۰- الكاساني: بدائع الصنائم» Ve‏ ص١‏ 5١؛‏ آبو يوسف: الخراج» ص۲۳۲؛ ابن قدامة: 
المغني» VV je (AG‏ 

١/ا-‏ الكامل» ج ۰۷ ص EVO‏ 

۲ الكامل» ج ۰۷ ص EYO‏ 

Wye تاریخ»‎ -۳ 

۶ تاريخ الفارقی» ص WV‏ ابن الأثير» ج ۰۷ EVV Ge‏ 

. ص1۷‎ Ag تاريخ الفارقی» ص۷۰ أبن الأثير: الکامل»‎ -٥ 

1- تاريخ الفارقی» ص ۰1۷ ابو الفداء» المختصر؛ ج۳» VV Ge‏ ابو الفداء» المختصر 
Yg‏ ص ۰۱۲۷ 

۷- قلعة حصينة في دیاریکر قرب sof‏ » یاقوت» معجم» ج۶» ص VON‏ 

۸ تاريخ الفارقی» ص ۰1۷ سبط ابن الجوزي» مرآة الزمان» ق۰۲ ج۰۱۱ ص۰۲۲ 

Gal “V4‏ العدیم» كمال الدین ابو القاسم عمر بن احمد» بغية الطلب في تاريخ cote‏ حققه 
وقدم له: سهیل زکار» دار الفکر للطباعة والنشرء ( ببروت » د.ت )۰ ج۰۱ ص۰۱ ابن 
خلکان: وفیات» NOV Ge Ne‏ 


33 گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


۰- كانت قرية ايام الفارقي ثم اصبحت مدينة قريبة من ميافارقين» ابو الفداء» تقويم 
البلدان» اعتنى بتصحيحه وطبعه: رينود والبارون ماك كوكين ديسلان» دارالطباعة 


السلطانية» (باریس» ۰ ص ۰۲۸۹ 


۱- تاريخ الفارقي» ص ص ۰۸۹-۸۸ سبط ابن الجوزي» مرآة الزمان» ۰۲ We‏ 
ص۳۳۶؛ ابن شداد؛ الاعلاق الخطبرة ص۸۳ سبط ابن الجوزي» مرآة الزمان؛ 
ج۱۸»ص۳۰ التكريتي؛ الامارة المروانیة» ص۸۲؛ نوزاد خالد روف ململانی 
ناوخوییه‌کانی ناو مبرنشینه کوردییه‌کان له سه‌ده‌ی پینجه‌می كؤجى/ یازده‌یه‌می 
زایینیدا؛ نامه‌یه‌کی ماسته‌ری بلاو نه‌کراوه‌یه پیشکه‌ش به ثه‌نجومه‌نی كۆلێجى 


نّهددهبيات زانكؤى صلاح الدين كراوه ) AYJ (TNE : agaa‏ 
—AY‏ تاريخ الفارقی» VY Go‏ 
—AY‏ للمزید » ینظر: الفارقی» تاريخ» ص ص ۰۱۷۰-۹۳ 


“AE‏ سبط ابن الجوزي» مرآة الزمان» ۰۲ ج۰۱۱ ص۳۲۶؛ ابن شداد؛ الاعلاق الخطيرة 


ص۰۸۳ سبط ابن الجوزي»ج۱۸»ص۰۲۰ 


۰- تاريخ الفارقی» ص ۰۳۷ سبط ابن الجوزي» مرآة الزمان» ۰۲ ج۰۱۱ ص۳۳۶؛ ابن 


شداد» الاعلاق الخطبرة Me‏ 


1 ابن شداد» الاعلاق الخطبرة ص۰۸۲ سبط ابن الجوزي؛ مرآة الزمان» ۰۲ ج۰۱۱ 
ص۳۲۹؛ ۰۲3 ج۰۱۲ ص۱۳۸ ق۰۲ ۰۱۲ ص۱۵۱ ایلیا برشنایا: تاريخ ایلیا؛ 


AA) 


ص ۲۰۶). 
۷- تاريخ الفارقي» ص ۱۰۳. 

۸- ابن شداد» الاعلاق الخطبرة» ص۸۱. 

9- تاريخ الفارقي» ص ص ۰۱۷۹-۱۷ 

۰- الفارقي: ص ص۵۸-۵۶؛ ابن شداد» الاعلاق الخطبرة» ص۰۸۱ 


\4— تاريخ الفارقی» ص ص ه- م ه؟ اين شداد الاعلاق الخطبرة» ص ۰۸۱ 


۲- تاريخ الفارقي» ص70١.‏ 

! ينظر ص ص 5-0 من البحث.‎ ZAY 
.117/17-1١17/ه تاريخ الفارقي» ص ص‎ -۶ 
تاريخ الفارقي» ص۰۱۷‎ 6 

1 ابن حزم» ۰۱۱ ص۰۱۳۱ 

۷- تاريخ الفارقي» ص ص ۰۱۷-۱۷۹ 
۸ ابن الاثير» الکامل» ج ۰۷ ص AYY‏ 


گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


9 ينظر: ابن الاثير» الکامل» Yg‏ ص ص۱۲۵-۱۲۳). 

- ابن شداد» الاعلاق الخطبرة» ص ص ۲۱۳-۲۱۲ . 

SI‏ وهم ارمق إلا أن لود حصونا lana‏ اون خلاط وكاتوا على غد مع تسر توت 
ابن الاثير» الكامل» ua Yg‏ ص۷۷۷ ۷ ۰۷ 

- تاريخ الفارقي» ص58١.‏ 

۲ ينظر: ص۲٠‏ من البحث. 

۶- الأعلاق الخطيرة فيذكر آمراء الشام والجزیرة» ص Ge‏ ۰۳۱9-۳۷۱۳ 

6- ابن منظور» لسان» مج ص ص55 -51. 

- الاحكام: ص۰۱۳۱ 

۷ ابن تيمية: السیاسة» ص5 ؟١.‏ 

۸ الماوردي: الاحکام» ص۱۳۲ 

8- هم احد الشعوب الإيرانية التي عاشت في شمال الهضبة الایرانیة» وقد جاء ذکرهم 
على ألسنة المرخین حتی حقبة بدایات انتشار الاسلام» ینظر على سبیل المثال: ابن 
الأثيرء الکامسل: Yg‏ ص ص ۰۳۸۶ Cle EYI‏ ص۰۵۷ Ag‏ ص ص۰۷ AYY‏ 
. 

۰- الروذراوري» ج۰۳ ص AV‏ ابن الأثير» EV Ge Ag‏ 

. فرست مرعي» ص۲۶۶‎ ؛١‎ 5١ تاريخ الفارقی»ص‎ =y) 

۲- ابن ASS‏ الكامل» Yg‏ ص۲۲ ۷؛ ابن خلدون: cég‏ ص ۰۲۱۰ 

7-۳ ابن الأثير» Yg Yg‏ ص۷۲۲؛ ابن خلدون: cég‏ ص ۰۲۱۰ 

7-۶ ينظر: هامش (۶۰)» ص١ .١‏ 

۵۰ ابن شداد» ۰۳ ق١»‏ ص۰۳۷۲ عبدالرقیب» صغ NVE‏ 

7- هو آلأمير الحمداني آبو عبدالله بن الحسین آخو الأمير آبي pale‏ بن ناصر الدولة 
اللذان قتلا باد بن دوستك. ابن الأثير» الکامل:ج۷» ص EVO‏ 

۷- الأمير آبو طاهر ناصر الدولة آبو محمد بن الحسن حمدان» من ولاة الموصل 
المشهورین» وکان في صراع مع المروانیین إلى سقوط دولتهم. ابن الأثير» الکامل:ج۷) 
ص ص ۰1۳۵-۱۲۵ 

- ابن الأثير» الکامل:ج ۷» ص ENO‏ 

۹- الروذراوري: ذيل تجارب الأمم؛ Yg‏ ص۱۷۸. سبط أبن الجوزي: مرآة الزمان» 
ج۳ ۰۲ NOV Ge‏ إبن تغري بردي: النجوم» ج۶» ص8١‏ ۰۱۶ 


EEY‏ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


السجن في الإمارة المروانية 


۰- هو قائد من قوات الروم یتولی شژون الحکم ق المدن ویسبر دفة الامور فیها 
وسیاستها. |حسان الهندي» الحياة العسكزية عند pall‏ (دمشق؛ ۱۹۹۶م)» ص 
ص ۰۱۹۵-۱۹۶ 

0۱ ابن العبري» تاریخ» ص ۹۷. 

۲- ابن الأثير: الکامل» ج۹»ص ۸۲. 

۳ الجرجاني» التعاریف» ص EV‏ 

۶ ابن حزم» المحلی» ج۶» ص ۰۲۰۱ ابن قدامة» Yg‏ ص NAO‏ 

۵ ابن عابدین» ج۶» ص VEY‏ 

51- أحمد بن الحسين من أهالي قرية (کفر عزوز) التابعة لمدينة سروج الواقعة بين آمد 
وحران. ينظر : ابن اثبر: الكامل »ج7»ص۰۱۳۵. 

۷ ابن العبري» Woe‏ 

۸ ابن الاثير: الکامل»ج۲»ص۱۳۵. 

۹ ابن الاثبر: الکامل»ج۱»ص۱ ۰۱۳ 

۰ احدی القبائل العربية التي سكنت )3 القرن الرابع الهجري/ العاشر الميلادي)» 
السهل المجاور لطور عابدین» وكذلك في مناطق اخری بين الشام والفرات؛ وکانوا في 
القرن: (الخامس الهجري/ الحادي عشر الميلادي) تابعين للدولة الحمدانية. القلقشندي» 
ابو العباس احمد بن علي؛ قلائد الجمان في التعریف بقبائل الزمان» تحقیق : ابراهیم 
الأبياري» دار الکتب الحدیثة» (القاهرة» ۰6۱۹۱۳ ص1۷ . 

۱- ابن الأثير: الکامل» Ag‏ ص۱۳۵. 

۳ ابن الجوزي: المنتظم» ج۰۱۱ ص۳۰۸؛ ابن الاثبر: الکامل» AVVO eo Ve‏ 

۳ ابن الجوزي: المنتظم» ۰۱۵ ص ۰۲۰۸ 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى زماره (5؟) ZAN‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


قائمة المصادر: 
ابن الاثير» عزالدين ابوالحسن علي بن محمد الجزري (ت ۱۲۳۲/۵۲۱۳۰م): 
-١‏ الكامل في التاريخ » تحقيق : ابو الفداء عبدالله القاضي » طء» (بيروت » دار الكتب 
العلمية .)3٠١7‏ التاريخ الباهر في الدولة الاتابكية بالموصلء تح : عبدالقادر احمد 
طليمان» دار الكتب الحديثة بالقاهرة» (د» م: دءت). 
؟- اللباب في تهذيب الانساب» مكتبة المثنى» (بغداد : د»ت). 
ابن الجوزي: ابو الفرج عبدالرحمن بن علي (ت ۵۵۹۷-/۱۲۰۰م): 
٣-المنتظم‏ في تاريخ الملوك والامم» دراسة وتحقيق : محمد عبدالقادر Lhe‏ ومصطفى 
عبدالقادر عطاء دار الكتب العلمية» ( بيروت : AAAY‏ 
ابن قيم الجوزية: شمس الدين آبو عبدالله محمد بن أبي بكر (ت ۱۳۹۰/۵۷۰۱م): 
غ- الطرق الحكمية في السياسة الشرعية» المؤسسة العريية للطباعة والنشرء (القاهرة: 
(PAAT ۰‏ 
الحسيني» صدرالدین علي بن ناصر (ت۵۲۶-/۱۲۲۷م): 
ه- زبدة التواریخ في اخبار الامراء والملوك السلجوقية» تحقیق: محمد نورالدین» ط۲»دار 
أقرأ» (VIA Verge)‏ 
ابن العبري» غريغوريوس ابو الفرج جمال الدين ابن شماس تاج الدين الملطي 
(۵۲۸۰-/۱۲۸۱): 
7-تاریخ مختصر الدول » (بیروت » المطبعة الكاثوليكية» (VACA‏ 
ابن الوردي» زین الدين عمر بن المظفر (ت۵۷۶۹-/۱۳۶۸م): 
۷-تاریخ ابن الوردي » (بیروت » دار الکتب العلمية ۰ (VAAN‏ 
ابن تغري بردي: جمال الدین ابي المحاسن یوسف (ت۱۶۷۰/۵۸۷۶م): 
۸-النجوم الزاهرة في ملوك مصر والقاهرة قدم له وعلق علیه: محمد حسين شمس الدین؛ 
دار الکتب العلمیة» (ببروت : AAAY‏ 
ابن خلکان: ابو العباس شمس الدین احمد بن محمد (۱۲۸۲/۵۲۱۸۱م): 
9- وفيات الاعیان وانباء ابناء الزمان» تح: احسان عباس» دار صادر» ( ببروت : د.ت ). 
ابن كثير: آبو الفداء (سماعیل بن عمر بن كثير القرشي (ت؛۵۷۷-/۱۳۷۲م): 
۰- البداية والنهاية» تح: عبدالله بن بها محسین التركي» هجر للطباعة والنشر والتوزیع 
والاعلان» (الجيزة :۱۹۹۸). 

ایلیا برشینایا: (ت ۱/۵۶۳۷ ۱۰۶م): 

۱ تاريخ ایلیا برشینایا» عربه وقدم له وعلق عليه : یوسف حبي» مطبعة الادیب 
البغد ادية» (بغداد: ۰0۱۹۷۰ 


CY) گوْقاری ندكاد یمیای کوردی ژماره‎ ٤ 


السجن في الإمارة المروانية 


الحموي» شهاب الدين ابو عبدالله ياقوت بن عبدالله الحموي الرومي البغدادي 
(ت۱۲۲۸/۵۱۲۱م): ١‏ 

۲ معجم البلدان » (ببروت » دار صادر» (VIAN‏ ۰ 

ابن خلدون: ابو زيد عبدالرحمن بن خلدون (ت ۱۶۰۵/۵۸۰۸م): 

۳ تاريخ ابن خلدون (دیوان المبتدا والخبر في تاريخ العرب والبدر ومن عاصرهم من 
ذوي الشأن الاکبر)» تحقیق: خلیل شحاذة» دار الفکر العربي» VS‏ ( ببروت : 
(AAAA‏ 


۶ المقدمة» تح : حامد احمد الطاهرء دار الفجر للتراث» (القاهرة: (YE‏ 

الدواداري: ابو بكر بن عبدالله بن ايبك الدواداري (ت 77/اه/1770ام): 

65- كنز الدرر وجامع الغرر (الدر المطلوب في اخبار بني ايوب) » تحقيق : سعيد 
عبدالفتاح عاشورء (القاهرة» OAYY‏ . 

الذهبي: شمس الدين محمد بن احمد بن عثمان بن قيماز الذهبي (ت۱۳۶۷/۵۷۶۸م): 

تاريخ الاسلام ووفيات المشاهر والاعلام» تح : عمر عبدالسلام التدمري» دار الکتاب 
العربي» ط۰۲ (بيروت : ۰۱۹۹۳ 

۷-سبر اعلام النبلاء» حققة وخرج احادثه وعلق علیه: شعیب الارنووط ومحمد نعیم 
العرقسوسي» مؤسسة الرسالة: ۰۱۱ (بیروت: AAT‏ 

الروذراوري» ابوالشجاع محمد بن الحسین ظهیرالدین (ت۱۰۹۵-۱۰۹۶/۵۶۸۸-۶۸۷م): 

۸ كتاب ذیل تجارب الامم» اعتنی بالنسخ والتصحیح : ه» ف امدروز » (القاهرة» مطبعة 
شرکة التمدن بمصر المحمية» 1915) . 

سبط ابن الجوزي: شمس الدین ابو المظفر یوسف (ت ۱۲۵۹/۵۵۶م): 

9- مرآة الزمان في تواريخ الاعيان» تح : محمد انیس الحسین وکامل محمد الخراط. دار 
الرسالة العالمية » (دمشق: ۲۰۱۳۲). 

ابن سیدة» ابو الحسن على بن اسماعیل (ت ۱۰۹۰/۵49۸)» 

۰- المخصص قدم له: خلیل ابراهیم جفال» تحقیق: دار احیاء التراث العربي» مطبعة 
دار احیاء SLA‏ العربي» (ببروت» ۱۹۹۲) . 

ابن شداد: عزالدین محمد بن علي (ENYA OJA TAES)‏ 

-١‏ الاعلاق الخطيرة في ذكر امراء الشام والجزيرة» تح : يحي عبارة» منشورات وزارة 
الثقافة والارشاد القومي» (دمشق: (NAVA‏ 

العمري: شهاب الدين احمد بن فضل الله (ت ٩۱۳۶۸/۵۷۶م):‏ 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره £go (YT)‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


۲- التعريف با لمصطلح الشريق» تح: محمد حسين شمس الدين» دار الكتب العلمية 
(ببروت : ۰0۱۹۸۸ 

مسالك الابصار في ممالك الامصار» تح : مهدي النجم دار الکتب العلمية؛ ( بیروت : 
(Ys):‏ 

الفارقي» احمد بن یوسف بن علي الازرق: 

۳ تاريخ الفارقي» تحقيق: بدوي عبداللطيف عوض» (القاهرة » المطابع الاميرية» 
1404(« ص۹٤‏ . 

أبو الفداء: عماد الدين إسماعيل بن على بن محمود بن محمد بن عمر بن شاهنشاه بن 
أيوب» (۸۱۳۳۱/۵۷۳۲): ١‏ 

۶6- المختصر في اخبار البشر (تاريخ ابي الفداء)» مكتبة المتنبي» ( القاهرة : دءت ). 

۰- تقويم البلدان؛ اعتنى بتصحيحه وطبعه : رينود والبارون ماك كوكين ديسلان؛ دار 
الطباعة السلطانية» (باريس» ۱۸۶۰). 

ابن قدامة» أبو محمد موفق الدين عبدالله بن أحمد» (ت AYLAY:‏ 

CENAMA المغني» مكتبة القاهرة» (القاهرة»‎ a 

القلقشندي» ابو العباس saal‏ بن علي (ت ۱۶۱۸/۵۸۲۱م): 

۷-قلائد الجمان في التعريف بقبائل gle!‏ تحقيق: ابراهيم الأبياري» دار الكتب 
الحديثة» (القاهرة» .)١15531‏ 

الماوردي» ابوالحسن علي بن محمد (ت (eV Aoao:‏ 

الاحكام السلطانية والولايات الدينية» تحقيق وتعليق: خالد عبداللطيف» Vb‏ دار 
الكتاب العربي» ( بیروت»۱۹۹۶). 


££ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


السجن في الإمارة المروانية 


المراجع: 

0 نوميد به‌هرامی نيا: 

ميّزووى کورده‌کانی جهزيره EEO)‏ -101ك))» و: عبدالرحيم معريفتى» له بلاوکراوه‌کانی 
پروژه‌ی تيشك ( ب»ش» ۰)۲۰۰۹ 

۲ رشید یاسمی: 

کرد پیوستگی نژادی وتاریخی» چاپخانه ایران» (تهران : د.ت) 

=Y‏ سحر السید عبدالعزیز سالم و ابراهیم علي: 

تاريخ الاكراد» موسسة شباب الجامعة» ( اسكندرية : ۲۰۱۰)؛ 

“٤‏ عبدالرقیب یوسف: 

الدولة الدوستكية في کردستان الوسطی» مطبعة اللواء» ( بغداد : ۱۹۷۰). 

٥‏ فرست مرعي اسماعیل: 

الامارات الكردية في العصر العباسي الثاني ( ۲۰ — ۵0۱۱ ٩۱۰‏ — ۱۱۱۷ مطبعة 

وزارة التربیة» (اربیل : ۲۰۰۵). 

10 حمد ربیع هادي المدخلي: 

المشرق الاسلامي في عصر السلاطین السلاجقة الاوائل EYN)‏ — 1۸۵ ه/ ۱۰6۰ = 
۲ رسالة دکتوراه غير منشورة مقدمة الى مجلس كلية الشريعة والدراسات 
الاسلامية. 

۷- محمد امین زكي بك: 

تاريخ الدول والامارات الكردية في العهد الاسلامي» عربه وراجعه : محمد علي عوني » 
مطبعة السعادة (مصر: ۰0۱۹۶۸ 

۸- نوزاد خالد رژف: 

ململانی ناوخوییه‌کانی ناو مبرنشینه کوردییه‌کان له سه‌ده‌ی پینجه‌می كؤجى/ 
یازده‌یه‌می زایینیدا» نامه‌یه‌کی ماسته‌ری بلاو نه‌کراوه‌یه پیشکه‌ش به ئه نجومه‌نی 
کولیجی ئەدەبیات زانكؤى صلاح الدین کراوه ( هه‌ولیر : ۲۰۱۶) 

4— نیشتمان بشبر محمد: 

الکرد والسلاجقة دراسة في العلاقات السياسية (۵۹۲۱-۶۲۰-/۱۰۲۹- ۰62۱۱۰۷ اطروحة 
دکتوراه غير منشورة» (جامعة صلاح الدین » آداب » ۲۰۰۰) 
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يوختدى تویژینه وه 

نهم مبرنشینه له سه‌ده‌ی (چوار و پینجی کوچی ده ویازده‌ی زایینی) 
ده‌رکه‌وتووه له‌سه‌ر Stage‏ فراوان له هه‌ریمی جه‌زیره» زور مبری به توانا 
فه‌رمانره‌واییان کردووه» alts‏ ھەر doy‏ هه‌موو ولات ومبرنشینه‌کانی تر له میّژوو» 
سه‌رکرده‌کانی ناچار بوون زیندان ودك ریگایه‌ك به‌کار بهيّنن بق پاراستنی هیمنی 
وئاسایشی مبرنشینه‌که‌یان وبه‌رده‌وامی جا ثه‌گه‌ر رهوا بیّت يان نا . 

زیندان ده‌زگایه‌کی چاکسازییه به‌نده‌کانی له كشت جين وتویژه‌کان بوون» وه 
گرنگی وسامناکی خی (dada‏ وه به‌پیّی سه‌رچاوه‌کان زقربه‌ی ثه‌وانه‌ی كهوا 
ده‌که‌وتنه زیندان بههؤى رکابه‌ری بوون له‌سه‌ر ده‌سه‌لات. 

میره‌کانی مه‌روانی خه‌لکیان زیندانی ده‌کرد له زیندانه گشتییه‌کان» زیندانه 
تایبه‌تییه‌کان» doy‏ قه‌لاکان و بورجه‌کان وكؤشك وماله‌کان» وه زیندانیش هه‌بووه 
تایبه‌ت به دوورخراوه‌کان ( المنفی)» هؤكارى زیندانیکردن جیاوازبوون» به‌لام 
ههندئ جار پابه‌ند بوو به به‌رژه‌وه‌ندی خودی میره‌که‌وه که چۆن بتوانی 
سه‌روه‌ریی میرنشینه که‌ی بپارپزی. 

گرنگیی نهم تویژینه‌وه له‌وه ديت سهره‌رای باس نه کردنی» زقربه‌ی 
ليِكؤلهرهكان بایه‌خیان به لایه‌نی سیاسی ومیژوویی داوه نەك نهم جؤره بابه‌تانه. 

pat‏ لیکولینه‌وه‌یه پیکدیّت له پیشه‌کییه‌ك › لیّکولینه‌وه لهسهر به‌ناوبانگترین 
وجؤرهها زیندان» هق‌کاره‌کانی زیندانیکردن» له کوتاییدا گرنگترین ثه‌نجامی 
لیکزلینه‌وه . 
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Abstract 

Marwani Emirate appeared in the (373-406 AH/ 983-1096 AD)), 
over a wide area, its ruling are good princes, but as do all countries 
and other emirates in history, which occurred the events had to be her 
of the use of prison as a means to maintain its existence. 
prison,is institution, its vesitores,are public and private, and its 
importance and prestige, and in that period, it was more patrons of the 
victims of the struggle for power, so it was the focus of research on it. 

And prison reform Foundation patrons of public and privat, and has 
its importance and prestige, and reminded them who was more Islamic 
sources of patrons in that period of the victims of the struggle for 
power. 

Princes Marwani prisons humans in public prisons and Castles 
and their towers, palaces and houses, There were Individual prisons, 
and Exile. And a variety of prison is deferent but the sources referred 
to political reasons for imprisonment, may be grounds for 
imprisonment or may not be as convinced of rulers and their desire to 
control and stability. 

And the importance of this topic when we see that the majority of 
the studies addressed the political terms and history, did not address 
such issues. 

This study included: introduction, study types of prisons, the 
prison's motives and their prisoners, the main conclusion of the study 
results. 
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الاستشراق والدراسات الكوردية في بولندا 


أ.م.د. عدنان عودة عباس 

الأكاديمية الكوردية - أرييل 
تقديم: 

يشير بعض الباحثين إلى عدم دقة تحديد تأريخ البدايات الأولى للاستشراق 

بحوالي ثلاثة عشر gOS‏ الوقت الذي يرى آخرون GF‏ نشاط المستشرقين الأوائل 
يرجع إلى القرنين العاشر والحادي عشر الميلاديين. I‏ تطور الاستشراق کموسسة 
أكاديميّة في أورويًا فقد كان في القرن الثامن عشر الميلادي" بينما ألغي F‏ 
الاستشراق في مز قدو ارسق als es ۱۹۷۲ Gai‏ مصطلح aos‏ الإنسانية 
لضعوب الشرق الأسيوي والإفريقني: EN ET‏ فا هک 


on. 
(OM تا‎ 


> كما تنوعت موضوعاته ومناهجه ومدارسه وأعلامه و علاقاته 
المتداخلة بين المجتمع والتاریخ والنصوصيّة ۳؟. 

وعلی الرغم من خضوع لاستضراق للجدل والنقاش وسط الباحثين في 
Og atl‏ وتبنّيه نهجًا مركزيا baka‏ وروّی ثقافيّة غربیة "۳ ونشره بعض الأعمال 
المتسرعة أو الانتقاند فيه آو تلك الى تعبر عن سوء فهم آو عدم دقة في تناول 
الموضوع المطروق " SEY‏ إنجازات ما کتبه عدد غير قلیل من المستشرقین في 
مجالات متنوعة تبقی old‏ أهميّة کببرة» مثل الترجمات والتحقیقات والدراسات 
الموضوعيّة للمخطوطات والتراث الاسلامي "» وفحص آحوال الشرق والتعریف 
بخقافاته وآدابه وتاريخه ولغاته» فضلا عن نشاط جمعیات علمية استشراقية في 
آوروبا تناولت الشرق الآسيوي بالدراسة والمتابعة منذ القرن التاسم عشر ومنها 
على سبيل المثال (الجمعية الآسيوية) الفرنسية الستي Seuss‏ في سنة ۰۱۸۲۲ 
ودوريّتها الناطقة باسمها (المجلة الآسيويّة Journal Asiatique‏ ?^ من جانب آخس 
لقد كتبت أعمال وبحوث عن الاستشراق بأقلام شرقيّة من زوايا مختلفة» ومنها کتاب 
(الاستشراق) لأدوارد سعيد الذي ترجم إلى العربيّة من قبل كمال آبي دیب وأثار 
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Gas‏ في الغرب بسبب موقف مؤلفه النقدي للاستشراق. فقد أشار المؤلف وغيره من 
الباحثين إلى بروز الأفكار السياسية والاجتماعيّة والانطباعات الذاتية لعدد من 
المستشرقين في دعم التوجهات الحكومية الأوروبية إزاء الشرق» وشروع رحالة 
وباحثين أوروييّين بإعطاء الأولويّة لتصوراتهم الذاتيّة الشرقيّة في مذكراتهم الشخصيّة 
ان العهد الرومانسي في القرن التاسع Ope‏ على الرغم من GÍ‏ هذا القرن والقرن 
الذي تلاه قد شهدا تطورا كبيرًا Sey‏ في الأعمال الاستشراقية والترجمات إضافة 
إلى حداثة تفكير sae‏ غير Jal‏ من المستشرقين عند تطرقهم إلى أحوال الشرق”". 

La‏ الهدف من هذا البحث» الذي يعتير في جوانب منه أقرب إلى الطابع 
الببليوغرافي» فهو متابعة تطور الاستشراق والدراسات الكورديّة في بولندا باختصار؛ 
وخاصة منذ القرن التاسع عشر وحتّی الیوم» وقد قسمناه إلى حقول» مستعرضين في 
tees‏ على جه الوص اعمال كرود وة tase‏ ككل يعدن ب اکب 
والملات وال الما seas‏ واطارت Gasol aes‏ ال SiS‏ 
الأسماء البولندية والأوروبيّة الأخرى التي تقتضي ذلك من أجل قراءة الاسم من قبل 
المتلقي بشکل سلیم مثلما ورد قي لفته الاصلیة. کما بقوم كاب هذا البحث حاليًا 
بالعمل على إعداد ببلیوغرافیا باللفة العربيّة Loc‏ نشر حول الکورد وکوردستان في 
بولندا. 


تمهید - بولندا؛ شی ء من التاریخ: 

مرت دولة بولندا "بولونیا" [يؤلندا "پولونیا] » التي تبلغ مساحتها 
۹ کم۰۲ ونفوسها حوالي ۰ ملیون نسمة» بمراحل تاريخية حافلة بالأحداث 
والماسي» بما في ذلك في عهود تمثلت بصراع موثر في العلاقات البولندية الألمانية 
Gail gally‏ الروسية. فعلی صعید العلاقات البولندية الألمانية ملف كنات الألمان ف 
القرنين الثاني عشر والخامس عشر» وخاصة في سنوات ۱۱۰۰ و۱8۰۰ "یستوطنون 
البلاد ویبنون المدن على حدود بروسیا وبولندا (...) كما (کانوا) يتغلغلون في 
آراضي السلافیین بصورة مطردة» فابتدووا بذلك صراعا (...) في آوروبا الشرقية 
اتر كن القرق العشري: ",وق ادى هة اد نمرون ات هوالع ند یمه 
خسارة آلمانیا النازية في الحرب العالميّة الثانية إلى "طرد آعداد هائلة من الألمان من 
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الأراضي البولنديّة (...) ۱۹0۲-۱۹۶۶ فكان هذا انعکاسا لتیار العصور الوسطی» 
عندما كان الألمان هم الذين يتقدّمون ويفرضون مشینتهم "۳ مثلما يكتب ج.م. 
رویرتس J.M. Roberts‏ في کتابه (موجز تاريخ العالم (History of the World‏ 

عاشت مملكة بولندا كذلك مراحل ازدهارها السياسي والثقافي من خلال جهود 
عدد من قادتها ومثقفیها وقساوستها المتنورین ف سنوات ۱۷۹۱-۱۷۱۵ وما بعدها؛ 
ومن الأمثلة على ذلك نشاط الاسقف یوزف زاووسكي Józef Załuski‏ في سنة AVEA‏ 
الذي قیل إِنّه "جمع ۲۰۰۰۰۰ مجلد في وارسو لمکتبته التي تعد من أعظم مکتبات 
العصر" O"‏ وقتئذ» مثلما يذكر ول دیوارانت Will Durant‏ في کتابه (قصّة الحضارة 
«(The Story of Civilization‏ ومن الأمثلة الأخرى لأعلام التنویر البولندي الرائدة: 
القس ستانسواف كؤنارسكي Stanistaw Konarski‏ الذي اهتم بالقانون البولندي 
منذ عصر الملك كاؤميؤ الكيين Kazimierz Wielki‏ وأمّس كليّة للنبلاء في وارسى 
ستانسواف پۆنياتۆقسكي Stanistaw Poniatowski‏ وعمله في الإصلاح الدستوري» 
ومن ثم انبثاق آول دستور لدولة بولندا في سنة ۰۱۷۹٩۱‏ كؤنستانتي جارتؤرسكي 
«Konstanty Czartoryski‏ والكاتب إكناتسى کرای قسکی a Kisjewski‏ 
والشاعر فرانچیشک كارنيسكي iasa Karnicki‏ وشاعر القرن التاسع عشر 
الوطني والرومانسي الکبیر؛ asl‏ ميتسكيقيج Adam Mickiewicz‏ (۱۸۵۱۷۹۸). 

عانت بولندا أيضًا ثلاث مراحل من التمرّق والتقسیم: في سنة ۱۷۷۲ بين 
روسیا (شرق بولندا)» وبروسیا (شمال وغرب بولندا) والنمسا (جنوب بولندا) ۳ 
شم في سنة WAY‏ بين روسیا وبروسیا وفي ۱۷۹۵ لمدة ۱۲۳ سنة بين روسيا 
وبروسیا والنمسا حتّی سنة ۱۹۱۸ بإعلان استقلالها في الحادی عشر من شهر تشرین 
الثانى من السنة المذكورة» وانتخاب Ugh‏ رئيس للجمهورية لاحقًا في سنة ۱٩۹۲۲‏ . كما 
EA‏ انتفاضات بولندية» مثل انتفاضة سيليسيا (شلونسك (Slask‏ وما رافقتها من 
معارك بين البولندیین والألمان في سنوات ۱۹۲۱-۱۹۱٩‏ من أجل ضم مناطق 
سيليسيا العليا إلى الدولة البولندية» وانتفاضة وارسو وارشو" [وارسف 
"وارشوؤ'] في سنة ۱۹6۶ ضد الاحتلال الألمانی» oll‏ انتهت بسقوط آلاف الضحايا 
من البولندیبن وتدمير وارسو من قبل القوات الألمانيّة» إضافة إلى ما عاشته بولندا 
من مآس بسبب الاحتلال الألماني النازي خلال الحرب العالمية الثانية. 
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اه eee‏ كان الحلا عانعن lal‏ کو ی ات کن 
بولندا عبر التاريخ» وتعتبر هذه اللغة واحدة من SLAM‏ السلافية» التي تتكون من 
فصائل هي: "الفصيلة الشرقية: الروسيّة والأوكرانية والبيلاروسية؛ الجنوبية: 
البلغارية والماقدونية والصربيّة والسلوفينية والكرواتية؛ الغربية: التشيكية 
والسلوفاكيّة ONG sid sally‏ 


بولندا والشرق الإسلامى: 

تعود الاتّصالات الأورو H‏ منها البولندية بالشرق الإسلامي إلى قرون خلت› 
۳ من قيام الدولة العباسيّة في منتصف القرن الثامن» ثم إسبانيا وفرنساء وصقلية 
في إيطالياء فعهد "الصحوة" في المجتمعات الغربية في القرنین الحادي عشر والثاني 
O te‏ » فعهود النهضة والتنوير اللاحقة 4 فالخزوت الختلیییه بين ارين الحادي 
عشر والثالث عشر الميلاديّين» RE‏ بعلاقات روسیا ببيزنطة Og pally‏ وف آثناء 
"الغزو السلجوقي لأراضي الدولة البيزنطية منذ النصف الأول للقرن الحادي عشر 
P Sat Lest GEL SEG‏ 

لقد أخذت اتّصالات دولة بولندا بالشرق الإسلامي بالنمو من خلال الدولة 
العثمانية على الرغم من نشوب حروب بين الدولتين. ويمكن الاشارة هنا إلى حرب 
فيينا [فيينا] (Vienna)‏ بين الدولة العثمانيّة وجيوش آوروبا بإمرة الملك البولندي 
ان سۆبيسكي Jan Sobieski‏ في سنة ۱۱۸۲ وإلى حرب البلقان في سنة ۲۱۸۲۸ 
تخلي إيران عن نفوذها في القوقاز وعودة روسیا لمواجهة ترکیا» التي كانت قد تخت 
لها بدورها عن شبه جزيرة القرم عام ۱۷۸۳" » وکذلك عن Garb‏ رحلات ومدونات 
المستشرقین البولندیین في القرن التاسع عشر وبداية القرن العشرین» ومساهماتهم 
الأكاديمية المعنية بالشرق في مدن» مثل فیلنوس [فیلنوس] (Vilnius)‏ وکییف 
[کییف] (Kiew)‏ ویطرسبورغ [بترسبورگ] (Petersburg)‏ والدور الاستشراقي الذي 
نهضت به جامعة خارکوف [خاركؤف] (Kharkov)‏ في روسیا» ومؤسسات جامعيّة 
Daly,‏ في مدن مثل فروتسواف [فروتسواف] (Wroclaw)‏ وکراکوف [کراکوف] 
CO Kraków)‏ 
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تشم الباحثة الأكاديميّة بريارا ميخالاك Barbara Michalak‏ إلى أن 
الموضوعات الشرقيّة» ومنها العربية قد وصلت إلى الأدب البولندي عبر فرنسا 
وإيطالياء ولا سیما ob‏ النهضة الأوروبيّة بين القرنين الرابع عشر والسادس عشر 
الميلاديين» والتنوير في القرنين السابع عشر والثامن عشر الميلاديين» بعد انتشار 
أعمال قؤلتير (VVVAVI4E) Voltaire‏ والموضوعات الشرقية في أورويًا على نطاق 
واف ay‏ الافكما + ما رخا وجدون هة كرات EE EER‏ 
كنا yas‏ الاستشتراق (Shy G‏ قطورا ملمو‌ضا Clee ike‏ السيادة الروماقسية فى 
القرن التاسع عشر وحتى یومنا هن" 

أما الباحثة الأكاديميّة ایقا شيمينيتس گواش Ewa Siemieniec-Golas‏ 
فتكتب في بحثها الموسوم ب(صورة الكورد في الأدبيات الأوروبية والبولندية 
Wizerunek Kurdów w dawnym europejskim i polskim piśmiennictwie)‏ عن 
الاتصالات الأورويكة والشعوب السلافيّة بالشرق a‏ ولعله من المفید 
التذكير في هذا المجال ببعض الکتب التي آزخت لمظاهر ونشاط المستشرقین 
البولندیین» مثل: GUS‏ ب. بارانزشسکی B. Baranowski‏ (معرفة الشرق في بولندا 
oie‏ القرن الثامن عشر Znajomość Wschodu w dawnej Polsce 7 XVII wieku‏ (« 
وكتاب ي. ريخمان J. Reychman‏ (الرحالة البولندیون للشرق الأوسط في القرن 
التاسع عشر «(Podroznicy polscy na Bliskim Wschodzie w XIX w.‏ وكتاب 
أنانياش زاینچکوقسکی Ananiasz Zajączkowski‏ (الشرق کمصدر إلهام في الأدب 
الرو مانسي في مرحلة ميتس كيفيتش Orient jako źródło inspiracji w literaturze‏ 
GUS, (romantycznej doby Mickiewiczowskie}‏ قاتسواف سقرین ژفوسکی 
Wactaw Seweryn Rzewuski‏ (۱۸۳۱۳۱۷۸۶) الذي ترجم من الفرنسية إلى all‏ 
من قبل هناء صبحي» وصدر في سنة ۲۰۱۳ OWLS)‏ بولندي عن الشرق والبلدان 
العربية» خیّال بولندي عند البدو» ۱۸۱۹۱۸۱۷ (Impressions d’Arabie. Un‏ 
cavalier Polonaise. chez les Bedouin i Arabii, 1817-1819‏ 

لقد ساعدت الترجمات الكثيرة إلى اللغات الأوروييّة في إغناء التفاعل مع 
الموضوعات الشرقيّة» فعلى سبيل المثال» Sf‏ حكايات (كليلة ودمنة) الهنديّة الشي 
نقلها عبدالله بن المقفع (۷۵۹-۷۲۶) من الفارسيّة إلى العربيّة» وترجمها الأوروبيّون 
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إلى العبريّة والإسبانيّة واللاتينيّة (۰)۱۲۵۱ قد أسهمت في ظهور محاولات بولنديّة في 
حقل الحكايات التهذيبية والتعليمية بقلم إكناتسى كراشيتسكي Ignacy Krasicki‏ 
(AAAY Yo)‏ وكان لترجمة أنتوان گالاند Antoine Galland‏ )1 تكله الال 
لحكايات (آلف ليلة وليلة) إلى الفرنسيّة (۰)۱۷۰6 ونقلها إلى البولنديّة من قبل ووكاش 
سؤكؤوفسكي (YVA) Lukasz Sokotowski‏ أثر في القصص السردية للأديب 
يان يؤتؤتسكى Jan Potocki‏ (1711- ۱۸۱۵). كما برزت ملامح شرقية في عدد من 
قصائد فرانچیشک كارنيسكي Franciszek Karniski‏ (۱ 0۱۸۲۵-۱۷۶( . 
تطورت علاقة بولندا بالشرق في أثناء شیوع الأفكار الرومانسية ومفاهیم الحرية 
والانفتاح والرحلات Lal puny‏ ويجب التنویه هنا بالنشاط الكبير الذي تصدّى له 
عدد من المستشرقین والأدباء والاکادیمیّین البولندیین» وخاصة في مدينتي فیلنوس 
وبطرسبورغ» مشل میخاو بؤبرؤفسكي Michat Bobrowski‏ (۰)۱۸۶۸۱۷۸۶ 
ویوزف سنکو فس كى Józef Synkowski‏ (۰)۱۸۹۹-۱۸۰۰ ویوزف کو‌قالقسکی 
arly «zef Kowalewski‏ میتسکیفیچ «Adam Mickiewicz‏ وآلکس اندر 
بؤريكق 33 Aleksander Borejko Chodzko jSa‏ (۰)۱۸۹۱-۱۸۰۶ وأوكوست 
كوشجيشا ژابا August Kościesza Żaba‏ (۰)۱۸۹۶-۱۸۰۱ إڈ على الرغم من عدم 
وجود مركز بعينه للاستشراق في مدينة فیلنوس لا أن الدراسات الاستشراقيّة 
الأكاديميّة فيهاء قد مهدت الطريق إلى ظهور هوّلاء المستشرقين المشهورين» مثلما 
يوضح يان ريخمان Reychman‏ .ل في كتابه (صور من تاريخ الاستشراق البولندي 
(Szkice 2 02/6/6۷ polskiej orientalistyki‏ ا ويذكر أنانياش زاینچکو‌قسکی 
4f Ananiasz Zajączkowski‏ المستشرق الروسي إكناتسى كراجكققسكي ۱ 
Kraczkowski‏ زه2موا۳ ۲۲۹۱۹۵۱-۰۱۸۸ عندما كتب assez‏ الاستشراق 
الروسي» فإنّه خصص مكانا واسعا للأوساط الاستشراقيّة» ومنها البولندية؛ في 
فیلنوس"؟. أمّا الشاعر آدم ميتسكيقيج فقد pial‏ بالشرق» وقام بترجمة قصيدة 
(لامية العرب) للشاعر الصعلوك الشنفری (ت. حوالي 5٠١‏ م) من الفرنسية إلى 
البولندیة» معتمداً على ترجمة المستشرق الفرنسي دي ساسي De Sacy‏ (۱۷۰۸- 
۸ وترجم ميتسكيفيج Lag‏ قصيدة للمتنبي من الفرنسيّة إلى البولنديّة؛ 
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وكتب أخرى بعنوان (فارس)”"". كما أثارت طبيعة الشرق اهتمام شاعر بولندي آخر 
هو يوليوش سؤوقاتسكي Juliusz Stowacki‏ (۰)۱۸۶۹-۱۸۰۹. 

S53‏ الباحثة بربارا ميخالاك Gb‏ الاهتمام بالاستشراق » والمتعلق منه بالآداب 
العرييّة» قد ضعف في سنوات ۰۱۸۹۰۱۸۲۳ بحیث تمحور حول الرحلات تقریبا؛ 
مشيرة في هذا الصدد إلى رسائل الأديب هنريك شينكيفيج Henryk Sienkiewicz‏ 
ONISE‏ من مصر وزنجبار ودول أفريقيّة أخرى» بينما تنوّعت الموضوعات 
الشرقية لاحقاً في نصوص الأديب أنتوني لانگ Antoni Lang‏ 0۱۹۲۹-۱۸۲۵۱ 
والشاعر بؤلسواف ليشميان Bolestaw Leśmian‏ (۰)۱۹۳۷-۱۸۷۸ والكاتب 
كؤرنيل ماكوشينسكي POA oY) Kornel Makuszyński‏ وكتب الأديب 
يوزف كؤشجرسكي Józef Koscierski‏ بعض Spall‏ المتعلقة بالسير الشعرية 
العربيّة خلال وجوده في مصرء وقد صدرت في GUS‏ تحت إشراف هبرق‌نیم كاجمارك 
Hieronim Kaczmarek‏ في بوزنان [پۆزنان] (Poznan)‏ سنة ۰۲۰۰۷ وقام كاتب 
هذه السطور بتقويمه. ونشر یارسواف إفاشكيفيج Jarosław Iwaszkiewicz‏ 
(11480-185) روايته بعنوان (الهروب إلى بغداد (Ucieczka do Bagdadu‏ ونشر 
زيكمونت کوموروقسکی Zygmunt Komorowski‏ (۱۹۹۲-۱۹۲۵) قصائده 
عن أفريقياء التي ترجمت إلى العربية؛ وصدرت في وارسو سنة ۰۲۰۱ كما كان 
لتواجد الجيش البولندي بقيادة قوادسواق آندرس Władysław Anders‏ (۱۸۹۲- 
۰) في بغداد سنة ۰۱۹۶۲ دور في بناء علاقات بين الفتانین البولندیین المنخرطين 
في هذا الجیش والفتانین العراقيّين» مثل جواد سلیم )۱۹2۱-۱٩۲۱(‏ وفائق حسن 
(۰)۱۹۹۲-۱۹۱۶ فضلاً عن ظهور ملامح شرقية في الرسم والعمارة البولندية. 
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الاستشراق الحديث في بولندا - معاهده 

وجمعياته ودوریاته وحقوله المعرفية: 

تأسس أول مركز أو agao‏ استة ستشراقي داخل الأراضي ي البولندية بعد استقلال 
بولندا سنة ۸ ولعبت جامعة ياكيللؤنسكي تا و في مدينة كراكوف 
تاو ۳ في هذا الحقل» في الوقت الذي تأسس معهد وارسو للدراسات الشرقية بعد 
الحرب العا das‏ الثانية. اليوم» هناك sales‏ رئيسة ترتبط ak‏ الشرقية» وهي: 
معهد اللغات الشرقية في جامعة ياكيللؤنسكي بکراکوف» كليّة الاستشراق في جامعة 
وارسوء ومعهد الدراسات الآسيوية» ومعهد الدراسات الشرقية في جامعة آدم 
ميتسكيقيج ببوزنان» ومعاهد أخرى في مدن مثل ووچ (Lódź)‏ وتؤرون (Toruń)‏ 
وبدكؤشج (Bydgoszcz)‏ 

Li‏ آهم جمعيّات الاستشراق في بولنداء فهي: جمعيّة المستشرقين البولنديّين 
PTO‏ التي تأسست سنة ۰۱۹۲۲ ولجنة الدراسات الشرقيّة في أكاديميّة العلوم 
البولنديّة a ae KBO PAN‏ سنة T NOY‏ كما تصدر في بولندا مجلات 
ودوريات» أهمها TOE‏ الاستشراق السنوية Rocznik Orientalistyczny‏ (منذ سنة 
6) نظرات شرقية 4 Przegląd Orientalistyczny‏ (منذ سنة ۰۱۹۶٩‏ أوراق شرقية 
Folia Orientalia‏ (منذ سنة 404%(« دراسات Toye‏ وإسلاميّة Studia Arabistyczne‏ 


(AAAY (منذ سنة‎ Islamistyczne 


كان المستشرقون البولندیون الأوائل بتقنون آغلب اللغات الشرقية مثل العريية 
والعبرية والفارسية والتركيّة» وتخصصوا فيها . كما اهتمّوا كثيراً بالقرآن والدراسات 
الإسلاميّة» واللغات الشرقيّة وقواعدها ولهجاتهاء والأدب والتاريخ» والجغرافياء 
والتصوف والفلسفة» والثقافة» والمسكوكات» وحوار الحضارات. وظهرت ترجمات 
لعدد من الكتب في الفلسفة والتاريخ والتصوف والشعر. وقد ترجم القرآن إلى 
البولندية من قبل يان ميرزا طارق يوجاتسكى Jan Murza Tarak Buczacki‏ (ت. 
7 ) كما ترجم مرة ثانية مع مقدمة سنة ۱۹۸۸ من قبل المستشرق في الدراسات 
العربية يوزف بيلافسكي Józef Bielawski‏ (۱۹۹۷-۱۹۱۰). 
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الدراسات الكوردية القديمة: 
تؤكد الباحثة ایفا شيمينيتس كواش على ظهور مطبوعات في القرنين السادس 
عشر والسابع عشرء تناولت فور تتعلق LS fo‏ الان dus‏ کتب فيها عن نظام 
هذه الأمبراطوريّة وحياة وتقاليد شعوبهاء ومنهم الكورد sg ally‏ وتشير إلى أنْ SST‏ 
مطبوع آوروبي مترجم إلى البولندية (VU, VUA‏ وردت فيه معلومات عن الكورد» 
هو ما دونه الكاتب الإيطالي جان بترو بنسيوس Jan Botero Benesius‏ عن 
رحلاته» ثم تلاه GES‏ الدبلوماسي الإنكليزي يأول ريكوت Paul Ricaut‏ المترجم إلى 
البولندية (VIVA)‏ (المملكة (Monarchia turecka XS AS‏ ووردت فيه مفردة 
كوردستان من الناحية الجغرافية» وتوضح GL‏ التفصيل في شؤون الكورد جاء في 
المطبوع المترجم إلى البولندية (VMA)‏ للكاتب الفرنسي ميخاو "ميشيل" فبيور 
Gus Michat Febure‏ تطرق فيه إلى ترکیا» وخصص فيه مكاناً للمسألة الإيزيدية» في 
الوقت الذي لم ترد معلومات عن الكورد في القرن الثامن عشر سوى ما جاء في الترجمة 
البولندية (YAY)‏ ل(القاموس الجغرافي (Dykcyonarzyk geograficzny‏ لمؤلفه إيكارد 
۵ حيث ذكرت كوردستان كمنصطقة يسكنها الکورد" ؟. 
تطورت المتابعات الأوروبية» ومنها البولندية للشؤون الكوردية وكوردستان في 
القرن التاسع عشر بشكل ملحوظ ویعرج بدر خان السندي على اهتمام عدد من 
المستشرقين الأوروبیین في هذا القرن بعادات المجتمع الكوردي وثقافته ولغته وحیاته» 
مثل قلاديمير مينؤ رسكي Vladimir Minorski‏ (۱۹۱۱-۱۸۷۷) ۰ وياسيلي 
نیکیتین Basile Nikitine‏ ۵9-۱۸۸۵ وغيرهماء فيقول إن "هؤلاء لم يكتبوا ما 
Utena yes‏ قمعا مهم بل امول فرضة وخردهع ق کزدستانن وم اتاحت لهم 
وظائفهم الرسميّة» وهم یمتّلون بلادهم في دول آخری» من قدرة على التنقل وجمع 
المعلومات میدانیاً والاحتکاك والتعایش مع الکرد ي USS‏ و ایران آو ف سراق متمزئ 
بين الدولتین" ۰۳۲ لقد ظهرت کتابات استشراقيّة بأقلام باحثین بولنديّين أشار الیهم 
لشك جينكيل 12218161 Leszek‏ في مقالة ترجمها جلال زنكبادي : من الكوردية إلى 
لعريية بعنوان ghal)‏ البولونيون في كردستان خلال القرن Say (e)‏ المترجم LEL‏ 
شرت بالسويدية 3 اة (pven Kurdish Journal)‏ ثم م ترجمها آمجد شاكلي إلى 
alata) Lae, Gea aS‏ زم و سان كويد = المعلم الكوردي) في .2919515-1991١‏ 
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ومن البولندیین المعروفين باهتمامهم بالدراسات الكورديّة في القرن التاسع عشر» 
الباحث أوكوست كوشجيشا (August Kościesza Żaba LIJ‏ الذي كان قنصلا 
للحكومة الروسية 3 آرضروم ۱ وعمل على عدد من المطبوعات الكوردية 
واو اوا کا ERT AR‏ ورا عق oul‏ وال AER‏ رف SÍ‏ 
المستشرق الروسي مينؤرسكي على نشاط ژابا في آرضروم بين سنوات DAEA‏ 
NANA‏ 

كان ژابا ذا علاقة Ja‏ محمود بايزيدي Meli Mahmud Bayazidi‏ المولود سنة 
۷ وعاش في مدينة بايزيد في ترکیا القريبة من ان والتقى ذابا به. كان الملا 
بايزيدي ge‏ متعدد المواهب والقدرات» فقد كان یتقن إلى جانب لغته الام اللغات 
التركيّة والفارسيّة والعربيّة» وقد تعرّف ژابا عن طريقه على ما يتعلق بالكورد 
وقبائلهم ولغتهم وثقافتهم! LAF‏ المعلومات عن بايزيدي فقد Sele‏ في مقدّمة 
المتخصص بعلم اللسانيّات الألماني ييتر لرخ Peter Lerch‏ لإحدى رسائل ژابا. 
وتذكر الباحثة الأكاديمية Lage‏ بوخنسکا Joanna Bocheńska‏ في مقالتها (تمهيد 
للطبعة الرو, Üu‏ لسنة ۱۹۸۰ «(Przedmowa do wydania rosyjskiego z 1860 roku‏ 
أن مجموعة ابا تحتوي على أربع وأربعين حكاية كوردية وملاحظات مترجمة إلى 
البولندية» وقد سبق أن ظهرت سنة VAT‏ باللغة الفرنسية في سانت بطرسبورغ 
E Peresburg)‏ مع مقدمة pas‏ ييتر لرخ» كما تشير بوجود احتمال كبير بأن 
هذه المكموفة كن ت ف فن ما بايزيدي EP‏ 

ومن الباحثين الآخرين في مجال اللغة الكوردية في هذا القرن ليؤن زاكؤرسكي 
«Leon Zagorski‏ الموظف في الإدارة القيصرية الروسية في القوقاز» فقد ذکر أنه وضع 
قاقسا رش las‏ (کووماتما بالتمازن مع اخريق» إل este‏ ابه عن الصيفات 
الإيجابية للكورد2 وكرة كذلك کارول كؤراب 33535 Karol Korab (S48‏ 
Brzozowski‏ (۱۹۰۶-۱۸۲۱) أحد الباحثين في حياة الشعب gasi‏ وشوون 
كوردستان وجبال زاكرؤس (Zagros)‏ فقد وضع آول خارطة لمحيط مدينة 
السلیمانیة» مثلما ورد في مقالة (الباحثون البولنديون في شؤون كوردستان وثقافتها 
<É”? Polscy badacze Kurdystanu i jego kultury‏ وله دراسات بالفرنسيّة» ف "في 
عام ۱۸۹۲ نشر تقريراً ضم دراساته ویحوثه تحت عنوان Hineraire de Suleimani:‏ 
a Amaddia‏ (دليل من السليمانية إلى العماد ا 
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واشتهر كذلك ألكساندر بؤريكق خزجكق Aleksander Borejko Chodzko‏ 
كأحد المستشرقين والأساتذة البولندیین المتخصصين في الآداب السلافية. لقد درس 
خؤجكة في جامعة فيلنوس في سنوات ۱۸۲۳-۱۸۲۰ ثم واصل دراسته للأدب في 
بطرسبورغ في سنة ۱۸۲۶ والتحق بالدائرة القنصلية الروسيّة في طهران وكيلان 
(Gilan)‏ في سنوات ۰۱۸۶۲-۱۸۳۲۰ ثم استقر في باريس سنة ۰۱۸۶۲ حيث عمل في 
وزارة الخارجية الفرنسية. وني سنوات ۱۸۸۳-۱۸۰۷ aut‏ آستاذا للأدب السلافي 3 
(كليّة باریس .(Collége de France‏ كتب ee‏ وقدم (sae‏ من المحاضرات المتعلقة 
باللغات السلافيّة» والشرقية ومنها الكوردية» ونشر بعض الدراسات اللسانية 
والإنثوغرافيّة OGG al‏ تعلم خوچکو اللغة الفارسيّة من خلال ميرزا جعفر 
المنحدر من جنوب آذربیجان» وقام ببعض الترجمات» وعرف ببعض قصائد Bila‏ 
شيرازي (۱۲۱۵- ۱۳۹۰م) وغيره من الشعراء الفرس المشهورین"". 

تکتب الباحثة الأكاديميّة أنا کراسنو‌قولسکا Anna Krasnowolska‏ في 
مقالتها الموسومة ب(تقاریر آلکساندر خوتشکو حول الکورد في شمال وشرق إيران 
Aleksander 200210" Reportson on the Kurds of North and East‏ 
7 بأنْ خوچکن كان أحد الدارسين الأوائل للغة الكوردية وقواعدها في منطقة 
قجر (Qajar)‏ كمبعوث دبلوماسي من روسيا إلى إيران» وكذلك في أثناء زيارته 
لخراسان (Khorasan)‏ وهمدان (Hamadan)‏ وألاموت (Alamut)‏ وكيلان 
Landy (Gilan)‏ *. من ناحية أخرى کانت هناك علاقة بين حوجكق وأحمد خان 
باشاء ويقال SL‏ الأخير قد خطط للقاء بين خؤجكؤ والشاعر نالي 6۸9-۱۸۰۰ 
في السليمانية» آو 3 دمشق ق عندما كان الأخير فيهاء وأوعده أحمد خان باشا 
بالحصول على بعض الكتب الأدبية الكورديّة» ولكنْ العلاقة بينهما توقفت عندما 
وه خان باشا التوجه إلى إسطنبول. قام خۆچكق بعد سنوات بكتابة 
ملاحظاته وأفكاره وتقاريره المتعلقة باللقة اكور lage,‏ م easel‏ 
المكتوبة والمسموعة» ومن (ant‏ إحدى اللهجات الكوردية» التي سماها لهجة 
سليماني O(Soléimanié)‏ ويشير المستشرق الروسي مينؤر سكي GL‏ خؤجكق 
نشر مقالة عن هذه اللهجة "أو كما يسميها للهمة E‏ مجلة 1s Fle)‏ 
۷ كما أفاد في متابعاته اللغويّة من احتكاكه بعدد من القبائل الكورديّة» 
ومنها ريشقند (Rishvand)‏ ومافي Mafi)‏ © 


گوقاری ندكاديمياى كوردى ETA LÄ‏ 


الاستشراق والدراسات Gog‏ في بولندا 


لقد توقف أكثر من باحث عند ژاباء وخؤجكؤ» بكونهما من Lal‏ الباحثين 
البولندييّن الأوائل في الشؤون الكوردية» ومنهم المستشرق البولندي أنجي 
زابؤرسكي )5١15-1185( Andrzej Zaborski‏ في مقالته (الرواد البولنديون 
المتخصصون بالدراسات الکوردیة: خوتش كو وزابا Polish Pioneers of‏ 
«(Kurdology: 0704216 and aba‏ والباحثة الأكاديمية البولندية ماريا 
يارادؤفسكا Maria Paradowska‏ 0 بينما لم يشر إليهما عبد 
الرحمن بدوي في LES‏ (موسوعة المستشرقين)» كما لم يذكر أي مستشرق بولندي 
GAT‏ بمن فيهم نيكيتين - المستشرق الروسي» البولندي الأصل. 

ومن المفيد التذكير أيضًا بدور الطبيب البولندي الموظف في الإمبراطوريّة 
العثمانية قوادسواف يابؤونسكي Wiadystw Jabłonowski‏ (014584-1441))» 
وشقيقه المورزخ آلکساندر Sb‏ ونسكي Alksander Jabłonowski‏ (1115-1855) الذي 
قام بزيارة ديار بكر والموصل. قامت الحكومة LS pl‏ العثمانية بإرسال فوادسواف 
يابؤونسكي إلى العراق وكوردستان للتأكد من الحالة الصحيّة بعد انتشار وباء الطاعون 
فيهما سنة ۰۱۸4۶ ثم عمل في مستشفى تركي عسكري بكركوك سنة AAV‏ وانتقل 
بعد ذلك إلى مدينة كفري وكتب عنهاء وجاء مرة أخرى للهدف نفسه سنة MAAE‏ لقد 
تطرّق في (مذكراته) إلى الشعب الكوردي وتقاليده ومعتقداته» ودوّن انطباعاته الإيجابيّة 
عن العدن:الكوْوديّة وآهلها وهنيافتهم خلال وجوده ف کوردستان"؟. ویژکد لشك 
جینگیل على أهميّة ما کتبه البولندیون في القرن التاسع عشر عن الکورد» وعلی تنوع 
متابعاتهم» وخاصة قوادسواف يابوونسكي وکارول كؤراب بژزززفسکي 
فالبولندیون لم يهتموا ب الرحل الکرد وحالتهم الاقتصادية فحسب (...) بل تحدث 
آولئك البولونیون عن الأطعمة والأشرية الشعبية الكردية (...) وعن القری الواقعة على 
سفوح الجبال (...) والأزياء الكرديّة والحلي والمجوهرات والمصوغات ومواد الزينة عند 
الکرد (...) وعن الأسلحة والرصاصات والنقوش الخشبيّة والزرکشات ونقوش الأقداح في 
السليمانية (۰..) وعن ميل ورغبة الکرد الجارفین إلى التسلية واللهو والغناء (...) وما 


کتبه يابوونسكي عن الإيزيديّينَ في سنجار ONC)‏ 


ولا Laas‏ أن تدك عفار عضال اتم ارامات الكو چیه 
Bot gall”‏ الاضل» الروسی تالانتماه آلفرنسی OO TSE‏ المولود و مدینة 


CYT) گوشاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ EY 


الاستشراق والدراسات الكوردية في بولندا 


سوسنوفيتس (Sosnowiec) [pis Siu peu)‏ باسيلي نيكيتين «Basile Nikitine‏ 
وکتابه (الكرد — دراسة سوسیولوجية وتاريخية)؛ الذي ترجمه من الفرنسية إلى 
العربية وعلق عليه نوري طالباني. ويشير نيكيتين في مقدّمة كتابه SL‏ أفاد من 
اعمال العلامة الکوردی a AN‏ المستشرفين البولتد بين وو ون 
إغناء معلوماته عن کوردستان"". لم يكتب نيكيتين باللغة البولنديّة سوى مقالة 
واحدة عن مشكلة الموصل والقضيّة الكورديّة» وقد شرت في مجلة (نظرات حديثة 


000000 بكراكوف سنة ۰۱۹۲۵ (ص‎ (Przeglądy nowoczesny 


الدراسات الكوردولوجية الحديثة: 

تواصل الاهتمام البولندي بالکورد وکوردستان ق القرنین ال‌شرین والحادي 
والعشرین» فقد نشرت الباحثة الأكاديميّة ماريا پارادزفسکا بعض المقالات عن 
الکورد في ضوء ما دونه الرحالة والدبلوماسیون والمستشرقون البولندیون الذین 
زاروا العراق وكيا وایران» وقد صدرت ق سنوات ۱۹۷۱-۱۹۲۷ ف مجلتي 
(الأثنوغرافيًا البولندية (Etnografia Polska‏ و(الجمهور (Lud‏ . كما تناولت 
آطروحتها للدکتوراه التي ناقشتها في سنة ۱۹۱۹ بجامعة آدم ميت سكيفيج ببوزنان 
بعض القضایا الكورديّة مع موضوعات آخری» ونشرت ککتاب في سنة ۱۹۷۳ 
بعنوان: (علاقة بولندا بالعراق في القرن التاسع عشر کمصدر أثنوغرافي Polskie‏ 
o Iraku w wieku XIX jako źródło etnograficzne‏ م0 یکتب لشك 
جینگیل Leszek Dziegiel‏ (۲۰۰۵-۱۹۳۱) انا عن "إنجاز بحث تمهيدي 
أنثرويولوجي عن الکرد في السنوات (۰)۱۹۸۰-۱۹۷۸ وکان میدانه يشمل مناطق 
زاخو ورانية ودوكان وشرقي آميدي وضواحي بنجوين وغربي اد 

يعتير جينكيل أحد الباحثين الأكاديميين البولنديين المشهورين في الدراسات 
الكوردر او يي ف امس ea‏ فد كان حمسا Glad Ny‏ ا ف 
والشرق أوسطية والکوردیة» وآصدر کتابا بعنوان: (المجتمع الريفي في كوردستان 
العراق الیوم 3 مواجهة التحدیث Rural community of contemporary Iraqi‏ 
(Kurdistan facing modernization‏ في سنة ۱۹۸۱ وقد ناقشه لدرجة التأهيل لما 
بعد الدكتوراه (habilitation)‏ في كليّة التاريخ بجامعة آدم ميتسكيقيج ببوزنان» 5805 


گوفاری ئەکاد یمیای كوردى ژماره 1Y (YV)‏ 


الاستشراق والدراسات الكورديّة في بولندا 


أنه ترجم إلى اللغة الكورديّة من قبل عزيز كردي "مع SUS‏ آخر" لم تتم الإشارة 
Oral‏ وقد يكون المقصود هو كتابه (القضيّة الكورديّة .(Wezet kurdyjski...‏ 
وتخصص الباحث الأكاديمي أنجي Andrzej Pisowicz a‏ باللغات الأرمنية 
والفارسية والكوردية؛ وأصدر بالتعاون مع آخرین كتابا بعنوان: (قواعد اللغة 
الكورا دية السو ial,‏ المستخدمة في آرییل Gramatyka kurdyjska sorani wariant‏ 
.(uzywany w Erbilu‏ ثم تواصلت الدراسات الكوردولوجية بأقلام باحثين بولندیین 
آخرين» ومنهم الشباب على وجه الخصوص”"". 

لقد تميّز العصر الحديث بالاهتمام بثقافة الشعب الكوردي وكوردستان في 
بولندا من خلال صدور ترجمات وبحوث ومقالات وكتب علمية أو ثقافية أو سياسية؛ 
أو كتب تحتوي على بحوث مؤتمرات؛ أو كتب عن العراق وإيران وتركيا وردت فيها 
مواد كوردية؛ ومجلات ومواقع الکترونية» ومناقشة رسائل وأطاريح جامعية» وتقديم 
سيمينارات» وانعقاد موتمرات وندوات أكاديمية ومهرجانات وأيام ثقافية» وإقامة 
معارض وحفلات موسيقية كوردية» وعرض أفلام سينمائية وثائقية» وإبرام اتفاقیات 
علميّة وثقافيّة بين بعض الجامعات البولنديّة وجامعات إقليم كوردستان العراق. كما 
لعب تأسيس ورشتين للدراسات الكوردية في بوزنان وکراکوف» وتدريس اللغة 
الكورديّة (وخاصّة اللهجة السورانيّة) في جامعتي المدينتين المذکورتین» ونشاط 


المركز الكوردي للمعلومات والتوثيق في كراكوف وممثّلية الإقليم وغيرها من 
المؤسّسات» وعمل sse‏ من الکورد CP‏ دور Bob‏ في نشر وتعميم ما يتعلق بالكورد 


وكوردستان في بولندا» وتعزيز أواصر التفاهم والتعاون بين البولندیین والكورد. 


CY) گوشاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ ٤ 


الاستشراق والدراسات الكورديّة في بولندا 


ورشتان للدراسات الكوردولوجية والكوردية قي بوزنان وكراكوف: 
ورشة الدراسات الكوردولوجيّة في بوزنان: 
Pracownia Studiów Kurdologicznych:‏ 

یعتبر معهد الدراسات الشرقيّة (معهد الدراسات الآسيودة ال ') بكليّة اللغات 
الحديثة والاداب في جامعة آدم ميتس کرفیی OP‏ 
تحتضن ورشة للدراسات الكوردولوجية؛ وقد افتتحت Lice‏ ۷ بمناسية 
abi‏ نوروز. ركزت مبررات تأسيس هذه الورشة على الأهمية المتنامية للقضية 
الكوردية غالا balas‏ والاهتمام المتزايد بشؤون الشعب الكوردي وکوردستان؛ 
وتبادل الزيارات والمساهمات الجامعيّة بين أكاديميّي جامعة آدم ميتس كيفيتش 
وأقرانهم في جامعات إقليم كوردستان العراق» ووجود فريق عمل مناسب. وقيام قسم 
الدراسات العربيّة والإسلاميّة بتدريس اللغة الكورديّة السورانيّة كلغة شرقيّة ثانية منذ 


بمدینه 4 بوزنان ول مشش ة أكاديمية 


سنة ۰۲۰۰۵ ونشر مواد مؤتمرين في كتابين بإشراف وتحرير الموقع أدناه» وهما: (في 
دائرة LLAS‏ الكورد وكوردستان «(W kręgu problematyki Kurdów i Kurdystanu‏ 
بوزنان ۰۲۰۰۶ و(العراق وآفاق بناء الدولة الفيدرالية الديمقراطيّة Nowy Irak w‏ 
«(perspektywie budowania demokratycznego państwa federacyjnego‏ بوزنان 
۰۶ تم التأكيد على أهمية هذا التأسيس في تقوية العلاقات بين الشعبين البولندي 
والكوردي» :وق تطویر العلاقات العلميٍة بین جامعة آدم میتسکیفیع ومثیلاتها في 
کوردستان العراق في الوقت نفسه. ما هدف الورشة فهو التعریف بقضایا الکورد 
وکوردستان» والبحث في المجالات اللغويّة والأدبيّة والثقافيّة الكورديّة المختلفة. وقد 
ترآسها في البدء كاتب هذه السطورء ويتواصل نشاطها اليوم بفريق عمل شاب 
برئاسة د. أكنيشكا گراچک -Agnieszka Graczyk‏ 


ورشة الدراسات الكوردية في كراكوف :Pracownia Studiów Kurdyjskich‏ 

تأسست ورشة الدراسات الكوردية سنة ۰۲۰۰۸ وتمارس عملها في معهد 
اللقاف aa‏ نکر + اللغنات الحديقة والكذات تا هه اک لتو > OO‏ 
بكراكوف. تأتي ولادة ورشة الدراسات الكوردية؛ كما تشير إدارتها 
وأعضاء لجنة التأسيس www.kurdishstudies.pl‏ استجابة للاهتمام 
المتزايد بالقضايا الكوردية في بولندا والعالم» ولعوامل Lola‏ آخری» مثل: 


گوفاری ندكاديمياى كوردى (DLS‏ £10 


الاستشراق والدراسات Gog‏ في بولندا 


فتاه اقل Saas‏ الفاق کمن النولة A EE‏ د مه yeh‏ مات 
ترکیا للانضمام إلى عضوية الاتحاد الأوروبي» ضرورة حل قضية الشعب الكوردي» 
النشاط الکبیر للمهاجرین الکورد في آوروبا والولایات المتحدة الاهتمام المتزاید 
بالثقافة واللفة الكورديّة» الوعي بحقيقة GÍ‏ الشعب الكوردي آحد آکبر الشعوب بدون 
Uys‏ خاصة به. تهدف هذه الورشة إلى تعمیق المعرفة باللغة الكوردية بلهجتیها 
السورانية والكورمانجيّة» وبثقافة الشعب الكوردي وآدبه وتاریخه وفنه. تواصل 
الورشة نشاطها وإصداراتها» yal aes‏ حالما د. bye‏ بق‌خنسکا «Joanna Bocheńska‏ 
ويساعدها فريق عمل من الباحثين الشباب. 
مؤسسات للنشاط الكوردي» وممثليات للتعاون البولندي الكوردستاني: 
وهي بحسب تسلسلها زمنیا من حیث التأسیس: 
© جمعية الصداقة البولندية الكوردية 
Towarzystwo Przyjazni Polsko-Kurdyjskiej :‏ 
انت قمبكة 54559 وسمّيت لأحقا لته البولكدية الكوردية: 
* المركز الكوردي للمعلومات والتوثيق 
Kurdyjskie Centrum Informacji i Dokumentacji:‏ 
تأسس في سنة ۲۰۰۱ بمدينة كراكوف بعد أن واصل نشاط جمعيّة الصداقة 
البولندية الكورديّة» ويعمل فيه الآن عدد من الباحثين والطلبة والمهتمين بشوّون 
وتراث الشعب الكوردي وكوردستان. Lal‏ مهامه فهي Bia‏ وتوثيق ما يصدر في 
بولندا حول الكورد وکوردستان» والاهتمام بالقضايا الكوردية» والمساهمة في عدد 
من الأنشطة الخقافية والسياسية والأدبيّة والفنیة» أو تنظيمه لها. 
ias ٠‏ حكومة إقليم كوردستان في بولندا: 
Pełnomocnictwo Rządu Regionalnego Kurdystanu w Polsce‏ 
باشرت آعمالها في سنة ۲۰۰۶ برئاسة السيّد زياد روف -Ziyad Raoof‏ 
« الوكالة القنصليّة لجمهورية بولندا في أربيل: 
Agencja Konsularna Rzeczypospolitej Polski w Irbilu‏ 
باشرت بعملها في سنة ۲۰۱۳ ويرأسها GY‏ السيّد بوگسواف آوخودک 
6 ۰1302۷5127۷ ويعاونه فيها القنصل كؤنراد آدزموقیچ Konrad‏ 


. Adamowicz 


CY) گوشاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ ٤٦ 


الاستشراق والدراسات الكوردية في بولندا 


اعمال کوردولوجية / کتب؛ مجلات رسائل وأطاريح: 
الکتب» على وفق تسلسل تأريخ إصدارها: 
Abdul Rahman Ghassemlou,‏ ,(کوردستان والكورد) Kurdystan i Kurdowie‏ 

trans. Ewa Danecka, Ksigzka i Wiedza, Warszawa, 1969. 

Rural community of contemporary Iraqi Kurdistan facing modernization 

Leszek Dziegiel,‏ (المجتمع الريفي في كوردستان العراق اليوم في مواجهة التحديث) 
Agricultural Academy, Krakow, 1981.‏ 

Wezel kurdyjski: Kultura. Dzieje. Walka o przetrwanie ( القضية الکوردیة:‎ 
الثقافة. التاريخ. الکفاح من أجل البقاء)‎ Leszek Dziegiel, Universitas, Krakow, 
1992. 

Sprawa kurdyjska w XX wieku ,(القضية الكوردية في القرن العشرین)‎ Amir 
Grgies, Wydawnictwo Akademickie "Dialog", Warszawa, 1998. 

Kurdowie i Kurdystan - Problemy diaspory kurdyjskiej (الکورد‎ 
وكوردستان — قضايا الكورد في أرض الشتات)‎ , Fuad Jomma, Wydawnictwo 
L&L i DJ, Gdansk, 2001. 

Wezel Kurdyjski ,(القضية الکوردیة)‎ Maria Giedz, Wydawnictwo 
Akademickie "Dialog", Warszawa, 2002. 

W kręgu problematyki Kurdów i Kurdystanu ) الكورد‎ bliss في دائرة‎ 
,(وکوردستان‎ Adnan Abbas (ed.), Katedra Orientalistyki UAM, Poznan, 
2004. 

Proceedings of the International Conference on Kurdish Studies Ign) 

Anna Krasnowolska, Marcin Rzepka‏ ,المؤتمر العالمى حول الدراسات الکوردیة) 
(eds), Oriental Committee of Polish Academy of Sciences Press, Cracow,‏ 
.2004 

Kurdowie i Kurdystan iracki na przełomie XX i XXI wieku (الکورد‎ 

Adnan Abbas, Pawet‏ ,وكوردستان العراق في القرنين العشرين والحادي والعشرين) 
Siwiec (eds), Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan, 2009.‏ 
كوردستان العراق على عتبة القرن الحادي ( Kurdystan iracki u progu XXI wieku‏ 
Krzysztof Lalik, Księgarnia Akademicka, Krakow, 2009.‏ ,لوالعشرين 
Maria‏ ,(كوردستان بدون مكان على الخارطة) Kurdystan bez miejsca na mapie‏ 

Giedz, Wydawnictwo Bernardinum, Pelplin, 2010. 


گوشاری ندكاديمياى كوردى EY OULA‏ 


الاستشراق والدراسات الكورديّة في بولندا 


e Między ciemnością i światłem. O kurdyjskiej tożsamości i literaturze 
,(بين الظلام والنور. عن الهوية الكوردية والأدب)‎ Joanna Bocheńska, Księgarnia 
Akademicka, Krakow, 2011. 

e Gramatyka kurdyjska sorani wariant używany w Erbilu (al) (قواعد‎ 
,الكوردية السورانية المستخدمة في آربیل)‎ Andrzej Pisowicz - (with) Andrzej 
Bartczak, Farhang Muthafar Muhamad, Księgarnia Akademicka, 
Kraków, 2012. 

e Konfesyjność przekładu. Kulturowa historia kurdyjskich tłumaczeń Biblii 
«الترجمة الدينية. التاريخ الثقافي لترجمة الإنجيل الكوردية)‎ Marcin Rzepka, 
Wydawnictwo Uniwersytetu Jana Pawta II, Krakow, 2013. 

e Społeczność międzynarodowa wobec Kurdów irackich ( المجتمع الدولي‎ 
,لوكورد العراق‎ Renata Kurpiewska-Korbut, Księgarnia Akademicka, 
Krakow, 2014. 

e Opwiesci Denghezow. Baśnie i bajki kurdyjskie (حكايات ده نكبيش:‎ 
,قصص وحكايات کوردیة)‎ trans. Joanna Bocheńska, ilustration: Paulina 
Krajewska, Wydawnictwo Namas, Poznan, 2014. 

e Religie Kurdów - jezydyzm, Ahl-e 2000 1 (أديان الكورد = الإيزيدية»‎ 
الحق» العلو ية‎ Jai, Karol Pawel Kaczorowski, Sacrum, Katowice, 2015. 


e Zielone migdały, czyli po co światu Kurdowie tala (اللوز الأخضر» أي ما‎ 
العالم للكورد)‎ Pawet Smolenski, Wydawnictwo Czarne, Krakow, 2016. 

e Sukcesja do umów międzynarodowych a ewentualna niepodległość 
Kurdystanu - z perspektywy dwustronnych umów iracko-polskich تعاقب‎ 
الاتفاقیات الدولية وإمكانية استقلال كوردستان - من منظور الاتفاقیّات الثنائية‎ 
,العراقية البولندیة)‎ Pawel Czubik, Wojciech Burk (eds), Wydwca: Ziyad 
Raoof, Krakow, 2016. 


CY) گوشاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ SUA 


الاستشراق والدراسات الكوردية في بولندا 


المجلات: 
(الأخبار e Przegląd Narowodosciowy - Jornal of Nations ae - die gl‏ 
4 اشعوب).؛ العدد ۲۰۱۲/۱ الخاص بالكورد وكوردستان» جامعة ژيلۆنا گورا 
« 00۳.۰۱۲ 

Fritillaria Kurdica. Bulletin of Kurdish Studies ©‏ (الزهرة الكوردية. نشرة 

الدراسات (Za SI!‏ مجلة فصليّة إلكترونيّة بالإنكليزيّة» بدأت في الصدور سنة ۲۰۱۳ 

بمدينة كراكوف» على الموقع الإلكتروني: -www.kurdishstudies.pl‏ 
الرسائل والأطاريح الجامعية: 





سنستعرض ما تیسر لدينا من رسائل ماجستير وأطاريح دکتوراه» وسنخضع 
تسلسلها إلى تأريخ مناقشتها: 
رسائل الماجستير: 

e Swoistosé narodu kurdyjskiego na tle Bliskiego Wschodu (خصوصية الشعب‎ 
,الكوردي في الشرق الأوسط)‎ Fuad Jomma, supervisor: Prof. dr hab. Andrzej 
Chodubski, University of Gdansk, 1994. 

e Sprawa kurdyjska w XX wieku ,(القضية الكوردية في القرن العشرين)‎ Amir 
Grgies, supervisor: Prof. dr hab. Jozef Kukutki, University of Warsaw, 
1995. 

e Historyczne, polityczne, prawne oraz gospodarcze uwarunkowania 
kwestii kurdyjskiej w Turcji, (الظروف التاريخية والسياسية والاقتصادية للقضية‎ 
,الكوردية في تركيا)‎ Renata Kurpiewska- Korbut, supervisor: Prof. dr hab. 
Michał ChoroSnicki, Jagiellonian University, Krakow 1999. 

e Sprawa kurdyjska — wkład Kurdów irackich w urzeczywistnienie dążeń 
do samostanowienia narodu kurdyjskiego (القضيّة الكوردية — دور الکورد‎ 
,العراقيبن في تحقيق طموحات الشعب الكوردي في تقرير مصيره بنفسه)‎ Magdalena 
Szymko, supervisor: Prof. dr hab. Adnan Abbas, Adam Mickiewicz 
University, Poznan 2004. 

e Wpływ arabskich rządów w Bagdadzie na rozwój ruchu 
narodowowyzwolenczego Kurdów z Iraku (تأثير الحكومات العربية في بغداد‎ 
,على نظو حركة التحرير القومي الكوردي في العراق)‎ Krzysztof Lalik, supervisor: 
Prof. dr hab. Grzegorz Babinski, Jagiellonian University, Krakow 2000. 

گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره CY)‏ $14 


الاستشراق والدراسات Gog‏ في بولندا 


Międzynarodowe uwarunkowania autonomii Kurdystanu irackiego 
«(المحددات العالمية للحكم الذاتي لكوردستان العراق)‎ Krzysztof Lalik, supervisor: 
Prof. dr hab. Andrzej Kapiszewski, Jagiellonian University, Krakow 
2006. 

Problem kurdyjski na tle procesu europejzacji tureckiej (القضية الكوردية في‎ 
,ضوء محاولات تركيا الأوروييّة)‎ Blazej Grygo, supervisor: Prof. dr hab. Selim 
Chazbijewicz, Uniwersyty of Warminsko-Mazurski, Olsztyn 2007. 
Sprawa kurdyjska w Iraku w latach 1991-2006 3 (القضية الكوردية في العراق‎ 
)۲۰۰۹-۱۹۹۱ ,نوات‎ Piotr Pochyly, supervisor: Prof. Dr. Robert Potocki, 
University of Zielona Gora, 2007. 

Iraccy Kurdowie Fajlijscy — charakterystyka historyczno-kulturowa 
(Gaa ,(الكورد الفیلیون العراقیون — دراسة تاريخيّة‎ Ewelina Mirowicz, 
supervisor: Prof. dr hab. Adnan Abbas, Adam Mickiwicz University, 
Poznan, 2008. 

Wizerunek kobiety kurdyjskiej a działalność polityczna i społeczna kobiet 
w Kurdystanie Irackim w XX wieku (صورة المرأة الكوردية ونشاط النساء‎ 
,السياسي والاجتماعي في كوردستان العراق)‎ Adriann Masko, supervisor: Prof. 
dr hab. Adnan Abbas, Adam Mickiwicz University, Poznan, 2008. 
Autonomia Kurdystanu irackiego - studium przypadku  ميلقإ (إدارة‎ 
,کوردستان الذاتية — دراسة)‎ Agnieszka Graczyk, supervisor: Prof. dr hab. 
Wtodziemierz Malendowski, Adam Mickiwicz University, Poznan, 2008. 
Problematyka mniejszości Jwzydów — Analiza sytuacji polityczno- 
religijnej na tle wydaezen we współczesnym Iraku — قضية الأقلية الإيزيدية‎ 
,دراسة تحليلية للحالة السياسية والدينية في ضوء الأحداث في العراق المعاصر)‎ 
Agnieszka Graczyk, supervisor: Dr pawet Siwiec, Adam Mickiwicz 
University, Poznan, 2009. 

Zmiana kulturowa w irackim Kurdystanie. Plemienno i mechanizmy 
detrybalizacji ,(التغيرات الثقافية في كوردستان العراق. القبليّة وآلیات اللاقبلية)‎ 
Michat Sita, supervisor: Prof. dr hab. Zbigniew Jasiewicz, Adam 
Mickiewicz University, Poznan, 2011. 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ gv- 


الاستشراق والدراسات الكوردية في بولندا 


أطا ريح الدکتوراه: 
(النشاط السياسى Aktywność polityczna i społeczna diaspory kurdyjskiej‏ 
Fuad Jomma, supervisor: Prof. dr hab.‏ والاجتماعي للكورد في دول الشتات) 
Andrzej Chodubski, University of Gdansk, 2000.‏ 
القضيّة الكوردية وآفاق ) Problem kurdyjski i perspektywy jego rozwiązania‏ 
ER) Maria Giedz, supervisor: Prof. dr hab. Marek‏ 
Malinowski, University of Gdańsk, 2006.‏ 
Ewolucja kurdyjskiej tożsamości narodowej w Turcji. Zagadnienia‏ 
,(تطور الهوية القوميِة الكوردية في تركيا. قضايا الأدب واللغة) literatury i jezyka‏ 
Joanna Bocheńska, supervisor: Prof. dr hab. Ewa Siemieniec-‏ 
Golas, Jagiellonian University, Krakow, 2009.‏ 
المجتمع الدولي ( Społeczność międzynarodowa wobec Kurdów irackich‏ 
sS), Renata Kurpiewska- Korbut, Prof: dr hab. Michat‏ العراق 
ChoroSnicki, Jagiellonian University, Krakow 2010.‏ 
Kurdish Literature and Literary Culture in Iranian Kurdistan, 1946-1979‏ 
Go), Farhang‏ الكوردي والثقافة الأدبية في كوردستان |ٍیران» (VAVA-VAEV‏ 
Muzaffar Muhamad, supervisor: Prof. dr hab. Anna Krasnowolska,‏ 
Jagiellonian University, Krakow, 2010.‏ 
(الإدارة الذاتية الكوردية في العراق Autonomia Kurdyjska w Iraku po 1990 roku‏ 
Piotr Pochyly, supervisor: Prof. dr hab., Stefan Dudra,‏ ,بعد سنة ۱۹۹۰) 
University of Slask, Katowice, 2012.‏ 


LS‏ نوقشت ثلاث أطاريح للدكتوراه تتعلق بثلاثة أدباء كورد يكتبون بالعرییة» وهي: 


The Main Trends, Motifs and Structural Bases of Pirbal Mahmud’s 
Arabic Poetry (الاتّجاهات والموضوعات الرئيسة وأسس بناء قصيدة بيربال محمود‎ 
,المكتوية بالعريية)‎ Goran Soran Ezzadin, supervisor: Prof. dr hab. Adnan 
Abbas, Adam Mickiewicz University, Poznan, 2012. 

Buland al-Haydari — poeta pokolenia prekursorów współczesnej poezji 
arabskiej. Interpretacja twórczości (بلند الحيدري — شاعر جيل رواد الشعر‎ 
,العربي المعاصر. دراسة في إنتاجه)‎ Adrianna Masko, supervisor: Prof. dr hab. 
Adnan Abbas, Adam Mickiewicz University, Poznan, 2012. 


كَرْفْارى ندكاديمياى کوردی EVA OULA‏ 


الاستشراق والدراسات الكورديّة في بولندا 


e Motywy destrukcji i transgresji w twórczości pisarki irackiej Haify 
Zangany (موضوعات الدمار وإعادة بناء القيم في إنتاج هيفاء زنكنم‎ Agnieszka 
Graczyk, supervisor: Prof. dr hab. Pawet Siwiec, Adam Mickiewicz 
University, Poznan, 2014. 


نتائج وآفاق: 

هت که ا مر GI‏ علاقة بولندا بالشرق كانت تجري في البدء بشكل غير 
مباشر على الغالب» في الوقت الذي شهد القرن الات اموس تلو متزایدا في 
المتایعات الاستشراقية البولندية المرتبطة بالشرق والكورد وكوردستان من خلال 
تقاط elas‏ ومدکرات وتراستات الر مالك الب pally Saal‏ من hotat‏ 
اتسعت دائرة الاهتمام بشؤون الشعب الكوردي وکوردستان بشکل مباشر من قبل 
الباحثين في العصر الحديث» تمثلت باصدار کتب ویحوث كوردولوجيّة» وانعقاد 
موتمرات وندوات جامعيتة» وتأسيس ورشتین آکادیمیتین. كما لعب الباحتون 
لیلخ ان awl‏ وى الشات aly‏ وت ونا Galli‏ توا میم في إشاعة روح البحث 
الكوردولوجي» ونشر الثقافة الكوردية 3 جمهورية بولندا. 

من جانب GAT‏ تبرز آفاق غير قليلة لتطور الدراسات الكوردولوجية البولندية 
للأسباب التالية: 

۰ ازدياد التفهم البولندي والعالمي للقضية الکوردیة» ووجود تشابه نسبي في 
تاريخ بولندا وکوردستان من حيث تعرضهما للتجزئة» واتساع الاهتمام Gas‏ الشعب 
الكوردي في تقریر مصيره بنفسه . 

* تأسيس ورشتین کوردولوجیتین» ونشاط الباحثین الشباب فیهما By‏ 
مؤسسات آخری» حیث یواصلون تقالید ما بدأ به أساتذة قبلهم في هذا المجال. 

o‏ تطور العلاقات بين بولندا وإقليم کوردستان العراق» وتوجّه عدد من الطلبة 
الکورد للدراسة في الجامعات البولندیة» ونشاط بعض الکورد المقیمین فیها. 

o‏ التعایش السلمي بين المکونات والأدیان في إقليم کوردستان العراق» 
والحرب ضد الارهاب. 


CY) گوشاری ندكاد یمیای کوردی ژماره‎ EVY 


الاستشراق والدراسات الكوردية في بولندا 


الهوامض: 

ينظر مثلاً: د. . محسن محمد حسين» الاستشراق برؤية شرقيّة» شركة بيت الوراق للنشر 

المحدودة» بغداد» ۰۲۰۱۱ ص ۰۲۷ 

NAVE ينظر: نجيب العقيقي» المستشرقون» ج ۰۱ ط ۲ دار المعارف القاهرة‎ O 
.١ 7١ص‎ 

© ينظر: إدوارد سعيد» الاستشراق: المعرفة. السلطة. الإنشاء» ترجمة: كمال gol‏ ديب» 
E‏ نة الا بكات العريتة روك 5:2 هی ۱۷۳۰۵۱ نتف أ يشا > Hasse‏ ححدن 
حسين» المصدر السایق» ص ۱۳۲۰۸ 

AV إدوارد سعيد» المصدر السابق» ص‎ Ê 

۱ (°) 


© 


لمصدر نفسه» ص OV‏ 

NN يفظن محبين محمد تیه الفصدر المتائق: کی‎ SY 

نظ صلاح الجابري؛ الاستشراق - قراءة نقديّة» دار الأوائل للنشر والتوزيع والخدمات 
الطباعية» دمشق» ۰۲۰۰۹ ص be een NA 23١1‏ إدوارد سعيد» المصدر السابق» 
ص LY‏ 

۳ ینظر: علي بن إبراهيم الحمد النملة» المستشرقون ونشر التراث - دراسة تحليليّة 

ونماذج من التحقیق والنشر» مکتبة التوبة» الریاض» ۰۲۰۰۳ ص ۰۲۶۲۳ 

لمصدر السابق» ص ۰۲۱-۲۰ 

ینظر: عبد الرحمن بدوي» موسوعة المستشرقین» ط ۰۴ دار العلم للملایین» بیروت؛ 

NAA ص‎ ۲۳ 

aaah ls‏ هت ای لایس ف ان مخ م فن 

المصدر السابق» ص ۰۱۵۱-۱۵۰ 

۳ ینظر: صلاح الجابري» المصدر السابق» ص AV‏ 


۹ 
۱ (69) 


09 


OY) 


۲ ج.م. روبرتس» موجز تاريخ العالې کیک قاوس icc li‏ ۱ مطابع وزارة الثقافة» 


دمشق» ۰۳۲۰۰۶ ص LEOA‏ 

© المصدر نفسه؛ ص LEOA‏ 

”© ول ديورانت؛ قصّة الحضارة — الإسلام والشرق السلافي -- الشمال البروتستانتي؛ 
ترجمة: فواد آندراوس» المجلد ۰۱۰ الجزء ۰۳(م EN‏ شركة نهضة مصر للطباعة» 
القاهرة» ۰۲۰۰۱ ص ۰۱۱۲ 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) AAN‏ 


الاستشراق والدراسات Gog‏ في بولندا 


۰۱۳۲-۱۳۱ ۰۱۲۹ ANT ۰۱۱۳ ۰۱۱۲ المصدر نفسه» ص‎ O? 


۳ المصدر نقسه» ص ۱۶۱-۱۰ 

عبد الرحیم العطاوي» الاستشراق الروسي - مدغل J]‏ تاریخ الدراسات Lyall‏ 

والإسلاميّة في روسياء المرکز الثقافي العربي» الدار البیضاء» ۲۰۰۲ ص NY‏ 

۲ ينظر: سعيد عبد الفتّاح عاشور تاريخ العلاقات بين الشرق والغرب في العصور 
الوسطىء دار النهضة العرييّة» بيروت» 0۲۰۰۳ ص ANTA‏ 

es 3‏ ساسكت سا tel‏ هن ان يلو ايفن :فين 

العقيقي؛ المصدر السابق» ص .150-١17‏ 

سعيد عبد الفتّاح عاشور» المصدر السابق» ص ۰۳۸ ۰٩‏ 

عبن الوخیم العطاوی» الصو ن السایق» Noga‏ 

المصدر نفسه» ص VY‏ 

۳ ینظر: بربارا میخالاك الابداعات Ls!‏ الريك کمصدر |لهام للشعراء والكقات 
البولندیین» CY)‏ 


(A) 


61١ 
(vy) 


wy) 


www.aljasra.org/archive/cms/?p=2843 (12.02.2016). 
C9 See: Ewa Siemieniec-Golas, Wizerunek Kurdów w dawnym europejskim i polskim 
piśmiennictwie, (in:) W kręgu problematyki Kurdów I Kurdystanu «Adnan Abbas 

(ed.), ESUS, Instytut Orientalistyczny, Poznań, 2004, p. 33. 
بريارا ميخالاك» المصدر السایق.‎ : 


.. 0 


CY Ewa Siemieniec-Golas, Op. cit., p. 37. 


“ See: M. Lewicki, K. Michalowski, S. Przeworski, J. Reychman, H. Willman- 
Grabowska, A. Zajaczkowski, Szkice z dziejow polskiej, Stefan Strelcyn (ed.), 


Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa, 1957, p. 83, 86, 99. 


۲ z mle] ب کچ‎ (FA) 
عبد الرحمن بدوي»‎ (73) ٠ معلومات عن المستشرق اكناتسي کراچکوفسکی‎ 


O See A. Zajaczkowski, (in:) M. Lewicki and others, Op. cit., p. 96. 


CY) گوشاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ EVE 


الاستشراق والدراسات الكوردية في بولندا 

5 يعتبر دي ساسي شيخ المستشرقين الفرنسيّين برأي عبد الرحمن بدوي» وله أيضًا 
تحقيقات» منها ما یتعلق بمقامات الحريري» وأخرى بحكايات كليلة ودمنة (ينظر: عبد 
الرحمن بدوي» المصدر السابق» ص ۳۳۹ 

١‏ ينظر: آدم میتسکیفیتش» سونیتات القرم (Sonety krymiskie)‏ ترجمة: یوسف 
شحادة» دار الکلمات» الرياط» VNE‏ ص .٠١‏ 

CP‏ ينظر: بريارا ميخالاك» المصدر السابق. 

۳ تم الرجوع إلى عدد من المواقع الإلكترونيّة للمعاهد والأقسام والورش والمؤسّسات 
والجمعيات والمجلات البولندية المتخصصة بشؤون الشرق للإفادة مما فيها من 
معلومات. 

Cd Ewa Siemieniec-Golaé, Op. cit., p. 34-35. 
“V Ibidem, p. 35-36. 

معلومات عن المستشرق مينؤرسكي في: عبد الرحمن بدوي» المصدر السابق» 

ص 1١‏ ه. 

بدر خان السندي» المجتمع الكردي في المنظور الاستشراقي» دار سبيريز 501162 

للطباعة والنشر» أرييل» ۰۲۰۰۷ ص A‏ 

ينظر: ليزك زيكيل» السیاح البولونيون في كردستان خلال القرن ۰۱٩‏ ترجمة Gg‏ 

(في:) جلال زنكبادي» الکردولوجیا: موسوعة موجزة» مطبعة جامعة صلاح الدين» 

آربیل -- كردستان العراق» ۰۲۰۱۶ ص 55١‏ (المقالة كلها: ص ۲۹۱-۲۸۰). لم يكن 

جميع البولندیین في كوردستان سيّاحًا أو رحالة» بل برز بينهم دبلوماسیون وباحثون. 

من جانب GAT‏ الصحيح في كتابة اسم المؤلف الوارد أعلاه هو: لشك جينكيل (ت.م). 

E) 


sa Y) 
(YA) 


(vA) 


See: Ewa Siemieniec-Golas, Op. cit., p. 36. 
قام د. نجاة عبدالله بتحرير قاموس زابا الكوردي الفرنسي المنشور سنة ۰۱۸۷۹ مع‎ 
.۲۰۱۰ التقديم له» وصدر عن الأكاديمية الكوردية في أربيل سنة‎ 
۰4۷۱ ینظر: بدر خان السندي» المصدر السابق» ص‎ ©” 
ED Peter Lerch, Przedmowa do wydania rosyjskiego z 1860 roku, 2 
Kurdica. Bulletin of Kurdish Studies”, No 9, Krakow, (June) 2015, pp. 26 (the 
whole article: pp. 23-28). 


WAY cpa الشايق‎ jaca وتكياني:‎ Dla أيضاء‎ jes 


گوفاری نهكاد یمیای كوردى ژماره (5؟) Eyo‏ 


الاستشراق والدراسات Gog‏ في بولندا 


© See: Joanna Bocheńska, Przedmowa do wydania rosyjskiego z 1860 roku, 


”Fritillaria Kurdica. Bulletin of Kurdish Studies”, No 9, Kraków, (June) 2015, 
pp. 7, 14 (the whole article: pp. 7-22). 
رسالة ژابا المؤرّخة في ۱۸۰۹/۳/۳ والمرسلة من أرضروم في:‎ 
Peter Lerch, Collected Kurdish Works, Sankt-Petersburg, (August) 1860, (in:) 
Ibidem, pp. 23-28. 
Fritillaria Kurdica. Bulletin of " 9 للمزيد من المعلومات ينظر: العدد التاسع من‎ 
الخاص بأعمال أوكوست كوشجيشا ژابا» ومعلومات أخرى عن‎ "Kurdish Studies 
www.kurdishstudies.p] -\YY—\ المجتمع الكوردي ولغته وأدبه وثقافته»ء ص‎ 





©) See: Ewa Siemieniec-Golas, Op. cit., p. 36-37. 

©) See: Polscy badacze Kurdystanu i jego kultury, (in:) 

www.kurdishstudies.pl/?pl_polscy-badacze-kurdystanu-i-jego-kultury,32 

۲ جلال زنگابادي المصدر السابق» ص ۰۲۸۲ الصحيح في كتابة الاسم هو: کارژل 
CL IS‏ بزوزوف Karol Korab Brzozowski‏ (ت.م). 





€V See: Aleksander Borejko Chodzko, (in:) https:www.pl.wikipedia.org 


©) See: Jan Reychman, (in:) M. Lewicki and others, Op. cit., p. 84, 90. 


¢ See: Anna Krasnowolska, Aleksander Chodzko’s Reports on the Kurds of North 
and East Iran, “Fritillaria Kurdica. Bulletin of Kurdish Studies”, No 1, Krakow, 


September 2013, pp. 46 (the whole article: 46-54). www.kurdishstudies.pl 





© Thidem, pp. 46—47. 
EV) ينظرة بدر خان السندي» المصدر السابق» ص‎ ۳ 
© See: Anna Krasnowolska, Op. cit., pp. 49-50. 
©” See the article of Andrzej Zaborski, Polish Pioneers of Kurdology: Chodzko and 
Zaba, (in:) “Kurdish Facts and West Asian Affairs”, (September-October) 1961, 
pp. 29-30. 


أشار إلى هذه المقالة أيضا د. نجاة عبدالله في GUS‏ الببليوغرافي: 


CY) گوشاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ ٤۷٦ 


الاستشراق والدراسات الكوردية في بولندا 


A bibliography of Kurdistan,‏ بيبليؤ كرافياى كوردناسى كورد وكوردستان» ئه‌کادیمیای 
كوردى .300 Kurdish Academy, Kurdistan, 2009, p.‏ 
تنظر المعلومات التى آوردتها Lyle‏ يارادؤفسكا عن LIS‏ مثلاً )3:(: Joanna Bocheńska,‏ 
Öp. cit., pp. 7-11.‏ 
C9 See: Ewa Siemieniec-Gołaś, Op. cit., p. 36-39.‏ 
ينظر أيضًا: جلال زنگابادي» المصدر السابق» ص ۰۲۸-۲۸۰ الصحيح في كتابة الاسمين 
هو: قوادسواف وألكساندر يابؤونسكي (ت.م). 
7" جلال زنگيادي؛ المصدر السابق» ص ۲۸۸ -۲۸۹. 
۳ باسيلي نيكيتين» الكرد — دراسة سوسيولوجيّة وتاريخيّة» ترجمة: د. نوري طالباني؛ 
Ab‏ ما الحاج هاشم منشورات الأكاديمية الكرديّة» أربيل» ۲۰۱۲) ص ١ A‏ 
المصدر نفسه» ص ۰۱۸ AA‏ 
7 ينظر: باسيلي نيكيتين وكوردناسى (باسيلي نيكيتين والكوردولوجي)» ترجمة: 
د.نجاة عبداله» منشورات بنکه ی زین» سلیمانی؛ ۲۰۰۶ ص ۲۸. 
۳ تنظر مقالة لشک جینگیل» CY)‏ جلال زنكبادي» المصدر السابق؛ ص YAO‏ 
ينظر أيضًا: Polscy badacze Kurdystanu i jego kultury, Op. cit.‏ 
”© تنظر مقالة لشك جینگیل» (في:) جلال زنكبادي» المصدر السابق» ص ۲۹۰. 
۳ ينظر: لپژک ژیگیل والكرد» ترجمة: ج.ز» (في:) المصدر نفسه» ص VOVVON‏ لم 
يذكر في الترجمة عنوان GES‏ للباحث المذكور بالبولنديّة: (القضيّة الكورديّة؛ الثقافة. 
التاريخ. الكفاح من أجل الیقاء Wezel kurdyjski. Kultura: Dzieje. Walka o‏ 
6 كراكوف» ۰۱۹۹۲ 


eY) 


OY See: Polscy badacze Kurdystanu i jego kultury, Op. cit. 


۲ يرجح أنْ يكون عدد الكورد في جمهوريّة بولندا حوالي ۰۲۰۰ إضافة إلى عدد آخر من 


الطلبة الدارسين في بعض المعاهد والجامعات البولندية. 

۳ حملت جامعة آدم ميتسكيقيج هذا الاسم في سنة 1450 تيمنًا باسم الشاعر آدم 
ميتسكيقيج المتوفى في إسطنبول). آما عن تأريخ إنشاء أول TUS‏ جامعية في هذه 
المدينة فيعود إلى سنة ۰۱2۱۱ وقد شهدت سنوات ما بعد ۱۹۱٩‏ تطورا أكاديميًا pS‏ 
في الوقت الذي قام المحتلون النازیون الألمان GEL‏ الجامعة الرئيسة في المدينة سنة 
۹ بدون أن يتوقف تأهيل أساتذتها السري لأكثر من ۲۰۰۰ طالب وطالبة. تعتبر 
جامعة آدم ميتس كيقيج كال من الكامعات الفشهورة وقد كرت ال الاو علدنا 

گوفاری Sdh‏ یمیای كوردى ژماره EVV (YT)‏ 


الاستشراق والدراسات الكورديّة في بولندا 


بين الجامعات البولندية سنة ۰۲۰۰۲ تنظر المعلومات المتعلقة بجامعة آدم ميتس كيقيج 
في ورقتنا التي قدمناها خلال مؤتمر إصلاح التعليم في العراق في أربيل سنة ۰۲۰۰۷ 
والمعنونة الها واللامركزية ودورهما في تطور العمل الأكاديمي — تجربة جامعة آدم 
میتسکیفیتش في هذا المجال Professionalism and Decentralization in the‏ 
Academic Educational Process - The Experience of Adam Mickiewicz‏ 
7 ونشرت بالعريية 3 أحد كتب المؤتمر: For the Advancement of Higher‏ 
«Ag «Education In Iraq - International Conference on Higher Education in Iraq‏ 
مطبعة آراس» آربیل - كوردستان العراق» ۰۲۰۰۷ ص ۲۳-۲۱). 
' تعتبر جامعة ياكيللؤنسكي في مدينة كراكوف من أقدم الجامعات البولندية» Sf‏ 
تأسست في سنة ۰۱۳۱۶ وحملت اسمها الحالي في سنة ۷ حاملة اسم العائلة 
الملكية الحاكمة التي أسستها. قامت هذه الجامعة ا بتخريج عدد من الطلبة في 
أثناء فترة الاحتلال الألماني. كما نالت المرتبة الأولى في بولندا Gite‏ في سنة VNo‏ 


10) 


CY) گوشاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ EVA 


الاستشراق والدراسات الكوردية في بولندا 


يوختدى تویژینه وه 
رۆۋھەلاتناسى ليُكؤلينهوه کوردییه‌کان له پوله‌ندا 

Glob‏ لەم Gob‏ به‌دواداچونیکی کورتی گه‌شه‌سه‌ندنی رؤذههلاتناسى 
ولیکزلینه‌وه کوردییه‌کانه له پوله‌ندا به تایبه‌تی له سه‌ده‌ی نوزده‌یه‌مه‌وه تاوه‌کو 
تهمرق. بابه‌ته‌که‌مان له زور رووه‌وه له بیبیلیقگرافیاوه نزیکه» ودابه‌شکراوه به 
سهر sida‏ باسیکدا» پیْشه‌کییه‌که‌ی بریتییه له باسکردنیکی روژهه‌لاتناسی به 
شیوه‌یه‌کی گشتی» له ده‌سپیکیشداله سەر چهند کاتیکی جیاوازی میّژووی 
پوله‌ندا راوه‌ستاوین» له به‌شیکی تردا سه‌ره‌نجی خويّنهر بق لای په‌یوه‌ندییه 
راسته‌وخق وناراسته‌وخوکانی پوله‌ندا له US‏ رؤزههلاتى تیسلامی راد هكيّشين» 
تیشکیشمان خستووه‌ته سەر روژهه‌لاتناسی له پوله‌ن دا: دامه‌زراوه‌کانی» 
گوفاره‌کانی» مه‌یدانه‌کانی» 945 تویّژه‌ره پوله ندییانه‌ی که گرنگییان به کورد 
وکوردستان داوه» ليكؤلينهوه کوردییه کون ونوییه‌کان» تاماژه‌ شمان بق گرنگی 
دامه‌زراندنی دوو وه‌رشه‌ی ئه‌کادیمی بق لیکولینه‌وه‌ی کودولوجی له زانكؤى (ئادەم 
میتسکیفیج) له (يؤزنان)» و زانکوی (یاگیللونسکی) له (کراکوف) کردووه. 
هه‌روه‌ها هه‌ستاوین به نمایشکردنی په‌رتوك» گوقاری چاپکراو» و نامه‌ی ماسته‌ر 
ودکتورا که بەر ده‌ست بوون. له کوتایشدا Bases‏ ثامانج وئاسومان خستووه‌ته 


روو 
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گوقاری ئه کاد یمیای كوردى EVA OLS‏ 


الاستشراق والدراسات الكورديّة في بولندا 


Abstract 
Orientalism and Kurdish Studies in Poland 

The goal of this research is to present briefly the evolution of 
Orientalism and Kurdish studies in Poland, especially from the 19" 
century to the present days. The work, in some aspects, is closer to the 
bibliographic character, and it is divided into a number of fields. The 
preface concerns the Orientalism in general; however the introduction 
covers some specific periods of previous Polish history. Another point 
draws attention to the direct and indirect relationship between Poland 
and the Islamic orient countries. This research deals with the 
Orientalism in Poland, its institutions, periodicals, fields, as well as 
the efforts of Polish researchers on kurdology, previous and modern 
Kurdish studies. It refers to the founding of two academic sections of 
Kurdish studies at Adam Mickiewicz University in Poznan and 
Jagiellonian University in Cracow (Krakow). Then it reviews books, 
magazines, MA theses, PHD dissertations, and presents conclusion 
and prospects. 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ SA; 


دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية 
۸ - ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 
"دراسة مقارنة" 


أ.م.د. سروه اسعد صابر د. نازدار جليل مصطفى 
كلية الاداب / جامعة صلاح الدين 

مقدمة : 

تعتبر دراسة الطرق الصوفية في كوردستان ودورها في الحياة السياسية 
الكوردية من المواضيع المهمة والمتداولة لعدة اسباب. فقد لعبت تلك الطرق دورها في 
الحياة الدينية الكوردية وشكلت مراجع دينية محلية في عهد الامارات الكوردية 
وحافظت مثل العوامل الاخرى على وحدة الامارة الكوردية. وبعد زوال الامارات لعبت 
تلك الطرق ادوارا اجتماعية ودينية وثقافية في المجتمع الكوردي وملأت الفراغ 
السياسي والقيادي في كوردستان لمدة غير وجيزة. 

عکست الطرق الصوفية من جهة اخری خواص وسمات هنذا المجتمع من 
النواحي المذکورة. والنموذجان المذکوران في الدراسة یعکسان تلك الخواص النتي 
تتباین وتتشابه في بعض سماتها تلك . 

تتناول الدراسة دور الطریقتبن الصوفیتین القادرية في السليمانية والنقشبندية 
في بارزان في الحركة التحررية الكوردية من منطلقات عدة. احدها على ضوء تحلیل 
البیئتین الاجتماعیتین المختلفتین الاولی مدينية وتمثل السليمانية التي كانت عاصمة 
للامارة البابانية » والاخری ريفية وتمثل اتحاد عشائر بارزان. یتضمن هذا التحلیل 
الجوانب السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية لکلا المجتمعین. وتوضیح 
تطوراتهما من تلك النواحي في اطار تاريخي. 

استنادا الى تلك المقارنة سیتم تبیان الدور القيادي لكلا الطریقتین في AS yall‏ 
التحررية الكوردية بعد الانقلاب الدستوري في الدولة العثمانية ۱۹۰۸ وصولا الى 
سنوات الحرب العالمية الاولی ۱۹۱۸-۱۹۱۶ وما تمخض عنها من احداث ونتائج على 
الصعید الداخلي والدولي. وعلیه تحاول الدراسة تسلیط الضوء على الخلفیات المهمة 
لکلا النموذجین اللذین سیکون لهما دورهما في الحركة الكوردية مستقبلا. 
گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره (1) EAN‏ 


دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية ۱۹۰۸ - ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 


مقدمة عن الصوفية والتصوف: 

ان الصوفية او التصوف » هو منهج او طريق يسلكه الانسان للوصول الى الله 
اي الوصول الى معرفته والعلم به» وذلك عن طريق الاجتهاد في العبادات واجتناب 
المنهيات وتطهير القلب من الاخلاق السيئة. ويعرف كأحد العلوم الدینیة. 

فهى نزعة انسانية تعاقب ظهورها في حضاريات مختلفة بصورة متفاوتة في 
التعبير. وعليه فالتصوف الاسلامي» ليس ظاهرة إسلامية خاصة» بل ان جذوره 
تمتد الى أي فكر ديني» حتى انه ربط بأصول غير إسلامية كالهندية والفارسية 
والقلشقة الیوتاتیة Ode ally‏ والزردشتية» كلها متداخلة هق التواة الانسلامیة: 
وبالشعية للمذاهب والاشکال الاخری ف الاسلام» فان التصوف كان ST‏ انفتاحاً علق 
لت ثبرات والافکار الخارجیة"". 

انتشر التصوف ‏ عهد الخلافة العباسية في القرن (Y)‏ ه» کنزعات فردية تدعو 
الى الزهد. ولکنها إستمدت روافدها من الانفتاح العلمي والحضاري الذي ولد الفلسفة 
وزاد من عدد العلماء "۰ ومن توسع حدود الدولة الاسلامية واحتکاکها بثقافات 
وشعوب جديدة» ونتيجة سنوات التراجم الذي آصاب السلطة السياسية 
ولا bal aes‏ تفه فان Gals‏ امح ای سانا فض یل 
وفکریا وفلسفیا» عن تأثيرات الخلافة المركزية» فظهرت الطرق الصوفية واحدة تلو 
الاخری في العالم الاسلامي. ومنها في کوردستان ‏ كالقادرية والنقشبندية. 

Oras‏ الطرق الصوفية في کوردستان کمتنفس ديني وفكري تحت إرشاد 
الشیوخ المعترف age‏ وهناك من یری بأن تأثرهم بالصوفية نابع من تناغمها 
وانسجامها مع معتقداتهم القديمة” » أو صعوبة الارتباط بمدارس علمية ودینیة» 
بسبب لفتها العربية» وكذلك تحمس الکورد opal‏ ومن الناحية الاجتماعية توافق 
التصوف مع الوسط الكوردي وهو ما یفسر رواجه وقوته بينهم” . فأطلق المکامن 
الروحية لدیهم واصبح شیوخ الطرق مرجعیات دينية محلية كوردية. 

برز الدور السياسي والقومي لزعماء الطرق الصوفية في کوردستان بوضوح بعد 
إنهاء سلطة الامارات الکوردية» فملأت مؤسسة المشيخة الفراغ الناجم لان المجتمم 
الكوردي لم يتقبل السلطة العثمانية التي استمرت هشة في كوردستان”"". ولان 
الطبقة الوسطى الكوردية لم تكن قد نضجت بعد» فقاد الشيوخ الانتفاضات الكوردية 
في نهاية القرن التاسع عشر وأوائل القرن العشرين”". 


(YT) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ £AY 


دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية ۱۹۰۸ - ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 


المبحث الاول: 
"دور الطرق الصوفية في الحركة الكوردية في بارزان ۲ 1908 -1918 

-١‏ مقدمة حول المشيخة في بارزان وتطورها الاجتماعي -الاقتصادي- 
والسياسي حتى ۱۹۰۸ 

أ- سلسلة شیوخ بارزان: 

تعود سلسلة شیوخ بارزان ن الى جدهم» مسعود الذي نزح الى قرية "هه فنتکا" 
رف هن ارات alee‏ ر كاميدي oy‏ وكين يدوت ای هزم ن 
عشيرة زيباري الكبيرة آنذاك C‏ وخلف مسعود ابنه سعید ومن ثم الشیخ تاج الدین 
الذي انتقل الى قرية بارزان ”> وأسس فیها التكية واخذ من السید طه النهري الطريقة 
النقشبندیة . استمرت سلسلة الشیوخ في بارزان وشهدت المشيخة معها جملة 
تطورات على مدی السنوات اللاحقة میزتها عن المشیخات الاخری ومن اهمها نشوء 
اتحاد عشائر بارزان من عشائر» شبروان» مزوري (ثورى)» دوله مري» به‌روژی» 
نزاری» گه‌ردی» هه رکی بنه جى"". 

ب- معتقدات مشيخة بارزان ودورها في بروز المشيخة: 

ان احد عوامل بروز الطرق الصوفية وقیاداتها في المجتمع الكوردي یعود الى 
عمق الترابط بين سكان ازن «الكوره Sisal ly Lage‏ ا التي سادت بين 
الکورد قدیماً وحدیثا. ولكن ما يميز شیوخ بارزان (**)» على العكس من اغلبية 
الشیوخ القادریین والنقشبندیین في کوردستان؛ لم یکونوا ارستقراطیین او اصحاب 
Gab ly dul‏ علی الأقل حتی ۰۱۹۹۹ 

فقد تعمقت صوفیتهم بأفكار مناصرة للفلاحین وداعية للعدل والمساواة؟. 
وتعتبر فترة عبدالسلام الاول (۱۸۸۶-۱۸۷۲) هي الفترة الحاسمة في تحول 
الفلاحین من قبيلة زیبار الى العقائد البارزانية . وزاد ارتباط الفلاحین بشیوخهم 
آکثر عندما امر الشیخ عبدالسلام الثاني باتباع العدل ( او ما يسمى بالتعادل ) في 
استثمار الارض فوزعت بموجبه بالتساوي". وثمة نماذج اخری من شیوخ 
کوردستان كانت رسالتهم روحية على غرار شیوخ بارزان» کشیخ قهلاسيوكة في 
سورداش والشیخ سعید في بالو والشیخ بابا قادر في موکریان. وانعکست هذه 
السمات على علاقة الشیوخ بأتباعهم وتطبعها بطابع العلاقة الروحية التي اعتمدت في 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى [ماره (۳۱) LAY‏ 
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نظام طاعتها على فلسفة الحب وليس القوة. وهي بذلك علاقة طوعية أبوية 
وليست فوقية؛ إكراهية. 

ج- الاسس الاجتماعية والاقتصادية لمشيخة بارزان: 

إستطاع شيوخ بارزان أن يجذبوا الاتباع وان يوسعوا من المشيخة بالدخول 
الطوعي للعشائر او بالعلاقة الايجابية المتسمة بالتوافق وهو مالم يكن غریباً عن 
المجتمع الكوردي. 

فتميزت العلاقة السياسية بين الحکام والمحکومین في age‏ الامارات الكوردية 
Gots‏ وبسیادة نوع من الديمقراطية الابوية والذي Se Wally ke (otal geet‏ 
الفئات المختلفة P‏ ويتوزيع المتاح من الموارد على افرادها على العكس من نظم 
الحكم المجاورة كالحكم التركي المستبد الذي اعتمد على الاغوات بعد زوال الامارات 
الكوردية 5 

استند شیوخ بارزان ف دعوتهم الا ع أ عبش هاف al ib asa‏ 
ككل الاديان الستماوية تیم الم کات الكوريّة مخ الدعوة النينا كتصيرة الفقراء 
والدعوة الى المساواة وتوزيع الموارد على الافراد واحلال الامن وهو ما مارسه بعض 
الشيوخ في كوردستان حيث كانوا يتوجهون الى المناطق الشبه اقطاعية التي يستغل 
فيها المزارعون فكانت أرضا خصبة لهم للاستقرار فيها ونشر دعوتهم وكسب 
المر يدين On‏ حتى غدت محاربة الاقطاع كنظام والاغوات بسبب تطبيقهم لذلك 
الا اعا Las‏ فلسفة ار الصدوفية ق ماران واتار شنيويفها ال 
GN‏ ین د تلك | لیا رتست التعسفنة للاغؤات S‏ 

ان الاسس الاجتماعية والاقتصادية المذكورة اعلاه هي آهم سمات المجتمع 
المشاعي ( النيوليتي)» والذي ساد المجتمع الكوردي لالاف السنین وظلت بقایاه 
وبعض رموزه متجذرة حتی في المرحلة الاقطاعية "۰ من إقتصاد إلاكتفاء الذاتي 
والعمل الجماعي ولیس اقتصاد السوق او التباین الطبقي ۳. وحتی فیما یتعلق 
بالموقف من المرأة وابداء قدر كبير من الاحترام لها والتي تعود بجذورها لعصر 
الامومة في الوعي الجمعي الكوردي وفي اللاشعور ان حيث ادت المرأة (Cans Lays‏ 
في تأمين الصيرورة الاجتماعية” ؟» فإن إصلاحات الشيخ عبدالسلام الثاني» على 
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الرغم من كونها محافظة » جاءت لتنصف المرأة من خلال تنظيم العلاقات الداخلية 
في مجتمع بارزان ليخفف من العلاقات الاكراهية ويزيد من حظوظ الطوعية ge‏ 

إن الصراع الطبقي والاقتصادي في المجتمع الكوردي والذي كانت مشيخة 
بارزان وقیادتها جزءا منه یعود ال عدة أسباب وظروف استجدت في الوسط الكوردي 
وابرزها سقوط الامارات الكوردية في اواسط القرن )14( كنتيجة لسعي القوی العظمی 
الرأسمالية لدمج کوردستان بالسوق العالمية ۳" والذي كان أحد اهم نتائجه اختلال 
الامن ونشر الفوضی وفقدان الموازین الاجتماعية والاقتصادية والسياسية. فتحولت 
کوردستان الى ذیل ملحق للدولة العثمانية فعرقلت سیاستها الاستبدادية تطور 
كوردستان الاقتصادي وخاصة الرأسمالي OP‏ وی اللي المخرابد غالا علي 
منتجاتها الى ازدياد اسعارها ومن ثم ازدياد اسعار الاراضي والمصادر الطبيعية 
والمنافسة المحتدمة علی الاستیلاء Yale‏ من قبل الاغاوات وتجرید الفلاحبن ق ظل 
غياب الامن والقانون OP‏ الذي كانت تکفلهما سلطة الامارات الكوردية. وعلیه نظم 
شیوخ بارزان مجتمعهم وفق ضوابط وقواعد اقتصادية واجتماعية ودينية مستلهمة 
ومستنبطة من الموروث التاريخي للمجتمم الكوردي ومن الظروف المواتية لیشکلوا 
جماعة اجتماعية (مفهوم الملة) (۳» على قدر من التکافل والتکامل النفسي 
والاخلاقي تستطیم ان تستوعب داخل حدودها حياة الفرد وعلاقاته الاجتماعية 
واوجه نشاطه OY‏ 

د- الدور السياسي للمشيخة : 

برز شیوخ بارزان کزعماء دینیین صوفیین اصلاحیین. ومن ثم تطورت 
مشیختهم الى ۱۹۱۸ لتصبح مشيخة إماراتية ثيوكراتية . ولعل هناك عاملین 
رئیسین یمکن ان یحددا آسباب بروز دور الشیوخ في قرية بارزان یکمن الأول في 
ضعف ارستقراطیتها بعد هزيمة saal‏ آغا زيباري واسماعیل LET‏ زيباري على يد 
عبدالرحیم بك برواري على خلفية عدم دفعه الخراج السنوي. وأدت هذه الحادثة 
(یرجح حدوثها ما بين ۱۸۳۰-۱۸۲۰) وما صاحبها من الافرازات النفسية والجو 
الکئیب الذي ساد القرية» أن برز دور التكية في ملأ الفراغ لتبداً مرحلة جديدة في 
تاريخ بارزان والمنطقة. هذا على الصعيد الداخلي» أما على الصعيد الخارجي 
فأن تراجع دور مشيخة نهري بعد انتفاضة ۱۸۸۰ ونفي الشيخ عبيدالله الى الحجاز 


گوفاری نهكاديمياى كوردى ژماره EAO CY)‏ 
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آدی إلى انتعاش مشيخة بارزان وتوسعها واستقطابها للحركة الصوفية 
لته ۳ 

فشهدت فترة الشیخ عبدالسلام الأول (توفي في ۱۸۷۲) توسع الدعوة الدينية 
الصوفية. By‏ عهد الشیخ محمد (۱۹۰۳۱۸۷۲) توسعت المشيخة وزاد عدد مریدیها 
من المزارعین بسبب دفاع المشيخة عنهم ومواجهة آغوات الزیبار وبداية تغيير البنی 
الاقتصادیة» وهذا ما یفسر استیاء العلاقة بين الجانبین بعد ذلك. كان شیوخ بارزان 
یستلهمون اصول الطريقة من مشيخة نهري” *» ولکن ولاسباب تتعلق بتوسع مشيخة 
بارزان وزيادة sse‏ المریدین وتعالیمها الاصلاحية ان اصطدمت بمشيخة نهري؛ فضلا 
عن اساب تتعلق بالنزام الاجتماعي حول مسألة خطف امرأة ۱ ؟ علی ید ابن شیخ 
مشيخة بجیل السورجية» ( الذي قتل مع المرأة في ظروف غامضة )» ان انضمت 
الأخيرة ایضا tee Ol‏ فدات للخو على ماران ول هه العايةة على أن الق 
والامتيارات الديدية قافن دوا ب المسالع العشاتزية الیش فتن ebba‏ 
الاکزی ومازاد على ذلك سياسة الذولة المركزية العكمانية لتحنيد العشاكر لتقف 
بالضد من بعضها OO‏ 

بالاضافة الى أن الكيانات القبلية الكوردية وتحدیدا مشيخة بارزان تنطبق علیها 
خواص المجتمع المحلي حيث المنافسة بینها لتدعم کل واحدة منها مشروعها 
المحلي. کل ذلك يولد حواجز نفسية واجتماعية تفوق ما للحدود او الحواجز الطبيعية 
من دور" » ویجعل التکیف مع المحیط الاجتماعي اكثر صعوبة. فتتوارث خصومات 
طويلة الامد OP‏ وتکون الحاجة ماسة لقوة عسكرية (مرید- دیوانة) بلغت في عهد 
الشیخ عبدالسلام الثاني (۱۵۰۰) مسلح"*. 

على العکس من ذلك تمتع البارزانیون بعلاقات جيدة متماسكة مع الاقلیات 
الدينية” *. واسباب ذلك تعود الى التسامح والتعایش الذي كان يسود المجتمع 
الكوردي والذي حرصت الامارات الكوردية على المحافظة عليه على العكس مما كان 
Sue,‏ البلقان وجهات اخری ق الدولة العثمانية *. فکان من الممکن وجود 
فیدراسیونات قبلية كوردية مسلمة تحوي جماعات غير مسلمة OM‏ لم تشهد مشيخة 
بارزان ولا lane‏ من الطرق الصوفية تورطا في صراع مع الاقلیات الدينية. ویبدو ان 
وقوع مشيخة بارزان وهذه المجموعات في صراعات (قبلية ولیست دينية) مع محیطها 
weal‏ نها ای التماسك ۳ 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ EAN 
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ايقنت السلطات المركزية (العثمانية) ما لهذه المشيخات من سلطة ونفوذ بعد 
سقوط الامارات الکوردیة» فحاولت من جهة ملء فراغ الشرعية عن طريق هذه الطرق 
(القادرية والنقشبندية) بعد ضرب الطريقة البكتاشية الرسمية. By‏ نظرها كانت تلك 
الطرق توّدي دورا محددا في تطوير المجتمع» المعتمد على مفهوم الجماعة الدينية» 
داخل كوردستان” *» تكرست هذه السياسة في زمن السلطان عبدالحميد الثاني 
(۱۹۰۸-۱۸۷۲) من خلال منحهم الاقطاعات الواسعة””. 


۲- دور المشيخة في الحركة التحررية الكوردية 
بعد الانقلاب الدستوري ۱۹۰۸: 

اما بعد الانقلاب الدستوري في ۲۳ تموز ۰۱۹۰۸ الذي قام به حزب الاتحاد 
والترقي» فقد املت قوميات وطوائف Lyall?‏ ان تزيد فرص حريتها وحقوقها. 
ولکن» وتحديدا بالنسبة للكورد» فان ميزان الاضطراب زاد مع خيبة الآمال التي 
انعقدت على ثمرات هذه الحركة”” . 

ناوأت حكومة الاتحاد والترقي شيوخ بارزان لانهم كانوا يتمتعون بالاستقلال 
المحلي ولم تناويء الاغوات ( اصحاب الملكيات الكبيرة )» بل واستخدمتهم لانتزاع 
القرى من الاهالي ولمحاربة بعضها البعض”. ويالاضافة الى فساد الحكم العثماني 
بصورة عامة في اقاليمه المتعددة » فإن التقارير التي كانت تصل الباب العالي من 
موظفيه في تلك المنطقة هولت من قوة شيوخ بارزان وتحديدا الشيخ عبدالسلام 
الثاني وشوهت حرکته OO‏ 

برزت فكرة الحكم الذاتي الكوردي بعد انقلاب ۲۱۹۰۸ "» وصاحب ذلك نشاط 
مكثف لجمعيات واحزاب ومطبوعات كوردية كان مقرها اسطنبول. وكانت تصل 
شیوخ بارزان الذين اصبحوا على ale‏ بتطورات الاوضاع . ولكون تجربة بارزان قد 
تطورت على الاصعدة الفكرية والسياسية وبرزت كأحد اقوى الفيدراسيونات 
العشائرية (امتدت سلطة شيخها ما بين ولاية الموصل ووان)» Leli‏ خرجت من 
التوجه المحلي لتنخرط في العمل القومي الكوردي (العابر للحدود العثمانية- 
الايرانية)”» ولتصل في مدى علاقاتها الى العثمانیة-البریطانیة-الروسیة" ؟. 
وساعدها في ذلك المظاهر المادية» كالطبيعة الصعبة والجبلية ووعورة المواصلات 
اليها. وحرضها أكثر فأكثر تعاظم التحديات الخارجية لكوردستان من جهة حكومة 
گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره SAV CY)‏ 
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الاتحاديين وسياسة الدول الکبری (بریطانیا» روسيا والمانيا) التي وضعت 
كوردستان صوب gill‏ 

ان جملة عوامل اثرت في دخول مجتمع بارزان الحيز السياسي عبر قيادة الشيخ 
عبدالسلام ومن ثم الانخراط في الحركة التحررية الكوردية » ومنها: 

I‏ نمو واكتمال الوحدة الدينية والفكرية والاجتماعية لفيدراسيون عشائر 
بارزان نتيجة جهود والده الشيخ محمد وما تركت مكانته الشعبية من دعم لسلطة 
واصلاحات الشيخ عبدالسلام من الغاء الملكية الاقطاعية وتوزيع الاراضي على 
الفلاحين والغاء الزواج القسري وتنظيم العلاقات الاجتماعية على اسس العدالة 
والمساواة Jad)‏ ذلك التوفيق بين المسلمين والمسيحيين ايضا)”''» وتشكيل لجان 
للاشراف على شوژن الرعية من جميع القرى البارزانية وتشكيل خلايا مسلحة 
لضمان الحماية”'''. واظهر الشيخ ميوله للاهتمام بالتعليم والتثقيف مما دل على 
سعة افقه OY Sill‏ 

ناد gas Gy gk‏ الاتحاد ا والانازة القوية ق اجه اه فدات خارحية 
يفو انق قل سفن القوئ ان ال کر اعا د او نی مفامل اکر تالت 
التعسفية. فهي هنا تشكل القوة الوحيدة التي تصارع السلطة بفعالية والحامية 
للفرد. ويشكل زعيمها عاملا فاعلا في دائرته العشائرية ثم القومية او الاقليمية. 
وبالنتيجة فان الطبيعة الصراعية للقضية الكوردية عموما ولحالة فيدراسيون بارزان 
وشيوخها تؤدي بسياسات القمع التي تمارسها السلطات والدول ومن ثم المقاومة 
الكوردية الى ظهور تحديات ومواقف تنعكس سلبا على الرعية ولكنها تتيح فرص 
اخرى لبروز دور القبيلة ورئيسها والدائرة الاوسع الممثلة بالحركة القومية 
الكوردية OP‏ فکان الشخصية الاکبر نفوذا من بيت زعماء الجبال"؟. 

ج- بروز تحدیات على الساحة العثمانية ومنها الانقلاب الدستوري ومجيء 
حکومة الاتحاد والترقي الى الحكم» الذين ابتعدوا عن مبادئهم» وکانت احدی نتائجها 
اعدام الشيخ في نهاية ۰۱۹۱۶ فقد استقبل الکورد عموما نبأ انتقال السلطة الى 
الاتحادیین بحذر شدید وکانت خشية البارزانیین من ان يؤدي ذلك الى تشدید الخناق 
علیهم والحد من حرية ارادتهم الطليقة” . وایقن الشیخ ان خطورة سياسة 
الاتفادین fe sel‏ شكية بانران من معاذاة ومتافسة الاغرات ولافطاعتین المجاوديق 
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لهم. وعليه ايقن انه لن يكون بمستطاع بارزان ان تحارب في الساحة لوحدها. وعليه 
يجب ضم التكايا الاخرى والشخصيات البارزة. واكد لاتباعه ضرورة ان يتحد الشعب 
الكوردي ضد هذه الهجمة. فشاركه الرأي شخصيات عدة ومنها الشيخ نور محمد 
القادري البريفكاني والحاج عبداللطيف اغا العمادي مؤكدين فساد الادارة الحكومية 
الاتحادية وابتعادها عن النهج السلمي الحقيقي. 

د- كشفت الاشهر الاولى للانقلاب عن وجود فجوة معينة بين مواقف النخبة 
الفكرية ذات الميول القومية (التي لم تكن كبيرة الحجم وتعيش في العاصمة او 
المهجر)» ومجموعة من بكوات كوردستان وشیوخها» الذين كانوا يخشون فقدان 
امتيازاتهم التي حصلوا عليها من السلاطين انذاك. لكن هذه الفجوة تقلصت لتزول 
نهائيا بازدياد المعارضة في كوردستان لسياسة الاتحاديين المعادية لطموحاتهم. 
فاتحدت جهود هذة النخبة التي كانت وراء ظهور جمعيات ومنظمات كوردية الى العلن 
مع نشاط صحفي وحرية نسبية في فترة محدودة انتشر صداها في بعض مناطق 
كوردستان ولم تستمر تلك الحرية طويلا. وكان الشيخ عبدالسلام على اتصال مع 
بعض تلك الجمعيات ومتأثرا بها . ولكون بارزان تبوأت مكانة خاصة لدی 
المتظمات الكوردية تلك فقن كانت هذه الجنعیات شول المنطفة الخائرة پادییاخها ۰ ۰ 

ه _ ترکزت مطامع gull‏ الکبری على منطقة الشرق الاوسط وسارت المسألة 
الكوردية نحو افق الانخراط في تلك المصالح والدخول في العلاقات الدولية الذي بلغ 
اوجه في سنوات الحرب العالمية الاولى وظهرت نتائجه بعد الحرب. لقد كان الشيخ 
عبدالسلام اول من ادخل بارزان في الفلك السياسي. وهو الذي اظهر من خلال مذكرته 
(التي ارسلها سنة )۱٩۱۱‏ الى الدولة العثمانية مطالب قومية سياسية واقتصادية 
ودينية اصلاحية. وهناك اشارة الى ان السيد عبدالقادر الشمديناني قد اتصل به 
وطلب اليه الابراق الى الحكومة العثمانية بمطلب الشعب الكوردي بالاستقلال 
الذاتي”". 

و- ان دعوة شيخ بارزان السلطات في الموصل بضرورة اجراء الأصلاحات في 
المناطق الكوردية كانت خطوة اصلاحية وسعت من حيث الاهمية التي لعبتها مشيخة 
بارزان في طرح المذكرة دعوة كل من الشيخ بهاء الدين النقشبندي في العمادية › 
والشيخ نور محمد القادري ويعد المناقشات والمداولات التي دارت بينهم قرروا ارسال 


گوفاری نه‌کاد یمیای كوردى ژماره (1) EAA‏ 
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مذكرة الى مجلس النواب والأعيان في العاصمة زمن حكم حزب الحرية والائتلاف”" 
طالبوا فيها ب : -١‏ جعل اللغة الرسمية في الأقضية الكوردية الخمسة اللغة الكوردية 
(دهوك» ئاكري» سنجار» عمادية» زاخو). 77 جعل التعليم باللغة الكوردية. TY‏ 
يعين القائممقامون ومدراء النواحي وبقية الموظفین ممن یحسنون اللغة الكوردية. 
“٤‏ تجري الاحکام بمقتضی الشريعة الاسلامية طالما دين الدولة الاسلام. TO‏ يعين 
لمنصب القضاء والافتاء من اصحاب المذهب الشافعي. 7- تؤخذ الضرائب من 
المکلفین بمقتضی ما نص عليه الشرع وما يزيد علیها او یخالفها یلفی. TV‏ تبقی 
ضريبة (بدلات العملة المکلفة) LS‏ هي على ان تخصص لاصلاح الطرق في الاقضية 
له 

ز- لقد عانت ولاية الموصل ( کوردستان الجنوبية ) في عهد الاتحادیین من 
فقدان للامن وتفشي الفوضی وهو ما اشتکی منه الشیخ عبدالسلام ونظرا للدور 
الذي لعبه الشیخ ومنطقة بارزان فقد حشدت الحکومة الاتحادية حملات على بارزان 
ومنها حملة ایلول ۱۹۰۸ وحملة مطلع ۱۹۱۰ التي سمیت بحملة سةري باز والتي 
هزمت على اثرها القوات العثمانية. وقد نتج عنه ایضا ظهور اختلاف في وجهات 
النظر الرسمية بخصوص معالجة الامر وكيفية التعامل مع الشیخ عبدالسلام. فقد 
فضل القائممقام صفوت بك التفاوض والتفاهم مع الشیخ » في حين فضل الوالي 
محمد فاضل الداغستاني المضي في استخدام القوة. وبالنتيجة تم الاتفاق مع الشیخ 
على تعویض الاضرار التي لحقت بالمنطقة وایصال خدمات للمنطقء والافراج عن 
السجناء وغيرها من المطالب. ولکن ظهر ان المسوولین في الولاية لم یکونوا 
E‏ ۱ 

اشتدت المعارضة للاتحاديين حيث تكون حزب الحرية والائتلاف الذي آمن 
باللامركزية ومنع تدخل الجيش في السياسة. وقد تعاطف الشيخ معهم وايدهم CD‏ 
وقدم لهم مذكرته الاصلاحية. وبصعود هذا الحزب عمد والي بغداد ناظم باشا إلى 
اصدار عفو عن الشيخ عبدالسلام البارزاني وتعويضه عن الخسائر التي لحقت به 
واراد الوالي من ذلك ان يجعله قوة يرتكز عليها الحزب في مجابهة جمعية الاتحاد 
والترقي . الا ان الأمر لم يدم طويلاً فسرعان ما عاد الاتحاديون الى تولي السلطة في 
۳ مرة أخرى ليعود الخلاف من جدید بينهم وبين الشيخ عبدالسلام البارزاني. 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ EA. 
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فک عدوا مذ SN aS‏ مذكرة AN ge‏ الاتفصال: وا ادرا Bigs‏ من یه عتا 
تطالب باللامركزية او الاستقلال الاداري لذا عمدوا الى اثارة الشيخ عبدالسلام؛ بان 
اعلنوا عن عزمهم على اجراء تعداد لتسجيل القرى البارزانية وكذلك احصاء مواردها 
الحيوانية والزراعية وتهيئة الاوضاع لفرض ضرائب جديدة» فاعترض الشيخ على 
ذلك. والحقيقة ان مطالب الاتحاديين كانت حجة للهجوم على بارزان وتحجيم دورها 
تنفيذ السياسات المتشددة على يد اعضاء متطرفين كسليمان باشا نظيف الذي 
وصل الموصل في ۱٩‏ تشرين الثاني ۰۱۹۱۳ الذي هاجم بارزان بحجة ايواء صفوت بك 
sal‏ اعضاء الاتحاديين (الذي كان ضمن تصفيات الحزب) الذي لجأ الى الشيخ ”“. 
ان هذه السياسة اعلاه التي كانت تنتهجها الحكومة سياسة متذبذبة حسب نهج كل 
حزب من تلك الاحزاب اربكت الاوضاع بالنسبة للشيخ الذي اخذت تساورة الريبة في 
نوايا الحكومة ضده فاتخذ الحيطة لنفسه استعدادا للطواريء””. 

الى تلك الفترة بدا انه تمت القطيعة النهائية بين القادة الكورد والحكومة مما دفع 
بعدد كبير منهم للتوجه بانظاره صوب الروس» وحاول البارزانیون البحث عن حلقة 
وصل بين الروس والبريطانيين. والى قبيل الحرب ازداد استياء الكورد من الحكومة 
ويلغ مستويات خطيرة مع ازدياد ملحوظ للنشاط القومي الكوردي ايديولوجيا 
وسياسيا'"". 

ان مبادرة الحكومة في اذار ۱۹۱۶ الى الاعلان عن زيادة في الضرائب بنسبة ۰/۲۵ 
ادت لقيام تلك الانتفاضة. وهنا ادعى انه ثار بدعم من القنصل الروسي في الموصل 
وانه اثنى على المبادرة. والحقيقة انه رغب في الضغط على الحكومة لسحب الضريبة 
التي كانت حسب رأيه غير منصفة» خاصة ان عشائر الهماوند والجاف ودزه يي 
عارضوها وانضموا للعصيان» وطالبوا بالحماية الروسية التي دون جدوی. قام 
الشيخ طه الشمديناني بتحذير الشيخ عبدالسلام من مؤامرة الحكومة للقبض عليه 
وحدث ذلك في اواسط ايلول ۱۹۱۶ في الشريط الحدودي الايراني » ومن ثم اعدم في 
الاول من كانون الاول ۱۹۱۶ مع اربعة من اتباعه في وقت كانت تركيا تتجه الى 
منعطف تاريخي بالانفتاح على دول المحور وانضمامها اليهم ضد الحلفاء في الحرب 
AE ERNIE‏ 
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۳ دور المشيخة واوضاع بارزان 
في سنوات الحرب العالمية ۱۹۱۹-۱۹۱۶ وبعیدها: 

عانت کوردستان عموما في سنوات الحرب العالمية الاولى من کونها اصبحت 
تیانع تا رات الاطراف الاو ووالنسية لور شخان الان tad‏ اة حرف 
اشتد کرههم للحکم العثماني الذي اخضع فيه رساء‌هم الدینیین للاهانات والابتزاز 
کالشیخ عبدالسلام البارزاني (الخاني) "۳ . 

ومنذ ذلك الوقت رابطت القوات LSA‏ في بارزان حتی نهاية ۱۹۱۵ فعادت الیها 
الاسرة البارزانية التي تقلص نفوذها بعد اعدام الشيخ عبدالسلام (۱۹۱2-۱۲-۱)» 
وظهور الفراغ الروحي وبروز المنافسات والحساسیات العائلية”*» التي هي احدی 
سمات المجتمعات الصغيرة عموما"“. هذا بالاضافة الى وقوع بارزان على شفا baill‏ 
واجتیاحها من قبل الروس ‏ صیف ۰۱۹۱۷ فشهدت السنوات ۱۹۱۸-۱۹۱6 
تقویض دور المشيخة . 

تولی الشیخ احمد شقیق الشیخ عبدالسلام» امور المشيخة بعد اعدام شقیقه 
ولقب ب "خدان بارزان " بمعنی الصاحب او السید. وهي تتجاوز المضمون الديني 
الاجتماعي للقب الشیخ القدیم وتضفي بعدا اکبر من حیث انه لیس منظما لشوؤنهم 
الدينية فقط؛ بل وبکل ما یتعلق بالامور الدنيوية ایضا" . فداخلیا استرد شیوخ 
بارزان نفوذهم بعد انحسار النفوذ التركي فيها وبعد ان استنفذت العوائل المتناقسة 
قواها في نزاعاتها. وتم بعد ذلك ملء الفراغ الروحي والامني مرة اخری وقام الشیخ 
بحل النزاعات واجراء الصلح بين الفروع والعوائل المتنازعة"". ولکن كانت هناك 
تطورات ق الساحة الكوردية والعا لمية افزث على کوردستان الجنوبية لتنذر بتغیبراث 
ومستجدات جذرية» کانحسار النفوذ العثماني وحلول النفوذ البريطاني محله» لتشمل 
منطقة بارزان ایضا. 

على العموم استقبل الکورد النفوذ البريطاني بايجابية بسبب مظالم الترك 
خاصة في کرکوك والسليمانية التي توجت بتأسیس حکومة كوردية بزعامة الشيخ 
محمود الحفید في السليمانية آواخر ١١‏ تشرين الثاني ۰۱۹۱۸ ثم انتشر النفوذ 
البريطاني في المناطق الكوردية في الموصل (بادینان) بصورة سلمية ایضا ما بين 
اواسط تشرین الثاني وحتی وصولهم زاخو في کانون الاول ۰۱۹۱۸ فکانت دعوة 
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عشيرة الكويان القاطنة شمال زاخو في ۲۰ تشرين الثاني ۱۹۱۹ الى ادخالها ضمن 
دائرة النفوذ البريطاني» آخرها "۰۳ فما الذي Jaa‏ هذه العشائر التي رحبت بقدوم 
البريطانيين نهاية الحرب» ان تنتفض بوجههم فیما بعد حسب اقرار واعتراف 
المسوؤلين البريطانيين انفسهم. ويدأت هنا مرحلة جديدة دخلت فيها بارزان 
وكوردستان الجنوبية الى حيز تاريخي وجغرافي جديد مع سياسات ونتائج جديدة. 
تمتد فترة الهدوء والاستجابة الايجابية لمجيء البريطانيين الا عدة اشهرحتى 

توترت العلاقات بين الجانبين لاسباب cone‏ وكانت منها انتفاضة السليمانية نيسان 
۶۹ ومن ثم انتفاضة بادينان ومنها بارزان في صيف العام نفسه. 

عزا البريطانيون تردي الاوضاع في المنطقة الحدودية مع تركيا الى الدعاية 
التركية المغرضة والتي بثت الخوف بين صفوف الكورد من سيطرة مسيحية - 
ارمنية على كوردستان بمساعدة بريطانية” * وابراز العوامل الدينية كأحد الدوافع 
لانتفاضة بادينان "۱۹۱٩‏ التي كان البارزانيون من المشاركين فيها (الى جانب 
بعض العشائر التي كانت فيما سبق معادية لهم) ومنها اسكان الاثوريين في قرى 
كوردية وطرد الكورد منها كعقاب له" . 

لاحظ البريطانيون ايضا ان هناك عوامل اخرى متجذرة في الطبيعة الثقافية 
للمناطق الكوردية والتي لها دورها في الحكم على تلك الانتفاضات ومنهاء انهم وجدوا 
صعوبة اكبر في التعامل مع سكان المناطق الكوردية في الموصل بالمقارنة مع سكان 
الاقضية القريبة من السليمانية»؛ حيث عملوا (بعد انهاء تجربة الحكومة الكوردية في 
السليمائية اق مغركة دورتشه GLb‏ 15 ماس ۱۹۱۹ على abel‏ تتنظيمها اذازيا 
وسياسيا وفق نظام الحكم البريطاني المباشر”“. 

وعلیه یفسر هذا وجود GA‏ بين الانظمة والعلاقات الستائدة ق منطقة 
بادینان وبين السائدة في السليمانية تحدیدا وکرکوك واربیل. 

وبحسب التفسیر البريطاني فان مواقف الکورد المعادية لهم تعود ل "كراهية 
الکورد للقانون" و "دور الطموحات الشخصية لقادتهم المحلیین "7 . فانتفضت 
عشيرة الکویان في زاخو نیسان ۱۹۱٩‏ لینشط السورجیون والبارزانیون الذین 
تحالفوا مع خصومهم التقليديين الزیباریین ؛ ضد البریطانیین OY‏ 
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رأى الكورد بأن البريطانيين "أجانب "۳" ودخلاء ويشكل نظامهم تهديدا 
للبنيات الاجتماعية-الادارية-الاقتصاية والثقافية الكوردية السائدة هناك» هذا 
النظام الذي يرى ضرورة دمج المجتمع الكوردي بالعلاقات الجديدة التي يفرضها 
البريطانيون. وهذا يفسر اجراء اتصالات كوردية مع الاتراك على الحدود لانهم 
يتقبلون الدولة العثمانية في ذلك الوقت وما سبقه بسبب هشاشة مؤسساتها التي 
تجعلهم قادرين على الحفاظ على بنياتهم » تلك الوحدات (العشيرة او الفيدراسيون 
العشائري) المنفصلة والمنغلقة عن بعضها aanl‏ . 

هذا بالاضافة الى عامل آخر مهم تمثل باجهاز البريطانيين على الحكومة 
الكوردية في السليمانية وتثبيت المركزية الادارية ونفي حكمدارها الشيخ محمود الى 
خارج كوردستان. وبالنتيجة ورغم محاولات الشيخ احمد البارزاني ان يحافظ على 
التركة الديئية والثقافيية لتازؤات وان تتت ادال الى مع اسیانسته :الا ان 
الظروف التاريخية والسياسية المستجدة بعد الحرب حتمت على شيوخ بارزان 
الانخراط في تلك المسائل ولأجل غير محدود. 


المبحث الثاني : 

دور الطريقة القادرية في السليمانية في الحركة الكوردية ۱۹۱۸-۱۹۰۸ : 

-١‏ مقدمة حول دور الطريقة القادرية الديني والاجتماعي والسياسي قي 
القرن التاسع عشر -۱۹۰۸: 

أ- نبذة مختصرة عن تطور مدينة السليمانية حتى ۱۹۰۸: 

بنيت مدينة السليمانية من قبل امراء بابان بعد ان قرروا نقل مركز الامارة من 
"قه‌لاجوالان C"‏ اليها في ۰۱۷۸۱ وقد إمتدت حدود الامارة في أوج توسعها حتى 
شملت اجزاء من |مارة سوران حقل کر وأمتدت جنوبا حتی رتكا ساد ومندلي 
وَوْضْلَت عبر Gall‏ الاخری من الحدود الى Ths‏ مركز الامارة OY ESSA‏ 

لم تسلم الامارة من عراقيل ومشاكل سياسية کالوقوع بين الضغوط الايرانية 
لقاجارية» التي لم تكن ترحب بدولة كوردية على حدودها الفريية ‏ " وبين الدولة 
العثمانية التي كانت تسعى لفرض المركزية وتضييق الخناق الضريبي علیها ۳ 
ولأسباب سياسية لم يترددوا في رفع السلاح ضد إحدى القوتين والبحث عن التأييد 
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ied‏ خر AT‏ ينطو اليقناه کا بين دولقين ak‏ کی فاه 
الوطنية تفوق هنا أية رابطة OP‏ وبين ولاة بغداد المماليك الذين أرادوا ان يمدوا 
نفوذهم الى کوردستان» وان ترتبط الامارة عن طريقهم بالباب العالي بصورة غير 
مباشرة"“» كما كان الامراء البابانيون يأملون وخاصة في عهد عبدالرحمن باشا 
Geb) ob oh Slane,‏ للولاة) بفداد وان یکون له تشر ق الاحداف ۳ 
بعد سقوط الامارة على ید القوات العثمانية ۰۱۸۰۰ اصبحت السليمانية 

متصرفية تابعة للدولة ویحکمها موظفون رسمیون اتسمت ادارتهم بالاستغلال 
والفساد کجزء من تطبیق نظام OES yall‏ ولکنهم بصورة عامة لم یستطیعوا 
السيطرة على المجتمع الكوردي بسبب رفضه لهم والتفافه حول زعمائه القبلیین او 
الدینیین» لا سیما منطقة السليمانية التي برزت فیها القيادة الصوفية القادرية 
كإحدى اقوى المرجعیات السياسية والدينية والاجتماعية الكوردية متجاوزة 
السليمانية وانحائها الى المناطق الحدودية المجاورة. هذا بالاضافة الى موقع 
السليمانية البعید عن المرکز الذي كان یبذل مجهودات عسكرية ومالية لیحتفظ بها. 

انا مل تفه افص ای ف ام دة الفديقة سنوی وة ET‏ 
وتسويق المنتوجات الزراعية ومركزا لربط الطريق التجاري بين ايران ومیزوبوتامیا 
والاناضول وشجع هذا الازدهار على نمو الحرف والصناعات التحويلية ” »كان ذلك 
احد الاسباب في نموها السريع في (۲) سنة الاولى من نشأتها رغم بعض العقبات 
التي اعترتها بين الآونة والاخرى حتى ۱۸۵۰" » وتاثرت فيما بعد مثل باقي اجزاء 
كور دان بالسيافنات الأقتصادية GUS a Sal‏ الدولة واشفان SAN‏ 
وترسيخ دعائم الاقطاعية وعرقلة تطور الرأسمالية واثار "الاجتراف الخلفي" ”© 
حيث اصبحت ذيلا ملحقا بالدولة العثمانية ٠”‏ وبالاقتصاد الدولي بعد دمجها 
بالسوق العالمية وما ترتب عليه من آثار سلبية" " بصورة عامة. 

آخوت هذه LN‏ ورات:بضوره Tass‏ هلي العلاقات Late‏ بسن القوی 
الاقتصادية في المدينة ومنهم الشيوخ في السليمانية والبرجوازية الصغيرة” 2 
الناشئة» من الفلاحين الصغار والمتوسطين في القرى ومن الحرفيين وصغار التجار 
وبقية مالكي المؤسسات الصغيرة في المدينة» Landy‏ والذي يمهد الطريق لفهم 
اسباب وطبيعة الصراعات الاجتماعية التي برزت كأحد خواص المدن". 
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ties رباطراد‎ ie لامارة انان‎ ols ااا‎ gus 
وفني علی العکس من القرية»‎ BLES تعتبر المدن من الوجهة الثقاقية مركن إشعاع‎ 
وعلیه فهي تتمیز بنمطها الثقافي وشخصیتها التي تتکون حسب آصلها وتطورها من‎ 
جميع الاصعدخ" ° وجاء اهتمام الامراء البابانيين بالحركة العلمية والثقافية فيهاء‎ 
من اتشاء مساجد (کانت ایضا مرکزا علمیا)» وخدمة العلم والعلماء وانشاء مکتبات‎ 
Baw atch لش تاه لب‎ gaat ما تباید وة‎ ge خوت‎ 
ولابد من الاشارة الى انه كان للفترة التي بقي فیها عبدالرحمن باشا في البلاط‎ 
الاردلاني آثرها في رغبته بنقل تجربتها الحضارية الى |مارته.‎ 

هذا بالاضافة الى ان السليمانية أصبحت مرکز استقطاب لنخب المجتمع ومنها 
العلمية والدينية والثقافية» فتطورت اللفة الكوردية بلهجتها السورانية وظهرت 
المدرسة الادبية الكلاسيكية الجنوبية في الشعر OP Gay‏ فکان العامل الثقافي 
واللغوي خطوة معززة للوحدة السياسية في الامارة By‏ الحركة القومية الكوردية النتي 
Gods ciel‏ السليمانية Sly‏ لها ق هذه Gd‏ حفی يعد انهیار الامارة ورون دور 
شیوخ الطريقة القادرية في تولي زمام الامور السياسية والاجتماعية وملء الفراغ بعد 
ان كان دورهم فکریا وثقافیا في خدمة هذا الجانب في الامارة وف الوحدة الدينية لها 
من Yo‏ اخری.هذا مع ظهور الطريقة النقشبندية في الامارة على يد خالد النقشبندي 
(۱۸۲۲-۱۷۷۰) في عشرینات القرن التاسم عشر ومن شم انتشارها في انصاء 
کوان لا سر 

آثر سقوط الحکم الاماراتي الكوردي سلبا على هذا التقدم» dus‏ هاجرت بعض 
الشخصیات البارزة ومنها النخبة المتعلمة کالشعراء والعلماء والوجهاء الى اصقاع 
اکثر استقرارا. ومع ذلك تم افتتاح مدارس واعدادیات فیها» منها المدرسة الرشدية 
الملكية ق ۱۸۹۸ بجهود شخصية ولاسیاب"تتعلق بالاهمية الستراقيجية للمدينة. 
ومن مجموع اربع مدارس رشدية عسکرية كانت احداها من نصيب مدينة السليمانية 
والتعليم فيها اعلى مستوى من الرشدية الاعدادية OP‏ وهكذا تكونت نخبة متعلمة 
ذات تعليم مدني فيها. وهي اول مجموعة كوردية متنورة وتنحدر في الغالب من النخب 
التقليدية ومن اول حركة تبرجز جماعي OM‏ 


£41 گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 
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ب- نبذة تاريخية عن الطريقة القادرية في السليمانية 
في النصف الاول من القرن :)۱٩(‏ 

اعتبرت الطريقة القادرية من اوسع الطرق الصوفية في كوردستان حتى عدت من 
الطرق الصوفية الكوردية من حيث هيكلها وممارساتها ضمن مناطقها” "۰ وتعود الى 
مؤسسها الشيخ عبدالقادر الكيلاني (۱۰۷۷ - ١١١١م‏ ) ۰ وكان شيوخها 
يتوارثون المنصب aging‏ اقطابها الشيخ معروف النودهي في السليمانية"". 

وعدت هذه الطريقة احد الاعمدة التي استندت عليها امارة بابان الكوردية 
عندما كانت في اوج قوتها وتوسعهاء وتحديدا في فترة حكم عبدالرحمن باشا الباباني 
الذي فطن الى ان الطريقة الصوفية هي احد عوامل وحدة الامارة وتعزيز السلطة 
السا E‏ 

وظهرت في هذه الفترة الطريقة النقشبندية التي انتشرت (۱۸۱۱) في كوردستان 
على يد خالد النقشبندي الشهرزوري )۱۸١١-٠۷۷۹(‏ من عشيرة الجاف الكوردية في 
السليمانية. واستقبلت من قبل امراء بابان في البداية»ولكن الشيخ ترك السليمانية 
يغد آن اصبحت هذه الطريقة تنافس القادرية .وان وجود Gila‏ فق الامارة 
يودي الى انقسامها ايديولوجيا ومن ثم سياسياء وهو ما يستغله المتربصون بها 
وتحديدا سلطة المماليك في بغداد التي كانت تشجع وتوالي النقشبندية". 

EEE APENE R لدى الظنقات‎ dal ee lal قت‎ aa te bal 
-۱۳۰۸ لقدمها وتجذرها. اما النقشبندية (مؤسسها بهاءالدين النقشبندي من بخارى‎ 
فكانت في بداياتها ومع ذلك لقيت هي الاخرى رواجا بين العامة من فئة‎ » 5 
البازار (البرجوازية الصغيرة) في المدينة وذلك لعدة اسباب» فمن جهة تمتعت‎ 
النقشبندية(التي تميزت بالتسامح ولم تكن لتحرص على الزهد المطلق) بالنظرة‎ 
العملية الى الحياة والتصوف من حيث ان من ينتمي اليها بوسعة التعايش مع‎ 
المجتمع وممارسة حياتة الاجتماعية بلا قيود . كذلك فان نظرتها الى العمل مفادة‎ 
ان المريد كي يسعى لتحصيل معيشتة فلابد من العمل»وحينها يكون كجسد بين‎ 
بروحه مع الله . وهي بهذه الفلسفة تغني عن الطقوس المعقدة‎ ae الناس؛‎ 
OF Estas للطريقة‎ 

من ناحية اخرى كانت هذه الطبقة (البرجوازية الصغيرة) في وضع تنافسي مع 
الطبقة الارستقراطية ومنها الشيوخ والنخبة الحاكمة » وبحکم ذلك الامر ترى نفسها 


گۈقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره (YN)‏ ۹۷ 
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"کادحة" و"مالكة" في نفس Oy‏ فهي كطبقة كادحة تتعاطف مع النقشبندية. 
وهي الاحدث في علاقاتها الاجتماعية والاقتصادية على الساحة» والاضعف في مواجهة 
السلطة ‏ "" والطريقة القادرية اللتين تنتميان بنيويا الى نفس الطبقة (الارستقراطية 
الميسورة). فالبرجوازية الصغيرة هنا تتمسك بمباديء العدالة والمساواة وتنظم الى 
الطريقة المنافسة للقادرية. 

وكطبقة مالكة تعادي الشيوخ القادريين باعتبارهم الطبقة (الاقلية) صاحبة 
الثراء الذي يحلم اعضاء هذه البرجوازية بالوصول الى مواقعها. ان هذا الصراع 
الاجتماعي والاقتصادي هو سمة وخاصية من خواص المدن" ^ بصورة عامة» وان 
هذه الطبقة كان لها دور في التطور الاقتصادي للمدينة. ولولا الانتكاسات التي منيت 
بها کوردستان عموما والامارة البابانية تحديداء لكانت ستشكل عاملا فعالا في 
استمرارية التطور في المدينة بحسب المراحل المتتابعة الي تبنى فيها الطبقات 
الاجتماعية والاقتصادية في اطار دول او كيانات سياسية مستقلة وفي ظروف 
افقيافية: 

ج- بروز دور الطريقة القادرية في الحركة الكوردية ۱۹۰۸-۱۸۰۱ : 

من اهم الاسباب الفاعلة في بروز هذه الطريقة سياسيا ودينيا واجتماعيا سواء 
في مدينة السليمانية او في ولاية الموصل كاحد ابرز المرجعيات» هو سقوط الامارة 
البابانية "۰ فهذا الفراغ لم يتم ملّه من قبل السلطة االعثمانية في كوردستان» لعدم 
تقبل السكان هذه السلطة وصعوبة تغلغلها بين ثناياهم. فاصبحت سلطة الشيوخ 
هي السلطة البديلة يليها الزعماء والرؤساء القبليين. 

وحسب بعض الآراء لم تكن الطبقة الوسطى الكوردية قد نشأت لتستطيع اخذ 
زمام المبادرة على العكس من القيادات الدينية الصوفية. ومن جهة اخرى وجد 
البعض انها امتلكت زمام المبادرة سريعا بسبب تحالفها مع مراكز السلطة التي كانت 
es‏ فاس لها الوفتميظ all‏ (عانيئ تفه اف موس الأمتارة 
والفيدراسيونات العشائرية)» الذي يشرعن النظام ويؤمن صيرورته . وقد مثلت 
القادرية احد اهم هذه OT yY‏ 

وهنا تمثل هذه العملية بالنسبة للجانبين الكوردي والحكومي شكلا من اشكال 
التكيف السياسي؛ حيث يسعى الطرفان الى التوافق مع مواقف الصراع وایجاد صيغة 
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مشتركة. فيتم اخفاء الصراعات والتنافس مؤقتا. وعليه فآلية التكيف تأتي بعد 
استحالة تحقيق الفوز على الغريم ليؤجل الصراع او يخفيه” '". 

وعلى الصعيد الداخلي يكسب المجتمع هذه المراجم" » سلطة وذلك حسب 
اطاره الفكري الفلسفي وقناعاته وقيمه واهدافه التي تعكس الثقافة السیاسیة"۳ 
التي تلتف هنا حول عائلة دينية او شيوخ طريقة صوفية لتحدد قياداتها السياسية 
ضمن مجتمعها المتجانس ثقافيا. كما شهدته الطريقة القادرية في السليمانية في هذه 
اوه ولما معن ذلك یر 

من الشخصيات البارزة لشيوخ القادرية الشيخ معروف النودهي وابنه كاك 
احمد الشيخ (احد اقطاب الطريقة القادرية واشتهر بالزهد والتقوى والعلوم الدينية). 
والاخير دعي من قبل السلطان عبدالحميد الثاني الى اسطنبول لكنه لم يستطع السفر 
وارسل بدلا عنه سيد محمد فقي. وارسل قوة مجاهدة تحت قيادة حفيده الشيخ 
سعيد للمشاركة في حرب القرم ضد روسيا (/0014178-141/1". 

للاسباب المذكورة اصبح الشيوخ القادرية ذوي نفوذ سياسي فضلا عن النفوذ 
الديني والاجتماعي والاقتصادي. فبعد تلك المعارك اكرم السلطان الشيخ سعيد 
بقطع الاراضي السنية (الحكومية) في لواء السليمانية له. واستمرت الحكومة بمنحهم 
الهبات بشكل قرى زراعية تابعة للدولة حتى بلغت قراهم (V)‏ قرية. مع تخصيص 
السلطان راتبا سنويا للزاوية القادرية. وجرى اعفاء ممتلكات واراض تابعة لهم من 
كثير من الضرائب والرسوم. واستغل الشيوخ نظام الطابو العثماني (تمليك الاراضي) 
لتسجيل الاراضي باسمائهم وشرائه من الفلاحين. وعليه اصبحت عائلة الشيوخ 
(الحفيد) طبقة ارستقراطیة" في وقت واكبت فيه هذه التطورات التغييرات 
السياسية والاقتصادية لعموم كوردستان» ومنها انخراطها في السوق العالمية التي 
كان من ابرز افرازاتهاء الغاء الملكيات القبلية المشاعية وتحول العديد من الشيوخ 
والرؤساء العشائريين الى ملاكين اقطاعیین" » فتغيرت العلاقات والادوار الاجتماعية 
والاقتصادية. 

ادى توسم نفوذ الشيوخ القادرية في السليمانية» الى تصادم مصالحهم مع 
بعض الفئات والعشائر والقوى الاجتماعية والاقتصادية. وهو ما يعرف "بالصراع 
الاجتماعي"” '"»؛ الذي كان يسود المجتمعات المدينية ذات التمايزات الطبقية والغير 
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(YY) 


متجانسة اجتماعيا ذات الحراك الاجتماعي بانواعه ۲ . ويشتد هذا الصراع في حالة 
غياب النظام والتوازن في محيط اجتماعي معين والذي ينطبق على الفترة التي اعقبت 
سقوط سلطة الحكم الاماراتي الكوردي الشرعية ودخول عناصر جديدة لتتولى زمام 
الامور ولتنتهج سياسة تشتيت المجتمع الكوردي وتشجيع الفساد والمحسوبية 
Stel pally‏ الحتمكلة SG‏ العمافية الدخيلة والغروية: 

على الرغم من وجود عملية الصراع بكل الاحوال كحالة في المجتمعات البشرية 
الا ان الحالة المتتاولة كانت ستکون مختلفة ومتمرة ق .ظل الظروف الطبيعية کما 
كانت في ظل الحکم الكوردي الممثل هنا بامارة بابان التي لم يكن بالطبع من مصلحة 
سلطتها السياسية اثارة المشاکل بين فئات مجتمعها ولم تكن لتساهم في استفلاله 
EET‏ عاق سوه سا غل شوو الها ن عامةق: igual‏ كانت خری مه بح 
الطبقات والفتات والادیان O‏ والاقلیات التي كانت غالبا لها مراجعها السياسية 
tl‏ حفن oa GENS Sates GSN‏ 

تمتع الشيخ سعيد بنفوذ تجاوز حدود مدينة السليمانية وشبكة من العلاقات مع 
المريدين وزعماء العشائر وشخصيات كوردية وعثمانية تجاوزت في بعض الاحيان 
الحدود السياسية. فحتى ۱۹۰۸ انتشر نفوذ شیوخ الطريقة الى الجهة الاخرى من 
الحدود القاجارية وكان لها شعبية في اوساط العشائر الكوردية هناك كعشائر هورمان 
مثلا. ومن ناحية اخرى كانت لهم مشاكل اجتماعية او اقتصادية مع فشات وعشائر 
كل(هموند وفرع من الجاف وغيرها) وحتى مع الشيوخ والسادات القادرية انفسهم. 
وهي "۰ عادة مصاحبة لتلك الانواع من المجتمعات التي يغلب عليها الطابع العائلي 
او العشائري والفئوي . 

مهد هذا الدور للشيوخ القادرية للعب دور اكير وقي ظل ظروف ومتغيرات عصفت 
باحوال الدولة العثمانية ومنها الانقلاب الدستوري في ۱۹۰۸ والحرب العالمية الاولى في 
NAVE‏ 

۲- دور شیوخ الطريقة القادرية قي الحركة الكوردية ۱۹۱۶-۱۹۰۸: 

كانت شخصية الشيخ سعيد الحفيد في السليمانية وخارجهاء من اهم 
الشخصيات الكوردية السياسية ذات النفوذ الاجتماعي والديني ‏ » والاقتصادي بين 
الكورد في ولاية الموصل حتى انقلاب تموز ۱۹۰۸ الدستوري؛ مثلما تم توضیحه. 
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فحتى معظم المسؤلين العسكريين في الوية كركوك والسليمانية ومدراء النواحي 
والاقضية كان معظمهم؛ ان لم يكن جميعهم» كانوا تحت نفوذه. 

جاء انقلاب جمعية الاتحاد والترقي ليغير من سياسة الدولة بعد ان تولى زمام 
عبدالخمیند الکانی» وهندفت :إلى pass‏ النتناء الشنانيئ للدوكة باعساده العمل 
بالدستور"". فقادت ثورة ديمقراطية ولكنها افضت الى نظام شوفيني قومي 
متعصب الى درجة بليغة تعادي تحديدا وبصورة علنية الآمال الوطنية للشعوب 
المضطهدة . فتحولت المبادرات الايجابية بحكم الوقائم الى حكم دكتاتوري 
قمعي لا يعترف بحقوق الانسان ويتبنى سياسة قصيرة النظر من التتريك والمركزية 
۳ ومنها الكورد الذين اضطربت الاوضاع لديهم نتيجة 
المعاملة الخشنة لاعوان هذه الجمعیة""؟. 

من الخطوات التی قامت بها سلطة الاتحاد والترقی» هو ابعاد الرموز والعناصر 
التي تواءمت مع السلطة السابقة» بشکل او بأخرء او كانت محسوبة علیها » عن 

Pe ۳ ed, 5 a 5 8‏ 5 
المراكز والسلطات واستبدالها برموز وعناصر جديدة » وموالية لها لتوازن القوى 
ولتستعين بها لتحقيق سياساتها وضمان ديمومتها. 

استمرت السلطة الجديدة في ممارسة السياسة العثمانية القديمة تجاه المجتمع 
الكوردي ببذر الشقاق والتفرقة بين مكوناتها وطوائفها وقبائلها. ولم تقم باصلاحات 
جذرية او ان تقوم بالحد من قوة الملاكين ولكنها استهدفت من كان يتمتع بقدر من 
الاستقلال المحلي والذي كان يثبت قوة السلطة الكوردية» ومنهم الشيخ سعيد الحفيد 
البرزنجي ذو النفوذ الواسع في OPUS‏ واحد اقطاب ومراجع السلطة السابقة. 

فبسبب عدم قدرته (الباب العالي) في تجهيز قوة عسكرية ضده» قامت 
بحبك مؤامرة لنفيه الى الموصل مع عائلته واعوانه مما آل الى تصفيته جسدیا""؟ في 
7 كانون الثاني ۱۹۰۹ مع عدد آخر من اتباعه بطريقة غامضة اثبتت ان الهدف كان 
شياسيا وقومیا» تابذة بهذه الطريقة السياسة السابقة الش كانت تعتمد على عتصر 
المرونة واللامركزية التي كانت تتبعها السلطة السابقة كنوع من سياسة التكيف التي 
اخذت بالاعتبار التأقلم مع الواقع» ضامنة بذلك نوعا من الاستقرار السياسي لها في 
كوردستان. 


وتصفية القوميات الاخری 
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جاءت ردود الفعل الكوردية لتبين مدى تأثر الكورد في المنطقة بسياسة النيل 
من رموزهم السياسية والدينية حتى ادركت الحكومة تبعات الحادث فاقدمت على 
عدة اجراءات لتهدئة الاوضاع والحيلوله دون وقوع اضطرابات وحركات مسلحة؛ 
ثبتت ما للشيوخ البرزنجية (وتحديدا الحفيد) من شعبية كبيرة في كوردستان التي لم 
تهدأ الاحوال فيها الى مطالع الحرب OE‏ 

كان من نتائج ذلك بروز زعامة الشيخ محمود بن الشيخ سعيد الحفيد الذي 
۲ رغم انه لم يكن الابن الاكبر ولكنه كان الابرز بينهه””". لقد 
وضعت حادثة مقتل الشيخ سعيد ابنه الشيخ محمود امام مسوؤلية جديدة. فتولى 
المركز القيادي مع مؤازرة اغلب شیوخ القبائل ورجالها "۰ هذا بالاضافة الى 
اصابته في تلك الحادثة ونجاته تحت ضغط كوردي وعودته الى الديار تحت حماية 


(Net) 


واشراف حكومي 

ثبتت الاحداث اللاحقة ان سياسة الاتحاد والترقي لم تنجح بالغاء سلطة 
الشيوخ القادرية (الحفيد) في السليمانية وانحائهاء او ان تقلل منه» رغم وجود بعض 
الشخصيات الموالية لها في السليمانية وخاصة من خريجي المدارس العسكرية 
التفماضة وة الر‌خواربه السهيرة: 

فنفوذ الشيوخ وتحديدا الشيخ محمود كان موجودا وعزا المعادون له 
اضطرابات منطقة السليمانية الى سلبية نفوذه واقربائه ومؤيديه المنتشرين في تلك 
النواحي. ولكن تلك الاضطرابات تبدو طبيعية اذا اخذ بالاعتبار نوعية السياسة 
العثمانية السلبية. وعليه فنشاطاتة تعتبر " تعبيرات طبيعية عن احتجاج وانتفاضة 
aN geal ea gS‏ ان وق و Go aay elie‏ اللطلطة المركزية 
تلك عززت من مكانته الروحية والسياسية في مجتمعه. 

لعب الشيخ محمود دوره في المجتمع الكوردي قوميا وسياسيا واجتماعيا الى 
مطلع احداث الحرب الاولى ۰۱۹۱۶ فحاول الاتصال بالشخصيات القومية الكوردية 
dl LS dis‏ تشاطاته واتفبالاته Glass,‏ الدول واه آلروس؛ 
الذين كانوا في صراع مع الدولة العثمانية. فحافظت هذه القيادة الصوفية على 
المجتمع الكوردي في تلك المنطقة من الفوضى والشتات لمواجهة تحديات مستقبلية 
pase‏ | عد اكاك الجر 
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۲- دور الشيوخ القادرية في الحركة التحررية الكوردية 
في سنوات الحرب الاولى ۱۹۱۸-۱۹۱۶ وما بعدها: 

دخلت مناطق کوردستان العثمانية الحرب» کونها lode‏ من الدولة القن انحازت 
الى دول المحور؛ هذا بالاضافة الى محاددتها دول معادية کروسیا القيصرية التي 
احتلت اراضي في شمال ايران (القاجاریة) منذ ۰۱٩۱۱‏ وف ۱۹۱۶ وما بعدها لم تسلم 
اراضي الاخيرة من تجاوزات دول الحلفاء والمحور رغم حیادها ومنها کوردستان 
الشرقية. 

من المسوؤليات الاولى التي ابرزت الدور القيادي للشيخ محمود مشاركته في 
معركة الشعيبة في البصرة ضد القوات البريطانية مع قوة كوردية غير نظامية بلغت 
نحو ۱۵۰۰ من زعماء كورد واعوان كجزء من تلبية نداء الجهاد. وبسبب خطورة 
المواقف في الجبهة مع البريطانيين وكانت النتيجة ان لاقى الكورد المعاملة الوضيعة 
فعادوا دون ان یقدموا مرة آخری al‏ قوة لمقاتلة البریطانیین وكذلك عکست اخفاق 
الاتراك في دعایتهم تلك والتي كان وراء‌ها تأثير الرؤساء الدینیون ومنهم الشیخ 

(۱۸) 

ل ۰ 

مع ان مشاركته تلك فسرت كتلبية لنداء الجهاد””"؛ الا انه لوحظ عليه عدم 
تمده ان eal esi‏ الفا فر الديقة کیا طهر لدف معن اقرا دوکان وگه بان 
الاتراك يحكمون الكورد باسم الدين”'". هذا بالاضافة الى مواقف اخرى تمثلت في 
نفور الكورد عموما من الانخراط في صفوف القوات الحميدية (القوات غير النظامية 
التابعة للحكومة» وتسميتها نسبة الى السلطان عبدالحميد الثاني ) وان الشيخ كان 
يشجع هذا النفور" ". وايضا اذا اخذ بالحسبان بروز نوايا الشيخ بالاتصال 
بالبريطانيين بعد انسحابه وقوته الى الناصرية مباشرة ومما يتناقض مع التفسير 
اعلاه. 

يمكن ارجاع اسباب مشاركته تلك الى عوامل اجتماعية كحتميات مكانته الدينية 
كونه رئيسا لشيوخ الطريقة القادرية في كوردستان ومكانته العائلية؛ وعوامل 
سياسية منها خشيته من عواقب عدم مشاركته من قبل الدولة العثمانية وانتقامها 
منه مستقبلا» بسبب توانيه عن مساندتهاء بشكل او بآخر. 
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بصورة اخرى يمكن اختزال مشاعر العشائر الكوردية عامة بالكره الشديد 
للحكم العثماني الذي اشتد بعد الحرب» اما نداء الجهاد فانه لم يلق الاستجابة 
Ga tig yall‏ الاوسناطظ jaa‏ ۳۱۰۱ 

مع ذلك لم تمر معركة الشعيبة» كتجرية» على الشيخ محمود دون الاتعاظ منها 
في : -١‏ فهم وقراءة الوضع الدولي في ظل اختلال الموازين العسكرية وعملها لغير 
صالح الدولة العثمانية. ۲- الكشف عن نيته بالاتصال بالبريطانيين لانهم القوة 
العظمى الابرز على الساحة الدولية. ۳- تكونت لديه دوافع للانتفاضة ضد الدولة 
العثمانية بعد رجوعه الى کوردستان» الا ان الخطر الروسي ووحشيته ادى الى Jab‏ 
هذه الفكرة. =E‏ عدت اول مشاركة عسكرية استطاع بها الشيخ ان يحشد الاتباع 
والمشاركين الذين دافعوا معه ايضا عن حدود السليمانية ضد الهجوم الروسي. 
رواندوز وخانقين اللتين ارتكبت فيهما الفضائع. 

كان حرب الروس ضد الدولة العثمانية دافعا للكورد للاتصال بهم. ولكن معاملة 
القوات الروسية للكورد في المناطق التي احتلوها من کوردستان» اثبتت انهم كانوا 
Lage‏ غیثا كفلا على سنکان كلك OO gts‏ كما خفث ق کوردستان الضرقية 
والتي ادى نزوح عشائركوردية منها الى الجبهة الكوردية العثمانية بزعمائها وطلبوا 
العون من الشیخ شخصیا لمساندتهم في مواجهة القوات الروسية. هذا بالاضافة الى 
دعم العثمانیین له کنهج ستراتيجي لمواجهة الروس حتی انهم تعهدوا له بالحکم 
الذاتی مقابل OPS‏ 

من الجهة المقابلة تبين للروس كيف ان العامل الكوردي قد غير من موازین 
المعارك في هذه الجبهة ضدهم) فراسلوا الشیخ وذکروه بمظالم الترك وعرضوا هم 
ایضا عليه الحکم الذاتي مقابل تجاوبه معهم» لكن الشیخ رد عليهم بتأكيده الدفاع 
عن شعبه ضد قوتهم التي اتهمها بمحاولة اجتثاث الکورد" "*. 

لم تدخر السلطة العثمانية من جهتها وسعا في الاضرار بالکورد حتی في تلك 
الحالات. آدت خشية العثمانیین من تطور تلك القوة الكوردية فقللوا من شأن 
واعدامات بين الروساء الکورد من عشيرة الجاف. وادت تلك الخشونة بالکورد الى 
التقرب لیس من الجانب الروسي بل البريطاني الذي اختلف في سیاسته عنهم ON‏ 
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ادت تطورات ثورة ۲۵ اکتوبر ۰۱۹۱۷ (حسب التقويم الغريغوري والمصادف 
تشرين الثاني حسب التقويم الميلادي)» الروسية وانسحاب الروس من الحرب 
واحتلال البريطانيين لبغداد في ۱۱ اذار ۱۹۱۷ والقاء الجنرال مود خطبته الشهيرة 
ووعوده بتحرير الشعوب المضطهدة من pill‏ العثماني الى تجدد الآمال الكوردية 
وانتعاشها بالتحرير والحكم الذاتي الذي تعود جذوره الى العهد الدستوري ۱۹۰۸" . 
فتوالت اتصالات العشائر والشخصيات الكوردية بالبريطانيين ومنهم الشيخ محمود 
الذي قرر الاتصال بهم والعمل لضم كوردستان الى قائمة الشعوب المحررة لديهم. 

عين الشيخ نائبا لهم في السليمانية ولكن القرار لم ينشر وسحب في آخر لحظة 
عندما قرر المریطانیون الانسحاب من كركوك في ۱۱ ايان ۱۹۱۸تحت ضفط المتطلیات 
العسكرية في شمال ايران. وانعکس ذلك على الکورد الذین واجهوا انتقام القوات 
العثمانية منهم وکان الشیخ محمود احد هذه الاطراف. فالقي القبض عليه وارسل الى 
کرک وك ولکنه لم یعدم واطلق سراحه وعين نقیبا لاشراف السليمانية وممثلا 
للعثمانیین الذين خافوا من ايذاءه وتفادوا بذلك فتح جبهة كوردية ضدهم. 

NASA تضرین الاول‎ Yo تظورات الحرب الى احتلال البریظانین کرکوك ق‎ cal 
وعقد هدنة استسلام الدولة العثمانية في ۱ تشرین الثاني ويدأت بذلك صفحة جديدة‎ 
من تاريخ المنطقة ومرحلة جديدة لها ولکوردستان الجنوبية تحدیدا.‎ 

كان للشیخ محمود دور بارز في تاريخ کوردستان الجنوبية في سنوات الحرب 
تلك الاحداث التي مهدت للتطورات التي اعقبتها للفترة ما بعد ۱۹۱۸ ومنها := 

أ- كان للشیخ دور مهم في التمهید للاتصال بقوة عظمی کبریطانیا» فرفع بذلك 
رصيد القضية الكوردية الى مستوی اوسع في العلاقات الدولية. وفعلا خرجت 
كوردستان الجنوبية جغرافيا من حدود الدولة العثمانية واخرجت معها القضية 
الکوردية من dam‏ دولك متخلفتن واستیو ايتن (العكمافية والفا Hayle‏ این الفلتك 
الدولي. حیث ستلعب دورها في ظل النظام الدولي الجدید (المقصود النظام الدولي 
لقا يعد اومتها Salas‏ الشزق لاوسط) Lo any‏ ق مقا وضيات مورت دول 
الحلفاء الكبار التي ادخلت القضية الكوردية في ثلاثة بنود من المعاهدة الدولية 
سيفر١٠‏ آب ۱۹۲۰فتم تدويل القضية لاول مرة. 
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ب- بروز دوره كقائد سياسي حيث ترأس الشيخ محمود اول حكومة كوردية 
(۱ كانون الاول ۱۹۱۸) في السليمانية بدعم بريطاني واستطاع عن طريق ادخال 
العامل البريطاني في القضية الكوردية من ان يبعد يد العثمانيين عن كوردستان الى 
غين رجعة» وان تصبح هذه التجرية مصدر الهام لاجزاء کوردستان الاخری ولتاریخ 
الشركة ene‏ عم ما 

ج- على الصعید الشخصي فقد ورث الشیخ محمود تركة غنية من مبراث 
عائلته واجداده الشیوخ القادریین الذين تمتعوا بشعبية وسلطة واسعة وتاريخ حافل 
بالاحداث والادوار. ولکنه تمتع بجملة مواصفات شخصية وقيادية تصادفت مع 
الظروف التاريخية لتبرز مکانته في خضم الاحداث المتصاعدة للقضية الكوردية 
ومنها: 

۱- برز في تلك الفترة زعماء وطنیون كان الشیخ محمود من ابرزهم لان سمات 
شخصیته تأثرت وتبلورت من خلال تلك الظروف ولحصوله على قدر من الثقافة 
يزيد على اقرانه. بالاضافة الى الظروف المعقدة التي صاحبت تصفية عدد من 
EE a‏ 

۲- دور الشيخ كقائد سياسي حيث يمكن تعريف القيادة السياسية بانها قدرة 
وفاعلية وبراعة القائد السياسي - بمعاونة النخبة السياسية - في تحديد آهداف 
المجتمع السياسي وترتيبها تصاعديا حسب أولوياتهاء واختيار الوسائل الملائمة 
لتحقيق هذه الأهداف بما يتفق مع القدرات الحقيقية للمجتمع» وتقدير أبعاد المواقف 
التي تواجه المجتمع واتخاذ القرارات اللازمة لمواجهة المشكلات والأزمات التي تفرزها 
هذه المواقف ويتم ذلك كله في إطار تفاعل تحكمه القيم والمبادئ العليا 
للمجتمع” “. وعليه كان الشيخ يعي دقة المواقف واهميتها وخاصة ما يتعلق 
بظروف اخراج کوردستان من القبضة العثمانية والاتصال بدولة کبریطانبا :وف حالة 
الحرب؛ لکنه اتخذ القرار ومضی رغم العوارض والصعاب لتغیبر شارخ الکورد 
والمنطةة""'. 

Y‏ ظهر الشيخ كقائد كاريزمي طالب بإقامة دولة كوردية اولا OP‏ ودفع هو 
وقادة آخرون الوعي السياسي الكوردي الى الامام حتى اضحى زعيما مرموقا يعتد 


به > والقيادة ( الجماهبرية ) الکاریزمیة» تعبر فق نشأٌتها عن تفاعل عوامل 
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شخصية واجتماعية وتاريخية. تتعلق العوامل الشخصية بالسمات النفسية والسلوكية 
للقائد وتتأثر هذه السمات بعملية التنشئة الاجتماعية خاصة على المستوى الأسري 
وبالخلفية التعليمية والمهنية للقائد. وتتعلق العوامل الاجتماعية بطبيعة البناء 
الاجتماعي والأزمة التي يعاني منها المجتمع. وتتعلق العوامل التاريخية والثقافية 
بطبيعة الخبرات التاريخية للمجتمه". 

“٤‏ ترجع الفاعلية النسبية التي تتميز بها القيادات الكاريزمية إلى قدرة كل 
قيادة منها على أن تحقق التفاعل بين خصائصها الشخصية وخصائص الإطار 
الاجتماعي والثقافي وقدرتها على تكتيل الجماهير وتقديم القدوة الصالحة لها وقدرتها 
على التعبير عن الوعي الجماعي”"". لذلك كانت مبادرات الشيخ ودوافعه للتغيير 
تعكس الرأي العام الكوردي وموقفه السياسي بصورة عامة. 
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الاستنتاجات: 

بعد اتمام هذه الدراسة تم التوصل الى الاستنتاجات التالية: 

اولا- اتضح ان سلطة الامارات الكوردية بكل خواصها الاساسية والاجتماعية 
والاقتصادية والثقافیة» هي سلطات شرعية كوردية في كوردستان. وان سقوطها حتى 
منتصف القرن )14( قد أوجد فراغا في تلك النواحي في المجتمع الكوردي. 

ثانيا- لم يتقبل المجتمع الكوردي السلطة العثمانية الغريبة عليه. وعاد ليلتف 
حول زعاماته المحلية سواء العشائرية او الصوفية. ويسبب امتداد نفوذ بعض شيوخ 
الطرق الصوفية لتتجاوز الحدود العشائرية والمناطقیة» فقد اصبحت مراجع للسلطة 
الكوردية واستطاعت ملء الفراغ في النواحي المذكورة اعلاه. 

ثالثا - على الرغم من ان السلطة العثمانية استخدمت شتى الوسائل لتشتيت 
المجتمع الكوردي وتطبيق سياسة "فرق تسد" ونشر الفوضى والفساد فيه؛ الا انها 
فشلت في تحقيق هدفها والسيطرة عليه. ولذلك لجأت الى عرض الوساطة على 
القيادات الكوردية وزعمائها ممن لهم نفوذ وسلطة عليهم» ومنهم شيوخ الطرق 
الصوفية في كوردستان. 

رابعا- كانت بارزان مرکرا لشيوخ الطريقة النقشبندية. وقد تطورت هذه 
المشيخة من قرية الى فيدراسيون عشائري وصلت في مراحلها الاخيرة الى سبع 
عشائر. وقد نافست هذه المشيخة شیوخ الطرق المجاورة cyl‏ وتطورت ضمن مجتمع 
ريفي تنطبق عليه قواعد وخواص المجتمع المحلي او الصغير. 

خامسا- بالاضافة الى خواصه تلك» فقد تميز مجتمع بارزان في تطوره الصوفي 
والاقتصادي والاجتماعي بجملة سمات ميزته عن المجتمعات الصغيرة المجاوره له. 
وقد لعب شيوخها دورهم السياسي في استقطاب الحركة الكوردية بعد ۱۹۰۸ ولاحقا. 

سادسا- برزت سلطة شيوخ الطريقة القادرية في السليمانية كواحدة من اهم 
السلطات ذات النفوذ في ولاية الموصل. وتزامن مع جملة تطورات شهدتها مدينة 
السليمانية ونواحيها مع ما يميزها من خواص جغرافية واقتصادية واجتماعية وكونها 
كانت عاصمة للامارة البابانية فقد ورثت جملة خواص» ومنها تواجد نخبة ادارية 
وسياسية وثقافية فيها منحت المدينة شخصية قائمة بذاتها وارضية خصبة للعمل 


السياسى والتحرري الكوردي استفاد منه شيوخ الطريقة هناك. 
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المصادر: 
() صوفية. 
1%D9%8A%D8%A9‏ 0/2 
Ê) https://www.alukah.net‏ 
() الغنوصية وتأثيرها على بعض الفرق الاسلامية . 
-al majlis.montadarabia.com‏ 
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%B3%DI%8A%D8%AD%DI%8BA%D‏ 
8%A9‏ 
Sufis. the mystical Muslims. / https://www.equip.org‏ )*( 
(Ô) https://www.alukah.net‏ 








C)‏ عبدالعزيز سليمان نوار» تاريخ الشعوب الاسلامية» 
-booksgoogle.iq‏ 
Maria Ocshia « Trapped between map and reality -geography and percepection of‏ )’( 
Kurdistan.- https://www.kurdipedia.org‏ 

)^( حنا بطاطوء العراق-الكتاب الاول-الطبقات الاجتماعية والحركات الثورية في العهد العثماني 
حتى قيام الجمهورية؛ تر: عفيف الرزازء ج(۱)» (قم»۲۰۰)» ص AY‏ 

C)‏ سلام ابراهيم كبة »الطرق الصوفية والمدارس الدينية في كوردستان» 

http://www.ahewar.org/debat/show.art.asp?aid=7703 1 

C)‏ باسيلي نیکیتین» الكرد-دراسة سوسيولوجية وتاريخية» ترانوري طالباني» (اربیل»۲۰۱۲)» 
ص NV‏ 

)^ العلاقات مع العشائر في كردستان الجنوبية› 07793«371-3407-۴0 from India «xm‏ 
coffice to foreign office‏ . 19-14-1918/ - حميد بوز ارسلان » العصبية والسياسة 
الكردية من منظور اجتماعي - تاريخي» ضمن مؤلف : الاثنية والدولة» تر: عبدالاله النعيمي. 
(ببروت»۲۰۰۱)» ص ۰۲۱۹ 

(۲) جعفر علي» ناسیونالیزم وناسيوناليزمي كوردي» NE‏ (هه‌ولیر ۲۰۱۳).ل ۱8۳۰۱۶۱./ = 
سعد بشبر اسکندر» سهرهه‌لدان ورووخانی سیسته‌می مبرنشینی له کوردستان؛ 
(سلیمانی» ۰)۲۰۰6 ل ۰۳۲۲ 
-zeynelabidin zinar « madrese education in northern Kurdistan. www.academia.edu.‏ 

219515-191١ مسعود البارزاني» البارزاني والحركة التحررية الكردية- انتفاضة بارزان الاولى‎ C 
ص ۰۱۱/ عرفات كريم ستوني» زيانى ثایینی له نههرى بق بارزان. وه:‎ (NAAT (كردستان»‎ 
EV رفيق ملا هه‌رکی» (هه‌ولیر»۲۰۱۱)» ص‎ 
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)*( حمزة عبدالله» ثورة بارزان» مجلة المثقف»ع CYAN)‏ اب-ايلول ۱۹5۹.ص ۱۳./- عبدالله 
غفور» بارزائم چون ديت» (ستوکهولم» (NANO‏ ص VO‏ 

"© تقع قرية بارزان في السفوح الجبلية لجبل شبرین؛ في الجهة اليسرى لنهر الزاب الكبير. ويحدها 
من الشرق رواندوز ومن الغرب قضاء اميدي ومن الجنوب قضاء اكري ومن الشمال جولميرك 
التركية. 

-سامي شورش»کردستان او الاکراد- الحركة القومية والزعامة السياسية-ادريس البارزاني 
نموذجا» (اربیسل»۲۰۰۱)» ص۰۲۱/ صديق عثمان محوء العامل الخارجي ودوره في اخماد 
الانتفاضات الكردية. —www.altaakhipress.com‏ 

() البارزاني» م.س» ص VV‏ أشورش» م.س» ص ۲۹۰۲۸. 

('') البارزاني» م.س»ص ۰۱۸ / ستوني» م.س» ص OV‏ 

YA شورش» م.س»؛ ص‎ C”) 

3-5 ينظر: عبدالله» cose‏ ص۰۱۳ /اروبهرت اولسن» رايه ريني شيخ سه‌عیدی ييران» وه: ابوبکر 
خوشناو؛ (سليماني؛ ۰6۱۹۹۹ ل157./ نيكيتين» م.س؛ص YEY‏ 

() فريد اسسرد» اصول العقائد البارزانیة» (السلیمانیة» ۰)۲۰۰۸ ص۸۲. 

)°( شورش» م.س»ص ۲۹. 

©® اسسرد» م.س»ص ۰۱۱۹ 

)"( دينيس کوماروف البارزاني ونضال الاكراد الجنوبيين» ضمن مؤلف : البارزاني وشهادة 
لتاریخ لمجموعة tat‏ (اربیل»۲۰۰۵)»ص:۲. l‏ 

)( اسسرد» م.س»ص ۰۱۵۰-۱۶۹ 

)( اسکندر» م.س»ص ۰۱۰۲۰۹۸/ دراسات سوسیولوجية في الشخصية الكردية» الحلة(۱۸)؛ 
—https://kurdnas.net‏ 





.۲۱۹ بوز ارسلان» م.س.ص‎ C) 

)°( مارتن فان بروينيسنء LEU‏ وشيخ وده‌ولهت» وه: کوردو علي» (سليماني»۲۰۰۲)» به CY)‏ 
OV‏ 

۰۱۲۳۰۸۶ اسسرد» م.س»ص‎ Cy 

)""( فريد ئه سه سه ردء گه‌شه‌کردنی سه‌رمایه‌داری له كوردستان دا وزه‌مینه‌ی تابووریانه‌ی 
بزووتنهوه‌ی نه‌ته‌وایسه‌تی» (ب.ش» ده‌زگای پوشنبیری» COMA‏ ل AA‏ / دراسات 
سوسیولوجية في الشخصية الکردیة»م.س. 

-local community.www.mogatei.com / .44 بطاطو؛م.س»ص‎ (^ 

)^( دراسات سوسيولوجية في الشخصية الکردیة»م.س. 

Wase (")‏ اوجلان »الاقتصاد في المجتمع الطبيعي» 

http://www.pkkonline.com/arabic/files/books/ekonomi.pd 
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)^( اسسرد» اصول العقائد البارزانية» > ص .٠١١‏ 
)"( عبدالرحمن قاسملوء الكرد وكردستان» تر: ثابت منصور» ط(۲)» (السليمانية» ۲۰۰۸)» ص 
۹۵ 
saal Cy‏ عثمان ابويكرء الاثار الکاملة» ج(۱) اعداد : ازاد عبید صالح» (سليماني» ۰)۲۰۰۹ 
ص VOX‏ 
)*"( قاسملو» م.س» ص ۰۱۵۰-۱2۹ 
VAD)‏ غفور» م.س»ص ۳۸ که سه سه‌رد»م.س»ص ۰۱۰۲۱ 
(۲) ابراهيم حسن» مفهوم الجماعة ومفهوم المجتمع؛ 
-www.m.ahwar.org /-local community<op.cit .‏ 
(C)‏ كوماروف» م.س»ص AA‏ 
Cy‏ اسسرد» م.س»ص ۰۲۹۶ 
)""( جعفر علي» سوفيزم وكاريكه ری له بزووتنهودى رزگاریخوازی نه‌ته‌وه‌یی گه‌لی كورددا 
(۰)۱۹۲۹-۱۸۸۰ (هه‌ولبر»۰)۲۰۱۳ ص ۰۱۵۵ | -نيكيتين» م.س»ص ۰۳۶۷ 
E)‏ خالد محمود کریم» ده‌وله‌تی عوسمانی وعه‌شبره‌ته کورده‌کان له کوردستانی باشوور 
۰۱۹۱۶-۹(سلیمانی» ۰۲۰۱۲ ۰۲۳۶-۲۳۲ 
(***) للمزید ینظر: ستوني »م.س» ص OV‏ 9۸-۵۷۰. 
E)‏ نیکیتین» م.س » ص ۰۳۶۸ 
) بروینیسن» م.س» ص ۰۱۵۰ - محمد بریفکانی» چهند راستیه‌کی میژوویی له باره‌ی 
بارزانیه‌کان» وه: جه به ر» (۱۹۹۲)»ل ۰۱۵-۱۳ 
local community: op.cit.‏ )®( 
É)‏ اسسرد» م.س» ص۱۱۲ . 
E)‏ ن.م» ص١٠٠.‏ / -عثمان علي» الحركة الكردية المعاصرة- دراسة تاريخية وثائقية ۱۸۳۳- 
bch 8‏ (۰)۳»(اربیل» ۲۰۱۲) »ص ۲5۰۲ . 
(*) على تتر نبروه‌یی» بزافا سیاسی له کوردستانی ۰۱۹۲۷-۱۹۰۸ (دهوك» ۰6۲۰۰۲ ص ۰۳۰۸ 
É“‏ اسكندر» م.س» ص ۰۱۰۲ 
Ocshia « op.cit: p. 33.‏ )**( 
É)‏ اسسرد» م.س» ص ۰۱۱۳-۱۱۲ / -شورش؛م.س؛ص ۰۲۶ 
)?°°( عبدالله اوجلان» الحركات الكردية المعاصرة -؟- , 
http://www.pkkonline.com/arabic/files/books/ekonomi.pd‏ 





20 عبداللّه» ۵.س» ص ۰۱۳ 
() حميد بوز ارسلان» میّژووی هاوجهرخى توركياء وه: نهجاتى عبدالله» (ههولير» ۲۰۰۹)» ل 
yY‏ 
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() العلاقات مع العشائر في كوردستان الجنوبية» م.س. 
OD‏ ابوبکر» م.س» ص ۰۲۵۵ / -كريم » م.س» VAY Ge‏ 
)°°( صديق الدملوجى» امارة بهدينان او امارة العمادية» (الموصل»۱۹۰۲) ص VE‏ 
C)‏ العلاقات مع العشائر في كوردستان الجنوبية » 
—PRO.FO.371-3407: from India office to foreign office. 19-4-1918.‏ 
Cy‏ علي تتر نيروه يي» انتفاضة الشيخ عبد السلام البارزاني ¢ www.altaakhipress.com‏ ¬ 
() ينظر: نيروه يى» م.س./-عثمان علي» بزافي شيخ عبدالسلامي بارزاني» کونگره‌ی 
یاده‌وه‌ری سەد ساله‌ی بارزانی نه‌مر» به da) ))١(‏ ولیر» ۲۰۰۳)» ON Ge‏ 
)°°( کورد له ثه‌رشیفی رووسیا و سوفییه‌تدا» وه‌رگێران وئاماده‌کردنی: نه فراسياو هه‌ورامی» 
(YT oiga)‏ ل ۰۳۸۷-۳۸۵ / — علی»م.سص VV‏ 
C)‏ شورش »م.س» ص YY‏ 
(C)‏ بدرخان السندي » المجتمع الكردي في المنظور الاستشراقي » (اربیل»۲۰۰۲)ص VIA‏ 
() کریم»م.س» ص۲۸۸. 
C)‏ السندي» ص ۰۲۹۹ 
(*) بوزارسلان» العصبية والسياسة الكردية من منظور اجتماعي تاريخي »ص ۰۲۱۶۰۲۱۷۰۲۲۳ 
)°( سندي ؛م.س» ص ۰۲۹۸ 
(') كوماروف »م.س» ص ۲۰. 
CY)‏ الدملوجي؛ م.س» ص ۰۹۵ / - مهلا ايوب بارزانی» ييّداجوونهوديهك له Ladi‏ بارزان 
۱۹۱۶-۰+ص ۰۱۲۷ / = عبدالله» م.س» ص۰۱۶ 
() لازاریف» تاريخ کوردستان» تر: عبدي حاجي» (دهوك»۲۰۰۷)»ص ۰۱۱۷ 
5') الدملوجي» م.س» ص ME‏ / - کوماروف »م.س» ص۲۱ 
() عبدالله» ص٤۱.‏ 
C^)‏ تشكل حزب الحرية والائتلاف في ۸ تشرين الثاني 111١‏ وضم عناصر الحزب الحر المعتدل 
ومنشقين من الاتحاديين وهي معارضة لجمعية الاتحاد والترقي وآمنت باللامركزية . ينظر : 
ابراهيم خليل العلاف » حزب الحرية والائتلاف وانتخابات سنة ۱۹۱۲ في الموصل . 
www.allalafblogspotcom‏ 
(؟") الدملوجي؛ م.س » ص ۰۹۱ / - مهلا ايوب» م.س» ۰۱۶۱ / -علي» دراسات في الحركة 
التحررية الکردیة.... ص ۰۲۱۳ 
('") خليل علي مراد وعبد الفتاح علي يحيى البوتاني» صفحات من تاريخ الكرد وكوردستان 
الحديث في الوثائق العثمانية (۰)۱۹۱۵-۱۸۶۰ (ارییل»۲۰۱۵)» ص ۵۰-۶۷. 
() خليل على مراد » م.س .ص .٥٤-٥۳‏ 


() ن.م» ص 01—00- 





o1۲‏ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية ۱۹۰۸ - ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 


)7( الدملوجي» م.س» ص ۰۹۶ 

5( لازاریف .م.س»۲۰ ۰۱۷ | - كوماروف»م.س» ص yA‏ 

)^( کوماروف»م.س» ص VY‏ 

)^ العلاقات مع العشائر الكردية في كردستان الجنوبیة» ص ۰۲ الدملوجي» المصدر السابق» 
Atuo‏ 

(:*) ايوب بارزانی» المقاومة الكردية للاحتلال ۰۱۹۸-۱۹۱۶ (دار نشر حقائق الشرق» بلا ت)» 
ص۰۳۰ / <بي obey‏ العراق دولة بالعنف»( د.م » كردولوجياء (VAAN‏ ص ۰۲۶-۲۳ 

() مازن النجار» الامارة سيف ومنسف- دور القبيلة العريية» -www.weghatnazar.com‏ 

.۳۵ ايوب بارزاني» م.س»ص‎ C 

('*) اسسرد» م.س» ص۰۱۸۶۰۱۷۹ 

C)‏ بي ره ش» م.س» ص .¥o‏ | - كوماروف »م.س» ص۰۲۹ / - ايوب بارزاني» م.س» ص 
الجاع 

5*) ارنولد ولسن» »ص ۲۰۹. 

NAY Ge ن.م»‎ C 

(") فرست مرعی انتفاضة بادينان ضد الاستعمار البريطاني سنة 21919 (دهوك» CVV‏ 
Age‏ 

-۱۱۱ رشيد ناجي الحيدري » الاثوريون في العراق ۰۱۹۳۲۱۹۱۸ (القاهرة» ۰6۱۹۷۷ ص‎ CA 
MY 

ANV Ue اسکندر » م.س»‎ ey 

۰۱۱۲ ص‎ fare Cc 

)( ن.م) / ولسن ¢ م۰ س» ص ۰۲۲۲ 

C)‏ عقد في 1411-7-19 في ميديات التركية على الحدود مؤتمر عشائري لانشاء عصبة لمقاومة 
تحديات الاجانب (المقصود البريطانيين). وعثر على CLS‏ من عبدالرحمن الشرناخي زعيم 
عشائر الكويان تحث على طرد الاجانب . ينظر: سروة اسعد صابر؛ كردستان من بداية الحرب 
العالمية الاولى الى نهاية مشكلة الموصل ۱۹۲-۱۹۱۶»(اربیل»۲۰۰۰)»ص ۰۲۰۲ 

۰۱۹۰-۱۸۹ اسسرد »م.س»ص‎ C 

(C)‏ تقع قهلاجولان شمال مدينة السليمانية وتبعد (۳۰) كيلومترا عنهاء وقد قام Lol‏ سليمان 
الامير البابانی بنقل مقر الامارة من قرية داره شمانة في بشده ر الى قه‌جولان سنة AVIA‏ 
ينظر: جمال بابان» بابان في التاريخ ومشاهير البابانيين » ( بغداد» ۰۱۹۹۳ ص VV‏ 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی [ماره (YL)‏ ۰۳ 


دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية ۱۹۰۸ - ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 


C°)‏ كلوديوس جيمس» رحلة ريج المقيم البريطاني في العراق عام ۱۸۲۰ الى بغداد -- كوردستان- 
ايران» ترجمة: بهاء الدين نوري» (بيروت » ۲۰۰۸) » ص18 2١05‏ مامؤستا جعفر» شارى 
سليّمانى» ململانيى كروويه كومهلايهتييهكان ۰۱۹۲۰-۱۸۲۰ (سلێمانی۰٠۲۰۰)»‏ ص EV‏ 

(5') اسكندر» م.س» ل EY‏ 

() مجيد جعفر» كوردستان تركيا تحت التخلف» (ببروت»۲۸۰۰)۱۹۸۹. 

() نيكيتين » م.س» Yorga‏ 

۰۷۰۲ ريج #م.ساص‎ > / EA »“م.س»ءص‎ obb CD 

(') ستيفن همسلي لونكريك اربعة قرون من تاريخ العراق الحديث» تر: جعفر الخیاط» (Vb‏ 
(AMA ocala)‏ ص ۰۲۷۸ 

VEE Ge لونكريك؛ م.س»‎ C 

(0E) فاد حمة خورشید» مدينة السليمانية دراسة جغرافية تأريخية » مجلة كاروان» العدد‎ C 
»)١( نیسان ۰۱۹۸۷ ص05١-/1017. / ¬ تكدكرهمى صالح ره‌شه» شاری سليّمانى» به‎ 
ل۰۲۰ م — ي.ب.سون» رحلة متنكر الى بلاد مابين النهرين وكوردستان»‎ »)5١1١»ىنامّيلس(‎ 
ج ترجمة: فواد جميل» بغداد» ۰۱۹۷۰ ص۰۲۲۸‎ 

)7( ومن اهمها الحرب الفارسية — العثمانية (۰)۱۸۲۲-۱۸۲۱ ومرض الطاعون» (۰)۱۸۲۱ وهموم 
القوات الايرانية في ۱۸۶۱ والحملات اللاحقة للحکومة العثمانية» - ینظر: عبد علي حسين 
الخفاف» الترکیب الوظيفي لمدينة السليمانية الکبری» مجلة (زانکق) المجلة العلمية لجامعة 
السليمانية» المجلد (۳) العدد AAYY (Y)‏ ص۰۱۶ 

(5') الاجتراف الخلفي هو مصطلح اقتصادي يشير الى نمو القلب (المرکز) على حساب الهامش 
(الاقالیم). فیظهر اقتصاد SUS‏ مزدوج. فالاول لا یتاثر کثبرا بالازمات وهو حدیث بالمقارنة 
مع الثاني الذي يكون متخلفا. - ينظر: جعفر» م.س» ص۱۰۱ / - احمد عبدالعال» 
موضوعات في التخطیط والتنمیة» ص ۰ Google books‏ - 

)°°( ابو OSs‏ م.س»ص ۰۲۹۳۲-۲۵۲ / — جعفرام.س» ص۰۱۱۳-۱۱۲ 

(''') قاسملو» م.س»ص ۰۱۳۹۰۱۳۲۰۱۲۵ 

() تنقسم البرجوازية بحسب حجوم مشروعاتها الى كبيرة ومتوسطة وصغيرة» اما الصغيرة» 
فهي تشكل وضعاً إنتقالياً بين الطبقتین الرئیسیتین» العاملة والبرجوازیة» وهي على العموم 
eee‏ مز وس ی وتختلف عن الطبقة العاملة بأن لديها ملكية خاصة 
لوسائل الانتاج فهي الشريحة الاقل استقرارا من قوام البرجوازية» فتترك الاحوال الاقتصادية 
اثارها على نفسية البرجوازي الصغير وافعاله» ينظر: برجوازية.. www.marifa.org‏ 

: يوضح الجدول التالي مقارنة عامة بين سمات المجتمع المحلي والريفي وبين المديني‎ C^ 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ ojég 


دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية ۱۹۰۸ - ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 
































مميزات مجتمع القرية مميزات مجتمع المدينة 
-١‏ تسيطر الحرف الزراعية على نشاطاتها | -١‏ تعدد المهن وانفصال جماعاتها. 
الاقتصادية. 
؟- البيئة الطبيعية تغلب على البيئة | ۲- البيئة البشرية تغلب على الطبيعة. 
البشرية. 
1“ صغر حجمها مع العلائق الوثيقة بين | ۳- GES‏ سكانها وتنوع جماعاتها مع علاقات 
افرادها. سطحية وثانوية 
— ضالة التمایز والتدرج الطبقی. :> وجود تمايز وتدرج طبقی. 
0 درجة عالية من التجانس الاجتماعی. ‏ | - عدم وجود تجانس اجتماعی. 
1- ضآلة الحراك الاجتماعي الرأسمالي | TI‏ وجود حراك اجتماعي بأنواعه. 
والوظیفی والجغرافي. 





('°°) Sabah Abdullah Ghalib: The Emergence of Kurdish with special Reference to 
the Three Kurdish Emirates within the Ottoman Empire: 1800-1850: University 
of Exeter: thesis for the degree of philosophy in Arabic and Islamic Studies in 
October ۰ 

http://www.ahewar.org < يونس بنمورو . مفاهيم سوسيولوجية — مجتمع المدينة‎ C) 
AYTAY »م.س»ص‎ obb C 
NEA Ge اسکندر؛ م.س»‎ )( 

- ابراهیم احمد شوان» كهدهبى GES‏ کوردی» Ghalib ¢ op.cit p.189.‏ )°( 
(هه‌ولیر»۲۰۱۲)»ل ۲۷۰ 

)'( غه‌فوری مبرزا که‌ریم» قوتابخانه‌ی پوشدیه‌ی Shoo‏ وئه‌عدادی عه‌سکه‌ری له سلیّمانیدا؛ 

گوفاری رؤشنبيرى نوئ» ز(۰٩)»‏ کانونی دووه‌م وشباط ۱۹۸۲ ل۰۷۷۰۷۹/-عمر ابراهیم 

عزیز » تطور التعلیم في اقلیم کردستان العراق - مؤشرات كمية ونوعية.مجلة الاكاديمية 
الکردیة» ع(۲۰۰۸۰)۸.ص ۰۱۷۰۱۹۹ 
)°°( عبدالله اوجلان» الحرکات الكردية المعاصرة-۳- ۰ http:/www.pkkonline.com/arabic‏ 

($) Ocshia < op.cit: p. 33. 

(''’) Sufi mystic orders. —www.kurdistanica.com 

(۲) مارتن فان بروينيسن » الكرد والاسلام-الطرق الصوفية وادوارها الاجتماعية والسياسية؛ 

تر: راج ال محمد. —www.medaratkurd.com‏ 
CS‏ اسکندر» م.س» NEA Ge‏ 








('°°) Sufi mystic orders: op.cit. 


گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره (YT)‏ هلاه 


دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية 1۹٠۸‏ -- ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 
۳) ریبازی سوفيكهرى نقشبندى- خالیدی» مه‌ولانا خاليد وتهريقهتى خالیدی» وه: ههلكهوت 
حكيم؛ ( ههولێر» ۲۰۰۹) ل54. / - اسكندر؛ م.س»ص ۰۱9۸-۱۵۷ / - كوران ابراهيم 
صالح » كركوك له سهرده‌می ده‌وله‌تی عوسمانيدا له نيوان سالأنى ۰۱۹۰۹-۱۸۷ 
(سلیمانی» ۲۰۰۷)» ل ۰۱۲۶-۱۲۳ 
C™‏ الطريقة النقشبندية م المعرفة . —www.marefa.org‏ 
55 
C)‏ تتميز الطريقة القادرية في السليمانية بان شيوخها من السادات البرزنجية الذين يحتكرون 
القيادة الايديولوجية» فلا تنتقل الى خلفائهم الدراویش» على العكس من النقشبندية الذين 
ليسوا بسادة ولهم خلفاء وسمي مريدوهم بالصوفية. ولم يكن اغلب شيوخها في البداية ملاكين 
ولكنهم اصبحوا كذلك فيما بعد مع ظهور نزعة التوارث. وهي الطريقة التي اصبحت الاكثر 
انتشارا فيما بعد في كوردستان قبل ان تنحسر امام النقشبندية . -ينظر:- كبة » م.س. | - 
جعفر علي » ناسيوناليزم وناسيوناليزمي كوردي» ص ۰۱۶۳-۱۶۲ / - بروينيسن e‏ الكرد 
والاسلام »م.س. 
C™)‏ برجوازية . —www.marifa.org‏ 
() يتهم احد الكتاب هذه الطبقة (البرجوازية في السليمانية وفئّة البازار) بدورها في اسقاط الحكم 
الاماراتي في السليمانية. ولکن الارجح ان هذا الدور مبالغ فيه لوجود عوامل وظروف دولية 
واقليمية اكثر فاعلية من هذا الدور المحدود. ولكن يمكن القول ان هذه الطبقة تتجنب 
الصراعات والهزات الاجتماعية والسياسية الکبری بالسعي الى المحافظة على "الخط الوسط". 
ينظر:- ماموستا جعفر » م.س» ص4 000 | T‏ برجوازية »م.س. 
(؟"') ينظر الجدول التوضيحي في الهامش رقم ( ۱۰۲ ) للمقارنة بين الخواص الاجتماعية لكل من 
المدينة والريف . 
)"( نيكيتين » م.س» ص۲۷۲. 
CY)‏ اوجلان »م.س. 
)"( التکیف الاجتماعي» -www.mogatel.com‏ 
("') المرجعية . https://ar.wikipedia.org/wiki‏ - 
(۲) الثقافة السياسية هي مجموعة القيم والاتجاهات والسلوكيات والمعارف لافراد المجتمع» وهي 
فرعية. فهي جزء من الثقافة العامة للمجتمع ولا تستطيع ان تشذ عن الاطار العام لثقافتة. - 
ينظر: الثقافة السياسية . -https://ar.wikipedia.org/wiki‏ 
(۳) محمد امین زكي» مشاهير الكرد وکردستان» تر: السيدة كريمته» ط(۲)» (دمشق»۲۰۰)» 
YYY oa‏ / - كريم» م.س»ص AAE‏ 
CM)‏ علي»م.س» ۰۲۰۷-۲۰۹ - كريم»م. tow‏ ص NAN‏ 
)7°( قاسملو؛م.س»ص ۰۱۳۸ | - مجيد»م.س» ص ۰۱۱۳ 


) 


GLY, )‏ سؤفيكهرى نقشبندی-خالیدی»ص ۳۷. 








۹ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية ۱۹۰۸ - ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 


)7( الصراع الاجتماعي هو ظاهرة عضوية في الحياة الانسانية والعلاقات السائدة بينها. ويكمن 
جوهره في التضارب والتناقض بين مصالح الطبقات الاجتماعية او وجود حالات عدم الرضا 
حول الموارد المادية» مثل السلطة والدخل والملكية. ينظر: نظرية الصراع الاجتماعي "رالف 


‘ "oo. 
—www.startimes.com . داهرندوف‎ 
۱۳۷ 


‘oe ) 

Coy‏ اس‌کندرام.س+ص ۳۰۳ ê‏ = مه‌ یه ر سون» سلیمانی ناوچەيەك له كوردستان» 
(سلیمانی ۰)۲۰۰۷ NEY Ue‏ 

") علي؛م.س»ص ۰۲۰۹-۲۰۸ / - کریم»م.س»ص ۰۲۲۱۰۲۶۵ / - مقابلة مع الدکتور نوري 
طالباني بتاریخ ۰۲۰۱-۳-۲ الدکتور نوري طالباني اكاديمي » قانوني وموّلف من موالید 
مدينة کرکوك التي اکمل فیها دراسته الاولية والثانوية ونال البکلوریوس في القانون من جامعة 
بغداد ثم دکتوراه Uys‏ في القانون من drole‏ باریس. له العدید من المولفات وشارك في وضع 
لمشاهیر الکرد عبر التاریخ» (بیروت» ۰)۲۰۰۸ مج ۶ » ۶۲۵ص . 

(*) العلاقات مع العشائر الكردية في کردستان الجنوبية» م.س. 

(*) عبد الرحمن ادریس البياتي» الشيخ محمود الحفید "البرزنجي" والنفوذ البريطاني في 
کردستان العراق حتی عام ۱۹۲۵ (السليمانية ۲۰۰۷ ص ۰۳۹-۲۸ - علي؛م.س»ءص 
YN‏ 


('**) Defeat and dissolution of the Ottoman Empire « https://en.wikieadia.org 





YOE ابويكر م.س» ج (١)؛ ص‎ C 

(**') حميد بوزارسلان» ميّزووى توركياى هاوچه‌رخ» (هه‌ولیّر» ۲۰۰۹)» ل ۰۲۸ / - جعفر؛ م.س» 
ص AN‏ 

() العلاقات مع العشائر الكردية في كردستان الجنوبية»م.س. 

(“) من هذه العناصر ما تواجد في مدينة السليمانية كبعض من ia‏ التجار وخريجي المدارس 
العثمانية وموظفين عثمانيين وغبرهم. ينظر: البياتي» م.س»ص ۰۸ / - ناسر حه‌فید؛ 
شيخ محمود: يهكهم كؤشش دواى بابانهكان gid‏ تیداره‌یه‌کی كوردى سهربه خق» 
یادنامه‌ی شيّخ محمودی حه‌فید» (سلیّمانی»۲۰۰۹) » ل ۰۲۶-۲۳ / - علی» م.س» ص ۲۱۰. 

() ابويكر» م.س» ص ۰۲۵۱-۲۵۵ 

(5*') البياتي» م.س.ص EA‏ 

5*') حول تفاصيل هذه الحادثة ينظر: عبدالمنعم الغلامي» الضحايا الثلاث» (الموصل»۱۹۰۵)» 
ص٤۱.‏ / - ناسر حه فيد (wipe‏ ص ۰۲۶-۲۳ 

() ينظر:- پشکو حمه اغجه له ري» شاري كركوك ۰۱۹۲-۱۹۱۷ (سليّمانى»7١٠٠))‏ 
ص۰۱۹۱-۱۹۰ / - T / OT ON Gate ac ileal‏ ئي.بي.سون» رحلة متنكر الى بلاد مابين 
النهرين وكردستان» تر: فواد جمیل» ج(۰)۱ (بغداد»۱۹۷۰)»ص VEO‏ 


YEO سون»م.س»ص‎ )۳(( 


گۈقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره o۱۷ CY)‏ 


دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية ۱۹۰۸ - ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 


)7( وه‌دیع جويده» شيخ محمود: سهرههلدان و شکستی سهربهخؤيى باشوورى كوردى له 
كوردستانى عيراقدا پاش Side‏ جیهانی يهكهم ؛وه: Ta‏ حمد حمه صالح توفیق» له 
کتیبی: یادنامه‌ی شيّخ مه حمودى حه‌فید» (سلیّمانی»۲۰۰۱)»ل ۰۶۱۵ 

)°°( البياتي » م.س» ص OV‏ 

)°( حةفيد » م.س» ص YO‏ 

saal (°°)‏ عثمان ابوبكر» مقترحات لادارة مناطق كردية بعد الحرب العالمية الاولى» مجلة كاروان» 
ع CEA)‏ ايلول NAAN‏ 


yo 


( ) البياتي»م.س»ص ۰۷۲-۷۲ 

)1%( ابوبکر؛ م.س» ص ۰۲۹۶ / ¬ حدقيد؛م.س» ص ۰۳۲۰۲۸ 

)°°( العلاقات مع العشائر في کردستان الجنوبية. 

AY البياتي» م.س» ص‎ C 

('') لقاء مع الدكتور حسن جاف بتاریخ 2-۲-6 ۲۰۱۵. 

YY حه‌فید»م.س»ص‎ )'' 

VE البياتي »م.س»ص‎ C 

۰۲۹۸ ابوبکر »م.س» ص‎ C 

obs )‏ پوخته‌ی کاروباری See‏ جیهانی له کوردستانی جنووبی» وه:- مهاباد 
سالح ds‏ حمه‌د» (سلیمانی»۲۰۱۱)»ل۰۱۸ 

Cr)‏ البياتي؛ م.س»ص ۳۰ اس حه فيد»م.س» ص seal — | .¥o‏ عتمان ابویکر» جذور 
المسالة الكردية في العلاقات الدولية» الآثار الکاملة.ج(۲)»ص۱۱۹. 

)1( احمد خواجة » جيم دي» به (۰6۱ (بغدا/1971)ءل ۰۱۱-۱۶ 

. حه‌فید »م.س» ص۳۱‎ - [ayy ص‎ Ad Cry 

(1%) FO (371) (10115)(December « 7 « 1917). 


.1۵ البياتي» م.س» ص‎ C 


(:'') جلال معوض» القيادة السياسية كاحد مداخيل Jalas‏ النظم السياسية 
http://bohothe. blogspot.com/2010/03/blog-post_3886.html(‏ 
C‏ ابوبكر» حركة الشيخ محمود والعلاقات الدولیة» ص ۸٩‏ . 
C)‏ وهدیع جویده» م.س»ص »1۱۵ . 
)'( احمد Glade‏ ابوبکر» حان وقت التخلید لنخلد اثار الشیخ محمود الحفید فقد كان زعيما 
وطنیا لامته» الاثار الکاملة» ج(۰)۲ (السلیمانیه»۲۰۱۰)» ص YW‏ 


(C)‏ معوض» م.س. 





)°( معوض»م.س. 


01۸ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية ۱۹۰۸ - ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 


يوختدى تویژینه وه 

"رؤلى تهريقهته سوفیگه‌رییه‌کان له بزووتنه‌وه‌ی ئازادیخوازی کوردی 
1118-4 له بارزان وسلیمانی» لیکوّلْینه‌وه‌یه‌کی به‌راوردکارانه" 

لتكؤلين ده‌رباره‌ی ته‌ریقه‌ته سوفیگه‌رییه‌کان له کوردستان ورولیان له ژیانی 
سیاسی کورد له Gab‏ گرنگ ویاسکراوه‌کاندایه له‌به‌ر چه‌ندین هوکار . نهم 
ته‌ریقه‌تانه رولیان هه‌بووه له ژیانی تایینی له کوردستاندا وبه مه‌رجه‌عیه‌تی ئایینی 
ناوخوّیی له سه‌رده‌می مبرنشینه کوردییه‌کان نه‌زمار ده‌کران بو پاراستنی يهكيّتى 
مبرنشینه‌کان له پال فاکته‌ری ديكه. 

له پاش رووخانی مبرنشینه کوردییه‌کان نهم ته‌ریقه‌تانه رولى کوّمه‌لایه‌تی 
ورزشنبیرییان كيرا له کومه‌لگهی کوردی وهم بوشایییه سیاسی 
وسه‌رکردایه‌تیه‌یان پرکرده‌وه له کوردستان که بق ماوه‌یه‌کی که‌م نه‌بوو. 

laos ته‌ریقه‌تانه کاردانه‌وه‌ی خاسیه‌ت وشئوازی کومه‌لگه‌کهیان نیشان‎ pú 
لەم لایه‌نانه‌ی كه باسكران. جا نهم دوو نموونهيهى كه ئهم ليكولينهوهديه باسيان‎ 
ab ویکچوو بیّت يا جياواز‎ g لټوه دهكا نهم خاسيهتانه نيشان ده‌دا‎ 

ئەم dpa gti‏ باس له دوو تهريقهت دهكاء يهكهميان نه‌قشبه‌ندی له 
بارزان ودووهميان قادرى له سليّمانى له side‏ لايهنتكهوه وله یر رؤشنايى 
شیکردنه‌وه‌ی هه‌ردوو ژینگه‌ی كۆمەلايەتى جياوازيان. يهكهميان فيدراسيؤنى 
بارزانه ودووهميشيان شارنشينييه وسليّمانى دهكريتهوه كه يايتهختى ميرنشينى 
بابانهكان بوو. add‏ شيكردنهوه لايهنه سياسى وئابووری وکومه‌لایه‌تی ورؤشنبيريى 
ههردوو كومهلكهكه دهكريّتهوه. وه agg mo pitts‏ هه‌ردوو لا نيشاندهدا له 
جوارجِيّوهيه كى میژووییدا. 

به يشتبهستن بهم بهراوردكارييه روّلى سهركردايهتى ههردوو تهريقهتهكه له 
بزووتنهودى كوردايهتى نیشانده‌دری ياش شوّرشی ده‌ستووری له دهولهتى 
عوسمانی ۱۹۰۸ تا سالانى جه‌نگی يهكهم ۱۹۱۸-۱۹۱۶ وئه‌و ده‌رهاوشتانه‌ی لئ 
بووه له رووداوه‌کان وده‌ره‌نجامه‌کان له لایه‌نی ناوخویی وده‌ولی . له ده‌ره‌نجامدا 
مهم ليكؤلينهوديه تيشك ده‌خاته سەر باکگراوه‌ندی گرنگ بو هه‌ردوو نموونه‌که که 


له دواروزدا ty‏ گرنگ وسه‌ره کی د ه‌بینن له بزووننه‌وه‌ی کوردایه‌تی. 
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دور الطرق الصوفية في الحركة التحررية الكوردية ۱۹۰۸ - ۱۹۱۸ في بارزان والسليمانية 


Abstract 
"A comparative study of the role of Sufisim Tariqet in the 
Kurdish libration movement 1908-1918, in Barzan and 
Sulaymaniya " 


The Sufi Tariqet studying and it's role in Kurdish political life is 
considered as an important topic in Kurdistan, because it has played a 
significant role in Kurdish religious context , and It has also been the 
local religious references for Kurdish community during Kurdish 
Emirate era , and it preserved Kurdish united Emirate as well. 

After that Kurdish Emirates had terminated, those Sufi Tariget 
played a significant roles to fill up the political and leading vacuum in 
Kurdistan, not for a short time. 


In the other side, the Sufi tariqet reflected on society's properties , 
and what which had been in Sulaymaniya and Barzan regions was also 
reflecting the differences and similarities some of that properties and 
attributes. 

This study discusses the role of two Sufi Tariqet in Kurdish 
liberation movement و‎ the Naqishbandi in Barzan و‎ which was the 
center of clan federation , and, the Qadiry Tarige in Sulaymaniya, 
which was the capital of the Emirate of Baban. 

The study based on that comparison between the leading role of 
both Sufi Tariqet in Kurdish liberation movement after the 
constitutional coup in the Ottomans Empire in 1908 and down to the 
years of the First World War, and attempts to shed light on those 
significant underlying for both methods, which would have a 
significant role in coming Kurdish movement. 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ oY: 


صيانة المباني المشيدة بالحجر. 
البيوت الترائیه في مدينة ناکری إنموذجا 


د.عبدالله خورشيد قادر 
Lis‏ الآداب — جامعة صلاح الدين 

المقدمة: 

تحظى المباني التراثية باهتمام بالغ لدى دوائر السياحة والاثار لما لها من 
اعتبارات تتعلق بالارث الحضاري والثقافي للدول والمدن العريقة في العالم» إضافة إلى 
مردودها الاقتصادي الذي توفره لاقتصاد الدولة » وهذا ما ينعكس على انتعاش 
اقتصاد البلد والبحث عن بدائل للموارد. 

لذا فإن الاعتناء باتباع الطرق العلمية الحديثة للمباني التراثية بدأ يأخذ في 
العقود الاخيرة جانبا مهما من اهتمام الدول وخططها في التنمية الاقتصادية باعتبار 
أن نجاح وطريقة ترميم وصيانة المباني ثم عرضها بالشكل المطلوب يجعل من تلك 
المباني ودولها مثار إعجاب واهتمام السيّاح والمهتمين بالمباني الأثرية . 

لقد اتخذ الخبراء والمختصون باعمال صيانة وترميم الأبنية التراثية في العراق 
والعالم gulas‏ وأسس عدة لتصنيف المباني الأثرية» حيث تقسم بحسب فترة 
إنشائها إلى مبان أثرية ومبان تراثية وذلك بموجب قانون الآثار العراقي المعدّل" › 
أو تقب os‏ الوظيقة اکن وديا مش أن مت سد ER‏ كنا 
اعتمدت أيضا على نوعية المادة الإنشائية المشيد بها البناء أساسا للتصنيف. وقد 
ارت نينا لذلك اسا وطرق را رادها وقد كاو هة الكو اساسا 
لتحديد نوع المعالجة التي يمكن أن تنفذ لكل نوع من أنواع المباني الأثرية. 

وفیما يخص موضوع بحثنا فانه یبقی المعیار الأکثر Lats‏ في تحديد نوع 
المعالجة وأسلوب الصيانة هو اختلاف المادة الانشائية ونوع المشكلة التي يعاني 
متها المت الأكرى» نیت إن عمليات ترميم الآخان Lage‏ :رعطياتة ال pial‏ 
المبنية من الحجر في مدينة تاكري تعتمد بوجه الخصوص على فكرة أساسية واحدة 


گۈقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) فك 


صيانة المبانى المشيدة بالحجر 


وهي الحد من تدهور حاله الأثر وتحسين الحالة المتواجد عليها دون إحداث تغيير 
واضح في الخصائص الفنية والفيزيائية والكيمائية . 

ومن أجل تطبيق المبدأ اعلاه كان يتوجب على المختصين في مجال الصيانة 
العمل بمنهجية علمية وخطوات سليمة» وهذا ما اخذ بعين الاعتبار عند الشروع في 
ترميم ابنية البيوت التراثية في مدينة ثاكري موضوع الدراسة . من قبل دائرة آثار 
تاكري» والتي يقضي واجب الشكر والعرفان لادارة المديرية لما قدمته من عون في 
تزويد الباحث بأشكال وصور أعمال الصيانة والترميم. 

تتميز الأبنية الأثرية المشيدة بالحجر في مدينة ثاکری على اختلاف أنواعها 
بأسلوب بنائها الذي يعكس مدى Gall‏ والخيرة التي يتطلبها البناء بالحجر» على 
اختلاف مفاصل وأنواع المباني وتعددها في أماكن تواجدها التي تتباين من حيث 
المساحة والارتفاعات أو من حيث طبيعة البناء ومدى تلفه من ناحية ثانية» وهذا ما 
سوف يتم التطرق إليه في الدراسة» باعتبار أن البيوت LSA‏ في مدينة ثاکری تعد 
ledges‏ للابنية التي بنيت في الأصل من الحجارة كما رممت بنفس التكوينات الخاصة 
بالحجر المتوفر في المنطقة قدر الأمكان ويما تتطلبه عمليات الصيانة والترميم من 
منهجية علمية وطرق واساليب عالمية متعارف عليها. 

ولغرض تكامل الموضوع من الناحية المنهجية فسوف نمهد لموضوع صيانة 
المباني الحجرية في مدينة تاكري» بتعريف موجز عن المدينة» ثم نتعرف على أهم 
أساليب الأبنية المبنية بالحجر وأهم اسباب تلف الحجر ثم معرفة أقسام الأبنية 
المصانة في البيوت التراثية كنماذج يمكن دراستها بعد الانتهاء من عمليات صيانتها 
وترميمها بالشكل المطلوب علمياء لذا يتوجب على الباحث أن تحتوي دراسته على 
العناصر الاتية: 

اولا- لمحة عن مدينة تاكرى. 

ثانيا - أساليب الأبنية المبنية بالحجر. 

خالثا- أسباب تلف الحجر. 

رابعا- مراحل ترميم وصيانة الأبنية المشيدة بالحجر. 

خامسا- أهم اعمال الصيانة والترميم للمباني المشيدة بالحجر. 
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صيانة المبانى المشيدة بالحجر 


اولا- لمحة عن مدينة تاکری: 

لقد اثبتت المسوحات الحديثة ومنها بالخصوص مشروع المسح المسمى 
UGZAR)‏ / للمواسم ۲۰۱۲ - ۲۰۱۵) والذي قامت به مجموعة من الخبراء من معاهد 
ومؤسسات دراسية وبحثية لجامعات متعددة من دولة "بولونیا" بقيادة البروفیسور 
"رافاو كولينسكي"'(120110514 (Rafal‏ الى ان مدينة تاکری وضواحيها تعج بمئات 
المواقع الاثرية التي سكنها الإنسان القديم او استعملها في مواسم معينة. بيد أن 
التاريخ الحقييقي الذي يمكن الحديث عنه باعتبار مدينة عقرة آهلة بالسكان وتمتعها 
بطبيعة سياحية خلابة يعود إلى فترات العصور الآشورية الأولى من تاريخ بلاد 
الرافدين» مع بداية الالف الثالث والثاني قبل الميلاد ثم وبمرور المدينة بفترات تاريخ 
العصور الكلاسيكية وتاريخ ما قبل الاسلام وفترات الإمارات الكوردية خلال التاريخ 
الإسلامي لتصل دورة الحياة التاريخية في مدينة عقرة إلى فترات التاريخ الحديث 
والمعاصر باعتبارها واحدة من بين أهم مدن إقليم كوردستان العراق الأثرية 
والتاريخية. 

لقد حظيت مدينة عقرة بتضاريس متنوعة مع انبساط سهولها وخصوبة 
أوديتهاء اضافة الى سلاسل المرتفعات الجبلیة» بل إن مدينة عقرة تتميز بارتفاع 
أبنية بيوتها الشاهقة والمبنية في اغلبها من الحجر - موضوع البحث ‏ على شكل 
قلعة حصينة طبيعية وصفها المؤرخون بأنها تشبه "مدرجا رومانیا "۰" بسبب 
تكونها من عدة طبقات بعضها فوق بعض. (ينظر صورة رقم-٠أ‏ و ب-) 

كما إن تدرج ارتفاع السلاسل الجبلية التي بنيت على قممها وسفوحهاء أغلب 

أحياء بيوتها القديمة والحدیثة» تعطي لوحة فنية متجانسة في أغلب فصول السنة. 
ومن أشهر المرتفعات الجبلية التي من خلال اسمائها باللغة الكوردية نعرف أنها 
مرتفعات جبلية إذ إن كلمة "الرأس" أو القمة هو المقطع الاول لأغلب اسماء هذه 
المرتفعات والتي من بينها (جبل تاكرى "سه ری ثاکره ی"» جبل بیرس "سه ری 
بيه رس" جبل سادا "سه ری سادا"» جبل زنديك "سه ری زه cabas‏ جبل 
شوش "سه ری شوش" جبل القلعة "سه ری گه‌لی".....الخ من المرتفعات الجبلية 
المتعددة © 

وتجدر الاشارة ان الحجارة المستخدمة في آبنية بیوت مدينة ثاکری كانت وإلى 
وقت قريب Glad‏ حجارتها من المرتفعات الجبلية القريبة من البیوت المراد بناؤها. 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی [ماره CY)‏ ۰۳۳ 


صيانة المبانى المشيدة بالحجر 


لقد تناولت المصادر الأصلية ذكر أهم قلاع وحصون ناكرى باعتبارها واحدة 
من أهم بلدان العالم الاسلامي» حيث SI‏ صاحب معجم البلدان كلا من "قلعة عقرة" 
و "حصن الشوش" على اعتبار ان في عقرة قلعة حصينة لاتزال شاخصة إلى يومنا 
هذاء ولأنها كانت مركزا للكورد الحمیدیة» نسبت أليهم وسميت "عقر الحميدية" O)‏ 
وتذكر المصادر التاريخية ان رئيس قبيلة الحميدية ويدعى "باد الكردي"؛ تمكن من 
تأسيس إمارة كوردية عرفت باسم الامارة المروانية واستطاعت هذه القبيلة من 
تثبيت نفوذها في المناطق الشمالية الشرقية من chagall‏ وأصبحت قلعة عقر وقلعة 
شوش وغيرها تابعة OY!‏ 

وقد اکد "الحموي" آن قلعة آو حصن "الشوش" هو قلعة عظيمة ایضا. 

اما ما يخص اسم ثاکری الذي تذکره مصادر البلدانیین العرب وغبرها من 
المصادر العربية المتأخرة فانه في الأصل صيغة آرامية - سريانية» تعني: "أصل کل 
شيء» آصل النبات (الجذی)» لكت الجبل (آسفله)» عفان جرخف عن الارض ذراعا 
يشبه الباقلاء زهره احمر» ینسبون dal!‏ خواص عجيبة طيبة وسحریهة» معدن الذهب 
والملح ونحوهما " O‏ 

ونختتم هذه اللمحة التاريخية بوصف لارتفاع قلعة عقرة ومبانیها من الحجر 
سواء طرقها أو بیوتها او محلاتها التجارية»؛ من خلال دراسة قدمها استاذنا المؤرخ 
المعروف عماد عبدالسلام روف (أطال الله عمره) بجمع ما ذکرته المصادر 
الاسلامية عن مدينة ثاكري والتعلیق علیها؛ ونخص بالذكر منها کتابات 
الف عا ف PERE E E‏ 

"وقال إن قلعتها تعد "من القلاع المشهورة التابعة لولاية العمادية"» وكانت 

قلعة عقرة الرابضة في قمة جبلها المطل على البلدة» في عهد الباليساني» مقر حكم 
أميرها البهديناني» ورمز سلطته» وقد وصف الباليساني مشقة الصعود إلى هذه 
القلعة وهو الذي بلغ عمره آنذاك خمسا وأربعين سنة» وكان يتقدمه في ذلك الصعود 
ata‏ ااه ae fae cule‏ تکفا لاک الطزيق الب فصن 
ميل» فمشى هو بنا (و) ريما في بعض المواضع أضع يدي على الحجارة الكائنة في 
كاقل الطريق. Use‏ ن الوقوع والسفوظ إل ورام رمکا سفن خضه ونان ك 
إلى أن قرينا من باب ONAL‏ 


(0) 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ oY 


صيانة المبانی المشيدة بالحجر 


وما زال جانب كبير من هذا الطريق قائما حتى الآن» وهو قد نقر في الجبل على 
dine‏ السلم؛ بيد أنه يخلى في الأصل من سياج يمنع الصاعد من السقوط إلى الوادي 
إذا ما اختل توازنه» وهذا ما آثار خوف البالیسانی كما رأينا. 


ثانيا- أساليب الأبنية المبنية بالحجر: 
استخدم الحجر في العمارة القديمة بمناطق حضارة كوردستان القديمة منذ 

ف اة تقو إل GIN‏ الما شو وم «bag‏ اد O86‏ فو "زاون حي OM‏ 
على بقايا أسس دائرية الشكل معمولة من الحجارة" واستمر في العصور التالية 
استخدام الحجر في أسس المباني وتغليف بعض آسوار المدن الآشورية وواجهات 
جدران القصور» اضافة ال استعمالة کطایوق تدشین KERE ATA KE‏ 
الاشوریین»" وقد تدوعت الاحجار المکتشفة فق أنحاء متفرقة من بلاد آشور» فمنها 
الرخام والمرمر والحجر الكلسي.! '' ویعود سبپ استعمال الحجر في کوردستان العراق 
آکثر من منطقة السهل الرسوبي by‏ مناطق وسط وجنوب العراق» إلى وفرته في 
المناطق الشمالية من بلاد الرافدین ولما یمتاز به من قوة وصلابة ومقاومته للتغیرات 
المناخية» بسبب احتوائه على المعادن والمرکبات الأخرى التي تتماسك مع بعضها 
ال مكو E‏ !"هذا لاس منطو على الحجارة الاكوهرة ف مخاطق 
قلاع وحصون قلعة تاكري والقلاع الأخرى المجاورة لها والتي استعملت في بناء أغلب 
النيؤت والمساكن الخاصة بالستكان وت BC‏ كل شخص بعلن iia‏ 

وفيما يخص موضوع بحثنا فقد كشفت النماذج الأولى لأبنية الحجر عن أسلوب 
بناء يدل على خبرة وتخطيط مسبق في أسلوب ترتيب الحجر (ينظر صورة رقم ۲ 
بيوت تاكرى التراثيه). الذي أحدث استخدامه تطورا كبيرا في أسلوب البناء فظهرت 
أساليب جديدة منها : 

أ- البناء باستخدام كتلة الحجر المهندمة التي تميز البناء بها بانتظام الجدران 
ay‏ القياسات والفواصل التظامية : i‏ 

ب- البناء بالحجارة غير المهندمة ويمتاز البناء بها بسمك الجدران وافتقارها 
لدقة القياسات وعدم استقامة الجدران بسبب صعوية التحكم في بناء أحجار مختلفة 
الأبعاد. 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) oyo‏ 


صيانة المبانى المشيدة بالحجر 


فقط (صفائح Gam‏ وملء الجزء الوسطي بين الوجهين بمادة رابطة وقطع حجارة 
مختلفة الأحجام وتمتاز هذه الجدران باستقامتها ودقة قياسها وسمك مقطعها"" . 

فاختلاف أساليب البناء ونوعية الحجارة المستخدمة في بناء أغلب المرافق 
البنائية في مدينة ثاکری خصوصا البيوتات» نتج عنه اختلاف في الشكل العام للبناء 
التى يجب أخذه بنظر الاعتبار عند الإعداد لترميمها وصيانتها فظهرت أساليب عدة 
ومعالجات مختلفة في هذا المجال من أجل وضع إطار محدد لأساليب صيانة المباني 
المشيدة بالحجر اتفق خبراء الترميم على أن تخضع جميع الأسالیب والمعالجات 
لمستوى واحد من مستويات الترميم الستة وهو إعادة التشكيل (Reconstruction)‏ . 
ويعني إمكانية الحفاظ على المبنى وصيانته عن طريق إعادة ترتيب القطع 

$ l RER UO Je سم‎ ee 

المتساقطة من مكونات المبنى وإرجاعها إلى موقعها . (ینظر شكل رقم ۲) 

ان المفهوم يمكن أن يطبق مع المباني المشيدة بالحجارة فقط " لأنها من أكثر 
المواد الإنشائية مقاومة لعوامل التلف ويمكن إعادة بنائه من جدید من دون الأضرار 
بالمبنى . لذا تكون مسألة ترميم المباني المشيدة بالحجارة من الأمور التي يجب 
الوقوف lasie‏ وتتطلب تشكيل هیئات ترميم على مستوى Jle‏ من الخبرة ومن كافة 
الاختصاصات . 


ثالثا- أسباب تلف الحجر: 

هناك عدة أسباب من شأنها أن تساهم في تلف الأبنية المبنية من الحجر والتي 
555 على الحجر نفسه بالدرجة الرئيسية وهذه العوامل تتمثل في الاتي: 

-١‏ عوامل طبيعية: تتمثل بالتغير الكبير والمفاجئ في درجات الحرارة التي 
E‏ ين خلال القن و سفق Greg pe eee PEPIN Pre FON‏ عن ادون 
معدل الرطوبة النسبية وعن زيادة المحتوى المائي لمكونات الحجر بفعل الأمطار التي 
تساعد على تبلور الأملاح على سطح الحجر وتحلل المواد الرابطة لمكوناته . 

۲- عوامل كيميائية: منها التلوث بالغازات في المدن الصناعية التي تكثر فيها 
الغازات الحامضية التي تؤدي إلى ضعف بنية الحجر وتكوين طبقة سخام على 
egal al‏ ال ر اه ieee E‏ اشرق من ate‏ مش یی 
المنطقة وجغرافيتها . 


0 گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


صيانة المبانی المشيدة بالحجر 


۳- عوامل بشرية : غالبا ما يكون فعل الإضرار بالأثر غير مقصود وأحيانا 
يكون متعمداً وفي كلتا الحالتين ينتج هذا عن الجهل وقلة الوعي واللا مبالاة 
والاستهتار ويمكن ان نلخص ذلك بأمرين أساسيين هما : 

أ- سوء الترميم :- قد يكون التدخل الترميمي أحيانا أسوأ من عدم التدخل 
خاصة عند استعمال طرق ومركبات غير مجرية او غير مضمونة. 

ب- التخريب المتعمد:-تبقى التاثيرات السلبية لكل ماسبق مقبولة Legs‏ ما 
لأنها خارجة عن الإرادة » لكن تعدي الانسان في هذه الحالات يكون معيبا إن ما 
يسببه الانسان عن غير قصد بسبب حياته العادية يمكن ان نجد له عذرا » لكن ما لا 
يمكن أن نجد له عذرا هو الاثار الضارة الناتجة عن سء الإدارة والتخريب المتعمد » 
إن مثل هذه الاعمال موجودة وبشكل واسع » فتحطيم جزء من أشر أو كتابة ذكرى 
أو حفر اسم » كلها أمور مخجلة تؤدي إلى تشويه هذا OY SY‏ 

رابعاً- مراحل ترميم وصيانة الأبنية المشيدة بالحجر: 

تتضمن عمليات ترميم وصيانة الأبنية المشيدة بالحجر عدة مراحل منها : 

۱-التشخیص: تتمثل هذه المرحلة بتشخيص الأضرار التي قد يتعرض لها 
لتق الأخري و asset‏ آماکتها وأسيابهاوتسخيضن امال الأككر (Slo‏ على :وض 
البناء عموما Ge‏ طریق الزیارات الميدانية وأخذ العینات للفحوصات المختبرية. وقد 
قامت Gall!‏ المكلفة بصيانة وترمیم الأبنية التراثية بمدينة ثاكري بعدة زیارات 
ميدانية متکررة الى البیوت المتضررة وتم تشخيص وتسجیل الأبنية المتضررة 
بتسلسل يحوي نسبة الضرر الحاصل لكل مبنی من مباني البیوت المتضررة» سواء 
تلك المتضررة بالکامل أو في جزء من أجزاء المبنی مشل الجدارن الخارجية أو 
السقوف أو الشرفات أو الأبواب (صورة رقم )٤‏ 

۲- التنظیف: تمثل عملیات التنظیف إحدى المراحل المهمة لأعمال الترمیم 
والصيانة لجمیم آنواع المباني الأثرية لکن تختلف في أسلوب معالجتها والمواد 
المستخدمة بحسب نوع المادة الانشائية. وتشمل آعمال التنظیف في المباني 
المشيدة بالحجر إزالة الغبار والأترية ومختلف آنواع التراکمات والأوساخ من على 
سطح الحچر . 

ویشترط في آعمال التنظیف التأكد من وضعية الحجر وسلامته قبل البدء بأي 
عمل» إذ siin‏ مناهضو عملیات التنظیف آنها 355 على حالة المبنی وتزیل عنه 
گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره oY (YT)‏ 


صيانة المبانى المشيدة بالحجر 


ف wats Gail‏ فده وان اسان الف دل را الهو" لذ ققد 
كانت عمليات التنظيف في بيوت مدينة عقرة مرتبطة بالآتي: 

أ- سريعة وسهلة دون المساس بمادة الحجر الأصلية . 

ب- أن لا تؤثر المواد المستخدمة على خواص الحجر الميكانيكية . 

ج- يجب أن تكون المادة الموصى باستخدامها للتنظيف رخيصة الثمن وغير 
ضار استخدامها على الإنسان . 

وتختلف طرق تنظيف الحجر باختلاف الوسيلة التي تؤثر بها على الأوساخ وهي: 

-١‏ الطرق الميكانيكية: تعتمد جميع الطرق الميكانيكية على إيجاد قوة 
يقوم بالتنظيف أن يتأكد من أن كسر قوة الارتباط يكون بين السطح والأوساخ ولا 
يتعداها فقد يؤدي إلى تخديش السطح. وهناك عدة طرق للتنظيف الميكانيكي منها : 
سطح الحجر والدارج استخدام فرش الفولاذ» مثال ذلك التنظيف الذي تم لواجهات 
البيوت التراثيه في مدينة اكرى (ينظر صورة رقم ۲) 

ب- استخدام ضاغطات الرمل: تعمد هذه الطريقة على تسليط تيار هواء 
مضغوط مع الرمل على السطح ويضغط مختلف بحسب قوة التصاق الأوساخ مع 
الحجر . لذا نری أن هذه الطريقة مناسبة جدا لتنظيف جدران الدور التراثية في مدينة 
تاكرى القديمة من العوالق الكلسية والجيرية والطحالب التي لا يمكن إزالتها بالطريقة 
اليدوية . 

ج- استخدام التسخين:- يمكن إزالة بعض العوالق بالتسخين إلى درجة حرارة 

١ 5‏ 
عالية عندها تنحل بلوراتها وتتحول إلى بودرة تزال بالفرشاة”" . 
د- استخدام الكمادات وعجائن التنظيف:- وتتم هذه العملية باستخدام مواد 


ذات قدرة عالية على الالتصاق تفوق قوة التصاق الأوساخ بالحجر نفسه ومنها الغراء 
(التالك) والماء . 


أما الكمادات فيعتمد الأساس العلمي لعملها على خاصية الامتصاص العالية 
وحركة السوائل ويمكن استخدام الأنسجة الورقية (ورق جرائد) أو اللباد والقطن أو 
الطين والرمل المفسول"" . 
OYA‏ گۈفارى ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


صيانة المبانی المشيدة بالحجر 


۲- الطرق الكيميائية: تعتمد هذه الطرق على إزالة العوالق باستخدام المركبات 
الكيميائية على فك أواصر الارتباط بين الطبقة المراد إزالتها وسطح الحجر باستخدام 
مواد تعمل على حل هذه الأواصر منها: 

أ- استخدام المذيبات العضوية كالبانزين والتولين والكسالين”" . 

ب- استخدام الماء أو الماء والصابون أو الماء الساخن ويخار الماء”" . 

۳- عمليات تقوية الحجر: إن الأساس الذي تقوم عليه عمليات التقوية هو 
العمل على تأمين ثبات الحجر وتحسين خواصه وتعتمد بشكل رئيس على حالة 
الحجر ومدى صلابته . فإذا كان tgs‏ وبوضعية جيدة فلا داعي لإجراء أي أعمال 
تقوية . أما إذا كان العكس فتصبح التقوية عملية ضرورية لا يمكن الاستغناء عنها . 

ونتيجة لميل آغلب المنظمات المعنية بالمحافظة على المباني الأثرية وخبراء 
الصيانة للمحافظة على حجر البناء الأصلي وإعادة بنائه فقد تطورت أساليب 
ومعالجات كثيرة لبلوغ هذا الهدف. وأخذت المؤسسات ومعاهد الترميم على عاتقها 
إيجاد طرق ومواد تعمل على تقوية أحجار البناء الأصلية منها مواد عضوية ولدائن 
صناعية مثل الراتنجات والايبوكسي والصمغ والغراء . وكون طبيعة الصخور عموما 
مسامية لذا فإن أغلب أنواع اللواصق يمكن استخدامها بنجاح في تقوية الأحجار وفق 

الأسس والشروط الآتية : 

أ- استخدام مواد تقوية بنسب تكفل نفاذها إلى کر عمق ممكن داخل الحجر 
والجص على أن لا تقوم المادة المضافة بسد مسامات الحجر وتكوين طبقة 
خارجية عازلة . 

ب- استخدام مواد تقوية بنسب لا تتسبب في تغيير لون الحجر أو تكوين طبقة 
عاكسة للضوء على سطح الحجر . 

ت- القيام بعمليات التقوية على مراحل وتكون البداية مع المحاليل المخففة ثم 


الأكثر تركيزا . 
ث- القيام بإعمال التقوية في جو معتدل حيث يمكن التحكم بجفاف المذيبات 
العضوية . 


ج- إضافة نسبة من الرمل إلى خلطات اللواصق (الراتنجات والإيبوكسي) وذلك 
للتقليل عامل الانكماش . 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) 09 


صيانة المیانی المشيدة بالحجر 


ح- استخدام مواد اللصق في المناطق الداخلية من البناء وغير معرضة لأشعة 
الشمس . 
ويتطبيق القواعد السابقة فان أعمال التقوية تحقة تحقق نسبا عالية من النجاح ومن 
خلال التجربة العملية في معبد أبي سنبل ومعبد رمسيس الثاني في مصر أثبتت 
أعمال التقوية نجاحا بنسبة ۱/۸۰" ومن الجدير SUL‏ أنه لم يلاحظ اعتماد أي 
نوع من هذه المعالجات في أساليب الصيانة المحلية . 


:- التجميع والاستكمال: تعد عملية التجميع والاستكمال من أكثر مراحل 
الترميم أهمية التي تتطلب دقة كبيرة وتخضع لأسس ومعايير عند تنفيذها. وتتمثل 
هذه العملية بتجميع العناصر الأصلية للبناء بعد صيانتها ثم تتم عملية فرزها 
وتصنيفها حسب موقعها من البناء متوخين في ذلك الدقة والاعتماد على خيرة المرمم 
ومعرفته بطراز البناء واسلوبه وتخضع هذه العملية لأسس وقواعد ثابتة يجب 
آخذها بالحسبان» اذ لا يجوز استكمال أجزاء مفقودة دون وجود نقاط إرشادية في 
جسم البناء تدل على مکانها أو شکلها فضتلا عن التأکید علتى آن pais‏ الأحتزاء 
المستكملة بتوافق مع البناء الأصلي» لذا فقد تم اختیار عمال مهرة وفنیین في قطع 
الحجر واختیار النوع الملائم للبناء الاصلي» (ینظر صورة رقم 0( 

وکان من ضروریات آعمال استکمال الأجزاء الناقصة في بيوت مدينة ثاكري؛ 
عدم اللجوء إلى مبدأ التخمین والفرضیات في استکمال الأجزاء الناقصة ما لم یوجد 
فلیل تاریحي يذل على شكلها > وعنففاً یکون للأثر قدي آفزیة كزيرة فصلا عن iS pay‏ 
وعدم وجود ما يدل على الأجزاء ی إلى كافة الوسائل للوصول إلى 
أقزب شکل سک مقارت الأضل زد اقتضيت الضروة ذلك : 

ووفق الأسس السابقة فان الأجزاء التي يمكن استکمال النقص فیها تتلخص 


أ- آجزاء ناقصة من جدران خالية من الزخارف والنقوش التي یمکن 
استكمالها باستخدام مواد مطابقة ة تماماً للمواد الأصلية من خلال المقارنة مع الأجزاء 
الأصلية ويمكن تحديد مواصفات المادة التي سوف تستخدم استنادا الى دراسة 
عيكات من المواد TALLY‏ وتحدين ysl gil‏ والشكل :ند 

ب- السقوف: تعد السقوف من pal‏ أجزاء المبنى الأثري» وتكون هذه الأهمية 
بحسب السياقات الهندسية في أنها الرابط الرئيس لأجزاء المبنى . وترميم الأسقف 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ oY. 


صيانة المبانی المشيدة بالحجر 


يكون عادة بإعادة بنائها من جديد.(صورة رقم 1) جزء من السقف الخارجي للبيت 
التراثي في اكرى) 

ت- الأرضيات : تبلط أرضيات أغلب المباني الأثرية باستخدام الحجر الذي 
يمكن ترميمه من خلال قلعها بالكامل وتسوية الأرض من تحتها أو استبدال التربة 
إن لزم الأمر ثم تعاد القطع إلى أماكنها وبالترتیب القديم نفسه مع إضافة مادة رابطة 


An uu ۳ 8‏ 
جديدة وبعض مواد التقوية "۳" . 


خامساً- أهم أعمال الصيانة والترميم للمبانى المشيدة بالحجر: 

قد تتوحد آعمال الترميم لمختلف أنواع المباني الأثرية ببعض الخطوات التي 
يجب تنفيذها في أي مبنى أثري مهما كانت مادته الإنشائية وهي : 

-١‏ صيانة الأسس: 

من أولى خطوات الترميم المعماري هي صيانة الأسس التي تبدأ بأعمال 
الكشف عن الأسس عن طريق حفر خندق بجوارها من خارج المبنی أولا وبعد 
الانتهاء من المعالجة يتكرر نفس الحفر داخل المبنی» ويفضل أن يكون على شكل 
حفر متقطعة طول الواحدة منها نصف المتر حتى لا تضعف قوة الأسس وتكون 
عرضة للانهيار. ثم تبدأ مرحلة التنظيف عن طريق إزالة العوالق ومخلفات المادة 
الإنشائية التالفة بطريقة التنقير. ويعوض عن المواد القديمة مع الأخذ بنظر الاعتبار 
أسباب هذا التلف فإن كان التقادم للمواد فإن علاجه تكون بالطريقة السابقة أما إذا 
كان سببه الرطوبة فيجب معالجته عن طريق عمل أسس غير ممتصة للرطوبة وذلك 
بوضع لدائن صناعية بين الأسس والأرض لا تنفذ منها السوائل عن طريق إزالة جزء 
من صفوف حجر الأسس بمسافة (VYT)‏ سم ووضع هذه الوسائد المانعة 

(v4). 
. للرطوبة‎ 

آما إذا كان بسبب هبوط الأرض وحدوث تخسف في الأسس فتکون المعالجة 
بأسلوب الوسادة الساندة عن UG! Gob‏ جزء من الأساس في منطقة التخسف عند 
مستوی الأرض بمقدار ۲۰ × ۲۰ سم إلى أن تنفذ من الجانبین ثم توضع الوسائد 
الساندة GIS‏ تکون قطعة من حجر طولها یتجاوز طرفي الجدار أو قطعة من الکونکریت 
أو الخشب . آما في حالة إذا كانت الجدران سميكة جدا فیمکن معالجتها عن طریق 
عمل أكتاف ساندة على طول الأسس (رباطات) من الداخل والخارج ویربطها ببعضها 
زغ ختاطق مك ف الان فن الط والطوفين اخس طول الحدان ‏ مک فده 
گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی [ماره CY)‏ ۳۱ 


صيانة المبانى المشيدة بالحجر 


المعالجة قد استخدمت في العديد من البيوت في مدينة تاكري خاصة تلك المباني التي 
گان متف كلقا و قرت POP‏ متو ا الارن مما اس إل ففف و الاس وق 
تم اتباع طرق علمية للمعالجة لمثل هذه الحالات 

وتجدر الاشارة الى ان طرق معالجة الاسس والجدران التالفة تعد من الطرق 
al‏ والمعروفة؛ ody‏ سيق استکذامها ق معالحة اه AUT‏ المسهورة فى 
مدينة الموصل» عن Garb‏ حقن الأسس ببعض المواد المقوية بالسمنت المقاوم 
للرطوبة ومادة الايبوكسي. 

۲ صيانة وترميم الجدران : 

بعد تقوية الأسس وصیانتها یمکن نقل العمل إلى صيانة الجدران التي تبداً 
بالکشف عن خامة الجدار عن طریق إزالة طبقة الملاط الخارجية بالکامل ثم تحدید 
الأشزار الموجوةة فان كافك التلق cue ALN lg all)‏ التفانام ای الرظوية 
فيتم على الفور إزالة المواد التالفة من واجهة الجدار عن طريق التنقير واستبدالها 
a‏ مشابية Sl gall‏ از مسلا» خاهتة شوم السكارة goa cal‏ المس تهج 
حيث اللون والتركيبة والنوعية» وهذا ما حصل بالفعل من خلال ترميم واعادة بناء 
بعض الاجزاء التالفة من الجدارن في مدينة ثاكري (ينظر صورة رقم (Y‏ 

وفي حالة syay‏ تصدعات فتكون المعالجة عن طریق تحشيتها بالحقن أو بعملية 
(الخياطة) اما :إذا كان أشن (pale‏ فیتظف اولا ویوسم قلیلا من الاي فم يفن 
بمواد لاصقة أو بمادة البناء الرابطة أو الاسمنت المقاوم . آما في حالة کون الشق 
كبيرا فتكون معالجته وفق الخطوات الآتية : 
اتتيحفر Pe‏ شتكل مسحطيل معترفن اسان الشق يمقدان اسم من 
ب- ینظف الشق من الغبار ومخلفات المواد الانشائية التالفة وكذلك الحفرة . 
ق يرظن الشق والحفرة پسائل هن المادة الانشافية المراد: المعالجة يها (شریت):: 
ث- دق قضبان من حديد المعالجة المطلية بمادة ضد الصداً لغرض ريط طرفي 

الشق وتكون بأشكال تتناسب مع نوع الشق . 
وك کم میتی لضف والحفزة مان Maca‏ آی سود Tatia‏ 
المعالجة نفذت في العديد من المباني الأثرية في العراق 

۳- صيانة السقوف : 

تختلف الطرز والأساليب المتبعة في تسقیف العمائر من فترة إلى آخری لکنها في 
الاك تکون ابهیکل اقبیه أو قباب:وتادرا ما اتکون على سكل سقوف مييتوية + وتگون 
oxy‏ گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


x 5 (wy) 
و هده‎ 


صيانة المبانى المشيدة بالحجر 


طرق RA‏ غ TEN iy Gi ay‏ رتیه لمات عن اه 
القديمة في البناء . 

أما في حالة كون السقف او الشرفة قد تساقط بالكامل او قد تعرض للتلف بشكل 
کبیر (ینظر الشکل رقم *ب)» stead‏ بناژه بالکامل وبالساوب القدیم نفسه عن طریق 
الفقا ره متقوفت ما الق قا ای اسان افير al,‏ نكال ليذه LEERE‏ 
بناء أسقف البیوت الترائیه 3 منطقة عقره (ینظر شکل رقمه1 . 

آما N‏ آو الجملونیة ق بیوت الط فتکوخ SRN‏ 
ریت انسعیدال | خشان هب السفوف ر قات ليران بمراة ید کم يماك 
تکسیتها بملاط الطین» خاصة إذا ما كانت السقوف في حالة سيئة» وهي الحالة التي 
EE‏ ا E ced Gey‏ البيوت West tan) CAN‏ 


الخانمة والاستنتا جات: 

لقد اجتذب مدينة تاكري اهتمام الانسان الطامح في العیش الرغید والاستقرار 
والاستیطان ف ربوع قلعتها الشامخة» نظرا لما تتمتم به من غنی في الموقع الجفرای» 
واهمیتها کونها ترقد على خزین من الثروات الطبيعية ومصادر المیاه العذبة 
والأخشاب والأشجارء التي تعتبر من بين اهم المواد الاساسية والضرورية في بناء 
البیوت التي تقاوم الزمن لفترات طويلة» كما تحوي مدينة ثاكري بعض المعادن 
والمروج cull‏ ترفد سکان المدينة بکل آصناف المحاصیل الزراعية والثمار والفاكهة 
والغلة» فضلا عن آهمية موقعها الاستراتيجي خلال فترات التاریخ القدیم. 

لذا فمن البديهي ان تعمر بیوت لسکان المدينة التي قطنها الانسان ومن دون 
انقطاع منذ العصور الاشورية وإلى یومنا هذا. ومن بين أهم معالم المدينة العتيقة في 
تاكري تلك البیوت الترائية التي تزین قلعتها بما فیها من آزقة ومحلات تجارية وابنية 
متنوعة» لذا فقد تنبهت رئاسة GSE Gab‏ إلى التلف والتغریب الذي لحق بعدد من 
البیوت التراثية» فعمد المجلس البلدي بالتعاون مع مديرية الآثار في اكرى إلى Bale}‏ 
ترمیم وصيانة تلك البیوت من اجل الحفاظ على الطراز العمراني الخاص بالأبنية 
وجمالها وأصالتها في المدینة» وقد شرعت الدوائر المختصة بعد استحصال 
الموافقات الرسمية والتخصیصات المالية منذ صیف عام ۲۰۱۰ بالبدء بأعمال 
التسجیل والفحص والمشاهدة ووضع الشروط اللازمة لاعادة ترمیم وصيانة أبنية 


گوفاری نه کاد یمیای كوردى زماره (۳۱) oxy‏ 


صيانة المبانى المشيدة بالحجر 


البيوت التراثية على وجه الخصوص. فكانت النتائج تشير إلى نجاح الأعمال الخاصة 
بالصيانة وفق الأسس العلمية» وحرصا من الباحث على ضرورة تسليط الضوء على 
تلك الأعمال حاولنا من خلال بحثنا هذا» تسليط الضوء عليها وفق النتائج الآتية: 

-١‏ آهمية مدينة تاكرى بشكل عام باعتبارها واحدة من بين المدن التراثية 
العريقة في كوردستان العراق بشكل خاص والعراق بشكل ple‏ اذ تعد المدينة واجهة 
سياحية تستقطب اهتمام الزائرين من داخل وخارج الاقلیم» لذا شرعت الجهات 
المختصة بالعمل على صيانة أبنية البیوت التراثية المبنية بالحجارة في المدينة 
اتظیف جمالاً ورونقا J}‏ مدينة ثاكري سیاحیا وحضاریا. 

GSU إن توفر المواد الأولية اللازمة في بناء البیوت من الحجارة في مدينة‎ =Y 
والمناطق القريبة منها ساهم بشکل فاعل في بناء هذا العدد من البیوت يضاف إلى‎ 
ذلك توفر الأخشاب والمواد الضرورية الاخری للبناء» وهي نفس الأسباب التي‎ 
إعادة الترمیم والصيانة للبیوت المخرية والتي تعرضت‎ Lage ساهمت في تسهیل‎ 
للتلف والتهدیم المتعمد وغبر المتعمد.‎ 

۳- تفاوتت نسب الضرر الحاصل في أبنية البیوت الترائية في مدينة ثاكري 
حسب موقع البیت ومساحتة وتلف آجزاء die‏ سواء ما یتعلق بالجدران الخارجية أو 
السقوف أو الأبواب أو النوافن. وقد شخصت آسباب وطرق معالجة الأضرار وتمت 
صيانة وترمییم کل جزء على حدة بموجب الطرق والتقنیات العلمية المتبعة في 
صيانة وترمیم الأبنية التراثية. 

“٤‏ تبين من خلال المتابعة والتدقیق في طرق الصيانة والمعالجة التي تمت بها 
اعادة بناء البیوت» نجاح القائمين على العمل من خلال اتباعهم المواصفات والشروط 
التي تم عرضها في دراستنا هذه والتي استندنا في التدليل عليها من خلال المصادر 
والمراجع المختصة. 

pias -٠‏ اعمال الصيانة والترميم للمباني التراثية المبنية من الحجر 
خصوصا البيوت التراثية في مدينة ثاكري» نموذجا يمكن الاقتداء به في أعمال 
الصيانة لمدن أخرى مستقبلا من خلال الإفادة من التجرية العلمية والعملية التي تم 
عرضها في دراستنا coda‏ والتي نأمل أن نكون قد وفقنا فيها. 


ot‏ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


صيانة المباني المشيدة بالحجر 





صورة (رقم ١أ)‏ منظر عام للبيوت المتراكمة فوق بعضها البعض في قلعة تاكرى» 


صورة حديثة 





(صورة رقم ١‏ ب) ابنية البيوت المدرجة في مدينة تاكري القديمة 
نقلا عن أرشيف مديرية بلدية تاكري. 


گۆقارى نه‌کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) oo‏ 


صيانة المباني المشيدة بالحجر 








(صورة رقم (Y‏ نموذج للبيوت التراثيه في مدينة تاكرى - القلعة القديمة» تصوير الباحث 





(صورة رقم ۳ البناء بالحجر _بيوت منطقة تاكرى التراثيه. تصوير الباحث 


CY) گوقاری نهكاد یمیای كوردى ژماره‎ oy 


صيانة المباني المشيدة بالحجر 





یز ی ار ۱ zm‏ 
(صورة رقم 0( استخدام عمال مهرة وحجارة تتطابق من حيث الخصائص مع الحجارة الاصلية في 
المبنی » نقلا عن أرشيف مديرية آثار ثاكري. 


گوفاری ئهكاديمياى كوردى ژماره (5؟) oY‏ 


صيانة المباني المشيدة بالحجر 








الباحث ب: نقلا عن أرشيف بلدية تاكري. 





(صورة رقم (Y‏ عمليات صيانة وترميم لاجزاء من المباني ‏ الجدران الخارجية - التالفة 
بحجارة مشابهة للحجارة الأصلية في المبنى القديم» نقلا عن أرشيف مديرية آثار GSE‏ 


CY) گوقاری نهكاد یمیای كوردى ژماره‎ o۸ 


صيانة المبانی المشيدة بالحجر 


الهوامش والاحالات: 

-١‏ أشار قانون الآثار العراقي رقم 00 لسنة ۲۰۰۲ إلى نوعين من المباني ذات القيمة الحضارية 
وهي المباني الأثرية والمباني الترائية ء كما وردت عدة فقرات تشين إلى طبيعة هذه المباني 
فضلاً عن تحديد هويتها . والمتعارف عليه لدی المختصین إن المبنی الأثري هو کل ما زاد 
عمره على ۲۰۰ سنة أما المبنى التراثي فكل مبنى يقل عمره عن ۷9-۲۰۰ سنة . ينظر : 
قانون الآثار والتراث رقم ۵۵ لسنة ۲۰۰۲ ۰ جمهورية العراق » وزارة الدولة لشؤون السياحة 
والآثار » الهيئة العامة للآثار والتراث» بغداد» ۲۰۰۵م » ص؟531-1515؟ . 

۲- تعتير اعمال المسح الاثري الذي اعتمدنا عليها في دراستنا هذه للموسم الثاني من مشروع 
UGZAR‏ والذي يعنى ب "تاريخ كردستان العراق" وقد بدأ المشروع في ۲۳ سبتمبر من 
عام ۲۰۱۳ وركز البرنامج في مجاله العام على الجزء الغربي من المنطقة الاولى » التي شملتها 
الدراسة منذ عام ۲۰۱۲ من قبل الفريق الإقليمي لنينوى من جامعة آوديني» إيطاليا. 
والمشروع الحالي یخص مسح مناطق ضمن حدود مدينة عقرة ومناطق علی طول جبال عقرة 
وحدها الغربي من خلال فریق ميداني بقيادة البروفیسور رافاو كولينسكي (معهد عصور ما 
قبل التاریخ» جامعة آدم میتسکیفیتش) Institute of Prehistory- Adam Mickiewicz‏ 
sallo University‏ من المعلومات حول LG‏ المسح یمکن مراجعة التقریر المنشور في 
الموقع الرسمي التالي: 

http://archeo.amu.edu.pl/ugzar/indexen.htm 

۳- السيد عبدالرزاق الحسنى» العراق قديما وحدیثا؛ ط ۰۷ منشورات دار اليقظة العربية» 
بغدلد» 2191/47 ص PE‏ 

GL “٤‏ ابو زيد سليم تاكره يى» دليل تاكري السياحي» ط۱»وزارة البلديات والسیاحة» حكومة 
اقليم كوردستان العراق» has‏ ۰۱۹۹۹ ص١٠.‏ 

ه- ياقوت الحموى» شهاب الدين أبوعبد الله ياقوت بن عبد الله الحموى (7757ه/1778١م)؛‏ معجم 
البلدان ج ۰۳ دار صادر» بيروت» ۱۹۵۷م» ص ص 1۹۱۰۳۲۶ 

1- ابن الأثير» عز الدین بن الحسن على بن أبى الکرم محمد بن محمد بن عبدالكريم الجزری 
(ت١17ه/؟؟7ام)»‏ الكامل فى التاريخ» ج۰۸ دار صادر» بيروت» VAY‏ ام ص £4 

۲۳۰۹ ياقوت الحموی» مصدر سابق. ص‎ —V 

TA‏ اوجین منا؛ قاموس كلداني- عربي» منشورات مركز بابل» ببروت» ۰۱۹۷۰ ص EVO‏ ينظر 
كذلك: بنيامین حداد» روض العلم- معجم عربي- سرياني» منشورات مرکز جبرائیل دنبی 
الثقافي» Yg‏ بغداد» ۰۲۰۰۵ ص۰۷۲۱ 

٩‏ - وهو الرحالة طه بن يحيى بن الأمير سلیمان الباليساني الخوشناوي» والذي زار عقرة وأقام 
فیها مرتين» الأولى في حدود سنة ۶/۸ ۱۷۷+ والثانية في حدود سنة ۸۱/۰۱ ۱۷م.» 
للمزيد ينظر: عماد عبد السلام رژوف» عقرة في رحلة الباليساني الكردي» مؤتمر عقرة الدولي 





گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YT)‏ ۰۳۹ 


صيانة المبانى المشيدة بالحجر 


الأول - عقرة بين الق الماضي واشراق المستقبل- فكولتي العلوم والتربية الاساسية بعقرة - 
جامعة دهوك» ۱۶-۱۳ نيسان ۰۲۰۱۶ ص١‏ ومايعدها. 
-٠‏ عماد عبد السلام رؤوف» مصدر سابق» ص۰۲ 
۱ زاوي جمي: يقع الموقع قرب كهف شانيدار على الزاب الأعلى في شمال العراق ويغطي مساحة 
قدرها 31915170 م وجدت Lli‏ جداريه خشنة من أحجار وحصى نهري تشير إلى أكواخ 
دائرية قطرها ۶ م شهدت دورين بنائيين ووجدت مواقد للنار وتزيينات منزلية ينظر: صباح 
عبود الجاسم» مرحلة الانتقال من جمع القوت إلى إنتاج القوت» رسالة ماجستير غير منشورة» 
جامعة بغداد» Woe »2١91/5»بادآلا GIS‏ 
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۵ حميد محمد حسين » "أثر البناء على عمارة البيت العراقي عبر العصور"» مجلة بين النهرین؛ 
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يوختدى تویژینه وه 

خانووه شوینه‌وارییه‌کان دابه‌ش ده‌کرین بق جه‌ند Linge‏ به گویره‌ی پیوانه‌ی 
جیاواز » که ئەمەش له لايهن پسپورانی نوژه‌نکاری dog‏ بناغه‌یه‌ك پشتی پئ 
ده‌به ستریت به مه‌به‌ستی پولین کردنی نهم خانووه شوینه‌واریانه به شیوه‌یه‌ك به 
گویره‌ی ماوه‌ی دروستکردنی خانووه‌کان بق خانووی شوینه‌واری وکه‌له‌پووری» ویاخود 
دابه‌ش ده‌کریت به گویره‌ی نهم مه‌به‌سته ی يان نهم کاره‌ی که بۆی بونیات نراوه 
ویاخود به گویره‌ی قه‌باره‌ی خانووه‌که » وهه‌روه‌ها يشت ده‌به‌ستریت به جوری نهو 
که‌رسته بیناکارییه‌ی که ههر له بناغه‌وه خانووه‌که‌ی پی دروست کراوه به مه‌به‌ستی 
پولین كردن . 

ھەر بویه هم فره جوریه GIS‏ کردوته سەر شیواز و ریگاکانی جاککردنهوه 
ونوژه‌نکردنه‌وه‌یان» ھەر هم فره جۆرەيەش له بناغه‌وه پشتی پى ده‌به‌ستریت بق 
دیارکردنی جوری جاره‌سه‌رکردنی که Ge‏ به cb Sos Ge‏ بق ھەر جۆرێك له جوره‌کانی 
خانووه شوئنه‌وارییه‌کان بهلام کاریگه‌رترین yoy ds‏ له دیاریکردنی شیوازی 
جاره‌سه‌رکردنه وشیوازی جاره‌سه‌رکردنی بريتى يه له جیاوازی له که‌رسته‌ی بیناسازی 
وه جوری نهم گبرق گرفته‌ی که خانووه شوینه‌وارییه که پیوه ده‌نالیِنیت . 

وه‌کرداری جاککردنی شوینه‌واری به كشتى دهبهستريّت به يهك فکره‌ی سه‌ره‌کی 
هویش مانه‌وه‌ی دوخه‌که‌یه‌تی به پئ ی رؤزكار وجاککردنی نهو دووخه‌ی که تيايدايه 
بی هیچ گورانگاریه‌کی ديار له تایبه‌تمه‌ندیه‌کانی هونه‌ری وفیزیاوی وکیمیاوی وله 
ييّناوى جی به Ge‏ کردنی نهم بنامه‌یه پیویسته له سهر پسپوریه‌کان له بواری 
نوژه‌نکردنه‌وه» کارکردن به ریگایه‌کی زانستی وشیوازی سه‌لامه‌ت . 

خانووه شوینه‌وارییه‌کانی دروست کراو به به‌رد له شاری GSE‏ جیاده‌کریتهوه 
به جیاوازی جوره‌کانی وشیوه‌ی درۆست کردنیان که مه‌ودای ورد بینی وزانایی 
درؤستكردن به به‌رد پیویستییه‌تی که‌نه‌مه‌ش باسی ogi‏ ده‌که‌ین لهم لیکولینهوه يه 
به گویره‌ی: 
۱ پیشیکی يەك ده‌رباریه‌ی تاكرى. 
واف کا 
۳ هوكارى تيك جوونى به‌رد 
۶ قوناغه‌کانی نوژه‌نکردنه‌وه‌ی 945 بينايانهدى كه به‌به‌رد بنيات نراون 
. گرنگترین کاره‌کانی نهو بینایانه‌ی که به‌به‌رد بنیات نراون 

أ: نوژه‌نکردنه‌وه و جاککردنه‌وه‌ی دیواره‌کان ب: نوقژه‌نکردنه‌وه سه‌قف 
ج: نوژه‌نکردنه‌وه بناغه 
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Abstract: 


Archaeological buildings vary according to several criteria 
Maintenance. Scientists have taken basis for classification of 
archaeological buildings which divided according to the period of its 
establishment to archaeological and heritage buildings, or may be 
divided by function, which the building performed by or according to 
building size. it varied according to this ways and types of material 
construction as basis for classification. It has varied according to the 
methods of restoration and preservation and this has taken mainly to 
determine the type of treatment that can be implemented for each type 
of archaeological buildings. It remains the most influential standard in 
determining the type of treatment and maintenance is a different style 
of construction material and the type of problem the archaeological 
building has suffered from. 

A restoration of monuments operations rely generally on main 
idea of reducing the impact of the deteriorating situation and improve 
the situation, without causing a clear change in the technical, physical 
and chemical characteristics. In order to apply these principle 
specialists in the field of maintenance must work in scientific 
methodology steps. The archaeological stone buildings constructed in 
the city of Akre of different types characterized in a manner which 
reflects the build precision and expertise required by the stone 
construction and this is what will be addressed in the search: 

e Glance of Akre City. 

e Walls maintenance and restoration. 
e Ceilings maintenance. 

e Bases maintenance. 
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المعنى الذي سیکون 
s‏ 
مقاربة لمعض مفردات : مم وزين ”احمد خاني" 
ابراهيم محمود 
مركز الدراسات الكوردية - جامعة دهوك 

أول المشكل آخره : 

ق مف الشهر gate‏ ينئة 0۳۱۶ دی كاركة alas tase‏ واتجوان gle‏ زق 
الغزو الداعشي» ظهرت مشاهد ملتقطة ومعروضة على شاشات التلفزة العلمية 
وغيرهاء ولعل المشهد اللافت هو المتعلق بذلك الرجل الكوردي الكبير في السن» لابس 
الجلباب والهارب من الجحيم الداعشي وهو يرفع صوته واضح النبرة صا EN Gis‏ 
على الجاري بحركة مؤثّْرة: 

Em Ekrad in, Xwedê em çêkirine ! 

بحسب معلوماتي» جاءت صيغة " أكراد " وبالكوردية» لافتة وهي تحمل أكثر 
من معنی إذ المعتاد في أوساطنا هناء اي بد بيئة الرجل الكوردي الكوباني سنا فا 
يلي ۳ ibai nes ." Em Kurd in- Em Kurmanc in‏ الرجل في التهجئة» أم أنه 
مزج بين الكوردية والعربية وهو يلحق بما تقدم صرخة نجدة " نداء.. نداء ee‏ 
Bias‏ يديه» وبالعربية ؟ أم تراه استخدم | Ka noa‏ صمت Arbos byl‏ 
كان كارن و cere‏ قرو فاد تلفظه ERESSE LENEE POTE KES‏ 
هذه ؟ أم أننا -- نحن- لا يمكننا تقييم الرجل في وضعه دادولا فيا تفوه به» لأن 
كلامه ous Say lay‏ ل القطن ی المفردة المشتعملة کورنیا ؟ 

E إن اسل وركات ع‎ oe ال عه‎ waa Glee gly ا امول‎ age 
أطلق الصرخة التالیة» وهي:‎ 2195١ الهجرة المليونية‎ 

الهي 

هؤلاء أكرادك إلهي ' 

والصيغة هذه يُتحفظ Gale‏ غورد كونها لا تؤدّي المعنى المطلوب أو تطابق 
المفهوم الإثني بالنسبة للكوردية بالذات» أي نكون إزاء كلمة " كوردي " للمفرد؛ 
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" 


و"كورد " للجمع» وما عداها مثل ' ' كرمانج " بصورة رئيسة خارج المراد» رغم أن 

الإصغاء إلى رنين الكقاية 'موسيقياء تفر هاش :الصنيفة الب که des‏ لوضورة TS yall‏ 
أكثر من مفردة " كورد ". 

ربما هكذا تفر التزكين فخا نا Lect pial‏ للكورد كحي وكتومية 
وا ها وبما يتطابق في الأساس مع " كوردستان " 

سوی أن الرجوع إلى التاریخ ومن خلال مصادره وعلی rae‏ وکما هو عياني 
بالمقابل» أي طوع المتوافر طبعاء يضعنا في مواجهة إشكالية تتعدی حدود الرغبة 
ذاتها» جياض ی الذي يستثيره من يستخدم ines‏ أي صيغة خلا " 
TEL‏ كورد " انطلاقا من واقعه اليومي ونسبة حضوره في كل مفردة» وهذا ما 
ينطبق على مجموعة الصيغ الأخرى التي تناظر هذه المفردة وغيرها بالنسبة لشعوب 
مجاورة لها وتعيش وإياهاء لنكون إزاء لعبة التسميات وتنوع دلالاتها وكيفية ظهورها 
تمن وان Yale ea pally‏ من CUS Sl guns‏ وان ۱ 

Lal‏ الأهم بالمقابل» هو أن الناظر إلى هذه الصيغة أو تلك» يجد نفسه متحركا 
ف ائ الضرف اللعوي الو بها وجضنیدا على سنوی الفتداول tite clase‏ 
يتم تقديم مفردة " العرب أو العزب بتحريك حرف " الراء " » على " الأعرا 
استناداً إلى مثال لغوي قرآني» وكذلك بإحالته إلى ما هو بيثي» By‏ الوقت الذي 
يختلف القياس في الميزان اللغوي بالمقابل» حيث يكون الانطلاق من " العزبي " 
المفرد» إلى : العرب» العرب؛ یعرب: الجمع» این 1 خرن ب كما تقدم» وکذلك 
العريان» مع فارق مختلف طبعا بالنسبة ل" الكوردي ' Rone‏ مه 
وحساسية الموقف والمتخيّل البيئي بالمقابل» أي بجعل " أكراد ' " أعراب 
" وبدونة المفردة» وحيث يجد هذا الناظر نفسه إزاء صيغة وحيدة في ae‏ المشدد 
عليه " الكورد ". نعم» العربية وليس أي لغة آخری» تلعب الدور الاستثنائي في منح 

مفردة" كوردي» كورد " دقتها لغويا. 

ولعل المتتبّع Lal‏ ورد في الحكاية الملحمية والشعبية الطابع لأحمد خاني " 
اماك Fw WV‏ ونیم ۸۱۹ لسن :مكل الف عليه کر 
سوى أن تحري السياسة اللغوية التي ارتكز عليها شاعرنا الكوردي العظيم» يضيء 
هذا المعلّم الخطير والأثير» بالنسبة لجملة مفردات تعنینا اليوم لمحوريتها السياسية» 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ ost 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


وتشار حولها تساؤلات ومناقشات وخلافات لها علاقة بانتماءاتنا الاجتماعية 
والعشائرية بالمقابل» انما» ومن حیث المبدأ» فان هذه السياسة تترجم عمق رؤية 
الشاعر الثقافية من خلال عمق رژیاه. الفنية بالتأكيد» LS‏ لو أنه عرف بالكوردية» 
كما نوخذ بها ونرید لها واقعا منشوداه أي كما يجب أن تكون ومنذ أكثر من ثلاثة 
قرون» By‏ السیاق شمة مفردات أخرى لا تخلو من إشكالية اسمية تخص زمان الشاعر 
ومكانه وموقفه» إنما الأهم بالمقابل» هو أن خاني في بناء نصه» أي طريقة تعهده 
يإادارتهء GIS‏ يعتمد الميزان الصرفي اللغوي العربي؛ مهما Le ey ree‏ وهو يبرز 
مقدرة $43 على التنويع اللغوي أداء وكفاية. 

لهذاء بداية سآتي على ذكر هذه المفردات ذات العلاقة بالكوردية المعرّزة لديناء 
وفي قائمة آبیاتها : 

حول صيغة " آکراد " نقراً في المثالبن التالیین : 
1- جواميري وهمّت وسضاوت ميرينسي وغیرت وجسلادت 
yah -۷‏ خه‌تمه ژ بو قه بيلي ثه‌کراد وان دایه ب شير همه تي داد 

" المروءة والهمة والجود. إلى جانب الرجولة والغبرة ورباطة الجأأش» تلك مزایا 
للشعب الكوردي التي آسهمت في ذیوع شهرته " 
—VE +‏ دا خەلق نهبيزتن كو نه‌کراد بي مه عريفه تن ۰ بي ئه صل وبنیاد 

" لتلا يقول الناس عن أن الكورد يفتقرون إلى المعرفة وإلى الحسب والنسب " 

وحول صيغة " كوردي " نقرأ في البيت التالي: 
۸- صاق شه‌مراند قهخوار ذوردی مانه‌ند ده‌ری لسانى كوردى 

" ولقد شربت ما في الکأس حتی الثمالة بالنسبة للغات السائدة» Ea‏ 3 
المتبقية" لغته الكوردية eel‏ 3 وهي مصاغة بدقة» ما یلفت بها الأسماع " 

Ll‏ عن صيغة Caus!‏ ' وهي الأكثر حضوراً بأكثر من معنى: كما وا 


1 wet 


فنقراً : 
۱ نه ز مامه‌د حكمه تا خوديدا كرمانج د ددوله‌تا دنى دا 
AY‏ كايا ne eee‏ بلجومله زبوج بوئه مه حكوم؟ 

"القن نقیت هآخودا iasa‏ إزاء وضع الكورد في العالم» كاكلا فن الب 


الذي آبقاهم محرومين من التمایز؛ وهم في مجموعهم محکومون من قبل الآخرين ؟ ". 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره oV (YN)‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


۰ بفكر ژ عه ره ب حتافه کورجان كرمانجييه بوويه شبهي بورجان 
۱ - أف روم وعه جه م به حصارن کرمانج هه مي ل جار كثارن 
5 هه ردو طه ره فان قه بيلي کرمانج بو تيري قه ضا كرينه نا ماج 
گر رقو امهو هی هرون کے و تاش اتید 
Gaal‏ والعرب يخاضروتهمْ ,من الجهات ال زیم اليبق الكؤرد هول أهدافا اي ۲ 
5- كرمانج دبن ب خوني ملطخ وان زيك فه د كه ن مثالي به ر زه È‏ 
" ليتلطخ الكورد بالدماء لهذا السبب» وهم يفصلون بينهم كما هو البرزخ " 
۱ نه نواع مله ل خودان كتين كرمانج تني د بي حسیبسن 
۲ هه م ئه هل نه ظه ر نه بين كو کرمانج عشقي نه کرن ژ بو خوه نامانج 
" کل الأمم أصحاب کتب تعنيهم» إلا الکورد فهم دون نصيب منها ‏ نما لملا 
يردّد المعنیون بالموضوع أن الکورد لم یتخذوا من العشق هدفا لهم " 
0 - کرمانج نه پر د بي که مان نه مماد یه تيم و بي مه جالن 
E‏ لکوت کال شوش اه هپت gy‏ اه" 
۷ - کرمانجییه صرفه بي يَومانه زير نینه ببین سه بيدمزنه 
"اتلك كوردية خالصة فهی لست ذهيا الک مدق تقارت ۲ 
وثمة صيغة " كوردواري UI"‏ جانب " كرمانج " وقد وردت هكذا: 
۸ كرمانجم و كوهي و كه ناري فان جه ند خه به ريد ك وردواري 
٩‏ إمضا بكرن به حسن ألطاف إصغابكلن آوبه gau‏ إنصاف 
sical te"‏ همتع 01 E ET SS saad a‏ 
قبلي؛ وهم يتعاملون معها بلطف» وهم يستمعون إليها LS‏ تستحق " 


حيث يعاصرنا أحمد خاني : 

يكون السؤال الأول والمفترض هو: ما الذي كان يدور في ذهن شاعرنا وهو 
ينوع في صيّغه هذه ؟ وربما كان هناك سوال آخر» وهو : كيف رسم حدود العلاقات 
بين صيعه الواردة آنفا؛ ولکل منها ذلالة مختلفة طبعا ؟ وهل حقاً آن کوردیته کانت 
صرفة تعني کورده کافة ؟ 


مه گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين sani"‏ خاني" 


وال EPEE oa BW cas‏ الف عن 
الل gaan‏ يون Lee‏ عل cas‏ الیل Sipe‏ و a gas‏ 
عكرنا :فيه ole‏ الكلمة الضائعة وهی كلم ga‏ خاي bagi Vy‏ هده LEN‏ 
لا شيء مما يصلنا بخاني كما كان خاني في حقيقته التي قد تكون منغلقة حتى على 
شاعرنا وهو في قلقه الوجودي بصورة ما bal‏ ما نری فيه تقديرياء آي ما یجمل 
NEEE‏ للمناقشة في الحدود القصوی من المقاربة» OY‏ خاني هو 
خاني» وکل ما يمكننا قوله لا يعدو أن يكون المطالب به خاني لإبرازه هنا وهناك» 
أي إن معاصرة خاني لنا تتجلى في قابلية نصه للانفتاح على تصورات مطروحة لا 
iša‏ 

إن قراءة النص الحكائي — الملحمي هذه تضعنا في صورة الحدث التاريخي 
الذي انشغل به خاني ككوردي وهو يتحدث بلغات الآخرين تلك النافذة فيه اضطرارا 
وفي الجوار ريما أكثر من لغته الكوردية الأم: العربية» الفارسيةء التركية؛ وكأنّي به 
أراد الكتابة بهذه اللغات PE‏ عن هذا الفعل الهيمنوي المشترك والمعلّن» لتبدو 
لفته؛ وكا ها دون تلك» Leal‏ ترجمة للعنف الداش وهو بو (جراثه اللافت» ریما آراد 
الا tea‏ هذا algal Gall‏ وتاكجيال اللاحفة وتن هنا شنا ومع خلال 
الفاجعة التي يتحرك إليها مسار النص " النهاية المأسوية لمم وزين بالذات "نما من 
خا أشترى: ريما ماکتته إا التتسدي الكوردية بالذات زان 4 آن يوسن 
الكوردية كلغة لا يعني بؤسها كاستحالة تعبير عن العالم طالما أن ثمة إرادة حياة» إذ 
ane CR Aa‏ الاي مدع 
GES! Was,‏ والنحو أو السرد الأدبي؛ وكأني به Jodas‏ يشير إلى الجمرة المتقدة 
ا slg‏ ارا based‏ وفك 

هذا الحوار الاستثنائي في التاريخ والذي يمرّر إلى نصوص أخرى في لغات أخرى 
ترجمة» ويكاد يفقد كل علاقة باصله» La‏ أنه يصبح أحادي اللغة» في العربية 
وغيرهاء ودون التشديد على الأصلء یمزر ويُحتفى بمضمونه الفني» أو يقارن بتلك 
الحكايات الشعبية والملحمية لشعوب آخری» سوى أن ل" مم وزين " خاني " 
استراتيجية دفاعية مسكلة ف المتن: 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YN)‏ ۰:۹ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


" مم وزين " بأكثر من لغة» و" مم وزين " بلفة واحدة» هي لغة خاني» و" مم 

وزين " بلغة التالي على خاني» ولمن يريد أن يعمّق آثره بحثا ودراسة» أو یلم شتاته 
النفسي أو يستجيب بالاسم لنداء المجهول فيه» وهو أن يقرأ خاني بلغة خاني» Oly‏ 
يضع في اعتباره ما يشدّد على منزلة خاني ودرجة قرابته لنصه؛ وهو أنه آبو نصه»› 
Wis,‏ ابنه: أن يكون أباه» هو التأكيد على أنه المقبل عليه وأن يكون ابنه» هو 
تعزیز ارتباطه بما ترکه خلفه» لیکون و الحالة هذه OVI‏ والابن معا» وکل مکاش قة 
تعرفنا أكثر على وشائج القربی هذه» حیث يتركب " لوغوس " خاني من مجموعة 
لفات واللوغوس یحیل على الشفاهي کثبرا Lass‏ لواقعه. وجزاء الکم اللافت من 
القواءات یظهر کل متتبع لخاني» مهما كان lass‏ من col gun‏ في عملية القراءة: asa‏ 
وتحلیلاه مسميا ما لديه من تصورات ومواقف» وربما حتى تصورات شديدة العلاقة 
براهنه» وما في ذلك مما يُسمى ب" النفخ " في المعنی» أو ما يراه المعنى الجدير 
بالمصادقة عليه وتأكيده . 

pela Gide E hay Gel Î‏ قرفا من 
نصه» يعرز هذا اليقين الثقافي: 
۰ كوردي عربي ذري وتازي تركيب کرن به هزل وبازي 
۱ - هنك ژ فه سانه نید " بوهتان " هندك د بهانه هن د بهتان 
۲ - بوهتي ومهمّدي وسليفي هن لغل وهنك ژ زير وزيظشي 
۳ خر مُهرّه ومورك ومراري هندك د شفاف وهن د طاري 
۳ - ترصيع كرن وكي بجوكان اینانه به قيصري وسوكان ” 

" هذه الحكاية جاءت Spo‏ بالكوردية والعربية والفارسية والتركية GL,‏ آلهو 


wom 


بهاء وهي تجمع بين أساطير بوتان» وبعض الحقائق وأخرى من نسح الخرافات. إلى 
جانب اللهجات الكوردية: البوهتية والمهمدية والسليفية» وهي في مقام المعادن: لعل 
وذهب وفضة» وكما هي الجواهر الرخيصة والغالیة» شفافة وكتيمة؛ lpia‏ ورباها 
كالأطفال وجيء بها إلى الأسواق والمحلات العامة ". 

نعم» لا بد أن كل كاتب في حقله الإبداعي لاعب» ومهارته هي التي تجلو وجه 
إبداعه» وهذا المسعى الكتابي» كان أكثر من خيار فني» أكثر من تعببر عن تحقیق 
مكوّن شخصي في ذات الکاتب إنما ER‏ عن فلك تین ده ليق E‏ السو 
00۰ گوفاری نهكاد يمياى كوردى زماره CYT)‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين daal"‏ خاني" 


نه كفي قآ کی اتطالات اضرا وريم برذ الإقوار alee‏ اذاي لتقلا عل 
المنشود الفني أو الجمالي في البناء الفني للحدث أو الصنعة الشعرية بالذات» حيث 
هاجس التاريخ ملموس هناء لكن متحري حجوات لالم المميزل" مم وزين " 
يلاحظ عمق المغامرة الأدبية وما أراد توطينه واقعا من الداخل» وعلى مستوى 
الصنعة الأدبية إنشاء. 

وهذا الحوار التركيبي بين اللغات المسماة» يبقينا على تلك الأرضية الخلافية 
التي لما نزل نتخاصم بشأنهاء أو يحاول باحث من هنا وآخر من هناكء؛ وثالث من 
منطلق فكري» نقدي» اعتباري مفایر» الدفع بتصور معين أو AST‏ يمأزق الكوردية 
كهوية حتى في المستقبل المرتقب أو في المدى المنظور» جهة الكوردية الأم لجملة " 
لغات/ لهجات " طوعها خاني لمنطق المعنى المختلف علیه» لكنه saan‏ علق المزيد 
من التأمل والمساءلة عن المرتكزات الأكثر إيفاء بالمعنى المغيّب» أي ما کان في 
زمانه ومن حوله ومتحولات المعنى تاليا SiS,‏ به هنا بالذات يقدم ETET‏ 
يمكن الاتفاق عليه أو الارتكاز إليه بالنسبة للغة الكوردية الجامعة: 
بوهتي ومهمّدي وسليفي هن لغل وهنك ز زير ads‏ 

یقولها وق ان يحدد :نميا فيما بینها» فهذا متروك آمره لأهل " الحل والعقد " 
مها وثقافة » إلى جانب الربط بینها وبين ما هو ملموس من آحجار كريمة 
ومعادن» وما فيها من تفاوت» ويعني ذلك أن اللفات» وضمنا كل لغة بلهجاتها هي 
أحجار كريمة ومعادن تحتفظ بقيمها المادية والجمالية والدلالية» ومدى قدرتها على 
استقطاب الأنظار وكذلك الرواج أيضا. 

فا نفا كلق اسعانه ما انكوقفنا ق الا مو خلال الف acad‏ 
لمحور بحثنا: هذه موصولة بتلك» إنما كما أن اللغات الثلاث ينبغي التنبه إلى 
خطورتها لو استمرت وهي في وضعية سيطرة» هكذا ينبغي التنبه إلى تلك اللغات/ 
اللهجات الكوردية التي استثمرها في البناء النصي؛ وهي تستدعي النظر فيها للصهر 
ai‏ :يدها التدون لتاريخها الموحد» والتحرن من سيظرة الأخرى: اللفنات الذالة على 
السيطرة السياسية المقسمة لكوردستان. 

خاني» كما يبدو» متحمس لموضوعه الذي يتقاسمه بمحوريه: الفني والأسلوبي 
"أي سياسة الكتابة "۰ وريما برز هنا في ضوء ما قام به آقرب إلى المشروع 


گۈقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره (YT)‏ )00 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


الأفلاطوني المتعلق بالمدينة الفاضلة» حيث الفيلسوف هو المرجع؛ وهنا الشاعر وهو 
أكثر من كونه شاعراً في ضوء المتاح بمكوناته الثقافية ومغذياته المختلفة مع فارق 
أن أفلاطون كان يقيم- مبدئیا- في مدينة تتحدث بلغته» وليس بما هو مبتغى على 
ی الفطلوب انوافنيا: آنا قاشع فان SUN‏ العوردية تک ترقا فد 
بعضهاء كما ينبغيء ولا كانت في حالة من السكينة» في ظل طغيان دولتين 
feed ie Bea aka‏ عموم كررودسكان صاحة لزان لهم والكورد رقو حيرت 

في کوردستان» ومنهاء يكون المنطلق الصحيح؛ لكنه المنطلق الذي لا يعني 
إطلاقاً أنه سالم ومحفز على جعل الحلم واقعاء لأن ثمة خلافاً لا يمكن تجاهله أو 
السك له على رال رفن بسني ارف بيه كوردا في العموم» ودون ذلك لما كان هناك 
ذلك التنوع » Os‏ آي قراءة تبقي خاني us,‏ رئيسا 3 مقارية أي معنى هو الأكثر 
خان بالاعكم]د:وذلك operat ere pe Mey epee‏ عل eed‏ وهن نمی 
ام نصه من البداية إلى النهایة» وما في ذلك من إمكان التعمق في التأثير النافذ 


ل" آناه " في بنیته» وتوقه إلى إبراز آثره. 


خاني بين النفسین: المذنبة والمطمئئّة : 
الطابع الايلامي وحتی التقريعي للنفس من مدخل إيماني: ديني: إسلامي؛ أي 
اعتبارها مذنبة يسيطر على عموم نصه» وهذا يحيل کل الفضاء الجغرافي الذي یسمی 
من خلال التنویع اللغوي ووارده السياسي إلى قضية شاعر غير معترف به ضمناء 
یکون آقرب إلى أن یکون ممثل شخصية اللامنتمي الكوردي رغم اندماجها JS‏ 
شاردة وواردة» وهذا يقودنا إلى علامة فارقة تخص نوعية العلاقة بين الشاعر وکونه 
hele‏ والشاعر وکونه یوخ على طریقته» والاشکال الکبیر جداء بالنسبة لجل الذین 
تعرضوا لنصه؛ يظهر مدى ارتباطهم بالتاريخ» فما ag TA‏ لانن cal‏ 
وهذا یل بمفهوسه بالمقايل» ومن خلال مجموعة من الأبيات se‏ وی 
ترتبط بوضم الکورد وفتذات» لا بل بوش اشا خاش وخ تلا اغا 
متا على کی ك اه زا دون CAN‏ وده ما بجر به 
فکرته: طرحه. 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ ooy 
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w 


ریما بالطريقة هذه» يكون النص الخانوي مليئا ر ' لنسمها 
ثغرات' |« كأي نص أدبي طبعاء سوى أن نص " مم وزين " ومن خلال موضوعه 
والذي لا ينفك خاني يمتد فيه بظله المتأرجح ظرفياء وعبر هذه المتابعات السياسية 
الطابع» تكاد تجعل من كل صورة أدبية وكأنها إيقونة تاريخية رمزية» وما في ذلك من 
انزياحات المعاني بالذات» وما في ذلك من جلاء So‏ الشاعر بالذات» المكر الجامع بين 
الشأنين: السياسي والاجتماعي » والشأن الذاتي الحامل لعالم يتجاوز الجغرافيا 
الكوردية عينهاء كونها من جهة الواقع الممتلّك غير موجودة. ولعله من هذا الفعل 
coe gl‏ الم لمان cats‏ اراد لما شفله تكسا SUES escalate‏ 
كل مهتم بأمره؛ وليس مجرد التلطف بالاهتمام والاصغاء By‏ علاقته بكل من 
حوله؛ تم بال مين assay‏ السياسية والمتوخى منه» وليس انتهاء بیکو الأكثر 
تشعبا بمفهومه وارتباطاته ae‏ مسميات النص» وهو يكاد مدن كلا ماو مع و ف 
الشهرة مع تجيير المعنی " اعتباره مهندس الشر والفساد ومسبب المأسوي في 
Goll‏ وما في ذلك من تعسف القراءة وشبهة المعنی الموجّه حتی الآن "..الخ» لعله 
آراد من وراء ما تقدم توجیه ضرية تستقطب الأنظار إلى مرمی التاریخ بالنسبة 
للباحث في التاريخ الكوردي» وهو المرمی الذي لا يغفل عنه الناقد الأدبي أو الدارس 
للنص حتی من وجهة نظر جمالية أو شكلية» إذ نی اتجهت فثمة حضور ماثل 
للمعاش bans‏ 

هنا ة:يمكنتا مقارية الصلات دين hana‏ المقدمة أككن من غترشنا» وكنف أنه 
يستغرق بها من الداخل» وهي تمثل ا " واحد بالمائة " من عموم عدد الأبيات 
حسابیا تقر یبا» وهي في طغیانها لسياسي؛ ليكون النص محكوما بها dS‏ وفعل 
المقارية يتركز على أن كل مفردة " كوردي» کرمانج» كوردواري cM‏ لها حسابها الکمي 
والنوعي جهة الدلالات» إذ إن تثبيتها داخل النص لا يعني تثبيت النصء Wy‏ لما 
كان لدینا أي بحث حتى من منطلق تاريخي» إنما US GY‏ حسابات أخرى تتعلق 
ببنية كل مفردة» وكيفية تمثيلها لما هو يومي» واقعي» جغرافي» على مستوى المحرك 
السياسي» إلى درجة أنه يمكننا أحياناً النظر فيها وكأنها منفصلة عن الجسم الأدبي 
للنص الحكائي- الملحمي الشعبي الطابع» بسبب هذا الرهان عليها. 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) ooy‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


ما يجدر التوقف عنده هو أن كل مفردة غير مستقرة داخل النص من ناحية 
استیفانها لمعنی محدد» ولا تدع الباحث التاريخي أو الاثنوغرافي آو الاجتماعي 
مطمئتاً إلى أي نتيجة ينتهي الیها» أو تستحوذ علی جماع قواه النفسية las‏ 
وكأنها حقيقة المثار في النص» إذ النص يتعدى حدود أبياته EST EE‏ بقدر ما 
يصبح مأهولاً برهانات المعنى تبعاً لزاوية الرویة. . صحيح أن خاني أودع نصه ما 
یفرح به کوردیه» ویثبر شهية الباحث الأجنبی تجاه المحرك السياسئ لدیه» لكن 
الوديعة هذه لا تمثّل أرشيف تاريخ» إنما رؤية شاعر كوردي لم يكن هو نفسه مستقرٌ 
الروح. مثلاء كيف يمكن تحديد " الكوردي " کمفهوم» MiSs‏ " الكرمانج S"‏ وأي 
دلالة يمكن رسمها بشأن مفردة " كوردواري " وهي المشحونة بصفة سياسية لافتة 


Weg 


راهناً ؟ 

يتأتى هذا الانقسام في المعاني وحتى التوتر في العلاقة على الأرض»؛ حين 
يتشكل الواقع» رمن خاني» وما قبله وما بعده» ما ينفي | ستقرار المفهوم العائد J!‏ 
كل مفردة» حيث لم يحدث أن حصل اتفاق ماء يطمئننا إزاءها بصدد المثار حول " 
الكوردي- الكرمانج " والتوزع الجغرافي؛ الجهوي» والتاريخي لهما وغيرهماء حتى 
على صعيد المعنى اللغوي» وهو تاريخي das‏ 

يتخطى هذا الانقسام الرؤية القياماتية toe‏ " أعني بذلك صرخته» 
إنما جرحه النازف جراء الصرخة تلك حتى ON‏ " التخطي الذي يعلم بالمستجدات؛ 
وتلك العلاقة الميكانيكية التي تري كيفية تناول النص وكأنه عجينة يشكل منها كل 
باحث الكيان المادي الذي يريد. نعم» لقد مات خاني» ومات" ریما " سره الكامن 
وراء مغزى GUS‏ النص الفعلي» حتى وان ظهر الهدف الموسوم أو الب دالوا 
منهاء OF‏ مجرد الاستسلام بهذا المتوخى يعني تجرید النص من كل قيمة فنية؛ أي 
ale Lae a‏ نين ell CNS‏ وى کی يانه ل SE‏ شتا و و 

هذا السر الملتبس المحتبّس معينٌ بالمقابل على أي دوام لمكاشفة للنص؛ 
وتحري مغامرة (Shall‏ والذي لم يكن نصا إلا بعد صياغة معينة إن إن خاتي تكلم 
ذاخلة» ر كما فو متك أا كن خلال I‏ وسات رن سظرا :تقر cha‏ ويا له 
من سرد طويل متعدد الاتجاهات والمغازي» يا له من جهد مضن للشاعر» وهو يأتي 
على سا فومتو افو يبن ليه Slats‏ محا مهن تون abbas‏ اذى تشر 


(YD) گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره‎ 00s 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين sani"‏ خاني" 


وما كان حصاد قراءات مختلفة» وما ابتناه تخيلياً. .الخ "» وما سعى إلى سكبه أو 
da‏ يقالن سس نضا استنادا tel‏ ستماه يؤل زنكوز ت التثبييت: ' تكست 
الكتابة» و( ما أثبت بالكتابة إذن خطاب كان بإمكانه أن نقوله بالتأکید. لكننا 
نکتبه بالضبط لأتنا لا نقوله. التثبیت بالكتابة يحل محل الکلام» أي حيت كان 
بإمكان الكلام أن i EER‏ 

هذا is eg‏ خاش ite Ga)‏ !مج هه EATE all‏ والمقدرة 
تبعا لنوعية القراءة وإرادة الحقيقة فيها: ما كان يقوله» وما قاله؛ وما ثبّته ليكون 
‘Luss‏ وبين الحالة الأولى ee eels‏ قوسد TOU ee‏ للقياس دقة» كون 
النص» وبصفته نصا يتسع ويضيق» تبعا لزمان القراءة ومكانهاء والذي يولى هذا 
الجانب في مباراة لا تنتهي بين التأویل والتفسير؛ وحتی على مستوی تعدد 
التأويلات. مثلا: ماالذي قاله خاني بالمفهوم الشفاهي» قبل أن يقوله ليكون نزيل 
قرطاس ؟ وهل الذي قاله وا تسا هو الذي قاله عقا ؛ ول مخض لحا تلا ؟ 

هذا يعني؛ إضافة إلى ما تقدّم» أننا إزاء صراع الدلالات بالنسبة للمعنى الواحد؛ 
هذا إذا كان هناك معنى واحد يمكن الاطمئنان إليه بالنسبة لكل مفردة تشغلنا في 
هذا المبحث» آننا إزاء ما يشبه المعضل داخل النص المتعدد اللغات والرهانات 
استناها إل کل مقردةه وبالخضة للکوردية Gly ladle‏ فقه الترجمة يحتاج إلى إحاطة 
متعددة المستویات بها» فهي مقامات ومواقع تتحرك داخل النص وتلونه» والترجمة 
قائمة فیما بینها من جهة لأخرى» قبل أي تفكير» أو أي محاولة تدبير تأويلية 
للترجمة إلى لغة آخری» وربما بالمفهوم هذاء لا یظهر أن نص خاني یقبل الترجمة 
بسهولة» حتی بالنسبة لقارثه الكوردي Las‏ للفة "الجهوية: اللهجة افتراضا " التي 
تمیزه عن کوردیه GAT‏ ولا بد أن هذا التشظي المقصود أو المقدر يسهم في تعمیق 
مأساة النص . 

آما الجهة الأكثر خطورة وتقبلاً للرهانات المفتوحة» فهي التي تستشرف بنا 
العالم المرتسّم في Gad‏ خاني لحظة إقدامه على كتابة نصه وما كان يدور حوله؛ 
بشأن المفردات الشاغلة له من ألف نصه هذا إلى يائه» وما امتنع عن قوله» لأن ثمة 
تقديرات أخرى على أتم صلة بموقعه الاجتماعي؛ aes‏ تين التصورات gh‏ متدرا 
إليه قارئه أو كاتبه» ليكون هو نفسه النظير: ما يقوله بينه وبين نفسه» ما يقوله 


گوْقاری نهكاديمياى كوردى ثماره CY)‏ 000 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


ليكون مادة لنصه هو GST‏ وما يجري تثبيته ليكون کتابة» فنكون إزاء فائض 
كلام ذائماء لا تتركنا الكتابة وشأنناء طالما أننا نقبل على قراءتها ومساءلة فكرة 
tases‏ داأخلهاء إنما هاری هی الاخری لعيتها مكنا وعلينا بالات وللمهنارة دورق 
العليم في أي فعل بحثي» كما في الحديث عن سلسلة القراءات وموقعها من النص» 
وسمة الشرعية التي تضفيها على سلوكياتها في البحث والتقصي والتحليل 
والإسقاطات التاريخية. 

لنتوقف عند تلك المفردات» ومن ثم لنتقدم صوب مفردات أخرى تقايلها 
وتناظرها بقدر ما تتلون بما هو جمالي وقيمي معهاء أي بالنسبة ل "العرب» العجم؛ 
التاجيك... "2 Wiek‏ المکونات الفاعلة في العمران الحكائي- الملحمي للنص: 

ترز مفردة کرسانج "في حضورها eu‏ واللافت طبعا مقارنة بكل من 


"الكورد- كرمانج " وفي الجوار' 'كوران ' | والتي تقدر کمفردة تقتسم مساحات 
جغرافية ودلالات في هذا تان ا ومنذ البداية ال یه يجري 
بصدد وضع الكورد' " کرمانج ' ان e"‏ وما یتر تب على ذلك 


من الدفع باللقة GY‏ تترجم هذا الجاري "کرمانجیا " 
ماذا يعني استخدام مفردة "کرمانج" في النص ؟ لا بد آنها شديدة الارتباط 
بمستقراتها الدیموغرافية اللغوية الخاصة؛ وأن وضع مفردة "الکورد- الكوردي " 
Shas‏ لها في الترجمة یغیب أصل المشکل أو ما هو مختلف علیه Lis‏ وبا لمقابل» 
فان في استخدام مفردة "الكوردي" على مستوی الصيغة التعبيرية في النص» لا يلغي 
منطقة تارم أو تداولها ومختلفاتها. 
بم يفيدنا توفيق وهبي بك 2۱۸۹۰۳ GAAT‏ هذا ال نحن لا نعلم 
بالضبط متى بُدىء بالتمييز بين الاسم الخاص بال الکورد " كما كان ويين اسم 
السكان " الکرمانج " سكنة المدن والقرى... فالأكراد الذين دعوا آنفسهم أكراداء 
أطلقوا على السكان اسم " کرمانج ".. والزازا يطلقون على أنفسهم اسم "کورد" 
يدعون " الكرمانج " باسم " كورداسي ".. وفي إقليمي " سوران" و"'موكري" 
يعرف القرويون الیوم» بأنهم " کرمانج. . وثمة من يعتبرون أن إطلاق اسم "كرصانع , 
هو على القاطنين في الغرب والشمال: وف مم وزين " ١19”‏ " لأحمد خاني LB‏ 
"كرمانجي بويه شبيهي بورجان..) 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ oo} 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين daal"‏ خاني" 


و متابعة تاريخية ولغوية في هذا المنحى ( ويطلق كورد الشمال 
اسم " كرما نجي " على لهجتهم ويطلق كورد الجنوب على لهجتهم" كوردي l‏ 
وبعض الأوربيين یعتمدون لفظ " كرمانجي " لوصف المجموعتین» By‏ الموصل 
یطلق اسم" کرمانج " على القرویین aan‏ ن el‏ قبلي» خلاف " 
کورد " وهم القرویون المنحدرون من صل قبلي» ومسکین على القرویین غير 
المنحدرين من أصل قبلي في كركوك والسليمانية.» وفي أنحاء السليمانية يسمون 
N Ue‏ ی 

ولعل برونسن في تتبعه الاثنوغرافي والتاريخي اللافت لهذه الصلات وتعقدها oe‏ 
" الكورد" و" الكرمانج " و" كوران " کذلك» يوجه أنظارنا إلى الحذر الذي يجب 
علينا التنبه إلى أهميته» وهى لزوم معرفة خاني بالذات» وكيفية إدارته لشئون نصه 
على مستوى العلاقات الدائرة بين المفردات تلك وهي في توزعها الجغرافي والاعتباري؛ 
وفي الوقت الذي يبقي فيه محضر ضبط هذا المبحث مفتوحا؛ يظهر أنه يشدد على 
المزيد من التحري والحفر في المعنى الظاهر إلى جانب استنطاق المغيّب؛ ومفزی 
طغيان مفردة " كرمانج " على ما عداهاء وما إذا كان الشاعرء بالفعل» قد حاول 
التناغم أو التساوي بين قائمة مفرداته وتموضعاتها الجغرافية والنسبية بالمقابل» 
كما نتلمس هذا المعرّز الذي نسمّيه في نص خاني الشعري- التاريخي بصورة جلية 
في مبحث يحمل اسم " كوران " ( كوران: الفلاحون» أو اتحاد قبائلي.. وثمة من 
اعتبر الكورد Şi‏ والکوران ضمنا .. وهناك التباس بینهما. استنادا إلى الوارد في 
الشرفنامه: العائلة التي كانت تحكم القبائل الكوردية هناك في القرن السادس عشر 
هي من منحدر " كوراني " ..أصول الكورانيين البدوية غير واضحة... في نزوح من 
obal‏ عرفوا ب" الكوران "..وعند حلول قبائل كوردية قادمة من أماكن آخری» 
أصبح اسم " كوران " بمعنى الفلاح..عند سون: الکرمانجیون أصحاب أنقى دم 
كوردي» وأطلق على القبائل الأخرى ببساطة اسم " الكورد "...لا شك أن الأكراد 
ذوو أصول متغايرة . قلقد عاش الكثير من الناس في ما یدرف الآن بكوردستان خلال 
الألفيات الماضية؛ وقد اختفى جمیعهم تقريبا من حيث هم جماعات إثنية أو 


۲ و ۲ 


لغویة.) 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) ooy‏ 


غا ر سود اذ siya‏ "امداق" 

من باب التوضيح» ريما كان مقصد " سون " إلى أن " الكرمانج " أصحاب 
أنقى دم كوردي» يتضح من خلال أصلهم القبلي؛ حيث يحافظون على تلاحمهم 
القبلي» والزواج الداخلي كثيرا. 

ومن باب التأكيد على التنوع في التحديد الايتمولوجي للمفردة الواحدة ذاتهاء 
فإن الذي يأتي على ذكره جمال رشيد أحمد يظهر عمق المختلف لا بل والخلاف في 
الاسم والمفهوم والتموضع بالذات ( القومية کورمانج " الکورد "3 اللهجات الشمالية 
الايرانية تستعمل بصيغة " کورمانج " في الكوردية. .گوران: عند بعض الکورد : 
الكوردي المدني» مقابل كورمانج: أهل الريف.. وانتشرت غريها ونارستیا وترکیا؛ 
كلمة " الكورد " .. الأكراد مقابل الأعراب. إثر الغزوات العربية في شمال وادي 
لرافدین. ۰ الكوردية كدض اللفات الحية الرثیستة» وتشتهر محلیاً بالکورمانجية. . 
الکورمانجية انتشرت بين الکورد آنفسهم من خلال المفهوم القبلي لتسمية عشائر 
الکورتان الميدية. ..کور- دا: سومریا: سکان الكورة آو جبلیون...) 7 

ویمکن العثور على تنویعات آخری تظهر تبدد المعنی الخاص بخاصية " 
الود کیان ر اال الوشتون سر إل GEE‏ سي seeds‏ 
Slats‏ بجقرافية titles‏ رقو عات ها ترية وألقاب جهوبه ۲ 

هذا التنويع المشدد عليه جهة المعنی ومغزاه» ألا يضفي مشروعية ما على ما 
ذهب إليه ملا محمود البايزيدي في وضع معنی ريما pis‏ حفيظة جل الباحثین 
الكوردة'وتحديدا ف المسار القومي» بقوله عن آن (معنی کورد» آکراد من کورده: 
التجمع» وقد أطلقت هذه التسمية علیهم نسبة إلى أن هؤلاء البدو الذین کانوا قد 
جاوروا إيران وفارس وخراسان ومن ثم آخذوا يستعيرون من کل طائفة من هذه 
الطو اتف ارام ب 


في الهواء الطلق : 

سیکون في وسع أي قاریء مهتم بالخارطة السياسية» إلى جانب المغذیات 
الاجتماعية والثقافية للکورد» أن يطرح سؤاله الرئیس وهو: ألم يقل أن خاني حاول 
تذلیل العواقب» وتجاوز الخلافات من خلال الجمع بين المفردات تلك» آعني وضعها في 
نطاق التجاذبات المختلفة ؟ 


CY) گوْقاری ندكاد یمیای کوردی ژماره‎ o0۸ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين sani"‏ خاني" 


ف ا نع يكين ایا الها وقد امن خلا ae‏ 
الکن الذي ليست آي كوردي الامترامى عليه نما أن له مركا فرظا al‏ 
و"لا" + لأن خاني» وكما أردناها وسمّیناها في البداية لم يعمل أکثر من لجوثه إلى 
نوع من المونتاج "الترکیب" اللفؤي والذي يمكنه من قراءة نصه» وحتى "الكولاج: 
اللصق" المنتقى» إنما دون وجود أي ضمان لحل منتظر يرتبط بمشكل تاريخي؛ 
سياسي» اجتماعي» نفسي؛ تربوي» ثقافي» بين الكورد أنفسهم في مجموعهم؛ طالما 
أن كل مفردة تحتفظ برنين مختلف يرتد إلى الجهة التي تسميهاء حيث توافر المردود 
الاقتسامي في كل مفردة» وبالتالي» فان قراءة " مم وزين " لا بد أنها مذ وجدت 
نفسها على الألسن وق التداول؛ تتلون التلوين المختلف اختلاف قارثها الكوردي 
حتى وهو المعرّف به " کوردیا " جغرافياء أو قارئها الكرمانجي أو الگوراني» وعلى 
ts‏ عن الي الموحّد أن يجهد cals‏ کو داق gis is‏ الكل 
والقائمة» ليس استناداً إلى المستجدات السياسية فحسب. وإنما عير عملية التمازج 
ونوعیتها» وما آل إليه آمرها؛ وکیف ترتسم حدود الاختلاف والخلاف ببن JS‏ مفردة 


مب ۱۱ 


متهجاة ' أ في حالة شفاهة وهي مكتوية أيضا . 

هذا يعيدنا إلى خاني وسياسة الكتابة لدیه» وطريقة تعامله مع العائلة غير 
المقدسة من Gli!‏ المختلقة» ال اللفة وساحتها المتعددة الطیات والانعطاقات الملهمة 
والمقلقة معا ( فاللفة لم تنبثق من المکتبات؛ Lily‏ من الحقول» من tga)‏ من 
الأنهارةا من اللیل» من الفجر)" ۳" 

کدی الان سن أرقا Wa‏ مها الق بج أن سنوی 
ال نفسه ن الخال كلمات لها سجل خاص خ ذاکرته آو نفسه آو هما ف آن (الجبال» 
التلال» الصحاری» تقلبات المناخ ...الخ )» آما بالنسبة لمن يقرا خاني وهو قد 
تعرف لیه حسّبا ونسبا وجهة جغرافیةه فلا بد آن بحتفظ بصورة معينة آخری» 
تتجاوب مع جهته» إلى جانب اللغة الأكثر اعتمادا لدیه . 

وعلی قدر المختلف عليه ناحية کل مفردة والانقسام المفهومي فيهاء شة 
الينام مر a)‏ یوی کل من الحزبية اقا رسا وال ubeg Lalas‏ 
آخری» وثمة ما غاب عن ذهن خاني نفسه بالمقابل أو غیب» حتی على صعيد 
الوصفة الواحدة: 


گۈقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره (YT)‏ 004 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


العربية والفارسية والتركية» تلك هي اللغات الثلاث؛ ولكنها تتقاسم جغرافيا 
واسعة» بقدر ما تتقاسم الکورد شتا وحيث لا برد العربي بما يميُزه تاريخياً» 
وكذلك الفارسي ومن ثم التركي حیث كانت الامبراطورية العثمانية ذات الصیت حینها 
في مواجهة الامبراطورية الصفوية ذات الصیت بدورها؛ قبل أن تسمی ب" إيران " 
بأكثر من pile‏ عام . 

سأتوقف عند مثال جامع إلى حد ما ترد فيه مفردة " تاجيك 


۶ ۲ 


أكثر من 
في وضعية تمزق أو انشطار من الداخل» والمقزر هو المترتئب على وحدة الکورد لو 
دمت : 
۲ غالب نه دبو ل سه ر نه ف روم نه دبونه خرابه ئي دده ست بوم 
۷ محكومي عه لييه وصه عاليك مغلوب وموطيعي تورك وتاجيك 
"یشبر الشاعر سابقا إل أنه لو کان الکورد تجمعهم قوة واحدة وسلطة واحدةه 
لما تمکن الترك منهم» وتحولت بلادهم جراء الظلم إلى خرائب للبوم» وهم یظهرون 
محکومین ضعفاء تابعین للترك والفرس كما ذکرنا " 
ai 4‏ قولزومي روم و به حر تاجيك هندي كو بکه ن خروج و ته حريك 
"وجراء الأحداث العنيفة یکون الترك والفرس مثل البحر المتلاطم الأمواج 
یعصفون بالکورد ویدمونهم LST LS‏ على ذکره سالفا " 
۱ - که ر هه بووا مه نتفاقه ك قیکرا بکرامه ننقیده ك 
۲ روم وئه ره ب وعه جه م تمامي هه ميان ژ مه را دکر غولامي 
" في عود على بدء» by‏ كل عود ثمة مكاشفة وتعمیق لكل معنی سالف موقَع 
هنا وهناك» يشدد خاني على أنه في حال اتفق الكورد» لكان لهم سلطة مشتركة 
وبالطريقة هذه لاستطاعوا فرض سلطانهم بالذات على من يستعبدونهم الآن: الترك 
والفرس والعرب " 
العرب هم عرب. والروم يذكرون بالترك وغيرهم» والعجم تذكير بالفرس وهذا 
ينطبق كذلك على " تاجيك "۰ ولكن ذلك لا يطمئن الناظر في التوزع العلاماتي لكل 
مفردة» كما آری» حيث تمتد تواريخ وسیر مختلفة بالنسبة للمفردة الواحدة نفسهاء 
وريما كانت مفردة " العرب " أكثر اصطفاء بالمطلوب بالنسبة للعربی وهو يجد ما 
0۰ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (YT)‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين daal"‏ خاني" 


EEE‏ تمل كازيها طويلا: لکش Je pi‏ مف له ها اما الفارسي 
فهو آکثر خلافية | لحظة القراءة من قبل الفارسي والمعني باسمه» کون مفردة" 
العجمي 1 تاریخیا؛ لم تكن تقتصر على الفارسي وحده» بقدر ما كان الكوردي نفسه 
مشمولاء والرومي يحيل على التركي» بقدر ما یحیل على الپيزنطي» ولکن مفردة " 
تاجيك " سيئة السمعة بأكثر من معنى» يبقى مردوها سلبيا بامتياز: 

ل تمن خبوط الق تظهر أكثر تنويعا وهي تتعدى المحدّد في النص» 
كما الحال لدی جواد علي feas‏ من تحديد EL, e‏ وهي قادمة 
من اليونان " ساراسيني "» واللاتين " ساراسينوس e"‏ و ريما من سارة زوج 
ابراهيم» وهناك " طيايو تايي ٠"‏ عن الفرس» والعبريين" طييعا وطيايا c"‏ ولعلها 
من " طيء " أشهر قبيلة عربية قوية تتاخم حدود امبراطورية الفرس.. وعند 
برديصان " تاياييه ".. وفي الفهلوية تأتي لفظة " تاجك " مقابل عرب Bs‏ 
الفارسية: تازي بهذا المعنی» ولدى الأرمن " تجك " تقال للعرب والمسلمین» 
والصینیین " تشي- تاشي " وقد عرف سکان آسیا الوسطی بهذا ی ممن دخلوا 
الاسلام» والأتراك قد أطلقوا على الایرانیین لفظة " تجك " وأصبحت " تجك "5 
الايراني في التركية... وزعم حمزة الأصفهاني آن الفرس آطلقوا علی العرب لفظة " 
تاجيان " نسبة إلى " تاج بن فروان بن سيامك بن مشی بن کیومرث " وهو جد 
ار 

وني هذا السياق» يمكننا التعرف إلى مسيرة " الكورد " كمفردة لم تثبت في 
صياغتهاء کم أنها لم تكن كما هو وصفها زاهنا عا ).من خلال مضه سمال رش 
dass!‏ روم كور- دو: الجبليون..وقد أطلق كسينوفون على قوم تاوخي على 
سبيل المثال كنية تاوخوي By‏ الأصل تاي» تاي كما سجلها سوفاينيتوس. .في 
الأكدية والاشورية تعني قردو القوي أو البطل ص ۰۶۷ وبابلی ا: البطل أو 
الباسل...وعبر تحولات اللفة: بهلویا إضافة النون على بعض الکلمات: تاج في 
الکوردية: تانج» وماه: القمر» مانك» والكلمة الفارسية تازي " تازي " : کلب سلوقي 
تصبح بصيغة " تانجي " والكنية القومية کورمانج " الکورد " في اللهجات الشمالية 


" 10 " 


الايرانية تستعمل بصيغة " كورمانج " في الكوردية...الخ C‏ 


گۈقارى LSA‏ یمیای كوردى ژماره (5؟) oq)‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


ما gu‏ بنا حتى الآن» يظهر لنا مدى التعقيد في تاريخية أي مفردة» حيث إن 
“chat‏ هذه لا تعود aati‏ عل الاي أو القاريييي» GS‏ هن مدان إلينه فى 
النص الأثير» وحيث إن مفردة " العجم " تحمل AST‏ من دلالة لغوية ومعنوية " 
تذكرنا البهيمة» أو الحيوان الذي تنحط منزلته fiver‏ "» مقابل البريري " من 
البربرة"؛ وما يترتب على هذه الصيغة عينها من توصيف ضمني لمسلك المميّز بها 
أخلاقياء إذ البربري هو أكثن من كونه متطفلا على الحضارة؛ أي إنه Lae gaai‏ 
بالذات. ..الخ» مفردة ۲ تاجيك " قد تضمل ق الجهد الأبعد مها تارییا ! ' الكوردي" 
نفسه» وفي الوقت الذي يفقد الكوردي ما يشار dall‏ هنا وهناك جهة الحمولة القيمية 
بلغات آخری " الشجاع» بالفارسية» أو الباسل بالآشورية c"‏ وربما كان لهذا التعیین 
صدی تاريخي جاذب للشاعر وغیره» ولیس ما يصل الکورد Les‏ هو وصفي بيئي 
"جبلي c"‏ وخلافه . 

إزاء ذلك نجد آنفسنا في مواجهة الآخرين؛ ومن باب التذكير والبحث والمقارنة 
التاريخية طبعا؛ حين یسمون سواهم انطلاقاً من مواقع القوة أو النظرة الخاصة 
بصورتهم في مرآة آنفسهم أي LS‏ هم بالمقابل» حیث يرد ذکرهم في نصوص اللغات 
الأشوى من الا الاعتيارىة والوتطهطة:وأنها»قيفاك pais)‏ سرا QOS‏ ا فة 
بالمغفلين» والإثيوبيون اسم جاء من قبل اليونان» أي الذين لفحتهم الشمس» 
والقرغيز تسمية ترکیة» تعني" الأحمر"- وكلمة " تات " يطلقها تركمان ماوراء 
بحر قزوين على التاجيك الإيرانيين» وجيورجيا من " كرج " ا في الكوردية 
واللغات الايرانية الاخری» تعني : قوي البنية أو رشیقا ۰ آما " دويتش " الألمانية» 
ds al" ss",‏ و ففخ النیفخیة.. فتعني مجتمعة: ae‏ 0 

ومن باب التنويع والتوسع في المعنی» یمکن الاشارة إلى میشیل فوکو» وهو 
یقول حول النسب وسیاسته في مثال لافت. إذ يشير إلى (رسالة للسلطان العنماني 
في القسطنطينية By‏ القرن الخامس عشر. موجهة إلى دوج البندقية» یقول فیها: لماذا 
نحارب بعضنا البعض ما دمنا إخوة؟ نعلم تماما أن الأتراك ولدوا وخرجوا من حریق 
طروادة وأنهم من سلالة بریام» فالأتراك US‏ یقول» هم من ذرية تبرکیس ابن بریام 
مثله مثل إيني وفرانکیس....وحول فرانك: تبعا لأحد المهتمبن» كلمة " فرانك Y"‏ 


إن 


oY‏ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين sani"‏ خاني" 


تعني الحر كما نفهمها الآن» إنما تعني Lalal‏ الشرس» وكذلك: الفخور» الجريء؛ 
ال fermen rere ere peer‏ فلج 

Lary‏ جراء هذا الاهتمام بأصول المفردة الواحدة وتحولاتهاء أو ما يمكن 
تسميته بالبعد التخيلي لهاء قد يصل المبحث فيها أو عنها بالكاتب إلى درجة 
المفارقة الكبرى» وما فيها من عنف المتصور» وانزياح المفهوم LalS‏ عن وة 
كما في حال الباحث الكوردي محمد مسعود محمد؛ وهو يطلق العنان لمتخيله 
TES‏ لان هة دان ى تعن عون معت باه ركيب SAT‏ 
الساسانيون اسم تاجي على العرب القاطنين شمال عاصمتهم المدائن» ويقول: لعلها 
نفس منطقة التاجي الحالية شمال بغداد» وهو يربطها ب" تانجي» تازي تازيك؛ 
تاجيك " وتخص الایرانیین إذ أطلقوها على البدو عموما.. هكذا أطلق الترك 
المتطبعين بالثقافة الإيرانية اسم تاجيك على أكثر القبائل الستية حتى الأكراد» 
والاسم ثبت على شعب التاجيك في تاجيكستان وشمال أفغانستان.. والكلمة ذاتها 
تستعمل في الكوردية بمعنى " کلب سلوگي ". ويرى المفارقة في استحالة وجود Jall‏ 
بين كلمة تاجي وسلوقي. إذ " سلوگي " في بغداد تدل على نفس النوعية من الكلاب 
ال" تانجي كما تلفظ في السليمانية وتاژي كما BEG‏ في أربيل " وهي تشبه اسم " 
السلوكية " الاسم القديم لطيسفون. فهل من الممكن أن يكون البدو العرب قد أطلقوا 
اسم عاصمة الفرس " السلوقية " على كلابهم نكاية بما قام به الفرس من إطلاق 
كلمة " تاجي " على العرب ومن سكن البراري ؟! ! على US‏ يبدو أن الكلمة أطلقت 
فل اوفخدها gle‏ كل هن عاش ف لوار من إنسان وخ بع الحيوانات. ۳ 

Gites‏ ا عل ذكزة ف coe” Guha‏ "والکلب السلوتي وزيط الأخين 
بالعرب» وبين الكلب السلوقي والفرس» ليس له أي أساس تاريخي في هذا المضمار» 
وبدءا من المعنى القائم في كل لغة» Lof‏ بالنسبة للسلوقيين» فهم الإغريق COIL‏ 
نسبة إلى " سلوقس " والذي جاء الاسكندر المقدوني في نهاية القرن الرابع قبل 
الميلاد فيما بعد» والمدن التي بنیّت وحملت اسمهاء حاله في ذلك حال الاسكندر 
له ليواي هنا - ونت بالكسية اا شنت الغراقية فيس يل 


معنى آخر أي " التاج c"‏ وليس ما يدل على الكلب السلوگي " ..الخ. 


۰۳ CY) نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ 6 L855 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


في هذا المنحى» نكون إزاء تفعيل ما هو آخلاقي» Lay‏ بوعي أو بدونه في 
التعريف بالآخر من خلال اسمه» كما هو متداول عنه بصورة ماء أو ما يتجاوب 
أحياناً مع وازع نفسي يعنيناء كما في حال الربط بين كلمة " الكورد " و" القرج "2 
أو" cl Qoreg‏ وما ق ذلك من تجیبر كلي للمعنی» إلى جانب الابتذال في المفهوم 
لخرض giles‏ ۳ ۰ وحتی olf‏ التصریف اللغوي الاخر بالنسبة للعرب» وریط 
Se seal‏ ت اران ای alls‏ تفت ا تال 

وق الوقت الذي یمکن النظر إل مفردة ما وهي تخص جماعة بشرية gh‏ شعباء 
ثمة ما یصفی إليه وتقدیر المجتهد فیه» كما في رأي من یعتبر ألا فرق بين كل من 
"الكورد" و"الأکراد "» lef‏ :يبرن الفرق جزاء حساسية تاريخية ما " » وق الوقت 
الذي برجعنا ذلك إلى خاني نفسه» وهو في أحد استعمالاته لمفردة " آکراد ۰۳ وفي 
الوقت الذي يتطلب منا أي مبحث تاريخي اثنوغرافي الحذر من أي انجراف عاطفي» 
والخروج على تاريخية أي معنی بالذات؛ کون المفردة الواحدة تحمل بصمتها 
التاريخية المتعددة الأحقاب أو حتى الثقافات وتداخلهاء وجهاتها والمتوخى منهاء 
وعلى سبيل المثال» فان الشاعر الكوردي جكرخوين» حين يستعمل مفردة "تاجيك: 


E‏ يأتى المعنى تبعا لتصور Bas‏ به: 
Em jî demekê bi serfirazî‏ 
Rengê ecem û mexol û tazî-24‏ 


إذ المعنى يتسع هنا بصورة طبيعية» ليشمل الترك والعرب أنفسهم جهة 
المساواة في الوجود والاعتبار » ورغم أن التذكير بمفردة " المغول و ولا 
يُعتد بهاء جرّاء التاريخ العنفي الذي تميّز به المغول» كما هو معروف إلا إذا كان 
مقصد جکرخوین من ذلك هی مجرد التذکیر بقوة شعب» كان مجموعة قبائل اتحدت 
واجتاحت العالم؛ وريما هنا أيضاً یمکننا التحفظ قيمياً. 


المعنى الذي سيكون مجددا : 

مما لا شك فيه أن خاني حين كتب نصه السالف ذکره؛ انطلق من محيطه 
الاجتماعي والسياسي والثقانی» ومهما US‏ من التعامل مع نصه وهو مقيم في متنه» 
من خلال آسلوبه في السرد الحكائي- الملحمي الطابع» يبقى حد المعطى الثقافي 
برغا ات ا امه نیو سا لكنه حي Gao‏ بنصه وريما أكشر من قارئه 
o٤‏ گوفاری نهكاد يمياى كوردى ژماره CYT)‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 
"أي قارىء حتى الآن» إن انطلقنا من مفهوم القدرة الابداعية وفعلها الزمني " > وهو 
الذي یعیننا في مقارية المکون النفسي لشاعرنا الکببر» بصفته آکثر من کونه شاعرا؛ 
آعني به صاحب رؤية لها سقفها التاريخي بالمقابل» أي حين یتخلل المأثور الثقافي» 
الفكري» النقدي dalle‏ النصيء ومفهوم النص هذا من مبتداه إلى منتهاه . 

وکما آلمحنا سالفا؛ إلى هذا البعد المعرفي» الفكري والنقدي انا تشز 
لخاني فیما نقول» نما فیما نستقرئه من نصه ومنه وإليه یتلون عالم خاني؛ ولا 
سيادية لمعنی مثبت على سواه . 

هناء یمکن الحدیث عن الاستبیان الرؤيوي" المستقبلي " النافذ له وكيفية 
تشکیله واستقباله للمعاني» أي ما یبقیه معاصرا لنا ولمن يأتي بعدنا طبعا؛ لیس 
فا ام as‏ :لوذه لاشتمانه» إضنا ان که كا ها أن تقل aS Gag te‏ خی 
ینکشف هذا العمق المفتوح آمامنا؛ وبالتالي» يسهل الحدیث عن خاني من هذا 
المنطلق» وكأنه المنتمي إلى الغد " خاني الذي سیتکلم» خاني الذي سیقیم» خاني 
الذي سیقرر...الخ "» كما لو أنه وضع رهانه في بنية نصه» مشترطا على بني جلدته 
ما agale‏ تنفیذه ليرفع هذه الصفة المهلكة لهم " کونهم في شقاق دائم " عنهم» وهذا 
الحكم الساري المفعول؛ يترجم خاصية " الغرابة المقلقة " لديه بالمعنی النفسي؛ 
أي حيث Jos‏ نفسه bese‏ داخل din‏ المجتمعي» وتا بالقلق الوجودي على قدر 
الات ۳ 

هذا القلق بطبعته الكوردية المشدد عليهاء إن جاز التعبير» لا بد أنه يكون على 
Gals‏ خاي نفس ونیا كورديا کذلامه وهی الذي دخل التاريخ هن بوانه شعریت 
لكنها البوابة التي انفتحت على مجتمع كامل من جهة المكونات الاجتماعية 
والسياسية والثقافية» نها بوابة خاني» وليس أا كان» وهي عينها البوابة التي تتيح 
لنا فتح مصراعيها على ما وراءها لتبين المفارقات الکبری 

بين الخشية الدينية العلامة لخاني مما هو مرئي ولامرئي آکثر بالنسبة لرؤيته 
een aay alte, cys‏ الخاصة اليم الذي نتن al‏ وهو الا Bo‏ 
على تعريفه بطريقته» فلا يعود في مقدور أي كان " كورديا وخلافه "» إمكان النظر 
فیه» أو تعقب خيوطه دون تفهم اللعبة الفنية له» ونسب الحضور والغياب لكل مفردة 
ومرجعیتها اللغوية والدلالیة. 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره oo (VV)‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


بين شدة الارتباط بلغته» وصعوبة الرهان عليهاء بما أنها تفتقر إلى القاعدة 
الجغرافية الموحدة» Lagi jay‏ التاريخي اللافت هنا. 

نين الحرص على المبتغی» كما هو مرسوم وموسوم في النص " الغرض من مم 
وزين ٠"‏ وما يبقي المبتغى نائياء جراء تلك الانقسامات التي تميز مجتمعه وقد وجد 
نفسه فيه غريب الدار وفي الجوار الأهلي . 

إنه حشد هائل ومهيب من الصور ومتتاليات الدلالات الظاهرة والباطنة؛ بما 
یتناسب والجرح الذي یجلوه روحیاً وبعمق . / 

کل cells‏ ربماء یشغلنا بالسوال تلو السوال عن المعنی الذي سیکون مجدداء في 
ضوء المقروء النصي» وهو الذي یعرفنا على بلاغة حضور الشاعر المذنب 
الميتافيزيقي» والرحالة في الآفاق رغبة في التحرر من ضيق المكان بمن فيه (Lagan‏ 
إلى جانب المتوحد مع الآخرين» كما هي مغذيات شخصياته المرکبة» بمصائرها 
المأسوية بامتياز. 

کل ذلك ais,‏ السوّال وهو بسخونة مناخه القيمي: كيف سمح شاعرنا خاني 
لنفسه أن Sb‏ على ذکر" قومه " بمثل هذه السلبية» بدءا من الأمير» الزعيم» ولي 
الأمر الأول» وانتهاء بالمجموع العام في خاصية الانشقاقات ذات الأثر التاريخي؟ 

ليأتي السوّال التالي: أكان يستهدف انتقاما مما كان يعنيه عن قرب أم 
لاستفزاز من يجد نفسه قريبا منه فيحاول التغير؟ 

وسؤال ثالث: كيف يمكننا تصديقه بالمقابل أو دوام الإصغاء كما (AS‏ 
ویمقاسه» وهو» وبصفته شاعرا؛ ودون اعتبار ممن حوله» إزاء تهميشه» وما يترتب 
على هذا التهمیش من لملمة شتات النفس والرد على القائم بما آودعه نصه من 
علامات تنعي مجتمعه» وتجرده من کل القدرات والطاقات التي - هي وحدها- 
الجديرة بجعله مجتمع حياة وتاریخ S‏ 

وضمناء يأتي السوّال الذي یشغلنا بصیغ شتی: ألا تظهر العبثية في التعامل 
معه من خلال نصه الموسوم» وهي في الأوج» ونهن لا ننفك نسمم ونقرأ بمناسبة 
ودونها؛ من یستشهد به» وممن یسهمون في المزید من تمزیق مجتمعه؛ ویفیبونه 
مواقعیا ؟ 


01 گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YD)‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين sani"‏ خاني" 


إنها أسئلة laine‏ هي وسواهاء تستقرىء النص في ظاهره وخفیه بالنسبة 
dil‏ المقتوداتالنض فتقاسيه كو hay‏ من حص لا چییدن علي هد امالك 
الجوانب أو الأبعاد» أو ملحوظ بخاصية تناسقية» بالصيغة التي نتلمسها في جل 
الدراسات أو الأبحاث والمقالات التي تتعرض لخاني الشاعر وتاريخيته» وتسلس 
القياد لفكرة نسقية واحدة» قومية الطابع» من خلال المتحدّد في تلك الأبيات الشعرية 
التي تقد تقدمه شاعر القومية الكوردية بمعيار زمانه» مثلما تعرف به ا 
وناقدا...الخ» حیث لكل صفة أو لقب شرط GL‏ وفكري يجب توافره لیستحق 
التثبیت أو تعزيزها gi‏ ده 

زلعلی اجان متنا علا مه لسن كحدث أدبي وتاريخي بقالبه الشعري- 
النظمي» وهو یخضع لعملیات تفسبر تاريخية آکثر مما هو آدبي» PE‏ لمرامي 
الباحث الكوردي وهو یتجاوب مع المستجد الاجتماعي السياسي القومي الكوردي؛ 
وافتراض أن المزید من ظهار الجانب القومي في النص au‏ ی ی 
التاريخية» ولو على حساب مكانة الشاعر بالذات» يعلي من مكانته " أي الباحث ' |‘ 
بقدر ما يقرب قارئه منه ومن شاعره لیقبل على قراءته والتمسك به دعائیا 3 
الغالب. l‏ 

أجدني و رف جراء هذه التغذية النصية بتلك القراءات التي 
تتجاهل شرطي الزمان والمكان للنص» بقدر ما تغفل بوعي ماء وربما بمكر AL‏ 
وان لم caus‏ ما پرتبط بنوعية النص» LES,‏ توضع المفردات المأتي على ذكرهاء 
ومن جهة آخری» حیث يجري تفخيم خاني حبا بالمسمّى فيه والمراهن عليه؛ خاني 
الكامل المتجدّد اا gals‏ البق من رمات ون ارف الى تفي apd‏ و 
جد Gaal Ved‏ ظهرانیه» لحك اتنفردات فلك مرن اتقامات الا غ 
بكبت؛ ریما يناظر الصيغة الإنشائية أحيانا لجمله في التعريف بالكورد والآخرين؛ 
بغية الترويج أكثر لنصه» كبت» لا أعتقد أن ثمة من يمكنه نفيه أو تجاهل الموثر 
القاعدي: النفسي والاجتماعي والثقافي له في تلوين متخيّل الشاعر؛ إلى جانب المعتمّد 
عليه الغوياء حیث يتم تطویم لسانه لمیزان الصرف القومي السياسي» مخندقا stat‏ 
مقابل الآخر» بمفهومه العربي» كما هو المنطوق العزين» وه :دا من تق لغوي 
عربي للكوردية هنا وهنا " مختلف ا وليظهر خاني أكثروعيا وقابلية للأخذ 


گۈقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) oY‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


به في خياراته اللغوية من الداخل» إزاء خياراتنا اللغوية التي تضعنا في مواجهة 
الخارج ey‏ هن اول خرينا أكثر من أي مرجعية لغوية أخرى؛ وأنا أشدد هنا على 
المرجعية الهندو أوربية وربط الكوردية بها كلغة على مستوى الصرف كثيراًء وما في 
ذلك من بلبلة لمفهوم الكوردية کلغة» وزاوية النظرة التاريخية والاجتماعية والبيئية 
إليها. 

خائ انه ادي م دا ریما وهی wre‏ ففف لفك النكية دات اكات 
E‏ الیه» ممن یستطیعون تفهمه GAS)‏ باعتباره خت ن قریاناً تاریخیا یتجدد 
كما هو المرتسم في آفق نصه. ویقدر استمرار کورده متصارعین فیما ‘agin‏ وخاني 
الأكثر من مذنب» لأنه لا يسمي رت أو جریرته حرفیا؛ سوى أن العقوبة التي 
يعرّض نفسها لهاء تکاد تغطي Casas‏ كاملا ازا مسرا من التأريخ» بما أن 
التصدع يحكم كل علاقة din‏ والخصام سيد الأحكام فیه» وهو يناوب في الكتابة 
بأسلوب المتكلم المفرد والجمم» والمخاطب كذلك» كما هي النهاية التي تؤذن بحداد 
مولم» حيث ae‏ في عداد الأحياء والأموات ا وهو من أقسى أو أفظع 
الحداد؛ لأنه لا يقتصر عليه هو نفسه» الي »> انه حداد ه الذي يسميه لأن ثمة 
ونيا BU‏ اليه خلت الک dls‏ وريا فيجد كورده أنفسهم في المنحدر 
المخيف للتاريخ بالذات. 

خاني الموهوب والمأهول بتعددية لغات che alley‏ وشاهده نصه فيما تقدّم؛ 
ریما أكثر من أي متخصص باللفة کوردیا» کان مخلصا للفاته نٍ آدائه وکفایته 
اللغويين» إنما كان یعرف بنفسه من داخل السیاج اللغوي العربي وآلته. 

ريما تبعاً لهذا التوجه» یمکن إرجاع خاني إلى التاريخ؛ ومن خلال هذا التاريخ 
یضاء مسار نوها إذا كان رائدا في الفكرالقومي الكوردي» وبأي مقياس وكيف» 
كما تردّد ويتردد عنه ؟ 

obf‏ أن علينا ألا نستعجل في تڈ تثبيت نتائج تتطلب أكثر من محك تاريخي؛ 
عندما نتوقف E‏ عند اللحظة ree‏ خاني» وهي بميسمها الأدبي» وحين 
تأتي هذه اللحظة مرکبة» وهي ماخر دة بالوزن والقافية وللنظم حضور لافت فیها؛ 
وأجدني» وأنا آمعن النظر في تلك الدراسات أو الأبحاث التي اتخذت من خاني» وعمله 
الاستثنائي في التاریخ الأدبي الكوردي " مم وزين " محورا حميماء وآقرب إلى مفهوم 


(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ OVA 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين daal"‏ خاني" 


الشغف بالنسبة للروح» لا أغفل وشائج القربى المشدودة بين هذا الشغف واعتباره 
ماما هس على ما عداه من العوامل الأخرى ذات الصلة بالعمل البحثي» وما هو 

عليه واقع الكورد القومي بالذات مذ آبصروا النور من خلال ee‏ حتى ساعة 
كتابة هذه الكلمةء إذ ما أكثر ما تترجم الندرة في موضوع معين " التاريخ الكوردي؛ 
وباعتباره تاريخاً Gals‏ واجتماعيا EET‏ بجلاء "2 هاجس الخوف من الفراغ 
المفتعل من قبل الآخرين" آعداء الکورد وخصومهم OT‏ وهو مدروس» والفراغ 
المستشعر من قبّل الکورد آنفسهم وهم بوعیهم الشقي كذلك» فلا یجدون مفکا من 
اللجوء إلى الموجود» والارتکاز all‏ بوصفه الموّذي لدور العقار الناجع لداء تاريخي 
تلید» الأمر الذي يؤدي بتضخيم الحدث» وعدم الإصغاء إلى صوته ف وما في 
ذلك من قسر في التصورات والنتائج» أقول ذلك» إزاء المسمى ب" هدر المعنى 
الرئيس " وهو الذي ينشغل به خاني من منظور باحثه حصراء إلى ما ليس بحدث. 

في واجهة التاريخ المقروء كورديا ومن زاوية قومية» ثمة شخصيات كوردية 
ثلاث: شرف خان البدليسي " ۱٣۹۹-۱۰٤۳‏ م c"‏ ملا جزيري" Ma ۱۱۶۰ VOW‏ 
أحمد خاني vto)"‏ -177. الأول مؤرخ» والآخران شاعران» لكن الانجراح القومي 
لعب دورا يزكر في Lely‏ الباحث الكوردي من الزاوية ذاتها» فيكاد يستحيل كل منهم 
إلى " مكبر " عبر التركيز على نقطة معينة» حيث الثلاثة في تسلسلهم يتوزعون على 
أقل من قرنين من الزمان. 

LS,‏ لو أن هناك اتفاقا Laude‏ بين المعنيين بهذا الجانب القومي كوردياً في 
الرهانات حرفیا: 

عزالدین مصطفی رسول في تأكيده على ريادية الجزيري في الفکر القومي 
الكوردي Š‏ 

رشيد فندي في رهانه على أحمد خاني في هذا المنمی * 

جان دوست في رهانه على شرف خان بدليسي 

إزاء كل التقدير لنوايا الباحثين المذكورين وآخرين ناحية هذا الموضوع 
المشدّد علیه» وجهودهم الكبيرة بامتیان يتطلب الموقف الحدّي بمفهومه النقدي 
استقلالية لازمة لرؤية حيثيات نص کل Geld‏ وما يخص خاني بتعزیز آکثر» لیس 


2 


لانه الأقرب إلينا تاريخياء وهو یصلنا بالسایقین عليه فحسبء وانما ما أثير من 


گوقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره (YT)‏ ۹ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


و" مم وزين " شكل ضفوطا ثقيلة على النص ذاته بمأثوره الحكائي- 
الملحمي توصیفا؛ وكأن الذي يشفع لقراء‌ته؛ LS‏ تقدم هو حضور خاني القومي في 
العمق» وحیث إن شرف خان وملا جزيري یندرجان في هذا السیاق المعلوم عقیدیا. 

یطرح السوال الذي لا بد منه؛ هنا : هل GIS‏ خاني pte lia‏ مستوی المأمول 
منه لاحقا ؟ 

إن مكاشفة ابستمولوجية لعملية بناء النص لديه وما يؤطر ذهنية خاني 
میا كلقي فالالا دن TSAI‏ على haan‏ الع Ale‏ ف قر وها tay‏ 
الوعي القومي بمحتواه ذاك من وضوح في الرؤية واستقلالية Úe‏ عداه وفي زمانه. إن 
هذه الرؤية الابستمولوجية بالمعنى التاريخي تقربنا مما كان يتقدم خاني» وهو 
تلبسه بما هو ديني بداية ونهاية لهذاء فان من الظلم بمكان التعريف بخاني كما هو 
معرّف به قومیا؛ هو وغبره» بالعکس إن مكاشفة متأنية للارضية الثقافية التي 
یتحرك علیها US‏ من هؤلاء» لا تدع أي مجال للشك OY‏ یعترینا نفسياء وهي LES‏ 
دینیة: اسلامیة» وقد أكون ملازما للصواب» إن شددت على استمرارية هذه الأرضية 
dss‏ حش ان ومدى تأثيرها في عدم بروز وعي قومي كوردي فعلي. 

الق التاق المهیتن Li gS‏ یعرف غل اکن مخ سد بالخلقية tad‏ 
الاسلامية بشکل لافت» حیث إن السعي ای تقديم مارات آو مسوغات لبقائها أو 
اعتمادها في نطاق التعاطي الاجتماعي هنا Ling‏ ريما يعرّز مدى نفاذهاء أي 
استبطان الديني للقومي في العمق ! 

يحدث ذلك» من خلال توسيع دائرة النظر والتي تغطي فسحة نصّية مكوّنة من 
قرابة بيتا تقريباء بداية ونهاية» تلك الدائرة التي لا تبخل علينا بتبين مفارقات 

" مم وزين " وعملية التكامل على مستوى المعنى» بين وقائعها المختلفة. 

فل Segall‏ هل ت الخطن des‏ ان گنه ومکانه» مقلا أنه Pee‏ 
لظروفه التي أنتجته بالمعنى المادي اوا ی م و کا fre‏ 
يحمل إمضاءة خاني؛ ولتت آنا كان» ولكنها تحمل علامة دينية فاعلة لا قومية؛ إذ 
إن هذه تتبع لتلك» مثلما أن خاني كان يعيش Sha‏ دينياً ويرسم ملامح شخصية 
تعنيه كشاعرء وينتمي إلى عالم ديني أولا ! 


oy:‏ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين sani"‏ خاني" 


بالصيغة المقدّمة» يتراءى لنا أن تثبيت أي مقولة يضاعف من العذاب النفسي 
لخاني» ويحصر ما يتميّز به في المفردات المذكورة في الخانة العقيدية تلك التي نعتد 
بها في زمانناء وبالصيغة هذه؛ لا مجال للرهان على تفسير ماء إنما هو التأويل الأكثر 
bled‏ لبقاء النص حرا A‏ من أي احتكار مذهبي» قيمي» إيديولوجي» ويقرينا 
من شاعره بالمقابل» إذ لا أعدى من التفسير» لا أكثره خطورة على مصير النص 
وإمكان تجريده من طاقاته الكامنة» بما أن التفسير يرتبط بما هى حقيقي» وفي قراءة 
aguas‏ اه Lasai‏ لا مكان للحقائق» أو الوقائع المسمّاة بإطلاق» OY‏ هذه 
تحيل أي نص مما ذُكر إلى مادة جامدة» طبيعية» ليكون التأويل فسحة تنفسه» 
وریما يذكرنا ما توصلنا إليه بما كان يتداول ويعتمد في الوسط المدرسي الذي تربینا 
عليه» ولعله جلي الحضور في أمكنة كثيرة من حولناء وعلى مستوى التعاطي الثقافي 
والتربوي الكوردي لحظة السوّال عن " عاطفة الشاعر " واعتبارها إما صادقة أو 
كاذبة في المجمّل» كما لو أن الذي قرأ أو يقرأ نص الشاعر یعزیه من الداخل ويريه 
وف :تحمل قیمة من هده القيم» وهذا يجعل أي معنی» ودون تحديد في وضعية " 
فرمسية 6۳ Ga‏ على الضبط ولا بد أن يكون هكذاء لأنه ام الدلالي هكذاء 
ف( نحن نعيش في العالم: في التاريخ. في العيان. في " الشهادة ". ولسنا نعيش في 
كون آخر. ks dake‏ هو معنی متعلق بوجود تاريخي عيني محدد. . معنی 


" y. " We 


) تاريخية " معينة. منسوب لها. محمول عليها. مسنّد إليها.‎ " E 

أي إن خاني الموهوب اللغوي والمقتدر اللغوي؛ بقدر ما كان ضلیعاً E‏ 
المضمان يتراءى مرتديا ذلك المعطف الديني: الإسلامي» ومنه وإليه تكون العربية 
اللون الأطغى عليه» نظرا للصلة القدسية للعربية واحتضانها للدین» وأسلوب تعامله 

Tustun فع‎ 

خاني المتماسك» وخاني المأهول بالتمزقات " لنتذكر مقولة الكاتب باعتباره 
شاهدا على مجه الى ۳۱ خاني المرتقي بنفسه إلى خالقه؛ وما يعنيه هذا 
التضرع والخشوع من نأي واع من خلقه وهو منهم» ما تعنیه هذه المسافة الهائلة 
شاقولیا من فقد الحميمية وغریته الکری» خاني المومن» وإي انان هت و علیه» 
وخاني الشکاك والقلق» جراء الإيمان الذي يجد نفسه به شدید القرب من خالقه وما 
یتلمسه جهة النصاب القانوني " الالهي " لمفهوم العدالة» وخاني المترامي الأطراف 


گوقاری ئەکاد یمیای كوردى ژماره (YT)‏ 0۷1 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


بكورديته من الداخل» وخاني العائم على سطح مجتمع يفتقد الحب الضامن لوحدته؛ 
وخاني متعدد اللغات» cL gas‏ كاري Malay‏ والمكابد جراء هذا التنوع بالذات» 
فالمعرفة» بقدر ما تتسع حدودها تفرض ضريبة مكلفة في التفاعل والحرص ولزوم 
الفلا اللاك 

آي إن هناك تداخلاً لا يمكننا بهوى رغبةٍ التعرف J!‏ كرام فلا at‏ 
الكورد " كمفردة» بالمعنى الذي يراد له هنا lavas aes‏ عفدم ند نتتبع خطوطاً 
مثبتة» صراطية» وهي رغبوية في الأصلء ولأن في " كرمانج " تلك التخمة الدلالية 
الهائلة» جراء الكم الهائل من الدلالات وهي تجمع بين المفهوم البدوي» وتلتقي بمفردة 
" الأعراب " وتختلط ب" التاجيك " بالمقابل» فنكون إزاء المعنی الرحّال والمتقلب 
بشكل لافت . 

eat Gaga‏ يكو خاي داه ي Naha‏ لا" منود يفط رن 
الماساة شاملة لكل مکونات عالمها دون استثتاء ويتفاوت طيعاء فلا یکون " بكر " 
على سبیل المثال المنبوذ» أو المحتقر على مستوی القيمة الاجتماعيتة» Lal‏ ريما 
ge‏ فر اک يتقدم a‏ عل آى كان حرا هذا العف العام الذي فد أن 
الشاعر أحدثه J!‏ أجل غیر مسمی cael!‏ وأن يكون في مقام أسفل سافلين» هو ذاته 
المذكر يكل Ha‏ مم وزين " وهما في أعلى علبين. . وقد ا إلى أكثر 
من جهة والقول Ob‏ خاني على قدر تعاطفه مع " مم وزين " كما هو الظاهر لا 
يخفي تعاطفه مع " بكو " في العمق» وبالتالي» فبان نص " مم وزين Y"‏ يعدو أن 
يكون حديثا مخاطبا لنا والآتي» بوصفه حديث " البحث عن الحب المفقود " ولا 
أخالي هنا انها يجيد عن تشون الذي دري يوسن ال الذي تست اه اد 
ليكون التصعيد بالمأساة ترجمة حية للواقع المأسوي للكورد بالذات وهم منقسمون 
على آنفسهم» أي حين يكون هذا الانقسام على الذات المجتمعية هو القاسم المشترك 
الأكبر لعموم النص» وحكم المأساة المبرّم لا ينفك يتجدد طالما أن المستبّد بهم من 
الداخل ينافس المستبد بهم من الخارج» وما استناده إلى تلك الطريقة اللغوية في 
الانشاء الأدبي وتشیید بناء النص» إلا انفتاح على الواقع المفکت کوردیا. 

يعني ذلك» أن التنويع اللغوي لدى خاني» لا يعبر عن جيروته النفسي» آعني 
عن تماسكه الداخلي وغبطته بما يقوم به؛ Lol‏ عن وضعية أخرى لا آظنه يُحسّد 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ ovy 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين sani"‏ خاني" 


عليهاء وهي أن اعتماده التنويع اللغوي: بالعربية والفارسية والتركية لهو من باب 
الاضطرار» وليس لإبراز مواهبه» كما تقدّم» كما هو الحال مع التنويع اللفوي 
الكوردي- الكوردي» إذ بين JEDY‏ من مفردة تنتمي إلى لغة ما وآخری» ثمة als‏ 
ومكابدة» إلى جانب الترجمة الخاصة daa‏ إننا إزاء صيرورة عنف» بموازاة سيرورة 
معاناة تد تتعمق اضطرادا؛ وریما لو أمكنه أن يزيد في التنويع اللغوي الكوردي- 
الكوردي لما تردد» Les‏ لمنطق النص. وإذا كانت الترجمة» أي ترجمة» تعريفا 
بوضعية ضعف ماء إد لا نترجم إلا لاجتنا إلى الآخر» أي كوننا تارمن rere‏ ا 
بعجز أو ضعف ماء ومبتغانا هو إمكان تعدي حالة العجز Code‏ دونما نهاية» فان فعل 
القتاية tS all‏ في تشن ple‏ تقؤم على هعون Gales Gass‏ " معاناة رك " 
في محاولة للوصل قدر استطاعته بين بني جلدته» بينهم وبين الآخرين» وربما كلفته 
هذه العملية الكثير من المجاهدة والمكابدة في حياته. 

وقد بدأ بمتحرك» وانتهى بساکن» كما هو مقتضى الصرف العربي خلاف 
الكوردية» بين: 

سَرْنامه ئي نامه نام الله بي نام وي تاتمامه والله 

أل كو ته دا ز gäe‏ مطلع Al‏ بذ وي تو oid‏ مقطع 

"في مستهل الكتاب ,4,55 لفظ الجلالة» فدونه لا قيمة للكتاب هذا آبدا 

كما ai‏ العشق ابتداء» أمنحه هكذا حسن الخاتمة انتهاء " 

هذا التقدير البحثي يضعناء كما أرى» علئى أهبة الاستعداد في اليقظة الفكزية 
المفتوحة على التاريخ» للسير (Alb‏ صوب المسمى ب " منطقة العواصف ' ا 
تمثّل مجموعة اليقينيات الكبرى التي تتحكم بواعية الباحث وارتهانها إلى غواية 
النسق الثقافي السائد» وما من شأنه الحيلولة دون ظهور تلك الذهنية النقدية التي 
تخلص لإرادتها البحثية المستقلة والمطلوبة. 

قح ماس E‏ المطريجة E‏ آن مانب ا تل ا وی 
آرشيفي كان يتملك خاني الانسان والمثقف وفق مفهوم عصره؛ حين sel‏ نفسه 
لكتابة ' مم وزين ۳ ما الذي كان يضغط عليه في مجتمعه الفعلي؛ وهو یعتمد تلك 
المفردات» وما يخص ČSL‏ كل منها دلاليا ومن قم اما شا كيف كا تمش is‏ 
الکافنه الشاعرة والتطابه وهن برد cya Rad‏ ليس رسالته ان من مزله وإنما 


گوفاری نه کاد یمیای کوردی زماره ovy (YL)‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


«Gall‏ وال المستقيل کورییا ؟ بأي وضعية نفسية وذهنية كان يقيم علاقته مع 
موضوعٍ والذي يتداخل فيه التاريخ مع الأدب» الذاتي مع الموضوعي؟ 

فلعلها أستلة تفرینا بمتابعتها لحظة الانفتاح غلیها آکشر؛ بقدر ما تعفز کل 
مهتم على استیلاد المزید منهاء dua‏ تنفتح جهات النص» حيث يتحرر الأرشيف 
مما هو وصائي أو جهوي» ومن قبل كل باحث» انطلاقاً من ميزة لا يمكن دحض 
فاعليتهاء وهي أن الكاتب/ الشاعر» وكونه لا يستند في الكتابة الإبداعية إلا إلى 
"هوى" يسميه» فهو مرجع النص بداية ونهاية» من خلال اسمه المتقدم عليه شارة 
الملکیة» وبالتوازي» يكون الباحث في نصه وهو مرفق معه بصورة ما أو بأخرى» 
مفصحاً عن تلك الذاتية التي تسمّيه إن أخلص لمهمته کباحث أو ناقد آدبي خاصة. 

ols‏ يكون العنوان موجها إلى المستقبل» فهو الذي يشكل التحدي الذي يرسم 
مصير هذه الإرادة بمفهومها الاجتماعي والثقافي وحتى القومي الكوردي» بما أن الذي 
یل T‏ يستند إلى المفسر من خلاله pias‏ كموضوع محوري» أي " مم 
وزين " في تلك المفردات المثبتة قبل غبرها» لیکون هذا المعنی المشدود بما کان» 
فى هراس weer pre‏ وم یل ره عم E E‏ از 
خاني إلى خانته التاريخية. إن المقدرة على تلمس طریق المستقبل تأتي قبل کل 
شيء» من خلال تفعیل القدرة في التحرر من غواية الأسلاف مهما علت مرتبتهم» 
ولیس التنکر لفضائلهم» ليس التنکر لتاریخهم المدوّن والمطلوب الحرص عليه؛ وإنما 
لزوم الحفاظ على المسافة التي تبقیهم في حدود تاريخهم» لیحسن الباحث النظر كذات 
مائزة 

وأن نستخدم مفردة ' ' التحدي ' ' في التعامل ‘gon‏ ؛ فلان شة dita bias‏ 
قارئه خاني الكوردي بصفته باعنا rere‏ بحمى الشعور القومي بأكثر من معنى» 
وهي التي تمارس فعلهاء أو حتى غوايتها الذاتية علیه» وهو التحدي المحال على 
الخارج بمضمونه السياسي» وهذا يزيد من وعورة الطريق البحثية؛ وفي إقامة صلات 
بحثية» أو درسية مع خاني الذي ينتمي إلى تاريخه بقدر ما كين اران 
KEETE‏ یرد له في هيئة أو هيئات معينة إنما هو الآخر الذي يظل الآخر» مهما 
آفصح قارئه Gal‏ أو ناقدا عن قريه منه أى تفهمه لظرفه أو لمعاناته» هذه التي لا 
يمكن» ولا بأي شكل الإحاطة بها 565 طبعاء دون تبین صنوف ملابساتها؛ وما 


(YT) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ ové 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين daal"‏ خاني" 


كان يدور في ذهن خاني وهو يراوح بين الذاكرة ومضاء شفاهيتها " ومم وزين ذات 
نسب حكائي» شفاهي» ريما لها أكثر من مسرد رواية ٠"‏ والكتابة التي تفصل بنصها 
الشاعر عن تلك الحالة الأولى: الحيّة؛ وما يتوضع باسمه أو عليه أرشيفه ا 
المركن له لوقي وتا هتاه ان نتصور عمق الصراع REF‏ بين alle‏ الذاكرة ت 
وعالم الشاعر وقد أودع تقسته clans‏ هو تفت حخط تفسارات وتا وتات ی اقشات 

حتى إزاء مفردة واحدة لها موقعها من التعبير الدلالي» وما يتركه في الإثر من أسئلة 
تنصب على هذه المسافة الفاصلة؛ كما أشرنا إلى ذلك بداية» أسئلة لها علاقة 
ان الرهان Ua Segal, alle‏ ر اماش والمستحيل السماح له بالعبور إلى 
نطاق القرطاس» والمتردد في صياغته في أكثر من صيغة ترتبط ببيانه وما في صور 
dal‏ وهي تشکل baas‏ آخر ضمن التحدیات المتفاوتة الأبعاد؛ بالنسبة للباحث 
لجعل خاني کائن تاريخ. 

عند هذه النقطة» لا ينهي البحث نفسه» نما يشير إلى إمكان السير من منطلق 
آخر» حيث ينتظرنا أرشيف مغاير لشاعرنا الكبير خاني» ذلك الأرشيف الذي يكون 
ما هو مسمّى وطي المجهول» ويمنحنا جواز عبور إلى التاريخ الحي في آن: تاريخنا 
الأدبي وأدينا التاريخي . 


گوقاری نه کاد یمیای كوردى ژماره (5؟) oyo‏ 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين "أحمد خاني" 


مصادر وإشارات : 

١-بركات»‏ سليم: الديوان» دار التنوير» بيروت» ط۰۱ ۰۱۹۹۲ ضمن المجموعة 
الشعرية: البازيار: صص ۰۳۲۲۶۲۸۲ وصدرت المجموعة مستقلة سنة ۰۱۹٩۱‏ ص ۰۲۰۲ 

۲- يُنظر حول ذلك» أحمد خاني» دراسة وتعليق : محمد أمين آوصمان» مطبعة 
الجاحظ بغداد» 0۱۹۹۰ حيت الأبیات مرقمة فیها؛ وکذلك جان دوست» 3 الدر الثمین ف 
شرح مم وزین» سبیرین آربیل» ۲۰۰ ۰ وآحمد خاني: مم وزین» شرح وتعلیق جدیدان؛ 
لبرویز جيهاني» سببریز» آربیل»دهوك ۷ وعلي أن أعترف أنني استفدت أكثر مما 
آودعه دوست في کتابه لیس على صعيد الشرح والتعلیق وانما حتی في المقارنات اللغوية 
والتتبع التاريخي كذلك» By‏ العدید من النقاط المفصلية لکتابه الجدیر بالتقدیر. 

و شين ال eS‏ دمل يك ف و aN‏ الكرردية le‏ 
الأقل من خلال مقاله بالكوردية " النص المتناقض: ازدواجية السياق في النص الشعري: 
احم خا تنود ها © والنسوي ف als‏ رانك "اة ميلا الدب ا 
۸ صص ٤١-۲۹‏ إذ يستنطق المصمت في نصه وهو يجهر بالشكوى إلى خالقه 
والبعد الاحتجاجي لشكواه على ما يجري بصدد بني جلدته» ومن منظور سيمانتيكي» 
رغم أن تناولي للموضوع هو من زاوية آخری» سوى أن الذي يشير إليه الدكتور يفصح عن 
مدى قابلية نص خاني للاتناهي التأويلات . 

۳- ينظّر حول ذلك » عند محمد أمين اوصمان؛ في مصدره المذکور؛ الأبيات 
۰ 7۲۶۸۲۲۶۸۲۲۶۸۱3 ۰۲۶۸۶ وجان دوست» الأبيات ۹-۷۸ ۶۱۷ ۶۸۰-۲ ۲- 
۱ وعند جيهاني» كما هو الترقیم عند اوصمان . 

5- جان دوست تنبّه إلى هذا الجانب بوضوح By‏ البدایة: یقول الشاعر في النهاية أنه 
as‏ القصة من مجموع اللغات العربية والكوردية والفارسية »و استخدم ضمن اللغة 
الكوردية IS‏ من اللهجة البوتانية والمهمدية والسليفية : ص ۶۱ وشدّد علی ذلك وهو 
یتوقف عند قائمة الابیات المحصورة dual‏ بین " ۱۰۰۲:۸۲-۲6۷۸) وتصدیدا ق تأکیده 
على لهجة " بوهتي " وهي دالة على " بوتان "» وتسمی للأکراد " مهمدي c"‏ نسبة إلى 
قبیلة " مهمدي» ولهجتها تعنیها؛ all‏ هي لهجة خاني استنادا هذا إل عثمان " اوصمان» 
اوسمان بالكوردية "» ص۱۲۸ ولا آدري جراء ذلك سبب یراد " بوهتي ومهمدي 
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تباعا".. 


ova‏ گوْقاری ندكاد يمياى كوردى ژماره (5؟) 


مقارية لبعض مفردات : مم وزين sani"‏ خاني" 


أما ما يخص مسار بحثي» فهو محاولة لتوسيع حدود رؤية الشاعر وإشكالياتها على 
مستوى المخدّم اللغوي» sav la GY‏ اف ali‏ ا ا خواق يشمي اكور املح قاف 
أخرى ss‏ 

ه- أشير هنا إلى ما قام به الدكتور محمد سعيد رمضان البوطي» من عملية تفريغ 
كاملة لنص " مم وزين " من محتواه السياسي قبل كل شيء» وهو ينقل هذا النص إلى 
العربية بقالب قصصيء فيما بعد» أي ليس كما كانت علاقته الأولى ae‏ سنة ۱۹۰۷ 
كما في الطبعة الثامنة والعشرين للكتاب المنقول» والصادرة عن دار الفکر» دمشق» ۰۲۰۰۸ 
والطبعة المعدلة» كما يذكر على الغلاف الداخلي لكتابه هذا كانت سنة۱۹۸۲ فلاحقاً لا أثر 
لكل ما شعَلنا في هذا المبحثء وبالتالي» تبدو القصة قصة البوطي بطابعها الحكائي» 
الشعبي» الصوق والإيماني» فلا يعتقدن الناظر في الكتاب أن وراء هذه الطبعات اللافتة 
اهتماما بحقيقة خاني الكوردية والقومية ضمنا. يُنظر » تقديمه للطبعة الثالثة» صص HV‏ 
A‏ 

ریما في السياق نفسه» ولو باعتدال» النظر فيما اعتمده عبدالرحمن درّة» في كتابه 
عن خاني» وبالكوردية: شرح ديوان أحمد خاني" فلسفته وحياته c"‏ منشورات أقاستاء 
استنبول» ۰۲۰۰۲ حيث يختلط الشرح بالتعقب التاريخي في نقاط محددة: الجانب الشعري 
الأدبي» والقومي والوطني» والتصوفي» والفلسفي.ص؛4» ثم ما يشبه الشرح المعجمي» ثم 
مجموعة نصوص شعرية ASL‏ من لغة: بالكوردية والعربية والتركية» بعد الصفحة٤٤٤»‏ 
وهذا إخلال بفكرة الكتاب . 

7- ريكور؛ بول: من النص إلى الفعل» ترجمة: محمد برادة- حسان بورقيبة» عين 
للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية» القاهرة ۰۱ 0۲۰۰۱ ص ٠١١‏ . 

7-۷ وهبي» توفیق بك: الاثار الکاملة» إعداد: رفیق صالح» بنگي جين»السليمانية» 
Ve 71‏ ص٩۰۱‏ والمعلومة التاريخية الصحيحة والخاصة ب" مم وزین "» هي ۱۱۹۵ 
ولیست NAVY‏ 

TA‏ جي» ادموندز» سي»: کورد وترك وعرب» ترجمة: جرجیس فتح il‏ دار آارس- 
آربیل»منشورات الجمل» بيروت» بغداد. ۰۱ ۲۰۱۲ » ص VV‏ »وفي هذه الصفحة ذاتها؛ 
یکتب المترجم في الهامش» عن کلمة " کوران " بأنها تطلق أيضا علی مجموعة قبائل في 


إيران 
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9- برونسن» مارتن قان: LEW‏ والشيخ والدولة " البنى الاجتماعية والسياسية 
لكوردستان c"‏ ترجمة: أمجد حسين» معهد الدراسات الاستراتيجية» بغداد- أربيل- 
پبروت» Ab‏ ۰۲۰۰۷ ص ۲۱۳-۲۹۱۲-۲۹۰-۲۵۷-۲۵۲-۲۹- ۰۲۷۷-۲۷ 

-٠‏ آحمد» د. جمال رشید: ظهور الکورد في التاریخ " دراسة شاملة عن خلفية 
الأمة الكوردية ومهدها ۰۲ آراس» آربیل» ط۰۲ ۲۰۰۵ ۰ ج۰۱ ص۱۱۷-۱۱6-۱۱۳-۵۹- 
MWA‏ 

-١‏ أحيل هنا إلى قراءة GUS‏ حيدر لشكري: الكورد في المعرفة التاريخية الإسلامية 
" دراسة تحليلية- نقدية c"‏ سبيرين أربيل» ٠٠١5‏ » رسالة ماجستير نوقشت في كلية 
الاداب جامعة صلاح الدين في ۰۲۰۰۶ فنقراً مثلا: 

المستشرقون المعنیون بالکورد يشيرون إلى أن اسم الکورد في العصر الساساني 
والقرون الأولى للعصر الاسلامي كان یطلق على جمیع القبائل الرحالة وشبه الرحالة 
المعروفة آنذاك" نقلاً عن مينورسكي ".ص ۵۶...والفرس حسب رواية حمزة الأصفهاني 
الفارسي الاصل " ٩۷۰‏ م " کانوا یسمون الدیلم آکراد طبرستان.ص 0۶...ولدی الطبري 
Ve‏ الکورد هم أعراب فارس .ص41..وشمة من عرّب: الکورد من المکاردة: المطاردة في 
الحرب وعلی لسان سلیمان وصلتها بالاماء: اکوردوهن إلى الجبال والأودية. .ص۱۱ ..ولهذا 
تشابه الأكراد مع الأعراب.ص ۱۰۸»ولعل تناول هذا المختّف عليه ينير موضوعنا بقدر ما 
یحفزنا على توسیع أفق الرژية البحثية ویلزمنا بالتروي بأكثر من معنی تجاه كل مفردة 
وودائعها القيمية اثنوغرافیاً ‏ 

7- الآثار الكاملة للدکتور أحمد آبو GS‏ ج۰۱ إعداد: د. آزاد عبید صالح» بنگي 
ژین» السلیمانیة» ۲۰۰۹ . ترجمة GUS‏ الملا محمود البايزيدي : عادات وتقالید الأكراد " 
والمولف سنة ۱۸۵۰ ۰ص ۲۰۵ . 

TV‏ بورخس» خورخي لویس: صنعة الشعر» ترجمة : صالح علماني» دار المدی؛ 
دمشق» ۰۱ ۰۲۰۰۷ ص ۰۱۱۳ 

6- علي» د. جواد: المفصل في تاريخ العرب قبل الاسلام» ۰۲ ۰۱۹۹۳ Ne‏ 
صص ۰۳۹-۱۳ و:/85-81-151. .الخ 

وينظر كذلك في كتاب حسام عيتاني: الفتوحات العربية في روايات المغلوبين؛ دار 
الساقي» ببروت Vb‏ ۰۲۰۱۱ حيث نقرأ مثلا: ربط العرب بقبيلة عربية مشهورة هي 
"طي": طائيين» وما تفرع منها : تازیغ- تازي- طاجيك الآشوريون اعتمدوا طياياء 
والفرس هم الذين عمموا " طائيين " على العرب» وأصبح الطائيون كاسم إلى " تازيغ " 
oVA‏ گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره (YD)‏ 


۱ 
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وهي تعني الشعوب الفارسية الإيرانية التي تحكمها الإمارات التركية؛ ص ۲۸ وف نصوص 
الأفستا الجديدة ثمة قصة عن بداية الخلق تقول إن هوشيانغا باراداتا أول حاكم لطبقات 
الأرض السبم» أنجب ولدين هما فغرد وتاز ومنه جاء التازيون العرب» ويصعب البت في 
الأصل.. By‏ رواية للطبري" ۰۱۹۷۱ ج1» ص ۶۲۵ " حول أصل البرامکة صاحبة الشأن 
الكبير في البلاط العباسي» عن امرأة فارسية سباها العرب توجهها الحديث إلى العربي الذي 
Sine Clyal‏ سمل ا كى ا او فراع ها الكخاك (ees‏ 
مفيدة لمن يبتغي مكاشفة ملابسات اسم ما لعبت المستجدات التاريخية ومؤثرات الواقع 
السياسي والانجتماعي دورا كبيرا فق لوبت 

6- أحمد» د. جمال رشيد: ظهور الكورد في التاريخ " دراسة شاملة عن خلفية 
الأمة الكوردية ومهدها "۰ آراس» أربيل» cig ۰ ۲۰۰۵ Yb‏ ص 05-89-55 ...الخ. 

71- يُنظر في كتاب رومليه- بودولني: الائنوس والتاريخ» دار التقد/ موسكوء 
۸ عن نظرة الشعوب والجماعات إلى بعضها بعضا . ص۰۷۱-۷۰-۸-۵۶...الخ. 

“VV‏ فوکو» میشیل: يجب الدفاع عن المجتمع " دروس آلقیت في " الکولیج دي 
فرانس " لسنة ۰۱۹۷۲ ترجمة وتقدیم وتعلیق: د. الزواوي بغوره؛ دار الطلیعة» ببروت؛ 
ط١اء‏ ص 230617-47 وكتابه يندرج في إطار البحث الأركيولوجي والجينالوجي : 
الحفري الباحث في أصول الأسماء والصيغ المشتقة منها يحتفظ بأهميته الكبرى هنا 
كذلك. 

- محمد»مسعود محمد: المدن ولعبة الأجيال» آراس» أرييل» Ab‏ ۰۲۰۰۷ ص 
۷ الهامش ۰۲ 

=A‏ ينظّر حول ذلك» موقع التنظیم الآرامي الديمقراطي الالكتروني. 

۰- ینظر حول مدينة " التاجي " بالقرب من بغداد» في السستل الانترنتي عنهاء 
زیمکن الاحالة ایض إل خدن حكاتي LEN‏ ورد ككان ابي حيان التوحيدي ۷ 2۱2 
ه": البصائر والذخائر» تحقیق: د. ابراهیم الكيلاني» دون ذکر اسم الدار» دمشق» Ve‏ 
cle‏ وه و حكاية الطبر الذي آولم» ورد فیها ذکر الک لاب السلوقية والک لاب 
VAT Go. Gay Sil‏ ۰ آما إذا استعنا باللغوي ابن منظور في " لسان العرب " دار صادر» 
طبعة جديدة ومنقحة» ببروت. م ۷ ۰ فنجد ما يوسع هذه العلاقة حيث إن ( سلوق آرض 
بالیمن» وف التهذیب: قرية بالیمن- والکلاب السلوقية: منسوبة إليهاء وکذك الدروع» 
ویقال: سلوق مدينة اللان فصب إليها الک لاب السلرقیة» والسلوقي: آیضا 
السیف..ص ۲۳۷ .)...الخ . 
گوْقاری نه‌کاد یمیای کوردی ژماره CY)‏ ۷۹ 
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-١‏ هذا ما كان يتم تداوله أو تتبعه في أوساطنا الاجتماعية في قامشلو ومحيطهاء 
panes,‏ على ا نين كار Gilead" ead‏ والاتتفاضسة الكرودية قافن 
كوردستان العراق والهجرة المليونية .. 

۲- يُنظر حول ذلك» خليل عبدالكريم: العرب والمرأة حفرية في الإسطير المخيم؛ 
مؤسسة الانتشار العربي» ببروت» ط۰۱ ۰۱۹۹۹ ص 7١ SIIT‏ ..الخ. 

۳۲- ینظر حول ذلك» حسن العلوي: العراق الأمريكي» حوار: عمار البغدادي؛ جار 
الزوراء» لندن» ۰۲۰۰۵ وقوله: 

لا يوجد سبب علمي أو سياسي أو اجتماعي» لاعتقاد كوردي كان قد واجهني أثناء 
آحادیتی ی کوزدشتان:وافا استقد کلمة اگزاد مدلا من کورد: رضن NE‏ لعن تلاکراد 
الصوتي المختلف حیث تبدو مفردة کورد جميلة ومنسجمة أكثر» وأكثر فصاحة 

يبرهم الصوتية» ومن هنا GE‏ أعتقد أن إكراه العربي على استخدام الکورد» سیکون 
مثل إكراه الطرف الآخر على استخدام مفردة الأأکراد..ص۱۶۲. 

4" - جكرخوين في ديوانه: 211051 0 ۸217 آفستا» ستانبول» CES‏ ۰۲۰۰۳ فى قصيده 
Bi Seydayé Xani re‏ : مع سيدا خاني» ص ۲۱ . 

-yo‏ أشير هنا إلى أنني استعرت هذا المفهوم من " فرويد " نفسه ومقابله 
"stds‏ تايافن عرب البيتا Gal eae!‏ به عاك وزیا es‏ 

- أسمّي هنا من حیث المبد وقبل أي کان» كتاب الدكتور عزالدين مصطفى 
رسول: أحمد خاني held ٠۷۰۷-٠‏ ومفكراء فيلسوفا ومتصوفا c‏ مطبعة الحوادث؛ 
بغداد» ۰۱۹۷۹ وهو الكتاب الذي يترجم الجهود الكبيرة للباحث الكوردي القدير» لکن 
الرغبة الجامحة لديه؛ تتراءى من خلال هذا العنوان اللافت عبر الجمع بين كل من الشاعر 
والمفکر» الفيلسوف والمتصوف في وحدة واحدة» مع خطورة كل مفردة بحمولتها الدرسية 
والرؤيوية ALU‏ . 

وربما أمكن التنويه إلى هذه الرغبة الجامحة ذاتهاء في كتابه الآخر: دراسة في أدب 
الفولكلور الكوردي» بغداد» ۰۱۹۸۷ جهة المغالاة في عدد الملاحم الكوردية " ملحمة بائع 
الزنابيل» ملحمة قلعة دمدم» ملحمة سيامند وخجي...الخ c"‏ وما في ذلك من هدر للمعنى؛ 
ES‏ زر كو احم شرفت لكان ميقي بیع ial‏ 
تاا ج T‏ م و فتاه TR‏ رو را یات 
تتحدى ذاتية الشاعر» وتتطلب بالمقابل رحابة آکبر في مسار الأحداث. 

وحول ما تقدم» يُنظر كتاب الدكتور رسول» صص 11-۳۱ 

(YD) گوْقاری نه کاد یمیای کوردی ژماره‎ OA: 
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۷- يُنظر GUS‏ عزالدين مصطفى رسول» المصدر المذکور» ص ٩۷‏ . 

۸- ينظر حول ذلك» كتابه: الفكر القومي الكوردي بين خاني وحاجي قادر الكويي 
" دراسة نقدية "» سبيريز» دهوك» Ab‏ ۰۲۰۰۸ ص VV‏ ويظهر فرهاد شاكلي {plo Lie‏ إياه 
في هذا المأثور القومي» By‏ كتاب كامل ألف بالانكليزية له عنوان لافت بمحتواه ۲ القومية 
الكوردية في مم وزين c"‏ وقد ترجم إلى العربية من بل سيف الدين داود- برزان محمود» 
وتقديمي» تحت عنوان: الوعي القومي الكوردي في مم وزين أحمد خاني»مطبعة كورد 
يرس» بيروت» ط١ء‏ 21190 دون تجاهل البعد المعرفي والسرد التاريخي والسياسي 
الكورديين فیه» ينظر " مدخل الكتاب " مثلاه صص -١9‏ ۲۹ . 

obu -۹‏ جان دوست : الدر الثمين في شرح مم وزین» المصدر المذكور» ص VA‏ 

۰- مصطفى» د. عادل: فهم الفهم " مدخل إلى الهرمنيوطيقا: نظرية التأويل من 
أفلاطون إلى c" plola‏ منشورات رؤية» القاهرة» ۰۱ ۲۰۰۷ » ص ۱۳ . 

وبصدد المعنى وتاريخيته وموقعه بين الخاصية النفسية وتلك البيئية» بين الممكن 
التعبير عنه بنوع من التهدئة الروحية» ونزع اليقين» إزاء " انزلاقات " المراهن علیه» 
يعيش الكاتب/ الشاعر بين حدّين آلمين: مطرقة الحقيقة» وسندان التأويل» لحظة الأخذ 
بالمعنى الهائل الأبعاد» كما في استشهاد الباحث الحصيف مصطفى وهو المنهم بالمفهوم 
المرکب " فهم الفهم " بنیتشه وقوله ( لیست هناك حقاثق..هناك فقط تأویلات.ص۲۱)» 
یتراء‌ی خاني بقهقهة مقدرة إزاء الذين عاشوه من الداخل» وعلی الورق» ومغامرته 
الميثولوجية بين الفتي والتاريخي ...الخ . 


گۈقارى نه کاد یمیای كوردى ژماره (YT)‏ 0۸۱ 
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يوختدى تویژینه وه 
ds Jasia‏ هه‌نه د" مەم و زين» dó‏ حمه‌دی خانی n‏ دا «aaa‏ ژ whl, oY‏ 
فه نهد رون و تاشكهران ودك: کورد» آکراد» كورمانج» کورده‌واری» وگرنگه ب 
هویربینی ل سهر ب راوستین تاکو پتر بهينه رونکرن» ود به‌رامبهر دا تا مه پتر 
زانین له سەر هزرا خانی هه‌بیت. ھەر Lives‏ هه‌ست و هزرین وی سه‌باره‌ت 
به‌یوه‌ندیا وی ب جوگرافیا ده‌فه‌را وی» وزانيارينيّن وى Se‏ جوگراقی کو وه‌گ تيك 
ناکونجن . 


Abstract: 


There are Listed vocabularies in " Mem O Zin " 's Ahumad Xani 
not clear on it's meaning like ( Kurd , Akrad , Kormange , Kurdwary) , 
tis most necessary to stop at them and clarified them , in the purpose 
of Know what did Xani intended to say and know his feeling , 
thoughts toward his locally and knowledge geographical which both 
of them don't match. 


(YD) گوْقاری ندكاد یمیای كوردى ژماره‎ OAY 


